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PROLOGO. 



La coleccion de manuscritos arabes, que se conserva en la Biblioteca 
Nacional de Madrid, se ha forinado agregando a su foiido antiguo, cpm- 
puesto en su mayor parte de obras aljamiadas 6 de las arabigas mas co— 
munmente usadas entre los moriscos, varias adquisiciones, ya por com— 
pras, ya por donatives, y copias de codices pertenecientes a otras biblio- 
tecas. 

Entre las compras, heclias en distintas ocasiones, mediando el Minis- 
terio de Fomento, 6 directamente por la Biblioteca Nacional, deben 
citarse la de algunos manuscritos traidos de Oriente por D. Antonio 
Lopez de Cordoba, las de los que pertenecieron a las librerias del Con- 
de de Miranda, de D. Serafin Estebanez Caideron, deM. Richard Bou- 
cher, de los Duques de Osuna y de D. Emilio Lafuente y Alcantara, a 
mas de las adquisiciones que este hizo en Tetuan para el Gobierno de 
S. M., que acrecentaron considerablemente, en numero y calidad, la 
antigua coleccion; entre los donatives, algunos que recibio nuestra Bi- 
blioteca de varias personas, conio D. Cesareo Femdndez Duro y Don 
Juan Perez de Guzman, y los que fueron cedidos a la misma por el Mi- 
nisterio de Fomento, provenientes de regalos que este acepto, bien de 
particulares, como M. Louis Morel, 6 de corporaciones, como la Socie- 
dad hispano-inauritdmca. 

Cuentanse entre las copias, las que se hicieron en'diferentes tiempos, 
para enriquecer esta seccion de manuscritos con obras que interesaban 
directamente a Espana, existentes en las Biblioteeas del Escorial, Paris 
y Oxford; la mayor parte de ellas se transcribieron en el siglo pasado, 
mediante la ilustrada intervencion del Bibliotecario Mayor D. Juan de 
Santander, por los orientales D. Miguel Casiri, D. Pablo Elias Hodar y 
D. Antonio Bahana; en nuestro siglo se han adquirido tambien algunas 
copias de codices importantes, hechas por D. Enrique Mix, D. Carlos 
Creux, D. Eduardo Saavedra y D. Miguel Almonacid. 



Ocuparonse en clasificar los manuscritos de la antigua coleccion Eli'as 
Scidiac, Casiri, Conde, Pellicer 6 Iriaite, pero sin dejar mas rastro de sus 
ti-abajos que las observaciones que consignaron en los primeros folios 6 
en las guardas de los libros; observaciones que se aprovecliaron para for- 
mar el primer indice de esta seccion, brevisimo e iniperfecto. Mas ade- 
lante, ya en nuestros tiempos, el celoso Jefe del Departamento dc ina- 
nuscritos, D. Jose Octavio de Toledo, amplio cste indice antiguo con 
noticias que sobre otros codices le dieron D. Eduardo Saavedra y J3on 
Francisco j. Simonet, especialmente el primero. 

Encargado despues el que suscribe de estudiar toda la coleccion y 
tergiinados sus trabajos, la Biblioteca Nacional publica el Catdlogo de 
sus manuscritos arabes en el presente volumen, impreso a costa del Es- 
tado, gracias a la favorable acogida dispensada por el Excmo. Sr. Con- 
de de Xiquena, Ministro de Fomento, y por los Ilmos. Sres. D. Emilio 
Nieto y D. Vicente Santa Maria de Paredes, Directores generales de 
Instruccion publica, a las gestiones del Ilmo. Sr. D. Manuel Tamayo y 
Baus, Director de la Biblioteca. 

El autor de este Catdlogo, teniendo en cuenta los que liasta hoy se han 
publicado de su misma clase pertenecientes A varias bibliotecas euro- 
peas y guiado por las observaciones que su estudio y manejo le han su- 
gendo, ha procurado redactarle de suerte que sus lectores puedan cono- 
cer, con la menor suma de trabajo, la totalidad de lo que contienen los 
codices de la coleccion, puesta siempre la mira en facilitar y abreviar las 
indagaciones de los estudiosos. 

_ La cksificacion general ofrecfa desde luego algunas dificultades: ante 
todo, habu que descnbu- manuscrito por manuscrko, entre los cuales 
hay muchos que contienen varias obras relativas a diversas mate'l v 
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un manuscrito, en buena doctrina bibliograHca, debe ser continua y 
comprender las varias partes de que se componga, ambas clasificacio- 
nes no eran rigorosamente exactas, y podian ocasionar dificultades 6 
errores. 

Para obviar estos inconvenientes, teniendo en cuenta el especialisimo 
caracter de nuestra coleccion y el niimero relativamente cort() dc sus co- 
dices, se ban ido estos describiendo uno por uno, segun el orden nuinerico 
que tenian, salvo en cases muy contados, y al final se han clasificado por 
medio de tres Indices, deautores, de titulos de obras y de matennx, con sus 
respectivas llamadas a las partes del texto correspondientes. Por tal ma- 
nera, quien desee conocer la totalidad de los manuscritos que forman esta 
seccion, podra satisfacer su empeno recorriendo el Catdlogo; al que bus- 
que un autor determinado, el indice de autores le manifestara si cxisle, 
a la vez que todos los lugares del texto en que aparezca citado; quien se 
proponga estudiar una obra, la hallara en el indice de titulos; d que 
quiera saber lo que el Catdlogo contiene sobre asuntos determinados, lo 
ayeriguara fdcilmente consultando el indice de materias; cada una de'las 
citas Ileva sus llamadas al texto, que servira como de ampliacion c ilus- 
tracion a las indicaciones de los indices. 

Encabeza la descripcion de cada manuscrito el nombre del autor, y si 
se ignora, el titulo de la obra, ya citando el que le corresponde, bien' por- 
que conste 6 bien porque sea conocido, ya, en su defecto, manifestando 
en un breve titulo el asunto del libro. Los nombreS de autores sc ci- 
tan empezando siempre por el mas conocido, Almakari, Algazzali, AI~ 
beitar 6 Assenusi; a este sigue el lakba, 6 sobrenombre honorifico, Lisa- 
neddin, Nureddin, Xemseddin; a fete la ctmia 6 apeilido de ascenden- 
cia, Abu Cliafar, Abu Abdallah, tras de la cual va el nombre propio, 
Mohammed, Yahya, Soleiman, etc., y en pos de hi los de la cunia de 
descendencia: todos ellos, algunos, 6 solo uno, segiin hayan podido avc- 
riguarse (i). 

(i) Para la trascripciou al castellano de estos nombres ^rabes, se ha se-uido el njetodo 
propuesto por D. Leopoldo Eguflaz, en su excelente libro titulado, Estudio soir, si valor d, 
la, ktras anihgas en d alfabeto castdlano y reglas de leotum, Madrid, 1874, solo con aigunas 
variaciones, como la de la ^- en t,, evitando las letras dobles, en cuya composici6n enlra 
a />, evitando tambiea presentar dobles, como aquel llustreorientaiista aconacja, aque- ' 
Iks otras letras reduplicadas por el UxdiA, imposibles de proauiiciar en castclhmo, como 
Alraakkan, Abulhachchach, Azziyyati, que sehan consigriado tSnicamente cuandopudieran 
dar lugar a confusion. 



Sigue al nombre del autor el titulo en arabe de la obra, cuando lo con- 
tiene el manuscrito en todo 6 en parte, 6 si no existe en el, cuando ha 
podido investigarse; aunque en este ultimo case haciendolo constar mas 
adelante: acompana al titulo arabigo su traduccion castellana. 

Despues de ambos antecedentes, precisos para relacionar el texto con 
los indices, van la descripcion externa e interna del manuscrito. Com- 
prende la primera los siguientes terminos: tamafio, confonne a nuestro 
papel seliado, segiin las excelentes instrucciones que para la catalogacion 
de impresos ha publicado la Junta facultativa de Archives Bibliotecas y 
Museos (0; numero de volumenes, si tiene mas de uno; si esta escrito en 
papel 6 en pergamino; extension de la caja del texto, determinada en cen- 
timetros y milimetros, y lineas de las paginas, cuando scan las inismas 
en todas ellas; primeras palabras con que comienza !a obra despues del 
bismillahde rigor, y ultimas con quetermina; numero de folios; caracter 
' de letra, si es oriental, si magrebi; anotaciones interlineaies y margina- 
les, miniaturas y epigrafes miniados, caso que los haya; indicacion de 
donde se encuentran el titulo y nombre del autor; estado de conserva- 
cion y clase de encuadernacion, cuando este encuadernado el manuscrito. 
La descripcion interna comprende: el asunto de la obra, sus divisio- 
nes (2), una somera indicacion biografica de su autor, nombre del copis- 
ta, fecha en que se hizo la copia, y noticia de su procedencia: las fe- 
chas se han fijado siguiendo las tablas cronologicas del Dr. Fernando 
. Wustenfeld (3): & todo esto acompanan frecuentemente indicaciones, ya 
en el texto, ya en notas, de las ediciones mas conocidas de la obra y de 
los autores que mas especialmente han tratado de esta. 

A continuacion del texto va el indice de autores, con una nota explica- 
tivaal principio, para facilitar su manejo: refierese el indice al texto, 
citindose los nombres, tai cual en este se consignan, con referencias de 
aquellos otros por los cuales pueda el autor ser conocido. 

Despues del indice de autores va el de los titulos arabes de las obras, 
y i continuacion el de materias, que para facilitar las indagaciones se 

(I) iHstr^cion para formar los indies de mfinsos de las hihlioUcm adnnnistrada, par el 
Cuerpo faculUUvo d, Arckiv.ro,, BibUoUcarios y Anticuarios. Madrid 1S82 

(a) Aunque eu el texto se ha dicho, por ejemplo, que la obra es'ta divMida en parte, y 

gu a , soWnte para deter.mar la forma en qua aparecen en los codices. 

zig X85 "^"'"''''''" '" M«/.W.«W.„ „.«^ a.mic!.n Zeitrecknung, Leip- ^' 



han ordenado, no por la mayor importancia que hubiera de concedersea 
cada una, sine alfabeticamente: Artes, Bellas Letras, Ciencias, Hisioria, 
Jurisprudencia y Teologia, con las subdivisiones de ellas a que hayan 
dado lugar los manuscritos de la coleccion, y llevando al fin unade Va- 
rias materias. Estas se han determinado por el asunto de la obra, no por 
la forma, prosa 6 verso, en que se redactaron, aunque se han sacado re- 
ferencias para determinar las escritas en verso. 

A estos indices siguen el general del Catdlogo y las rectificaciones de 
las erratas notadas despues de la impresion. 

Entre las varias obras que se han consultado para escribir este libro, 
y que van citadas en el texto 6 en las notas, merecen particular raencion 
algunas, como las de Uri y NicoU (i), Casiri (2), de Rossi {3), Gayangos (4), 
Zenker (5), Dozy, Goeje y Houtsma (6), Moreno Nieto (7), y Fernandez y 
Gonzalez (8): para el estudio de los c6dices aljamiados se ha empleado el 
Apendice al Discurso de ingresode D. Eduardo Saavedra enla Acade- 
mia Espaiiola (9); para los manuscritos arabes adquiridos en Tetuan, el 
Catalogo de D. Emilio Lafiiente y Alcantara (10); para las obras de his- 
tona, el libro de bibliografia historica musulmana de Wustenfeld (n), 
y para las de Medicina, la Historia de la Medicina drabe de Leclerc (13)! 

Tres importantes obras, a mas de las citadas, han servido de guia al 
que suscribe en s.us trabajos: el Catdlogo de los c6dices orientals del 
Museo britanico {13); el que recientemente ha publicado M. Hartwig 

(i) 'Biblioth. Bodl. cod. mss. orient. Catahgus. P. /. d Jo. Uri. confectns, Osonii, 1787, 
P. II cow/. /I. Mfo//, aiiofoi'i £. S. Pj(jsy, Oxouii, 1821-35. 
{2) Biblioth. arah. hisp. esouriaknsis. Madrid, 1860-70. 

(3) i^ieioiiario storico degli aut. ambipiii celdri. Parma, i8oy. 

(4) Tke Hist, of ths Moham. dymsties in Spain. -Londves, 1840-40,. 

(5) Biblioth. orimtalis. Leipzig^ 1846-Gl. ' . 

(6) CatalogHs cod. orientalium biblioth. academ. Lugdum Batava. Lugd Batay 1851-77 

(7) Discurso de ingreso ea la Academia de la Historia, apendice titulado, BibHoteca dl 
mstonadores ardbiga-mtdahius. M&drid, 1864. 

(8) Plan de urn hiblioUca dc antor^s dmbes espanoles, 6 Esiudios biogrdfico, y bibUogrdficoB 
Pira servtrdia historia de la lit. dr. mtEspaua. Madrid, 1861. . . .■ 
_ (9) Discursos leidos ante la Real Acadmia Espaiiola 'en la mepdonpublica dd Excnw S,- 
nor D. Eduardo Saavedra. Madrid, 1878. 

(10) Catdlogo de los codices dr. adquiridos eu Tetudnpor el Gobierno de S. M. Madrid,- 1 862 

(11) DieGeschichtschreiber der Araber.Q.oXimga, I'S.Sz, - : ' 

(12) Histoirede la Mededne ar, Paris, i8y6. 

(13) Catalogus cod. nss. orient, qui in Museo Britaa. mservantw. Londres, 1846-71. 



Derenbourg de la seccion de manuscritos arabes de la Biblioteca escu- 
rialense, cuyas noticias lian facilitado por todo extremo sus indagacio- 
nes al que suscribe, especialmente en Lexicografia, Gramatica y Poe- 
sia (i), y la gran obra del ilustre escritor Hachi Jalifa (2), digna, como 
todas las anteriores, del respeto y el agradecimiento de cuantos em- 
prenden las penosas y aridas, aunque fructuosas, tareas de la bibliogra- 
fia musulmana, 

F. Guillen Robuis. 
Madrid 20 de Agosto de iSSg. 



(i) Lesmanuscntsar. de I'Escurial. T, I, 18S4, 

(2) L,exkon eudchpadiann ft hibliographicum. Leipzig-Londres, 1835-58. 
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Anot, marg. Anotaciones marginales. 

Ar Arabe. 

Cat Caidlogo. 

Cm Centfmetro. 

Cod Codice. 

Encuad. . . . Encuadernacion. 

Fol FoJio. 

Fol. bl . ... Folio bianco. 

Fol. marq,. Folio marquilla. 

Fol, r. . . . . I'^olio recto. 

Fol. V Folio vuelto, 



Holand Holandesa. 

Laf. Ale. .. Lafuente Alcantara. 

Lm Lfiiea. 

Moh , . Mohammed. 

Ms Manuscrito. 

Or Oriental. 

Pag Pagina. 

Perg Pergarnino. 

S Siglo. 

V V6ase. 
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SAMARKANDI, abclleits nazr ben 

MOH. BEN IBRAHIM. 



.Lr 



Libra de Samarkandi. 



Doble fol.; papel: 30 cm. por i8 de caja: 
28 im. pag. 



Comienza: \h 



X.\J\, , Ll ill] 



CA_i_j.-* 



Concluye: w ^^ajl_»_^i > 1. 



JiLx.n 



jAj j.^s.L 



340 fol.: foliaci6n castellana antigua en 
carimin: aljamiado: al principio un fol.bl.: 
despu6s tres con el fndice: siguele una nota, 
letra de Yriarte, dando razon, aunque con 
error, de la obra: tltalo, afectando formas 
cuficas, en un encuadramiento miniado, al 
principio: los capitulos separados por en- 
cuadramientos miniados, j'sus epigrafesen 
verde: las citas de las autoridades en el tex- 
to en carmin: en algunasmargenes una ma- 
no, groseramente dibujada, indicando sec- 
ciones del texto: en las de los folios 273 
anotaciones castellanas, letra del s. xviii 
sin importancia: 2 fol. bl. al fin: encuad! 
moderna, imitacion oriental, de Grimaud. 

Es una traduccion hecha por moriscos 
aragoneses, probablemente en el siglo 



XVI, de la obra _.! 



■.'J ^. 



O^.'^.j^' J^— Bxcitacion d los descuida- 



dos y esclarecimiento del camino de los edu- 
candos (6 adeptos), escrita por el mencio- 
nado autor, que murio en 375-985-6, 

Comprende un tratado de Derecho, 
Moral y Religion, fundado en el Alcoran 
y en la Sunna. Sus capitulos se refieren 
A las siguientes materias: I. En el debdo 
del Jtreicar, fol. i. — II. En el apuramim- 
to y en la, ufana, 2, — III. En elespantode 
la mmrte y en su fortalem, 9. — IV. En el 
aladeb de la fuesd, 14. — V. En los espan- 
ios del diadel yuicio, 20. — VI, Enlasem-, 
blanza de los del fuego, 2^. — VII. En la 
semblanza de los de la alchcmna, 3i. — 
VIII. En lo que se ka esperanza en la pia- 
dat de Allah, 36.' — IX. En mandar con las 
butnas obras y devedar lo male, 40. — X. 
En la repintencia, 45. — XI. Otroenlare- 
pintemia, 50. — XII. En el obedecer al pa- 
dre y la madre, 56.— XIII. En el derecho 
del fijo sobre el padre, 60, — XIV. En el 
apltgar los parientes de par de madre, 63 . 
— XV. En el derecho delvecvno, 65, — 'XVI. 
Del pastoflo del bebedoy del vino, 67. — 

XVII. En elpasioflar del mentiroso, 72. — 

XVIII. En el trestallar d las gentes, 75.^ 

XIX. En el revolvedor malsine, 81. — XX. 
En la envidia, 84. — XXI, En la grandia, 
%^.—KXll.Enelrecardear,^i..~XXlll. 
De pastoflat el reir, 93.— XXI V. Bn el 
paciguar la sana, 97. — XXV. Eh giiardar 

', 103.— XXVI. En Id golosiay 



en la larga cobdicia, io5. — XXVII. En 
la ibantallci de lapohnm, 109. — XXVIII. 
Bn desechar el mundo, no.' — XXIX. En 
la snfrencia sobre el albale, 121.- — XXX. 
Dd sufrir sobre las almogibas, 127. — 

XXXI. En el alfadila delaiuado, i3i. — 

XXXII. En los cinco a^^alaes, 134. — ■ 

XXXIII. Bn el abantalle del pevgueno y 
el alkama, 142,— XXXIV, Bn losataho- 
res y alimpimnientos, 147. — XXXV. En 
d alfadila del alchomtia, 148. — XXXVI. 
En la jormda d la mecqiiida, 151.-— 
XXXVII. £» el alfadila, del a^adaca, 
153. — XXXVIII. De lo que es desviado 
del albale at fazedor de la agadaca, 157. — 
XXXIX. En el alfadila del mes de arra' 
madau, 160. — XL, En el alfadila de los 
diez dias, 164. — XLI. Bn el alfadila del 
dia del axora, 166. — XLII. Bn el dayu- 
no de gracia y en el dayuno del mes de re- 
cheb, 168. — XLIII. Enladespensa sobre 
la familia, I'ji.—XLIV . De como se de- 
ben tratar los caiivos y siroientes, 173. 

XLV. Bn facer bien d los giierfanos, 174.- 
XLVI. Bn el azim, i'/6.~-XL'VU. En 
comer el logro, 179.— XL VIII. De lo que 
vino en los pecados, 181.— XLIX. De lo 
que vino en las enjurias, 188. — L. Bn la 
piedad y btien deseo, 188. — LI. En aber 
Umor ad Allah, taala, igi, — LII, De lo 
que vino en et nombmmiento de Allah, taa- 
la, ig5.^LIII. En la rrogaria, ig8.— 
LIV. De lo que i)ino en el tagbihar, 201. 
— LV. En el agala. sobre el annabi, 302. 
— LVI. Bf loque vino sobre la palahra de 
la allahaila allahu, 204.— LVII. Enlo 
que vino en la ibantalla de leer el Alcoran, 
208.— rL VIII. Bn la ibantalla de la sabi- 
duria, 211.— LIX. Bn elobrnr con sabi- 
duria, 215 .—LX, En d ibantalla de acorn- 
paiiarcon los sabios, 218..— LXI. En el 



agradeoimienio, 221. — LXII. En la iban- 
talla del perca^ar, 221. — LXIII. Bn la 
tacha del perca(^ar y lo haraiii, 227.— 
LXIV. En la ibantalla de day a comer la 
vianda, y de las buenas costumbrcs, 22(}, — 
LXV. En la estribancia con Allah, zy/. — 
LXVI. Bn la liiitpie^a, 234. — LXVII. 
Bn habey vergiieiica, 237. — I,XVII[. Bn 
obrar con enia, 239. — LXIX. Bn el ma- 
ravillar y presumir, 243. — LXX. Bn la 
ibantalla dd alhack, 245. — LXXI. Bn 
la ibantalla de la giterya y el fazer alchi- 
hed, 248. — LXXH. En la ibantalla del 
nianiener froniera, 250. — LXXIII. Bnla 
ibantalla del iirnr y el cabah^ar, 262. — 
LXXIV. En la doctrina de la gnerra, 
253. — LXXV. Bn la ibantalla de Moha- 
mad, 254. — LXXVI, En el derecho qua 

Hint el marido sobre su inujer, 250. 

LXXVII. Bn el derecho que iicnc la niujer 
sobre su marido, 260. — LXXVIII. Bn 
adobar entre las gcnies, 261. — LXXIX. 
En el mcgclar con d rrey, 263,- — LXXX. 
Bt! la ibantalla del enfermo, 266.— LXXX I. 
Bn la ibantalla del acala da gracia, 268. 
— LXXXII. En el cwnplir el a(cala y el 
mnillar en el, 270.— LXXXIII. En las 
rrogarias y ataslnhes, 273.— LXXXIV. 
En el biien tratamiento, 277. — LXXXV. 
Bn el obrar conla sana, 279. — LXXX VI, 
En el eniristecimiento sobre los fechos de la 
oira vida, 28i.-~LXXXVII. De lo quefue 

dicho de como amanece el ombre, 283. 

LXXXVIII. En pensar en iomar dexem- 
plo, 286.-~LXXXIX. En d alhadis de 
Muge, 290.— XC. £« las rracones de Abi 
Darri il Gaferi, 299.— XCI. En d eniro- 
meter en la obediencia, 303.— XCII. En la 
enemiganm del Axxaitan y en conocer sus 
enganos, 307.— XCHI. En d contentar 
con el Juzgo de Allah y su ordenamiento, 



3i2.— -XCIV. £jj pedricas, 315,— XCV. 
Dc rracontaciones , 317. — XCVI, En el al- 
hadiz de Ali ddchel el malo, 328. — XC VII. 
De lo que vino en los dexadores de la aga- 
la, 338. 

El capitulo XCVI se publico en el to- 
mo III de las Leyendas morkcas: Madrid, 
1886 (i). 

II. 

CHELAB (ibn), abulkAsim obaida- 

LLAH BEN ALHOSAIN... ALBAZRI. 

Exposicion abreviada de la Jurispru- 
dencia. 

FoK marq,: papel: 23 cm. por iS: 28 ii- 
neas pag. 

Comienza: ... j„|.]3J!i ^jL;_CLM' 



Concluye; 



iJL^b..i,! :., 



160 fol. de texto; foHacion castellana an- 
tigua; aljamiado: en el fol. i una nota, le- 
tra de Yriarte, dando cuenta del libro; el 
nombre del autor al principio del texto y 
parte del titulo al fin; estadividido en li- 
bros y_6stos en capitulos, separados los 
prlmerospor recuadros y los segundos por 
adornos, ya marginales, ya en la caja, to- 
dos miniados, y sus epigrafes en verde y 
carmfn: en este color las citas de autores 
y otras palabras; en los folios 129 y 141 
anotaciones marg. en aljamia, en el 160 v. 
y sig. parte del Indice de la obra, sin fo- 
liaci6n; 2 fol, bl. al principio, 3 al fin; 
enc. en badana en mal estado. 

Es, como su titulo manifiesfa, un tra- 

(!) V. H. Jalifa, II, 428, n. 3625. Saavedra; /«- 
diagral. dc la lit. aljamiada, Ap. I a su Discurso 
de ingreso en la Real Academia Espafiola en iS'/S: 
se ha reetificado el indice que este esciitor ofrece, 
en vista de la tabla que aparece a la cabeza del res. 



fado de Jurisprudencia, escrito por el 
autor indicado (0, que muri6 en SgS- 
1007-8, traducido al aljamia por algtin 
moriscO) probablemente durante el si- 
glo XVI. Sus libros son los siguientes: 

Del atahor, fol. i. De los azalaes, g. 
Del azaque, 3i. Dd dayimo, 41. De las 
alchanems, 47. Del alkach, 48. Del alchi- 
hed, 62. De las promesas y yuramentos, 
65. De las adaheas, 70. De lasfadas, 71. 
De la casa, 72. De las degiiellas, y3. De 
las proviendas, 73. De los bebrayes, 75. 
De los iestamentos , 75. Del ahorrar y del 
ensetwrear, 78. Del ahorrar despues de 
dias, 81. De fazer carta al cativo, 82. De 
las madres y de los fiyos, 85. L>e los matri- 
inonios, 85. Del atalah y de lo qtie le toca, 
100. De las vendidas, 114. De las loga- 
Clones, izS. Del day d media ganancid, 
128. De losyuzgos, 182. Delempenp, xS'j. 
De las encomiendas, iSg. De lo per dido, 
140. De la fmrza, 140. Delirespaso, 142. 
De la fianza, 142. De la procuyacion,.i\$. 
De las fenencias, 146. De la azadalta y do- 
nacioms, 147. De lassangres, 148. Delas 
sentenoias, 1 52. De las herencias y deudos, 
i55. Del alchami, i58. ' 

III. 

FIRUZABADI, machdeddin abu ta- 

HIR MOH, BEN YAKUB KKXlRKZt. 

El Oceana circnndantc. 

Fol. marq.: papel; 25 cm. por 14: 34 
lin. p4g. 






Comienza: 
Concluye: 

(5) H. Jaljfa parece citaile, II, 328, n 3151. 
Saavedra, ut supra, n XI La feclia de deftincion 
indicada se halla en Cureton, pag. 126, n. 228, 



i88 fol.: magrebi; algunas mociones; al 
principio i fol. con una nota de Yriarte dan- 
do cuenta dsl ms.; despues otro con unabio- 
grafia de Firuzabadi, tomada de Almakari; 
al comienzo, en un recuadro hermosatnente 
miniado, el titulo de la obra 6 indicacion de 
ser este volumen su parte I: texto encua- 
drado con filetes en carmin yazuh muchas 
palabras en varios colores: 4 fol. bl. ai fin; 
encuad. or. maltratada. 

Comprende la parte del Diccionario 
dr., vulgarmente conocido por el Kamus, 
ordenado alfabfiticamente por las finales 
de las voces, que llega hasta la letra t 
inclusive, Su autor fallecio en 817-1414- 
5. Se publico en Calcuta en 1817 por 
Ahmed ben Moh, ben Chuman, y en Bu- 
laken 1271-1854-5. Segiinla suscripci6n 
se termino la copia de este ms. el nii6r- 
coles 26 de Zafar de 1147 -Julio de 
1734 (I). 



IV. 



FIRUZA.BADI, MACHDEDDIN ABU 
TAHIR MOH. BEN YAKUB AXXIRAzf. 

El Oceano ciniindanU. 

Fol,; papel: 21 cm. por 14: 27110, pag. 

Coraienza: ,..h:LJS i,i)La.l 



Goncluye: 



ii} X^JL 



363 fol.: magrebi; epigrafes y muchas 
palabras en color; al principio un fol. con 
una poesta en &r. y nota de Yriarte sobre el 

(1) V, H. Jalifa, VI, 4S8, n..0343. Rieu cita, 
pag. 320, como ocupandose de este autor, a Po- 
cock, Spteimm, pag. 346; Golius, prcfacio a su Lexi- 
ion;^co\\, mi, £<,di.,f&^. 1.76-l8o-,C.isin, I-170; 
Hartiaker, Sficimsn, pig, it;. Derenbourg, I, pagi- 
153405, manifiesta que de las humerasas edicioiies 
orientales de esta obra se ocupo Pertsch, Dis Ar. 
HandsckriJUn m Goifia, I, pag. 349, 



ms,; despu6s otro con notas biogr.'iricas so- 
bre Firuzabadi; 5 fol. bl. al fin; encuad. or, 
maltratada. 

Es la parte del Kdmus que abarca de 
la letra Ji al fin. Segun la suscripcion 
concluyo de copiarle Xahr ben Omar beri 
Ahmed ben Moh. Albasani, en 17 6 18 
(sic) de Ramadan de 1029-Ag. de 1260, 
V. el num. anterior. 



AZZOBAIDI, ABU BECR MOII. BEN HA- 
SAN BEN ABDALLAH BEN ^rODACH. 

Epitome del libra el Ain. 

Fol.: papel: 21 cm, por 12; 24 lin. pag. 

Comienza: ...t^^, al-j L'-*.;^ w' •i^i^\ 

Conciuye: 



* if^'u ill! 



!/" 



■•ij^ 



263 fol.: magrebi; mociones: en el fo). 1 
el titulo de la obra y el nomine del autor, 
noticia de algunas de sus copias e indice: 
muchas anotacionesmarg,; encuad. inoris- 
ca, en badana. 

Atribuyese el Libra el Ain k Abu Ab- 
derrahman Aljaiid ben Ahmed Alferahi- 
di, que inuri6 hacia el aiio 175: 791-:}. Es- 
ta obra, hoy perdida, era un diccionario 
dr. que tom& aquel titulo, por haberle su 
autor empezado por la letra ain, en el or- 
den alfabetico que adopto. Azzobaidi fud 
sevillano, vecino de Cordoba, gramaticoy 
lexicologo, y murio en su ciudad natal, d 
principios de Chumada 11 del ario 379— 
Set. de 989, — segiin la biografia mas aba- 
jo mencionada: escribio su Epitome per 
encargo del califa cordobes Alhaquem II. 
Su obra se divide en dos partes: compren- 
de la I.* las ietras ^ j- » ^^ y la a." las 



restantes. Al fin lleva algunas anotacio- 
nes sobre la obra, tomadas de Molr. ben 
Abdallah ben Abi 2amanin, de Abu 
Omar ben Kiitsar, de Omar ben Dii'ach 
Alkastilai, de Abu Omar Albemmeri de 
Barbastro, y del uazir y katib Abulfat 
Assikili; apuntes de naoimientos y muer- 
tes de la familia del Amali; una biogra- 
fia de A22obaidi, tomada del Jj^^i..,^] 
^J^J^Jt de Abdallah ben Mob. ben Yii- 
suf, y otras notas de fecha y letra poste- 
riores. Segdn las suscripciones que apa- 
recen en el ms., la copia de fete la ter- 
mino en Cervera Ahmed ben Abderrah- 
man ben Salem ben Mob. Alaamali 
el martes 24 de Xaual, 6 de Febriro de 
747-1346; tom6se de otra terminada por 
Musa ben Harun ben Musa ben Jaiaf ben 
Aisa ben Abi Dirham Attochibi Alanda- 
lusi, en 45r-io59 (0. 

VI. 

GHABIR (IEN), XEMSEDD5N ABU ABDA- 
LLAH MOH. ALMKRii, 

Fol. marq.: papel: 21 cm. por 14; 24 li- 
neas pag. 

Comienza; ...L;^}| ^^j\ j;jj| JJ j^i] 

Concluye: * j.JU ^\yJ\ jJiJjJ 

Comprende todo el ms. 516 fol,: magre- 
bi: mocicnes: anot. marg.; 9 fol. bl. al.prin- 
cipio: en el i del texto una nota de Yriar- 
te, dando raz6n de todo* el ms.: 9 folios 
bl. al fin: magnifica encuad. mud^jar, que 
puede designarse como modelo en su ge- 
liero. 

(1) Enire los tUferentes autores que se i-efieien a 
esfa obra, pueden citarse: H. Jalifa, V, I2l, n. 10342; 
Ross!, Dh.; Derenbourg, I, S92, que se ociipa ex- 
tensaijiente del Ain y de su Epitome. 



Contiene, en 354 fol., la Alfia de Ibn 
Malic, de la cual se tratara mds adelante,- 
comentada por el mencionado escritor, 
conocido tambien por el Ama, el Ciego, 
y ademis por Alhauari, que murio en 
780-1378-9. En un ejemplar que exis- 
te en el Escorial (V. Casiri y Derenbourg, 
num. 74) se le llama Almursi; en la sus- 
cripcion de la I parte de esta obra, en 
nuestro ms,, Almeril. Este Comentario 
aparece dividido en dos partes: segian la 
suscripcion de la I se c6ncluy6 su copia 
en Paterna en Dulhicbade 906— Junio k 
Julio de 1501,— y la 11 en el mismo lu- 
gar, el jueves 25 de Zafar de 907— Set. de 
i5oi,—pcr Musa ben Ibrahim Alkoraxi 
Alaraguni Axxebineni, conocido por el 
Chamchami (0. 

Contiene ademds: 

2. ALMACHEZI, MOII. BEN XOAIB BEN 
ABDERRAHMAN BEN ALHACH ALYATNATI. 



itX^'. iJUs™Jl 



z-^ 



Comentario al bismillak y al tezliya, 

Comienza: ...^^| jkh ^jJ! JJ \xj^\ 

Concluye: * L^Lk^'Nli ^as J.^ 

En 4 fol. dtiles, separados del tratado 
anterior por otros tantos biancos, com- 
prende, efectivamente, un comentario d 
la conocida salutacion muslimica: 

El nombre del autor y titulo aparecen 
completes en la suscripcion; ..en la cual 

(1) V. H. Jaiifa I, 409, niiiii.' U43, , 



dice el amanuense, que en otra copia se 
cifa, como autor de este Comentario, a 
Abdelkaui ben Ahmed ben Imran AI- 
machezi, aunque parece dar poca estima- 
cion a esta noticia. 

3," ABULHASAN ALI BEN MOH. BEN 
ALI BEN MOH. BES ALHOSAIN BES BERI 
ARtlABATi ASSULf ALFASI. 



^b ■i\j: 



.i J f:-' 



--tJJ' 



JJ 



Las perlas brillantes acerca de la Icctu- 
m Nafi. 



Comienza; 
Concluj'e; 






Compi-ende en 258 fol. el poeraa en 
rechfe, asi titulado, que trata de la lec- 
tura alcoranica, escrito por el menciona- 
do autor, que rmurio en Granada en Xauai 
de ySo — Julio — Ag. de i33o — comenfa- 
do por Abu Abdallali Moh. ben Abdelme- 
lic Alkaisi Alminturi Algarnati, quien 
oyo al poeta explicarle' su obra en Fez, 
en 733-1323-4: Alminturi vivia alin en 
774-1372-3 CO. La poesia comentada 
comienza: ...LJjj^ ^^'^ ^ -V^' 

VII. 

ATIYA (IBN), ABU EECR MOH. BEN AB- 
DELHAK BEN AU... ALGARNATI. 

Fol.: papel; 22-50 CHi. por 12-50; 34 li^ 
neas pfi.g. 

Gomienza: .,.SA.>UJ1 f,^^ ^^^iJ 

Conclaye: * lUXll .^ iJiJ Lj! ' 

, (.!) V. Casiri, I, B07, n, l4pi-3; Cureton, 73, 
n. 91, en el ctsal no aparece el nambre dd comen- 
tarista. . 



367 fol.: magrebi: epi^rafes en negro 6 
en carmin y en letra gruesa: en la parte III 
en variaspag, filetes encarnados: alprinci- 
pio 2 fol. bl., y al siguiente otro con una 
nota de Yriarte dando razon del ms,: 4. fol. 
bl. al fin: encuad. oriental. 

Comprende parte del Alcoran comen- 
tado por el mencionado autor, que na- 
cio en Casala, en el reino granadino, en 
481-1088-9, estudio en Granada, fue ka- 
di de Almeria y murio en Lorca el 25 de 
Ramadan de 546 — En. de iiSs.— Esta 
obra, que es una de las m^s estiraadas 
en la exegesis alcoranica, la titulo su 
autor, segun aparece en la suscripcion 
de la parte III: 



J'-J- 



^\ 



■.w 



.Jl 



Lihvo comdo, sucinto, que trata dd Co- 
mentario del Libra Honrado. Nuestro ms. 
comprende dos partes, la II y la III: 
aquella abarca de la Sura V a la IX, y 
esta de la X a la XVIII. Segun la sus- 
cripcion de la parte II, su copia se con- 
cluyo el ntiartes 17 de Chumada 11 de 
iiig — Set. de 1707 (0. 

VIII. 

ALMORADI, XEMSEDDIN ABU ALI HA- 
SAN BEN KASIM ben ABDALLAH AL- 
MIZRI. 

FoL: papel: 21 cm. por 15: 33 lin. pag. 

Gomienza; iS|^L.^« J 1.-OJL i.l! a^s.! 
Concluye: * s^A! ^^d:r^4| i^-sr-^j 

(1) V. Casiri, I, 489, n, I2-5; 11, >o6. H. Jalifa, 
II, 349, n. 3t80; V, 421, n. 11534, en donde dice 
que este comcntarista, a quien celelira miicho, falle- 
cio en 542-1 147-8, y !e llama Abu Beer Moh. Sien 
Abdeihak ben Abi Beer ben All. 



187 fol.: magrebi: lo comentado en car- 
min: en el i fol, una nota de Yi iarte dando 
cuenta del ras.: i fol, bl. ai fnr. encuad. en 
badana y tabla, 

Comprende la Alfia de Ibn sialic, co- 
mentada por el mencionado aulor, <^e- 
neraimente conocido por Ibu O-Jim K,i^ 
siin, que murio en ^49-1348-9. Segiiii 
la suscripcion, concluyo de copiar el ms., 
el miercoles 14 de Zafar de Sjj — Julio 
de 1472,— Abdelazis ben Saad ben Mob. 
Alanzari (0. 



IX. 

VOCABULARIO AraBE. 
Fol.; papel. 

Comienza: ...^^ii tjjj 
Concluye: 



Comienza: 
Concluye: 









580 pag.: paginacion en Av.z or.: a dos 
columnas, una con el texto en ar., la otra 
en bianco: 3 fol. bl. al principio, 4 al fin: 
holand. 

Es un Vocabulario ardbfg-o, ordenado 
aifabdticamente, el cual Ilega hasta k 
palabra ^-^^l El indice antiguo arabi- 
go de esta Biblioteca, copiado por Gon- 
zalez, lo atribuye al maronita D. Pablo 
Elias flodar. 



X. 

RAPHELEKGIUS {franciscus). 
Lexicum arabicum. 

Fob marq.: papel: 24 cm. por 15: 26 li- 
neas pag. . 

(0 CasSri, I, n, 4. IZ. 7o y -73 e Ig^,,,^^ ^-,^^^„^ 
en Dermboui-g. H. Jalifa, I, 408; lil, ^.■ 



702 pag.: paginacion castellana: or.: 3 
fol. bl. al principio, 6 al fin. 

Es una copia, falta de cotejo, de la 
mencionada obra, edicion de Leyden, ex 
off. aiictoris, iGi3. Segiin la suscripcion, 
termino esta copia, hacia la mifad de Mar- 
zo de 1678, D. Pablo Eiias Hodar, sa- 
cerdote maronita, antioqueno, laodiceno, 
empleado en niiestra Biblioteca, por en- 
cargo del Bibliotecario Mayor D. Juan 
de Santander. 

XI. 

ALJ ATIB (ibn), lisaneddzn abu abda- 

LLAH MOH. BEN ABDALLAH ASSELMANI. 

Las vestiduras recamadas. 

Fol. liiarq.: papel: 23 cm. por 14: 24 li- 
neas pag. 



Comienza: 
Conclu3'e: 



>Cj ^ 



ili :J.*jt 



Comprende todo elms. Sg fob: 100 pS- 
ginas este primer tratado: paginacidn cas- 
tellana: or.: 2 fol. bl. al principio; despu6s 
uno con nota de Yriarte, dando cuenta del 
libro: al fm j fol, bl. separandole del se- 
gundo tratado; 6 fol. bl. al concluir este: 
encuad. en boiand. 

Es una obra en prosa y verso, que con- 
tiene breves noticias de las dinastias ma- 
liometanas de Orienle, Africa y Espafia. 
A continuacion ileva otra obra del mis - 
mo autor, titulada. 

Bl esplendoy de la luna Uena qite traia 
dela 4inaitia Nazart: en la cual se.Qcu- 



pa efectivamente de feta, concluyendo 
en el reinado de Moh. ben Yusuf ben 
Ismail. Al final lleva tres pag. con noti- 
cias de Espana y de algunas de sus po- 
blaclones. Ibn Aljatib fue uno de los mas 
grandes estadistas y escritores musulma- 
lies de Espaiiaj y mi!ri& asesinado en 
Africa en 776-1374-5. Este ms. es una 
copia sacada por D. Juan Amon de San 
Juan, empleado de esta Biblioteca,a fines 
del siglo pasado del ms. escurialense 
1776, que es el num. 1771 de Casiri, 
quien publico ambas obras, aunque no 
pov entero, en ^rabe, y las tradujo al la- 
tin en su Bib. dr., II, pag. 177 a 332 C'). 

XII. 

ALABBAR (ibn)> abu abdallah moh. 

BEN ABDALLAH BEN ABI BECR ALKO- 
DAI ALBALENSi, 

La capa ncamada de oro. 

. Fol. marq.: papel: 24 cm. por 16: 24 li- 
neas pSg. 

Comienza: ..,_;A^.j i_J.J J.*sy| 

Concluye: * ajU ^JiJiJ^JLc _,L*j 'u^ 

325 pag.: paginaci6n castellana: or.: 3 

(j) Veanse Sobre Ibii Aljathib: Ibn Jaldun, en 
Slane, Btst. dn Buiirs, 404 y sig , 453, 551. Al- 
makari, Ahaleclis, 1, 7, 42, 4'7, 48, 54, 67, 71, 
73,77, 78,81,93, 94, 114, 121, 142, 19b, 2ofi, 
287, 295, 296, .131, 332, 542, 584, 916; II, 68, 72, 
79, 260, 377, 427,431. 489, 505, 580, 635, 642, 
676, 714, 719, 726, 729, 733, 736, 74i. 745. Ha- 
cWJalifa, I, 164, 307, 391; n, 94; 111, 305,497, 
499; IV, 158; VI, 46, 472. Casiri BiU. ar., I, 16I, 
132; II, 71. 118, 169, 34t, 177, 345. Gayangos, 
fMl-, XXIIy 306, Doiy, AUadidarwn, II, 156, 181. 
Lafuente Alcintara, Inscripcioues- ir. tU Granada, 
53, Apend. 30. Simonet, Disc, dd reiito ds Gran. 
Ie<j. M,- J. Milllei-, Beitr. 



fol. bl. al principto: despiies uno, con nota 
de Yriarte sobre el lihro: al fin 3 fol. utiles, 
con unos fragmentos solire la conquista de 
Espana: despiics 4 fol. 1)1. y un indice en 15 
fol., en castellano y arabe, con lo.s nonibres 
y ligeras indicacione.s biogiafica.s dc lo con- 
signado en el texto, titiilado Indiu dd libra 
de los Caltfas, que erapieza con Annu ben 
Alazi yconclnyecon AlnioeKLidinillah Abu 
Temim Maad: al fol. sig. una nota antogra- 
fa de D. jose Antonio Pellicer, rnbricnda 
en 5 de Set. de 1795, que indica el poco 
aprecio que merecia esta Copia, liecba por 
D. Juan Amon de San Juan: 3 fol. bl. al fin: 
holand. 

V. el numero siguiente. 



XIII. 

ALABBAR (ibn), abu abdallah moh. 

BEN ABDALLAH BEN ABI BECR BEN AB- 
DALLAH BEN ABDEERAHMAN BEN AH- 
MED BEN ABI BECR... ALKODAJ. 

La capa recmnada de oro. 

Fol. marq.: papel: 24 cm. por 15: 26 li- 
neas pag, 



Comienza: ••■^'it- 
Concluye: * ibbLiL' 






lUsJ U 



374 pag.: paginacion castellana: or.: al 
principio, despues de 7 fol. bl., lleva dos 
notas en castellano; una de Elias Scidiac 
con una breve reseiia de la vida delbn Alab- 
bar y de su obra, que concluye asi: «Hizo 
esta copia D. Pablo Hodar, como lo dice el 
mismo en la pag. 374, donde de su letra se 
leen dos parrafos, uno en siiiaco y el otro en 
ar.: la traduccion del siriaco dice asi: como 
w alcgva- d pihto cuando su txave llega al puer- 
to, asi se akgra el escribienU de la celeridad con 
qvefinalka el escrito, Latraducci6n del Sra- 
be dice de esta manera: acahdse el libra con 
elaiixilio de Diosy favor ds lagranReina del 



cielo y de la tierva^ Mavia Santtsima, exenta de 
la manclia original en el primer instants de su 
Conctpcion, el d/ia 22 de Ah. de 1765 de Crista, 
poy mano del prsihtUro Pablo, hijo de Ellas 
Hcdav, laodicenoo de Lnodicea, de nacioniua- 
TOnita. Sigiiese una declaracion del tttisino 
copiante, que dice asi: sepase qne este libro y 
otros mnchos, copiados por mi mano, no haw 
sido co/ejados poy mi, pof motivos qne no con- 
vicne manifestar. Pero si Dius quicre que yo per- 
manezca en este pais, no dejare de hacer d coie- 
jo de todos. Sin embargo, a, mi me pavece que 
mi permanencia no estii seguva, pov poca dis- 
crecion y pov p alia de buena con-espondencia.i 
La segunda nota castellana dice: aElreferi- 
do D. Pablo Hodarestuvo, en efecto, en mi 
tiempo en esta Real Biblioteca, con el titulo 
de Escribiente arabe, no dado por el Rey, 
sino por D, Juan de Santander, Biblioteca- 
lio Mayor, en virtud de sus facultades, dan- 
dole un tanto todos los dias y algunas grati- 
ficaciones. — Copio algunos codices, por di- 
reccion de D, Miguel Casiri, Bibliotecario 
de S. M., de.cuya mano es la nota pegada 
aqui k la vuelta, Despues de algunos aiios 
de residencia en Madrid, determino irse a 
Portugal dicho Hodar, donde D. Sebastian 
de Carballo, Marques de Pombal, le con- 
firi6 la catedra de lengua drabe de la Uni- 
versidad de Coimbra, cuyos estudios reno- 
v6 el Marques. Muirio en elia el ano de 1779. 
Por su confesion se ve que este y otvos c6- 
dices no estan cotejados. Madrid y Ag. 16 
de 1795. — fose Antonio Pellicer. » — Al fin del 
ms. 6 fol, con unos fragmentos de k con- 
quista musulmana de Espafia: concluye con 
9 fol. bl,: no aparece la nota de Casiri, in- 
dicada por Pellicer: encuad. en holand. 

Este ms. y ei anterior son copias del 
escurialense 1649 de Casiri, que es e! 
1654 de aquella Biblioteca: contiene.una 
colecci6n de biografias de celebres perso- 
najes mahometanos, escrita por el men- 
cionado autor, uno de los mas ilustres 
de la Espaiia musulmana, que murio de- 
gollado en Tdnez el i5 6 el ao de-Mo- 



harram de 658 — En. de 1260.— Casiri, 
II, p^g. 3o k 65, publico algunos extrac- 
tos de esta obra; M. J. MiiUer imprimio 
la primera parte en su Beitrcigs, que en 
nota cite, y Dozy las biografias relativas 
a Espaiia en sus Notices, tambien abajo 
citadas. EI fragmento de Hist, de Esp, que 
Ueva al fin, nose sabe de cierto quien lo 
escribio; Casiri, II, Sig, crey6 que erade 
Arrazi; Gayangos, en su M emoria sohr& 
6ste, pig. 10, nota 4, dijo que debia ser 
de Ahmed AlfayaJ, citado en el mismo 
fragmento al final; Dozy, Bayan, 24, sos- 
pecha ser obra mas moderna; Lafuente 
Alcantara, Ap., indica que quiza sea de 
Ahmed ben Said ben Moh. ben Abdallah 
ben Alfayad, conocido por Ibn Guixa 6 
Gaxa (0, muerto en 459-1666-7. 

XIV. 

ALABBAR (ibn), abu abdallah moh. 

BEN ABDALLAH... 



•J 



>i — '"ill -.AaL-iJ! 



Diccionario alfabetico de los discipulos 
del Kadi el Imam Abu Ali Azmdafi. 

Fol. marq.: papel: 24-50 cm. por 16-50: 
34 lin. pfig. 

(i) Sobre esta obia y las demas de Ibn Alabbary 
sobre su biografia, pueden citars.e los au'tqres siguiertr 
tes: Altuakaii, AnaUttts, I, 93-123, 504', 651-653, 
755-757; 11, 127. Ibn Jaldun, en Slaiie, JRist. dts 
Btrba-s, I, 307, 347-50; HI, 527, 676-9. Ibn Jalikan, 
en Slane, IV, 424, nota. H. Jalifa, II, 1 15, n, 21-65; 
236, n. 2642. Ca.sm, II, 30, .121-163. payangos, ffu' 
iory, II, 528, M. J. Mijller, Beitrage zttr GisehMite 
dir wsstliclien araher,^k^. iz\ y sig. V>ozy, Aitadi- 
darum, II, 46-7; Bayan, 77; Notices de queiqtus 
manuscrits a?'. , 46-7 . Lafuente Alcantara, AJbaf 
Machiima, 2%'i, . CoAevn, J3iilit/ikec{i. ,ar.,hisp„\. XV, 
Wustenfeld, Oil geschichteschyiihr der araher, n. 344, . 
Derenbourg, Les man. dr. de I'Eic.,!, pag.^228. ■ 



Comienza: .^l^"^^ ^^^^ J^ JJ -Us:^! 



Concluye; 



,!.iU 



1 LT hbJ\ 



Conclu3'e : 



f ' L^S lS'' 



22g pag.: paginacion castellana: or.: 3 
fol. bl. al principio: despues i con una 
nota, firma autografa de Elias Scidiac, fe- 
cha en Madrid a 20 de Ag. de 1795, dando 
razon de la obra, e indicando que le copio 
del ms, escurialense 1725 de Casiri (que cs 
el 1730 de la misma Biblioteca) D. Juan 
Am6n de San Juan, sobrino de D. Andres 
de San Juan, Interprete de lenguas orienta- 
les en la Secretaria de Estado, anadiendo 
el amanueose un indice casteliano de los 
autores que contiene la obra. La copia esta 
falta de cotejo. Despues en otro fol. el ti- 
tub y nombre del autor con su biografia y 
razon del libro en ar. Al fin, despues de i 
fol bl,, el indice citado, parte en casteliano, 
parteenar,,quecomprende23 fol., comen- 
zando en Ahmed ben Moh. ben Abderrah- 
man Alhagiari {1. Alhichari), y conciuyen- 
do en Altsa (1. Yasaa) ben Aisa ben Hasan 
ben Abdallah ben Yasaa ben Omar Algafi- 
quu concluye el nis. con 6 fol. bl.: holand. 

V. los niim. XII y XIII de este Catd- 
logo. Casiri publico algunos extractos de 
este Diccionario en su Bib., t. II, p4g-. 
i63, y Codera integro en el t. IV de su 
Bibl. ar. hisp. 



XV. 

ADDABBI, ABU CHAFAR AHMED BEN 
YAHVA BEN AHMED BEN AMIRA BEN 
YAHYA. 



.(_PaJ^1 J^l^:>j 



,b 



c 



j;' O"' 



Ai\ 



1-^ 



Libro (titulado) Deseo del que inkyroga 
acerca de la Historia de la gcnte espanola. 

■ Fol. marq,; papel: 24 cm. por 15: 26 li- 
neaspag. 

Comienza: ^JvJl, J^ JJ U^ ^ y 



408 pag.: paginacion castellnna; or.: al 
principio 4 fol. bl.: despues 2 con una lar- 
ga nota, firma aut6grafa de I-;. .Scidiac: al 
fin 4 fol. bl. 

Es una copia hecha por P. E. Ilodar 
y terminadael 1." de Julio dc 1764 del 
ms. escurialense, 1671 dc Casiri, que cs 
el 1676 de aquella Biblioteca: compren- 
de un Diccionario biografico del mencio- 
nado autor, espanol, que se cree natural 
de Velez y que murio hacia el ano 599- 
1202-3. Casiri, en el tomo y pAg. dtadas 
publico un extracto de esta obra; Codera 
y Ribera Integra en el t. Ill de su Bi- 
blioieca ar. hisp. CO. 



XVI. 

ALKIFTI, CHEMALEDDIN ABU HASAN 
ALI BEN YUSUF ALMiZKE. 



Libra (titulado) Historia dc hsfilosofo. 



Fol 



lin. 



L raarq.: papel: 24 cm. por 16-50: 24 



Comienza: ^jUj J..<5; ^lU J,S .v^t 
Concluye: i.._:s-^tj ^J!^ j^j. L_;,j^___„ 

280 pag.: paginaci<5n castellana: or.; al 
principle 3 fol. bl.r al siguiente una nota 
autografa de Peliicer, fechada en 5 Set. de 

(1) Sobre.ste autor ysu obra puodcn dtarse: 
Almakan, ^„„ H, 2,. Gayangos, .!&„ * la A Aca^, 
d^la M>i., , vin, p.^g. ,5 a, ,, ^,,„, y,„,„,;^,,^ 
3- s II, 374. Hammer, VII, lo!. Wustenfeld, Ges- 
dnAtesckrtiier, n. 28^. Coder*, priiogo al mencio- 
nado t. m. 



i795i sobre la obra: alfin 6 fol. bl.: liolan- 
desa. 

Es una copia, sacada por D. Juan 
Amon de San Juan, del ms. cscurialen- 
se 1773 de Casiri. Comprende un Dic- 
cionario de filosofos, astronomos y me- 
dicos, maliometanos, judios y aun cristia- 
noS) cuyo autor murio en 646-1248-9. 
El titulo de la obra se indica al fin. H. Ja- 
lifa le da Integfro en esta forma: 



'l^% p^Jl 



l^-^S, -LC^^! 



Clases de losjilosofcs, astronomos y me- 
dicos. Casiri (I, 402 y sig.) di6 algunos 
extractos de esta obra CO. 

XVII-XVIII-XIX. 

ALBEITAR (ibn), diaeddin abu moh. 

ABDALLAH BEN AHMED. 

Colcccion magna de los medicamentos 
simples. 

Fol. marq.: papel: tres tomos: 23 cm. 
por 14: 24 lin. pag. 

Comienza el t. I: Estos nomhres siguim- 
its de plantas... 

Conciuye el III: Dioscorides en el primero 
la llama alia, 

Consta el t. I de 608 pag.: paginacion 
castellana: al principio 4 fol. bl: sigue otrg 
con notade Yriarte, dando cuenta de la obra, 
consignando su titulo y autor: 3 fol. blan- 

(l) Sobre esta y su .lutor pueden citarse: Abulfe- 
da, IJisf. ant. Fleischer, Z34. Ibn J.ilikan, Slane, II, 
494. nota, Yakut, Moackam, en Kift. II. Jalifa, IV, 
' 34- 78Q3-4. Casiri, I, Projf. 19, pag. 403-444; II, 
332. Dojjf, CaialogttS, II, pag. 289. Rieu, Cat., pa- 
gina 684. Amari, Stona. del mus. de Sic, XL VIII. 
"^imizhjpe aiictorum gi-acomm versionlbus: Leip- 
zic, 1842, prefacio. Wustenfeld, Geschkht, n. 331. 



COS al fin. El t. II comprende 710 p&ginas 
castell.: al principio 2 fol. bl., y uno con 
nota igual de Yriarte: al fin 5 fol. blancos. 
El t. Ill consta de 740 pag.; igual pagina- 
cion: al principio 4 fol. bl:. despu^s otro, 
con una nota de Yriarte sobre el libro: al fin 
4 fol. bl., y uno con notas sobre toda la 
obra: encuad, en holand. 

Es una traduccion casteiiana, hecha 
por D. Juan Amon de San Juan, que la 
dejo sin concluir por haberse quedado 
ciego, del libro de Ibn Albeitar mencio- 
nado en el titulo, del cual se tratara en 
los tres ndmeros siguientes. Llevan los 
nombres de los medicamentos en carac- 
teres arabes, y k continuacion la version 
castellana. En el t. I ilega hasta la voz 
tubal; en e] II empieza con la palabra tin 
y conciuye con zebib; en el III con esta, 
alcanzando hasta la voz garah. 

XX-XXI-XXII. 

ALBEITAR (ibn), diaeddin abd moh. 

ABDALLAH BEN. AHMED ANNEBATl ALA- 
XAE ALMALAKI. 



i% ^j-,M ^^1\ 



Libro (titulado) Cokccion magna de los 
medicamentos simples. 

Fol. marq.: papel: tres tomos: 21 cm. por 
11; 21 lin. pag. 

Comienza el I: ,_^J^ ^_jU i.D J«,s^t 
Conciuye el III:' * ^L^Jb X\ JJt^ 

Comprende el t. I 529 pag.: paginaci6n 
castellana: or,: 4 fol. bl. al principio: des- 
pues una larga nota de Yriarte sobre la vida 
del autor 6 importancia de la obra, traduc- 
cion de Am6n y varios ejemplares de la 
misma: al fin 5 fol. bl. Elt. II consta de 689 
pag. (de la 530 6. la 1219): paginaci6n cas- 
tellana: or.: al principio 2 fol, bl.: despu6a 



I con nota de Yriarte sobre el ms.; 5 folios 
bl. al fin. Comprende el HI, 574 pfig. (de la 
i22o41a i794)r3gual paginacion: or.: 4 fo- 
lios bl. al principio: despues i con la misma 
nota de Yriarte: 5 fol. bl. al fin; holand. 

Ibn Albeitar, uno de los mas ilustres 
naturalistas de la Edad Media, nacio en 
Malaga hacia el aiio 594-1197, y murio 
en Damasco en 646-1248: su obra es un 
Diccionario alfabetico de medicamentos 
simples y alimentos pertenecientes a los 
tres reinos animal, vegetal y mineral. 
Nuestro ms., que es una copia sacada por 
D. Juan Amon de San Juan del c6dice 
escurialense 834, llega en el 1. 1 a ia voz 
JW; en el II, a la ^^-^ Jj-S; en el III, 
al fin (i). 

(1] Sobre Ibn Albeitar veaiise: Ibn AbiOsseibia; 
Abulfeda, Ami. mosUm., afio 646. Leon Africano, en 
Fabricio, BiUioteca graca, t. Ill, pag. 281. H. Jalifa, 
1,227, n. 361; n, 255, n. 2779; 500, n, SS63-, 576, 
n. 3968; III, 504, n. 6657; V, 37, n, 9800; 353, n. 
11278; 650, n. i24-7;VI, .34, n. I2623;35,n, 12627; 
201, n. 13225. ..Houiiiger, Bibl. ar., lib. Ill, pafte II, 
cap. n.De Rossi, Dhim. /ml. ddti autori ay., pag. 
soy 51. Heibdot, BiU. or. Golio, Lex. ar. prrefa- 
/;<>. Andres, Del'orig, iprogr. d\gmUierat„ \. V. 
pag. 59. De esla ohra existen ejcmplaies. ya coplas 
antlguas, ya modernas, en la Bodleyana .de Oxford, 
en la Nacional de Paris, en la Cesarea de Viena, en 
la Escurialense, en el Museo Britacico y eii la de 
Leyden, Se hizo de ella una traduccion turca.por el 
emir Amurbeg; Casiri, Biil. ar. acur.,\, pjg. 575 
y siguientes, trae las biografias del autor por Abul- 
feda y Leon Africano, y el prilogo de su obra en 
irabe y Kitin, que reprodujo Asseraani en su Catal. 
dc codkior. de la Biil. Maniaita, parte II, pig. 248: 
Alpago, medico italiano, queviviaen 1,554, se valW 
de esta obra para redactar su hiterfreiaiio ncmiimm 
arabkum, que sigue i su edicion . del Canon de Avi- 
cena. 

En nuestra Bibiioteca (V. el fdm. anterior), existe 
una tradueeioa castelkna dc D. Jtian Amon de San 
Juan. Dietz publico en extracto la traducciin de 
SU3 Ictras altf y ha en sU EUnchm- mauri^ medkm 
M,^Biitharh malacmsh^ Leipzig, 5883., Sontheimer 
la tradujo al aieman en 1849; Simonct hizo k bio- 



XXIII. 

ADDABBl, AliU CIIAFAR AHMED BEN 
YAHYA... 

Lihro (iiinlado) Dcsco del que interro- 
ga, acerca de la hkloria de la genie dc Es- 
pana. 

Fol. marq.: papel: 24 y 25 Itii. pag, 
Comienza: ... <Uj Ji! wX^^ J.x.' Ll 

Cojicliiye: *; LjiS' i;!.:^-- i.^. 

240 fol.: foliacion r.astt;llana: or.: anota- 
ciones marginales: al principio 2 fol. bl.: 
despues i con una nota en castellano, indi- 
cando qne es copia de la antedicha obra, y 
que se ignora el copiante: i fol. bl. al fin: 
encuad. en hoiand. 

Es una copia incompleta de la obra 
mencionada en este CatuL, n. XV: llega 
hasta AH ben Abi Omar (ben) Yiisuf ben 
Hartin Arramadi. 

XXIV-XXV-XXVI. 

HACHI JALIFA, mustapA ben ab- 

DALLAH ALCOSTAN-Tisi, CATIB CHE LEBI. 

Desmbrimiento (de la verdadj en las opi- 
niones sohre los tHulos de los libros y las 
niaierias. 

Fol. marq.; 3 tomos: papel: 21 cm. por 14: 
22 lin. pag. 

grafia de su autor en su Dcscrlpdon dd riino dt 
Grmmda, pag. 175; el que csto escribe publico otra 
en su Mdloga miunlmana, p.ig, 631 y signientes, y, 
por altiffio, el Dr. Leclerc, despues de hal.erse ocu- 
pado largamente delbn Albeitar end Journ. A,ial., 
Junio de 1862. y eti su /jhuiri de la Medicine ar., to- 
mo If, pag. 225, Iw publicado una nsagnffica traduc- 
cion en la colecci6n titulada, Notices tt txtraiU des 
manmcriti di la Bibliotttqut Natimiale. 



1 



13 



Comienza el I: ... „_j1j (4-li-j' ^-»j I 
Concluye el III: *• \y^iS I ^^' 



^j 



Consta el 1. 1 de 768 pag.: paginacion cas- 
tellana; or.: 2 fol. bl. al principio: despues 
I con una nota de Yriarte dando raz6n de la 
obra: 5 fol. bl. al fin. El II tiene 754 pag. {de 
la 769 a la 1523): igual paginacion: or.: al 
principio 2 fol. bi.: despues i con una nota 
de Yriarte sobre el ms.: este, desde la pa- 
gina 924 hasta el fin de la obra, es de le- 
tra de Don Juan Amon de San Juan: al fm 
5 fol. bl. El III contiene 753 pag. (de la 
152461a 2237): igual paginacion: al princi- 
pio 2 fol. bl.: despues i con id6ntica nota de 
Yriarte; 5 fol. bl. al fin: encuad. en holand. 

Es una copia de la mencionada obra 
bibliografica, cuyo autor, que es el mas 
ilustre bibliografo musulman, natural de 
Constantinopk, murio en 1068 — Sep- 
tiembre de 1657.— Esta copia esta toma- 
da de otra que termino Hosain ben Uus- 
tsSi Alhosaini Alhalebi, a principios de 
Ramadan de 1089 — Oct. de 1678,— 
Fluegel publico en ar. y tradujo esta obra 
al latin con eltitulo de Lexicon bibliogra- 
phicnm ei encydopcedkum: Leipzig-Lon- 
dres, 1835-58. 



XXVII-XXXIII. 

ALJATIB (ibn), lisaneddin abu ab- 

DALLAH MOH. BEN ABDALLAH... 

Suma de la Historia de Granada.. 

Fol. marq.: 3 tomes: papel: 24-50 cm. 
por 17: 24 lin. pag. 



Comienza el t. I: ^_j 0.^=. 






Concluye el II: ^jj\ j >U ^ JSl.j 



<S" 



Comprende el t. I, 517 pag,: paginaci6n 
castellana: or.: al principio una larga nota, 
con lafirma autografa deE. Scidiac, fecha- 
da en 22 de Sept, de 1795, con una breve 
resena de la obra y biografia del autor: des- 
pues I fol. con el tStuio de aqu6Ua y nom- 
bre de este: 3 fol. bl, al fin. El t. II tie- 
ne 427 pag, (de ia 518 & la 945): pag. caste- 
liana: or.: 2 fob bl. al principio: despuSs 
uno con nota de Yriarte sobre el ms,: al fin 
II fcl. bl,: despues, en 30 fob, un indice al- 
fabetico en castellano y ar. de las biogra- 
fias contenidas en la obra; al fin 4 fol. bl.: 
encuad. en holand. 



Es una copia del ms. escurialense 
1668 de Casirij 1673 de aquella Bibliote- 
ca, hecha por D. Juan Amon de San 
Juan. La Ihata es un Diccionario biogrd- 
fico de ilustres personajes musulmanes, 
espanoles y africanos, que llega hasta el 
a. vni de la H^gira: se dividio en XI sec- 
ciones, de las cuales comprende el ante- 
dicho ms, desde parte de la VII al fin: 
empieza el nuestro con la biografia de 
Moh, ben Ahmed ben Alhaddad Aluara- 
ni, y concluye con la de Yahya ben Ibra- 
him ben Yahya Alberguaif. Terminada 
la Ihcitci en la pag. 8i5, de ella i. la 945 
trae en ar, la biografia de Ibn Aljatib, 
Casiri dio algunos extractos de esta obra, 
en el t. II, pag. 71 a 118 de su Bibl. ar.. 
esc.U). . ' ■ 

V. sobre este autor el n. XI de este 
Caidlogo. 



(i) .D. Pascual de Gayangos posee un cddiee que 
contJene ias siete primeras partes de; estaobra, de 
la letra | a gran parte de la ., 1 ,: 



H 



XXIX. 

ALJATIB (irn), lisaneddin abu ab- 

DALLAH MOH. BEN ABDALLAH.,. 

Libro (iiiulado) El Compkmento por 
Ibn Aljatib. 

Fol. marq.: papel: 34 cm, por 17-50: 24 
lin. pag. 



Coinienza: 
Concluye: 






41 



161 pag.: paginacion castellana: or.; al 
principio 3 fol. bl.: despu6s i con una nota 
de Yriarte sobre el ms.: a. seguida otro con 
el titulo arriba mencionado en ar.: al final, 
despues de 3 fol. bl., trae, en 21 fol., un in- 
dice alfabetico, en castellano y ar,, de los 
nombres contenidos en la obra: concluye 
con 4 fol, bl.; encuad. en hoiand. 

Es una copia hecha por D. Juan Am6n 
de San Juan del ms. escurialense 1664 de 
aquella Biblioteca, que es el 1669 deCa- 
siri. Este le considero como un Snple- 
menio a. la Ihata, escrito por Ibn Aljatib, 
diciendo que carecia de fin y ano de tras- 
cripci6n, que comenzaba en Musa y con- 
cluia en Abdelber: esta copia de Amon 
prueba que aquel ms. trae suscripcion, 
en la cual indica que era una parte ij^) 
de obra mas extensa, y anade fecha de 
la copia, pues manifiesta que se termi- 
no en i5 de Ramadan de 8o6~Marzo 
de 1404;— se ve tambign, por el texto, que 
esta obra se hallaba dividida en seccio- 
nes, de lectores del Alcoran, reyes, alfa- 
kies, proceres, aunque conservando rigo- 
roso orden alfabetico la totalidad de la 
obra: comienza en Musa ben Abderra- 
man ben Yahya Alarabi Alhomairi, y con- 
cluye con Abdeluadud ben Abderrahman 



ben All ben Abdelmelic Alhilali: por esto, 
y aun por los mismos extractos de esta 
obra que dio Casiri, en su t. II, pdg. 118 
a 121, se ve que el ms. abarca mas bio- 
grafias que las que el indico. 

XXX. 

BAXCUAL (tBN), ABULKASIM JALAF BEN 
ABDELMELIC BEN MASUD... ALJA2KECIU 
ALANZARI ALKORTOBI. 

Libro (titulado) La Continuacion, acer- 
ca de la historia de los imamcs de Espafia, 
de sus sabios, iradkionisias, jurisconstdios y 
litaraios. 

Fol. marq.: papel: 25-50 cm. por 16: 
24 lin. pag. 

Comienza: i._;o.ii_j ^i:3 ^^^'^ aI' v,\-,25:'! 

Concluye: S^J\.jSj.)\ J.^^1 ^^^ tJ^ 

* i_LJ 

407 pSg.: paginacion castellana: or,: al 
principio 3 fol. bl.: al siguiente una nota 
de Scidiac, con su firma autografa y fecha 
de 30 de Sept. de 1795, dando noticia del 
autor mencionado, del ms. y de su copista, 
segdn nota de Casiri, que cita y no apare- 
ce: al fin 5 fol, bl.: despu6s un indice, en 
1 15 fol., en castellano y ar., de las personas 
citadas en el texto: concluye con 2 fol. W.: 
encuad. en hoiand. 

Es una copia hecha por D. Juan Am6n 
de San Juan, autor tambien del indice 
antes citado, del ms. escurialense 1677, 
que es el 1672 de Casiri. Comprende un 
Diccionario biognifico, ordenado alfabeti- 
caraente, de las personas que indica su ti- 



tulo, continuacion de otro, escnto por Ibn 
Aifaradi, quien murio en Cordoba en 
Xaual de 403 —Ab. de 1013.-811 autor, 
Ibn BaKcual, nacio en Cordoba el lunes 
3 de Dulhicliade4g4, — Sept, de iioi, y 
murio en Ramadan de 578— En. deiiSS: 
termino su obra en Chumada I de 534 
— Die. d En. deii40, — y la continuaron 
Ibn Alabbar, Axxabeddin Ahmed ben 
Ibrahim ben Az^obeir, granadino, en 708, 
1308-9, y ■'^bu Abdallah Aljoxani Alkai- 
ruani: en la pag. 3g7 de este ms. trae 
biografias de algunas niujeres ilustres; 
en la 401 una larga nota. sobre los orige- 
nes de la copia escurialense, tomada de 
6sta. Casiri publico extractos de esta 
ohra. snmBtbl.iir. esc. II, pag. 140-150, 
y Codera Integra en los t. I y II de su 
Bibl. ay. hisp. <■'. 

XXXI. 

ALABBAR (ibn), abu abdall.mi moii. 

BEN AUDALLAH... 

i-UJt ^ux\ ■i.ju.ai _.U^ 

Libro (tiiulado) Comphmenio del Qui- 
iab Azsila. 

Fol, marq.: papel: 26 cm. por 17-50; 21 
lin. pag. 

Comienza: ^_C_Jt J^ .. '^ , ^^ 



15 



Concluye: 



.--vi. 



^'' 



^. . ^^ 



403 pag.: paginacion castellana: or.: al 

(l) Sobre Ibn Baxeual pueden citaise- Ibn Tali- 
kan, I, 491; II, 68. Abulfeda, IV, 54. Alimkirf 
^n., 11,42-62. H. Jalifa, I, i9o_ ^ ,j,. jj ^'^^■ 
n.2074-, IV, 339. -..8658; V, 35s. n. ]rm,'c..si' 
rill, 140. ,67; Rossi, i?/.., i54.Do.y, m.,.,, 
380 More.0 N,eto, Z>,.... ^^,,^,_ 3^^ ^V,,t.,r.U. 
Geschtchu, n. 270. 



principio 2 fol. bl.: despues r con una lar- 
ga nota, f rraa aiitografa de Scidiac, sobre 
el autor y su obra: dice que su copista fue 
D. Antonio Bahana, Damasceno, que estu- 
vo muclios anos empleado en esLa Bibliote- 
ca, y despues murio en Valencia, empleado 
tnrabien en Rentas; que el autor del indi- 
ce adelaiite indicado fue D, Juan Am6n de 
San Jnan: al fin 5 fol. bl,: despues Ueva en 
88 fol. el antediclio indice, con una nota a 
su cabeza de J. A. C. (Jose Antonio Conde), 
que dice; «Esta es una mala abrevi^ion 6 
Indies de parte de.este libro, hecha por 
D. Juan Anion, que no sabia hacer otra 
cosa mejor: i> concluye con 4 fol. bl.: encuad. 
en holand. 

Es una copia del ms. escurialense 
1675, 1670 de Casiri, quien dio de ^1 al- 
gunos extractos en su Eihl. a-y. esc ,i. II, 
121 y sig, Es la parte II de la obra que 
indica el titulo, la cual constituye un Dic- 
cionario biografico, crdenado alfabetica- 
mente: comienza en nuestro ms. con 
Moh. ben Moh. ben Ali Alaqui, y con- 
cluye con Abdeluahab ben Abdallah ben 
Abdeluahab, Codera ha publicado esta 
obra en su Bibl. ar. Imp. 

xxxn. 

ALKAZUINI, OMADEDDIN ABU YAHYA 
^AKARIA BEN MOH. BEN MAHJIUD ALAN- 

,.,UlJl woU ^b:£== 

Libro (titttlado) Maravillas de los 
paises. 

Fol. marq.: papel: 24 cm. por 16: 24 K- 
neas pag. 

Comienza: 
Concluye: 

393 pag" paginaci6n castellana: or.: al 



m\, ^C ;.]\ 



J" 






i6 



principio 3 fol. bL: despues, en otro, nota 
de Yriarte sobre ei ms. y su copistf : 5 folios 
bl. al fin; encuad. en holand. 

Es una copia, hecha por D. Juan Am6n 
de San Juan, del ms. escnrialense 1632 de 
Casiri: comprende un tratado de Cosmo- 
grafia 6 Historia natural, e indicaciones 
biograficas de personas ilustres: en algunos 
mss. se titula: jLjlJI jU-iL ,;li-Jl^,LM 

Monmncntos de las rcgiones y noticias de 
los vctivnes, titulo que regularmente de- 
signa la segiinda de das dos partes en 
que divide !a obra. Su autor la escribio, 
segt^in Casiri, en 661-1262-3, y fallecio 
en 682-1283-4. Casiri indico que te- 
nia preparado para la imprenta un com- 
pendio de este libro; en Copenhague se 
imprimio en 1790 un breve extracfo de 
el, y Wustenfeld le pub]ic6 en Gottinga 



XXXIII. 

ALKA2UINI, OMA.DEDDIN ABU YAHYA 
ZAliARIA... 

\^ • . ' , 

Libro (titulcido) Maravilla de los paises. 

Fol. marq.: papel; '24 cm, por 15: 26 li- 
neas pag. 



Comienza: 
Concluye-, 



J^l\,yi\ 



:jXQ\ 



506 pag.: paginacion castellana: or.; al 
principio 2 fol. bl: despues una larga nota, 

(i) V. sobre estaobi-a.y autor, Abulraahasin en 
Sxy,Cnsi., t. HI, pag. 443 y sig, H, Jalifa, I, 154, 
n.yij IV, 1S6, n. 8ofii; 188, n. 8072. Casiri, Blii. 
ar. esc. I, xiv, y II, 5. Rossi, Dh., p.ig. no y sig. 
Dozy, Catah^m, t. 11,' pag. 132. Reinaud, Geogr. 
d'Aioiil Fida, Intr., pig. cXLlli y sig. 



firma autografa de Scidiac, fecbada en Ma- 
drid a 3 de Oct. de 1795, sobre el autor, su 
obra y copiante: 5 fob bl- al fin: encuad. en 
holand, 

Es una copia del ms. indicado en el 
numero anterior, lerminada por D. Pa- 
blo Hodar en 16 de Die, de 1764, 



XXXIV. 

ABU ISHAK IBRAHIM bbn yusuf ben 

DAIIAN. 

Considias acevca del libro (titiilado) las 
Siimas (6 los AcnerdosJ. 

4.°: papel: 15 cm. por 10-50: 19 Hn. pag. 

Comienza: ,,.j.,ii.n ^,-..;Ut JU 

Fallo al fin. *^ 

51 fol.: niagrebi; el epigrafe, la .suscrip- 
cion del primer tratado y muchas pnlabras, 
en carmin; maltratadisimo por la huniedad 
en lasmargenes inferiores, sobre todo al flu. 

Comprende cuestiones acerca de la 
oracion, abluciones, ayunos, etc., con ci- 
tas de niuchos autores y obras; entre ellos 
una poesia de Ibn Alattar, sobre la ablu- 
cion, y otra, sobre el ayiino, de Abu 
Abdallali ben Obaid. A esto siguen unas 
cuantas cuestiones de la misma Indole 
que las antedichas; despues una oracion 
llamada de Alahd, proclamando la creen- 
cia mahomefana, para colocarla cerca de 
la cabeza de los difuntos, y otra que se 
rezaba al ponerlos en la sepultura. Por 
viitimo, lleva un tratado de herencias, fal- 
to al fin, en 16 fol.j cuya mitad cuasi 
esta destruida por la humedacj. 



ALCORAN. 

4 
neas pfig. 

Comienza: 

ConcIu3'e: 



XXXV. 



22 cm. por 11-50: 16 y 17 li- 



'l^' 



..U 






89 fol.: magrebi: mociones en carmin: 
encabe^amiento groseramente miniado: al 
principio una nota de Yriarte sobre el ms,: 
2 fol, bl. al fin.: encuad. imitacion or., de 
Grimaud, 

Comprende desde la Sura XXXVIII 
al fin del AlcorSn, y concluye con la I. 
Es ms. conocidamente de moriscos. ' 



XXXVI. 

ZEID (tBN ABl), ABU MOfl. ABDALLAH 
ALKAIRUANI. 

Duertacidn. 
4.° marq.: papel. 
Comienza: |j_o^ 



cs}\ a' A ii ^ 



^i-i\ 



^-L ;j.=^jjc iii\ iL 



84 foL: magrebi: algunas mociones: ano- 
taciones marginales: encuad. en pergain. 

Comprende la mencionada Disertaci6n 
de Derecho raalequi, cuyo autor murio en 
389-998-9, acompanada de un Comentario, 
tituiado, segun el fol. 1, 



^.i\ iJUvfJl ~ ji« ^i 



J^J> 



Jl ^L 



i^^ 



Via recta, del que guia en el Comentario 
de la Risah de Ibn Abi Zeid, escrito per 
Abu Abdallah Moh. ben All ben Alfajar 
Akhodami Almalaki., muerto en 723. 



17 

j i323-4. Segdn la suscripcion, termino su 
I copia en Calataz2alab, Moh. ben Ali 
Alarjam, en Xetemhev de 841-1437, 

A este Comentario siguen, en 2 fol., 
Unas anotaciones juridicas y religiosas 
y algunos formularios de pactos, despu^s 
de los cuales trae, en 34 fol., un tratado 
de Derecho malequi, que comienza en el 
Libro de la abliicion; dentro de ^1 hay un 
fol, del Alcoran con epigrafes grosera- 
mente miniados. Es ms. conocidamente 
de moriscos. En la encuadernaci6n trae 
nota de uno de los duenos por compra 
del ms, «. 

XXXVII. 

AVERROES, ABULUALID MOH. BEN 
AHMED BEN EOXD. 

Libro (tiUdado) las Sumas. 

Fol.: papel; 23 cm, por 14: 31 Hn. pag. 

Comienza: ...jJJ\ ji\ ^^LiJ| JL? 

Concluj'e: *^iL^! j^iJl 

iiSfol.: magrebi: anotaciones marginales 
ar., hebreas y latinas, estas A veces en car- 
min y letra del s. xv: ai principio un fol. con 
notas ar., hebreas y latinas: al siguiente el 
titulo de la obra en latin y S,r.: despuesuna 
nota de Yriarte sobre el ms.: al fin un fol. 
con notas hebreas: encuad. imitaci6n or., 
de Grimaud. 

Este ms., contiene seis tratados de 
AveiToes, comentando otros tantos de 
Aristoteles; ciiyos tratados corresponden: 
a la clase de Sumas de las tres (Grandes, 

(i) V. sohie los a-ilorcs comeiitatlo ycomenta- 
lista, IJ. Jislifa, III, ;i5B, n, 5931; il, air,, n. 2506; 
373, n. 33:.8;.15S, n, 371-;; lU, 356, n. 5<)25; V, 
101, VI, 81, 11. 12765- CuietfJii, GzA, 103. 



MedUs y Siimas,) en que !os orientales 
dividen ias obras de aquel autor. Versan 
estos comentarios sobre los libros sig. : 

I. ,_^_^LJ! tiU«.J! de phisico audiiii: 
consta de 23 fol.: estadividido en 8 cap.; 
existe una trad. lat. en 8.", Riva de Tren- 
to, i58o. 

II. J.*JL Lj...™-J! de calo et mundo: 

i5 fol. y parte de otro: 3 cap.: hay una 
tradueci6n lat., Milan, i5i5, y una Para- 
frasis de Pablo Israelita, Lugd., iSag. 

III. :>L~i)L .i_j.CJI de genemiione et 
covr uptime: 6 fol.: trad, lat., Venecia, 
iSoy. 

IV. }>_>J.U,,!lJLJ^!! meteorologicomm: 
20 fol. : 4 cap. ; en la suscripcion dice que 
se concluyo este tratado en Rebia I de 
554 — Ab. de iiSg: — hay una exposi- 
cion lat. de esta obra de Confaloneri, 
i535; una trad, hebrea en la Bibl. Vat. 
cod. en fol. 455o, y otra lat, impr. en 
Venecia, 1488. 

V. ^jjJ] A^ de anima: 17 foL: hay 

otro ejemplar en el Escoiial, Casiri, 
Bihl., I, pSg, ig3. 

VI. i-fii-'! ^J-> Ji Metafisica: 32 fol.: 
coraprende los 4 cap, de las partes I y II: 
trad. lat. impr. en 1473; otra de Venecia; 
de Bolonia, iSaS: Lugd., 1542. 

Este volumen es de bastante valor; 
Averroes nacio en Cordoba en 520-1126- 
7 y murio en Marruecos, en Zafar de SgS 
—Die. de 1 198 (''. 

[1) V. sobre Averroes: H. Jalifa, I, 240, n, 
4^3; 11, 474; 111,350, n. 5888; IV, 423, n. 9065; V, 
75, 142. n. 10430; 235, n. 10849. Biiliot. Medi., 
Lauret. et Pal., pag. 325, cid, 180. Casiri, Bihl., I, 
pag. 184-5, !<33. 2")9, agi, 268, 298, 450; II, 446. 
Nicolas Anf., Biil. hisp. mi.. II, pag. 392, Rossi, 
-Q"-. P»g- 157. Mwnk, Mdangts, pag. 4,8, Reran,' 
Avtrms, p3g..5S-88, 



XXXVIII, 

ZhRli (iBN), Ain: nnci; mou, hi-n vi-nid.., 

.\LCORTOi;i. 

Libya (tttulado) Lds Pn>picdiidcs por 
Ibn Zarb, so^hh la docirina do Malic ben 
Anas. 



4- ■ Pe^'g' 

Comienza; 

Concluye: 






S5 fol,: mngrebi: cii el i fol, el litulo en 
dr. y nola de Yriarte soitre el nis.: atiol. 
maig.: al fm i fol. con cantidatles nnmcii. 
cas dentro de cuadrado.5, y del>.ijouna oi'a- 
cion: en el ultimo, dos notas, en castcllano 
y latin, de J. A. C. {jose Antonio (^onde) 
sobre la obra y su atitor: encuad. iniitacioii 
or., de Grimaud, 

Es un tratado de Derccho maleqiii, 
que comien^a por la ablucion y concluye 
por el precio de la sangre (diya) del escia- 
vo. Su autor fue cordob^s, kadi, y muiio 
en 38I-99I-2 (H. Jaiifa, III, iSg, n, 
47i5): el que escribe el nis. sigue lasin- 
dicaciones de Abiilualid Yunas ben Ab- 
dallah ben Moh. ben Mogueits, predica- 
dor de la mexquita mayor de Cordoba, 
que a su ve2 las lomo de Ibn Zarb. 

XXXIX. 

ZAMANIN (IBN ABI), Al>U ABDALLAH 
MOM, 13EM ABDALLAH BEN ISA ALME- 
Rli ALELBIRl. 



Smtetwias escogidas. 



.L\^>tl 



4.°: papel: 19 cm. por 12: 25 Un. pag. 



Comienza: 
Conclu3'e; 



.M jT^'i i.U jA\ 



19 



t'-^-^ C-' 



108 foL: magrebi: mociones: en el primer 
fol. el tttulo de la obia, nombre del autor 6 
indicacion de los asiintos de quetrata: bajo 
esto, de diversa letra, el noimbre de uno de 
sus duefios, Moh. ben Ahmed ben Edan ben 
All beii Edan: al fin, en 1 fol. de igual letra 
a la del texto, una cuestion juridica, y a la 
vuelta, de otra letra, algunos versos y no- 
tas, tachadas en parte, en an y aljamia: 
encuad. raudfejar, maltratada, con hermo- 
sos liierros, en cuya tapa. superior hay un 
papel, con una nota en castellano, letra del 
s. XV, que dice: montackabu alahquetn, dephi- 
tos, y debajoel titulo de la obra en dr. 

Comprende las cuatro secciones de la 
I parte de la mencionada obra, que es un 
tratado de Derecho: su autor, segunlbn 
Aljatib, nacio en Almeria en 3 de Moha- 
n-am de 324— Die. de 935— y murio en 
3 de Rebia 11 de 3g8~Dic. de 1007.— 
Segiin la suscripci6n, la copia de este 
ms. se tomo de ofra que termino en Chu- 
mada i de 526— Marzo de Ii32,— Ah- 
med ben Abdelmelic ben Chahuar ben 
Mahlur Alanzari <'\ 



XL. 

DICTIONARIUM gallico aradicum. 
4.°: papel. 



Comienza: 
Concluye: 



anx, au, a J 
zone i;_iLi:.A^- 



810 fob: fol. moderna: or.: mociones: le- 
tra francesa dels, xvin: a dos columnas: al 
principio, en 4 fob, el alfabeto ar.: mocio- 
nes y signos ortograficos, con su explica- 

(l ) V. Casiri, Bii!., II, p.-ig. 88. Assoyuti. Taiai^ti 
almuzajirm, 34, cd. Memsiiigue, Lugd. Bat. 1839, 



cion: despues 23 fol, bl,; al comenzar el 
texto dice tx libris D..., lo demas se ha bo- 
rrado esmeradamente, dejandolo ininteligi- 
ble: el titulo en el tejuelo: al fin 4 fol. bl,: 
encuad. enpergamino. 

Es efectivamente un Diccionario fran- 
cos arabigo. 



XLI. 

MANCEBO (EL) DE AREVALO, 

Summ'io de la relacion y exercicio espi- 
ritual sacado y declarado pov... en nuestra 
lengua casiellana, y iambien se cuenta al fin- 
la dicretansa sunal y de que manera se sir- 
ve y guarda en.Ma.cca, assaha Allah, den- 
iro del santo tiyahero, por nuestro predica- 
dov Malic y sus dtcretadores, segiin que le 
fue hecho saber d este dicho mancebo por 
personas que kcm visitado aquella Santa 
Ciisa. 

4,°: papel: 17 cm. por 11-50: 17 y i8 
lin. pag. 



Comienza: 
Concluye: 



■V/^* 






162 fol.: aljamiado: al principio 3 fol., i 
bl. y 2 con notas, una de Yriarte, sobre el 
ms,: como cabeza del iibro un encuadra- 
miento d la pluma: adornos miniados a los 
principios de los capitulos: encabezamien- 
tos de 6stos y niuchas palabfas del texto en 
carmin y verde: anotac. marg. en aljamia y 
castellano: dentro del Iibro hay una hoja 
doblada, que Ueva en una de sus caras una 
receta en gr. y aljamia: a la vuelta una ver- 
sion en ar, de pakbras lat, y castell. en al- 
jamia, una nota relativa a All Rebollo, otra 
en ar. sobre la aljama de Guadalajara, y a 
la vuelta una anotacion de pr6stamo de Ah- 
med ben Valladolid en fir, y aljamia: al fin 
5 fo). bl,: encuad. maltratada en badana. 



EI asunto de esta obra lo indica su ti- 
tulo; es un tratado de ritos y devociones 
rauslimicas, segun la secta de Malic. 

XIII. 

ZEID (IBN ABl), ABU MOH. ABDALLAH. 



\l 



Disertacion.' 

4.°; papeh 22 lin. pag. 

Coraienza; ...Ijju! (_CJJ! sJi J^^i 

Concluye: * ajLs:- tlii Ulj.i ,,! 'IJ 

306 M.: magrebi; anot. rnarg.: al prm- 
cipio. un fol, con nota de los nacimientos 
de FStima en 8S9- 1484-5, de Aixa en 891- 
1486-7, de Moh. en goi-1495-6, de Xenis 
en 907-1501-2, todoshijosde AH Alkoraxi, 
conocidopor Calaveray'Alchamcliami: des- 
pues una nota de Yriarte dando cuenta del 
libro: al fin 3 fol. bl.: encuad. imitaoion 
or., de'Griroaud.' 

Es la raisraa obra y comentario men- 
cionados en el ntimero XXXVI de este 



XLIII. 

ABDELUAHAB ben ali ben nazr 

ALBAGDADi ALMEHQUJ. 

Libra (titulado) La Imtnwcion aoerca 
de las partes espedales del Derecho. 
.\°: papel: 16 cm. por 11: 21 lin. p%. 
Comienza: ...4.u*i>Jj ,_^C';,;j ^\ j^ 

99 fol.: magrebi: bastantes mociones: al 
pimcipio 7 fol. bl.: despues una nota de 



Yriarte sobre el ms,: en laporLada eltitulo 
y nombre del autor; debajo iinos versos de 
este A Bagdad, y otros de un poeta que lla- 
ma Axxafei: maltratado el tcxto y restau- 
radode aiitigtio: atiot. marf;.: al I'm. en 3 fo- 
lios, vaiias anotacion<j!; y vcrsoK: coiicluye 
con un fol.bl.: encimd, inaltiatada en liada- 
na y tabla: en la tapa posterior llcva dentro 
escritaa algunas palalnas en aljanila. 

Es un trafado de derecho malequi dei 
mencionado autor, que murio en 4^2- 
io3o-i. Se termino la copia de este ms., 
segun la suscripcion, en la seguiida de- 
cena de Ramadan de 716 — Die, de 
i3j6(i). 



XLIV. 

ABU liECU MOH. Bl-N AliDAI.l.All HKN' 
ALARABi.ALIXBIlJ. 

Libro (tiiulado) la aproxiuMcu'in y ex- 
posicidn clara sobre cl Comentario del Tat- 
kiin, 

4.°: papel: 16 cm. por 10: 19 lin. pag. 

Comienza: ... ,>i, 1^ ',UiJI 

Concluye: « J! n| j.^^I ^4,-^ovi, 

\ 

201 fol.; magrebi: mociones: al principio 
6 fol., de letra diversa de la del texto, sobre 
asuntos juridicos: despues 2 fol. bl., y al 
sig. I con notade Yriarte sobre el ms.: en 
la suscripcion el titulo de la obra 3' nombre 
del autor, este tanibien al principio: 4 fol. 
bl. al fin. 

Comprende la obra mencionada en el 
niimero anterior, con un Comentario, 
escrito por e! indicado autor, que nacio 
en Sevilla en 47S-1085-6; huy6 de los al- 



{1; V. H. Jalifa, II, 418, n. 3571. 



moravides a Oriente, donde estudio con 
varios sabios, uno de ellos Aigazzali, tor- 
n6 a Sevilla y fu^ en ella kadi; despaes 
tuvo que huir de Espana y refugiarse en 
Africa, miiriendo en Fez en 543-1148-9: 
fue alitor de varias obras juridicas y teolo- 
gicas. Segun Ja suscripcion, termino de 
copiar este ms. Musa Alchamchami, el 
domingo ri de Junio de 920-1514 [1). 

XLV, 

ASSANTACHELI, ABU MOH. ABDALLAH 
BEN SAID. 

Explicaciou de laspalabms mras del Al- 
coran. 

4.°: papel: 19-50 cm. por 12-50: 19 li~ 
neas pag. 

Comienza: ...ji!! .v.i :,^y\ L.v^-! 

Concluye: * J,jtj' ^)\ =Lio ,' 

85 fol,; magrebi: mociones: alprincipio, 
en una papeleta, nota de Yriarte sobre el 
ms.: anot. marg.: al fin 2 fol. con una ma- 
la referente ai Profeta: el titulo en la sus- 
cripcion, maltratado por la poliUa y res- 
taurado: encuad. imitacion or., de Grimaud. 

Ibn Baxcual, en la Azzila, nombra al 
autor de esta obra, que el ms. cita y arri- 
ba se menciona, dando cuenta de que era 
natural de Santaeila, de sus viajes y pro- 
fesores, e indicando como feclia de su 
muerte el 4 de Recheb del aiio 436— 

(l) V. H. Jalifa, I, 163, n. 109; 462, n. 136S; 
n, 299, n- 3007; 539, 549, n. 3910; III, 171, „. 
4784; 238, n. o!38;588,n. 7o8l; IV,49a, n. 9345; 
604, n. 9372; VI, 31, n. r26o9; 67, n, 12731; 265! 
286, n. 13505, n. 13516, Casiri, BiH., I, 523,11, 
1509; II, 143. Almakaii, Ati., I, 477, 489, Jong et 
Goeje, Cat., IV, 27, n. i672. IbnAlabbar, Tecmila. 



En. de 1045:— las palabras raras del Al- 
coran que explica estan ordenadas alfab^- 
ticamente; segiin la suscn"pci6n, se con- 
cluyo de copiar esta obra en Ag. de 765- 
1363. 

XIVI. 

2EID (ibn ABI). ABU MOH. ABDALLAH. 



Disertacion. 
4.": papel. 
Comienza: 
Concluye: 



iJL_, 






35 foL: fol. morisca: magrebi: mociones 
y signos ortogrificos en carmfn; anot. 
marg,: groseramente restaurado: 2 fol. bl. 
al principio: nota de Yriarte sobre el ms. : 
2 foi. al fin escritos en magrebi, con frag- 
mentos de un Tratado de Derecho male- 
quita: concluye con 2 fol. bl.: encuad. mu- 
dejar en badana. 

V. el num. XXXVJ de este Caldlogo. 



XLVII. 



ALCORAN. 



4.0: papel: 16 cm, por 9-50: 12 li'n. p%. 

251 fol.: en parte foliado: falto al prin- 
cipio y fin: kr. magrebi y aljamia: mocio- 
nes: encuad, en badana. 

El primer tratado de este ms. com- 
prende,, en 45 fol,, qn Alcordn abreviado 
segiin lo usaron los moriscos: empi'exa 
con la Sura II, de Ja que trae varias ale - 
yas hasta la Sura XXVI: siguen varias 
otras aleyas de la III y de oiras mas, has- 
ta llegar a la XXXVI: falta despues un 



fol.: continua con la aleya de la Sura si- 
guiente, citando algunas otras hasta la 
LVIII-ii: prosigue despiics una ora- 
cioii, la proclamacion de fe mahometa- 
na attaxhid, y el alkomd de azzohbi: a 
continuacion las demas Suras hasta ia 
final. 

Comprende ademas: 

2. Las ocho cuestiones de Haiim Ala- 
zdn, escolmio dc Xakih Albali. 

Trata en 6 fol. en aljamia, desde 4? v. 
al 5 1 v., de la resolucion de diversas cues- 
tiones morales y religiosas. 

3. Los Casfigos (Coiisejos) de Alha- 
quim a su fiyo. 

Comprende en 10 fol,, del 5i v. al 61, 
en aljamia, exhortaciones y consejos mo- 
rales y religiosos. 

4. RelaciSn de lo que zucede en el sepul- 
cro a, quien observa 6 abandona la azzala 
(oracion). 

En 5 fol,, del 61 al 66, en aljamia, tra- 
ta del castigo que sufre en la tumba el 
muslim que deja de hacer lasoraciones a 
que esta obligado, 

5. Recontamienlo nmy bueno qtit noon- 
tecio d pariida (varios) sdhios zalihes (san- 
tones). 

Trae en 11 fol., del 66 al 77 v., en al- 
jamia, la leyenda de un santon, que re- 
nego del Islam por amor i una cristia- 
na; de su arrepentimiento y vuelta al ma- 
hometismo, en compania de su mujer. 
Publicada en el t. I de las Leyemlas mo- 
riscas: Madrid, i885. 

6. Historia de he (Jesus) y del hijo de 
una vieja. 

Falto al principio y fin: trata en 3 fol., 
del 77 al 80, en aljamia, del perdon de 



los pecados de un hijo, muy amante de svi 
madre, mediante la intercesi6n de esta 
con Jesus y de este con Allah. 

7. Alhadk (leyenda J dc Guara Alho- 
choraii. 

Falto al principio y fin: comprende en 
3i fol., del 81 al 11 a, en aljamia, el re- 
late de las peripecias de una mision 
mahometana, enviada por el Frofeta a 
ciertos infieles, y de las proezas de Ali 
ben Abi Talib para salvarla de la trai- 
cion de los increduSos. De esta leyenda 
se tratara mis adelante. 

8. Alhadh de un medico con Ali. 
Falto de principio y conclusion: solo 

un fol. 

9. Alhadis de Ibrcihim (Ahrakdn). 
En 31 fol,, del ii3 al 134, en aljamia, 

se ocupa de las maravillas que Allah hi^o 
ver d Abrahan en las costas e islas del 
mar. Siguele, en unas cuantas lineas alja- 
miadas, un Aciodefe. 

10. Recontamiento dc la doncella Car- 
cayona . 

Comprende en 47 fol., del i34 v. al 
181, en aljamia, el relato de las aventu- 
ras de una hija del rey Nachrab, conver- 
tida al islamismo, perseguidapor esto por 
su padre, casada con el Rey de Antioquia 
y protegida milagrosamente por Dios, 
Publicada en las Leyendas mor., t. I. 

11. Alhadis de Silman Alferesio. 

En 14 fol., del 181 al igS, aljamiados, 
se encierra el relato de las maravillosas 
visiones de un companero de Mahoma al 
morir, Al fin lleva 2 fol., con anot. del 
Alcoran y ensayos cahgraficos. 

12. Rogaria de la mibe. 

Abarca en 28 fol,, del 197 al 225, alja- 
miados, una oraci6npara librarse de los 
estragos de las nubes. 
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i3. RecoiUamiento y alhadis del Casti- 
llo del Cuervo. 

Trata en 26 fol., del 225 v. al 25i, al- 
jamiados, el relato de una expedicion de 
guerra, enviada por Mahoma contra cier- 
tos infleles: falto al fin. 



XLVIII. 

RECONTAMIENTO del rey alixan- 

DRE. 

4.°: papel: 15 cm. por 10: 16 y 15 ]i- 
iieas pSg, ■ 



Comienza: 



!^ ;-j j!^ 



Concluye; ,-.: 






125 fol.: aljaraia: al principio 4 fol. bi.: 
despufis imo con nota de Yriarte sobi'e el 
ms.: el original de donde se tvadiijo este 11- 
bro debio llevar vinetas insertas en el texto, 
pues en varias partes conserva los epigra- 
fes en ar. y aljamia: miiclias palabras en 
carmin: al fin 7 fol., algunos con notas en 
aljamia, escrita una de alia el Innes 20 de 
Junio de 15S8; comienzos de un alhadits, la 
traduccion aljamiada del hismillah y la fe~ 
cba del nacimiento de Mahoma. Encuad. 
imitaci6n oriental, de Grlmaud: en el inte- 
rior de siis tapas se han conservado, en la 
superior, una nota sobre el modo de hacer 
las abluciones, y en la inferior algunas ala- 
banzas a Dios, todas en aljamia. 

Es una traducci6n castellana del rela- 
to en dr. de las proezas legendarias que 
atribuye & Alejandro Dulkarnein: el autor 
de este Catdlogo lo publico en ia Bibliote- 
ca de Bsci'iiores Aragoneses, en un tomo en 
4.", con el titulo de Leyendm de Jose, hijo 



de Jacob, y de Akjandro Magno: Zarago- 
ZR, 1888. 

XLXL 

ABDELKADDUS (ibn), abulkasim 

ABDELUAHAB BEN MOH. BEN ABDE- 
LUAIIAB... ALMOKRI ALKORTOBl. 



.J\ ^Lii!t 



>^ 



i .^l'^\ ^u 



c 



-iL. 



4! 



Libi'O (titidado) la Llave en la divergen- 
cia de, los siete diversos ntodos de leer fel Al- 
coydnj conocidos pay los Celebres. 

4..°: papel: 15 cm. por 10: 16 lin, pSg. 

Cornienza: ...JaJLi! J-J-4-^ ^^~-'' J^ 

Concluye: * V^^' Jj' ^ H^ ^ 

101 fol.: magrebi: al principio un fol, bl.: 
despues uno con nota ds Yriarte sobre el 
ms. : al siguiente, el titulo dela obra y nom- 
bre del autor y los de dos de sus poseedores, 
Moh. ben Moh. Alberi e Ibrahim Alhaquim: 
epigrafes del libro y capitulos 6 partes en 
carmin: al fm un alhadits de Mahoma y 2 
fol. bl.: encuad. imitacion or., deGrimaud. 

El titulo indica el asunto de k obra; 
su autor nacio en 4o3-ior2 y muri6 en 
461-1068, Segun la suscripci6n, se con- 
ciuyo en Recheb de 534 — Marzo de 1140 
— Ia copia de donde ae tomo este ms. ('\ 



ALCORAN. 

8,": papel: 14-^0 cm, por 7-50: 13 li- 
neas pag. 

(1) V. H. Jalifa, VI, 30. 11. 12604. Almakari, 
Atial., I, 8t)8. 



H 



Comienza: 
Concluye: 



^^t ^j U i-\}\ I su traduccion intcrlineal en aljamia: 



U^- 



.■:M 



C?' 



i-Cb 



248 fol: fol. mod.: or.; mociones: al prin- 
cipio un fol. con esta nota: Sums escogiihs, 
(opia modema: las 3 primeras pag. encim- 
dradascon filetes en carmin: rasgosde igiial 
color entre rengiones: los epigrafes de ks 
Suras en carmin: encuad. imitacion or. 

Empieza en la Sura II, 284, hasta su 
fin; continuacon la I ycon la XIX y si- 
guientes hasta la dltima, concluyendo 
con la I. Segun la suscripcion, se termi- 
n6 la copia el viernes i3 de Zziiv de 1092 
— Marzo de 1681. 



II. 

ALCORAN ABKEVIADO, 
4.°: papel: 12. lin. pag. 
Comienza el texto con la Sura I. 
Concluye: * ^^LJl _^ ilj ^J^^ 



alaliictii 6 formula de bendicion, en ar. 
coniguaiclase de versinti; poi' ultimo, cs- 
tas notas en aljamia: Tiivunas Piiscua de 
Rantadiin cl lai^invo dc Oili/lrcr: ihuj,', ...j/; 
dc Pans, I a disidcJio de i\'i)ric}}il/ic, aho dc 
mil y quinienliK y mhoilay nialvo al Can- 
dario dc losciixluiiios crcycs. Contnu'ia des- 
pues el texto del Alcoran, desde la Sura 
XXXVIlIal I'm: sif;uelc esta nota en al- 
jamia: Nacia mi fiyo ha de /.ciiic a done de 
Desieinbre, anode Diil y i/uiuiciilos y ochcii- 
ia al Caudario dc los cnsliaiios: una oracion 
en ar. y otra con este epjf^nafe en aljamia: 
PiD'ti la criaiura que uiiicho ploni, tscribdc 
cste adoa: A la vuelta notas aljamiadas de 
nacimientos de Mohamad c Ibrahim de 
Zeine en 1371 y 74: al fol. sij;. una ora- 
cion en dr., i la cjue sigue una nota alja- 
miada de! nacimiento de All de Zeine en 
1578, y A la vuelta otra oracion en ar. 

LII. 



200 fol.; magrebi: mociones en carmin: 
en el epigrafe de la parte II un recuadro I HACHI jaufa, mustafA imx aj'.da- 
groseratnente miniado, y otro al fin: circu- f llaii. 



los miniados en las mSrgenes con las pala- 
bras SA37" y v_^i; encuad. mudejar en ba- 
dana, con rastros de hierros bien curiosos. 

Trae al principio un fol. con esta nota 
en aljamia: Memoria a miMigud de Zei- 
ne de como merque m macho de Granada, 
d ocJio de Mayo, ano de mil y quinienios y 
setentay qmtro: despufe esta otra: Memo- 
ria de lo que dl d mi fiya la mayor, en ve- 
c«...:sigueunacuartilla con una notade 
Yriarte sobre el ms. Comienza el texto 
con la Sura I Integra, ycontinda delall 
d la XXXVII abreviadas: alfinal una Jm- 
tniccion de creencias nmulmaim en ar., con 



X!! 



.A.A 



^J 



Descubrimiento (de la verdadj en las opi- 
niones sobre los iitulos de los libros y las 
maUrias: 

Fol.: papel. 

Comienza: (sicj JU ,_^.j j^j\ .,! 



Concluye: ' * , ..Jl»3i 



*Ji 



^^iA\ 



506 fol,: paginacion ar.: or.: al principio 
2 fol. bl.: despues el titulo de la obra, y de- 
bajo una nota de Yriarte sobre el ms.; tex- 
to encnadrado por filetes en carmin, y al 
principio algunos dorados: los epigrafesy 
titulos de las obras en carmin: al fin otras 



dos notaslatinas de Casiri, fechadas en Die. 
de 1771, hactendo constar que regald este 
ms. a nuestra Biblioteca, y refiriendose a la 
mala letra y conocimientos del copista: 
encuad, or. en tafilete rojo, maltratada. 

V. los n. de este Catdlogo, XXIV, XXV 
y XXVI. 



Concluye el II: ^^1 ,^;,yLvj!! ^'-^^^ 



'J- 



U- 



LIII. 

ALKIFTI, CHEMALEDDIN ABOLHASAN 
ALl... 

Libra (titulado) Hisioria de los filosofos. 

4.° inarq.: papel: 17 cm. porn: 16 li- 
neas pag. • . 



Comienza: 



•c>- 



JU cii\ & j.^j.! 



Concluye: ^-jj_i_rj 



tt 



327fol.: paginacion castell. moderna; or.: 
un fol. bl. al fin: encartonado: dentro de la 
tapa superior hay pegada una larga nota 
de Yriarte sobre el ms., e indica que su co- 
pista fue D. Pablo Hodar, y que, segun la 
suscripcidn, prinoipi6 la copia en 20 de 
Ag. y la concluyo en 36 de Oct. de 1763. 

V. el n. XVI de este Catdlogo. 

IIV-LV. 

ALBEITAR (ibn), divaeddin abu moh. 
abdallah. 

Libra (titulado) Cokccion que trata de 
las facultades de los alimmtos y remedios. 

FcL: 2 vol.: papel: 19 cm. por 12: ig K- 
neas pag. 

Comienza el I vol.: J Lx^ ^i ^^j,^ 



180 fol. el vol. I: or.: al principio, en un 
fol., dos notas, una en latin y otra castella- 
na de Yriarte, sobre el ms. : muchas pala- 
bras en carmin y morado: anotac. marg.; 
al fin 5 fol. bl.: en el corte inferior JUJ! 
>^l3^-i|I ^, Parte U del Mofridat: 183 
fol. el vol. II: or.: al principio, en un fol., 
tres notas, una en latin y dos castellanasde 
Yriarte y Simonet, sobre el ms.: 4 fol. bl. 
al fin: en el corte inferior .-^ ^..^Li! 
C-'!.)_fjJ!, ParU V del Mofridat; encuad. 
or. maltratada. 

Es el autor y obra mencionados en los 
numeros de este Catdlogo XVII al XXII. 
El I vol. comienza en la letra ^ y con- 
cluye con la J muy adelantada: el U co- 
mienza en la J y concluye en la ^. Des- 
pues, en 6 fol., trae un tratado de pesos 
y medidas de Azzahraui, del cual se ha 
publicado una traduccion francesa, con 
el titulo de Arab Metrology, por M. H. 
Sauvaire, en el Journal of the As. Soc. of 
Great Britain and Ir., vol. XVI, parte IV. 
En los diez dltimos folios, despu^s de es- 
tos, se ocupa de la medicamentacion de 
los caballos. Segiin las suscripciones de 
ambos volumenes, hizo su copia AH ben 
Bigut Alaxrafi, terminando k del II vol. 
el 4 de Xaual de 9i4~En. de iSog. 

LVI. 

ALYAHZOBI, abulfadl iyad bei^t 

MUSA. 

La ctiracion aceroa de la demostracim de 
los dereckos del Elegido. 

4.": papel: 16 cm. por 12: 20 lin. pfig. 



2 6 



Comienza: 
Ccncluye: 



..i*,.L. ::_jLJ\ ^ :J\ 



223fol.: tnagrebi:alprincipio unfol. bl.: 
despu6s otro con una nota de Yriaite sobre 
el ms.: al comenzar el texto, en un recuadro 
elegantemente ininiado, el nombre del ali- 
tor; el titulo de la obra en la suscripcioii : 
texto encuadrado con filetes en oro y car- 
min 6 en azul y carmin: epfgrafes en cEir- 
min, azul 3' verde: anot. marg,: un fol. bl. 
al fin: encuad. or,: en su cierre el titulo de 
" la obra, 

Esta se ocupa de las virtudes y exce- 
lencias de Mahoma: su autor nacio en 
Ceuta en 476-io83-4 y murio en Marrue- 
cos en 544-1149-50(1). Segiin la suscrip- 
cioHj concluyo su copia Ahmed Axxaui 
ben Abdeljaiek ben Abdelkader ben Ali 
Kannun Alfasi, en Dulkaada de 1146— 
Abril de 1734. 



LVIl. 

ALMORADI, BEDKEDDIN 6 XEMSEDDFN 
ABU ALI HASAN BEN KASIM BEN A]i- 
DALLAH BEN ALI. 

4.°: papel: 16-5O cm. por 14: ^6 I'm. pag, 

Coraienza: ,..J f.CJi, ^ 

Concluye; 



,^.N 



*J^ ^JiJ! JLJI 

139 fol.: magrebi de diversas manos: al 
pi'incipio, en un fol,, una anotacion en ar. 
con el indice de lo contenido en el ms. , y 
otra castellana de Yriarte sobre el mismo: 
despues otra nota en &r. y 3 fol. bl.: ano- 
taciones marg.: a! fin un fol. bl.: encuad, 
madejar. 

(1) V.Ibn Jalik,™ en Slane, t. 11, pag. 417. Al- 
mak-ati, Analala, I, 34.I, 358; II, 46. Ibn Aljatib, 
Ihata, en Casiri, BiU., II, 112. H. Jalifa, IV, 56, n. 
7612, trae un estetsso estudio del libra. 



Comprende, en it6 foL, la Alfia de 
Ibn j\lalic, comentada por el mencionado 
autor citado en este Cal(i!o^o, n. VIII. 
Segi'in la susciipcioii, liizo su copia Moli- 
ben Abi Ishak. Al fin Ileva una poesia(2 
fol.) en yechii", titulada: 

LasEslrellns refulgentes, (pie irata dc hi^ 
alabauza de la mcjuv de las criaiums, por 
el Xeij Albuzairi (sic). 

Comprende ademas: 

2. DIVAEDDIX ABU MOII. ARDALLAM 
BEN MOII. ALAN;fARi ALANDALUSI ALJA2- 
RECtli ALISKASDEki, 

. ■) , :: . 



■rr'^JJ- 



\\ 



Poema Jazi'rcdii. 



Comprende, en rg fol., un poema, que 
fambien se titula JJ---[^--l, Ici Semi, escii- 
to por el mencionado autor, conocido ge- 
neralmente por Abulchaix Alanzars Al- 
magrebj, que murio hacia el ano 627- 
1229-30: va este poema comentado por 
Abu Abdallah Algarnati, F, Guadagno- 
H public6 el poema, en sus Brevis arabU 
ci£ Ungiice instUidivnes, fol. Romia, 1642, 
pag. 286 y sig. Segun la suscripcion, co- 
pio este ms. Ahmed ben Abi Madin. Al 
fin trae, en 3 fol., una poesia, divididaen 
tres capitulos, sobre oraciones gramatica- 
les, por Moh. ben Moh. ben Mob. ben 
Imran (0, vulgarmente llamado Alyerad 
Asseiaui. 

(1) V. Caslri, I, r. 186. Deienbourg, idem. H; 
Jalifs, IV, -200, n. 8i:^o. Nicoll, Cai.. pag. 614 en ^1 
n. 1236. 



w- 



ivni. 

ALGAZ2ALI, ZEINKDDiN- ABU II.AMID 
MOH, BEN MOH, ATTUSf. 

Camino yeal de los devoios hacta el Pa- 
raho. 

Comienza; ,..^C^'! ^CUM J5 J-.v^^^l 
Concluye: * J^^jj . i_»i-' s-it^ 

154 fol.: magrebi: mociones: al principio 
un fol. bl,: despues, en el primero, una nota 
de Yriartft sobre el asunto del libro: al fin 2 
fol. con notas, algunas tomadas del ^^^bS 

^-v-Ji'' .^ ^jLiJ, incompletas al fin; encuad. 

mudejar, maltratada. 

No aparece en el ms. el titulo ni el 
nombre del autor de esta obra, general- 
mente atribuida &. Algazzalij aunque H. 
Jalifa manifiesta que hay algunos que 
dudan sea suya. Es un tratado filos6fico 
moral y religioso, diyidido en siete sec- 
ciones (i-fc): su autor nacio en Tus (Per- 
sia) eu 450-1058-9, y fue uno de los mas 
ilustres fi]6sofosdel islamismo: naurio en 
5o5-iiii-i3 (0: segijn la suscripcion, 
se termino la copia deeste ms. el mierco- I 
les 3ode Yanciro de 905-1500. Es cono 
cidamente de moriscos. 



(1) V. sobre cste,iutor,H. Jalifa, en e! Indice de 
nombrcs, t. VII, Hojjet el Islam Alj\i Hamid Moh, 
b™ Moh., y sobre esta obra, VI, 210 ],, 1324') 
Il)n Jalikan en Slane, II, 62. Hsnimer. ;0h kind! 
8.°, Vieiia, 1838, prafatio. Munlc, .Mlilmigts, pagina 
366 y sig. Dugat, Hist, dts phUos. et dts ihtolog. mm. 
pag. 223 y sig, Hit7.ig, ?j;tsch. der dtuscjien „)arg 
Ge,., t. VII, pSg. i'!2-86. Gobsche, f>ii,^ Gaz,ali's 
Ltbm and Wtrki, pag. 253 y sig. A. Schmoetdei-.s, 
£ssai say les icoiss phUosophiquis c/isz /es or et no- 
tmnmenisur la doctrine if Alghasali, Paris \9,Ai 



LIX. 

ALGAZZALI, ZEISEDDIN ABU HAMID 
MOIL 

Pednria del Alcoran. 
4."; papel. 



Cornienjia el ms.: 



1»M ^ SI 



102 fob: magrebi: mociones; falto al fin: 
al principio un fol. bi.: al sig. otro con una 
nota de Yriarte sobre el ms.; anot. marg.: 
un fob bl. entre los dos tratados que com- 
prende; el nombre del autor al principio 
de ambos tratados; encuad. mudejar. 

El primer tratado de los dos reunidos 
en este volumen, pertenecientes a Algaz- 
zali, cuyo titulo menciono, comprendeyS 
fol. y se ocupa de preceptos reiigiosos y 
morales, tomandolos del Alcoran. E] se- 
gundo es un fragnaento en 22 fob, que 
abarca las primeras secciones correspon- 
dientes a la parte III de ia obra titulada, 
ij'..^ p.U La. I Vivificacion de las ciencias 
de la religion, de la que mas adelante se 
tratarA. 



LX. 

ABU MOTI. ABr)EREAH^fAN BEN ATTAE. 

4.°: papel. 



Comienza: S-r^--^-^, '^ ^S-i\ ii* J^s^\ 

. . , *._*_Lc. 

Concluye: * Ju^ J!^ jj^^.j 

Comprende todo el ms. 265 fob; magrebi 
de diversas manos: mociones: al principio 3 
fob con notas totliadas de varias obras: ano- 
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tac, marg,, algunas en carrain: al fin iin fol. 
con una nota en casteilano, letia del s. xvt: 
en el corte inferior indicacion de las obras 
que contiene: encuad. raud^jar, maltratada. 

Comprende, en Sa fol., iin tratadoju- 
ndico"del mencionado autor, cuyo nom- 
bre indica al principio del volumen, y que 
parece haberle tornado de Abu Abdallah 
Moh. ben Alhosain ben Xenamaj Algafe- 
qui, y este de Abdeluahab ben AH ben 
Nazr. (V. este Catdlogo, n. XLIV y 
XLV.) Segiin la suscripcion.. concluyo 
la copia de esta parte del ms. Moh, ben 
Moh. ben Moh. Almorabeti, en 20 de 
Mayo de 875-1471. A! fin 4 fol. tornados 
de diversas obras sobre asuntos y cues- 
tiones juridicas. 

Compiende ademas: 

2. Libvo dectiestiones (jiiridkcis). 

^-^^ I — «i_^_J 1 ^, H ■ ■! ^^— ^ 

En 109 fol. trae multitud de cuestiones 
juridicas. Segiin la suscnpcion, termino 
la obra el domingo g de Febriro del aiio 
88ielmismocopista. Despues, en 10 fol., 
trae una menci6n de los capitulos de las 
indicadas Cziestianes, a los cuales slguen 
otros 6 foi,, tornados de diversas obras, 
con alhadjtses sobre la vida del Profeta, 
sobre Atika, hija de Yezid ben Moauia, 
y sobre Alhachach ben Yusuf, goberna- 
dor del Irak. 



4. ALKASFNr (U'.S). 
Citcslinuc; lie !hn .'ilkihiih'. 



.\ ■: \' 



3. ABU ZEID ABDERRAHMAN BEN AH- 
MED ALUAGLISf. 

■Prolegomenos Vaglhies. 

Es ur, tratado, en 15 fol., de retigi6ri y 
moral, que empieza: 



En Ty foi., y (Iivi(lid;i en ,S KCKJones 
{.j-—^^}, trae di\c!sas cueslioius sobre 
los rites dc la ]niriiica<;i6ii muslimica. En 
un cod. descrito por Cincloii, Cuidl., pA- 
gina i3 \, aparecc iKulada: 

LOU. ,JM ^,.1 ^,, S~- i-^ J-A..= 

Cokcciim dc cucsitoncs propnc^tii'i por Ibn 
Alkdsim a Malic. 

La suscripcion de esfa parte del ms. 
dice: 

Lleva al iin 3 fol. sobie la misn-sa ma- 
teria; un alhadits, en 5 fol., sobre Maho- 
ma, su enemigo Abu Chalda, y revelacio- 
nesalcordnicas: s!;^uenle, en if) fol., unas 
recomendaciones hechas desdc Oran a los 
muslimes que vivian en paises infieles, 
firmada por Abu Ztk\ Abderraliman ben 
Moh. ben Yusuf A2zinhachi; algiinos al- 
haditses, 20 cuestiones juridicas y frag- 
mentos de algunas obras sobre los mis- 
mos asuntos. 

5. ZARB (ibn), ABU BECR... IJI;M AB- 
DALLAH BEN MOH. BEN' ALAKABI. 



j:^\ JL_^, ^-^^ 

Libro menoy de las propiedades. 

En el corte inferior indica el nombre 
del autor y el titulo del libro, que tam- 
bi6n apareceen la suscripcion: el nombre 
del autor diiiere aqui del que aparece en 
H. Jalifa, III, i3g^ „, ^^^^^ ^j^gjo ya 
al tratar del ms. de este CaUUogo niimero 
XXXVIII. Comprende, en 27 fol., una 
obra juridica, resumen de la antes men- 
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cionada, que empieza, despues de citar 
las autofidades en que se funda; j..,„sJ! 



>],..[.. 



-U 



Dichas autoridades son Abu Beer Moh. 
ben Alualid Alarabi Attortuxi y Abu Yala 
Ahmed ben Moh. Alabd Albasri, Segun 
la suscripci6n, conckiyo su copia el ama- 
nuense antes citado Moh. ben Moh. ben 
Moh. Almorabeti Alabderi Aianzari, de 
la gente muslim de Terrerla, el lo de Ab. 
de 883-1478. 

LXI. 

ALGAZZALI, zeineddim abu hamid 

MOH. 

Libra (titulado) Pdncipio de la Direc- 
ciuii. 



4.°: papel: 16 cm. por 10: 18 Im. 
Comienza: sHjJU sa^o. , 4^ Jj 
Concluye: 






j-r 

Comprende todo el ms, 6-2 fol.:,roagi-ebi: 
mociones: al piincipio un fol. con algunos 
ensayos de malaletra: siguele un fol. bl,, y 
en el primero del texto una nota de Yriarte 
sobre los tratados que comprende el ms.: 
anot. marg.: al fin un fol. bl.: encuad, mu- 
dejar, en badana, maltratada. 

En 38 fol. contiene la indicada obra: 
apenas menciona el ms. el nombre del 
autor Abu Hamid, y no indica su titulo: 
es un compendio paren^tico 6 de adver- 
tencias sobre ritos imprescindibles para 
todo devoto musulmdn. V. H. Jalifa, II, 
24, n. 1696. Al concluir ileva una pag., 
de letra igual a la anterior, con un alha- 
dits sobre una pregunta de A^bdallah ben 
Asselam a Mahoma, acerca de donde es- 



taba asentado Dios antes de ia creacion, 
A seguida, en 2 fol. , otros alhaditses de 
diferente letra; al fin un fol. bl. 

Comprende ademas: 

2. ABU ABDALLAH MOH, BEN SELAMA 
BEN ALI BEN HAKMUN ALCODAt. 

Llama de las Historias, que irata de apo- 
iegmas, proverbios y huenas costumbres (sa- 
cadas de las tradiciones del Pro/eta). 

En 20 fol. comprende la mencionada 
obra, ia cual se ocupa del asurito que in- 
■ dica su titulo: cita, aunque incompletd, 
al principle el nomBre del autor: no da el 
titulo de la obra, el cual se presenta yario 
en los mss. conocidos, y empieza de di- 
ferente mode que el indicado por H. Ja- 
lifa, IV, 83, n. 7691, en esta forma: 
^Cs^S j-iUl iU A.,s^!; pero compar5r(,~ 
dola con otro ms. que se cita mas adelan- 
te, resulta el indicado: su autor murio en 
454-1062-3: en las margenes Ileva gran 
parte del Comentario que a la misma obra 
escribio Abulkasim Ibrahim Aluarrak Al- 
bennani. Al final, en fol. aparte, trae un 
corto alhadits de Abu Moh. Abdallah ben 
Moh. Albechi (0. 

LXII. 

ZEIT) (IBN ABl), ABU MOH. ABDALLAH. 

4.": papel: 13 lin. pag. • 

Comienza: ...^ji\ Ji'i 

(1) V. Ibn Jalikan, I, 6^7 Cdsiri. £iil., 1, 519, n. 
1482 2." Wustenfeid, Goif. gd. Anseigeti, pagina 
1109, 
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Concluye: 



jL.,JJi< ^,^J.i. I I 



244 fol.: aljamia: maltratadisimo al prin- 
cipio y fin; los epigrafes de algunos capitu- 
los en Sr. y en carmin; encuad. imitacLon 
or., de Grimaud. 

Es una traduccion en aljamia dela obra 
mencionada en ]os n. XXXVI, XLIII 
y XLVI de este Cainlogo. Segun la sus- 
cripcion, se concluyo su copia en Xaaban 
de 832 — Mayo-Junio de 1429. 



IXIII. 



ALCORAN. 



4.°: papeh 16 cm. porg-jo: 14 lin, p%. 



FaJto al principio. 
Concluye; 



,.^Sj.^\ iS^^ 



^ 



152 fol: fol. castellana moderna: maigre- 
bi: mociones en carmin y signos ortogra- 
ficos en carmin y amarillo: en este color 
generalmente los epfgrafes de las Suras; 
circulos y otros signos separando las ale- 
yas; en varias mirgenes circulos con ador- 
nos 6 las palabras id^s^ y ^_.- ;i; entre los 
fol. 112 y 113 hay una papeleta cosida al 
volumen, con oraciones, y ai pie de ia del 
anverso, en aljamia: Ciinndo Mafds lo baxo 
dims, y de la del reverse: Y oumtdo enxana- 
rds tn boca dirds: al. pie del fol. 107 v. hay 
esta nota de Casiri: Duo desiderattiuv folia. 
Al fin 10 fol. bl: encuad. imitacion or,, de 
Grimand, 

Es un Alcoran de raoriscos, que com- 
prende desde la aleya 5, Sura XXXVIII, 
a la ijitima del Alcoran: sigue !a I Inte- 
gra, y k esta Ja II y III, con varias otras, 
abreviadas. 



LXIV. 

MEMORIA Dl- LOS CL'ARTOS DEL ASO- 

4.": pape). 



Comienza: ,,.''. 
CoiK.Iuvo: 



->}\ \. 



54 fol. : magrtbi: -Ai . y aljjiniia. En elfoi. 

' prinlero, nota de Yria;te con cl tilulo del 

i primer tratado del nis. T'sti; tiatado ptime- 

; ro comienza en el fol, i v,; Ik-ga al fin del 

2, y concluye, intercalado entre los deisigs, 

en el 46 V,: encuad. imitacion or., de Gt-i— 

maud. 

Comprende algmias invocaciones en al- 
jamia para ias cuatro estaciones del aiio* 
Contiene adem<is: 

2- Los (lias de la scinana. 

En 2 fol ; en aljamia: se ocupa de los 
angeles que Allah puso al cuidado de los 
dias de ia semana, 

3. Homs huenas dc los dias. 
Comprende parte de los fol. 4 y 5: en 

aljamia: trata de las horas fastas del dia. 

4. Allui'zes, conjures y ainidetos, es- 
canfos, conjiiros y anno.xaras. 

Del fol. 5 al 28: en ar. y aljamia: com- 
prende los siguientes asuntos, queindico 
para dar idea de e.sta clase de tratados: 
Alhirxepara qnten bebe agua empovzomdie- 
para coriar las verrun^as: para la mujer que 
no puede parir: para cl cspanio y para qtiisjt 
le itenia el chin: para utordedura de pcrro 
rabioso: para estancar la saiigre: para el'qire 
no puede dormir: para la fiebve: para cl do- 
lor de cabeza: para el animal que aborreca 
d su fiyo: para la mujer que pare yno pw- 
de echar el hdlito: pnra aborrcncia d qrdett 
querrds: para la dolor de las ieias: parn ^l. . 
pan: para los gmanos ciiando caen sobre nn- 



minimal: parci corhir frio y fiebre: p>va da- 
Jogar al traidor: para toda dolenda que 
■5'-'«: inelesrina. paya el que se Ic viiclvc la bo- 
ca. Algunas de estas cedulas y conjuros 
estan repetidos, y muchos acompanados 
de palabras y figuras magicas. 

5- Trashtdo Jiiiiy noble de !os cnwo xa- 
iiios dotores de madezina, Chalaiiios (Gale- 
no) Aviceiia, Ipocrds (Hipocrates), Arrazi 
y Tbn Uafiy. 

Comprende del fol, 28 al 40 variascu- 
nosas iecetas,cuyos epigrafes iiidicoaqui, 
para dar tambien idea de esta clase de 
compilaciones que hicieron los moriscos: 

Medesina para purgar del mat de la ca- 
be~a. — Contra el dolov dc ymiias (coynntii- 
rasj y cidtico. — Contra doloi- de ccibeza. — 
Coaii-a inal de oyos (ojos) de legana. — 
Contva Dial de pekos (pechosj y deslreni- 
iiuento del alienio. — Contra fichvc y calm- 
tiira y tenflamament (in/laviactoiij y aspe- 
reza y escaldadura de gargaida. — Contra 
mal de garganta y Imimdades de esidin-ago. 
—Piloras (pildoras)... contra baldamicnto 
y mal de yuntas y d'estentinos y de illados 
(higados) y dolor del cuerpo y escalfamien- 

to de rinones...y ttdlimiento de cneypo. 

Coiitraiosy afogamiento ycstrefdinienlo del 
alienio. — C antra malabtia (enfiinnedad) del 
Jigado. — Contra cncerraniiento de panza y 
refaerza elesiouMgo.—Para el mal defiga- 
dvy de panza.—Medezina que resircua el 
gYanflexo (que restrine el plujo) y fiaquem 
de estomago y yestrentmiento. —Contra mal 
de piiijoy de mucho salliy (diar>'ea). — Con- 
tra Jlujo que viene de parte de Jyio y de Jm- 

medad. — Contm fiebre y cuartaiia. Mede- 

xinamiento maravilloso. — Contra mal de 
panza y d los que tienen el vientre hiuchado. 
—Contm mal de figado y de panza.-~Con- 



ira mal de cabeza de parte de frior (a cau- 
sa del frio) y para dolor dc figado y pone 
sabor dc comer al esfalentado (inapeterde) 
y saca iodo mal del cuerpo.— Contra dolor 
dc yenollos (roddlas) y de hiitos y para do- 
lor dc la iiiailrc y de la vcxiga... — Pildo- 
ras... contra hidropesia y cncerramienio de 
Jigado y de panza.— Contra mal de caheza 
y dolor dc hill ados (higados) y Idgrimas. — 
Coidra fiebre aguda. 

6, Amioxarns 6 conjuros: hebos 6 capi- 
iulos con conjuros: cncantos: alharanes 6 ce- 
dulas: adivinanxas y alazwias 6 encanta- 
mcntos. 

Comprende, del fol. 41 al fin, unacom- 
pilacion igual i, la del n. 5 deeste ms. 

IXV. 

A LH ADITS DE xtvviCiiiL (sic) ibn xar- 
cn6\'. 

4.": papel: 17 cm. por 10: 13 lin. pag. 



Comienza: o j,„:s:-'-.'l ^,| l._Li.i 



Conckiye: 






185 fol.: foliacion castell. mod, en senti- 
do inverse al del texto: magrebi: ar. y alja- 
mia: al principio un fol. bl.: despues otro 
con una nota en ktin y otra en castell., 6sta 
de Yriarte, sobre el asuntodel ms,: al prin- 
cipio del texto un encuadraraiento con ara- 
bescos: al fm 2 fol. bl.: encuad. imitacion 
or., de Grimaud. 

Es una leyenda, comprendida enfre los 
fol, i8g al 175, que trata de unas pre- 
guntas sobre religion, hechas por Xarchil 
a All ben AbiTalib. 



Contiene ademas: 

2. Casos y capitulos sobre la oraciony 
la ahlucion. 

Comprende, del fol. 175 al 161, los 
asuntos sig.: que se ha de repetir la ora- 
d6n que se liace antes de su hora: casos 
en los azzalaes (oraciones): caso en el fa- 
blar en el azzala: observaciones y precep- 
tos varies sqbre las abluciones y ora- 
ciones. 

3.1 Ayuno del mes de Ramadan. 

Se extiende, del fol. i6r v. al i5g, en 
preceptos sobre el ayuno. 

4. Dichos de un sabio sobre cinco pun- 
ids de moral yderecho. 

Comprende del fol. iSg al i5i: al- 
jamia. 

5.' Adoa demiwha alfadila (or acton de 

mucha excdencia)y de gran gtialardon, tan- 

- to que m hay que (qnien) lo pueda semblan- 

zar sino Allah, que no hay oiro Seiior sino 

el: fue tornado de arabi en achemi. 

Abarca del fol. i5i al iSy. 

6 . Tradiciones de Mahoma y otros sobre 
premios y castigos, por kacer 6 dejar de ha- 
cer la oracim. 

Del fo). 137 al 120. 

7. Los castigos (consejos) de Dukame 
Alhaquim d sii, fiyo. 

Del 120 al 114 V. 

8. Recontamiento de Omar ibnn Alha- 
tab ctiando k concedio Dios ver los arrohes 
(las almas de los difuntos). 

Del fol. 114 al ii3. 

9. Recontamiento dc la, conversion de 
Omar. 

Del fol. ii3 al lOi. 

10. Recontamiento del Rey Tehiu Ala- 
mi, el que hizo la ciiidad de Yacerih (Me- 
dina), 
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Del fol. lOi ai gi: publicado en las 
Ley. mov., t. II. 

11. Recotttamienio dc Tciuivt Addar. 
Del fol. 91 al 63: publicado en la mis- 
ma obi-a y tomo. 

12. Hadils del ahirabc y la dtmccUa. 
Dei fol. 63 V. al .5i v.: publicado en las 

mismas Ltycndas, t. I, 

i3. Lot cifico pycccplos fundainciilalcs 
del islamismo, expiicados por Malic ben 
Anas, fundados en un alhadits dc Maho- 
fna con el rabbi Xoailj. 

Del 5i V. al 3(). 

14. Annoxara. 

Del fol. 39 V. al 37 dice: »Quicn be-' 
biereesta annoxara side dias siguientcs, qni- 
tard Allah del ioda malauiia de su cuerpo.ti 

15. Adoa pucsto en ra, 

DeJ fol, 37 al 22 v.: es una invocacioji 
traducida palabra por palabra, primero 
la dr., despu^s la aijatniada. 

16. Dichos y tradiciones sobre varios 
punios de las cr,ee}icias mahomctanas. 

Del fol. 22 al 16 v.: trata del dia del 
Juicio, Paraiso, oraciones, dictados de 
Allah: de las cinco cosas que introducen 
al siervo y su compaiia en el Paraiso: pre- 
mio al que hace plantaciones por Dios: 
lo mds fuerte que -viene sobre el muerto; 
del dimerstaraento (nombre) de los riosy 
arboles del Paraiso; en que no pasa fazer 
azzala con ropas teiiidas: de como ascien- 
den los creyentes sobre las alas de los an- 
geles alhaceroracion: tradiciones de Ma- 
homa sobre varios puntos religiosos. 

17. Memorias de las alcabilas de los 
drabes y de las partidas donde comarcan y 
los Hombres de sus capitanes y lo qm tiene 
cada uno de caballeria. 

Del fol. 7 V. al 4: trae algunas noticias 
sobre los habitantes de Berberia. 



i8. Anno.-iaras. 

Del fol. 4 al i, contiene las formulas 
magicas sig.: para ciuilquier enfevinedad: 
I'emedio de la ficbre y del fr'w: pava al cue- 
llo: para cl pan: para lets ulmendras. 



LXVI. 

A2;ZECHiVCHI, abulkAsim abderrah- 

MAN BEN ISHAK, 

Libt'o de las proposiciones gramaticaks. 
4.": papel: 16-50 cm. por 12: aolin. pag. 
C omienza : jL«..3 \ ... *_.,. '_jj.J * ^_j I '. ..a 

\ 

Concluj'e: * i,l.„.i vL.^^ i.,„j. j.-c' ,L 
^ 1 -' ■ ' ^~> 

89 fol,; foliacion ar. y castellana: magre- 
bi: bastantes mociones: epigrafes de losca- 
pi'tulos en carmin 6 amariiio; aigiinos ador- 
nos groseramente miniados en el texto: 
anot. maig. de diversas manos: al princi- 
pio iin fol. con anotac, entre ellas el noni- 
bre y lubrica de Moll, ben Ahmed ben All 
AUajmi Axxerifi, uno de los poseedores del 
Ubro, y la lecha 987-1579-80: al fin, en un 
pliego, una anotaci6n gramaticai y los nom- 
bres de otros Allajrai Axxerifi, Ahmed ben 
All ben Yiisuf 6 Ibrahim ben Moh. ben Ali: 
encuad. mudejar, con miiy bellos hierros: 
en el interior de la tapa superior una nota 
de Yriarte sobre el autor y su obra. 

Es untiatado gramatical: su autor mu- 
rio, segun unos, en SSfj-gSo-i, y, segiin 
oti'os, en 337-948-9 ([), 

(1) V, Ibn Jatikaii, II, 92. J[. J,ilira, 1!, 625, 
11. 4197. Casiii, I, 8, n. iQ. Derenbouig, n. 30 
y 108. 



LXVII, 



ALCORAX. 



4."; papel; 15-500111. por 9-50: 14 Iin. pag. 

l''alto al principio y fin, 

65 fol.; magrebi; ar. y aljamia: el ar. en 
letra mas gruesa quelo aljamiado; vocales 
eti negro en este, y en carmin en aquel: al 
principio, en una papeleta, una nota de 
Yriarte sobre el ms,: al principio devarias 
Suras, encabezamientos en color: las ale- 
yas, separadas por adornos en carmin: mal- 
tratadlsirao antes; restaurado hoy; encuad, 
imitacion or., de Grimaud. 

Comprende e) final de la version alja- 
miada de la aleya 286, Sura II: Su- 
ra III, I y 3, texto y version aljamiada, 
3 y el principio de su version: final de 
la version de la zS: texto y version de la 
26; Sura IX. 129 y i3o, texto y ver- 
sion: Sura Xri, 102, texto y versi6n: 
Sura XXV r, 78 a 8g, texto y version: 
Sura LIX, 22 a 24, texto y versi6n: Sura 
LXVII, ij texto y versioHj y una ora- 
cionjenGfoLjincompleta: SuraLXVIII, 
14, texto y version, siguiendo hasta la 
Sura CV. 

LXVIIL 

BABEXAD (iiss), abulhasan tAhir 

BliN AllMlil). 

P/okgvfiienus, 

4.": papel; 20 lin, pag, 

Comienza: ..,, >vLji)b ii^.ju^.,-' ^It asr-^i 
^ ■■ ■ ■ .. \ ^ 

Conciuye: A ,^ ^.,kJ( iUb> 

21 fob: niagrebu mociones: al principio 
2 fol. bl.: en ei primero del texto una nota 

15 
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de Yriarte sobre el autor de la obra: anot. 
marg.: 2 fol. bl. al fin: encuad. imitacion 
or., de Grimaud, 

Es un tratado gramaticai dividido en 
10 fozul 6 secciones: su autor murio en 
469-1076. 

V, H. jaiifa, VI, 70, n. 12752. 

LXIX. 

MEQQUI BEN ABI TALIB ALCAISI AN\A- 
liUI ABU MOH. 

Comentario al Alcoran, 

4.": papel; 16-50 cm. por 11: 31 lin. pag. 

Comienza: i-^.-, ^l.)\ ^.i;, .\^^j| Jlj 

^'...t3...^.^,,.y 
Falto al lin. 

106 foL: inagrebi: algunas mociones: al 
principio un fol. con una consulta religiosa: 
al siguiente recto una nota de Yriarte sobre 
el tns., y al verso el titulo de la obra y noni- 
bre del autor en ar, : anot. raarg, : encuad. 
imitaci6n or., de Griinaud. 

El autor de este Comejitario fue cor- 
dobes y murio en 437-1045-6, dejan- 
do escritas mitchas obras sobre reli- 
gion (i). 

LXX. 

ABDALLAH alcatib, (?i 
Dispida contra los judios. 
4,°: papel: 15 cm, por 10; 14 lin. pag. 
Falto al principio y fin, 

(J) V. H, Jaiifa, II, ;{79, n, 3407. Alniakari, 
-■Jm., II, 121-2. 



Comprende todo el nis, 302 fol.; aljamia: 
al principio, en una papeleta, una nota de 
Yriarte sobre el 111s. 

El primer tratado, que comprende 36 
fob, se ocupa deiina discusion con los ju- 
dios sobre puntos historicos y religiosos 
que mantenian contra los mahometanos, 
Pareceme que el autor es el mismo que 
resuita baber escrito el tratado siguientCj 
segun indicaciones posteriores: comienza 
ocupandose de Agar, sierva de Abrabanij 
y sigue tratando de otros Patri areas y Pro- 
fetas. 

Comprende ademas: 

2. ABDALLAH ALCATiB. 

Dispiita con los crkUanos. 

Contiene, en 22 fol. en aljamia, un 
tratado sobre las ideas cristianas rclati- 
vas a Jesus, combatiendolas bajo el con- 
cepto mahometano: segun el tratado si- 
guiente, fue este escrito por el nien- 
cionado autor, que estuvo cautivo en 
Francia. 

3. 1!0H. ALKAISi. 

Disputa contra los cristianos. 

Abarca, en 43 fol., el mismo asunto, 
tratandoie muy por extenso: tiene un ca- 
pitulo sobre el concehintiento de Ice-, 6 Je- 
sus, y sobre la Trinidad: segun al prin- 
cipio deciara, su alitor fue alfaqui de la 
mezquita Zeituna de Tiinez, y cautivo en 
Lfirida de Catalufiaj donde murio despufis 
que fue rescatado. Al fin lleva una risala 
6 carta del Califa Omar ben Abdelazis a 
Leon (Leon Isaurico), rey de los descre- 
yentes: tras esta risala, comienza otro tra- 
tado contra los judios. 



LXXI, 

COLECCION Dli COXSULTAS y reso- 
LUCIONES SOBRE CC'ESTIONES RELIGIO- 
SAS Y JUIUDICAS, 



J 111 



^°: papeL 

Comienza: l^t sj..^ ^-_r-^^ *-■■•! 

Concluye: * -^z.'^^)'-.} „ Lx;.,.t 

i68 fol-: magrtbi: al priiicipio una iiota 
que indica la composicion de k obra, asi 



r*^ 



^\Ji ;i_,..^.=.: debajo 



una nota de Yriarte sobie el nis.: alsiguien- 
te un forraulario de carta dirigida a los mu- 
SLilmanes para entrega de limosnas: anot. 
inai-g.: 2 fol. bl. ai fui: encuad. imitacion 
or., de Grim and, 

Contiene una coleccion de consultas 
sobre asuntos religiosos 3' juridicosj re- 
sueltas mediante ]a cita de muchas 6 im- 
portantes obras: no constan el tituio ni e] 
nombre del autor de esla compilaciou. 
Hacia el comedio del ms. hay una papele- 
taen la cual, en castellano, se trata de iin 
encargo de v arias prendas de vestir de 
Mahoma Calavera, fecha en ^arago2;a a 
ao de Die. de 1492. 



IXXII. 

UOCUMENTOS y fkagmentos varios 

ALJAMIADOS, CASTELLANO Y ARABES. 

4. , 8.° y j5_c.. niagrehies: les acompafian 
varias notas de Yriarte y de otros dando 
cuenta de los ms., una fechada en 9 de Mayo 
de 1799: estan encerrados entre dos tapas 
dcuna encuadernacion mudejar, con muy 
hermosos hierros. 



35 
I Aljamiados: 

r. Menioria sea a mi Mtisa Calavera de- 
lo que me coslo la casiUa que conipre de 
Martin Albnx. Cuadernillo en 4.° dobla- 
do a lo largo de la plana, con 4 fol. uti- 
iesj 3 bl., y en otro una nota de Yriarte, 
que contiene su litulo. 

2. Nolas del valor de unos vestidos y al- 
hajas. Un fol. en 4.", doblado como el an- 
terior. 

3. Fraginenlo del libra mcncionado en 
d n. I de estc Cat. de Assainarkandi, que 
abarca desde el cap. 25, sin principio, en 
cl apacigiuir la saiia, hasta el 29, sin con- 
cluir, en dcxar el muiulo: 8.": 46 fol.: fol. 
mod.: del fol. 232 al 368: en una faja que 
le siijeta esta nota: Parece persiano; no le 
entiendo. Muscat; y otra debajo, letra de 
Simonet: Es aljamiado, en castellano. 

4 . Koias medicas con nomhres de varios 
inorixosyiitot'iscas. En aljamia y ar.: una 
papeleta en 16." 

5. Correspondcncia entre algimas pala- 
bras alemanas y dr. Lleva una nota en ar. 
de Musa Alchamchami, fechada en jue- 
ves 25 de Xauai de 906— Mayo de i5oi. 
— Una cuartilla en 8." 

5. Nota de medicamentos, en ar. y al- 
jamia. Una cuartilla en 16. ° 
Castellano: 

7. Boyyador de una soiiciitid en caste- 
llano, letra del s. xvi, sobre una carta de 
favor dada por un sejior de moriscos A sus 
alfaquies, en la determinacion delnegocio 
de Ibrahim el Viejo y Ali el Carpenter. 
Un fol, en 4.** 

Arabe; 

8. Recibo de nna caniidad tomada por 
Mohammed de Mumen del arrabal de los 
musHmes de Calatayub a Moh. clMohtcsib 



de la villa de Aramla, feuhadaen Oct, de 

9. Ceriificadon del camniento celebra- 
do tn 2j di Julio de 928 — i5a3— ;» dc la 
dote de Fdtiina, hija deAli Setanajd arru- 
hfil de los muslimes de Calatayub. 2 fol. 4.° 

10. Carta dotal de Sol, hija de Abu 
Ishak Ibrahim Almasudi de Calaiaynb, fe- 
chada el viernes 11 de Junio de 941-1334. 

11. Olra carta dotal de Xeins, hija de 
Abderrahmm, de Calatayub, fechada en 
19 de Feb. de 912-1507. Un fol. en 4." 

13, Carta dotal de Maria, hija de Ibra- 
him Seron, del lugar de Mores del rio Ja- 
Ion, fecha maftes 10 de Feb. de 917- 
i5ii. Un fol. en 4.° 

Gontiene ademas varies otros fragmen- 
fos de contratos, lecetas, poesias y tio- 
zos del Alcoran y de diferentes obras. 

IXXIII. 

A'LGA2ZALIj zeineddin abu hamid 

WOH. 

Libra (titulado) Principio de la direc- 



4.°: papel. 
Comienza el ms.: 



c 






Concluye: * 'jX-'i i S-^j — .. ^_^i 

Comprende todg el mp. 52 fol.: fol, cas- 
tellana hasta el 27: magrebi: mociones y 
signos ortograficos en carmin hasta mas de 
Eu comedio; al principio un fol. con una no - 
ta sobre lierencias: an&t. marg.: al fin 4 fol. 
bl. y uno con la suscfipcion. 

V. el n. LXI de este Catdlogo. Com- 
prende este primer tratado 27 fol, 



Contiene ademas: 

2. ALG&ZZAhi, MiU HAMID M0!1, 



,,y* 



Pedreria del Alcoran. 
Comienza: .--^ ;'^' ^-^-^* 



.oir Lj 



Comprende un fragmento, en 9 fol., de 
este tratado, V. el n. TXI de este Ck/^i/o- 
^0. Lleva al fin 2 fol. b). 

3. ABU SOLEIMANf ANNACHAR. 

Tradicion becri. 

Comprende, en 2 fo!., la leyenda de 
una mujer, ansiosa de hacer la peregrin a- 
cion a la Meca. Lleva despues alguiios 
versos y un fragmento de Abdelkader Al- 
chilan sobre asuntos religiosos.- 

4. ABULABBAS AHMED BEN ALUAl.lI.) 
ALKORAXf. 

Libra grande acerca de la predicacion. 



Comienza; 



<J- 



CIt 



^ !3.* 



En 6 fol. se ocupa de asuntos religiosos 
y comprende tradiciones y muchos versos. 

En la suscripci6n, antes mencionada, 
dice, en letra diferente de la del ms. y en 
ar., que se concluyo de copiarla leyenda 
de Calila y Dimna en 19 de Julio de 818- 
1415, por Moh. ben Ali Almora para 
Moh. Almorabit. 

LXXIV. 

CHELAB (ibn), abulkAsim obaidallah 

BEN ALilOSAIN,., 

Expoiicion abreviada de la Juriapru- 
deiicia. 



37 



4,'-: papel: i6 cm. por 9-50: 17 lin. pag. 

Coniienza; ... t^|L_^_i;_. 1 w-'- ^=^ 

Falto al fin. 

i85 fol.: magi-ebi: bastantes mociones: 
anotac. niarg.: al principio consta el nom- 
bre del alitor, y en el corte inferior el titu^ 
lo: encuad. mudejar muy maltratada, en 
pergamino, con senales de hierros muy be- 
Uos. 

Es ei original ar. de latradiicclon meiv 
cionada en este Caidl., n. I. 

LXXV. 

ALCORAK. 
4.°; papel: 14 cm. por 9: 14 lin. pag- 

Comien/.a: ..^r---' ._?' .jj^'h 'C^ 
Falto al fin, 

124 fol.: mag-rebi: mociones y signos or- 
tograficos en carmin: en el primer fo), v. 



A3I dy"^ 



hay una nota, titulada: ^ 

y al pie los nombres de los meses cristianos 
en aljamia: separadas las aleyas por circu- 
los conc6ntricos en color: en las mirge- 
nes grandes circulos concentricos, niinia- 
dos groseramente, formando ruedas 6 estre- 
llas, 6 Uevando escrito en el centre !SA;^ 
y w'J^: al principio del textounrecuadro 
groseramente dibujado y miniado: encuad. 
imitacion or. de Grimaud. 

Comprende; la Sura XXXVIII, la 
XXXIX hasta la aleya 36, desde la cual, 
en papel y letra diversa, se ha continuado 
la copia hasta la XL, siguiendo la pri- 
mera letra hasta la CX, 3. Es obra de 
moiiscos. 



LXXVL 

LlJiRO YTRASL.\DO HK BUI-.N.\S DOTRI- 
NAS Y CASTIGOS V BUHK.-\S COSTl'M- 
BRES. 



.IJ J J. 



4.°: papel. 

Comienza: 

Falto alfin, 

105 fol.: aljamia: al principio Lin fol, con 
ensayos de lelra: al fin 7 fol. con los mis- 
mos ensayos, citando en castcllano i los rao- 
riscos Martin de Zeino, Juan Cidieio, Mi- 
guel Real, Caravera."?, haciendo, en alja- 
mia, indicaciones sobro la ablucion, y con- 
teniendo, en el uUiiiio, un recibo en casle- 
Uano, letra del s. -KVI, de Gabriel de Zeino 
a Martin de Zeino: encuad. imitacion or., 
de Grimaud. 

El prirner tratado que contiene cste 
ms., mencioiiado en el antedicho litulo, 
que llega al fol. 63, esta dividido en va- 
ries capitulos, y sc ocupa de los premios 
que alcanzan los que cumplen los debercs 
reljgiosos mahomelanos. Al lin lleva un 
fol. con alabanzas a Uios en ar. y alja- 
mia, y al reverse , en aljamia, un apunte 
del casamiento de Moll, de Zeino con Axa 
de Ahmed, y el naclmiento de Moh. su 
hijo: al fol. sjguientc una receta. 

Contiene aderaas: 

2 . Memoria dc los cuarta del aho , para 
obrar dc lo que farci mcnesUr, en lo que 
qneryds. 

5 fol. (del 06 al 70): sc hallan tambicn 
incluidos en ellos los dias de la semana 
y las horas aventajadas de los dias: en 
aljamia. 
■ 3. Receiai. 

4 fol,: conliencn algunos signoS migi- 
cos: en aljamia. 

4. Recelario sacado dc las obias di Ga- 



3« 



kno, Avicena, Hipocraies, Arrnzi e Ibn 
Uafir. 
3o fol.: aljamia. 

IXXVII, ! 

TRATADO Y DECLARACION Y QUIA PA- 
RA SEGUIR Y MANTENER EL ADIN DEL 
ALISLAM (la religion MUSULMANA). 

4.°: papel: 17 lin.pag. 

Comienza; ...^'.y U„-ti 1 ^;.=^_„„«.; V-j 

Concluye: * ^>^^ iP '--"-- ^-^ 

206 fol.: aljamiado: epigrafes y textosci- 
tados en carmin: al principio lleva unas no- 
tas, en ietra castelkna del s. xvi, de algii- 
nas fanegas de trigo sacadas del depoiito 
por Juan y Miguel Ontinena: al fin 3 fol. 
bl. y una papeleta de Yriarte dando razon 
del ms. 

El asunto del libro lo declara en el fo- 
Jio 2: (tEstees un tiatado... de todo lo que 
conviene saber para encaminar a los ig- 
iiorantes &. bnen camino y al adin verda- 
dero, ansi de lo que el muslim tiene ne- 
cesidad para conocer y servir a su Sefior 
y sabei' que cosa es liald y haram (licito 
6 iifcito) y a que esta, obligado, y tarn- 
bicii declarar las herencias, para que cada 
uno Ueve su derecho y siga la Sunna de 
nuestro rne{n)sayero.i) 

IXXVIII. 



ABDELHAK assikili. 



i..ai 



OiJ- 



..sJ!, 



Sj.}\ ^L 



JAhro (tihdado) Anotaciones y diferen- 
ciasde la(obm titulada) Almodauam, mez- 
dada con un compendio (de la obra llama- 
da) lo$ Hdhzgos. 



4.": papel. 

Comienza: j >-- ^ S 

i- 






Concluye: * lsL;; ^ 

100 fol.: magiebl: anot. marg.: al prin- 
cipio un fol. con una anotacion en ar.: al co- 
meiizar el texto trae el nombre Abdelhak 
del autor, el h'tulo dc la obra e indicaci6n 
de las materias de quetr.ata; anot. marg.: 
maltratado por la polilla: al fin, en 5 fol., 
una poesia y vavias notas; encuad. imitacion 
or,, de Grimaud. 

Este autor se encuentra citado en Jong 
y Dozy, Cat., IV, 104, y en H. Jalifa, II, 
479, n. 3785, con el sobrenombre de Assi- 
kili 6 el Siciliano. Este nis. comprende )a 
parte I de la mencidnadaobra, que esun 
tratado de Derecho, y concluye con el pa- 
tronato; en la parte que a esta seguia, co- 
menzaba con el matrimonio y estaba di- 
vidido en cinco secciones. Segiin !a sus- 
cripcion, se concluyo esta parte en Rebi 
I de 469— En. de 1067, 



LXXIX. 

ALBECRI, ABULHASAN AHMED BEN AB- 
DALLAH. 

,LOYU ...J! ^L:_i^'. ^/^\ U^;:-£= 

Libro de. las luces y Have de las alegnas 
y de los pensatnientoi. 

4,°; papel: 17 cm. por 11: 14 lin. pag. 

Comienza: ^JiLjIjLO \i> i;;jL'J J^.\' Vt 

Concluye: * y^jLyJ! ^_v| :Ji -^-^^^j 

149 fol.: foliacion castellans: aljamia: 
al principio un fol. con ensayos de adornos 
caligraficos: despu^s otro con una nota dc 
Yriarte sobre el nis.: el titulo del libro al 
comienzo, en un encuadramiento con ador- 



39 



.^:..- 



"S^- 



nos moriscos: maltratado por l.i poHJla: al 
fin 4 fol. bl.: eiicuad. iinitacioii or., de Gii- 
maud. 

Trata del nacimknto y cksposorios de 
los profetasanteriores & Maboma, y muy 
especialmente de los de cste, EI nomhrc 
del autor y el titulo dc la obra se ha com- 
pletado, haliandole en li. Jalifa, I, 483, 
n. 1421. Su autor le dividio en 7 seccio- 
nes, destinindole a ser leidoen el mes de 
Rebbi I. Se ha publicado lo referente a 
Mahoma en el t. TI de las antes citadas 
Leyendas inoriscas. 

Ai fin de esta obra, del fol. 149 al 157, 
comprende ademas lo sigufente: 

Preces, en aljamia: fol. 149-50. 

CapUulo ell el azzala de las alchmiexas 
(oi-aci6n de los entierros) y ia rogaria del 
mncvio: fol. i5i a. i56; parte en aljamia, 
parte en dr. 

Az:Mla xohi'e la crialnra pequcila que 
muere: fol. 157; en ar. 

IXXX, 



SOLER, ALI BEN MOH. BEN MOH. 



Breviario. 

4°: papel: 12 tin. pag. 

Coraienza: ....Ty-!- 

Concluye: 



...M] 



ll.iJJ , iJ 



68 fol.: aljamfa: al principio, en el primer 
fol., varias Hneas ea ar., entre ellas la Su- 
ra I: a la vuelta un eiicuadramiento con 
adornos moriscos, groseramente trazados a 
la pluma: por cima y bajo 61 una nota en 
castellano indicando el asunto del libio, y 
que la version del primer renglon la hizo 
D. Andres de San Juan, imdnctov dd Rey y d, 
lengnasorimMes: algunas palabras en car- 
min: anot, marg. aljamiadas, casfellanas, 



iatinas, y castelianas en letras griej>,(s: al 
fill una nota, parte en dr., parte en castell. y 
parte en aljamia, el titulo y asunto del li- 
bro: bajo elLa lit suscripcion en 5r., dentro 
de un encuadramiento con groseros ador- 
nos moriscos: &. la vuelta, en letra castella- 
11a del s. xvn, esta nota: De Francmo del 
mundo, veciiw dc la fii-nv: 2 fo!. bl. al fin: 
encuad, mudejar, muy maltratada: en el in- 
terior de su tapa superior algunas lineas 3' 
palabras sueltas, aljamiadas, Iatinas y cas- 
telianas; en el de la inferior, esta nota en 
aljamia, Siifii reyiiitidiio. 

El asunto y titulo del libro lo mani- 
fiesta la nota final antes referida, que vie- 
ne A decir: Yo Uami a este libra Aliiiojla- 
r.lr 6 Brcviario, en el qm sc acoyta, recopiln 
y suma lo que toca. alservkio del Sei'wr. Se 
ocupa: de los meses del aiio al conto delara- 
bi: cuino se han de hacer los cinco a-rmlaei: 
las anefdas (oraciones voluntarias ) que son 
muy avenlajadas en las horas de los cinco 
\ af.'zalaa; del alidcn y de la aUmmd (llama- 
mienios d la omcii'm): de las imicndas dc 
los azzalaes: de como sc ha de haccr aiihor 
(la pufificacion): del dsgoUar: de las vett- 
didas y de lo que rcirae a las vendidus. Se- 
gun la suscripci6n, el autor de esta obra 
parece ser el antedicho Soler, natural de 
■S'^-''^'.?,^' y ^S^^ la termind en el ano 
998-1589. 

LXXXI. 

HAKMUN (IBN), ABU AIiDALL.'\.H MO!I. 
BEN SELAJIA BEN CHAFAR BKN ALI AX- 
XAFEi. 

Llama de las histm'ias que trata de apo~ 
tegmas, provcrbios y bmna-s costumbres (sit- 
cadas de las tfadkionts profeticm). 



40 



papel: 15-50 cm. por 9-50: 20 lin. | 






4 
pag. 

Comienza 

Coiiciuye; 

go fol.: raagrebi; bastantes mocioiies: 
anot. marg. devarias letras; el nonibi'e del 
comentarista al principio: 3 fol, bl. al fin: 
encuad. imitacion or., de Grimaud, 

■ Es la obra mencionacia en este CatdL, 
ii, LXI-2, con el mismo Comentario 
mas completo. Segiin ia suscripcion, con- 
ciuyo la copia del ms. Ali ben Ibrahim 
ben All Alkorarf, conocido por Cham- 
cbami, para su bijo Muza, en Recheb de 
go3 — 22 de Marzo de 1498.— Al fin Ileva, 
en 3 fol., un fragmento titulado: ^^'— ;'. 

[__ ,'n|| • . <^^ Capiinlo que trata de los 

sobrenombres en los nombrespvopios: titulo 
que indica su asunto. 



LXXXIl 



ALCORAN. 



4.": papel: iG cm. por 9-50: 14 lin. pfig. 
Comienza: ... ^C^M ._i:i .I'/'^j ■■, ^ 



ConclLi3'e; 



U,3 



161 fol.: foliacion castell, mod.: magre- 
bi: tnociones y signos ortograficos en car- 
nun: en el fol, i v. esta nota: En el dorso de 
htaestdit nnos Amquitics, que correspondai a 
los que tkne en el principio el apocalipsi mct- 
nuscrito de S. Cer6n°, que estd en el R. Con- 
vento de Mont Aragon: debajo de esto, una 
nota de Yriarte sobre el ms.: al principio 
de 6ste, nil recuadro grbseraniente minia- 
do: los eplgrafes delas Suras en amarillo 
6 carrnm: las aleyas separadas por signos 
de iguai color: en las mSTgenes circulos 
miniados, en cuyo centre van las palabras 
sAsr-- 6 ^^^>J^ '• encuadernaci6n imitacion 
or,, de Grimaud, ■ 



Comprende de !a Sura XXXVITI a la 
ultima: la II y III en abrevio: la XXVJ: 
: Unas anotaciones religiosas: las oraciones 
I para la ablucion en ar., con siis epigra- 
i fes en aljamia (fol. iS; v.): lo que se dini 
cimido el ahiadn—ablucion—y cuando el 
enxaguar la boca y las nanses; y al labar 
de la cava; y a los hrazos; y a la caheza; 
y a los piedcs; cuando Vacahar del alua- 
du; y era Vannehi que deinandaba pcrdon 
cuando Facahar del aluadti, y deeia as'i... 
una oracion y practica religiosa, reco- 
mendada por Ibn Abbas para librarsede 
los estragos de las nubes, con el epigrafe 
en aljamia, y el ataxhid 6 proclamacion 
de fe mahometana. Segun ia suscripcion, 
concluyo esta copia Yahya ben Galtb, sir- 
viente dela mezquita de Letosa (provihcia 
de Huesca), un mierccles de la II d^cada 
de Xaaban de 896, correspondiente al 22 
deFjmw de 1491. 

LXXXIIL 

ALCORAN. 

4,": papel: 15 cm, por 9: 15 lin. pag. 

Comienza; ..-■.J-V'^ J>-^ ^"^ .-.^j^! 

Concliiye: * t^^^ ^ij ?■>-;■*;' 

128 fol.: foi. mod.: magrebl; mociones en 
carmin; al principio \m fol. con notas sobre 
la oracion: al reverse una nota de Yriarte 
sobie el ms.: al comenzar el texto un en~ 
cuadramiento groseramente miniado: epl- 
grafes de las Suras en carmin, afectando 
formas cuficas: en las margenes circulos 
concentricos miniados, que encierran las 
palabras J.v_s~" o ^J'=^ : groseramen- 
te restaurado: anot, marg,: encuad. mude- 
jar, con marcas de hierros curiosos. 

Es, como dice la suscripci6n, la par- 



te tl del Alcorin, que corapvende de la 
Sura VIJ a la XVI n. 

IXXXIV. 

ALGAZZALT, zeineddin abu uamid 
Mon... 

Libra (tiUUado) los Cmrmta (capitu- 
hxj que {rata de los fwidavientof; de la re- 
Ihion (musulmana). 



4.°: papel. 
Comienza: 



Concla3'e: 






131 ■fol.: magrebi: mociones: alprincipio 
jin fol. hi.: alsig. una notade Yriarte sobre 
la obra y su autor: despues, eii otro, el nom- 
bre de fiste y titulo de la obra; anot. marg.: 
3 fol. bl. al fm: encuad. mudejar en bada- 
na, maltratada. 

Esta obra, cuyo asunto es el que indica 
su titulo, esta divldida en cuatro partes 
(<*J) y cada una de estas en diez sec- 
Clones: por esto se llama los Cuarenta. 
Este tratado forma parte de la obra que se 
mencionoya, titulada ^^^-=-M ^tsL:^.. Ai- 
gazzali permitio d sus discipulos segre- 
garla de ella, y por esto forma un tratado 
separado. V, H. Jaiifa, I, 243, n. 442. 

IXXXV. 

AZZECHACHI, abulkAsim abderrah- 

MAN BEN ISHAK. 



Libi'O de las proposkiones gramaiicales, 
4.": papel: 16 cm, por 9-50; 18 lin. pflg, 



Comienza; 
Concluye: 



••1; .VLQ^ 



X' 



J! 



102 fol.: magrebi: mociones en carniin 
en los comienzos del tex.to: en el primer fol. 
el titulo de la obra y nombre del autor: bajo 
esto una nota de Yriarte sobre el libro: en- 
cuad, en pergamino, maltratada. 

V. el n. LXVI de este Catdl. Segun 
la suscripcion, se concluyo esta copia, en 
el mes de Jimio de 824-1421. por Selama 
ben YiSsuf ben Selama Almonchab, en 
Cervera (?). 

LXXXVI. 

ALGAZZALI, ;5BiMRDrnN abu hamid 

MOH... 

Libro (tiiulado) los Cuannta (capitulos 
6 secciones) accrca, de lo<! fundamenios de let 
religiSii (musiiltna-inij . 






Comienza: 



116 fol,: magrebi; de varias letras; mo- 
ciones: al principio una nota de Yriarte so- 
bre el ms.: anot. marg.j en las cuales i ve- 
ces hay dibujada una mano, indicando par- 
tes interesantes del texto; 2 fol. bl. al fin: 
encuad. en pergamino: en su tapa inferior 
indica que pertenecio al Conde de Miranda. 

V. el n. LXXXIV de este Cai. SegtSn 
la suscripcion, concluyo su copia, en 22 
de Marzo de g24-i5i8, el fakih Abu Ab- 
dallah Moh. ben Omaira ben Ibrahim Se- 
rrano, en Monastir del territorio de Hues- 
ca, con e! fakih All ben Lob ben Abirra- 
bia Aimoradi. 
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mxvii. 



ALCORAN, 



4,°: papel; 15 cm. por 11; 16 Iin. pag. 



Comienza: 
Concluye: 



-o~ 



,^^^ 



81 fol.: magrebi: raociones en carmiii: 
circulos concentricos en amariUo, en el 
cuerpo del texto y en las m&rgenes: ep?gia- 
fes de las Suras en amarillo: el flltimo fol . 
.de letra diversa de la anterior: restaurado: 
muy maltratado por la humedad: encuad. 
mudfijar en badana, maltratada. 

Comprende Ja parte I del Alcoran, de' 
la Sura I a !a VI Inclusive: en la suscrip- 
cion dice que acabo su copia el alfaqui 
Abdallah en su pais Petrola (Prov. de 
Albacete?). 

LXXXVIII. 



ALCORAN. 
8.° marquilla; papel 

Comienza: 
Falto al fin. 



,.,.JJ\ _., ili-uls 



.17 fol.: magrebi: raociones en carmin: al 
principio un fol. con varias notas en Sr., 
entre ellas unindice de lo que contiene este 
cuadernillo; al sig. una nota de Yriarte so- 
bre el ms.; comienza con un encuadramien- 
to groseramente miniado: epigrafes de las 
Suras en carmtn. 

Comprende la Silra I integra: sigue la 
II, y llega abreviando a la aleya 8g de la 
XXVI: contintia con las Suras XXXVI, 
LV, LVI, LXII: empieza la LXVI, y, 
siempre abreviando, concluye con las 
LXXIII, CXII, CXIII y CXIX: a esta 
sigue una Oracion delmusrio. El cuader- 



nillo lleva como epigrafe, denfro del an- 
tedicho encuadram lento, ^—^ — wf~^ 
C^' Jl Parie Vll para la miici'le. Es obia 
conocidamente de moriscos, como iodos 
los tratados que le siguen, y j)arece ser 
un conjimto de las oiaciones que se reci- 
taban en casos de nnierte. 

Esta incluido en una caja, y le acom- 
panan los siguientes tratados: 

2, Pi'cces mahomciana^. 



8.": papel. 
Comienza: ■,-' ^-^ 






89 fol.: magrebi: mocionesen carmin: al 
principio un fol, con una nota de Yriaite 
sobre el ms.: epigrafes en carmin: groseros 
adornos caligrdficos: 2 fol. bl. alfin. 

Es una especie de devocionario malio- 
metano, escrito en los ultimos tiempos 
de la estancia de los moriscos en Espa- 
m, con extractos del AIcorAn, alhaditses 
y oraciones relativas A algunos meses 
musulmanes, recomendaciones de Alii ben 
Abi Talib, abluciones y oraciones por los 
muertos: lleva al fin esta nota: Estos son 
los preceptor fimdamenialcs del Islam. 

3. Meses del aho musuhndn. 



8.°: papel. 
Comienza: 



-Jt 



A\ 



c 



31 fol.: magrebi: mociones )' epigrafes en 
carmin; groseros adornos caligraHcos: al 
fin un fol, con una nota explicativa de 
Yriarte, 

Comprende varias tradiciones referen- 
fes & los meses mahometanosj sus exce- 
lencias, ayunos y fiestas: trae alhaditses 
de Mahoma, Omar ben Aljatab, AH Abu 
Horaira, Chebir, etc. 
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4. Meses del ano mnsulmdn. 
4.°; papel. 

F:ilto al pvincipio. 

29 fol.: magrebi: mociones en cannin: al 
fin 3 fol. bl. 

Trata del mismo asuiito que el ante- 
rior: esta dividido en capitulos (^ b); co- 
inienza con el dia de Axor. 

5. Pyeces mahometanas. 
4,°: papel. 

Falto al principio. 

Empieza con la Sura LXXXVil del 
Alcoran y llega hasta el fin: trae otras 
varias oraciones, y al concluir, despues 
de 3 fol. bl., trata del modo de hacer la 
oracion de alaxar. Lleva entre sus pagi- 
nas una nota de Yriarte sobre el mismo 
ms. y el atasbih (6 alabanza a Dios) del 
arcdngel Israjil, con ctras devociones. 

LXXXIX. 

DEVOCIONARIO MORISCO. 



12.": papel. 
Comienza; 
Concluj'e: 



. .. J.. J ^ J 



80 fol. magrebi; dr. y aljamla; muchas 
iineas y palabrasen carrnin: al principio un 
fol. de diferente papel, con palabras en dr.: 
muy maltratado: encuad, en badana, 

Comprende los siguientes asuntos de 
devocion musulmana: 

I. j^j-«-' J-^-L^j' ^^-s^" 

Cokccion de. las formulas de la declara- 
cion de la unidad de Dios contmidas en el 
Alcoran: 9 fol, 



2. Oira cokccion de las inismas formu- 
las: en ar.: fol. 10. 

3. Un alhadiU de Mahoma: fol. 10 a! 
13: en &r., con traduccion intedineal alja- 
miada; trata algo de la abluci6n con el 
agua del Zcmzem y de la lectura del 
tahlil. 

4. Lugares del Alcoran que tratan 
de la unidad de Dios: del fol. 14 al 19: 
en ar. 

Siguenie los siete alhaicaks (cosas 
grandes) en ar., al principio y fin: en 2 
fol., con traduccion intedineal aljamia- 
da: falto: comprende del fol. 19 al 38. 

5. Los nomhrcs de Allah: esunaespe- 
cie de letania en ar., con los epigrafes en 
aljamia: fol. 38 al 40, 

6. Atasbih u Oracion de Mahoma: tra- 
dici6n atribuida a Ibn Abbas, con el epi- 
grafe en aljamia, y un fol. hacia el come- 
dio en &v. y aljamia y el resto en dr.: 
fol. 40 al 46. 

7. Varios adoaes u oraciones: epigra- 
fes en aljamia: fol. 46 al 56. 

8. Alhadiis de una Oracion que did Ma- 
homa d Abu Dnchana, y en la que inter- 
vient AH ben AbiTalib: falto al principio: 
losprimeros fol. Uevan traducci6ninterli- 
neal aljamiada: despu6s todo en dr.: fol. 
55 al 61. 

g. Atasbihes u oraciones en alnbansas 
de Dios, de Isfafil (fol. 61); Ibrahim, Is- 
mail, Yakub (6z); Ishak, Daud, Soleimdn, 
Miisa (63); Yusnf, Aaron, Jidr, Aisa (64); 
Yahya, Xoaib, Yunos, Zdlih, (65); Alya- 
saa, Ilyesa (66); Mohammed, Fdtima, Did- 
karnain (67); del gallo del cielo, del gallo 
de la iierra (68); ie la rana.(6(j), y del 
gusano (70); en ir., con epigrafes en al- 
jamia. 

10. Lo que deben deck cuando et comer 



iUPPP 
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ji cHMido d acabar etc comir: en ar., epi- 
grafes en aljamia: fol. 70 al 71. 

11. Adoct y UYcmoiiias de la ablucion: 
en ar. y aljamia; fol. 71 375, 

12. Ceremonias de la oraciSu: en ar., 
epigi-afes en aljamia; fol. 75 a 77. 

13. Lo que debe deck la presona man- 
do veya en sii sucno lo que hd por esquivo 
cuando dormza: en dr., epigrafe en al- 
jamia. 

14. Los loores del Alcoran gmnde: en 
ar., epigrafe en aljamia; fol. 80. 

La suscripcion esta rota; pero hay en 
ella letras para poder infeiir que fue es- 
crita en 818 6 28, 1415 6 1424 6 en 918 
6 28, i5ia 6 i52i; parecen mds exactas 
estas liltimas fechas. 

xc. 

ALCORAN. 
8.°: papel: 11-50 cm. por 6: 10 liii. pag, 



Falto alprincipio. 
Concluye: 



J^\. -LjM 



0-' 



33 fol.: magrebi: mociones: signos orto- 
graficos y epigrafes de las Suras en carinin : 
al principle una papeleta con nota de Yriar- 
te sobre el ms. En el fol. 4 estas notas en al- 
jamia; De coma nacio ini fillo Mohamad, filio 
de Zohm, que fui a cinco de Julio de mily 5'"'- 
tiientos y cnanrday dos, digo, de 1542, al ca- 
landario de hit. De civio fuePascua de cm-ne- 
ros d veinte y dos de Febrero, digo, 22, atio 
1545. Al fin esta otra, tambi6n aljamiada: 
De c6mo uacid mi fillo Mohamad, a una de 
Julio de 1542, digo, mily qmnientos y cua- 
reniaydos: muy maltratado: encuad. enba- 
dana. " . 

Comienza con la aleya ultima de la Su- 
ra II; sigue la III, en abrevio, y despu^s 
la LXXVIII al fin del Alcoran. 



XCI. 

PRECES MUSULMAKAS. 
4.°: papel. 

Comienza: — ^'■-?^ ^~ 

Concluye: 



M 



■.L^l 



31 fol.; magrebi: mociones; al principio 
5' fol,, sacadosde unade lastapasde laen- 
ciiad., con oraciones, alhaditses y ensayos 
de mala letra, con fragmentos en aljamia: 
siguele un fol. con nota de Yriarte sobre el 
ms.: 6ste muy maltratado al fm: concluye 
con 2 fol, bl.; enciiad. mudejar, maltrata- 
da, con rastros de hierros curioaos. 

Es una coleccion de oraciones e invo- 
caciones, obra conocidamente de mo- 
riscos. 

xcn. 

POEMA DE JOSE. 

4,°: papel; 12 lin. pag. 

Falto al principio y fin. 

50 fol.: foliacion castell. mod., y en ella 
el fol. 25 dupL: aljamia: 3 estrofas de k 
4 versos en cada pag., bastante espaciadas, 
conteniendo 300 estrofas, que componen 
1200 versos: al principio una nota de Yriar- 
te sobre el ms.: maltratado y restaurado eii 
algunos fol.; faltan ias hojas sueltas muy 
raaltratadas, indicadas por Saavedra (Disc, 
n. XXX): una de elks como copia del fol. 
17: 2 fol. bl. al fin: encuad. en tafilete. 

Es una bistoria en verso de Jose, hijo 
de Jacob, segun la cuentan los musulma- 
nes, Se publico en castellano, como ApSn- 
dice a ia obra de Ticknor, Hist, de la Lit. 
espaH.,TV, p4g. 247 i 373, y en el to- 
me LVII de la Bibl. deAut.esp., pag. 413 
i 423. Pubiic61a en aljamia Hdnrich 
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Moore, El Poema de Jose , Leipzig, i8S3, 
y k imprimio tambien en aljamia, Hen- 
rich Moi-ff, El Pociiia de Jose, Leipzig, 

XCIIL 

DEVOCIONARIO MUSULMAN. 

12.": apaisado; papcl: 7 cm, por 5-50: 7 
Mn. pag. 

Falto al p:incipio y iiii. 

85 fol.: magrebi: mociones 3' epigrafesen 
cannfiv. raaltratado: encuad. en badana, 
iDiidejar, muy maltratada; en el interior de 
la tapa superior esta nota de letra mod,: 7 
nlkaicales. 

Compiende primeramente en i3 foi., 
un tratado sobre los lugares del Alcoran, 
en los que se ensal^a la unidad de Dios. 
Contiene ademas los siguientes; 

2. Los siete alhaicaks (cosas grandes): 
del fol. i3 al 66; falto: el epigrafe en al- 
jartjia: empieza con el alhadits de Ma 
bom a. 

3. Adoius A oraciones: del fol. 66 al 
73: epigrafes en aljamia: contiene dos 
adoaes. 

4. Alhirze del alnazir, 6 anmleto del 
vizin del fol. 73 al 81: epigrafe en al- 
jamia. 

5. Atasbihes 6 alabamas a Dios de 
Addn, Mahoma, Idris y Jidr: del fol. 82 
al 85: epigrafe en aljamia. 

XCiV. 

DEVOCIONARIO MUSULMAN. 

12,': papel. 

I'^alto al principio y fin . 



173 fol.; magrebi: mociones en carmin: 
encuadramientos y adornos miniados al 
principio de siis seccionesr al fin, en una 
papeleta, una nota de Yriarte sobre el ms. 



Contiene: 

I. Poem (I de hi Capa. 






Comprende, en iG fol., un fragmento 
de este poema, celebradisimo entre los 
mnsulmanes, en alabanza de Maboma^ 
con 4 fol. de traduccion en aljamia: el 
alitor nacio en Busiri (Alto Egipto) y 
murio en 694-1294-5 6 e" 697-1297-8. 
Tuvo multitud de comentadores que ci- 
ta H. Jalifa, IV, 533, n. 9499, Uri tra- 
dujo este poema al latin, con el titulo de 
Carmen mysticuin Boyda, Lugd. Bat., 
r76r, y Traj. ad Rhen, 1771: Rosenz- 
weig la publico en Viena, 1824, y Ralfs, 
tambien en Viena, i860: hay otras edi- 
cionesde Madras, 1845; Calcuta, iSao, y 
de Cazan, 1849. Hammer* insert6 una 
version aiemana en su obra Constantino- 
ple and Bosphorus, Pest, 1822, I, Sg; Gar- 
cin de Tassy, en su Exposition de la Joi 
iiuisidmane, trae otra francesa de S. de 
Sacy. 

2. Aiasbih de la nsahifa, 6 alabanzadc 
la lioja: del fol. 18 al 21: epigrafe y ex- 
plicacion del asunto, en aljamia; son ala- 
banzas a Malioma, que Gabriel le trajo 
del cielo. 

3. Los siete alhaicaks: del fol. 22 al 
61: al principio, epigrafes, origenes y an- 
tecedentes de los alhaicales, en aljamia, 
hastael fol, 3i: de este al fin, en dr.; son 
Unas oraciones, que se dice conserv6 Ma- 
homa, en las que se invocaban nombres 
de profetas, y cuando alguno de estos 
pretendia de Dios algi'in milagro, sediri- 
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gja a el con los alhaicales: su epigrafe 
esta dentfo de un recuadro miniado. 

4. N ombres dd cay ado de Moists: del 
fol. 6t al 63; trae el dibujo del cayado, 
miniado de rojo y oscuro, y al principio 
un lecuadro tambien miniado; en alja- 
mia. 

5, Nombres de la mam de David: fo- 
lio 63: con la figura de la mano miniada 
en rojo y oscurOj con insciipciones y otros 
signos, como la figura anterior, 

6, Alhirze de la annaca, 6 amuleto de 
la camella, para el oyo iimlo, de Hosein 
ben AH ben Abi Talib: del fol. 64 al 70: 
en aljanfiia hasta el 68, el lesto en ar.: 
un curioso encuadramiento nniniado al 
comen^ar ^ste, 

7. Leyenda de la oracion (adoa) del ave 
sobrc la bendicion de, Allah: del fol, 70 al 
75: en aljamia hasta el fol, 73, explicando 
el origen de la leyenda: la oiaci6n en d.r. 
al fin. 

■: 8, AdocTfermoso d& grandes provechos 
y aijadilas (excelencias): del fol. 75 al 83: 
principia en aljamia, explicando la ora- 
ci6n, hasta el fol. 77; despues la oracion 
en dr., y del 78 al 83 un alhadits de Ma- 



oracion en ar,, su explicacion en aljamia); 
de Abraham (104); Noc, Moises {105); 
Jesus y Miihoma (106-9). 

1 3. Ajloaes: para cuando qucryds haeef 
azzala: para cuando lubrds acabadode ha- 
cerla {fol. log); para hacer ir todo piensoy 
ansia (iio-ii). 

14. Aiashihes de Israfil y Gabriel: fo- 
lio 1 11: epigrafes en aljamia: la oracion 
en drabe. 

i5. Adoaes de Alt y atasbilics: expli- 
cacion en aljamia, la oraci6n en ar.: fo- 
lio iir al 125. 

16. Adoa para deimindar socorro d 
Allah: fol. 125 a 126: epigrafe en alja- 
mia, la oracion en ar. 

17. Tradiciones da Mahoina sobre va~ 
rias formulas religiosas: fol. 125 a 137: 
en aljamia y ar. 

18. El alea del espertar cuando qtie- 
rrds dormiv y espertar d la hora que qiie- 
rrds de la noche: en ar y aljamia: foL 127. 

19. Valjadila (excelencia) del adoa 
del anmir (de la oracion de la luz): fo- 
lio 129 al 137: ar. y aljamia: este adoa 
es muy celebrado. 

20. Alhirxe aluazir (amuleto del vizir 



hamz., proclamando los galardones e in- j para ser Men recibido de los reyes): fo- 



dulgencias de esta oraci6n, 

g. Lalbanialla (ventaja) de la creen- 
-cia (muslim): fo!, 83-4- 

10. L'alfadila de la alcya alhamdu U- 
Uahi: del fol. 84 al 94: en ar. y aljamia: 
esta como comentario. 

11. Alasbihes de Addn, Noe, Jouds, 
(fol . 95); Job, Juan, Zacarias (96); Idris, 
Jose, Zdlih (97); Jeiro (98}; David, Salo- 
moH, Moises, Jes{is, Mahoma, Yasaa (100- 
3): los epigrafes en aljamia, el atasbih 
en ir. 

12. Adoaes de Addn (fol, io3-4) la 



lio i3g al 144: en aljamia hasta el 142, 
el resto en ar. 

21. . Fragmenios de oraciones: fol. 144 
al 1 53; ar. y aljamia. 

23, Alhadits de Mahoma" con Zeinab, 
fiya de Abdelmelic el Majmni, contada por 
Moh. ben Soleimdn, como proveniente de 
Abu Horaira; fol. i54 a 172: es la roga- 
ria de Vapedreada: falta al fin: ar. y al- 
jamia. 
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xcv. 



ALCORAN, 



S.°: papel: ii lin. al piincipio, 13 al fin. 
Comienza: ...■ ^CM uA L'j_j 

Conciuye: * J J;-,j, i'H ^-~ 



16 foL: magrebi: mociones en carnun: al- 
gimos groseros adornos miniados: al prin- 
cipio, despues de varias salutaciones a Dios, 
una nota de Yriarte sobie el nis, 

Comprende desde la aEeya 256 a la 260 
de la Sura II; la 1 Integra, y desde la 
LXXXVII al fin del Alcoran: al fin lleva 
el aliddcn 6 llamamiento a la oracion. 

La carpeta que encierra este cuaderni- 
lio, contiene ademas los sig. ; 

2. Enciintamenlo%. 

8."; papel: 13 lin. pag. 



Comienaa: 



8.°: papei, 
Comienza 



.,U^.M *iJi 



'^-'^ r 

16 fol.: magrebi: mociones en carniin: al- 
gunos clrculos miniados: al principio un fo- 
lio con invocaciones a Dies: al fin, en una 
papeleta, una nota de Yiiarte sobre el ms. 

Comprende la Sura XXIII, a la cual 
aiiade salutaciones a Mahoma e invoca- 
ciones a Allah. 



\ ^ 

13 fol,: magrebi: epigrafes en amarillo: 
signos y figuras. 

Contiene varies encantamentos: un ca- 
pitiilo de los nombres de Dios: un adoa: 
un alhadits de Ibn Abbas sobre Mahoma 
y All ben Abi Talib, y otro de lo que su- 
cedio a Jonas en el vientre de la ballena. 

3. ALCORAN. 



4. CATSIR (ibn). 

Trndicion. 
12.°: papel. 
Comienza: 



if 



U^ 



16 fol.: magrebi: mociones; va cosido & 
una cubierta de papel bl., que forma al 
principio 2 fol., uno bl., otro con una nota, 
letra de Yriarte, sobre el ms., y 2 fol. bl. 
al iin. 

Se ocupa de! Alcoran y de ritos maho- 
mefanos. Comprende ademds: las Suras 
finales del Alcoran, desde la LXXXVII: 
15 fol. : Suras XXXVI a XLVII, en abre- 
vio; contintia la ultima Sura en el siguien- 
te cuaderno; despues pasa a la LV, lle- 
gando a la aleya 60: a la vuelta un alha- 
dits, que se refiere a la Sura ArraJtmdn 
y al provecho espiritual que se obtiene 
leyendola y copiandola. 

5. Devocionario mimdmdn. 

Comienza: ...'L)\ f-J) 

40 fob: magrebi: mociones en carmin; al 
principio un fol. con una nota de Yriarte 
sobre el ms,: muy raaltratado por la hume- 
dad: al iin un fol. bl.: encuad. en perga- 
mino. 

Comprende las aleyas 256 a 260 de la 
Sura II, despues las 19-20, y ias 284 al 
fin de la misma. 

Despues lleva un alhadits de Mahoma 
sobre la oracion (34 fol.); observaciones 
sobre el beber vino: un adoa de Mahoma: 
un alhadits de este, tornado de Chafar 
ben Cad: una anecdota de Yakub Assusi: 
la Sura J^XVIII: historia de Moises 
cuando dijo A su Senor ^por que creastc d 
irigo y la cebada?: varios dichos de Abu . 
Abdallah y Abu Gtsmdn el Magrebi; un 
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capitulo de la obfa U/^ ^^5/ MUa- 
gros de los Santos, de Abuljair Albazri. 

6. Preces malwinetanas. 

\i°: papel, 

Comienza: ....^-i>^j-^ ^'■' ,- . 

34 foL: magrebl: mocioiies: al principio 
iin fol. con una breve nota en aljatnia, y 
otra de Yriarte sobre el ms.: al fin 30 fol- 
bl. 6 con ensayos caligraficos; encuad, en 
pergamino, escrito en latin, letradel s. xiv. 

Comprende la Sura I: de la XXXVII 
a la Ultima; la profesioti de fe mahome- 
tana, y salutaciones a Dios. 
Bxcekiicias del Alcoran. 



7- 

8.°: papel. 

Comienza, 



.^M 



XCVI. 

BATALLAS div los I'KiMiinos tuimfos 

DEL [SLAMISMO. 

4.°: papd; 15-500111. poi- ()-50: 17 liti. 
pag. 



Comienzfi: 
Concluye: 



jA^'i vail 



<1 L. 



33 fol.; magrebi: al principio 2 fol. con 
una figura imagica en el segundo de ellos. 

Trata de la importancia del Alcoran y 
galardones de leerle, por medio de tradi- 
ciones referentes a las principales Suras; 
despu6s algunos ensalmos para enferme- 
dades. 

8. Rccomendaciones del Prof eta. 

16.°: papel. 

Comienza despuea del bismiUah: 

6 fob: niagrebi::al piincipio un fol. con 
una nota de Yriarte sobre el ms.; un fob 
bl. al fin. 

Narrase en 61 un sueno del xeij Ahmed, 
en el cual se le aparecio Mahoma, reve- 
Idndole la importancia de la^^cion del 
Viernes, con encargos y recomendaciones 
de asistir a la mezquita y emplearse en 
obras de piedad. 



148 fob; aljaiuia: epigiafcs: algunas pa- 
labras y textos del Alcoran en carrain: un 
fol, bS. al principio; nialtratado de polilla: 
resLauracion antigua: 2 fol. bl. al fin; en- 
cuad. en pergamino. 

Comprende las sigiiientes leyendas; 

I. Batallajk Alc':yad y los de Mcca con 
d Projeta Mahoma-, fol. i.— 2. Alhadils 
de la carta escvHa y de la cmbajada de Ma- 
homa d Harits ben Abissamri Algasani, 
14.— 3. Batalla de Ho-r.imay dc Alajuaz 
ibnu Mohed, 32.-4. Alhadiis de Vara il- 
hklmati, 36.—S. Butatlas deBedryHo- 
nein, 48.-6. Batalla del Rey Aliiwhalhal 
ben Alfayadi con Jalui ibnu Valid Almah- 
^,^,ni^ 61.— 7. Biilalla de Alesyab ibnu 
Hancar. 86,-8. Batalla de Val Yarmiik 
y SH conquista grande, gS al tin. 

Algunas de estas leyendas se ban pu- 
blicado en los t. 11 y III delas precitadas 
Leyendas morixas, 

XGVII. 



ALCORAN. 

Fob: papel; 
pag. 

Falto al principio. 

Concluye: * b 



32 cm, por 13-50: 20 liii- 
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£,3rJ. L^3 ASlJ) JaJl ^Ji}\ 



i-ji fol.: magrebi: mociones en carmin: 
signos ortograficos en azul y verde; las ale- 
yas separadas por signos miniados: en ias 
margenes circulos miniados, con las pala- 
bras »^-s7— y w^^ , y encuadramientos 
tambicn miniados: 3 fol. bl. al fin; buen 
ejempkr, aunque rauy maltratado. 

Etnpieza con la aleya 4 de la Sura II, 
y llega a la ultima de la XVHI. Es sin 
duda de moriscos. 



XCVIII. 

ABULKASIM salmun ben ali ben ab- 

DALLAH BEN SALMUN ALQUINENI. 

El collar de doble kilo, dedicado a los 
jueces, acerca de lo que puede ocurrirseks 
respecto d contratos y sentencias. 

Fol.: papel; 21 cm, por 14-50: 30 lin. 

Coinienza: fj^^i -^^^ ^^ ^ \^^ 
Falto al fin. 

133 fol.: magrebi: algimas mociones: al 
principio 2 fol. bl.: el titulo de la obra y 
nombre completo del autor al fin de la par- 
te I: maltratadisimo: falto; muchas anot. 
marg. 

'Comprende untratado juridico sobre ca- 
samientos, herencias y otros puntos lega- 
tes. Su autor, segijn Ibn Aljatib, que le lla- 
ma Quetsami, fu6 granadino, y nacio en 
685-1286-7. V. Casiri, II, ir5, ylacopia 
de la^Ihata de nuestracoleccion, pig. ySi- 
2.: este ms, comprende la parte I y un 
poco de la II de dicha obra. A continua- 
ci6n seguian en el ms. y hoy se hallan 
con fil dentro de una carpeta: 



2. ABULHASAN ALI BEN MOH. BEN ALI 

BEN MOH. BEN ALHOSAIN BEN BERI ARRA- 
BATI ASSULI ATTAzi. 

Las perlas brillanies acerca de la lectura 
Ndfi. 

Fol.: pape): 30 lin. pfig. 

Comienza: ^_^L!o! Jji\ ^.iJ! iJ ^-iM 

Falto al fin. 



12 fol.: magrebi: muy maltratado. 

Es la obra citada en el n. VI, 3, de este 
CatdL: lleva tambien su Comentario por 
Abu Abdallah Moh. ben Abdelmelic Al- 
kaisi Alminturi Algarnatl. 

3. ZAMANIN (IBN ABl), ABU ABDALLAH 
MOH. BEN ABDALLAH BEN ISA ALMERU 
ALELBIRI. 

Fol,: papel: 30 lin. 

Comienza: Y ^JJl SM ^^i\ ^ J.*ii 

Falto al iin. 

28 fol.: magrebi: mociones; maltratado: 
al principio un fol. bl., 6 al fin, 

V . el n . XXXIX de este Catdl. 

XCIX. 

ALAUAM (ibn), abu zakaria yahya 

BEN MOH. BEN AHMED ALIXBILI, 

Libra (iiiulado) Cultivo de las tierras y 
(criaj de los animates. 
Fol.: papel. 

Comienza: ... ji^—^l ^'^y J*^ 

Concluye: * i.^^ uc Am Lac 

618 fol.: paginaci6n castellana: letra or. 
4 



mm 



5° 



mod. de diversas manos; al principio, en 
2 fol., una nota de D. Antonio Bahana con 
correcciones: falto de cotejo: un fol. bi. 
al fin. 

Es un tratado de agricultura y gana- 
deria del mencionado autor, que vivi6, 
segun la opini6n mas seguida^ a fines del 
s. XII de J, C. V. Casiri, I, 323, n. 901. 
El misnao Casiri, con Campomanes, tra- 
dujeron y publicaron en Madrid, Perez 
de Soto, 1751, y como Apendice al Tra- 
tado del culiivo de. las tierras, segun los 
principios de TuU, ingles, por Duhamel 
de Monceau, los cap. 17 y 19 de esta obra. 
Banqueri la imprimio Integra, con traduc- 
ci6n castellana y notas, en 2 tomos en fol. 
(Madrid, 1802); se ha hecho un arreglo, 
en vista de la traduccion castellana, por 
D. C. Boutelou, 3 vol. 8.°, Sevilla, Sal- 
vador Acuna y Compania, 1878. Clement 
Mullet publico una trad, francesa, en 3 
tomos, 8.°, Paris, 1864-7. Nuestro ms. es 
una copia del cod. escurialense, citado 
por Casiri, parte de ella hecha por Don 
Pablo. Hodar. 



c. 



CASIRI (D. MIGUEL). 

Bomidores de sits trabajos. 
Fol.: papal: comprenden: 

1. Los hona.ioves ie h BiblioUca ar . 
kisp. esc. confusamente reunidos: 623 fol..- 
en latin y ix. 

2. Borradov de la traducci6n de una 
carta de Moh.ben Abdallah k Carlos III 
de Espaiia, sobre canje de cautivos, y el 
de otra de Casiri k D. Jose Agustin del 
Llano, remiti^ndoselo: un {ol. 

. . 3. Borrador de una traducQi.6n caste- 



llana de inscripciones de la Alhambra, 
especialmente de la que hay en la Puerfa 
de Justicia, y el de la comunicacion re-, 
mitiendola i la Acad, de San Fernando; 
le acompana el borrador de algunos cdno- 
nes del cone. XI toledano, en latin: 4 fol. 

4. Fragmento de un Lexicon turcico 
arabtco-persicmn, de diferente letra: llega 
dla voz i}[i\: fol. marq.: 6 fol, 

5 . Fragmento de una Disertacion so- 
bre Medicina ar., en la que tiatade Chio- 
brail ben Bayetiassua (Gabriel ben Ba- 
tisxu). Igual tamaiio y letra que el^ante- 
rior niimero; en castellano: falto al prin- 
cipio, empieza en el fol. 47: 9 fol.: uno 
bl. al fin. 



CI. 



ALJATIB (ibn), lisanrddin abu ab^ 

DALLAH MOH. 

Las vesiiduras recainadas. 
Fob: papel: 30lin. pag. 

74 fol.: or.: 2 bl. a! principio, 2 inutiles 
alfin: el ultimo con esta nota: Aljaiib, in- 
plicado, ittuiil. 

Es una copia hecha por D. Juan Amon 
de San Juan de la mencionada obra y de 
la titulada, 

Elespleiidor de la luna llmaaccrcadela 
dinastia Namrt. V. el n. XI de esteC«f«^- 

Comprende ademas: 

2. BAXCUAL (ibn), ABULkAsIM JALAF 
BEN ABDELMELIC. 

Ltbro (tiUdado) La coniimmcion. 
Fol.: papei. 
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i88 foL: or.: 2 bl. al principio: falto al 
fin; en el ultimo fol. esta nota: Imompleto, 
hay una copia completa de Bsn Baxmal, tri- 
plicado, infitil. 

Es un fragmento de copia de D. Juan 
Amon de San Juan y otro. V. el n. XXX 
de este Catdl. 

':,. ALAUAM (iBN), ABU ^lAKAKIA YAHYA, 

Libra del CtdUvo dc las licyras y (cria) 
de los animales. 

Fol.: papel: 30 lin. pag. 

77 fol,: or.: 3 bl. al fin. 

Comprende fragmentos de la mencio- 
nada obra (V, el n. CIX de este Catdl.), co-' 
piados por Bahana y Hodar. A continua- 
ci6n Ueva, en tin fol,, unas correcciones y 
adiciones a la Bibl. ar. hisp. esc, en latin, 
y en otro, tambien en latin, un fragmen- 
to de disertaci6n, titulada Animadvertio 
in Bibliot. ar. hisp. esc: en a fol. un alfa- 
beto dr.: despues aigunos fragmentos de 
copias de autores ar., entre ellos de Oma- 
deddin Abu Yahya Zakaria ben Moh, ben 
Mabmud Alkazuini, de su obra ya citada: 

,bU! ^JLi ^.'S 



CII. 

CHELAB (ibn), abulkAsim obaida- 

LLAH BEN ALHOSAIN, 



NJii! \ ^ j^viiss \ 



Exposicion abreviada de la Junspru- 
dencia. , 



Fol.: papel. 
Comianza:: 
Concluye: 






268 fol.: magrebi: al principio un fol. con 
una nota de Yriarte sobre el ms.: aisiguien- 
te el titulo del antedicho tratado y nombre 
de su autor: aiiot. marg.: al fin del primer 
tratado 3 fol. bl.: encuad, mudejar, en ba- 
dana: en el interior de la tapa superior, la 
correspondencia de los meses musulmanes 
y cristianos en los anos 839 y 844., 1435-6 
y 3440-1: en el de la tapa inferior, los de 
841 y 842, 1437 y 1438-9. 

Contiene la parte II del Comentario 
k la Tafria (V, sobre 6sta los n. II de 
este Catdl.), que, segun la suscripcion, 
se titulo jiJjJ^J I ■^j^ vj /^. . ' Libra ex- 
celente sobre el Comentario de la Tafria, 
cuyo autor fue Axxarmesahi . Segun la 
suscripci6r), se concluy6 la copia de este 
ms, en Xaaban de 854~Set, de 1450 — 
por Abu Moh. Abdallah ben Moh. ben 
Abdallah Arrecli (el de Regla), y su co- 
tejo en 864, 1459-60. 

Contiene ademis: 

2. AVERROES, ABULUALID MOH. BEN 
AHMED BEN ROXD. 

L^L ^u\^ U^ j^ ji\ j;ur 

Consulias que seh hicieron y stis conies- 
taciones. 



Comienza: 



JJt ^^ JL^ 



Contiene, en 107 fol., la parte II de 
las cuestiones jurldicas, contestadas por 
Averroes y coleccionadas por Moh. ben 
Abilhosein ben Ibrahim ben Mesud ben 
Yahya. 

3. ABU ISHAK IBRAHIM BEN AHMED 
ALBAKARI. 

Comienza: ...A-jL., it j.u j.*^1 

. ■ *w' ,,^ . . ■ 

Contiene, en 3 fol., un breve compen- 
die de una obra gramatical del mismo 
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autor, titulada j^^'il'^j, 



iA.iJ\ ^.U,^ 



Libro dn los ultimos extremes y Umitcs. Se- 
g(in la suscripcion, concluyose su copia 
en Dulkaada de854— En, de 1451— por 
Abulhachach Yiisuf ben Moh. ben Ah- 
med, para su maestro Abu Abdallah 
Moh. Arrecli, Al firi lleva, en 2 foL, una 
consulta legal, hecha A Ibn Abdesselam. 

cm. 

COMENTARIO al alcoran. 
FoL: papel: 29 lin. pSg. 
Falto al principio. 
Concluye: ... Jj J-J^. X ^^i ,J 

30 fol.; magrebi: anot. marg.: en muy 
mal estado: encuad. en perg., muy maltra- 
tada. 

Es un comentario al Alcoran, titulado, 
segun la suscripcion, C-^^sU-Ji _/~--5 
Tesoro de jacinios. H. Jalifa, V, 258, n. 
10941, menCJona una obra con este titu- 
lo, sin indicar su asunto ni autor. Segun 
la suscripci6n, el ms. se concluy6 de co- 
piarenZafarde 594— En. de ii98;--pero 
si se atiende al papel, 6sta es copia mds 
' moderna, y la 5uscripci6n se toni6 del 
libro de donde se hizo la copia. Le pose- 
y6 Moh. ben Moh. ben Moh. Almorabit. 



CIV. 

ALHADITSES, 6 tradiciones, eefe- 

■ RENTES k LOS MESES DEL ANO Y DIAS 
DB LA SEMANA. 

8.°: papel. 

Comienza: ,..43_j&. Yj JJi "^1 ^_^U Tj 

Concluye: * A^j 1^ ^ j-^ 



90 fol.: nnagrebi; mociones en carmin: 
epigrafes y notas en azul, carmin y verde: 
encuad. mudejar, en badana, maltratada. 

Es un ms. de moriscos, que trata del 
mencionado asunto. 



cv. 

DEVOCIONARIO MORISCO. 
12,": papel: apaisado, 
Comienza; — >.#■ ^^c- J^ »^ 



Concluye: 



...jjj Usxil 



22 fol.: foliaci6n castel). mod.: magre- 
bi: mociones en carmin: al principio 6 fol. 
inutiles, algnnos con ensayos caligraficos; 
otro con esta nota, letra de! s. xvni: leta- 
niay oracioms a Mahoma; un fol. bl. al fin. 

Comprende pieces y tradiciones ma- 
hometanas, entre ellas la i-J jj de Ibn 
Catsir. 

CVI. 

ALCORAN. 

4,°: papel. 

Falto al principio y fin. 

144 foL: magrebi: mociones en carmin: 
maltratadtsimo: restaurado hace tiempo; 
circulos miniados y anot, marg. 

Comprende s6Io unos fragmentos: es 
conocidamente de moriscos. 

Contiene ademis la carpeta donde se 
hallan los antedichos fragmentos: 

2. Devocionario morisoo, 
8.°; papel, 
, Falto al principio ( 
35 fol,; foliacion castell. mod.: magrebi: 
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mociones en carmin: al principio 2 fol, infi- 
tiles, el primero oon esta nota: Menologio y 
ritual de los musultiianfs: 6 fol. tambien inu- 
tiles al fin. 

Encierra los alhaditses de los meses y 
dias y otras devociones. 



CVII. 

DOCUMENTOS VARIOS pertene- 

CIENTES A MORISCOS. 

La carpeta donde se hallan, compren- 

de los siguientes: 

1. Fonntdario dotal. 

4.°: papel: 18 lin. pSg, 

Comienza: i~::^t.^> J^! ^_5JJI JJ A*i5Jt 

24 fol.: magrebi: mociones; falto al fin 
un fol. bl. al principio, seguido de otro con 
nota de Yriarte sobre el ms. 

Tritase de las diversas dotes, segun el 
derecho musulmdn, y explicaci6n desus 
varias f6rmulas: llega hasta la parte titu- 
lada: Remvacion dotal, [alj..«5 x^^.-sr' 

2. Carta dotal otorgada per Abu Is- 
hak Ibrahim ben Moh. ben Ali Alkoraxi, 
A su esposa Maria, hija de Ydsuf Xeron, 
en 9 de Feb. de 9o8-i5o3, Un fol, en 4.°; 
18 lin. 

3. Carta dirigida d Abu Abdallah 
Moh. Almorabit, j^or AIi ben Tauil, sobre 
busca de ciertos documentds. Un fol. en 
8.°; al respaldo lleva Iadirecci6n. 

4. ALCHEZIRf IBN ALKAA. 

Contiene, en un fol, en 4.° doblado i lo 
largo, unos apuntes sobre casamientos. 

■5. Consulias yresoluciones sobre varios 
puntos legates muslimicos. . 



En 2 fol. en 4,° trata de la azzala, de las 
postraciones, ayunos, etc. 

6. Importancia de los alfahies. 
Contiene, en una cuartilla en 8.°^ al- 

gunas observaciones a la genie sobre este 
asunto. 

7. Lista de voces ardbigas, 

Un fol. en 8.°: parecen indicar medica- 
mentos. 

8. Notas sobre el matrimonio imtsid- 
mdn. 

Una hoja en 4.° 

9. Lisia, de vocablos en dr. y aljamia, 
sobre contratos. 

Una cuartilla en 4.° y otra en 8." 

10. Memoria de una cuenta de lanas, 
Un fol. en 4.°: en aljamia. 

11. Carta de Omar del Lahmi en Da- 
roca, d Musa, alfahih de Calatayud, pidien- 
dole un libro. 

Medio fol. en 4.": en aljamia: al reverse 
la direcci6n de la carta, y la Sura I en fir. 
de otra letra: un renglon con una nota, en 
ietra del s. xvi: publicada por D. Francisco 
Ferndndez y Gonziilez, en su Est. soc, y pol. 
de losm-udejares,Tpig. i^^i. 

la. Memoria delo que recibio de sus 
cumdos Musa Calavera. 
Un pedazo en 4.°: en aljamia. 

r3. Memoria de significados de Musa 
ben Ali Alkoraxi, saiados de un libro de Ibn- 



. '^."-S fol. . titiles y 5 bl.: &r, y aljamia: 
doblado a io largo. 

14. Notas de algtmos medicamentos, 
Una hoja Cn fol., doblada d lo largo: en 

castellano: letra de fines del s. xvi y nuirie- 

racion ar. 
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i5. Lista de varios moriscos. 

"Una hoja en fol.: contiene ademas el en- 
sayo caligrafico del encabezamiento de un 
memorial al Key D. Fernando de Arag6n: 
nota de los bienes que dejo Farach Alma- 
tar, con el epigrafe en castellano, letva del 
s. XVI, y un borrador de receta en castella- 
no de igual letra. 

i6. Carta de- Sancho Zapata d un pri- 
ma snyo. 

Una hoja en 4.°: maltratada; en castella- 
no: letra del s. xvi: algunas palabras ar. al 
reverse. 

17. Camparecencia y soUcitud de Moh, 
de Baiios ante el bayle Sancho Zapata, para 
la prestacion de tma fianza. Jueves 10 de 
Oct. de 9i2-i5o6. 

Compancmcia y querella de Moh. de 
Muimn ante Ibrahim Alexkar, kadi de los 
musidmanes del arrabal de Calaiayuh, con- 
tra Ismail, Ujo de Farach Alnwjader, par 
haberle dicho que provenia de casta judia. 
Lunes 21 de Feb. de 912. 

Contraio en el cml Moh. ben Solcimdn 
Akaalab, del arrabal de los musUmes de Ca- 
latayub, se obliga d enseilar su ofkio de al- 
Jarero, en porcelaua dorada, a Ahdallah 
Alfoqttei, enprecio y tiempo determinado. 
Igual feclia, 

■a fol. en 4.°: el primero cortado por me- 
dio: los dos primeros documentos en 4r. y 
aljaniia; el tercero en ar.: ban sido publi- 
cados por Fernandez y Gonzalez en su an- 
tedicho Esiudio, pag. 436-8. 

1.8. Fragmento de una poeda sobre ciu- 
dades y personajes de Orienk. 

Una boja en fol., rota: en ella, y de di- 
y.ersa letra, ae menciona d Abulhasan Ali 
Alksiaiv Attarabusoli, , establecido en Pa- 
terna. 



cvm. 

HIXEM (IBN), CFIKMALEDDIN ABU AB- 
DALLAII MOH. BUM YUSUF BEN AH- 
MED BEN ABDALL.«[ ALANZAia Ar.HAM- 
n.MJ. 



X3U..,.ili< 



II '' 



X5L.41 



Comienza: , — iL.j_.M .. 



El mds daro de los caminos hacia la Al- 
fia de Ibn Malic. 

4.°: papel: 50 cm. pov 9: 13 Ifn. pag. 

Concluye: *■• i-_jii ^jsjf^ ^ j' 

3i8 fol.: magrebi:.al principio, en una 
elipse, elegantemente dorada y miniada, el 
nombre del autor: Ics epigrafes en carmin, 
amarilio y negro: texto encuadrado en file- 
tes -en carrain, y de igual color los versos 
comentados; anot. marg.: encuad. 01., mal- 
tratada. 

Comprende un Comentario k la men- 
cionada obra, cuyo comentaristallevaen 
el ms. el antedicho nombre, contra el que 
generalrnente se le da de Chemaleddin 
Abu Moh. Ahdallah ben Yissuf ben Hit 
xem, el cual murio en 762, 1360-1. Se- 
gun Zenker, II, n. irg, este Comenta- 
rio se ha impreso en Calcuta en i832, 
aunque cita algo desfigurado el nombre 
del autor. Concluyo de copiar este ms. 
Abdallah ben Abdesselam ben Moh. ben 
Abdeluahab Aluazir, el 22 de Mohanam 
de... Allin trae unaspoesias de Abulha- 
san Hazim ben Moh. Alanzari fO. 

CIX. 

ABDELKERI. 

8.°: papel. 

(1) V. H. jalifa, I, 413, Derenbburg, I, n. 1, 
46,99. 
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Comienza: 
Concluye: 



■^L. 






\ I 

go fol.: or.: mociones: al piiiicipio un fol. 
bl.: al siguiente una nota en castellano eo- 
bre el autor y asunto del ms.: varias letras: 
un fol. inutil al fin: encuad, or. 

Comprende primero un poema religio- 
so druso del mencionado autor, xeij de 
la poblacion de Barek en el Libano, y 
despues otras varias poesias religiosas 
drusas. 



ex. 



ALCORAN. 



Fragmentos de hojas, que apenas conser- 
van un tercio de su lectura, maltratadisi- 
mas; se hallo en el reino de Valencia a fines 
de iSig, en un despoblado junto al rio Ju- 
car, y se remiti6 a Fernando VII. 

CXI. 

ALKIFTI, CHEMALEDDIN AB0LHASAN 
ALI BEN YUSUF. 

Libra (titulado) Historia dc los filosofos. 

Fol. marq.: papel; 34 cm, por 15: 26 li- 
neas p&g. 

Comienza; JU^ (^JLA ^-i-'l iU -Hs-^^l 

Concluye: ^,> Jo ^> Jy^j.^i Jo 

207 fol.: foliacion castell. mod.: or.: co- 
mienza y concluye en la direccion de un 
ms. castellano: al principio 2 fol. bl.: des- 
pues una larga nota de E. Scidiac sobre el 
autor y su obra, traduciendo ademds la sus- 
cripcion, de la cual resulta que este ms. le 



copio D. Pablo Hodar, terminandole en 
Marzo de 1769: encuad. en holand. 

V. el n. de este CatdL, XVI. 



CXII-CXIII, 

ALAUAM (ibn), abu zakaria yahya 

BEN MOH. 



C)' 



A ^,^p\ ^ 



3i)\ ^Lx? 



Libra del cultivo de las tierras y de la 
(cria de) animaUs. 

Fol. marq.: papel: 2 vol.: 26 lin. pag. 

Comienza el vol. I: ' ^^i}\ ^_>)ly JLS 

'^ ..,J_.^UJ! 

Concluye el II; * ^^^1 ^^jj '^ *^' ''-^' 

El vol. I consta de 402 pfig.: paginacion 
castell. mod.: un fol. bl. al principio; anoti 
marg. &t. y casteilanas, algunas en carmin; 
al fin la portada de la parte II y tin fol. bl. 
El II consta de 434 pag., dela 403 a la 836: 
iguales anot. marg.: un fol. bl. al principio: 
al fin consta que esta copia la hizo D. Pa- 
blo E. Hodar, concluyendola en 1762; un 
fol, bl.: encuad. en holand. 

V. el n. XCIX. 



CXIV. 

ABU ABDALLAH moh. ben alI ben 

alp ajar ALCHODAMI ALMALAKt. 

Fpl.: papel: 28 lin. p^g, 

Comienza: ,,.!-U^r^_^JJl i-U 0.^1 

Concluye: * Jj^' iU! o^^sJ J^^j^^Jl 

251 fol.; foliacion castell, mod.; magre- 
bi: anot. marg,: el Litulo de la obra y nom- 
bre del autor en la piimeta psigina: alyunos 
adornos a la pluma de los u&ados en los 
iriss. de moriscos: maltratado: un fol, bl. al 
principio, olro al fin. 



I f>- 



pij^w*' 
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Comprende las partes I y II del Co- 
mentario ^^^1 del antedicho autor cita- 

do en el n. XXXVI de este CatdL, d la 
Risata de Ibn Abi Zeid. Segiln la suscrip- 
cion de la parte I, se concluyo su copia el 
mi^rcoles 19 de Mayo del ano 889—1484 
—en Torrellas. Segiin la de la parte II, 
en la que estan indicados ei titulo y asun- 
to del libro (fol. 4 v.), se concluyo el jne- 
ves 16 del mes de Ag... por Ibrahim ben 
Ahmed ^}J1 6 ^^S^l en Verja, 6 me- 
jor en Boija: unida al texto va una pape- 
leta, en la cual cita la fecha del mes de 
Febrero de ggy-iSSg y el nombre de 
Moh. ben Sadi Aluechihani. Entre la I 
y II partes citadas (fol. i35 A 141) se 
comprende un tratado de Abuifadl lyad 
ben Musa ben lyad (Alyahzobi Assebti), 
que murio en Marruecos en 544, 1149- 
5o, titulado J^'^\ -^^j-^ ■^j^ Comenia- 
rio d los preceptos del Islam, Al fin de la 
parte II dtlMinhech trae, en 4 fol., una 
tradicion de Ali ben Abi Talib, algunos 
versos y notas sin importancia. 

cxv. 

DEVOCIONARIO MORISCO. . 
Fol.: papel. 
Comienza; J^j ^»i^-jJJ ,^\' ..:>_il' 

Concluye; *^s-Uli. .^KSJV *it' ^ilUj 

255 fol.: magrebi: it. y aljamiat al prin- 
cipio un fol. bl, : despues el indice delo con- 
tenido en el ms,; las dos primeras p^ginas 
en Caractereis cuficos, miniada toda su caja 
y encuadradas con una faja de arabescos: 



los epigrafes de aigunas seeciones con en- 
cuadramientos miniados y algunos con le- 
tras cdficas; foliaci6n castell., que llega al 
fol. 250, despues del cual hay 5 mas, dos 
esciitos, dos miniados, y en el ultimo la sus- 
cripci6n: encuad. mudejar, maltratada. 

Comprende la explicacion de muchas 
aleyas del Alcoran; muchas oraciones y 
tradiciones; las clases y ceremonias de las 
oraciones can6nicas; un tratado de los 
meses musulmanes, y otrode buenas doc- 
trinas, costumbresy buenos consejos. Se- 
giin la suscripcion, le escribio Moh. Cor- 
dilero, hijo de Abdolazis Cordilero, en la 
villa de Exea, para Mustafd Uaharan, hi- 
jo de Ibrahim Uahardn, termindndole el 
jueves 7 de Chumada II de 985 — 22 de 
Kg. de 1577. 

He aqui el indice de la obrat 

Esta es la rnibnca del presente libro que 
hallard cada cosa d las hojas qestdn: 

PrinieramenU el a^oya de alhamdu y el 
prencipio de alem dalica dcclarado, 5. — 
El atahietu y el alcomit y los adoaes del al- 
giiado, una ryogaria para el dia del alcho- 
mua y otra para empties del a^ala, 18. — 
El nonbre de Allah, y los nombres de Allah 
de dos maneras, 24. — Lo que se ha de leir 
antes del medio dia y el alahde y la noga- 
ria de demandar agua y otras rrogarias 
muy aventajadas, Z'i.—Ualguatifa y otras 
rrogarias muy aventajadas, 46. ■ — Adoa 
agahifa y allahomma, ye men acarra lahu 
y el adoa del dia de alclwmua y el adoa del 
arnes, 58. ^Lo que se lia de decir cuayulo 
se acuestan y cuando se levantan y cuando 
comiengan y acahan de comer y otras rroga- 
rias de mucJias maneras, 88. — Agalaes de 
gracia de mucJias maneras, 99. — La lnvM. 
de axora gu'es la primeray las otra?, 118.— 
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La hind de recheb y xaaben y rramadan, 
izi. — La pascua de rramadan y los Hex 
dicis y d agala de las pascuas y el dia del 
akhomiia, 144.' — CapUido del agala y de 
las imiendas d'el, 149. — Las imicndas de 
los agalaes con aljama, zj^.^Capitulo del 
iahor y del debdo y manera del atayannm, 
xjg. — El a^ala del mnerto y atacbihes para 
cada did, i85. — El traslado de huenas doc- 
trinas, 194. — Una estoria sobre l' agora de 
alhamdu y aleyasdel alcordn, 216. — Capi- 
itdo del again y oiros mtichos y buenos di- 
chos, 224. — Los casiigos del kijo de Edam, 
244.-— jL«5 demandas de Muge, 25i. — La 
nnmte de Huge, zy3. — La imierte de Al- 
hocein, 279. — Ualhadiz de Fdtima y una 
xama de la desenganacion de Iblis, 286. — 
L'ulhadk del dia deljuicio, 290. — VaUia- 
diz de Abu Iqnel, 317. — L'alliadiz de la 
puyada de los cielos, 322. 

CXVI. 

ZER (iBN ABi), abulhasAn ali ben 

MOH. BEN AHMED BEN OMAR ALGARNA- 
TI ALFAsf. 



J fjX\=J!i\ j^^j 



^jU\ 



ij": 



i^! ^li 



Libro (titulado) El camarada alegre en 
el huerto del Kartas, acerca de las historias 
de los reyes magrebiesy cronioa de la, ciwdad 
de Fez. 

Fol.: papel. 

Comienza: ...^^j^ '-^.j ^ -^Jif L*t 

Concluyet .U^jLjsyjiL^-^-j-s-jj! Xc 

40 fol,: magrebi: al principio 6 fol., entre 



bl. y con cuentas: al fin 16 fol. bl. y uno con 
cueiitas en ax.: encuad. en badana. 

Es un fragmento de la mencionada 
obra, que comprende las batallas de Alar- 
cos y las Navas: no consta el nombre del 
autor, el cual se deda que era Abu Moh. 
Zilih ben Abdelhalim Algarnati; pero que 
se ha asignado k Ibn Abi Zer, k quien 
tambien se le da el nombre de Abu Zeid, 
diciendo H. Jalifa que la compuso antes 
del ano 7z5-i325-6: comprende esta his- 
toria desde el ano 145-762-3 hasta el 726- 
i325-6. Tornberg la imprimi6 y tradujo al 
latin, con el titulo, Annales regum Mauri- 
tania a condito Idrisidarum Imperio ad 
annum fugcB y 26; dos vol. Upsal, 1843- 
6: Bombay publico una traduccion ale- 
raana, en Agram, 1794: Fr. Jose de San- 
to Antonio Moura una en portuguSs, en 
Lisboa, 1828: Beaumier otra en francos, 
Paris, i860 (i). Segun el Indice antiguo 
de mss. dr. de esta Biblioteca, copi6 este 
ms. Bacas Merino, y segdn la suscripci6n 
le termino en i2r4-i799-i8oo. 

CXVII. 

JALDUN (ibn), ABU ZEID ABDERRAH- 
mAn ben moh. ALHADRAMf ALIXBILI. 

Libro de las dinastias isldmicas en el 
Magreb. 

(1) v. sobre esta obra y autor, H. Jalifa, 1, 489. 
n, I4S8; VII, 630, rietificaci6n a la antedicha pagina 
del t. I. Gayangos, 7y« JSst. of tt Moh., t. II, pigina 
■516; Tornberg, I^hnordia doimHationis Murabitorum, 
Acta Reg. Sac, UpsaliensU, ) 839, t, XI. Codic. or. 
Biiliot, Rsg, Jiafnitnsis, parte II. pag. 102. Casjrj, 
Bihliot., 159, n. i;o6. NicoU, Biiliot. Bodl.,i\1, n. 
J 26, sobre. todo' en las notas. Sacy, Magasia Bnci-^ 
clofedique, afio III, t. V; afio IV, t. II y' V. Wus- 
tenfel^, -Oj'f fffjf^'M/., n. 392, 




Fol. marq.: papel: 31 lin, p4g. 

Comienza: J-^-=>- \^j-fi\ .j Jt^' '--* 

...*-jA-9 

! '■ 

Concluye; ^^ Ij^al! jj:aj.j , J^j*- 1 iiltj 

179 fol.: magrebi: al principio 4 fol. bl, 
de papel mas moderno, y en uiio de ellos pe- 
gada la papeleta inipresa, n. 146 del Cat. 
de los msf. ay. traidos de Marruecos por La- 
fuente Alcantara: en el primer folio el indi- 
ce del ms. donde consta parte del titulo cita- 
do: epigrafes en carmin: anot. inarg.: pica- 
do por la polilla y corroido por la tinta en 
algunas partes: 3 fol. bl. de papel moderno 
al fin: encuad. or. 

Es una parte de la Hist. Universal de 
Ibn Jaldun, que abarca la de iosZenetes 
y Benimerines, la de los Beni Abdeluad, 
jefes de tropas granadinas llaniados Cau- 
dUlos de las GaziMs; y entre otros puntos 
historicos, parte tambien de la autobio- 
grafia de este ilustre autor e insigne his- 
toriadbr musulman, que nacio en 733- 
i333-3 y muri6 en el Cairo en 808-1406, 
La obra completa se ha publicado en Bu- 
lac en iSSy: !o referente a los bereberes 
lo publico el Baron de Slane en Argel, 2 
vol., 1837-51, y despiifis lo tradujo en 4 
Vol., que titul6 Hist, des Berbers..., Ar- 
gel, i853: Quatremere imprimi6 en &r. 
la autobiografia y lo que se conoce con 
el titulo de Prolegomenm en los tomos 
XVI, XVII y XVIII de las Notices ei 
ext. des mss. de la Biblioth. dii Roy: Sla- 
ne publico la blografia traducida en el 
Journal Asiatiqiie, 1844, y la irsert6 des- 
pu6s en la traduccion de los Pmkgommos, 
Paris, 3:86a (0. Proviene de la adquisici6n 
hecha en Tetuan por E. L. Alcantara. 

(l) V. sobre esta, obra y autor: Almaksiri, I, 



CXVIII. 

BATUTA (ibn), abu abdallaii moh, 

BEN ABDALLAH BUN MOH, BEN IBRA- 
HIM ALLUATI ATTANCHAUi. 

Regalo d los observadores, que irata de 
las cosas raras de las capitaUs y de las ma- 
raaillas de los viajes. 

Fol,: papel: 23 Im. pag. 

Comienza: ^j^j"^! J-Jj J-Jil Jli J^^ 



Concluye: 



_S' 



iJ^J> 



234. fol.: or,: un fol. bl. al principio: epi- 
grafes en carmin: al fin, terminado el texto, 
el titulo de la obra: 3 fol. bl. alfin: encuad. 
mod. imitacion or. 

Contiene las partes I y II de los via- 
jes del mencionado y celebre autor, que 
murio en 779-1377-8, y del cual se ha 
publicado una edici6n y traduccion fran- 
cesa por Defreniery y Sanguinetti, Pa- 
ris,' 5 vol., iSSS-Sg.ToroAndolodesu tex- 
to han publicado: Cherbonneau, Voy. a 
travers de VAJriqite sept., Paris, 1852; Des- 

Atml., vease el indicc de nornbres. H. JalLfa, H, 
101, 115, 168, 584, 586; 111, 35. BO, 70, 8g,93, •J4. 
169, 350; IV, 1S3; VI, 71, 557- Schulz, A'atUe hist^ 
et crit. sur It grand ouvrage it Ibn yaldtm, Paris. 
1825, Graber di HemsO, Wofiwa inlortio a la fautg~ 
sa opera hist. J linu Khaldun^'Sxi^mit, )834- Torn- 
berg, Narraiio de expedii. francorniii in terras isla- 
misiiio suhjectns, Dpsai, 1840. Sacy, en su Cristeiua- 
tla y en su Relation de t Egipte d' AidelaliJ . Garcin 
de Tassy, J. Addt., 1823 y 24. Coquebert de Mbnf- 
bret, idem, 1827. Casiri, Biil., 11, 105. Rossi,, itjs.^ 
56; Bist. de t Afriqite setts la dynastie des A^hlaiites 
et di la Siciii ssus la demin. miis.: texto ar. y tra - 
ducciin por Noel des Vergers, Parts, 184I. \Vusten— 
reM,.Z)« ffw/i., 11.456. ■ ■ ; -. . 
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cviption de I'archipel d'Asie, trad, de Du- 
iaurier, Paris, 1847; Voy. dam le Soudan, 
trad, de Slane, Paris, 1843; Voy. dam 
I'Asie Minewre, trad, por Defremery, y del 
mismo, Voy. d'Jbn Batouta dans la Perse 
ei dansl'Asiccentrak, Paris, 1848. Existe 
tambien una traduccion inglesa de Ibn 
Batuta, liecha por Samuel Lee, Travels 
translated with notes, Londres, 1829. Mou- 
ra publico el tomo I de su traduccion, ti- 
tulandole, Viagcns extensas et dilatatas do 
ceUbre arahe Abu Abdallah, mais conhecido 
pelo nomhre de Ben Batuta, Lisboa, 1840. 
El ms. (0 estacopiado por D. Enrique 
Mix, qiiien le termino en Madrid en 1842, 
tomandole de otra copia hecha por Ah- 
med ben Abderrahmdn Almaguili, que a 
su vez ia concluy6, segun la suscripcion, 
en Zafar de ii3g— Set. a Oct. de 1726. 

CXIX. 

COLECCION DE HISTORIAS. 

Fol.: papel: 24 cm. por 15; 231m. pfig. 
Comienza: ..,, r.-LJi Jx;;^.! L,J J.jl ._£j_; 
Concluye: |:!LS_;_-' j^-sHJ 2-^0 U-^-.^ 

67 fol.: foliacion ar.: or.: epigrafes en 
carmln: 3 fol. bl. al principle y 3 al fin: 
encuad, en holand. 

Es una recopilacion de tradiciones his- 
t6ncas, hecha, segun parece, en el s. xi 
de ].C que desdela conquista musulma- 

(1) \Liims.\\i, Geographie d' AiauIJsila.}. Q.h. 
Kosegarten, D^ Moh. Pen Batuta, Arahe tingUano, 
.(jrisqiii itimyihm /^ainpisniaiio: '\%n^, 1818. Zenker., 
&W.O/-., I, 1007, 1009, 1016. 



na de Espafia llega a Abderrahmdn III, 
por mas que desde Hixem I se limita a 
anecdotas, cartas y poesias. E. Lafuente 
Alcantara publico una edicton y traduc- 
cion de esta obra en Madrid, 1867. Esta 
copia se hizo por D. Ediiardo Saavedra, 
tomandola de otra sacada por D. Pas- 
cual de Gayangos del ms. A. F. 706 de 
la Bibliot, Nac. de Paris (0. 



GXX. 

ALCUTIYA (ibn), abu.becr mom. ben 

OMAR BEN ABDELAZiS BEN IBRAHIM. 

Historia- de la conquista de Espafia. 

Fol.: papel: 24 cm. por 15: 23 lin. pag. 

Comienza; ... (.So^j) .'.^ Ufj=vi_ 

Concluye: * » fA-j lbJ.»j \.\i ^jXJ 

33 fol.: foliacion 4r.: or,: epigrafes en 
carmiu y morado: 2 fol. bl. al piincipio, 4 
al fin: encuad. en holand. ■ 

Comprende datos sbbre la historia mu- 
sulmana de EspaSa, desde la conquista 
hasta Abderrahman III: su autor naci6 
en C&rdoba, donde murio en Rebi I de 
367-^Nov. de 977.~Esta copia esta to^ 
mada por Saavedra de otra sacada por 
Gayangos del ms. A. F. 706 de la Bj- 
blioteca Nac. de Paris. Cherbonneau pu- 
blico una biografia de este autor en el 
Journal As. — Ab.— Mayo de i853,— y la 
traduccion de muchos extractos de esta 

(1) V. sobre fista obra, Reinaud, Jnvaslons dea 
san\ gn.Fra>ii:i, pAg. (y^ nota. Gayangos, -Mim^ria 
sobri la mttdn^kidad- de la CrSn. delnwroJiaslSj^^k- 
gina 25. Dozy, i'a/aB, pag. ]0 ysig.; Riclurchts, 
I, 40. 
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obra en el mismo Journal As. — Nov. — 
Die. de i856 (i).— Gayangos la tiene ya 
itnpresa y preparadasu traduccion. 

CXXI. 

LIBRO (TITULADO) LA GEOGRAFIA, QUE 
TKATA DE LOS CAMINOS DE LA TIB- 
RRA Y DE LAS MARA VILLAS DE LAS RE- 
GIONES Y RAISES. 

Fol.: papel: 23 cm, por 15; 22 y 23 li- 
neas pSg. 

Comienza: ...J.^^i- ^ U^'j Jv-^ 

Concluye: J^-j ^3 ^I jij^\ jy~^ ■J, 

29 pAg.: paginaci6ti dr.: or.: epfgrafes en 
carmin: notas tnarg., y al pie de las pSgi- 
nas, algunas de Simonet: epigrafes en car- 
min: un fol. bl. al principio, 2 al fin: encuad. 
en holand. 

Es una copia hecha por Saavedra de 
un extracto de dicha obra de Geografia 
en lo referents & Espatia, sacado por Ga- 
yangos de un ms. de su Biblioteca, y co- 
tejado con otro de la Nac. de Paris; al fin 
Ileva un indice de las poblaciones k que 
se refiere el extracto. 

CXXII. 

AXXATIBI, MpH. BEN ALI BEN MOH, 
BEN HOSEIN. 

, (1) v. sobre este autor Addabbi d Ibn Jakan. 
Ibn Jalikan, t. Ill, 79- Almakari, If, 2, 50, 51, ,117; 
432. G.tyaiigoi, History, 1, 4&0, Hammer, V, 433. 
Dozy, Bayati, 28. Moreno Nido, Apend. 'l. 



Libra (tiUtlado) la Perla, que traia de 
las Imtorias del tiempo. 

Fol.: papel: 27 lin, pSg. al principio, 42 
al fin, 

Comienza; -^-^ LJ 



Concluye: 




cr^ c 



>[^=^ 



14.5 fol.: magrebi: 9 fol. bl. al principio: 
los comienzos de las secciones en cartnin : 
muchas palabras en carmin y verde: anot. 
marg.: 7 fol. bl, al fin: encuad, en holand. 

Es parte de la obra mencionada, en la 
cual epitom6 su autor, que vivia hacia el 
alio 850-1446-7, otra, que con el mismo 
titulo habia escrito Xihabeddin Ahmed 
Alfasi. El epitome se divide en tres par- 
tes: I. Del principio del mundo i Maho- 
ma. II. Vida de este. Ill, Historia de 
las dinastias musulmanas de Oriente y 
Occidente, hasta el aiio 845-144X-42. 
Este ms. comienza en la I y concluye erj 
la III, al principiar i tratar de Omar ben. 
Abdelazis. Proviene de la Biblioteca de 
D. Serafin Estfibanez Calderon (0. 

CXXIII. 

.ZER (ibn ABI), ABULHASAn ALi BEN 
MOH. 

Libro (titulado) el Camarada alegre en 
el huerto del Kartds. 
FoL: papel, 
Comienza: ... m'^^I •^t''^ ^ J-*il 



•jy 



v-y" 



(l) V. Gayangos, History, Pref., XXVI, Sacy, 
t. Ilde ias Nfft. it extr., pag. 1 24-163.. Wustenfeld.* 
Die. GacMch., n. 485. Dojy, Catal. hibi. lugd., 11; 
154. ■ . . . 



6i 



Concluye: #L^lja. j_jSj ^3j*^ *^-^'-^, 

134 fol.: foliacion castell. mod.: magre- 
bi; al principio 2 fol. bl.: epigrafes en car- 
min: correcciones al final del texto; anot. 
marg.: 3 fol. bl. al fin: encuad. en holand. 

Es la obra mencionada en el n. CXVI 
de este Catdlogo. Segiin la suscripcion, se 
termino su copia el mi6rcoIes 20 de Chu- 
mada II del aiio 1214— Nov. de 1799— 
por Ahmed ben Moh. ben Ali ben Moh. 
Alfasi Axxerifi. En el fol. i lleva el nom- 
bre de Abu Moh. Abdelhalim Algarnati: 
comienza el texto con el de Ibn Abi 2er, 
i quien llama Abu Abdallah. 



CXXIV. 

ALBEIDAUI, NAZIREDDIN ABU SAID AB- 
DALLAH BEN OMAR. 

d^,p\ J^J~^, Mj^\ j^'^ 

Luces de la, revdacion y misUrioz de la 
interpreiaciou ahgorica. 

Fol.: papel: 20 cm. por 12; 29 lin. pag. 
Falto al principio. 



Concluye: 



^"j jyi.& 



503 fol.: foliacion castell.: magrebi: fal- 
tan. los dos primeros folios: algunas pala- 
bras en carniin: texto encuadrado con file- 
tes en el mismo color: encuad. or., muy 
maltratada. 

Comprende el Alcordn con el Comen- 
tario de Albeidaui, quien murio en 685- 
1286-7, segun algunos, en 693-1292-3. 
Fleischer lo edito con el titulo de Beidha- 
wi, Commentarms in Coramim, Leipzig, 
1844-8. Este ms, se concluyo de copiar 
en Rebi II de 1014— Ag. de i6o5. — Re- 



mitidlo i esta Biblioteca D. Emilio La- 
fuente Alcdntara en i865 (0. 

cxxv. 

DIOSCORIDES. 

Libra Ae Materia medica sobre las plan- 
tas y vmenos, 

Fol.: papel: 24 y 23 lin. pag. 

Comienza: ...V j^^ ji >--a^i Uji 

Concluye: * J-'j w'j ^\ tj-y ^<^ 

150 fol.: foliaci6n en ^r. y castell. al pie 
de la pag. , que se repite en algunos folios, 
senalando el ultimo con el n. 228: magrebi: 
epigrafes en carmin: restaurado al princi- 
pio: maltratado por la humedad: mxichas 
anotaciones marginales en fir. de otra mano 
que la que escribio el texto, y en castella- 
no, letradels, xv; al principio 4 fol. bl., 
cuyo papel es m6s modern o que el del tex- 
to, y en el cuarto pegada esta nota, letra 
del s. xv: 

<i En este volumen descubre el famoso 
dotorque dezian Diasc6rides, €{u€ el pri- 
mero que declaro la uirtudes'6 porida- 
des de todas ias ieruas 6 melezinas sim- 
ples 6 sus obras en los cuerpos umanos, 
e deste libro tomaron treslado, todos los 
medicos que despues d6l uinieron para 
asentar en todos sus libras que ordenauan 
de melezinas simples, por cuanto todas 
sus meiezinas aprouadas por el € por los 
otros doctores, saluoque estan sin orden, 
que al tiempo de la nescesidat son gra- 

(1) V. sobre esta obra y autor, H, Jalifa, I, 469, 
n, 1402. Nieoll, Biii. Bodl., pig. 64. Saey, jirti&al. 
gram., pag, 1. Rossi, /yin., pag. 49. 



ues de las fallar en sus lugares ciertos, e 
por esta r&zon no son tractados como se 
deuen tractar, saluo por mucho trabajo 
de estudio; e por esta razon yo maestre 
Diego, fisico, orden6 estas riibricas por 
donde seran falladas cada melezina al 
tiempo de la nescesidat en breue.n 

Siguen despues 2 fol. con un indice en 
hebreo: despues un fol. bl.; al siguiente la 
portada con el titulo de !a obra y nombre 
del autor, con una nota debajo en ar,, en la 
que consta que poseyo el libro Ibrahim ben 
Ishak ben Xautam Alisiaeli, quien lo obtu- 
vo de la biblioteca de Ibn Mogueix, en el 
mes de Enero'de laio de la Era de Zafar: 
encuad. en badana, nnialtratada, 

Es, segun consta en la portada, una 
traduccion de la mencionada obra de 
Diosc6rides, hecha por Esteban, hijo de 
Basilio, y revisada por Ishak ben Ho- 
nein. Basilio vertio al ar. los cuatro pri- 
merbs libros de la- Metafisica de Aristo- 
teles. Esteban fue un traductor de obras 
griegas al cLr, , que vivio en el s. ix de Je- 
sucristo. Ishak ben Honein iu6 uno de los 
rocis notables traductores de libros grie 
gos al ar.: vivio en el s. ix, y murio en el 
ano 910 de nuestra Redenci&n (i). El 
maestro Diego, fisico antes citado,- i 
quien se debe el Indice hebraico del prin- 
cipio, esposible quefuerael mismo.maes- 
tre Diego que escnbi6 la obra titulada 
La Intuitiva 6 Cdnones . medicos para la 
prdctica de curar , mencionadaen la Biblio- 
teca de manuscritos de la Iglesia tole- 
dana (2). " . , 

La obra esta dividida.en siete discur- 



• (1), Leckrc, Bist. dela Midect ar., 1,139, 173, 
236. , 
■ (a) Biblioteca Nftc,, secci6n de tns,, U, u, 25- 



sosopartesfoia/M/rtiJ, y segiin la suscrip- 
cion de la parte quinta, la copio en Al- 
meria Mohammed ben Abdelmelik ben 
Tarjf, 

CXXVI. 

AZZAHRAUI, ABULKASIM JAJLAF BEN 
ABBAS. 

Lihvo (tiUdado) la Direccion para el que 
ccirece de una compilacion en Mcrdidna. 

Fol.:papel: 25 cm. por I4decaja: 30 li- 
neas pag. 



Comienza: 



-yy ^ 



y U iiil 



254 fol.: magrebi: al principio 3 fol. bl. 
de papel diferente al del texto: despues uno 
bl. de papel igual al de este, y a seguida 
otr(i con indicacion del titulo de la obra, 
nombre del autor y contenido del ms.: anot. 
marg.: al fin 5 fol. bl.: encuad. en beceiro. 

Azzahraui es el AbtUcasis 6 Bucasis, 
el Agaliaraviiis, Alsaharavins 6 Azahara- 
vius de la Edad Media, y el mis ilustre 
cjrujano musuiman: naci6 en Medina 
Azzahra, corte de Abderrahman III de 
C6rdoba, y murio, segtin la opinion mis 
verosimil, en 404-1013-14: esta obra 
suya es un tratado completo de Medici- 
na, que en nuestro codice aparece dividi- 
da en libros (^-) y estps en tratados 
(iJLil»), comprendiendo el hbro I y gran 
parte del II, de los XXX en que se divi- 
de la obra. Ateniendose d la significaci6n 

que da Beaussier &. la palabra , j.> j,,^iji 

puede traducirse como al principio de este 
ntimero se ve. En la suscripcion apareee 



que la copia de donde se saco la de este 
cod., que a juzgar por el papel debe este 
ultimo ser de (nuy a principios del s. xv, 
se hizo para la biblioteca del imziro mi- 
nistro Abulhachach Yusuf ben Alxeij Abu 
Ishak Nahmix 6 Nohamaix, y laconclu- 
yo en Toledo el copista Yiisuf ben Mob.- 
Attanyuchi Allauxi 6 el lojeno, en la pri- 
mera decena de Mayo de i265 (i). 

CXXVII. 

YUiSiOS BEN ISHAK BEN BUCLAREX ALIS- 
RAELI. 

Libra (tittilado) Almostaini. 



Fo!.: papel. 

Comienza: L.'\),.i.J ^JJi tl5 



Concluj'e: 






139 fol.: foJiacion castell,: al principio 3 
fol. de papel mds nioderno que el del tex- 
to, y en uno de eilos esta nota en letra del 
s. xvrn: De simpiicibus medicamentis: despnes 
2 fol. de igual papel al del texto, con varias 
notas sobre Medicina, y entre ellas, en letra 
del s, XVI 6 principios del xvii, esta otra 
nota: Lfis melezinas simples de buclares: falto al 
comedio, habiendose encuadernado los fo- 
lios en papel mas moderno que el del texto 
para Uenar la falta que quedo sin completar, 
J' estos fol., que son 7, en bianco: cuasi la to- 
talidad del contexto lo ocupan tablas; algu- 
nos epigrafes en carmin: anot. ar. y castell, , 
letra 6sta del s. xv: al fin un fol. igual al 

(1) V. sobre esta obra y autor: Wusleiiteld, Vis 
GiKhkhle.^ pag. 80. Casiri, Sil/L, II, pag. 137- H. 
Jalifa, II, 302, n. 3034; III, 504, n. 665?; VI, 3qa, 
S4040, Zenker. A'3A, I, pag. 151-2. Leclerc, Aliul 
casi soni^trvrt par l(i prtniiWe foh -rtconstitul, 1874. 
Lcclerc, Hist, delanud. ar., I, pag. 347-457. 



del texto con anotaciones medicas, y otro 
en bianco de papel mas moderno: encuad. 
en badana, 

Fufi el autor un judio que vivia en el 
ultimo tercio del s. xi, pues su obra esta 
dedicada al reyezuelo de Zaragoza, Abu 
Chafar Ahmed ben Almotamim billati ben 
Hud, que reino de 478 i 5o3, io85-6 a 
1109-10. 

Es un tratado de nnedicamentos sim- 
ples, que consta de unaintroduccion, en 
la que el autor da raaon de su obra, in - 
dicando que al componerlase habiaocu- 
pado principalmente en tres cosas: co- 
leccionar noticias dispersas, exponerlas 
brevemente y resolver varias dificultades. 

A la introducci6n siguen unos prole- 
g6menos, en los cuales trata: 

Dd conocimiento de los medicamentos 
simples. 

Dd conocimiento de los medicamentos 
compaesios y de su pnpavacion. 

De la fuerza de los medicamentos. 

Del motivo que obligo a los anUguos d 
pennutar unos medicamentos con otros, y 
como se llego al conocimiento de esta permu- 
tacim. 

Las tablas llevan el encabezamiento 
siguiente: N ombres (de los medicamen- 
tos), su explicacion en variedad delenguas, 
sus utilidades, propiedades y principaks em- 
pleos. Los medicamentos que presentan 
las tablas estan ordenados segun una le- 
tra del alfabeto; pero estasjetras no se 
presentan eti la sucesion de las tablas, ni 
conforme al orden del alfabeto oriental, 
ni almagrebi. : 

En nuestro c6dice.no encuentro la di- 
visi6n de las^tablas en las cinco secciones 
en que ajarece dividido el que se conser- 



!BJ^^F^H!"^yj"* ! 
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va en ia Biblioteca Leydense, cuyos ca- 
talogadores dicen que en ia parte tercera 
aparecen interpretados ios nombres en si- 
rio, persa, griego, latino y achemi (caste- 
ilano?). La notas marginales que apare- 
cen en el nuestro dan la sinonimia cas- 
tellana de Ios medicamentos citados (0. 
No consta en el c6diceel nombre de su 
autor; pero per la nota castellana, que se 
ha indicado en sus primeros folios, y per 
la comparacion con el que se ha mencio- 
nado de la Biblioteca Leydense, perfecta- 
mente descrito per Ios autores de su Ca- 
tdlogo, puede afirmarse que es del autor 
A quien se asigna: si alguna duda que- 
dara, la hubiera resuelto el titulo de la 
obra, que aparece en la intra ducci6n, 

CXXVIII. 

AVICENA, ABU ALI ALHOSAIN BEN AB- 
DALLAH BEN SINA. 

Compilacion de Fisica y llamas del en- 



Fol.: papel: 24 cm. por 15: 31 Hn. pag. 
Falto al principio. 

Concluye: *cX-i)1_=i Wj^Jl jd.'^Sl 

174 fol.: magrebi: anotaciones marg. ar. 
y latinas, fistas de letra del s. xv: al princi- 
pio un fol. bl. de pape! diferente del que lle- 
va el texto: despu6s otro igual con arabes- 
cos & la pluraa: en la suscripci6n el titulo 
de ia obra; encuad. en becerro. 



(OS^obre este autor veanse: H. Jalsfa, V, 526, 
1 1946, en e! cual s61o trae lo siguiente: Almostmni 
fttib,h sea Almostainl sobre la Medicina. Joung y 
Goeje, Cat. cod. or. bihlioL Lugd, Bat., t. lit, pagi- 
na 246-49. Von Hammer, Lettere,^kg. 6, dice que 
existe otro ejemplar en la Biblioteca de Napoks. 



Comprende 5 partes del fratado de K- 
ska del c6lebre Avicena, persa, que mu- 
ri6 en Ramaddn de 428™ Julio de 1037, 
— Hallase dividido en tratados {'jLa^) y 
estos ensecciones {J--.2S). Pertenecio dia 
Bibliot. de la Iglesia de Toledo (i). 

CXXIX. 

ALMACHUSI, ALI BEN ABBAS ALARRA- 
CHANI. 

■LJ^j^\ v^l ieUJl S^lJ wL^ 

Libro (titidado) Perfecio de arte medica, 
conocido por el Regio, 
Fol.: papel: 22 cm. por 16; 28 lin. pSg. 
Cornienza: (_jL;;mI jA^ ^ Jj"^l w'M' 
Concluye: j-*.s^U ^,,1_^jJI ^a-;^^^ v 






■r'J 



204 fol.: magrebi: al principio 3 fol. bl. 
de papel diferente al del texto: despu6s 2 de 
papel igual: en uno de ellos la siguiente 
nota, letra del s. xvni: CompUmentun regak 
medicine, Composiium per Ali, discipuhis Mti^e 
fill Seiar in decern tmdatus: Ueva ademfis otra 
nota en i.x. manifestando que lo compro e! 
jeque Ibrahim ben Yfisuf ben Aljarrad: in- 
dicaciones con un tilde en carmin colocado 
sobre muchas palabras: muclias anot. marg. 
de diversa mano que la del texto: al fin 5 
fol. bl., dos de papel igual al del texto: en- 
cuad. en becerro, 

Comprende la totalidad de la obra men- 
cionada escrita por -dicho autor, que rou- 
nd hacia el aiio 343-994-5. A juzgar por 
el papel, esta copia es del s, xv. Pertene- 
cio i la Bibhot. de la Iglesia de Toledo. 

(1) \.UwM,Alitangt!citpJiil.ar.itJ«ivt,'^' 
gina 325 jr sig., y Leclero,JS>/. dt la Medec. ar,, I. 
pag. 466. , 
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cxxx. 



GALENO. 



Varies traiados traducidos al dmbe por 
Hondn ben Ishak. 

Fol. menor: papel: i8 Cm. por 13: 17 lin. 

Roto al principio. 

Concliye; iUL ^^:sr"! ..^.i (j^:^ J-iJ 

147 foL: magrebi: al principio un fol. de 
papel mas moderno que el del texto; en el 
fol. I, recto, trae varias notas arabes, latinas 
y castellanas, indicando las primeras el au- 
tor y titulo del primer tratado, los denias 
que encierra el codice y el nombre de uno 
de sus poseedoreSj.Alazis ben Ardut, quien 
manifiesta, como regularmeute acaece cuan- 
do en estos mss. se cita el nombre del due- 
no, que lo posee para sty sus descendientes, y 
despues para qtiien quiera Dios: la nota latina 
as de letra del s, xvni, y dice: Gaknus in 
HipocraUm cum inter pretatione Haninu bgn 
Celiac: las castellanas son de letra del s. xv, 
con unos apuntes de cuentas, en los que 
menciona & D. Soto Biuas y a Juan de La:- 
sarte, y un giro del primero a cierto Hines- 
trosa: bajo el los dos primeros versos de una 
poesia, y los nombres de Isidro de Franco- 
Im y Juan Diaz, platero: al final un fol. de 
papel mas moderno que el del texto: en- 
cuad. en badana. 

Los tratados son los siguientes: 



ij" ij-:^ 



Libra (titulado) los Eleineiitos por Ga- 
lena, confornie alparecer de Hipocrates. 

Comprende, en 46 fol., la obra tnen- 
cionada, traducida al ar., como los de- 
mas tratados que sigtien, por Honein ben 
Ishak, celebre traductor cristiano de obras 



griegas al dr., quien, segtin se cree, 
rio en el ario 260-873-4 CO. 

2. ^yi V. 



L.< 



Libra (tiUdado) el Temperamento. 

Coraienza: ^y^\ji\ ^^ ji (_,_j;a!l=. JU 

Comprende, en 85 fol. con uno bl. al 
principio, la mencionada obra, traducida 
al ir., dividida en 3 partes (2). 

Lihro que traia del Mai temperamento. 

Comprende, en 10 fol, con varias anot. 
marg., entre ellas alguna hebrea, . dicha 
obra, traducida al dr. (3). 

Tratado de la mas buena consiitucion. 
Comienza: •.-fj^ ^j^ -^ c/!?^ ■ <-^^^ 
En 6 fol,, maltratados por la hu- 

medad, conserva la traduccion de esta. 

obra {4). 

Tratado acerca delincreimnto delcuerpo, 
Esta traducci6n comprende 4 fol., mal- 
tratados por la huraedad y restaurados (5). 
La copia del ms,, si se atiende al pa- 
pel, es de principios del s. xv; perteneci6 
a la Bibliot. de la Iglesia de Toledo. 



GXXXI. 



GALENO. 



Libro que trata, de las enfermedades, 

( 1 ) V. Caslrj, mi., I, pag. 253, y Leclerc, Mii., 
I, 139ysig, 

(a) V. Casirl, £i!il., I, 254-&. 

(3) V. Casiri, ibidem. Lecleic, Bis/., I, 246. 

(4) Ibidem. 
•{5) Ibidem. 

5 
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Fol.: papel 


21 Hn 


p^e- 








Comienza; 


M 


J. ^J.yJ■^ 


v 


■< 


!ab 


Concluye: 


.1 


-^i -J^-z^^ 


i'^ 


- 


<f 



4 ijUaJj!^ 

i,i6 fol.: magrebl: al principio 3 fol. bl. 
de papel mas moderno que el del texto, y 
2 de la misiiia clase aliin: anot. marg,: pi- 
cado de polilla: encuad. en becerro. 

Contiene la mencioriada obra, dividida 

■ en 6 tratados (iJLii»): segiin el QuUab al- 
hqquimd, se titulo De las enfermedades y 
sus sintoUcis (V, Casiri, I, 254-6). Le- 

■ clerc'dicCj en su Hist, de la medecine ar., 
qiae lo tradujo" al ar. Honein ben Ishak, 
mencionado en el anterior numero. Be- 
gun la suscnpci6n, se concluyo la copia 
en Rebi II de 485 — Mayo de 1092,— de 
la cual sindudase saco la de este cod., 
cuyo papel esde principles del s, xv.Des- 
pues de la suscripcion trae un fragmento 
de, carta dlrigida al Califa Alhaquetn por 
un Rey cristiano, pohderando la impor- 
tancia de esta obra! Pert6neci6 este co- 
dice i laBibliot.'de la Iglesia de Toledo. 

.CXXXII. , 

'AVERROES, ABULUAUD moii. ben AH- 
MED ben MOH. BBN ilOXD.' 



.A5! 



Uf 



Toialidad de la Medicinu. 

Fol,: papel: 27 lin. pdg, 

Falto al principio. 

Concluye: i.\^i ^iU)\- ^jji\ jJJL 



:43 fol.: magrebi: al principio 2 fol. inu- 
tiles de diverge papel que el del texto, y en 



el segundo de ellos la nota sig., letra del 
s. xviii: De infirmiiatihus tt cnrntione corporis 
hwnani: epigiafes en rojo, azul 6 amariHo: 
anot. marg.: en algunos trczos retocado de 
mano del inismo anotador: al fin 3 fol. de 
papel igual al del texto: en uno aparece el 
nombre de Ibrahim ben Mahir ben Sasun, 
poseedor del ms., y a la vuclta nota de un 
Reiiimm del libra de Insfiiailttidcs naturaUs de 
Gakno, heclio por Abu Amran ben Alfadil: 
al fin 3 fol. b). de papel diverso al del tex- 
to: encuad, en becerro. 

No constant titulo ni nombre de autor; 
solo por el numero y asunto de sus partes 
han podidocolegirse. Su autor, el celebre 
Ibn Roxd, nacio en Cordoba en 11267 
murio en .1198. En esta obra trata de la 
Medicina en general; la dividio en 7 libros 
(^..^): asi estd en este cod., alcualfalta 
la introduccion y el principio del I. Segiin 
la suscripcion, la copia de donde se ha to- 
rnado la nuestra, que por el papel debio 
ser de principios del s. xv, se termino en 
Rebi I de 633.— Nov. k Die. de I235,— , 
por J/Ioh. ben Ahmed ben Abdelmelic ben 
Hadir. Pertenecio k la liibliot. de la Igle- 
sia de'Toledo (0,, 

CXXXIII. 

ALBOJARI, ABU ABDALLAH MOH. BEN 
ISMAIL. . , , >i 

La Coliccion auUnltta. 

Fol.: papel: 25-50 cm, por 14-40: 23 W-. 
neas- pag. 

(l). V. sobre Aven'Oes: H. Jalifa, 1, 246, n- 4*3: 
II, 474-, HI, 92. too; IV, 423, 11. 9067; V, 75. »■ 
10053; 142, n. I0430; 235, n. 10849. Casiri, Blil.,l,- 
184, J85, 193, 249, 268, 291, 298, 299, 446, 45O1. 
466. Renan, Averrots tt tavifroiime. Leclerc, BsU 
de lamtd. ar'., II, 97, Rossi, Dit., 157. ZmYtt, BiH 
or., I, 242 y sig. 



Comienza; 
Concluj'e: 



... U:iM 



,---^-. 



* ^! ^\J 

ij6 fol.: magrebi: mociones: 5 fol. bl. al 
principio: encabeza el texto un medallon 
tninkclo con el nombre del autor: epigrafes 
en cartnin, morado }' azuh anot. ruarg. de 
diversa mano que la del texto: 6ste encua- 
drado por 2 flletes en carmin: 3 fol. bl. al 
fin: encuad. or, 

Contiene parte de la obra mencionada, 
que refiere las tradiciones mahometanas 
tenidas por autenticas; empiexa el ms. 
cOn un breve pr61ogo, y despues el libro 
titulado il^VC ^bi, concluyendo con el 

Su autor, estimadisimo por Jos musli-. 
mes, murio en 256-869'70. De esta obra 
se public& unaedicionlitograficaen Del- 
hi, 1270-1853-4: hay otrade Leidenj en 
3 vol., 4.°, 1862-68, de Krehl, quien ade- 
• mds publico sobre esta obra un volumen 
titulado Ueber den Sahih des Bobhari. 
Procedente de Tefuan, i860. Adquirido 
alii por compra. 



CXXXIV. 

ALYAHZOBI, abulfadl iyad ben 

MUSA BEN lYAD. 

El Remedio (que. tvata) de la definicion 
de los derechos del elegido (Mahoma). 

Fol.; papel: i9'50 cm. "por 11-20: 28 Hn, 



Comienza: „*>,^ j.,„Lj J>,«.,)l tii A*s^! 
Concluye: *w_ji (j-'"^j *^'' -^-x^' c¥^^ 
271 fol. todo el volumen: raagrebi: bas- 



tantes mociones: al principio 5 fol, con 
apuntes sobre fallecimiento y deudas de va- 
rias personas: epigrafes y muchas palabras 
en carmin y amarillo: anot. marg.: al fin 2 
fol. bl.: encuad. or. 

Esta obra, de la cual dijo H. Jalifa 
que era de sumo fruto y utilidad, sin par 
en el islamismo (IV, 56, n. 76.12), se 
divide en 4 partes: \. Dt la ahbanza 
de Allah y virtudes intemas y externas que 
concedio a los prof etas. — II. De la conside-^ 
racion que los hombves dehen mostyar d h- 
tqs. — III. QiK cosas son 6 no licitas en el 
derecho profetico, — IV. Penas contra los 
que atacan 6 cakmmian a los profetas. Su 
autor nacio en Ceuta en 476-1083-4; 
fue kadi en Granada, y muri6 en 544- 
1149-50. 

Comprende estems., ademds, laS obras 

siguientes; 

2. ABU ISA .MOIL BEN SURA BEN ISA 
ATTlRMIDf. 

Virtudes del Prof eta, 

Comienza: ...J-.aLsJ! J-J.^-! *^' J^ 

En 25 fol. comprende la mencionada 

obra, cuyo autof murio en 279^892-3. 

Copiola Moh. ben Kasim ben Moh. ben 

All Axxeball Axxerifi, en Chumadallde 

1107— En.-Feb. de 1695-6. 

3. AZZEQUm (IBN), MOH, BEN AHMED 
BEN ALI BEN SOLEIMAN. 'ALMAGREBf AL- 
YEMENI AXXAFEf. 

Epitome de la btiem disposicion de los 
pensamientos,. acerea de algunas anScdotcts e 
histoyias. 



ip^ 



Comienza: ^.1,* ^\ ^^ j^^"^' V^? 

Trata, en 3o fol. y varies capltulos, de 
la purificaci6n, de la limosna, de la ora- 
ci6n, del Profeta, de los primeros Cali- 
fas, de sus fallecimientos y del de algu- 
nos otros mahometanos. 

.4. ATA ALLAH (iBN), XERAFEDDIN 
ABULABBAS AHMED BEN ABDELQUERIM. 

Sentencigs ataiikm. 

Comienza: ...J**!! ^^^ ii^'i.\ 'i'% ^j-' 

Coraprende, en 8 foL, esta obra, cita- 
da con el antedicho titulo por H. Jalifa, 
III, 82, n. 4S81, nombrando a su autor 
Tacheddin Abulfadl Ahmed ben Moh, 
ben Abdelquerim Aliskanderani Axxadi- 
lij quien murio en el Cairo en yog-iSog- 
10; el asunto de la obra se express en es- 
tas frases latinas de la versi6n de aquel 
autori: SenimUas continet oratione soluta ac 
dkiionmn teosoplwrum expressas. 

5. YAHYA BEN ALI ALMEDANI AXXA- 
DILI. 

Comienza: J^~- ^---'^ <»-U J— o-s.! 

En 8 folios compr^nde una risala 6 di- 
sertaci6n sobre educaci6n 6 adab. 

6. . ABULABBAS AHMED BEN MOH. BEN 
ABDEERAHmAn ben ABI beck ALFECHICHi 
ALHASANI. 

Comienza:- (^^.-W Lojji ^i}\ lij J.i.i! 

Encierra esta obra, de la que se tra- 
tari mds adelante, un Comentario del 
mencionado autor i la obra de Abu Ab- 



dallah Moh. ben Soleiman ben Abi Beer 
Akhozuli, titulada: 



J' 



j^T ^>* 



Dcinostmcioiies de bwnes y espiendores de 
lixes acerca de la conmcmoraoion de las 
bendiciones por cl Pivfeta cicgido; ocupan- 
dose ambos largamente de Mahcma y de 
las salutaciones con que acostumbran 
acompaiiar su nonabie los musulraanes. 
Segun la suscripcion, concluyo !a copia 
de esta obra Jloh. ben Kasim Axxebali, 
en Zadi- de 1108— Set. de i6g6.— Traida 
de Tetuan en i860. 



cxxxv. 

ZER (IBN ABJ), AliULHASAN ALI BEN AB 
DALLAH. 

.■Li 4-0 



"J* 



Libra (tiluhdo) el Javdin del Kartds, 
que trata de los reyes del Magrcb y de la 
historia de la ciiidad de Fez. 



Fol.: papel: 30 lin. pag. 
Comienza: i,x^:;.,^.' jy'^^- 
Falto al fin. 



^)^J\ 



246 fol. todo al ms.: foliacion castellana; 
al principio 2 fol. bl: epigrafesen carmin: 
anot. marg. de diversa mano que la del 
texto: al fin 2 fol. bl.: encuad. or. 

V. los n. CXVI y CXXIII: el titulo 
citado es el que aparece en el ms., en el 
cual se da por autor a Abu Moh. 2alih 
ben Abdesselam. Segun la suscripci6n,. 
acabo de copiar este ms., en Chumada II 
de 1107— En.-Feb. de 1696,— Moh. ben 



69 



Kasim Axxebali Axxerifi, AI fin, en 2 foL, 
trae un alhadits sobre la duracion del 
mundo, venida de! Antecristo, etc. 
Comprende ademas: 

2. CHELALEDDIN ABDERRAHMAN BEN 
ABI [^ECR ASSOYUTI. 



.XM 



^r 



Bnena niieva del iriste pov el mcuentro 
del amado (Malwma). 

Coniienza: ...fjL.i .^-c j3~. tu J.*a.) 

En 8 fol. comprende el extracto hecho 
por Assoyuti, ilustre escritor que muvio 
en gii-i5o5-6, de una obra suya mds ex- 
tensa: en esta se ocupa de la muerte, ri- 
tos mortuorios, resurreccion y otros par- 
ticulares ligados con el asunto. H. Jalifa, 
II, 54, n. 1840, se ocupa de esta obra, 
con el titulo de 'Isi-^ w.-_^0 1 ^j-i^-; 
^—^^^\ Biwna nueva de los coUados areno- 
sos en el emuentro del amado, de la cual se 
tratari mas adelante. 

3. ABU HAMID ALMETUSi. 



^^\ ,^X.^^~y^J>% j^\l\ u^. 



yj- 



.^!l. 



Libro (titulado) Pedverias y luces y mi- 
na de. dencias y arcanos. . 

Comienza: ...i-J:^^ ^^■ j-s^ fi- --^i' 

Consta de z5 fol. y estd dividido en 12 
secciones {S'^Y- ensus capitulosse ocupa 
delaunidad de Allah, de lacreaci6n, del 
descendimiento del Alcoran, de Adan y 
Mahoma, de la Meca, de las niezquitas de 
Medina^ Jerusal6n, Alejandria, Mehdia y 
Gairuan: concluye con la menci6n de una 
carta de Alejandro Magno a Arist6teles. 



4. ABU BECR MOH. BEN ALHASAM AL- 
MOEADI ALHADRAMI. 

Comienza; '.^Ji i-X^i Ji iJi XiA.\ 

Contiene, en i3 fol., un tratado de 
adab 6 ilustracion. 

5. aeulkAsim abdallah ben alho- 
sain ben chelae. 

Libro (tikdado) Exposicion abreviada de 
la Jurispruiencia, 

V. el n, II de este Catdl.: segun la sus- 
cripcion, concluy6 la copia de esta parte 
del ms. Abderrafi ben Abdallah Alcha- 
rani en Moharram de 1086 — Marzo de 
1675. 

6. ABO ABDALLAH MOH, BEN BAIL\'UN. 

Comienza: .,.ij_ja! i-i ._ju^=! 

Contiene, en 48 fol., un didlogo, en el 
cual Ibn Saiinun, sabio egipcio'que mu- 
rio en 356-86g, respcnde & las preguntas 
del jurisconsulto Moh. ben Sdlem sobre 
asuntos juridicos. 

Adquirido en Tetu^n en i860. 

CXXXVl 

A.^ZURKANI, abdelbAki ben yusuf 

ALMOXRIKI ALMIZRf. ^ ■ 



.Ui 



^31 



ComenUirio al Epitome (del Derecho mu- 
stdmdn) del Xeij Jalil. 

Fol.: papel: 22 cm. por 15: 21 lin. pdg. 



-Concluye: 






255 f°l- magrebi: epigrafes y niuchas pa- 
labras en carmin y morado: texto encuatlra- 
do con filetes en carmin: anot. marg.: 2 fol. 
bl. al principio, uno al fin; indicacion del 
contenido de la obra alfin y en ei corte in- 
ferior: encuad. magrebi. 

Comprende la parte II del ComaUario, 
asi titukdo, a la obra de Derecho male- 
quita de Garseddin Jalil ben Ishak Al- 
chundi, escrito por el mencionado autor, 
que murio en 1099-1 687-8; este volumen 
ternnina en la seccion -^-3^ --:;-' J-"^-* 
jJLs^ wijiJ, Segiin la suscripcion, se con- 
cliiyo de'copiar en Mobarrara de 1174 — 
Ag. de 1760. — Proviene de Tetiian, don- 
de se adquirioen i860. V. H. Jalifa, V. 
447, n. ii6i5. 

CXXXVII. 

ALGAZjZALI, zeineddin abu hamid 

MOH. 

Vivificacion de las cieiicias de la religion. 
Fol.: papel. 



Comienza: 



Falto alfin. 

303 fol.: magrebi: epigrafes y varias pa- 
labras en, carmin: anot. marg.: picado de 
poiilla: s fol, bl. al principio, uno al fin: en- 
cuad. magrebi, maltratada. 

Comprende las partes III y IV de la 
mencionada obrade Algazzali (V. sobre 
cste eln. LVIH de nuestro Catdl.), tan 
eslimada entre musulmanes, que de ella 
dijeron: Si se perdieran todos los libros de 
la religion islafiiica yquedaraellhyei, cier- 
tamenie.no st echarian de menos: empieza 



el ms. con el tratado I de la parte III, 
Uxplicacton dc las inaravillci'i del corazon, 
y conchiye con el peniiltimo Hbro de la 
ultima parte, que trata de la MedHacion. 
V. Gosclie, Ucber Glta::,"alis Lcben iw^ 
Werhe, Ahhandl. der Kim. Akad. der Wiss. 
^iiBevlin, p;ig. 253 y siguientes. El texto 
se ba publicado en Egipto, 2 vol. en fol., 
i852. Adquirido en Tetucin en 18C0. 

CXXXVIII. 

ALBOJARI, AISU ABDAr.LAII MOH. BEN 
ISMAIL. 

La Colccciin autcntica. 
Fob: papel: 22 cm, por 13-50: a5 Hn. 
P^g- 

L.. ^J\ ^.Ur 



Comienza: 
Concluye: 



f 



208 fob: magrebi: algunas mociones: epi- 
grafes de varies colores: texto encuadrado 
con dos filetes en carmin: anot. marg. : 4 
fol. bl, al principio, 2 al fin: encuad. nma- 
grebi. 

Es la parte II de dicha obra. V. el n. 
CXXXIII deeste Catdl. Adquirido en Te- 
tuaii en i860. 



CXXXIX. 

ALKARDABUS (ibn), abu meruan ab- 

DELMELIC BEff ABILKASIiM ATTUZAKr. 

Libra (Ufulado) el Suficiente, qiie iraih 
de las histonas de los Calif as.. 
Fob; papel: 21 cm. por 13-70:, 24 iln. 



7! 



Comienza: 
Concluj'e: 



C^ iJ^ 



J'Jl 



.\i .v^'K 



212 fol,: magrebl: inociones; texto en- 
cuadrado con dos f.letes en carmin: titulo 
de la parte de la obra qtie encierra el ins. 
dentio de una faja miniada: epigrafes y 
muchas palabras en varies colores; anot. 
niarg,: picado de poliUa: 2 fol. bl, al prin- 
cipio, 3 al fin; encuad. magrebi. 

Atribuj'6 Gayangos esta obra a Abu 
Chafar ben Abdelliak Aljazrechi Alkor- 
tobi; Dozy probo que su autor fue un al- 
faqui afrjcano, que compuso su libro en 
]a segunda mitad del s. xii, ilegando has- 
fa el reinado de Abu Yakub Yusuf ben 
Abdelmumen. Este cod. comprende la 
III seccion de la parte II: comienza tra- 
taiido de Amru ben Alazi y de Jalid ben 
Alualid, con una expedicion del Profeta, 
y Ilega hasta la batalia de Yermuk. En la 
suscfipcion lleva parte del titulo de la 
obra. Adquirido en Tetudn en i860 (1). 



CXL. 

ASSOYUTI, CHELALEDDIN ABDLFALD 
ABDERRAHMAN BEN ABI BECR Y , CHE- 
LALEDDIN MOH. BEN AHMED ALMAHA- 
tlA AXXAFEf. 



^1 Jy^^^ 



^ o- 



M\ .i U^ 



, Libro de los dos ChelaUddin, que traia 
del Coimniario del AUordil el grande., 

Fob: papel: 27 y 30 lin, pag. , 

■ Comien3a: ...i^joj biL» !--->-f>- *U Omss^I 



(1) V. H. Jalifa, a li!9. n. 22!3- Gayangos, 
nijt., I, XXII, ,193, 473; A,p. D, XLIII. T)o7.y,msi. 
' Abbad., II, 11; Rechsrchts, III ed., II, pag. >f\^[li y 
41. Wustenfeid, i?!V(7m/«V/<i'., n. 28g. • 



Concluye: 



* .L». 4.-us^_. Jlj 



222 fol. todo el ms.: magrebi: epigrafes 
y el texto coraentado en carmin: anot. 
luarg,: alprincipio 4 fol., los cuales tratan 
deescritores musulraanes que se ocupan del 
Alcoran, numero de las Suras, etc.; alfin 2 
fol. bl. y 4 que se refieren k algunas Su- 
ras; encuad. magrebi. 

Es un Comentario al Alcordn, ccmen- 
zado por dicho autor, que muri6 en 864- 
1459-60, y continuado por Chelaleddin 
Abderrahmdn ben Abi Beer Assoyuti. 
La parte I Ilega d la Sura XVII, y se 
concIuy6 de copiar en Chumada II de 
1 177— Die. de 1763. — La II Ilega al fin 
del Alcorin, habi6ndoseIe anadido la Su- 
ra I: se concluyo de copiar en Xaaban de 
1177 — Feb. de 1764, — por Moh. Annazir 
ben Almahdi ben Isa ben Ali ben Moh. 
ben SoleimAn, Aruegos de Abdellafifben 
Ahmed ben Abdellatif Gallon Alhasanl 
Alyemeni (0. 

Contiene ademds: 

2. BEDIEDDIN ABULFADL ALHASAn 
BEN MOH. BEN ALHASAN AZZAGANI. 



J-- 



L^Jl ^L^ 



c/ 






Apdrici6n de las luces profeiicas de en- 
4re las iradiciones antentkas del elegido 
(Mahoma). ,' - , 

Comienza: 'c^s:^. ^"r' c-=^ 'J^ \^\ 



^j' \$^ 



...Jl-^31 



(i) V. NlcolI.,^5^l?/. jSi<//., pag. 64. Assoyuti es- 
cribi6 la biografia de Almahalll en su obra,' * 



*l*.3U 



h^i\ 



5w.,teUi~*t j.j--*"^ 



Meursingue, Specimen i Utterk oritntalihii txhs&ins 
Soiuli titriim dc inter prttibiis Coram; Leiden, pagina 
4ysig. ' , * 



!BPB^ 



Comprende, en 53 foL, una coleccion 
de tradiciones, tomadas de Albojari y 
otros, y ordenadas por las rakes de las 
palabras con que empieza: fue su autor 
un jurisconsuUo, tradicionista y fil6iogo 
c^lebre, autor tambien de varias obras, 
que muri6 en 650-i25a-3. (V. H. Jaiifa, 
V, 547, n. 12054): segun lasuscnpci6n, 
se concluyo su copia en Zafdr de 11 78 — ■ 
Ag, de 1764. 

3, XEMSEDDIN MOH. BEN DAUD ALMO- 
KADESi. 

Guia de los excelentes, para d que no esld 
bien en tradiciones. 

Comienza; ..,i^^_J] ^j c^j Jy^, 

Es una poesia, comprendida en 4 fo- 
Hos, sobre tradiciones. Segiin la suscrip- 
ei6n, fue su copista Abdellatif ben Ah- 
med Gailan,, Adquirido en Tetuan en 



CXLl 



ALCORAN. 



4,° marq.; papel. 

Comienza con la Sura I, y concluye; 

606 fol.; compuesto de varies cuadernos 
de diversa letra y papel, unosen magnifico 
caracter or. antiguo, otros en letra mas mo- 
derna; las primeras hojas con encuadra^ 
mientos groseramente rniniadgS, algunos 
ptl'DS con filetes en azul y carmin: 2 fol. 
bl, al principio, unoal fin: encuad. en ho- 
land, " ' 



CXLIl 

RECONTAMIENTO que reconto el 

ANN'AJJI MOHAMMED CUANDO SUBIO A 
LOS CIELOS Y LAS MAKAViLF.AS QUE 
ALLAH... LU D16 A VER. 

4.° marq.: papel: iS lin. pag. 



Comienza;.., 

Concluye: 

18 fol.: aljamiado: miiy maltratado: en- 
cuad. imitacion or. , de Grimaud. 

Su titulo indica el asunto. 

CXLIII. 

INVENTARIO de los biencs mairimonia- 
les de Doha Mayor Alvarez, hija de Don 
Alvaro YuamSy hijo dc D. Juan Marli- 
nes, hijo del n&zivD. Martin Salvatores, 
casada con D. Ruy Benax (Perns, Vi- 
iias?), hijo del uazir y kadi D. Dian 
Rids, hijo del uazir y kadi D. RuiBemit, 
de la genie toledana, y convenio entre am- 
bos, 7 de Julio de iSaS. 



4.°: papel: 18 lin, pag. 
Comienza: ...{sic) 



Concluyp: * ^Liii-- ^^J;^ h^f^ 

Es una copia de letra de D. Pablo 
Elias Hodar. 

CXLIV. 

ALMAKARI, abulabbas aumed ben 

MOH. 



.^ ^^ ^. 



.yi 



o-- 



.x\\ ,U Uyj,/b 
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Aroma del ranio fresco dc Espana y bio- 
frafia del uarAv Lisaneddin (Ibit Aljatib). 

FoL: papel: 33 lin. pag. 

Comienza: ..-J^^ -r" ^j'^ ^j^ -Vj.^^^ 



Concliiye: *-L 



308 fo].: niagrebi: algunas palabras en 
cannin: anot. marg,; picado de poliila: 3 
foi. bl. alprincipio, 2 al fin: encuad, en ho- 
land., muy maltratada. 

Comprende !os cinco primeros libros 
de la obra rnencionadaj que trata de his- 
toria de Espafia: su autor nacio en Tre- 
mecen & fines del s. xvi, y mun6 en el 
Cairo en 1041-1631-2. Publicaron su I 
parte Dozy, Dugat, Krehl y Wright, con 
el titulo de Analectes sitr fhist. et la liiie- 
mi. des arabes d'Espagnet Leiden, i855- 
61. Gayangos tradujo gran parte de el 
en su History- of the moham. dynasties in 
Spain, Londres, 1840. Segdn la suscrip- 
cion, la copia de este ms. se termino en 
Tiinez en Chumada il de 1079 — Nov.- 
Dic, dei668 ('). 



CXLV. 

MALIK BEN ANAS ALHIMYARI ALAZBAHI 
ALMEDINL " 

El camitto trillado hacia la tradicion. 

FoL: papel; i8cm. por 12-50: 20 Im. pag. 

Comienza: ... ^,^-' ,.,j c-=^:' r^'^-^ 

(0 V, VVetztein, ZtHsc/a-if der daibchm... V, 
278. Shakespeare, History of tht Afoh. emp.:sohiC 
todo la Introducciois de Dugat al texto de Almakari 
en la antedicha edicion. 



Concluye: *^^^)L)JI ^__^ JJ] j^^J ,.,|^ 

248 foL: magrebi: muclias raociones: epi- 
gi-afes y muchas palabras en varios colores: 
texto encuadradopor dos filetes encarmJn: 
anot. marg.: 4 fol. bl. al principio, 2alfin: 
eacuad. magrebi. 

Esel c^lebrecuerpo de fradiciones, con- 
forme al relate de Yahya ben Yahya, de 
dicho autor, fundador de una de las cua- 
tro sectas ortodoxas mahometanas. Ma- 
lic muri6 en 179-795-6. Segun la sus- 
cripcion, termino esta copia Abu Beer Al- 
madagani Alanzari, en Rebi II de 1267 
— Feb, de i85o.— Adquirido en TetuAn 
en i860 (>). 



CXIVI. 

ZER (IBN ABl), ABULKASIM ALI BEN MOH. 

Libro (tihdado) el Camarada alegre en . 
d huerto del Kartds. ' 



4.° marq.: papel. 
Comienza: 



-t^J\ 



^\S 



Concluye: * ^^L»J! ^ >j iMi.x^\^ 

II fol.: magrebi: despufis 23 en castella- 
no: 3 fol. bl. al principio: al fin uno deter- - 
minando el asunto- del ms., titulo de la obra 
y nombres desu autor y traductor: encuad. 
en pasta. . r 

Comprende unos fragmentos, traduci- 
dos por D. Manuel Bacas Merino, de la 
mencionada obra, que este ms. atribuye 
a Mob. ben Abdelhalim. V. los n. deeste 
Catdl, CXVI, CXXIII y CXXXV. . 

(l) 'Ibii Jalikan, Slane, II, pag.' 54&. H. Jalifa, 
VI, 261, n. 13437. 



^^^Vi 
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CXLVII. 

IBN CHABIR, XEMSEDDIN ABU AEDA- 
LLAH MOH. BEN MOH. 



v^Jl 



iJ^l 



.'Oi 



Libro (tiiidado) Ccmentario al Alfia de 
Ibn Malic. 

4.°: papel; 19 cm. por 12: 25 lin. pag. 
Coinienza: ...U'l J-j5 ^3JI ii' A*Jl 
Conclu}'e: 4.-M Jc .•=~fL'-'' '-^■^' ' '-^ 

196 fol.: or.: los versos comentados en 
caimin: anot. marg.: 7 fol. entre bl. y con 
notas varias al principio, 6 al fin: encuad. 
magrebi, maltratada. 

V. el n. VI de este Catdl. Segiin la sus- 
cripcion, se acabo la obra en Dulkaada 
de 756— Nov.-Dic. de i355,— y la copia 
en kecheb de 8o5— En.-Feb. de 1403, 
— Adquirido en Tetudn en i860. 

cxivm. 

FIRUZABADI, MACHDEDDIN ABU tA- 
HIR MOH, 

El Oceano circundante. . 

4.° marq.: papel; 39 y 37 lin. pag. 

Comienza: ■ ' . ..^__3i3X= ii) Aas^I 

Concluye: * S^^^ f^ji Li'— •=»■_;, 

618 fol.: or.: titulo del libro y nombre del' 
autorenjia primerapag.,1iiiniada y dorada:. 
texto encuadrado por filetes en carmm': epi-^ 
grafes y muchas palabras,en el mismo co- 
lor: anot. marg.: un fol. bl. al principio, 
otro aliin: encuad. en perg. 

. V.' ios -n. HI y IV^de, .es{e Qatdl. 



CXIIX. 

ALCHAUHART, abu nazr rsMAiL ben 

HAMMAD ALFARABI. 

Libya (iiiukdo) Purcxa deUenguaje. 

4." marq,: papel: 37 lui. pag. 

Comienza: ..,iJU .J-^ \j^i- 4.'-' ^^^-^ 

Concluye: * J~,. A-^ ^j,\„.w ^.q ^~^, 

700 fol.: foliacion ar.: or.: algunas mo- 
ciones: nombre del autor y titulo de la obra 
en una miniatura al principio: los prime- 
ros fol. con encuadramientos en oro y colo- 
res: epigrafes en carmin: anot. marg.: 6 fo- 
lios con varias notas al principio, uno al fin: 
.encuad. or,, maltratada. 

Esel celebre Diccionario de aquel au- 
tor, que inuri6 en 393 6 en 400-1002-3, 6 
en 1009-10. Se ban hecho dos ediciones 
en Bulac en i865 y 1875: en Tebrizuna 
autografiada, que se termino en 1854: 
Scheid comenz6 k publicar una, de la que 
soloaparecio el primer cuaderno. Se con- 
cluye de copiar este ms. en Dulhicha de 
gio — Mayo-Junio de i5o5 (0. 



CL. ■ , 

ZAYtG (nicolAs). 

Coleccipn de poesias del Cnra,..' 



,LjJ 



(i) V. aobre esta obra y su fliitoal-I. Jalifa, 1\ . 
91, n. 7tl4, Rossi, i>i3., pag. 82. Casiri, ML, I, U, 
n. 192; l68y£ig., n.676 ysig.;II, 344, n. i8i8 De- 
reiibourg, I, 1 )4, n. 1.92; 401 ,•«. 579 y sig. Hama- 
ker, 5i6ir«W«, pag. 48. NicoU, jSitl, BedL.fig.^il^ 
y 525. Zenker, Biil oy.,1, pag. 5; II, pag. 2. Jour- 
dain, ^w^*-. ««i'si„,ir, pag. 445. Ev. ^Scheid, en el 
prefacio" del libro arriba citado, Aiu Nasri Ismaths 
ben Hammad Algitiiharii Farabimns ptirioris serntonn' 
Aroiiei Thesaurits... Harderovici Gtlroruiji, 1776, 



4."; papel: 21 y 22 lin. pag 



Coinienza: 
Concluye: ^^^^ 



L.J' U'*J ^^^ 



W ,-.'_ 



tsJl 



:40 fol.: or.: epigcafes y algiinas pala- 
bras en carmin: 2 fol. bl. al principio, 6 al 
fin: encuad, en holand. 

Es una coleccion de poesias religiosas 
cristianas, que reunio, a principios del 
siglo pasado, el mencionado autor, su- 
perior de los Basilios de San Juan de 
Chouer, en el pais de los Drusos, de la 
cual se han hecho varias ediciones por los 
JeSuitas de Beirut. La priraerapoesia lle- 
valafecha de i72i,Segun la suscripci6n, 
terminose su copia en i8o3 por Sime6n 
Zabbag. La ed. V, de las ed, antes indi- 
cadas, es de i883. 



CLI. 

ALA-ZHARI, ZEVNEDDIN JAUD BEN 
ABDALLAH. 

ExposiciSn de lo que estd octiUo en el 
Taudih. 

4,° marq.: papal: 24 lin. pdg. 

148 fol.: magrebi: muchas mociones: fal- 
to al principio, medio y'fin: epigrafes y tex- 
to comentado en morado: anot. mafg.; rauy 
maltratado; encuad. magrebi, maltratada. 

Aunque es dificil fijar con certeza cual 
sea esta obra, i. causa*de lo maltratada 
que aparece, por su contexto y lo que piie- 
de, m&s que leerse, inferirse de una nota 
del cort§ inferiol', es la parfe I.delaobra 
citada:,su autor, que murio en 890-1485- 
6,-glos6 en elk el Copientario de Che- 



maleddin Abdallah ben Yiisuf, llamado 
Ibn Hixem, titulado, 

El mas claw de los caminos hacia la Al- 
fia de Ibn Malic V. el n. CVIII de este 

Caidl. (0. 

cm. 

ABDERRAHMAN azzeftI axxakkaui. 

^ ■■ 
Coleccion depoe,sias. 

4.°: papei: 16 cm. por 10-50: 15 lin, pag. 

Comienza: ^.c ^'Ss.s.i\ U |j*"^l ..il 

1^! ^.^.U^ji^j J eU! jii 



Concluye: 



70 fol.: or.; miniado al principio: texto 
encuadrado por filetes mbrados: epigrafes 
en rojo: anot. marg.; un fol. bl. al fin; en 
la suscripcion el tituto de la obra y nombre 
del autor y glosador de la compilaci6n: en- 
cuad. or, r 

Es una coleccion de poesias en distin- 
tos metres, ordenadas ajfab^ticameiite, 
y dedicada d D. Carlos Creux. 

CLin. 

ALCORAN. " ~ i 

Fol.: papel'. ' . 

, Cgntiene solo unos frf^mentos^ muy 
. degtrqzados: encuad. enbadana, maltr^- 
tadlsimk. ' * ' ^y "^ 

(!) V. sobre estas obras y aulores: H. Jalifa, I, 
413. 'Lo«ket, Miut Amul, pag. XXl. Casirf, Bii. dr,, 
I. 13, n. 48-, 19, n, 76. Derenbourg, •!. 33. n. 48;, 
46, n. 76. Rossi, jD;s.,pag. 101, Sacy, Jni/i. ar., 
pig. I8fi. , ,',*■' 
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CUV. 

DOCUMENTOS varios en castella- 

KO, ARABE Y ALJA^^iA REFERENTES A 
MORISCOS. 

Comprende ios siguientes: 

1. Restos de un recetario en castellano, 
4.": fragtnentos de 2 fol.: letra del s. xv. 

2. Informacion testified cclehrada el 
sab. 18 de Marso de 900-1494, ante el kadi 
de Borja Abu Abdallah Moh. Abranda, so- 
bre la propiedad de una mula, que se decia 
dada a- Said Barragdn, por s« padre Moh. 
Bariagdn. 4.°: 2 fol. maltrafados, que 
contienen adeiTads una declaracion sobre 
el mismo asunto, 

3. Pleiio segimio en Agreda contra 
cicrta Teresa, cristiana, y Mariamy Xeins, 
henmmas de Ibrahim Corazun, sobre la he- 
rencia de este. Fragmentos de 12 fol.: 4.°: 
aljamia. 

4. Carta de definimiento. Es un inven- 
tario valorado de bienes, fecha de 898- 
1492-3. 4.°; un fol.: aljamia. 

5. Convenio arbitral etttre Said y Ab' 
dallah Barragdn, represeniando at primero 
el alfaqui Ahmed de Abranda y Moh. Said, 
y al segundo Ytisiif de Parr ay Moh. Du~ 
rranktii, escrito por Ytisuf Corazon en 
Conchilios. Contiene ademas un poder 
amplisimOj otorgado por Aisa Barragdn 
•5. su hermano Abdallah, fecha miercoles 
ri 28 de Die. de.goo-1494, siendo testi- 
gps Moh, Said y Moh. el Madrino, menor. 
4.": un fol.: aljamia. 

■ 6 . Hscritiira de ■venta de un majtielo por 
Moh... a Yiisuf Reche, oiorgada en Torto- 
les, sdbada a 2 de Die, de 882-1477, ^*^"" 
do testi'gos Aisa dCalaveray Aisa el Co- 
biello. A la vuelta Ueva una escritura de 



arrendamiento de una heredad, otorgada 
por Moh. iMontero a Ibrahim de Parra y 
otros, fecha domingo A 28 de Die. de 
8S2-1477, 4.": un fol.: aljamia. 

7. Hscritnra de finiqnilo eiitvc Ahvied 
AlbcUavy Yusuf Ferrero, vecinos de la Mo- 
reria de Agreda, otorgada a 8 de Set. de 
887-1482, siendo iesligos Ali CasteUano y 
Moh. Said, y notario Ibrahim ben Moh. 
Kelbi. 4."; 2 foL; aljamia y ar. 

8. Escritura dotal otorgada por Abda- 
llah... d Ai.xa, hija de Solei)inin Casiann- 
rcs, lunes a 23 de En. de 873-1:467, anU 
Yusuf Cora"6n. 4."; un foL, maltratado: 
dr, y aljamia. 

9. Escritura dotal otorgada por Abda- 
llah de Lciva a Zaina, hija de Ibrahim de 
la Mora, vecinos de Delhorado, siendo testi- 
gos Moh. de Fehy Abdallah de Calahorra, 
martes li i.'^deNov. Je 873-14C8. 4.°: un 
fol., malti-atadisimo: dr. y aljamia. 

10. Escritura dotal otorgada por Yii- 
sttf, hijodc Ibrahim de Cordoba, dMariaiit, 
hija de Ahmed Vii:caino, siendo testigos 
maestre Moh. de Feh, Moh. de Bahos, Ibra- 
him de Feh, maestre Abdallah de Busiillo 

,y Moh. de Bafuircs. 4.°: un fol,, maltrata- 
do: i.r. y aljamia. 

11. Escritura dotal otorgada por Ab- 
dallah, hijo de Moh. Gigant, vecinos de. 
Busiillo, a Zohra, hija de Abdallah Gigant, 
vecinos de RedeciUa, domingo a 10 de Nov. 
de 872-1477, siendo testigos maestre Moh. 
de Feh, fisico, Ibrahim de Feh, Moh. de Ba- 
ms, Moh., hijo de Alt de Castanares; AM 
de^Feh, Ibrahim Cabeza y AbdallaJ} de 
Lara. 4.°: 3 fol., maltratados: 4r. y al- 
jamia. 

■ 12. ParticioH de bienes de Farach el 
Rubio con su mujer, 4.": 2 fol.; ar. y al- 
jamia. 
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i3. Invcniarios de biems. 4.°: 2 fol,, 
maltiatados; ar. 3' aljamia. 

14. Inventario de hiciies de Maviaiii de 
Modciras. Contiene ademas ana particion 
debienes entre Moh. Durraman, Ahmed, 
Maiiani las Lares y Fatima. 4.": 2 foL, 
maltiatados: ar. y aljamia. 

i5. Restos de unas hojas en ar. con 
interlineaciones en aljamia, sobre asun- 
tos religiosos. 

Todos estos documentos se liallaron en 
las tapas del ms, n. CXIV de este Ca- 
iiilogo. 

CIV. 

ALHASAN HiiN abdallah ben abbas 

BEN CHAFAR BEN MOII. BEN ALI, 

JUJ \j^^ L.iLS' 

Dd fablamienta del Alcoran y del bicn 
que sc hacu con el. 

4.°; papel. 

Coraienza: ,..OjL-^-»-W-9 J'- J^^^S 
Conchiye: * J,Uj ii'l ,,ib 

17 foL; aljamia: al priiicipio iin fol. con 
una nota de Yriarte sobre el ms.: al sigtiien - 
te un conjuro titulado: Para pUitQ y dentrar 
sohrt yitstizia: epigrafes en carinin: 2 fol. bl. 
alfin: enciiad. raoderna, imitacion or., de 
Grimaud. 

Trata de las ventajas que se obtienen 
con leer, copiar y llevar consigt) ciertas 
aleyas alcoranicas, coraprendidas de la 
Sura II i la LXXII. Delprlncipio pare- 
ce resultar el nombre del autor mencio- 
nado, que tambien puede ser Abdallah. 



CLYI. 

DISCUSION Y OPINIONES MAHOMETA- 
NAS SOBRE N. S. JESUCRISTO. 

4.°; papel: 14 Hn. pag. 

Falto al principio. 

Concluye: * iiJl -»^' •■^■t^ 

24 foL: aljamia; un fol. bl. al principio: 
al fin un fol, con esta nota: En la villa de Bel- 
chiie, ill los fdtimos delmes de Setiembre del ano 
de mil seUcienios y did y sets, ss enoontmron «s- 
ioi escritos heireos, »i casa Mathias Ciicar, en 
el varrio llamado del Smor: mfis abajo dice: 
Male scnpsisti, quia noii intellixisti, non eitim 
est lingua hebraica, sed amhico-mogrelmsis , si- 
ve Mauvitmm, etc.: y mas abajo dice: Peores 
la correccidn del Sr. Casiri, pim no e$ ardbico- 
mauritana, sino caitdlana. J. A. C. (Jos6 An- 
tonio Conde). Concluye con 7 fol. bl.: en- 
cuad. moderna, imitacion or., de Grimaud: 
en la tapa lleva una papeleta, con una nota 
de Yriarte sobre el c6d. 

Contiene ia materia indicada en su ti- 
tulo, y al fin lleva una nota sobre la reli- 
gion judia. 

CIVIL 

ALHADITS DE LOS DOS AMIGOS. 






Concluye: * ^_,r;;-J^^ ^-^ 

4.°: papel; 15 Iin, pag. 

8 fol.: foliado; aljamia: restaurado: al 
principio 4 fol. bl.: despu^s uno con una 
nota de Yriarte dando cuenta del ms. : .2 fol. 
inutiles al fin, y en uno esta nota; No loeit- 
tiendo,es Persiaiw, Muscat.: encflad. raoder- 
na, imitacidn or., de Grimaud. 

Contiene unaleyenctaenlaqueunami- 



go refiere a otro lo que le paso despues 
de morir. 

Comprende ademas: 

Prhictpaks mandamientos (de la reli- 
gion niusidmaiia); 4 fol., en aljamia: fo- 
lio 6 V. 

Adoa (oracion) para seguir I'alchanezcv 
(entierro): el eplgr.afe en dr., la oracion 
en aljamia, como todos los sig.: fol. 3. 

Aioa. para ciia-ndo meten el niuerto en la 
fmsa: iol. 2. 

Adea para despues del percueno: fol. 2. 

Adoa para despues de haher fecho aliia- 
, dti: fol. 2. 

GLVIII. 



ALQUltEB DE SUERTES. 
4'.°: papel; 13 lin. pag, - 
■ Comienza: ■ ,.,. ^Ljji_j_i, L 



:^^\ 
iH 'J^^ 



Concluye: • * w^Lx3| >^. 

J 21 fol.:* aljamia: 4I principio 3 fol. bl.: 
ciesp'u6s uno con una nota de Yriarte sobrc 
el ms'.: un fol, bl..al fin: encuad. moderna, 
imitaci6n or., de Grimaud. 

Cont'iene m«chas adivinanzas, por me- 
dio del Alcordn, para el caminar, para el 
oasay... y paratodo to que qniera que sea 
ohediencia dDios, En el ultimo fol. lleva, 
en aljamiaj una. recepta para faxer tinta 
negra. 

CLIX. 

•ORACIONES MUSULMANAij. 



Comienza; ..." ^'i.}'.t\ 'sLL^' 

Falto al fin, 

15 fol.: aljamia y ar.; los fol, vucltos en 
bl.i'en uno de cUos, al principio, una nota 



de Yriarte sobre el ms,: un fol. bi. alprin-. 
cipio, otro al fin: ericuad. moderna, tmita- 
cion or., de Grimaud. 

Contiene varias oraciones en ar,, con 
los epigrafes en aljatnia: entre ellas lleva 
una titulada grande; otra, para el dorniir; 
otra, dictada por lilias, etc.; entre ellas 
los nombres de Allah, y al fin el .eplgrafe 
del adoa del mercader. 



CLX. 

ALGAZZALIj abu hamid moh. 

.<-'■■ c ' 

.Camino real de los devotos hacia el Pa- 
raiso, 

4.": papel; 1,6 iin. pag.: g3 fol.: magrebi: 
un fol. bl. al principio: falto ep 6ste al me- 
dio y fin: muchas anot. marg. en aljamia y 
6r,: en muchas margenes.una mano,grose- 
ramente dibujada, indica partes interesan- 
t'es del texto; encuad. rnoderna, imitacion 
or,, de Grimaud. 

S6I0 per su division se ha podido ave-* 
riguar que este ms. sea dicha obra: com- 
prende desde el fin de la parte ("ijyt) II 
hasta bien entrada la VII.— V. el n. 
LVIII de este Catdl. 

CLXI. 

ASCENSION DE MAHOMA A LOS CIELOS. 

4,°: papel, 

Falto al principio. 

Concluye: * i.-Uj I j^-jt} 

12 fol.: magrebf: muchas palabras sin 
puntos diacriticos: al principio un fol. bh: 
en los uitimos renglones algunas palabras 
interlineares en aljamia: un fol. bl. al fin: 
encuad, modernaj imitacion or., de Gri- 
maud. 



CLXII. 

HODAIL (ibn), au br^ abderrahman. 

^ c- -■ ^ ^ 

Libt'o ( iiiiilado) Regalo de las almas y 
cldmidc dc ios moradorcs de Bspana. 



Comienza: ... s-jv« 

Concluj'e: * ' ^p J~ 



., ^^\ ^y}^ 



i54fol.: or.: al principio 2 fol. bl.; al sig. 
el titulo de la obra y nombre del autor en 
carmin: 2 foL de indices: algunos epigiafes 
encarinin: 8fol. bl. al fin: encuad. moder- 
. na, imitaci6n or., de Grimaud. 

Es una copia, hecha por Alix, del ms. 
escurialense 1647 de Casiri. Esta dedi- 
cada la obra al Sultan granadino Abulha- 
chach Ismail ben ,Nazr,,en el afio 763- 
i36i-2, y dividida en dos partes, cada una- 
de las cuales comprende 20 capitulos. 
Trata de estrategia, y es muy interesante 
■por las obi'as que cita, por las narracio- 
nes historicas y por las noticia? de cos- 
tumbres que ofrece. V, Casirij BibL, II, 
29, n. 1647. Gayangos, liisi., 1, 128-29. 
Pertenecio a la librerla de D. Serafin Es-, 
tebanez Calderon. 



CLXIII-CLXIV-CLXV. 

ALBEIDAUI, NAZIREDDIN ABU SAID 
ABDALLAH BEN OMAR. 

Luces de la revelacion y arcanos de la ex- 
blicadon ahsforica. 



Comienza el vol. I: j 
Concluye el III: L^-~ 









J.: 



4.°: papel: 3 vol.: 16 cm. por 11: 23 li- 
neas pag, . , 



408 fol. el I vol.; or.: al jprincipio 3 fol. 
bl. y 3 al fin: encuadramientos y epigrafes 
en carmin: anot. marg. El II vol. 365 fol.: 
al principio uno bl. y otro alfin: encuadra; 
It! ientos y epigrafes encarmin: anot. marg. 
Kl III vol, 397 fob: un fol. bl. al'principio 
y otro al fin: lo comentado, epigrafes y- al- 
gunos encuadramientos en carmin: anot. 
rnarg.: encuad. mod., imitacifin or, 

Comprende las partes I, II y III del 
Comentario mencionado. V. el n. CXXIV 
de este Catdl. E! vol. I lo conciuyo de co- 
piar, segun la suscripcion', Ahmed Alber- 
meui Axxafei; el II se termino el domin- 
go 14 de Chumada II de ii27—Jun. de 
iyi5; — el III el miercoles 24 deDulhi- 
cha de 1242— Jun. de 1827,— por Ahmed 
Assahraui. 

CLXVI. ■ 

GANES (FR.-FRAtiCISCO).- 

InUrpreie hespanol (iic) ardbigo, orde- 
■mdo segun el orden del alfaheto ardbi'^o . ■ 

4.°: papel. 

Comienza: ^ \ dtvocativo... 

Concluye: -^^j El esjmcio qiie fiy il/sdi la 

aurora itasta poneru el sol, u el 
tiempo que hay entre la nuclie y 
fl dia. Finis. 

432 pag.t paginac. ar, y castcllana: or,: 
castellano: ietra del s. xvm: al piincipio 4 
fol. hi.: un fol. con la not-a sig,: Este-trucht- 
mm araho es dd uso simple de fr. Ftmi." Ca~ 



-' 1-. . j^jjJJ.g-'S.iljt^ 



So 



lies, A/iss." Apf^ihtjo de la proviticia it San 
Juan Bautista.de Relig.^ Men.^ Descahos en el 
Rtyno dt Valencia, aiio 1760; d que escribio en 
el Cokgio dc la cmiad de Damauo. Al con- 
ctuir trae est a otra nota: Esie Vocabulavio 
araltgo-espanol lo escnbi en la ciudai de Da- 
masco, hallmdome Misionista en el Colegio de 
PP. espanoles, que la Tierra S.'" tiene en 
aqtiella ciudad, en el aiio 1760. Y por ser wr- 
dad lo fiymo oy dia 30 de eiiero del meimo aiio. 
Fr, Fmn.'" Caiies, Miss." y Relig." descaho de 
la Prov," de S." yuan 5,'" en el R." de Valen- 
cia (njbtica): texto a 2 columnas: 3 fol. bl. 
al fin: encuad. en tafilete. 



CLXVII, 

AKIL (IEN)j ABU ABDALLAH MOH. BEN 
ABDERRAHMAN. 

Comentarw d la AlfUi. 

4.°: papel: 16-30 cm. por 10-50: 21 li- 
neas pSg. 

COHlletlM' ...wOU ,.,:! is- A:j^ . IL> 



Concluye; * v ,4U)( 



., J.. ^^.. 
223 foi; foliacion ar.: or.: al principio un 
fol. bl: al sig. el titulo de la obra, nombre 
del autor y dos poesJas: el comienzo del tex- 
to niiniado: los piiraeros fol, con encuadra- 
mientos en carmin: en el mismo color los 
versos comentados: anot, marg.: un fol, bl. 
al fin.: encuad, or. 

Es la ol)ra mencionada, a la cual ana- 
di6 algunas glosas Assoyutij con ei titulo, 



JJs ^^\ ^y. 



■Jx- ^J-oi^! 



Su autor murio en 769-1367, habiendo 
hecho un Compendio deiste su Comen- 
tario, que titul6 'L^^j.J^\ l-s~^> Die- 
terici ha hecho una edicion del Comen- 
tario en Leipzic, i85i, y publicado una 
traducci6n alemana en Berlin eh i852. 



Se ha publicado tambi^n en Luknow, 
en Bulac en i252-i837, y en Beirut en 
1872. Se conciuyo de copiar este ms., 
segiin la suscripcion, el i3 de ZafAr de 
1245 — Ag. de 1829. — Despues delasus- _ 
cripci6n lleva, en 2 fol., algunas notas 
tomadas de diferentes obras (i). 

CLXVIII. 

ALHILLI, ZAFIEDDIN ABDELAZIZ BEN 
ZARAYA. 

Perlas de los ctiellos. 

4.°: papel; 15-70 cm. por 10: 15 lin. pag- 

Comienza: ...-l^J\ "is'^i"' JL-^-' C-fV 

30 fol.: or.; epigrafes y encuadramientos 
en carmin: encuad. or. 

Es un diuan 6 coleccion de poesias or-' 
denadas alfabeticamente, segun la letra 
en que concluyen todos los versos de ca- ■ 
da una de alias, compuestas en alaban^ 
za del Sultan Ortoki Almalik Almanzor, 
Nechmeddin Abulfadl Algazi, que rein6. 
del 692-1292-3 al 7ia-i3i2-±3, escritas 
por el mencionado autor, que murio en 
759-1357-8, cuyo nombre, aunqueincomi- 
pleto, y el titulo de la obra, se citan en la 
suscripcion. Pertenecio A la Bibl. deDon 
Serafin Estebanez Calderon. (2). 

(1) V. H. Jalifa, I, 408-9. Caslri, Mi'il., I, 4,' n. 
10, rectificado por Dereiibourg, I, 8, n. 10. 

(2) v. sobre esfa obra y autor y sobre el mea- 
cjotiado Sultam H. J.ilifa, in,.2q!, 65l6. Rossi, ZWje*, . 
pag. 161. Bernstein, Ssafieddini Hellensis caraieit 
arabscum, Leipzic, I816. Nicoll, Bibl, BodL, II, Spa."/ 
Herbelot, Safi Al-hoUi. Moiler, Bibliot. GffA. 

■ Catal., p.ig. 23S. De Guignes, Nisi, des Huns, t^ 
I, p. I, pag. 250, f V, pag. 340. 



CLXIX. 

VIAJE k ESPANA. de un embaxa- 

DOR ENVIADO FOR MULEY ISMAEL (SUL- 
TAn de MARRUECOS) k CARLOS SEGUN- 
DO, Y OBSERVACIONES QUE HACE EN 
TODO LO QUE VIO. 



4.°: papel: 14-80 cm. vot 7-50: 21 Un, 



Comienza: i^j-^ J-:-^ c~°y [if J-^ 
Conclnye; * i.Jl ^^^^ LiJl jJjj'al 

108 fol. : foliacion castellana: magrebi: 
algunas mocioiies; al principio un fol. bl., y 
en el sigaiente elantedicho titulocastellano, 
que debajo Ueva esta nota: Esta EmMxada 
j« hizo pov losaftos 1680 d i6Sz: epigrafes y 
muchas palabras en carmin: anot. marg. 
con Mpiz; un fol. bl. al fin: encuad. en ho- 
land. 

A pesai* de lo que afirma la mencionada 
nota, hay indicios en el relato (la muerte 
de Alejandro VIII y la toma de Mons) 
para asegurar que esta embajada se ha- 
llabaen la Peninsula en 1691. Enlapagi- 
na 91 se ocupa de la conquista de Espana 
por las sarracenos, citando i Abdelme- 
lie ben Habib, a Moh. ben Mozain y k 
Ahmed Arra2i. Sauvaire ha traducido 
esta obra con el titulo, Voyage en Espagne 
d'tm amhassadeur marocain; Paris, Le- 
roux, 1884. Gayangos cit6 esta obra en su 
Msw. sobre el more Rasis, p^g. i3. 

Pertenecio d la libreria de D. S. Est6- 
banez Calder6n. 

CLXX. 

ATTAFTAZANI, saadeddin mesud 

BEN OMAR. 

(^_jl,]|) ^Ull ^^^J ^j^ 

Commtario al Epitome de la Llave (de. 
las Ci&ncias). 



Comienza; 



-^JJ- 



Z^ 



w ^ U J^S^ 



Concluye: J-.?? Uj.^ ^ s-^J' ,J-^j 

210 fol.r or.: titulos, epigrafes, encuadra- 
mientosy texto comentado en carmin; anot. 
marg. 

Siracheddin Abu Yakiib Yiisuf ben Abi 
-Moh. ben Ali Assekaki, muerto en 626- 
1228-g, escribid una obra titulada 'A^'-^ 
P_\_*J1 cuya parte III trata de la Ret6- 
rica; la cual parte epitom6 Chelaleddin 
Moh. ben Abderrahman Alkazuinl, Ila- 
mando a su obra^i^^s-b'. Dos Comenta- 
rios d este epitome hizo Attaftazani,"que 
murio en 791-1388-9, de Ids cuales uno que 
es abrevio de otro y seconoce por_^..iiS3H|, 
esti. inserto en nuestro ms. Se ha irapreso 
enCalcutaen 18 13 y se ban hecho otras 
ediciones en la India: se ha impreso tam- 
bi^n en Constantinopla en 1843. Da ex- 
tractos de el Mehren en sm Rethorik der 
Araber (0. 

CLXXI. 

HAKMUN (ien), abu abdallah mdh. 

BEN SEEAMA. 

Llama de las histonas. 

4,°; papel. 

Comienza: ...wJ! wVt y\ jLllI it-Jj-' 

Concliiye: * ^,f--J>\ ^-^J\ *Dl j,*^ 

(1) V. Derenbourg, I, !23, n. 2 1 1 , Casiri, £i'W, , 
I, p.ig. 50, B. 211. Rossi, Dig., pag. i83. Sacy, A&/. 
ei £xe.,X, pag. 5. Nicoll, Bii. Bodl., pag. 186. Zen- 
ker, II, !!.a79- 







ir3 iol.: foliado hasta el 861 aljamia: al 
principio 2 fol. con notas en it. y castell. 
muy borradas: el siguiente con una larga 
nota de Yriarte sobre el ms.: 6 fol, bl. al 
comedio y otfos tantos al fin. 

Comprende, en 86 foL, latraduccion en 
aljamia de la obra de aquel autor, men- 
cionada con dicho titulo enlos n. LXI-2 
y LXXXI de este Catdl. [ 

Comprende ademis; \ 

2. Alfadila (excekncia) y hentalla j 
fventajaj de los agzalaes, que se fazen en los \ 
Mas de la semana. 6 fol.: aljamia. | 

3, Nombres de las hinas (6 times del \ 
ano). Comprende, en i3 fol. en aljamia, 
las oraciones que deben hacerse en los 
meses del afio, e indulgencias que con 
ellas se ganan, 

CLXXII. 

NOVELAS ARABES. 
.4.": papel: 18 Itn. pag. 
Comienza; ^> jLj_j -J^^^^ 4.J . X-;S 

Concluye; ^_£j.^wL..M s-_^-' 1 . .'-'l.-ii. ^i 

132 fol.; or.: al principio 2 fol. bl,: epl- 
grafes en negro y carmin: 5 fol. bl. al fin; 
encuad. mod., imitacion or. 

Comprende las siguientes novelas: 

I, Hisioria de Ziyadben Amir Alki- 
neni, y de las cosm admirahles y peregrinas 
que le dctiniermenel alcdzar de Allaualih: 
fol. 1-35. D. Francisco Fernandez y Qon- 
zkhz ha publicado una traduccion de esta 
hovela en el Miiseo Espanol de Antigiie- 



a. El nuincebo hijo dd cazador y U 
doncella prodigiosa: fol, 35-40, 

3. Las islas del dmbar, siis inaycvoillai 
y prodigios: fol. 41-47. 

4. La isla de lacsmemlda: fol. 47-55, 

5. Las maravillas dd mar: fol. SS-Sg, 

6. La isla de las dos cslrellas: fol, 59-64. 

7. El mancebo prodigioso y la hechkc- 
ra: fol. 65-g6, 

8. El Rey Sapor: fol. 70-81. 

9. El amante perfwniita: fol. 81-94, 

10. Las maravillas del mar: fol. g5- 
104. 

11. El Principe de los Creyenies Cha- 
Jar Almotauaqiiil, y lo que le mcedio con la 
gacelay el hijo del mercader: fol. 105-123 

12. La hecliicera prodigiosa: fol, 123- 
i3i. Este ms. esunacopia tomadadeun 
cod. escurialense por U. Enrique Alix, 
que la termino segtin una nota final cas- 
tellana, en el Escorial, en ig de Juniode 



CIXXIII. 

LEYENDAS ALJAMIADAS. 



Comienza; 

Concluye; J^\ ^i.j "^' 






103 fol.: aljamia: al principio 2 fol. bl,' 
adornos caligraficos sobre los eptgrafes de 
algunas leyendas; 4 fol. bl. al fin; pasta, 

Comprende las siguientes leyendas; 

I, Alhadiis de Miisa con Jaco y lo que 
paso entre ellos: fol. i a 5. Publicadaert 
el t. I de las Leyendas Moriscas, 

3, Omar y Hodaifa: fol. 5 A 6. 

3 . Aparicion de un devoto despnes dc sii 



^3 



miierU, dsii coutpaucro de pcniUncia: folio 
6 a 14. 

4. Esioria que acontecio en tienipo de 
Jsat fol. 14 A 16. Public, en el t. I de 
las Li^y- }iior. 

5. Alhadits de Isa con la calavera: fo- 
lios 16 a 22. Publicada en la misma obra 
y tomo, 

6. Estovia de Job: fol. 23 a 41. Pu- 
blicada en el mismo tomo y obra. 

7. Estoria de la, ciiidad de Al-laton y 
de los alkamhames de Salomon: fol, 41 al 
61: falta al fin. Publicada por D. E. Saa- 
vedra en la Rev. hisp. amer,, t, Vj n. 19. 

8. Profecici de Fv. Jitan de Rocasia: 
fol, 61 al 68. 

9. Recontamienlo de Suleiman: M. 68 
al io3. Publicada en el t, I de lasrepeti- 
das Ley. mor. 

CLXXIV. 

ALCORAN ABREVIADO. 

4."; papel. 

35 fol,: Sr. y aljamia; faito al principio 
y fin: maltratadisimo. 

Contiene un fragmento de una traduc- 
cion y explicacion de los textos alcori- 
nicos en las Suras y aleyas I, i; LXVII, 
i; LXXVin, 39; LXXIX, 41; LXXXI, 
22; LXXXIV, 9; LXXXIX, 10 a 20; 
CI, 4; CIV, I. 

Comprende ademas: 

2. Receta para las almorranas. 

Un fol. en aljamia: al pie trae una nota, 
que trata de la prision de Mahotna Algar, 
alfaqsii, en 1517, esciita en caracteres cas- 
tellanos. 

3- Fragmento de una cuenta de siteldos. 
4.°; aljamia. 



4. Fragmsnlos varies en dr. 

Comprenden; un fol. con vaiias rece- 
tas: tres fragmentos de una obra sobreel 
temor de la muerte, y un fol. de tin tra- 
tado gramatical. 

GLXXV. 

OMAR BEN ABDALLAH ATTOLAITOLI. 
4.°: papel: 16 lin. pag, 
Comienza: ^ ^J_A ^i— M i-L3 J_^'l 

...jU-il! 
Concluye: ,fj.s.j-i ^ ,_-.Jv_s.| ^Llu'iSl 

161 fol,: paginacion castellans: or.: al 
principio un fol. bl.: al sig. una nota dando 
razon del libro y de su copia: 3 fol. bl. al 
fin; encuad. en holand. 

Se titula este ms., en la mencionada 
nota, Traiado de las aguas termales da Sa- 
cedon, afiadiendo que concluy6 su copia 
In Madrid, a 14 de Die. de 1761, D. Pa- 
blo Elias Hodar. Es copia deuncod. que 
se supone hallado por un D. Mariano 
(Pizzi?), medico de Madrid, escrito en el 
s. V de la H6gira; pero es una superche- 
ria y evidentemente traduccion del cas- 
tellano moderno. Elnombre del autor se 
halla al principio del tiatado, despu6s de 
la introducci6n. 

CLXXVI-CLXXVII-CLnVIII. 

HAMZA BEN ALI BEN AHJ«[ED. 
4.°: papel: 3 vol.: 13 lin. p%. 
Comienza el vol. I: ,L^.a^j| jii' .*«.' 

Concluye el III: * i*^^ ^k;^' ^J-'^^ 






84 



152 foL el vol. I: or,: al principio, en una 
cuartilla unida al fol, i , una nota en ma- 
grebl mod, dando cuenta de la obia y de su 
autor: epigrafes en carmin. 162 fol. el II: 
Ueva en el fol, i identica nota; ininiado en 
el ultimo. 171 foi, ei III: en el primer fol. la 
misma cuartilla y nota: anot. inarg,: algo 
maltratado de la humedad: 2 fol. bl, ai fin: 
encuad. or. 

Es una coleccion de reglas, ejemplos, 
amonestaciones, disertaciones y otros tra- 
tadoS) tornados del mencionado autor y de 
otros, sobre puntos de moral y religion, 
segiin la doctrina de ios Drusos, sus co- 
nocimientos y personajes ilustres, 

CLXXIX. 

ALCORAH, 
4.°: papel: 13-50 cm. por 9-30: 13 lin. 

Coinienza: ...is^jUJl s, »^ 

Concluye; * , „LJL iUs.! yi 

303 fol.: or,; rnociones: orlas en las dos 
primeras y ditimas pag. y en algunas del 
coraedio: epigrafes de las Suras en carmin: 
texto encuadrado con filetes rojos; 2 fol. bl. 
al principio, 2 inijtiles al fin: encuad, or. 
moderna. Procedente de la Biblioteca de la 
Iglesia de Toledo, Cardenai Zelada. 



CLXXX. 

LIBRO QUE TRATA DE LA CIENCIA JURI- 
DICA, DE LA LEGAL DE INSTITUCION DI- 
VINA, DE LA LEGAL FUNDADA EN EL AL- 
CORAN, DE LA FUNDADA EN LAS COS- 
laJMBRES, DE LA ASTRONOMIA, HUMA- 
NIDADES, TRADICIONES, RETOKICA, ETI- 
CA, GEOMETRIA, FILOSOFIA, MEDICINA 

: - Y ORACIONES FUNEBRES. 



*Xii, ii^Ji)L i_-JL i^b ,M. ^^K , 

4.°: papel: 14 Hn. pag. 

Coniienz.i: ^L^J ! ,,^,- 1^, .,!^ JU 

Concluye; * J JL^ ^ J, ^l] _v^l_. 

32 fol.: or.; aigunas rnociones; al princi- 
pio, en un fol,, la sig. nota; Ce mantiscritest 
de la main dc Mohamtaj ii est rcmpUdef antes: 
al siguiente el mencionado titulo: 4 fo). bl. 
al fin: encartonado: sobre la tapa superior,' 
en un escudete, el antediclio tstulo. 

En esta obra una doncella, esclava de 
cierto mercader bagdadi, diserta breve- 
raente sobre las materias que indica su 
titulo. A continuacion ileva, en 2 fol., 
Unas oraciones, en cuya suscripcion dice 
que la copia se lii^o en Modon, afio de 
i8a5 del Mesias, por Mohanna Almizri: 
trae despu6s, en 4 fol,, una tradicion re- 
ferente a Chafar, Califa de Bagdad. Per- 
tenecio a la libreria de D, Serafin Est6- 
banez Calderon. 



CLXXXI, 

HISTORIA DE LOS FROFETAS. 
. 4.°: papel: 17 y 21 Ifn. pag. 

156 fol.;falto al principio y fin: magrebi: 
epigrafes en azui y carmin; 17 fol. bJ. al 
principio y fin; en uno de e&tos viltiniDS esta 
nota: D. Mamul Bacas Merino. Cosio 80 riM~ 
lis en Tdnger: encuad. en Iioland, 

Comprende una historia de Ios profe- 
tas Zdleh, Abraham, Ismael, jose, Moi- 
ses, etc. Perteneci6 a la biblioteca de Don 
Serafin Est^banez Calderon. 
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CLXXXII. 

i'ARHAT (GERMAN), ALHALEBT. 



4.°: papel: 17 lin. pag. 



Comienza: j.iv.C 



Concluye: ^_lXL4! 






197 fol,: or.: ai principio un fol. bl.: epi- 
g-rafes en azul y carmin: miichas anot. 
imarg.: al fin 2 fol. bL: pa.sta. 

German Farhat fue un monje maroni- 
ta, de Aiepo, que lleg6 a ser Obispo de 
esta ciudad. Se imprimio esta Gramatica 
en Insula Melita, en 1834, con el tilulo 

JL^ibro (tiiula-do) Inv&stigacion de las cues- 
t£Oiies, que irata del conocimiento ch la hit- 
^ua drabe. Los PP. Jesuitas de Beirut 
iian hecIiD en 1883 una nueva edicion de 
e 11a, con notas del Profesor de Ret6ri- 
ca de la Universidad de San Jose, Said 
j^^xxartuni. Al hn trae unaexplicacion de 
ios ejemplos de esta Gramdtica, y un ti'a- 
tado sobre regenfes grama ticales, orde- 
rs ado alfabeticamente. Perteneclo a la bi- 
blioteca de D. Serafin Estebanez Cal- 
d eron. 



GLXXXm. 

A-^^ANUBARI, CHEMALEDDIN MOH. 
ALMAHDI BEN IBRAHIM ALHINDI, 

Libra (iiiulado) la Miserkordia, que 
traia de medicina y filosofia. 

4.°: papel: ig y 32 lin, pag. 






b 



39 fol,: magrebi: al principio trae 22 fol., 
entre blancos y utiles, con apuntes de diver- 
sas manos, recetas de medicina, un frag- 
mento sobre religion, y una poessa del Xe- 
lif AH ben Otsmdn Alagzaui: entre ellos 
liaj' una nota aut6grafa de Bacas Merino, 
dando raz6n de la obra: el nombre del autor 
en el epigrafe y su patroniraico al margen; 
el titulo de la obra en la introduccion: anot. 
rnarg,: al fin una nota, iirmada por Bacas 
Merino, indicando que el ms. le cost6 20 
reales en Teluan; despu6s3 fol, bi,: encuad, 
raagrebi, maltratadisima. 

El patronlrnico de este autor se ha Ici- 
do diversamente. Fleischer, en H. Jalifa, 
leyo Essobomrt y Essinnabvi, aiiadidndole 
el bibIi6grafo musulman Ios del Yemeni y 
Almechemi: Bacas Merino le transcvibio 
Assembavi: en Rieu, Catdl., se halla la lec- 
tura mds aceptable. Segdn nuestro c6d. y 
el del Museo Brit^nico, este autor fue de 
la India, seg6n el ms. 807 de Munich, y 
H. Jalifa del Yemen: H. Jalifa fija la fe- 
cha de su muerte en 8i5-i4i2-i3. La 
obra, que es un compendio de medicina, 
segun dice en la introducci6n, se halla di- 
vidida en 5 capitulos (w^Lj), qvie tratan: 
/. Del conocimiento de la Ncihi'Vakxa. — 
II. De la naturaleza de Ios alimentos y re- 
medies. — III. De lo que conviene al oueypo 
sano. — IV. Cum de las enfennedades pecu- 
Hares A caiainiembro. — V. Curadelas en- 
fennedades comunes. Perteneci6 d. la bi- 
blioteca de D. Serafin Est^banea Calde- 
r6n{i). 

(i) V. H. J,ilira, m, 351, 11- 698 r, VII, 737- 
Rieu, Catdl. , pag, 445, Leclerc, Bisi, de la Msd. ar., 
11,292. 



CLXXXIV. 

ABUMADYAN... ben ahmed bkn moii. 

BEN ABDELKADER ALFASf. 

Regalo del intelig&nie y recreo del pni- 
dente. 



4."; papel: 21 J' 22 Iin, pag. 
Comienza: ,,,~4»Os' .;—»- 



Concluye; . * ^^v.JL>J( ^^ oii ->v-^'^= 

280 fol.: magrebi: al principio 6 fol. ]^L- 
en los 2 siguieiites, notas de las obras que 
el c6dice contiene, aiinque faltan muchaa: 
epigrafes en carmin y azul: niuclias pala- 
brasycitasencarrnin: anot. marg,: encuad. 
magrebi. 

Comprende primero, en 6g fol., un 
tratado de adab 6 humanidades, que en- 
cierra alabanzas a Mahoma, andcdotas 
y poesias, escrito por el mencionado au- 
tor, cuyo norabre debia ser Xoaib, si se 
tiene en cuenta la hmia. Abu Madyan 
que ]e precedia. A continuacion trae, en 
93 fol, otvo tratado del mismo autor, ti- 
tulado: 



.^_LJi 



\;- U 



" Suma de belkmy conjimto de nobleza, que 
comienaa: ^'iY JiU- Jj ^^\ *^ -^■*^' 
se divide en 10 capitulos {-^-f') ^^^ <=°^^- 
tienen anecdotas historicas y iitei-arias, 
Despu^s de este tratado lleva un Comen- 
taiio al primero, que compiende, en ri6 
fob, alhaditses de Mahoroa, anecdotas, 
poesias, etc.: noconsta el nombre del au- 
tor ni el titulo de la obra, que empie^a: 

Segfin lasuscripcion, se concluy6 la copja 



de este ms. en el mes de Moharra«v de 
1195-1780-1, por Mob. ben Omar ben A!i 
ben Mesud ben TexuBn. Perteneci6 A la 
biblioteca de D. Serafin Estfibanea Cal- 
der6n . 



CLXXXV, 



ALCORAN. 



4.°; papel: 13 Hn pag. 

Comienza: 

Concluye: 



314 fol.: or.: al principio una larga nota 
latina, en 2 fob, sobre el Alcorin , termina- 
<ia por un elegante dibnjo caligrafico: en el 
fol. I recto otra en kr., que se refiere 4 All 
Bee, hijo de Zain Bee, poseedor de eate vo- 
lumen: los epigrafes de las Suras en carmin, 
traducidos en latin al margen: muchas anot. 
marg. en dr.; en el foh i vuelto dice: Bi~ 
Uioiheca CoUgii Archiepiscopi Antiharensi; en 
pasta. Procedente de la BLbliot. de la Igle- 
sia de Toledo: Zelada. 



CLXXXVI. 

AZZABBAG (ibn), moii. ben abilkAsem 

ALHIMYARi. 



,\jfi\ -iis^ 



■,Ay^h- 



Perla de los arcanos y regalo de los pia- 
dosos. 



4.°: papel. 

Comienza este tratado: 



Concluye el volumen: * Jtl k_J^' »Ji\^ 

221 fol. todo el ms.: magrebi; Q £ol. bl, 
al principle: despufis uno con el tilulo de la 
antedicha obra e indice, no completo, de 
todas las que el volumen encierra: epigra- 



?>-, 



fes y inuchas palabras en carmm: anot. 
inarg.: al fin 6 fol. bl.r encuad, en holan- 
desa, 

Este tratado primei'o comprende, en 
117 fol. , unpaiiegiricodeNureddin Abul- 
has^Lii All ben Abdelchebar... ben AH ben 
Abi Talib Axxadili Algomeri, autor de 
varias obras asc^ticas y xerif rauy celebre, 
cuyas oraciones fueron renombiadas en- 
tre muslimes, el cual murio en 656-iz58- 
9. Encierra la biografia de Axxadiii, su 
nacimiento, maestros, viajes por Bei-be- 
da y Oriente, favores que obtuvo de sul- 
tanes y principes, diplomas que ]e conce- 
dieron los sabios, etc. H. Jalifa cita bre- 
visimamente esta obra, III, igg-4gi5. 
Segun la suscripcion, la copia de esta 
parte del ms. se termino en la primera 
d^cada de Zafar de 977 — Jul, de 1579. 

Comprende ademas; 

2. ABULABBAS AHMED BBN ALJATIB 
BEN' KONFUD ALCOSTANTIN t. 

^ .. J ^ J.. \^ 

ExplicaciSn de la familiaridad del pohre 
y de la estimacion del hnmilde. 

Camienza; r' L^-L*^ S'-— ^ -■■i>=^\ 
.,.-V#? ^A 

Abarca, en 62 fol,, una colecci6n de 
biografias de celebres misticos musulma- 
nes: su autor vivla en el afio 712-1312- 

3, ABU ZUVD ABDERRAHMAN BEX ALl 
BEN 2ALIH ALMACUDI. 



t-J 



'c 4,; c..f^i Sjjrfi.-- 4—^-3 



H.jr^j. 



)\ ,.^ 



Libra que contiene la. Makzum Ncibuiya 
en loor de la mcjor de las criatttras. 



(1) Ijaruente Alcantar.-i, Cai,, n. 158. Casirj, 
^iil„ I, 344, n. 904, H, Jalifa, I, 24I, n. 464, 



Comienza: 



j' 



,b 



9J- ^ -^^ OJ' ■S^'J 
Es unapoesia rimando en \ sin madda 
(6 sea makzum), cuyo titulo indica su 
asunto. Su autor naci& en Granada en 
736-1335-6, y murid en Fez en 807- 
1404-5 (!). Lleva muchas anotaciones 
interlineaies y marginales. 

4. XIHABEDDIN ABULABBAS AHMED 
BEN MOH, BEN ISA ALBORNUSf ALFASI 
ALJAZaAR, ZARRUK. 

Comienza; ...ySfiiA J^^^ w J-j-s^) 

Comprende, en 9 fol,, un Comentario 
del mencionado autor, que murio en 896- 
1490-1, i una poesia titulada bj.-^_^_-9 
h fXAJ^ Poesia xoxteri, sobre asuntos reli- 
giosos, escrita por Abulhasdn A!i ben 
Abdallah Axxoxteri Annomairij espanol, 
natural de Xoxter, alqueria del reinogra- 
nadino, que murio en Damieta en 708- 
i3o8-9(2). 

5. ABU ABDALLAH MOH. BEN MOH. 
ALMACHEZI. 

Comienza: ...^^^c^\ J^^s^i aU Aysvl 

Comprende, en 19 fol., una coIecci6h 
de poeslas de este autor que meticiona 
en el epigrafe, referentes a las Suras del 
Alcoran, Segiin la suscripci6n, la copia 
es de Abdelaziz ben Yusuf Alharri. Des- 
pufe lleva, en 3 fol., varias poesias, una 

(i) V. Casiri.^«5;.,I, 3y6, D erenbourg, I, pa- 
gina 23, n. ga.Laf, Ate, Cat..a. 167, H. Jalifa, "VI, 
73, n. 12757, sefiala su rauerte en 804-I40I-2. 

(2) V, Casid, Sit!., I, 221, n. 734; iSS, n. 738- 
3.*; 230, n. 772; 352, n. i54l-2-°; H, 339. n. 
ISOB-I." 
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de cierto Abulhachar, y apuntes biogra- 
ficos de los cuatro grandes imames miis- 
limicos, 

6. ZEID (IBN ABl), ABU MOH. ABDA- 
LLAH. 



Comienza: 



u-^ 



JJl 



s^ j-A JI-3 



Comprende, en 6 fol., un tratado poe- 
tico sobre puntos de derecho musulman. 
Al fin lleva esta nota: Manuel Bacas Me- 
rino, costo 100 r.' en Tdnger. Precede de 
ia libreria de D. Serafin Estebanez Cal- 
der6n. 

ClXXXVil A CCIV, 

ALCORAN. 

4," papel: 18 vol.: 16 cm. por 10-50: 
10 lin. pag. 

Comprende un Alcoria incompleto, en-' 
cuadernado separadamente en los antedi- 
cbos volumenes, cada uno de los cuales 
ofrece estosporraenores bibliograficos: ma- 
grebi: mociones- y signos ortograficos en 
diversos colores: al principio un recuadro 
miniado: texto encuadrado en filetes rojos 
y aziiles: algunas anot. marg. en color: en- 
cuad. magrebi; en ios tejuelos esta nota: 
PvocedenU <k Tetnan. l85o. Adquirido por 
coinpra. Las Suras se distribuyen del modo 
siguiente en los diferentes numeros: 

CLXXXVII. . Comprende, en 25 fol„ 
desde la Sura I ^ la aleya 135 de la 11. 

CLXXXVIII. En 25 fol., de la aleya 
i35 a la 253 de la Sura II, 

CLXXXIX. En 24 fol., de la aleya 
86, Sura V, i la iii de la Sura VI. 

CXC. En 34 fol., desde lam, Su- 
ra VI, d la 86 de la Sura VII, 

CXCI. En 33 fol., desde esta t'lltima 
A ia aleya 42 de la Sura VIII. 



CXCII. En 23 fol., desde la aleya 94, 
Sura IX, a la 8 de la Sura XL 

CXCIII. En 24 fol., desde ^sta a la 
53 de la Sura XII, 

CXCIV, En 24 fol., desde 6sta i la 
aleya i de la Sura XV. 

CXCV. En 23 fol., desde 6sta 6. la 
aleya I de la Sura XVII. 

CXC VI. En 23 fol., de )a aleya 74, 
Sura XVIII, a la i35. 

CXCVII. En 23 fol., de la aleya 23, 
Sura XXV, a la 5? de la Sura XXVII. 

CXC VIII. En 23 fol,, de ^sta a la 
aleya 40 de ia Sura XXIX. 

CXCIX. En 24 fol., desde 6sta dia 
aleya 3i de la Sura XXXIII, 

CC, En 24 fol., desde la aleya 27, 
Sura XXXVI, a la 33 de la Sura XXXIX. 

CCI. En 24 fol., de 6sta A ia aleya 
47 de la Sura XLI. 

ecu. En 23 fol., dela aleya i, Su- 
ra XLVI, a la 3i de la Sura LI. 

CCIII. En 24 fol., de ^sta a la aleya 
I de la Sura LVII. 

CCIV. En26fol.,delaSuraLXVII 
i. la LXXVil. 

ccv. 

AZZECHACHI, abulkasim abderrah- 

MAN BEN ISHAK. 

Los Dictados. 



4.°: papel. 
Comienza: *.wLjLM 
Concluye: * 



ijr 



jUl 



jy^ 



X.,£J1 .^^'j LJt 



83 fol.: or,: al conienzar el texto esta no- 
ta: Divan de Ahderrahmdn ihn el Zutcliaicni: 
epigrafes en morado; al fin 3 fol. con va- 
rias correspondencias num^ricas de las le- 



tra? del alfabeto y algiuios dibujos cali- 
ffr^ficos: en uno de estos folios indica que 



1 U 



J. ,.k3! 



fu6 stt dueno ^-j ! i — j-'^- _ ^^ 

^_m cf^^'- iLi^-M : encartonado. 
^ ^' > 

V. los iiumeros de este Catdl. LXVI 

y LXXXV. Contiene fragmentos de poe- 

sias de muchos otros autores. 

CCVI. 

ALBUZIRI, XEREFfiDDiN ABU ABDALLAH 
MOH. BEN' SAID. 

Poema de la capa. 

4.°: papel: 13 lin. pag. 

Comienza: ...^^CXj ^ ^IJWJ i-= 

Concluye; *_^ls>Jl ^i ^^i J* ^'>\ 

jofol.: magrebi; mociones y muchaspa- 
labras en carmin: 5 fol. bl. al principio, 4 
al final. 

V. el n. XCIV-i de este Catdl. Segiin 
la suscripci6n, terraia6 su copia el Hach 
All ben All Annechar. 



CCVII. 

ALMOCHANCURDI, moiiammed. 

Remedio de los investigadores. 

4.°: papel: 19 lin. pag. 

Comienza: .„^L-*,Jl -^^j A) J.,y2=^l 

Concluye: * J \j^ UaLitj wj! i\j^ 

32 fol.: or.: lo coraentado en carmin: 
anot. marg.: encartonado. 



Es un comentario al poema Alborda de 
Albuziri, citado en el n. anterior. El ti- 
tulo de la obra consta al principio y al 
fin, y en 6ste ademisel nombre del autor. 

CCVIll 

SUDUN (ibn), ali ben sddiJn albexbe- 

GAUi ALKAIRI. 

Cokocim de poesms de Ibn Sudun, 

4.°; papel; 13 lin. pag. 

Comienza: jj^-^S w\_x_c; vO-i! ii5 ^.^ari 



Concluye: >j-i ti— 1^- 



127 fol.: or.: al principio uno bl.: al si- 
guiente, en otro, el titulo mencionado: epl- 
grafes en carmin: anot. marg.: alfih un fol. 
con varias anotaciones: encuad. or, 

Ibn SuduHj que murio en 869-1464-5, 
escribi6 una obra que titulo ifj^\ 'Laj.) 

„^.;_3J! Ois"^ Delioia de las' almas y 
buHas para hacer reir al aiisiero, dela cual 
existeti ejemplares en la Biblioteca escur 
rialense y en la Nacional de Paris, Sup- 
plem. dr. i5ii. H, Jalifa tnenciona este 
libro con el titulo queaparece en el pri- 
mer folio de nuestro ms.; pero indica que 
lo mejor de su obra lo reasumio Ibn Su- 
dun, en otra edici6n que titul6j-bt!.5l h^S 
jLiA] 'isjij Refrigenode los ojos del espec' 
tadory deleite del espiriiu, que cs m^stro 
ms., pues este titulo aparece ensuintro- 
duccion, de la cual resulta que termin6 
su tratado en 856-i45a-3j otro ejemplar 
existe en la Biblioteca deGotha, n. ziS^. 



Segdn la misma introduccion, se halla la 
obra dividida en cinco partes ('). 



CCIX. 

ZAYIG (NICOLAS). 

Cohccion de poesias. 

4.°: papel: 19 y 22 lin. p&g- 

Comienza: •.- .!■;:',' ■-■4' "-*:'J 

Concluye: * l^j A^^^^U J-^s^l L^L 

168 fol.: or.: 4 fol. bl. alprincipio: epi- 
grafes y encuadramientos en cafmin: anot, 
marg.: 4 fol, bl. al fin. 

V. el n. CL de este CatdL Segtin la 
suscripci6nj se concluyo de escribir este 
ms. en 1760 por Elias Anton, 

GCX. 

HANI (ibn), abulkAsim moh, ben hani 

ALAZDI ALMAGREBI. 

Coleccion depoesias. 
4.»: papel. 

Comienza: ..,LJ LJjia. ,jj}\ sJJ .u=^H 
. .. , U 



Concluye; 



t-J ^— i-' i - — S-- 



O- 



AJ\ 



gi fol.: or.; 2 foL bl. al principio: anot. 
marg.: al fin 2 fol, bl.: encuad. en tafilete, 

Seg6n H. Jalifa, Ibn Hani (III, 253, 



(i) V, H, Jalifa, III, 297, n, 5677; IV, 512, n. 
<J409; VI, 337. "• 33753. Casid, £S/., I, 109, n. 366; 
13!, n. 448. Derenbourg, I, n. 36? y 450, cita a 
Meliren, Cad. or., Bibl. rig., Ea/niin!,\\, 133, conio 
dando ampUas noticias de la obra. 



n. 5226) murio en 363-972-3, y anadeque 
Ibn Jalikan sostuvo que este autor era 
para los occidentales lo que Almotenabbi 
para la genie oriental '0, En el fol, \ 
dice que 6. este Diiian seguia el de Afte- 
laferi, Xihabeddin Moh, ben Yusuf ben 
Mesud Axxeibani [t-), que no hallo en el 
ms. Lleva este al fin, entre olras poesias 
detestablemente copiadas, una atribuWa 
k Assoyuti. Segiin la suscripci6n, termin& 
su copia Moh. ben Moh. AlharirS Alha- 
lebl. 

CCXI. 

RELATO DE LA VIDA DE NUESTROS PA- 
DEES SANTOS. 

^,„^J.iiM Lvl h.^ lU. 

4.": papeh 21 lin. pag. 

Comienza: ,.., .,■».'' L.ju,.j ^_;i.CIL-- , i ,(f 

Jl, 



Concliiye: *0-<>J' .r,-'\ Uj'> j-W 



t- 



87 fol.: or,; a! principio 2 fol. bl.; epigra- 
fes en carmin: maltratado por la hnmedad; 
al fin 2 fol. bl,; encartonado. 

Comprende las vidas de San Sime6n, 
Casio, Martiniano, Juan Evangelista y 
Basilio. 



CCXII. 

ESCALA DE LA LENGUA. 



:!?,'' 



4.°: papel, 
Comienza; 



J^V \.^ ^^\ 



167 fol.: or.: al principio 2 fol. con un 
apunte en ar, sobre asunto religioso, y el 

(l) Ibn Jalikiin, SJane, IV, 567-8, 
(a) H. Jalifa, III, 268, n, 5335. 
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titulo de la obra en carac teres latinos mo- 
dernos: falto al fin: muclias voces en cai- 
min: las palabras tuicas en letra mas pe- 
quena que las ar.: en el fol. i el tJtulo de la 
obra; al fin dos alhaditses; encuad. en ba- 
dana, 

Es iin Diccionario ^rabe-turco, sacado 
de las obras de Alchauiiari y Firuza- 
badi '•.')■ 

CCXIII. 

TRATADO coMPUESTO de versos Ar. 

TOMAN'DO SOLO UNO DE CADA POETA. 



4.°: papel: 19 lin.pag. 



Comienza: 
Concluye: 



■U^' ^ 






A'J. .^3L 



77 fol.: or.: al principio 3 fo1. bl.: en el 
piimero del texto la trasciipcion en carac- 
teres latinos del titulo ar. del libro; muchas 
palabras en carniin: anot. marg.: un fol. bl, 
al fin: encuad. en badana; en la tapa supe- 
rior una papeleta con el titulo de la obra. 

Es una coleccion de versos de diversos 
poetas, indicando solo uno de cada uno 
de fetes; van ordenados alfabSticamente, 
segun la ultima letra de cada verso, ci- 
tdndose i85o. El ms., que parece com- 
puesto, 6 a lo menos copiado, por un cris- 

(1) V. II. Jalila, V, 497. n. I l8l 7. Un, ^'H''^- 
Bai/L, 239, n. 1130, y 24:, n. Ii4'.i. Nicoll, £iil. 
SaiiL, II, pag. 6og. Tornberg, Cai. BiM. Ufsal., 
pag. 14, jndico {jue su autor fue Zeineddin Moll, ben 
AMallah Attlbrizi, opinion conibatida vietoriosa- 
niente por Weijers, Orient., I, -ph^. 362-64. Ham- 
mer, Mines d( r Or., II, pag. 384. Golio, Piefacio a su 
Lexicon. Herbelot, voz Merest. Dozy, Catal., I, (Jl, 
n, 162. 



tiano, se concluy6j segun la suscripci6n, 

en 171.8. 

CGXIV. 

ALHACHIB (ibn), chemaleddin abu 

AMRU OTSMAN BEN OMAR. 



..JL^\ 



La Suftcieute. 



4.°: papel: 14 cm. por 9: 15 Un. p%. 



Comienza; 1 ti.f 
Concluye: ^.^ 



y:..Sf}^ ,.,£ 



* ■; L^J 

99 fol. todo el ms,: or,; ai principio un 
fol. con notas: al comenzar el texto una pre- 
ciosa miniatura: encuadraniientos con file- 
tes en oro en los dos priraeros fol,, en car- 
niin en todo el ras.; numerosas anot. inter- 
lineales y marg.: 2 fol. bl. ai fin: encuad. or. 

Aunque el ms. no indica auto: ni titu- 
lo del primer tratado que contienc, y que 
comprende 26 fol., claramente se averigua 
por el principio del texto. Es la c^lebrc 
obra gramatical asi tituiada, cuyo aulor 
murio en 646-1248-g. Esfa obra fufi mny 
comentada, citando muchos de sus co- 
mentadores H. Jalifa, De ella se Iian he- 
cho varias ediciones: en Roma, tipogr. 
Medicea, 1592; en Constantinopla, en 
1786, 1811 y 1840, con elcomentai-io de 
Seinizad6, la glosa de Chami y el co- 
mentario de Moh. Alisferaini; enCalcuta 
en 18 1 8, dos veces, y una Utografiada en 
Luknov, Segrin la suscripci6n, se conclu- 
yo de copiar el ms. en 1097-1685-6 ('). 

(1) V. Ibn JaUMn, Slane, 193. H, Jjlifj, V, 0, 
n. 9707. Rossi, Z>h,, pag, 86. Htrbelol, en Hacheh 
'j Cofiah. Reiske, Additimts a la Biol, or., JIacheb, 



pnppp 
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Contiene adenifc: 

3. HIXliM (IBN), CHEMALEDOrN ABU 
MOH. ABDALLAH BEN VtSUF BEN AHMED 
BEN ABDALLAH ALANZARI ALKAMBALI. 

BxpUcacion de las leyes de la decUnacion. 
Comienza: Jl-»-M X^'^\ :^^^\ JL-s 

Es un tratado gramatical, comprendi- 
do en 40 fol., escrito por el mencionado 
autor, ilusti-e gramatico, que muri6 en 
762-1360-1. Silvestre de Sacy le publico 
y tradujo en mAniholog. gmmat. dr., pdg. 
vf-^t'-i55-232. Segun la suscripcion, la 
copia de esta parte del ms, se termino en 
igual fecha que la antecedente, por Ha- 
san ben Alhach Mustafa (O. 

3. Disertacidn (gyamatical). 
Comienza; sy^lj (j^l-»J| ,__^ UJ J^aPl 

En la suscripcion aparece el titulo in- 
dicado: esta disertaci6n comprende 6 fol. 
y esta diyidida en 3 capitulos. Segiin la 
suscripci6n> se concluy6su copia en 1098- 
1686-7. 

4. ABULFAT nAzIR ben ABBESS AIYID 
BEN ALI ALM0TAERI2f. 

La Idmpara. 



V 



Sdmurrer, Biil. df.^ a. 42. Zenker, Bil/l. or., I, 11, 
115-118. Deienbourg, 1, 14, n. 17, i8; 16, n. 2]; 
48 y 49, n. 80, 81, 82; 165, n. 270-3. 

(l) V. H. JaUfa. I, 3B7,.n. 929. Casiri, Bm.,1. 
Derenbourg, 60, n. 101-2." 



Comienza'. AxJ"^! ^ 






Aunque no consta en el ms. titulo ni 
nombre de autor, el principio demuestra 
que es la mencionada obra, cuyo autor 
murio en 610-1213-14. En este ms. com- 
prende 19 fol . l:Jaillie la publico en su 

J \^ ^ ^ . (^^^, 

t. I, Caicuta, i8o2-S, y Sacy en parte en 
su Ani., pdg. ^p". Segun la suscripcion se 
concluy6 la copia en i096-i684-5. 

5. ABDELKAIR BEN ABDERRAHMAX AL- 
CHORCHANJ. 

\ 



Los cienregentes. 
Comienza: 'ij>^\^ ,.4lxJ! 



'J (^^^ 









Indicaal principio el nombre del autor 
de este tratado, c^ue murio en 471-1078- 
9 6 en 474-1081-2. Comprende 8 fol, Le 
publico Ei-penius, Gram. ar. dicla Djaru- 
mice- et lihdlus centum regentiuiii, Leiden, 
1617; Baillie, en su ^j^ antes citada, 
t. I; Locket, The Mint Amil and Surlwo 
Mint Amil, con version inglesa y comen- 
tario (0. 

ccxv. 

MOCARRAB (ibn), ali ben mokarrab 

ALOYUNi. 

CokcciSn de poesias, 

(x) V. Casiri, Siii., J, 6. Derenbourg, I, 5, is. 6. 
Ibn Jalikan, Slane, I, 390, nota. Rossi, Z?«., pag- 2- 
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4.°; papel; 13 Hn. pag 



15' 



fol.: or.: f alto al principio y fin: al 



piincipio un fol. en el cual dice: Poesias 
drnbes escogidai: epigiafes en carmin: encar- 
tonado. 

Por unas notas que aparecen en el i.n- 
giilo superior de varias paginas y por el 
contexto, se ha podido averiguar el autor 
de esta obra, que escribio sus versos del 
alio 599 al 618, i202-3 al 1221 2, cele- 
l)rando la gloria de su familia, los Oyu- 
nies, que defendieron el Califato contra 
los Karmatas: estafamilia fue natural de 
Oyun, villa en el Bahrain. Alabo a sus 
parientes Moh. ben Ahmed ben Moh. ben 
Fadi y d su hijo Mesud, que en su tiempo 
imperaban; mas habiendo tenido que huir 
al Irak, fue perfectamente recibido, y cele- 
bro A Nazir Lidinillah y Bedreddin Lulu, 
reyes de Mosul. Algunos fragmentos se 
ban publicado en !a obra titulada, Nicfhut 
vol Ytimun, Calcuta, 1811, pag. 346 y 
390 (i). 

GCXVI. 

AZIM (iBN), ABU BECR MOH. BEN AZIM 
ALKAIsi ALGARNATi KADI ALCHAMAA. 

Regalo hecho a los jtieces ace-rca de las 
sutilezas de los pactos y sentencias. 

4.°: papel; 35 lin. pag. 

Comienza: ^jJl Jj.»3l Xl\ iH \^\ 



275 fol. todo el voL: magrobi: al princi- 
pio 9 fol, con varias anot. tomadas de di- 
versas obras: entre ellas menciona &. uno de 
los duenos del ms., Abdelquerim ben Abde- 
latif Gailan Algasani: los versos comenta- 
dos y los epigrafes en carmin: 11 fol. al fin 
con notas como las anteriores: encuad. tna- 
grebi. 



Contiene esta parte del ms., en 317 
fol., un Comentario, sin nombre de au- 
tor, al poema juridico raencionado de Ibn 
Azim, indicando en su introduccion una 
corta biografia de 6ste, de la cual resul- 
ta que nacio en Granada en Chumada I 
de 760— Marzo-Abril de iSSg,-— y murio 
en Xaual de 829— Agosto-Setiembre de 
1426. — Segun la suscripcion, se conclu- 
yo su copia en Zafdr de 1228— Febrero- 
Marzo de i8i3 (i).— EJ tltuio del poema 
puede verse en los versos coraentaldos, 
que empiezan: 

J..::, i^li ^_y=-A-J X; J^h ^-^- '^ ■^'^^ 

Contiene ademas: 

2. AB0LHAS VN .Ali BEK kASIM ATTO- 
CHIBI AZZEKAK. 



Concluye: 



.u 



V- 






()) V. Rieu, Cat., 288, 6o7. 



Poesia terininada eii lam. 
Comienza: ^-^^jj ^.^j--~>i 






Comprende una pocsia juridica del 
mencionado autor, que, segun aparece 
ai principio del volumen, estuvo en Gra- 
nada, y murio en el ano giz-iSoG-y; 
le acompana un Comentario, cuyo au- 

(1) H; Jalifa, II, 226. 11. 2577, y 590. "■ 41 1 2- 
Casiri, Bidl.. I, 194. n. u,->0-2." Ueieiibourg, I, 461. 
. 11. 653-2.° «■«"■ <:'«'•. '»■■*■ "• '■''''*■ 



■ik-i 



tor no consta (0. Adquirido en Tetu^n 
en i860. 



CCXYII. 

ALCHOZULIj ABU ABDALLAH MOH. BEN 
. SOLAIMAN BEN ABI BECR ALHASANI. 



-^OJ 



A] 



■Jj.A] J.JY, 



..U! 



J' 



Miicstras de las bondades y resplaiidores 
de las Ittces, que trata de la 'mencion de las 
salutaciones al Profeta elegido, 

4.°: papel: 13 y 14 lin. pag. 

Comicnza: U_jj,_s ^iJ! j.„U J.^^l 

Concluye; ■kjlj.W j.Ji.jL ji^:^3j 4.3 

251 fol, (.odoel vol: magrebi: mociones: 
al piinnipio 2 fol. bl.: el nombre del autor 
del primer tiatado al comenzar el texto, en 
un recuadio: en los fol. 10 y ia dos dibujos 
en color, que representan el interior de la 
Caaba y el lugar de los sepulcros de Maho- 
ma, Abu iJecr y Omar; muchaspalabrasen 
rarmiii: anot. marg.: maltratado porlapo- 
lilla: im fol. al fin con una nota, y despu^s 
2 bl.: oiicuad. magrebi, 

Alchozuli fue del Sus Alaks^, en la cos- 
ta occidental de Marruecos: vivi6 algian 
tiempo en l^ez, doude estudio y escribio 
la antedicha obra, que comprende ora- 
ciones y aJabanzas i Mahoma: despuds de 
recorridas varias ciudades marroqufes, fa- 
llccio en 870-1465-6. Segiin la suscrip- 
cion, coiicluyo la copia de esta parte del 
ms. Ahmed ben Abdenahmdn, en Dul- 

(1) CiirL-fOM, Cai., £32, n, 249. Lafuente Aicaa- 
iarti, Cti., n. 1 1)6 y 209-3." 



hicha de ii36— Set. de 1724 0).— Lleva 
despu^s 10 foi. con vai'ias oraciones y su 
explicacion. 

Contiene aderaas: 

3. ABU ZEID ABDERRAHmAn BEN MOH, 
ALl'-ASI. 

Glosa d la Omcion del mar, 
Comienza: fj:J yA^xxi , cJJl j..l) j.j,s^\ 



Jx'-- '^-r'"'-; 



Comprende, en 38 fol., un Comenta- 
rio A la mencionada obra, de la cual se 
tratard determinadamente mas adelante. 

3. ABU ABDALLAH MOH. BEN ALI AL- 
JARUBI. 

Comienza: siLs-M Jjt^ ^■■'-' ^ -Vs^H 

• --^ '-^'^ J- 
Comprende, en 14 fol., un Comentario 
del mencionado autor, que vivia en 862- 
1457-8, a cierta ijl^j 6 Distrtacion en ma- 
teria religiosa, de Abdesselam ben Maxis 
Alhasani, segun indicaen la introduccion. 

4. MOHAMMED BEN OMAR BEN IBKA- 
HIM ATTILIMSANI. 



Comentano (a la obra iihtlada) Pro/e- 
sion menoY de la fe. 



Comienza: 






(l) V. II. Jalilii, quleu ]lama a esle autor Semla- 
li, III, 235, n. 5124. Weijers, Orientatia, psg. 327. 
Herbelot, en Dclail al-Kkairat. Nieoll, Bibl, Bodt,, 
75. n. 46, y 86, 11. 70, Jong, Cat., V, 342, 11. SigS. 
Cui-eton, Cfl?, , 76, n . 94. Lafuente Alcintara, Cet., 
11. 59 y 71. 



Esun Comentario abreviado, que com- 
prende 21 fol,, d la obra de Abu Abda- 
llah Moh. ben Yiisuf Assenusi, denomi- 
nada con el mejicionado tituloj y ilama- 
da tambien vulgarmente ^,-.s'jJ' J Ma- 
dre de las deinostracioncs. Assenusi iiacio 
en Tremeceii en 830-1426-7; de muy pre- 
coz entendimiento, estudio en su patria 
teologia, matematicas, filosofla y juris- I 
prudencia, y escribio sobre muchas ma- 
terjas, principalmente sobre teologia, en \ 
la cual no tuvo rival en su tiempo: com- 
pviso dos tratados sobre los articulos de la ; 
fe musulmana, uno mayor yotro menor, i 
y murio en 895-1489-90, elevandole sus j 
discipulos, con auxilio del Sultan, una ' 
tumba, que aun seconserva en Tremec^n. ; 
Segtin ia suscripcion, concluyo decopiar 
esta parte del ms. Ahmed ben Abderrah- 
man, en Recheb de 1137-1725 (0. 

5. A LI ISEN' SAAD. 

Comienza; ^.-.JK '^.JS JJ ^.Jl 

Comprende, en 7 fol., una anotacion 
breve a la antediclia obra de Assenusi. 
Segun la suscripcion, concluyo de copiar 
este trozo del ms. Ahmed ben Abderrah- 
man ben Tai Allah, en Xaaban de 1137 
— Abril-Mayo de 1725. 

6. EXPI.ICACIOM [iEL DISCO (ij^-j'jJl) 
FORMADO POR AbULHAS.VN ALI AXXADILI. 



tratado: le constituye un cuadrado en el 
que estin inscritoscuatro clrculosconc^n- 
tricos, formados por lineas de palabras, 
y uno por una linea; en los cuatro angu- 
los del cuadrado van escritas las silabas 
que forman el nombre de Axxadili; las 
palabras que constituyen los antedichos 
circulos, son los diversos nombies con 
que los musulmanes designan d Dios. 

7. ASSOYUTI, CHELALEDDIN ACDH- 
RRAHMAN BEN ABI BECR, 



Comienza: 



'l;L 



LI 



Comprende, en 7 fo!., la explicacion 
del mencionado disco, que presenta, gro- 
seramente dibujado a ia pluma, al fin del 

(0 V. Revue afric... afio 111, pag. 245. H. jali- 
fa, I, 140, n. 1275. 



^H .U.b 



..Oi 



SJ~ 



Biiena nneva del trisie por el encucntro 
del amOrdo (Maltoma). 

Encierra, en 18 fol., el tratado que se 
cito en el n. CXXXV-2 de este Catdl. 
Llevaal final una poesia en 3 fol., y des- 
pufis a bl. 

8. SOLEIMAN BEN MOHAMMED BEN AB- 
DALLAH. 

Comienza: ..^...ok! J>J ^.iM M ^^*=^' 



...US' 



JJ-rr' 



Comprende, en 46 fol., a la lin. p^g., 
un tratado dividido en una introduccion, 
tres capitulos (wjI^) y un epilogo (jU^iLs^), 
en los cuales se trata, tomdndblo de di- 
versas obras, del canto, instrumentos de 
miisica y uso del vino entre los musul- 
manes. Al fin de la obra manifiesta que 
su autor fue Emir de los creyentcs; en 
la introduccion trae mas completo el 
nombre. 

9. VIRTUDES DEL CALIFA OMAR BKN 
ALJATAB. 

Comprende, en 7 fol., el cap. 41 de 
una obra historica que se ocupa dc aquel 
Principe. 



m 



10. ABDELUAHAB BEN AHMED ASXA- I 
ARANI. I 

Despertandento de los etigamdos. I 

Es un fragmento de la mencionada j 
obi-a, que trata de devoci6n, y cita dichos | 
de profetas y celebridades musulmanas, | 
sobre el menosprecio del mundo: su autor ; 
nacio en el Rif marroqui en 899-1493- 
4; i los doce anos paso a Egipto, don- | 
de conoci6 y trato A Assoyuti: muri6 en 
. 973-1565-6 (0. Este ms, fue adquirido en 
Tetuiin en i860. 



Comienza: 



.UL 



J ^^ J^ 



J^LJ 



CCXVIII. 



ALCORAN. 



4.°: papel: 16 cm. por 9: 19 Un, pag. 

Comienza: ,..j;jJ^ idjUJl J'jj^ 

Xoncluye: * ^J,1ju' wJ* Jvo-s-f ^^\ 

225 foL: magrebi: mociones: signosorto- 
grdficos, epigrafes de las Suras y otras mu- 
chas palabras, en carmin: muchas anot. 
marg.: encuad. magrebi. 

Comprende, en 316 fol,, todo el Alco- 
ran. Segiln la suscripcion, concluy6 su 
copia, el martes 23 de Chumada I de 
1103 — Feb. de 1692, — All ben Ahmed 
ben Ibrahim Attemimi Aluedrasi. 

Contiene ademas: 

2. SAID BEN ABDELMONIM. 

Confesion de la fe (mmulmanti). 

(1) Laftente Alcantara, Cat,, n. 41, 43' y 28, 



Trata, en 8 fol., de la fe y preceptos re- 
ligiosos musulmanes. Lleva al fin 5 fol. 
entre bl. y iitiies, estos ultinrioscon notas, 
oraciones y versos, Adquirido en Tetudn 
en i860, 

CCXIX. 

HIXEM (lI*S), CHEMALEDDIN ABU ABDA- 
LLAH MOH. BEN VUSUF. 

Conientai'io (d la obra iitulada ) la Lki- 
via que galea y ki sed apagada. 

4.°: papel: 13-50 cm. por g: 15 lin, pag, 
Comienza: .^L::=.^,-vJl ^\j ii! A^=J| 

..., i:Ls\ ^J 

Concluj'e: ,-v= (uV) jJl |^j.a_'L^j h^^^i. 

* a)^^5! L^^Ji iJ,srV' 

106 fol,: or,: algunas palabras subraya- 
das en carmin: anot. marg.; un fol. inutil al 
fin: encuad, en badana. 

La Lbivia que gotca es un tratado gra- 
matical escrito por el mencionado Ibn 
Hixem (V. sobre este el n. CVIII deeste 
Catdl.J, autor tambi^n del antedicho Co- 
mentario. Unas glosas d ^stese han pu- 
bljcado litografiadas en el Cairo en 1274- 
1857-8 e impresas en Tunez en laSi- 
1864-5. El titulo que arriba se menciona 
hallase en el corte inferior del ms. Se- 
g6n la suscripcion de ^ste, se termini su 
copia en io85-i674-5 (1). 

(i) V. H. Jalifa, IV, 662, n. 9541. Casiri, BiM., 
I, 12, n. 47, y Derenbourg. 
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ccxx. 

RECONTAMIENTO de yakub y de su 

HIJO YUSUF, 

4,": papel: 13 lin. pag. 

Faito al principio. 

Coiicluye: * (^h>*-'-»'l ^r^j "^ --^^ j 

166 foL; aljamia: algo maltratado por la 
humedad: 3 fo]. bl. al principio y 3 alfin de 
papel mas moderno que eldeltexto: encuad. 
imitaci6n or., de Grimaud. 

Es un relato fantastico de las aventu- 
ras de Jos6, hijo de Jacob, que ha publi- 
cado el autor de este CatdL en la 
ieca de Escntores aragoneses. 

CCXXI. 

ALMANZURI, xihabeddin abulabbas 

AHMED BEN MOII. 



Coleccion de pocsias. 
4.°: papel: 17 lin. pag. 
Comienza: .L^.j'a' 



jW^ 



... ,IJ! ^ 



Up fol.:'or.: al principio 2 fol, con notas, 
versos y un alhadits de Omar; epigrafes de. 
laspoeslas encarmin: algunas anot, marg.: 
un fol. inutil al fin. 

Puede verse indicado en parte en la 
suscripciori el nombre del autor, que vul- 



garmente tarabien se llarao Ibn Alhairn, 
y murio en 887-1482-3 (0. 

CCXXII. 



AHMED BEN ALI BEN MESUD. 



V^r 



^V 



C.-W' ^' 



^.Jl .J vU 



o" r 



Reposo de las almas. 

4.": papel: 13 lin. pag. 

Comienza; 

Falto al fin. 

loi fol. todo el vol.: glosas interlineales 
y marginal es: muchas palabras subrayadas 
en carrain: al fin un fol. inutil: encuad. or., 
maltratada. 

La obra de Ibn Mesud, primera que 
ofrece este voiumen, y que comprende 46 
fol., esun tratado de flexiones gramatica- 
les, cuyo autor, segun J. S. Asseraani; 
florecio en el siglo viii de la Hegira, Se 
ha publicado en Constantinophi en i333- 
1817-8; en Bulak, con otros opuscules, en 
1244-1828-9 y en 1257-1841-2; en Hoo- 
ghly en 1258-1842-3, y en ofra edicion ' 
sin fecha, litografiada, eri LUcknow: hay 
una traducci6n persa del mismo, que se' 
cree publicada en Calcuta, litografiada. 
Segun la suscripcion, se concluyo la coijia 
de e^ta parte del ms. en .1114-1702-3 (2). 

Ccintiene ademds: 

2. IZZEDDIN 'ABULFODAIL ABDfel.UA- 
HAB AMADDEDIN BEN IBRAHIM AZZEKCIIA- 
Ni ALJAZRECHI. ., i ^ 

(1)' V. H. Jalifa, III, hi,"- 5743, y VU, 1 224. 

(2) AssemanU £!il- Pol"'- J'^f'-i <='"'■ S''"- ^^- 
siri, I, 37. n. 163- Derenbourg, I, 6, n. A-3." y 97, 
n. 163, H. Jalifa, V, 487, n. ll.758.''/ente-, Btil. 
Oi^., {11,137-138-, II>131-13S--.- 



r^l 



Libra de las Flexiones gramaticales . 



Comienza: iA^ 



^ A Ji 



±J\. 



El nombre del alitor aparece diverso 
entre los escritores, habi^ndose adoptado 
en este Catdl, el que presentan las edi- 
clones de Bulac de 1828 y 42; fue un ce- 
lebre gramAtico y jurisconsulto que murio 
despufe del aiio 655-1257-8, segun H. Ja- 
lifa, quien le llama Izzeddin Abulmeali 
Ibrahim ben Abdeluahab ben All, y tam- 
bieti Iz^eddin Abulfodail Ibrabim ben Ab- 
deluahab ben Imadeddin ben Ibrahim, 
Publicole tarabien en Roma Raymond!, 
en 1610, con una versi6n latina, en la 
cual aseguraba, como era cierto, que esta 
obra era muy usada en Orjente. Com- 
prende 2ofoL Segun lasuscripcion, con- 
cluyose de copiar esta parte del ms. a 
principles de Rebi II de losS—Marzo- 
Abril de i6ig.-No constan en ^1 nombre 
de autor ni titulo de la obra (0. 



ABU HANIFA. 



-^ij 



■i t^^l 



^i^\ 



El Proposito, que traU de las flexiones 
gmmaticaks. 

Es un tratado gramatical, en i5 foh, 
generalmente atribuido A Abu Hanifa, 
Imam de una de las cuatro sectas ortodo- 
xas musuimanas, que muri6 en el aiio 
150-767-8,, aunque no falta quien le atri- 
buye a otros autores. No constan en el 
ms. el titulo de la obra ni el nombre del 



(1) V. H. Jallfa, n, 304, n. 3037; IV, 208, n, 
8141; V, 360, n. 1 1302. Derenbourg, I', 60, n. 102- 
l.°; 8S, n, 139-3.° Zenker, BUl.er., I, n, 138. 



autor, Se incluyo en las dos ediciones de 
Bulac antes mencionadas (0. 

4. Tratado de flexiones gramaticaks. 



Comienza: 



-ij 



,.^.Ji .^\.,A 



0' ( 



J^\ 



Comprende, en BfoL, este tratado, ge- 
neralmente llamado -Lu 6 Consirnccion, 

en las ediciones antes mencionadas, divi- 
dldo, como alprincipio indica, en 35 capi- 
tulos (v_)!-j), No aparece en el ms. titulo 
ni nombre de autor. 

5. Ejemplos de la conjugacion drabe. 

Comprende el asunto indicado, en 9 
fob, a los cuales acompafia considerable 
numero de notas interlineales y margi- 
nales, como en los anteriores tratados. 
Como todos ellos, tambi6n sehan publi- 
cado estos dos ultimos en las ediciones 
de Bulak antes mencionadas (2), 

CfiXXilL 

AXXATIBI, ABU MOH. ALKASJM BEN KI- 
RROH. 

Amuleto de los deseos y paz de las con- 
gratidacioncs. 

4.°: papel: 7 Un, pig. 



(1) V, H. Jalifa, VI, gr, n. 12803,.doiide se oeu- 
pa por exteuso de su aufor y comentaristas. NicoiJ, 
BiU. Bsdl., 192, n. 233-2.", en d que hace una ex- 
tensa resena de la obra, y 433, n. 416-3.° Rossi, Dis. , 
pag. 8. Zenker, K< «(/?•<!. 

(3) v. Nicoll, Kt sitpra. Ciiretoji, 233, n. 495, 
que trae todos los tiatados citados, cxcepto e! uUimo . 
Martelotti, Jnst, ling, ar., pag. 199, 
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Cciriienza: 
Concluye: 



t')l ' Si] 



-■Uj 



119 fol. todo el vol.; foUado hasta el 65; 
or.: mociones: al principio 5 fol. con varias 
nota.s y apuntes, algunos sobre lectura del 
Alcoran: vanos foi. bl. entre los diferentes 
tiatados de que se compone: 3 fol. al fin con 
notas: encuad. or., maltratadisiiTia. 

Es un poema que trata de la lectura 
del Alcoran, y comprende loS fol. La 
indicaci6n de la obra existe en el fol. i 
del ms. en caracteres latinos, y el nom- 
bre Axxatibi al principio del texto. El 
nombre indicado es el que raanifiestan 
H. Jalifa y un ms. del Mus. Britanico: 
en los c6dices existentes en las Bibl. Bod- 
leyana y Escurialense aparece en la pri- 
mera Abulkasim ben Firroh ben Jalaf 
ben Ahmed Arroainl AxxatibS, y en la 
segunda Abulkasim ben Firroh Jalaf ben 
Ahmed Arroaini Axxatibi; fue natural de 
Jativa y murio en el Cairo en Sgo-iigS 
4 (0. 

Contiene ademas; 

2. XEMSEDDIN ABULJAIR MOH. BEN 
MOH. ALCHEZARI. 



dicados per Axxatibi en su anterior poe- 
sia. E! autor murio en 883-1478-9 (0. 

3, ABU MOH. ALKASIM BEN FIRROH 
AXXATIBI. 

Libro in ra. 

Comienza: ...\y\ ^- ^'j^y i^ ^*' 

Comprende, en 10 fol., un poema del 
mencionado autor, que trata de la lectura 
del Alcoran, y que se titulo: 






.^^\ 'ijxi\ 



Perla esplendenU que trata de las tres lec- 
ciones compvobadas de los Imames. 

Comienza: ^J>c SAa-j ^_gJJl iJl A^i! Ji 

Comprende, en 8 fol., un. poema, en el 

cual su autor manifiesta los tres modes 

de leer el Alcoran que faltaban, hasta el 

numero de diez, despues de los siete in- 

(l) V. H. Jalifa, III, 43, "• 4468. Ibn Jalikan, 
Srlaiie, II, pag. 499. NicoU, Biil. BadL, pag. 322, n. 
an. Casiri, i?iW., 1,607, n. 140t-l.°Cu«ton, Ca- 
ial.,1i, n. Sg.Sacy, Nol et ixirails,Ylll,-i34-t'^°'^- 
'ller, Cat. BiH. Gat., pag. 145, n- 468. 



,ijL.wsi)\ 



iXJie 



Ohm maestra mire los pomas sns igtia- 
les, que trata de, altos designioz (2). 

4. XEMSEDDIN ABULJAIR MOH. BEN 
MOH, ALCHEZARI. 

IntroduccioH Alchezari. 
Comienza: ...^^L. ^j^^^^l; Jjh 
Es una poesia, que comprende 4 fol., 
en la cual el mencionado autor se ocupa 
de la esmerada pronunciacion del Alco- 
ran (3). Segun la su&cripcion, conduyose 
la copia de este ms. en 1096-1684-5. 

ecxxiv. 

ALMOTENABBI, abuttayib Ahmed 

BEN HOSAIN ALJUPi ALKINDI. 



ColecciSn de- poesias. 



(1 ) V. H. Jalifa, 111, 2 10, n. 4967. 

(2) V.H. Jaiifa, IV, 244, n. 8266. Sacy, A^olic. 
;/ £j:fr., t. VIII, pag. 333. Cureton, raJ?«/., 73, n. 
90-2. 

(3) V. H, Jalifa, IV, 7S, n. I2764. Nicoll, Bibl. 
Bodl., II, 190, n- ^32-1.° K.ieu, Catdl., 378, n. 
833-3.° 



4.,": papel: 17 lin, pag. 

134 fol. todo el ms.: falto al principle, 
comedio y fin; epigrafes en cnrmin; encuad. 
or., maltratadisima, en cuyo lomo s&halla 
la indicacion de los titulos de las obras que 
encierra el volumen. 

Almotenabbi, poetacelebradisitno eiitre 
los rausulmaftes, muri6 en 354-965-6 (0. 
Las poesias de Almotenabbi se han pu- 
blicado y traducido ya totalmente, ya en 
parte: se han pubiicado en total idad en 
Calcuta, ano 18 14, por Ahmed Anzari 
Yemeni Xiruani: en Hoogly, en 1841, 
ordenadas alfabeticamente: en Calcuta, 
en 1843, con el Comentario de Akbar, y 
en la misma Calcuta, can el de Alnno- 
habbi: en Beirut en i860, y en Bulak en 
1870, con el Comentario de Alucbari. 
Dieterici, Moienabbi und SeifuAdmda an 
der Eddperle des Tsctalibi, Leipzig, 1847. 
Hesse, Diio poemata Moienabbi, Upsal, 
18.48. Hoits, Abu^liayib Ahmed ben Alho- 
sain elMdtanebbi, carmenqm latidafHosei- 
nm benlshak. Bona, i8a3. Reiske, Pro- 
ben der arabischcn Dichthmst in vev licb- 
ten und iraJurigen GedicUen mis dcm Mo- 
tanebbi, Leipzig, 1765 . Golio, Ap. ad 
Gram,Erp.,i656. Wahl, NeueAr. Anth., 

■ (1 ) H. JaUfa, in, 306. n. 5651 ■ Ibn Jalikan, Sk- 
ne, I, 102., Abuireda, An. mosi., II, 482. Uri, -SiW. 
S^iil., 252, n. 1221,253-1231, 266-1286. Kicoll, 
364, nota. Dozy:, CjA, n, 52, n. 550; 53, n. 55S; 
207, n. 819. Rossi, Bk., pag. 144. Ueibelot, Ma/t- 
naUi,. Hammer, Motenehbi, der groenti Arabisclit 
,DtihUr,^'Ki\A, 1H24, Prelacio. Casiri, Bitl. ar,,b'i, 
n. 270; 136, 11.468-1.'' Dereiibourg, I, l66,n. 273;- 
312 n. 450. Bohlen, Cofnmtniaik dt Meimeiiio, 
Bona, 1824. Sacy, Chrest. wc, III, pag. 27- Gran- 
geret de Lagrange, Anth. a?-., pag.. 101. J. Haddo 
'iiml<if , Orienlal Collections, I, pag. i y sig. Cureton, 
272, n. .585, eii cuya riota /he obtenido algunas de 
cstas indieaciones bibliogiaficas. Zenker, I, n, 434, 
■ ■438-440'. H. «• 408''*' 



Leipzig, 1791; le tradujo al alemdn Ham- 
mer, en la obra abajo citada. En este ms. 
lleva al fin un fragmento, en 5 fol ., de una 
kazida 6 poema de Caab ben Zolialr, cu- ■ 
yo autor ha side pubiicado por ScliuHens, 
en Leiden, en 1748, y por Freitag,en Ha- . 
la, en i823. 



Comprende ademas: 
2. Coleccion de kazidas 



C'omienza: 



j''-;.j Jj^ 









Consta en el tejuelo del ms. el titulo 
deestaobra, que comprende, aunque in- 
completa al fin, 49 fol.: no aparece el 
nombre del compilador. 

ccxxv. 

ALCORAN. 

4.°; papel: 13 lin. pag. 

Comi'enza: 

Concluye: 



.'iLsJlj)! i, 



AJL 



C^^ 



376 fol,: or.: mociones: el texto, !il prin- . 
cipio y fin, encuadrado con fileles en can"- " 
tnin y negro: al principio un fol. con varias 
notas: la trascripcion de unas palabras ^ins- 
critas en la encuadernaci6ii y su trflciucci6ii 
en iatin, aunque erronea: epigrafes de* las 
Suras y bastantes palabl-as en carmin: anot. 
marg.: maltratado por la polilla: un fok al 
fin, en el cifal indica que procejie de la Ei-. 
blioteca de la Iglesia de Toledo, de los li- 
bros del Cardenal Zelada: encuad. or.;' que 
lleva esta inscripcion; . ■ ■ 

No le saqnen (de donde se encuettire) siito loi qut 
esUn Impios, 



CCXXVI. 

ALHAFZI, MOH. ALMAMUN BEN MOH. 

4.°: papel: 21 lin. pag. 

Comienzai , , , j,--i ! j^-' ^A iJ.*=i. 

Concluye: * ^-^f ' ^--Vj i-^*; --^r, J 

308 fol. todo el ms.: magrebi: los textos 
comentados en catniiii: al pniicipio un fol. 
con poesias: notas sobt'e la Akidii de Asse- 
nusi, y otras biogmficas sobre Algazzali: 
encuad. magrebi, muy maltratada. 

Es un Comentario al ^jJ^M 'ij.Ji-c 
de Assenusi, que coraprende 27 fol. V. el 
n, CCXVII-4 de este Caidl. Segiin lasiis- 
cripcion, copio esta parte del ms, Moli. 
ben Ahmed ben Ali ben Ahmed i_jijj_j-^-j 

Contiene ademds: 

2. ASSENUSI,. ABU ABDALLAH MOH. 
BEN YHSOF ALHOSEiNI. 

■ ■ Fe de los iJnitarios. 



3. SAID BEN IBRAHIM KADURA ALCIIK- 
ZAlRi. 

Comienza: i^'i] X ^J-M *i5 -*=^> 

Es un Comentario, que comprcnde 92 
fol., al poema de Abu Zeid Abcleirah- 
man ben Moh., vulgarmente conociclo por 
Ibn Sa3-id Azzaguir, titulado 



Comienza: fJ^.^!. ,-k:'W 



j^ LiY. 



J, iW Ju*S.l 

Comprende, en 3&fol., la obra asi ti- 
tulada, que tambien se conoce con el nom- 
"bre de •Akidatu VKobra, 6 Profesion ma- 
yor dela/e. V. H. jalifa, ;iy,243, n. 8a5i. 
' Concluye con una confeulta y resolucidn 
de Mob, ben Chela], mufti de Fez, sobre 
asuntos religiosos; una poesia de Abu AH 
Alhasah ben Mesud Alyusi.y unos apun- 
tes sobre Assenusi. y sus obfas. Segiin la 
suEcripci6n, conciuyo de copiar esta parte 
del ms. el antedicho amanuense, al que 
apellida Attetaueni. 



wS- 



...l! pLo J ^3-b^-^^ --^ — ■' 



Escala refulgente acerca de la Cienaa tie 
la LSgica, compuesto a principios dc Mo- 
hanara de 941-1534-5. Este Comenta- 
rio parece ser el complemento del que el 
poeta escribi&, y que sigue en el 11. 4, 
sobre su misma composicion. 1 V. II, Ja- 
lifa, III, 610, n. 7235. Concluy6se de co- 
piar esta parte del ms. en Moharrara de 
irag— Die. de 1716. 

4, ABU ZEID ABDBRRAHMAm. BKN MOII. 
ALAJ^ARI, IBN SAYID AZZAGUIR. 



Coiiflienza: i_J_j^* S'^ 



... -UW! 



Es un Comentario, comprendido en a6 
fol., escrito pbr el mencionado autor a su 
antedicho poema: el nombre del poeta 
aparece al prihcipio del texto en esta for- 
mat Ahdemhndn ben.Amer Alajdotri, co- 
nocido por Azsagiiir Albintiyusi. Ke con- 
ciuyo su copia en Moharram de 1129— 
Die. de 1716.. 

5. ABU ZBID ABDERRAHMAN BEN MOII. 
BEN MOH., I^N ZAYIO AZZAQUIK At-AJDAKr. 

•Piedni preciosa ocuUa -enla concha. 
Comienza: ...^iL^|'^j,J\ iii .i-»i( 



., ■..■:.v:,...-:ar^^ia& 



Comprende, en lofoL, el mencionado 
poema que trata de la Retorica. No cons- 
ta en la poesm mAs nombre que el de 
Alajdarl. 

6. Ejemplos it metros ardbigos. 

Comienza: ...J.iji^\ Jj?y^ 

Comprende, en 4 foL, varios fragmen- 
tos de poesias, en diversos metros, dis- 
puestos de sueite que puedan seivir de 
ejeraplo. 

7. ZEINEDDIN ABU YAHYA ZAKARIA 
ASSUNAIQUi ALANZARI AXXAFEI. 



.ii 



ij j.^.,^ji} 1 _ »*;.J 



j\ 



^jj^t i'-^-r^'"' ^j~'. ^..J^" --r-j ^' 
Victoria del sercreado, que trata del Co- 
mentario dc la Kaxida JanryecU. 



Comienza: *J-t l!-^^ . ciJi] A. wV«ia.i 






' Comprende, en 35 fol., un Comentario 
del mencionado autor, que raurio (1) en 
926-1519-20, al poema de Alchazari, 
mencionado en el n. LVIL2 de este Catdl. 
El ms. incnciona parte del nombre del 
autor en cl eplgrafe. y el tltulo del Co- 
mentario en la introduccion. Su copia se 
condu>'6 en el ya citado aiio de iisg. 

8. ABO YAIIYA ZAKARIA BEN MOH. BEN 
AIIMEIJ ALAN2ARI AXXAFEI. 

'isdii*!' 

La Ascension. 

Comionza: i.-L.^=>.l ^ ^iJS sJi J.^! 



t 



lis un Comentario. comprendido en 21 
fol., escrJto porel mencionado autor, que, 

(1) SeguiiRiew, Cs/'SA, 378, n. Ssa-S" 



seg(in H. jalifa, se llamo Alcahiri, ymu- 
rio (0 en gio-i5o4-3: glosa en el la poe- 
sia titulada: 

Isdgoge que trata dc la Cieiicia de la logica, 
esci'ita por Atsireddin Mofaidil ben Omar 
Alabahri, que murio hacia el ano 700- 
i3oo-i. En el epigrafe aparece el nom- 
bre del comentador, yen la introduccion 
el titulo del Conientario y el del autor y 
titulo de la obra comentada. Segiin la 
suscripcion, concluyose su copia en Rebi 
II del ano antedicho. Al final deestetra- 
tado lleva otros tres, falto de principio el 
primero y sin nombre de autor, como los 
demas, sobre consultas ydecisiones reli- 
giosas, doctrina de interpretacion alcor^- 
nica, y explicacion del bismillah: el segun- 
do aparece terminado en 1118-1706-7. 

CCXXVII. 

ALBARCALI, moh. ben pir ali. 



Manifestacion de los secrdos. 
4.°: papel: 13 lin. pag, 



Comienza; 



CT^*" 



JL^)! 



tj5 A.^^ 



>^|. -iXJl 



Concluye: * J i^r^'^' ^— ^i ^^ -*t^ 

36 fol,: or,: uno inutil al principio; en- 
cuad. or. 

Es una disertaci6n gramatical que se 
ocupa del regimen en 5r.;su autor murio 
en 986-1578-g (2). No aparece en el tex- 

(1) H. Jalifa, I, 504-1533- 

(2) I-I, Jalifa, I, 346. n. S86i Cureton, 243, n, 
528. 
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to nombre de autor ni titulo del libro; 
pero SI este ultimo y el del tratado si- 
guienteen el primer fol. inutil. Compren- 
de 3o fol. 



Comienza: 



z>^ 



Contiene 


ademas: 












2. Nne-^ 


05 regentcs 


f;ra 


maiicales 












- 


-.^ 


J 


.u 


Comienza 


■■ ^-.-^- 


^ 


^'J 


.'^- 


'-V 


.^51 


•■- ;^':r''^ 


! ^.'U J.^^-" 




X 


i 


JL 



Es una disertacion, en 6 fol,, clividida 
en 3 partes^ que tratan del asunfo indi- 
cado por su titulo. Comprado en i86i al 
librero Guijarro. Procedente de la libreria 
de D. Antonio Lopex de Cordoba. 

CCXXVIII. 

ALBUZIRI, XEREFEDDIN ABO ABDA- 
r.LAH MOH. 

Poema de la Capa. 

4.^: papel: 13 lin. pag. 

Comienza: jX- ^-^^ o'!/^^ -^"^ O 

Concluye: i3.^\\\ jf^ 2i— IjcJj 

7 fol.i or,: texto encuadrado en filetes 
rojos. 

V. los niimeros XClV-r y CCVI de 
este Caidl. Procedente de la libreria de 
D, S. Estebanez Calderon. 

CCXXIX. 

ANNABIH (ibn), quemale.ddin abul-, 

HAsAn ALI ben MOH. BEN y6sUF AL- 
MIZRI. 

CoUcoion de poesias. 









Concluye: ^'-^^ f_^->. ■-— [tP '-*r""' 

52 fol.: or.: epsgrafes y encuadramientos 
en carmin: anot. marg.: alprincipio un fol. 
con aigunos versos: pasta. 

El autor de este Diuan dice Ibn Jali- 
kan que muri6, de cercadesesentaaiiosj 
en Nasibin, ciudad de Mesopotamia, en 
619-1222-3. H. Jalifa confirma esta fe- 
cha; mas no falta quien indica quefu6 en 
G21-1224-5. Va la obra precedida de un 
corto Prologo, en el que aparece dedica- 
da a Melic Alaxraf , gobernador de Siria e 
Irac, de quien fue secretario Annabih. 
Comprende la coleccion poesias en loor 
del Sultan Abu Beer Malec Adel ben 
Ayub, y de su hijo Melic Alaxraf, refi- 
riSndose tambifin algunas otras i accj- 
dentes de la vida del poeta: al final, di- 
funto ya Annabih, se anadieron algunas 
composiciones (0, El nombre del autor 
aparece en parte, con el titulo dela. obra, 
en el primer fol. util. Comprado en 1869 
al librero Guijarro. Procedente de la li- 
breria de D. Antonio L6pe2de Cordoba. 



ccxxx. 

LEAVES DEL SABER. 

4,°: papel: 16 Im. pag. 

Comienza: iL^isf ^jJ-ii ^-wi ^J-^^^ 

(l) Ibn JaliJ^an, Siane, biografia de Mli<: Alax- 
ra/.ylX, pag. 6!, notai.H, Jalifa, 111,251, n, 
52io. 



JjSrfci^J 
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Concluye: ^'''-^' -^ 



0' iii! ^'■*-^ 
n ? ? ? 'iJi 

i6 fol.: or.: algunas palabras y los en- 
cuadramientos del texto en carmin: al fin 
u!i fol. con ejempios de lengua persa: en- 
cuad, or. 

Se ha impreso esta obra en Bulac, en 
1242-1826-7, con el titulo, 

que Zenker, I, n. 348, traduce y explica 
copiandolo asi de Bianchi: La clef da la 
porte, pour U dderminatlon des regies dn 
diaUcte psrsan employe dans k style episto- 
laire et les pieces de la chancellcrie. Com- 
.prado en 1869 al librero Guijarro, Proce- 
dente de-la libreria de D, Antonio Far- 
' nindez de Cordoba. Es una gramatica 
persa-ar^biga. 



CCXXXI. 

ALMARIDINI, moh. ben moh. 

BisertmiSn sohre el modo de procedercon 
el quadranie de los circtdos paraldos al ho- 
nzonte. 

4."^ papelrao y 21 Iin. pag. 

Comienza:. . ...JLs. JS" ^ ii} i^\ 

- 103 fol.: or.: ^Igunas palabras' subraya- 
das en'carmin: anot. marg.: un fol. bLalfin; 
falto eii ^ste: encartonado. . 

Seg6n aparece al principio del texto, 
el pritner tratado, de los varies que com.- 
prende este ms., es un resumen, en d^ fo- 
lips, de la disertaci6n titulada •zJ~^jy-^\ 
Lds, hoja's, de Chertialeddin' Abu Moh. 
:At)dallah ben Jalid Aiixiarrdini, muerto 



en 804-1401-2; epitome hecho por su nie- 
to Moh. para todo el que quisiera instruJr- 
se en la ciencia de redactar los almana- 
ques, a fin de fijar con precision las ho- 
ras de las oraciones. Segun la suscrip- 
cim, termino la copia de esta parte del 
tratado Musa ben Alliach Ahmed Kar- 
dekax ben Musa U). 

Contiene ademas: 

a. Complemeiiio claro que frata de la 
meirica y de la rima. 

Comienza: ^c ^^.--j ^-^j ^^ -V^' 

,..!jL;_& 

Consta de 6 fol.: no indica nombre de 
autor. 

3. Bjeittplos gramaticales . 

Se hallan comprendidos en .23 fol.: fal- 
to al principio y fin, 

4. Co^nprende^ en 70 fol., uri tratado 
falto al principio y fin, dividido en 25 ca- 
pitulos y un epilogo, en el que trata del 
vino, canto y. conversaciones familiares, 
citando muchas an^cdotas y poesiiis, - 

Comprado en elmismo aiio y con igual 
procedencia que el anterior ms. 

ccxxxii. ■ 

ALCHORCHANI, aesayyid .axxerif 

^EINEDDIN ABOLHAsAn ALI BEN MOH. 
4.": papeh 35 y i? I'n- pSg. 

(1) V. Jong et "Goeje, Gite^, III, 122, n. n 19- 
20-21. Casiq, B'^^-^ I'' 39^, u. 963-1.° H. Jalifa, 
V], 434,11. 14206. Nicoll, &'iL Bodl., pSg, 545^ 
adicion a ia psg. 285. 
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Comienza: 
Concliiye: 



^]}] 






129 fol. todo el ms.: or.: Us palabras 
glosadas senaladas con vma line a en carmin: 
anot. marg.: encuad. en pasta. 

El primer tratado de los dos que cons- 
tituyen esfevolumen, es eli-jJ.-^ L^Ls. 
del mencionado autor, que murio en 816- 
1413-14, Titulos y nombres de autores, 
aunque incornpletos, de esta obra, y de 
la que sigue, en la portada. 

Comprende ademas: 

2. ABDEZZAMAD BEN MESUnL 
Comienza: ,V'.::s-'| J.»i Lj ^\ ^~>-^\ 

Comprende, en 89 fob, su Comentario 
al ^^d\ j^- Segiin indica en la sus- 
cripcion, se concluyo esta qopia en el ano 
900-1494-5. Compi-adoen 1869 al libre- 
ro Guijarro: procedente de la libreria de 
D. Antonio Lopez de C6rdoba, 



GCXXXIII. 

CHOLCHOL (ibn), abu daud soleimaw 

BEN ALHASAN.- 

Explicacim del libra de Dioscoddes. 
4.**: papel: 13 lin. pag. 

10 fol.: falto alpriiicipio y fin: or.: las 
palabras explicadas sill mociohes "y en car- 
min algo borroso: algunas anot. marg.: en 
el altimo fol. lle?a una nota castell., prece- 
dida de'unacruz, letra del s. xvii, dando. 
cuent^^ del numero dfc folios que forn;ian es- 
te fragmento: encuad. en holand. 



Ibn Cholchol fue medico de Hixcm II, 
e interpreto en sus equivalcntes iirabes los 
nombres de los medicamentos simples 
comprendidos en la obra de Dioscondes 
que seocupa de eilos, terniinando su tra- 
bajo en 372-982-3, 'KucKtro eodicc co- 
mienza al principio del cap. ill, eonlie- 
ne el IV integro y el principio del V. EI 
norabre del autor de la obra Iraducida y 
el titulo de la traduccion, se cncuentran 
en el fol. liltimo recto: no se halla el del 
traductor. La copia de e&te precioso res- 
to, d juzgar por el papel, debe ser del s, 
XVI. Precede de la libreiia dc D. S. Est6- 
bane2 Calderon (0. 

CCXXXIV. 

DOCUMENTOS en Akabe y aljamIa. 
Comprende los siguientes: 

I. Leyenda de la cindad del Laion. Es 
un fragmiento.que comprende,' en nn fo- 
lio en 8.°, las liltimas lineas dc dicha le- 
yenda con su silscripci6n'en Ar.; que in- 
dica haber sido su copista Mob. ben Ibra- 
him Hasani, natural de Villafranca del 
rio Ebro. Al final, en el reverse, trac un 
atuhyetu 6 formula de bendccir A B'wS en 
^r., con traducci6ninterlineal en aljamia. 
D. Editardo Saavcdrala publico en la 
Rev. Hisp. Am., ano II, t. V, n. rg. 

• 3. Emalmos. . 

(1) Sady, Rilaiion dr tKgiplf /•ar /iidaUatif, p.'i- 
glnas 495 A 500. 53y,76. ).eelfic, Ilht^iilii Med. 
' 5f,',II, pig, 430 a 432. CabilJ, PH'l '«f., H, 12". Uii, 
BiU. Bidl., pag. 136.,n. .'■)73-t. Mcqll.,=?87, n. f,7ci- 
,4, DielK, en sus trabajus sohit lliu Albeltar, repro- 
dujo el tratado de Ibn Cliolcho!, con los mediLauicii- 
tos no mencionadps por Dio.'stiudes. 



m-- 
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Comprende varios de ellos, en un fol. 
en 8.°, ar, y aljamiaj con algunas figu- 
ras magicas; al reverso trae tambien, en 
^r. y aljamia, algunas alaban^as k Dios, 

3. Busalmo para curar cualqiiier heri- 
da que sea, coino no sea cortado nervio 6 qne- 
brado hueso. 

En ar. y aljatnia: 8 fol. 

4- Ensahno para defensiony guarda de 
toda cosa, males de la iierra, como lo que 
puedc acaecer del cielo. 

Un fol.: ar. y aijaKiia. 

5. Cuenia de gmnos. 

Es una cuenta del grano tornado por 
algunos moriscos, entre los cuales nom- 
fora A Ali el Chico, Moh. Marrugdn, Ah- 
med Cerezo e Ibrahim Izquierdo. 

Un fol.: aljamfa: maltratado por la hu- 
medad. 

6. Ovaciones para la aUuoion. 

3 fol,: Sr.y aljamia: incompletos. 

7. Adoa de Soleimdn. 

Un fol.; 4r. y aljamia: pertenecio a una 
coleccifin de adoaes, de la cual es un frag- 
mento. 

8. Alfabeto dmbe. 

7 fol. de diversos tamanos: son ejercicios 
de escritura del alfabeto, hechos por un mo- 
risco, y algunos vocablos en ar. y caste- 
llano. 

9. Conjttros y'cmalmos. 

II fol.: magrebi: signos nidgicos y ora- 
ciones. 

10. ExceUncias de la ordcion. ■ - 



8 fol. en 8.°: magrebi. Contiene parte de 
un tratado, dividido en capitulos, sobre di- 
chas excelencias en los dias de la semana. 

II. Adoaes u oraciones. 

Comprende 36, bien integras, bien en 
fragmentos. 

13. Fragmentos del Alcoi'dn . 

15 fragmentos de varios tainafios, escri- 
tos por diversos copistas. 

i3. Amuletos. 
■2 documentos. 

14. Estadistica del Alcoran. 

En una tira de papel indica el numero de 
Suras y palabras de que constan: al rever- 
se ileva esta nota en castell.: Fernando de 
Mendoza, Aim Bucar, confitena. 

i5. Adoa morisco. 

3 fol.: magrebi: al reverso del ultimo fo- 
lio la trascripcion casteilana de varias pa- 
labras dr., en letra del s. xvi. 

16. Ariiculos de la fe musulmana. 

Cuadernito en 8.°: 9 fol.: magrebi. 

Comprende un alhadits de Mahoma, 
con la enuraeracidn de los cinco articulos 
6 preceptos fundamentales de la religion 
musulmana: las hojas del centre del cua- 
derno traen la mayor parte de las aleyas 
de la Sura XIX. 

17. Adoaes y alhirzes 6 amuletos mo- 
riscos, ■ . 

8.°: 21 fol.: magrebi: 2 fol. bl. al princi— 
pio, 2alfin. 

18. ABULKASIM ABDEERAHMAn BEN 
ISHAK, 



[FW* 



107 



Libro de. las proposicioms gramaiicales. 
8.°: II ISn.: un fol. V. el n. LXXXV de 
este CatdL 

19. Agtntesy ysgentes gramaticales dr. 

4.°: unfol.; magrebi: mocionesencarnnin. 
Son unos apuntes gramaticales. 

20. Recetas moriscas. 
22.": 3 fol.: magrebi. 

Es un fragmento en ar. de un rece- 
tario . 

21. Fragmeiiios de varios traiados so- 
bre religion. 

8 fol. de di versa letra y tamano. 

ccxxxv. 

A.BDELMOHSIN caisari. 
S,": papel. 
Comienza: l--!i-. j-^ jl ^-^ *^' '^ 



CCXXXVI. 

ALYERANI, MOH. BEN ALi BEN MOH. 

Libro de las fiores olorosas. 
4.°: papel: 17 lin. pSg. 
Falto al principjo. 



Concluye: 

46 fol: or.: anot. marg.: un fol. con va- 
rsas notas al fin: encuad. or., maltrata-. 
disima. 

Es un Cornentario a la poesia titulada 

Poema JazrecM 6 Metrica del Espanol, de 
Diaeddin Abu Mohammed Abdallah ben 
Moh. Alanzari Almagribi, 6 sea Alchaza- 
li. V. el n. LVII-2 de este CatdL Com- 
prado al librero Guijarro: procederite de 
la libreria de D. Antonio Fernandez de 
Cordoba. 



,JbJl 



-J ^. c^; 



Concluye: * ^^- 

226 fol. todo el IKS.: magrebi: epigrafes 
y muchas palabras en carmin: al principio 
4 fol. con tradiciones y una nota de Bacas 
Merino sobreel ms.: 2 fol. con varias no- 
tas al fin, enti-e ellas la siguimte delmismo 
B. Merino: Costo 80 ^eaks m Tdnger: en- 
cuad. or., maltratadisitua. 

Es un tratado que comprende, en 76 
fol., muchas tradiciones y versos. En la 
suscripcion consta el titulo de la obra, que 
es aut&grafa. 

Con:]prende ademas: 



IBRAHIM ALYEMENI. 



.L^-iLiJ ' j> 



■^ 



Libro (Htulado) Confrontacion delatra- 
dicion, qiie trata de In conversacion de los 
alfaquiis con te doncella. 

Comienza: c''-rT^' f'* 



r 



En 48 fol. refiere la conversacion de la 
doncella de: Bagdad ante Harun Arraxid, 
de que se hablo anteriormente, El titulo 
y nombre del autor constan eri el epigra- 
fe y principio del ms.: aJ fin, quesu co- 
pista fu6 el antedicho Alclierani. 



Jm- 



't^j^i 



W^ '*." • 
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3. ATTAFOHERU'fi, ABU MOIL ABDA- 
LLAH BEN MOH. BEN MESUD. 



~ijj-' 



.Jl .LC= 






Jardin dtl fruto madwo, que traia del 
casamientoy leyes de la union matrimonial. 

Comienza: ^JJI (j^'-*-'' -/_; »-^ -Vss^l 

En 100 fol. se ocupa este ms. del ma- 
trimonio, de sus relacionesj de los hijos, 
etc. El arnanuense es el mismo Alcherarli 
Alfilelii Se divide en f capitulos, que se 
ocu'pan de la causa del matrimonio y de 
su ^nlieio; de los deberes de los conj'Uges 
entre si; reglas de las uniones, educa- 
ci6n y alimentacion de los hijos", etc, Pro- 
cedente de lalibreriadeD. S. Estebanez 
Galder6n. 



ra la conclusion de la lecfura del Alcoran, 
titulada ,.J!t-%-)\ -L-si Plcgaria grande. 
Precede de la Biblioteca de la Iglesia de 
Toledo. Cardenal Zelada. 



GCXXXVIII. 



EVANGELIOS 

PABLO, 



Y EPISTOLAS DE SAN 



4.°: papel y vilela. 



Comienza: 



Concluye 
1542. 



^^J' 



JU, .H^i. 



29 



die 



mesis aiig 



■ \ ■ 
anno do., 



ccxxmi 



ALCORAN. " 

, 4.°: papel: .15 Kn. pSg. 



'jr 



246 fol.: magrebl: foliacion castellana ■ 
hasta la pSg. 42: ai principio im fol. bh: el 
texto parte en ritela, que^s la menor, y mu- 
cho mas antigua que la mayor parte en pa- 
pel. Se halla distribuido del siguiente mo- 
do; piincipia con 43'fol. en papeU anadidos 
losmdrg., yen estosnumerosas anot.enar,: 
esta parte se tbrmino en 29 de Marzo de 
1542, segdn dice al fin en castellano, 3' las 
andt. marg. en 11 de Abril de 1543: 42 fol,: 
■ sigue'despues una pag. en ar., y a6sta 25 
fol. bl.: a cdntinuacion unfol. de igualpa- 
pel,y letra que antes: despues'3 en vitela: 
epigrafes en moiado: restauradas las mar- 
genes, y en ellas anot. ai', 6 inditaciones, 
en letra castellana del s. xvi, delnumerode 
los capitulos: a esto' siguen 4 fol. en papel 
y 3 en viteia, 14 en papel bl„ 4 en Yitela, 
uno, en papel, escrito; 2 bl.: 30 en, vitela, ' 
con anot., marg. en latin, letra del s. xv.Al 
final, sobre otras air. cuasi bori'adas, liay 
esta nota, letra del s. xvi,'tambien borrada 
en parte: Este libra eitaba en casa de...y halle- ■ 
to yo AUnso Guerrero, escribauo de secwstros, 
en una cosina de ladiclia casa, en unapoyeiilla, , 
y esto flit a tiempo de dicho secuestro y prisidn 
deste Zacarias Fertimdes . Despu6s 40 fol, bl.i 
guele despu6s, en 3 fol., una oraci6n pa- papel, seguidos de 76 de igual letra que los 



Comienza: 
Concluye: 






'^Jt"i ij:: 



cr- 



4 



337 fol.: 0!r.:mociones: epigrafes de las 
Suras en carmin: texto encuadrado por un 
filete en carmin: las dos priffleraS pig. rai- 
niadas: 3 fol. bl'. ai principio, 2 al fin: en- 
cuad. Or. , en la cual existe grabada la frase 
explicada anteriormente '^\.f ■»•-■(> J Y 

Segun lasuscripci6n, concluyose su co- 
pia un domingo de Rebi I de ii33 — 
En, de 1721 — per Moh. ben Ahmed, Si- 
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anteriores, con menos anot. inarg.: alfin 38 
en papelbl. y uno en que D. Jose A. Conde 
da noticia del ms.; despues de este otro bl. 
y nno igual al del principio: encuad. per- 
gamino. 

Comprende los Evangelios de San Ma- 
teo, San Juan y parte de los de San Lu- 
cas y San Marcos; las epistolas de San 
Pablo a los romanos, d. los de Corinto, 
Filipos, Tesalonica, Laodicea y aTimo- 
teo, yvn fragmentode San Jeronimo so- 
bre la venida de! Mesias; tormina el tex- 
to con la siguiente nota: 29 die mesis 
aug. annodo. 1542. Fue del Condede Mi- 
randa, 

CCXXXIX. 

CONJUROS, RECETAS Y AMULETOS. 

8,": papel: 13 lin. pag. 

Comienza con el ahuclud magrebi, distri- 
buido en los vocables designados por los 
gramaticos para la nurtieracton p.or letras. 



Conoluye: 



^r 



Comienza: 



C-^^vJ' 



,upi 



ilJl 



aj5 fol.: magrebi: un f ol. bl. al fin, sin 
'contar los de' las guardas; much6s signos," 
figaras y cuadros magicos: encuad. irtiita- 
cion or., de (jrimaud. 

Es obra conocidamente,defeioriscos, y 
6sta compuesta de encant'amentos, amu- 
l^tos, conjuros, recetas y formulas mdgi- 
' cas, muy parecidas a otras que se hallan 
en iosdibros aljamia'dos. Procedeiite.de la 
libreria de Estebanez Calderon. 

CCXL. 

TRATADOS religiosos de la secta 

ISMAEtl. . , ' 

■8.0; papel: 12 cm', por 7-50: 19, lin. pSg- 



. , , i__9 La J ij 

Conoluye: *!iO^£ iJJ^CiJIj SA&j Uy*J 

308 fol.: or.: mociones: unfol. bl. al prin- 
ciple; al siguiente esta nota: A. L. de Coy- 
doha, Bsifiit 13 de Junio de 1844: texto en- 
cuadrado en dos filetes en carmin y verde: 
muclias palabras en color: epigrafes minia- 
dos y dorados, algunos con preciosas lace- 
rias: tres miniaturas de lacerias, circulos 6 
de letras entrelazadas en el cuerpo del tex- 
to: en el fol. vuelto del fin esta nota: Alco- 
rdn, Miguel Rivera L6pez, Madrid 29 de Ju- 
nio de 1864, y de diversa letra esta otra: 
Esto ha sido poner cua'qttier cosa por el vmde- 
dor: 2 fo!, bl., y en el (iltimo vuelto la sus- 
cripcion: encuad. or. buena, ligeramente 
maltratada: en el cierre superior la leyenda 
citada lA^ji^i "^'j*^, '^• 

Se refiere este libro &. las doctrinas re- 
ligiosas de los Ismaelies, y lo califica de 

^ Segiin la suscripcion, teimin6se su to- 
pia en Ramaddn de ii53-i740-i.'Com- 
prado en i86§ al librero Nicolds Guijarro, 

CCXLI. l 

PRBCEPTOS RELIGIOSQS DE los 

DRUSOS. 

8.°: papel. 

85 fol.: or.: taociones: rota la priraera 
pag.: falto de principio y fin: muchas pala- 
bras en color en el texto: M final pegaJa una 
papeleta con una nota en a,r. y castellano 
sobre ellibro. 

CCXLII.^ 

POESIAS variasdelos:drusos.- 
' 8.*: papel: II y 12 lin. p%. / ' 



^i^-iaSaT-a:.^ 



Falto al principio. 
Concluye: 



^Xujl a 



iLwLa 



152 fol,: or.: mociones: epigrafes y mu- 
chas palabras en color: una nota unida al 
fol. I, en ar. y franc6sj sobre el ms. 

Comprende varias poesias, la mayor 
parte religiosas. 

ccxmi, 

FRANCISCO (SAN) DE SALES. ■ 

Introduccion d la vida devota. 

8.": papel: 18 lin. pag. 

Comienza: jL^jI ^bl ^jj| JJ j^^\ 

Concluye: ^ ^j^\ ^j>j7tW\ yt^ Jlj 

249 fol.: or.: paginado y foliado liasta la 
cifia 261: un fol. bl. al principio: epigrafes 
en carinin: despu6s de la introduccion el in- 
dice dc la obra: en el fol. 1 esta nota: Gio- 
viaimi... 1760, comp. inLivoyHo: al fin 1 fol., 
lino con una nota enir. sobre el libro, bajo 
la Glial habi'a otia (jiie aparece cortada, y al 
sigiiiente esta oti-a que repite en el tejuelo: 
Rjerckioi espiritmUs' <h la religion nmsulma- 
i!n: pasta. 

Es la traduccion arabiga de la mencio- 
nada obra. El titulo al principio de la 
parte I. Los jesuitas de Beirut han pu- 
blicado la traduGci6n en dr. del P. Fro- 
mage. Procedente de la BM. de la Igl. 
toled., Cardenal -Zelada. 

eexiiv. 

AZZEFADl, ZALAHUDDIN JALIP BEN 
■ AlUAK, 

V^ ^jL J ^>\ ^jjt ^^^|! ^^ 



Lluvia de la ilustracidn que se derrama 
en el Comentano del Lamiya persa. 

8.°: papel: 15 lin, pSg. 

Comienza: ijwi.<v3 r^j^ ^--M JJ ^^\ 

Concluye: ^l^j.s—'l i_^! ^ :: ,_^_i 

* IfTv ii_ 

88 fol. todo el ms.: or.: 2 fol. bl. al prin- 
cipio: epigrafes y muchas palabras en car- 
min: anot. inarg.: 4 fol. bl. al fin: en- 
cuad. or. 

Comprende este primer tratado, de los 
que contiene el ms., en 61 fol., un Co- 
mentario al Dinan de Muayeddin Abu Is- 
mail Alhosain Alisfahani Attograi, deno- 
minado ._=xJl L^Y, en el cual se ce- 
lebra a los reyes de la estirpe Selchukl, 
Gaitseddin Moh., su hijo Mesud, suuazir 
Nitam Almuluc, y k otros personajes. El 
poetamurio en 514-1120-1, y su comen- 
tador en 764-1363-3. Segijn la suscrip- 
cion, concluyose la copia de esta parte 
por Abu Saud Moh. ben Abdallah Atte-. 
raui, en Moharrdm de 1234— Nov. de 
1818. 

Contiene ademas: 

2. ALHASAN BEN IBRAHIM ALCHEBEA- 
Tf ALHANEFi. 

Diseriacion chra acena de to que se re- 
fiere al horizonte. 

Comienza: |^k= J.^| J^l .vJ ->^ 

Comprende, en 22 foL, un tratado as- 
tronomico del mencionado autor. Su co- 



pia se termino por el antedicho copista 
en 1337-1821-2. 



3. ALHASAN BEN IBRAHIM ALCIIE- 
BRATl. 

Abreviacion mayor de los epiionus. 
Comienza: i-jLi JJ-s— 1 ^ i J-a-s-' 

Comprende, en 5 foL, un tratado as- 
tronomico que se ocupa de los cuatro 
ciiculos paralelos al horizonte. El nom- 
bre del autor y titulos de este y el ante- 
rior tratado, estan al principio de ellos. 
Se concluyo de copiar este ultimo, sin du- 
da por el raencionado copista, en el ante- 
dicho ano. Procedente de la libreria de 
Estebanez Calder6n. 

CCXLV. 

METODO FACIL PARA ENSENAR LA LEN- 
QUA ARABE POR MEDIO DE LA LECTU- 
lU Y EL DIALOGO. 

J.--U;„b Wj-jJl i-i!-! *;A»J i.l^^ i..hjh 

8,°: papel; 17 lin. pag. 

Comienza con el tStulo mencionado. 

Concluye: J..UL U^J i^L^L-iJ ^"-^Jj 

284 fo!. escritos solamente por el re ver- 
so; epigrafes en carmin: 2 fol. bl. al fin: 
pasta. 

Ademas de los principios gramatica- 
les, trozos delecturay dialogos, compren- 
de ftibulas y otros ejercicios de traduc- 



ci&n, Procedente de la libreria de Est^ba- 
nez Calder6n. 

CCXLVL 

DEVOCIONARIO cristiano arabigo. 
8.": papel: 11 lin. pag. 

310 foL: falto al principio y fin: epigra- 
fes en carmin: un fol. bl. al principio y otro 
al tin: pasta. 

Contiene muchas oraciones, cdnticosy 
los Salmos de David. Procedente de la 
Iglesia toled., Cardenal Zelada. 

CGXLVII-VIII, 

ASSOYUTI, GHELALEDDIN ABULFADL 
ABDERRAHMAN BEM ABl BECR, Y CHE- 
LALEDDIN ABU ABDALLAH MOH. BEN 
AHMED ALMAHALLf. 

\% 



Cometttario {al Alcoran) dc los dos Che- 
laleddin. 

8.°; papel: 2 vol. 
Comienzael i:. L-^sLJ! 1.5.*=^ j-u J-*=^I 

Conchiye el II: Jl ^J*j} --•?? Ljx^ 

200 fol. el vol. I: al principio un fol. bl: 
una itiiniatura al comenzar el .texto: 6ste 
encuadrado con filetes en carmin: lo comen- 
tado en rojo: al fin un fol. bl. 233 fol. el 
vol. II: al principio un fol. bl-t una minia- 
tura alcomenzar el texto: este y lo confien- 
tado con el raismo encuadramiento y color 
que el I: un fol, bl. al fin; enciiad. or. 

V. el n. CXL-i de este Catdl. Segi'in la 



suscripci6n, concluyo de copiar el vol. I 
Moh. ben Gaifi Alkineni, en Moharram 
de iz35— Oct.-Nov. de 1819, — y el II 
Moh. Almorahi, en Zafar de 1240 — Ag.- 
Set. de 1829. — Procedente de la librerla 
de Est^banez Calder6n. 

CCXLIX. 

PRACTICAS RELIGIOSAS MUSULMANAS 
USADAS ENTEE MORISCOS. 

8.": papel. 

Comienza; ..,^_y!' iljj .-j .j;^L.v«;i.i, 
Concluye: * ^^LJI -^^ ii\ j,*Lsy!j 

78 fol,: aljatnia: 3 fol, bl., de papel dife- 
rente al del texto al principio, y otros 3 
igualcs al fin: los ultimos fol, muy maltre- 
chos; encuad. en holand. 

Comprende: I. Reyimiento para fazer 
aluadu, foL i. — II. Reyimiento para el 
atahor, digo el bamr, fol. 11 recto. — III. 
Reyimiento para fazer azmln, fol. r3 rec- 
to. — IV. Reyititiento paya clayunar Rama- 
dan, fol. 27 vueltp.- — V. Lunas del am, 
fol. 33 recto. — VI. Alhadits decierios sa- 
cerdofes judios que vinieron d demandar cier- 
tas co'ias y ciertas dsmandas al annebi, foi. 
34: Hega.al 49 vuelto, y en el 50 continua 
«1 tratado V, — VII. Los cirtco pilares del 
addifi, io\. -51 recto. — VIII. Los dias y 

• meses eskidbs par Allah, fol. Sa vuelto: es- 
ta este ultimo ntimero mal ordenado: lie- 

' ga al fol. .55 recto: continda en el 56 rec-> 
to el tratado VI^ que concluye en el 78. 

cei. 

ALFAjURI ALBEIRUTI (aesenio)!. 



Tesoros de la idiUdad, que iraia de let in- 
ttrpretacimi de lo qae se acostmnbra (en las 
cartas y otros escritos). 

8.": papel. 

Comienza:... ,; f^A i^ ,jl j^-;*^^ 3^ 



Concluye; i^xiJ:.! J^l L^^-~ ^J-Xi 



87 fol.: or.: 7 fol. bl. al principio: end ■ 
primero del texto la firma autdgrafa de Car- 
los Creux: epigrafes en carmin: 5 fol. bl. al 
fin; pasta. 

EI titulo de la obra, indicado en la in- 
troduccion, manifiesta que contiene una 
coleccion de modelos de corresponden- 
cias , consultas , peticiones y otros es- 
critos. Segun la suscripci6nj lo termino 
su autor en i83o. Puede que sea copia de 
Carlos Creux. Procedente de la libreria de 
Estibanez Calderon. 

ecu. 

LIBRO DE MORISCOS. ' 

12, ° apaisado; papel, . 

78. fol. entre utiles y blancos: presenta 
renglbnes disparejos en negro, enfre otros 
encolor amarilio, en los que aparecentraza- 
das lineas ilegibles, pues las letras carecert ■ 
de puntos diacriticos y muclias no ptieden 
distinguirse de las deraas; tiene varios di— 
bujos groseramente hechos; uno qiie re^re- 
senta dun personaje musulman con corona ■ 
y barba, sentado y en actitud de leer un li- 
bro que tieae abierto ante sif con otrosli— 
bros a ios lados, encerrado todo bajo un 
arco de herradura; otro represent^ a dos ne- 
gros ante un sepulcro (Monkir y Nakir?)- y 
aveS que parecen escaparse de la tumb^: 
otro un aguila con dos cabezas, y varios 
otros dibujos bien groseros: a juzgar por el 
papel, este libro es del s. xvii. Se GOnocen, 
otros mss. de la misma indole propios, dne 
'moriscos. 
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CCUI. 



ALCORAN. 



3.°; papel: 21 lin. pag. 

Comienza: ..{sk) ^_,^l i^ 

116 fol,: magrebi; mocioiies y signos or- 
tog^raiicos en carmin: falto ai final: cifculos 
confoiido de oro en elcuerpo del texto y mi- 
niados en las margenes, con las palabras 

seramente dorados. 



epigrafes de las Suras gro- 



Es un Alcoran de moriscos. En el fo- 
lio I recto ttae una oracion titulada <LcJ> 
.sil J>.i-~^Y Oracion para abrir el sella. 



CGLIII. 



ALCORAN. 



12,": papel. 
Falto al priiicipio. 

Coucluye: * J^j'^ -^^^ ^ Sj ^ 

25 fol.; magrebi; al principio 2 fol. bl.: 
parte del texto con mociones en carmir: 8 
fol, bl. al fin. 

Es de moriscos, y comprende varias 
aleyas de diversas Suras; empieza en la 
11-56 ; trae varias otras de la III y 
XXXVI, y termina con las tres prime- 
ras de la LXVII. Procedente dela iibre- 
ria de Est6banez Calder6n, 



CCLIV. 

AXXATIBI, MOH, BEN ALI BEN MOH. 
BEN HOSEIN. 









Historia de Juan, hijo de Zacarias, con 
el sea la salud, de Maria y de JestU. 

12.°: papeh 14 y 13 lin- pag- 

Comienza: ...jLai.,'^1 ,_,-*£= JLs 

Concluye: i_^j u [^-»' U-;;-^' aJ—j 



48 fol. : magrebi moderno; al principio un 
fol. bl. y otro con una nota en castellano 
dando cuenta del libro; 3 fol. bl. al fin: en- 
cuad. en holand. 

Es un fragmento del >L^.il >w^L:l5 
V. el n. CXXII de este Catdl. Compren- 
de, ademds de las sobredichas historias, 
ia deNc6. Al final lleva esta nota: BnMa- 
drid & 26 de Die, de 184a. Pertenecio i 
la libreria de Estebanez Calder^n. 



CCLV. 

AXXATIBI, MOH. BEN ALi BEN MOH. 

fj.HSl ^i La's i^ v_.jU^r5 

Libra que coniiene la Historia de Did- , 
karnein. 

12.°: papel; 10 cm. por6-5o: i5lfn. pag. 

Comienza; iLjJ ^) ^J-^y^ J-«^ ^JJJ 

Concluye: i__a Lj^ ijf-~°' La_J..«j *L«j 

140 foL: magrebi moderno: al principio 
4 fol. bl. y uno con una nota castellana dan- 
do cuenta de la obra; epigrafes en carmin: 
al fin 7 fol. bl. 

Es un fragmento de la obra mencio- 
nada en el ndmero anterior. Procedente 
de la libreria de Estebanez Calderon. 



■pt^smppnipiipi 
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CCLVI. 

SOLEIMAN ALFARESi. 

16,°: papel, 

Comienza: ■■■Jj^ (^A*^' ^'"' 

Coiicluye: ft lA\ ^iTU^- L^ ^^■'.■^ 

201 foL; or.: mociones: epigrafes ypala- 
bras en diversos col.ores en el texto: nota al 
final en ir. sobie el ms.; encuad. or. 

Es un tratado sobre la doctrina reli- 
giosa de los Drusos, al cual siguen varias 
poesias. 



CCIVII, 

ADOAES U ORACIONES ARABES. 
16.°: papel. 

Comienza: ■••jrr' 

Goncluye: * ^ 



J^ ^^^\ 



39 fol,: inagrebi: al principio 3 fol. con 
figuras magicas, y otros 3 de igual clase al 
.ifih; encuad. eri pasta. 

Es conocidamente de moriscos. 



CCLVUI. 



ALCORAN. 



16.°: papel: 7 cm. por 4: 7 lin. pag. 



Gomienza: ...^.ylUJl ^j m S^\ 

Concluye: * j^^j-.^Jo-t-i-a.S' j^>p_jiL'^ 

g6 fol. todo el vqL; paginacion castella- 
na mod. liasta iapag. S3: lin fol. bl. al prin- 
cipio: las dos primeraspag. miniadas y do- 
iadas: las aleyas separadas por circuios do- 
rados: los epigrafes de las Suras y el texto 



con encuadrandentos tambien dorados: en la 
guaida, nota de las Suras que contiene e\ 
volumen en castell. mod.; encuad. or. en 
tafilete rojo. 

Comprende, en 44 fol., las Suras I, 
XXXVI, XLVIII, LV, LVI, LXVII, 
LXXVIII, y de la CX al fin. Siguen 5 
fol. bl., y despufis, en 3g fol., nombres 
de Dies y profetas, adoaes, alhaicales, 
encantos, con algunas notas mfigicas. 
Proviene de la librerla de Est^banez Cal- 
deron. 

CCLIX. 

PARABOLAS y sentencias de n. s. 

JESUS. 

32." apaisado: 5 lin. p%. 

Comienza: ^~-^^j JL^' ^^ ^J". S-^^'.^ 

Concluye: * S^ A^^^j, J*^-"^ 

48 fol,: magrebi: un foi. bl. al principio: 
lineas en carinin: un fol. al fin con nota de 
la procedencia del libro y de lo que contie- 
ne, y otrobl.: encuad. mod., imitaci6n or. 

. Procedente de la libreria de la Iglesia 
de Toledo, antes del Cardenal Zelada. 

CCLX. 

DEVOCIONARIO musulmAn. 

32.° apaisado: papel. 

Falto al principio. 

Concluye: 

83 fol.:. magrebi: epigrafes en rojo. 

Comprende amuletos, oraciones, ale- 
yas, ccnsultas, resoluciones y fragmen- 
tos de obras reiigiosas. Cita d Abu Abda- 
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Ilah Moh. ben Said ben Hatfad ^j^^JI. 
Es de moiiscos. En una nota final indica 
que fu^ regalado a esta Biblioteca, por 
D, Juan P&'ez de Guzman, en Enero 
de 1868. 

CCLXL 

ALHAICALES y otros documentos 

MORISCOS. 



i6.°; papel, 
Comienza: 



tr^^^^l' L% ^ J^ 



Comprenden sus diversos fragmentos: 

1. Los siete a-lhaicales. 

En II fol.: epigrafes en aljami: a texto 
en Sr. 

2. Atasbih graiuVmmo. 

Es una oracion a Dios, en iv. 

3. Adoaes para rogav a Dios en todos 
los dia-s de la seinana. 

15 fol. : en aljamia. 

4. Los nombres famosos de Allah. 

10 fol.; incompleto; Uega hasta el nom- 
bre 40 wvjLj b y a cada uno acornpana su 
plegaria: en aljamia. 

5. Silahario morisco, 

8 fol.: aljamia: epigrafes en carmin: falto 
al principio y fin. ■ 

6. Prommciacioii de las letras drabes. 
6 fol,: aljanaia; falto al principio y fin. 

CCLXII. 

DOCUMENTOS Arabes. 
.1. Carta del Hack Ahmed, Dey de Ar- 



gel, a Carlos n, ReydaBspana, en Rebi I 
de Ii07-i6g5, acusando el lecibo de unos 
regalos, dando noticias de la situaci6n 
polltica de Aigel, y quej^ndose de cieito 
mercader italiano que, contratado el res- 
cate de unos moros cautivos en N^poles, 
neg6se a cumplir su pacto. 

Una lioja en fol. mayor: magrebi: acorn- 
pana la traducci6n castellana y parte del so- 
bre de la carta arabiga. 

2. Carta del Hack Ahmed, Dey di Ar- 
gd, d Carlos II de Espana, en Xaual de 
1107— Mayo a Junio de i6g6, — quejdn- 
dose de que, a pesavde las 6rdenes rea.les, 
no se le entregaban los moros cauti-vos en 
Napoles; de los malos tratamientos que &. 
los esclavos moros se daba, y amenazan- 
do tomar represalias de este mal trato. 

Una hoja en fol. mayor: magrebf: acom- 
pana la tradacci6n castellana de la carta, 

3. Carta del Hach Xawaiif DeydeAr- 
gd, d Carlos 11, en Marzo de J69S, ma- 
nifestandole sus buenas relaciones con 
Fr. Juan Antonio Velio, quejandose del 
mal trato que en ciertas partes se daba & 
los cautivos moros, autorizando 4 los Re- 
dentoristas para pasar A Argel, y envian- 
do libres a dos frailes cautivos. 

Una lioja en fol. doble marq.: magrebi: 
acompaiia la traduccion castellana de esta 
carta, y otra original de Fr, Juan Antonio 
Velio, con iiif:eresantes datossobre cautivos 
cristianos, fecliadasen Oct. de 1609: aut6- 
grafa. 

4. Traduccion castellana de una carta 
de Muley Ismael, SidtAn de Mamiecos, a 
Carlos II, fechada en Mequirie^; en iiii- 
1699, acusando el recibo de unos regalos, 
disculp^ndose sobre la resolucion de cier- 
tos negocios, y enviando libres once cau- 



WIf" 
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tivos cristianos, con Fr. Diego de los I acorapanan varios calcos, tornados de las 



Angeles. 

Una hoja en foL marq,: sello del Sultin 
marroqui en caracteres dorados: acompana 
la minuta de contestacion d esta carta. 

Remitidos en i86a por el Minlsterio 
de Fomento. 

ccLxni. 

TAFAR (ibn), moh. ben abi moh. 

Libro (iitulado) Los Comudos en las con- 
versacienes de los calif as y catidiilos. 



4.": papel. 
Comienza: 
Concluye: 






M 



93 foL: foliacion ar. en carmin: al prin- 
cipio 3 fol. con varias notas de Simonet 
en latin sobre el ms.: epigrafes en carmin: 
anot. marg. 

Es un tratado que contiene muchos 
ejemplos morales para la direccion de la 
vida, sobre todo de los prlncipes. De las 
dos ediciones conocidasde esta obra, esta 
es lasegunda, de 554-1159-60, dedicada 
i Abu Abdallah Moh. ben Abilkdsim ben 
All ben Alaui Alkoraxi; su autor fallecio 
en 565 6 en 568, 1169-70 6 1172-3. Su 
obra se ha publicado en Oriente en 1278- 
1861-2 y en Tunez en 1279-1862-3. Ama- 
ri publico una version italiana con el ti- 
tulo Conforti Politici, Florencia, i85i, y 
otra inglesa, So?wa« or Waters of Comfort, 
2 vol,, Londi'es, i852. Segun la suscrip- 
cion, concluyo la copia de este ms., saca- 
da del n. 525 de la Biblioteca escurialen- 
se, D. Francisco J. Simonet, en i85i. Le 



miniaturas que aparecen en aquel codice- 
(V. Derenbourg, I, p^g. 355, n. 528.) 

CCLXIV. 

SIMONET (d. FRANCISCO JAVIER). 

Cartas d D. Serafin EsiSbanez Calderon 
sobre- las copias y trabajos ambigos qii^ 
aquel hizo en el Bscorial ds Seiiembre dDi- 
ciembve de 1856. 

23 cartas autografas. 

CCLXV. 

ESTEBANEZ calderon (d. serafin). 

Cartas a D. F. J. Simonet sobre las 
copias y trabajos ardbigos hechos por hie- en 
d Escorial en 1856. 

5 cartas: algunas autografas, otras sin fir^ 
ma: adjuntas 2 cartas de D. Cayetano K.. 
Gil y otras 2 de D. Emilio Cdnovas del 
Castillo, autografas, transmitiendo 6rdenes 
de Simonet a Est6banez sobre el mismo ' 
asunto. 

CCLXVI. 

LISTA DE LOS CODICES ARABES 

DE LA LIBRERiA DE D. SBRAFIN ESTK- 
BANEZ CALDERON. 

4.°: 10 fol.: ir. y casteil. 

Contiene ademds 2 recibos de ms. ar. 
tornados de esta Bibl. per Juan Francisco 
y Alejandro Zegers en 1800: notas sobre 
un ms. turco: notas de algunas obras ara- 
bigas impresas, letra de Simonet, y una 
carta autografa familiar k Est^banez de 
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D. Emilio Lafuente Alcantara, devol- 
viendole el Catalogo de sus mss, &r, 

GCLXVIl 

ALJATIB (lEN,) LISANEDDIK ABU ABDA- 
LLAH MOII. 

c 

Suma de la Historia de Granadti. 

FoL: papel: 14 fol. : escrito d media p%., 
con muclias anot. niarg. 

Es un extracto de la obra, raencionada 
antes en este Catcil. djferentes veces, he- 
cho por Simonet , en i85i , tomandolo 
del ms. escm-ialense. Lleva ademas 2 
fol. en 4.°, con unas notas del copista so- 
bre la misma obra, y varies fragnnentps 
de Ibn Zafar. 

CCLXVIII. 

JATIMA (ibn), ABU CHAFAR AHMED BEN 
Alvi BEN MOH. BEN ALI. 

Obtencion del deseo de quien se dirige a mi 
fin, que trata de la exposioion detallada de 
ia enfermedad que viene. 

4.°: papel: 16 lin, pag. 

Comienza: ■^^^ Je ij^-^\ ^^J J-aS.! 

Concluye: J« (-^-^j ^-^^ ^ J_^-il 

*^^! ...filfs 

57 fol.: numerados los pliegos de lo kr. 

Es una copia sacada por Simonet y 



terminada, segun la suscripcion, en 24 de 
Nov. de i85i, del cod. n. 1786 de k 
Bibl. escuiialense, 1780 de Casiri. Ibn 
Jatima muri6 en 750-1349-50: sii obra 
se divide en 10 cuestiones, subdivididas 
en secciones, y trata de una epidemia que 
afligi6 al Asia, Africa y parte de Europa 
de 1347 i. 1349 (1). 



CCLXIX. 

ALJATIB (ibn), lisaneddin abu abda- 

LLAH MOH. 

Opusculo titulado, Confentamiento del 
que inUrroga acerca de la enfermedad que 



4.°: papel: 18 lin. pag. 

Comienza: ... J-j\ ijt S-^\ ^^ U' 

Concluye: si^^^^^l ^l^ Uj jij jli'^ 

10 fol.: or,: mociones: al fin un fol. en 
castellano, con notas sobre el c6d. de .que 
se ha tornado esta copia, 

Copiolo Simonet del cod. 1785 de la 
Bibl. escurialense, 1780 de Casiri, ter- 
minando su tarea, segfin la suscripcion, 
en 26 de Nov. de 1851 . Trata Ibn AI- 
jatib en este opuscule de las causas y 
remedios de la epidemia ocurrida en 
1348, 



(i) Sobre esU obra y autor, y. Almakafi, I, if), 
102, 5761 II, 298, 640, 668. Casiri, £iSl., II, pigl- 
nas 89 y 334- VillaUia, Epidsoiiologia espii^la, Itf.i- 
drid, 1802. Simonet, DescHpeion iel remade Gra- 
nada, 2." ed., pag. 189. 



M. 
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CCIXX. 

AXXEKURI, ABU ABDALLAH MOH. BEN 
AIJ ALLAJMi. 



4.°: papel: 15 Hn. pac 
Comienza: U 



^J cf 



.4UM 



,j ^] .vis 

...aji 

Concluye: * ^ 'ii.'^\ '^j-'-'^'' J--—'' 

10 foL; or.: mocionea. 

Es un tratado sobre epidemias: su ali- 
tor fu6 un sabio espanol ciSlebre, natural 
de Segura y medico de la corte gi-anadina, 
que naci6 en 727-1326-7. Termm6 esta 
copia Simonet en 29 de Noviembre de 
i85i, tomdndola del tratado con que con- 
cluye el cod. 1785 de la Biblioteca es- 
curialense, 1780 de Casiri, no descrito 
por este, que se refiere i las epidemias de 
mediados del s. XIV. 



CGIXXI. 

ESTEBANEZ caldeeon (d. serafin). 

Vayios dociimenios. 

Comprende, en una carpeta, una carta 
de D. Eugenic Ochoa, autografa, a Es- 
tebane;?; otra de este i. D. Manuel Mo- 
reno; varies borradores; apuntes grama- 
ticales df.de Simonet; copia de una ins- 
cripcion ar. de Badajo2, hecfaa por el re- 
ligioso alcantarista Jose Francisco de 
Bicdma, y apuntes spbre raonedas ir, 
cordobesus. 



CCIXXIR 



LEYENDA de la ciudad del cobre 

Y DE LAS MAKAVILLAS QUE EN ELLA 

existIan. 



JUO! 



(^ ^fes -^J tr 



LsJ! 



a;jA.» 



,.jJi 



Fol.: papel: 16 lin. pag. 
Comienza: ...i 



<i5L/i 



21 fol.: rnagrebi: mociones: epigrafes en 
carmin; maltratada por la humedad: falta 
al fin. 

Es el original ar, de esta leyenda, men- 
cionada antes. Comprado por esta Biblio- 
tecSj en 3i de Diciembrede 1878, a Don 
Bernardino Garcia, Presbitero de Murcia. 



CCLXXIII. 

POESIAamorosa. 

Se halla comprendida en dos trozos de 
papel, que unidostienen 59 cm. delongitud 
per 23 de anchot magrebs; mociones. 

Fue recogido este fragnriento de poesia 
por D. Cesareo Fernandez Duro en 6U 
viaje al Africa en 1878, y regalado por el 
mismo a esta Bibl. en 4 de Abril de 1880, 
segtin consta en la dedicatoria aut6grafa 
del donanfe. Le acomparia una traduc- 
ci6n libre en prosa, hecha por D. Emilio 
Bonelli. 

CCLXXIV. 

MALIC (ibn), chemaleddin abu ab- 

DALLAH MOH. 

La Suficimte de la Axxcifiya. 
8.°: papel: 15 Im. pag. 



iig 



n6 fol.: mfigrebi: epigrafes encarmxn: en 
el que comienza el libro el nombre del au- 
tor: maltratado por ia humedad y por la po- 
HUa: falto al fin, 

Es una gramatica ar. en verso del 
mencionado autor, muy cilado antes, de 
la cual sac6 lamejor parte de su Alfiya (0. 



CCLXXV. 



ORACIONES MUSULMANAS. 

8.*apaisado: papel. 

Comienza: ...X--^ i-}.^ ^^il J-i' J-^^ 

53 fol.: tnagrebi: falto alfin. 

Cotitiene oraciones, alhaicales, invoca- 
clones, etc. Procedente de Tetudn, i860. 
Laf. Ale, Catdl., n. 49, 



GCIXXVI. 



ALCORAN. 



8.°: pergamitio: 12 cm. por 11-50: 19 K- 
neas pag, 

50 fol.: tnagrebi: mociones en carmin; 
epigiafes de las Suras en amariUo; algunos 
en un encuadramiento miniado: alej'asse- 
pai'adas por circulos y signos: clrculos nii- 
i5iados en las margenes: falto de principio y 
fin: muy maltratado. 

Empieza en la aleya 10, Sura VIII, 
y concbye en la 90 de la XXI, Proce- 
dente de Tetuan, i860. Laf. Ale., Catdl., 
n. 6. 

(') V. H. Jalifa, V,5, n.9703. 



CCLXXVII, 



LIBRO DE PREGUNTAS Y ReSPUESTAS. 

8,°; papel: 17 lin. pd.g. 

147 fol. todo el ms.; magrebi: en carmin 
las voces que indican pregunta y respues- 
ta: falto al principio y fin. 

Comprende, en 137 fol., untralado de 
Jurisprudencia. Segiin la suscripci6n, se 
conciuy6 de copiar en Xaaban de 1104 — 
Abril i Mayo de 1693. 

Comprende ademds: 

2. ABULABBAS AHMED BEN KAXJR 
ADDARAi ADDAOIDI. 

Libro de preguntas y respuestas. 

Comienza: ...^j^-s~\ -ixj .c- j-^-j 
Es un fragmento (10 fol.) de un tia- 
tado igual al precedente. Su epigrafe ha 
servido para fijar el titulo del tratado an- 
terior, pues dice; i>j_j2.":^lj, iJj~,^i ._jL:;==3 

L^j!. ' ' . ■ 

Procedente de Tetudn. Laf, Ale., Crt/tf7., 
n, III. 

CGLXXVIII. 

JALIL BEN ISHAK BEN MUSA ALMALIQUI 
ALCHUNDI. 

Compeitdio (de Jurispyudemici) segi'm ia 
doctrina de Malic hen Anai. 

8." apaisado: 11 y 12 lin. pig. 

Comienza: Jj^J' ^ \j, |^J J-?- *^ -^r^^ 

161 fol.: magrebi: epigrafes eri carmin y 



niorado: texto encuadrado en dos filctes en 
carmin: al principio anot. marg. 6 intcrli- 
neales: falto al fin. 

Es el c^Iebre Compendio de Jurispru- 
dencia malequita de dicho autor, que mu- 
ri6 en 767-1365-6 (0. Procedente de 
Tetuan. Laf. Ale, Catdl., n, ii5. 



CCLXXIX. 

alchozuli, abu abdallah moh. ben 
soleimAn. 

j-i-> ij, j\j.i'i.] j_jj!_j_i.j cj[;--^il j-jVj 

Miiestras de las bondades y resplandores 
de las luces acerca de la conmcmovacion de 
las salutaciotus al Prof eta elegido, 

8.°: papel: 13 lin. pSg. 

Comienza: Li;_j>x_s> ^J._Jl tji j,_*_i.i 

■Concluye: ft iJjc 'rj-'^^j, Jtaj' tli J^s^) 

76 fol.: magrebi: mociones: epigrafes y 
muchas palabias en carmin: falta el nombre 
del autor; el titulo consta en la introduc- 
ci6n: en los fol. 12 vuelto y 13 recto las 
miniaturas ya enunciadas en otro ejemplar: 
3 fol. bl. al fin: eneuad. magrebi, muy mal- 
tratada. 

V. el n, CCXVII de este Catdl. Pro- 
eedente de Tetuan, Laf, Ale, Catdl., 
n. 37. 



(0 V. H. Jaiifa, V, 446. 11615. Herbdot,jS7M- 
iil. Perron, A-ecit de Jurispriid, miisulm., far Klta- 
Uliftii Tshak, Paris, 1848-1855. SidiKhalil, iJ-mj 
de Jurisfruii. musuhit. luhrant le rite matekUe, Paris, 
1855. 



CCLXXX. 

ABU ABDALLAH moh. ben abdel- 

QUERIM ATTILIMSANI. 

Lihro ftitulado) Conociinienio del cre- 
diio y reglas de los plmos. 

S.^marq,: 15 lin. pag. 

Comienza: J™i.l .^^■~\ iii A.j,_.3?-(| 

35 fol. I magrebi: mociones: el titulo al 
principio; el nombre del autor en un encua- 
dramiento miniado: falto de conclusion. 

El autor, que murio en gio-i5o4-5, y 
que tambien !o es de un tratado sobre el 
gobierno de judios y cristiancs (V. H. Ja- 
lifa, III, 355, 5963), se ocupa en este de 
los prestamos, segiin la doctrina de Ibn 
Alhachib. Procedente de Tetuan. Laf. 
Ale, Catdl., n. io5. 

CCLXXXI. 

ALHACHIB, CHEMALEDDIN ABU AMRti 
OTSMAN BEN OMAE . 

Los Futtdamentos. 

8.": papel. 

166 fol.: or.: falto al principio y fin: epi- 
grafes en carmin: anot. marg.; titulo de la 
obra y nombre del autor en el corte inferior: 
muy maltratado. 

Es un tratado gramatical del mencio^ 
nado autor. (V. H. Jalifa, I, 106.) Pro- 
cedente de Tetuan. Laf. Ale., Catdl., n. 
io3. 



CCLXXXIl 

TRADICIONES musulmanas. 

8,°: papel. 

io8 fol.: todo el rns,: or.: epigrafes en 
carmin: anot. marg.; faltoalprincipioy fin: 
muy maltratado por la polilla. 

Esta primeva parte del volumen, que 
coraprende 40 fol., contiene 100 alhadit- 
ses tradiciones musulmanas. 

Comprende adetnas: 

2. CIIELALEDDIN ABULFADL ABDB- 
RRAHMAN BEN ABI BECR. 

ExceUncias ie las tradiciones encade- 
nadas. 

Comienza: |_J-c j^j J^j, *J-j -J-^^^ I 

Cita este opiisculo H, Jalifa, IIj 660, 
n. 4362. Encierra, en i6fcl., un tratado 
sobre la transmision autentica de las tra- 
diciones por conducto de varies escrito- 
res. Segun la sascripci6n, se acabo su co- 
pia el domingo 17 de Xaaban de gog- 
i5o3-4, A continuacion ofrece el ms. los 
siguientes opuscules del mismo autor: 

3. Doit de los conversanks sobre la opi- 
nion de Dies acerca de las mujeres. 

Citale H. Jalifa, II, saS, n. 2670, lla- 
mandole disertacion, y expresando su tra- 
ductor asi el asunto: Tmctatus dc ciiestio- 
ne num nmlieribus Deutn in Paradiso vidt- 
re liceai, 

4 fol. 



4. Consecucion de las esptrmxas aarca 
dd minisierio del Profeta. 

Comienza: ...J^l J'^\ jLs 

Citale H. Jalifa, 11, 67, n. xg3S: el ti- 
tulo indica su asunto. 

5. Descripcion de la Meoa, 
Comienza: ...Jb!,^-^ bs^.;- jU..\^jS:5t 
3W. 

6. Comentario d la akyaz de la Sur 
ra XLVIII dd Alcomn, 

Comienza: ..,i.)}\ \jj^ jikJ J,Ui' Jjii 

4. fol. 

7. Disertacion acerca de la perseveran- 
cia y el arrepenfimienio. 

Comienza: ...s^iLt Jc j,ii„^ JJ ji^ss^^ 
6 fol. 

8. Causas de la tradicion. 



Comienza: 



jLJi\ 






Menci6nale H. Jalifa, IX, 266, n. 577. 
25 foL: falto al fin. Este ms. precede de 
Tetudn. Laf. Ale, Caidl, n. 72. 

CGLXXXm. 

ARRAMI (ibn), moh. ben ibrahim 

ALLAJMI ALBENNAI. 

Lihro (titulado) laPublicmion, gwtraia 
dc las leyes de las cotistmcciones. 

4,°: papel: 19 lin. pSg. 



Comienza; 
Concluye: 



..,5W1,, 



cJi\ i-U j^! 



-Ji J^ 






132 fol.: magrebi: maitratado por la po~ 
lilla: un fol, con notas al principio: 3 al fin: 
encuad. magrebi, muy maltratada. 

Es un tratado legal sobre construccio- 
nes, que se ocupa de medianerias, servi- 
dumbres, pozos, etc. Procedente de Te- 
tuan. Laf. Ale, CatciL, n. i3r. 



CCLXXXIV. 

COMENTARIO A un tkatado de re- 
ligion Y JDRISPRUDENCIA. 

4.°: papel; 25 Hn, pAg. 

93 fol.; magrebi: aiiot. marg.: epigrafes 
y lo coraentado encarmin; faito al princi- 
pio y fin. 

Es un fragmento, que empieza en el li- 
bra II tratando de la Sunna: los librosse 
dividen en consuUas, que llevan sus res- 
pectivas resoluciones al fin. Procedente 
de.TetuAn. Laf. Ale, Cutdl., n. 87. 

CCLXXXV. 

TRATADO DE RELIGION. 

4.": papel: 27 Un. pfig. 

Falto al principio. 

Concluye: * i.j b Ja*/'. Viv 

39 fol.: magrebi; maitratado por la poll- 
Ua: 2 fol. bl. al fin. 

Es un fragmento, dividido eti consid- 
tas. Procedente de Tetuan. Laf. Ale, 
Catdl., n, 88- r. 



CCIXXXVI. 

TRATADO DE JURISPRUDENCIA. 
4.°: papel: 2i Ifn. pag. 
Comienza: j-„.j, . j^rrH J>1 t-U J^^] 

27 foL: magrebi; maitratado por la poli- 
11a: faito al fin . 

Es un fragmento de una obra de dere- 
cho, que se divide en capitulos, y empie- 
za ocupandose de las herencias. Proce- 
dente de Tetuan. Laf. Ale, CaSdl., n. 



CCLXXXVil. 

ATSAALABI, abu zeid arderraiiman 

BEN MOH. ALFAsi ALCHEZAIRI. 

4.°: papel; 20 y 21 lin. pdg. 

Comienza; ...k^Mys ^iJl i.13 J-^s^\ 

Concluye: * j^L^Jj J-'i^'^ i,^.^'. ij»i 

398 fol.: magrebi: epigrafes en carmin; 
10 fol. bl. al principio, 9 al fin: el tiombre 
del autor en la introducci6n. 

Es una exposici6n de un Connentano 
al Alcoran, escrito por el mencionado au- 
tor, que ranri6 en 829-1486-7. Proceden- 
te de Teluan. Laf. Ale, Crtsia^., n, j'(i}. 

CCLXXXVIII, 

TRATADO DB LAS EXCELENCIA.S DEL 
ALCORAN. 

4."; papal: 22 y 20 lin, pig. 

109 fol, , algunos foliados; magrebi: epi- 



(1) V.H.. 
494. n. 1319. 



lUfa, II, 642, n, 4279. CasJri, £//,!., r.. 
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grafes en carmin: muchas anot. marg.; falto 
ai principio y fin. 

Trata de las excelencias de cada Sura, 
alhadifses que k ellas serefieren, numero 
de sus letras, indulgencias afectas a su 
recitacion, etc.: alcanna hasta la Sura C: 
al principio de sus notas sobre cada Sura, 
menciona a Atsaalabi, autor del Comen- 
tai'io al Alcordii indicado en el numero 
anterior de este Catdl. Puede que sea la 
obra de Isa ben Selama ben Isa, titulada 

Libra (iitiilado) Esplendores y arcanos 
qitt irata de las uUlidiidi;s del Alcoran y las 
tradiciones. El autor termino su obra en 
JBiskra en el alio 860-1455-6. Procedente 
de Tetudn. Laf. Ale, Catdl,, n. 7. 

CCLXXXIX. 

TRAlTADO de EELIG16N. 

4.": papel: 15 lin. pag. 

62 fol.: magrebi; maltratado per la poli- 
-11a: falto al principio y fin. 

Tr^tase en este fragmento de las gran- 
dezas de Dios, sus nombres y atributos y 
algunos deberes religiosos de los musul- 
rnanes, Procedente deTetuan. Laf. Ale, 
Catdl., n. II. 



ccxc. 

ALBEQUI, ABO ABDALLAH MOH. BEN 
ABILFADL KASIM. 



Correccion (6 resolncion) de las cutstio- 
lies comprendiias en la Akida de Jtni Alha- 
chib. 



4,°: papel; 11 lin. pag. 
Comienza: 



Concluye: 



f^!1 ^iV^. 4.D 



___j3l_j ^j^^ 






96 fol.: magrebi: epigrafes en cartnln: 
anot. marg.: maltratado per la polilla. 

Es un Comentario i la obra titulada 
Lv_Ji„t 6 Confesion de la fe mmuhtiMia 
de Abu Amrti Otsman Alkurdi, conocido 
per Ibn Alhachib, escrito por el ante- 
diclio autor, a quien H. Jalifa {IV, 241,11. 
8244) apellida Alkufi. El nombre del co- 
mentarista se halla en el epigrafe; eltitulo 
de su obra en la introducci6n. Procedente 
de Tetuan. Laf. Ale, Catdl., n. i5-i. 

CCXCI. 

ASSENUSI, ABU ABDALLAH MOH, BEN 

YUSUF. 

Cohmma de los favoreoidos y dirigidos 
(por Dios) en el Comentario de la Akida 
Attauhid. 

4.°: papel: 22 y 24 lin. pig. 



Comienza: 



wS-^ ~ (iv , CJJ! 4,U -iis'l 



Z^' 



,. 'UbJi 



Concluye: * i^iVi,^:^^ y^^j a^ tJ-^ 

114 fol,: magrebi: epigrafes en carmin: 
muchas anot.' marg. e interlineales: raaltra- 
do por la poliUa. 



J 
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Es un Comentario de Assenusi a su 
obra ^4=t)Ji Jst sJ_-_L5 ConfesiSn de fe 
de los unitarisfas 6 sea ,Cf^>i \ s J-it Con- 
fesion mayor de- la fe. El nombre del autor 
en el epigrafe; el titulo de la obra en la 
introducci6n. Segiin la suscripd6n, con- 
cluyo su copia Yusuf ben Moh. Azzarzor 
en 977-1569-70. Procedente de TetuAn, 
Laf. Ale, Caidl. n. 16-2 (i). 

CCXCII. 

ATTAFTAZANI, saadbddin mesud 

BEN OMAR. 






4,°: papel: 15 lin. pag. 

Comienza: iJ'li J-V^ - 

Concluye: *r^JU! 

87 fol.: magrebi: muchas anot. marg.; 
muchas palabras en carmin: al fin 11 fol. 
entre bl. y utiles. 

Es un Comentario del mencionado au- 
' tor, que le termin6 en 768-1366-7 y mu- 
rio en 791-1388-9, &. la obra j-jI — 'is. 6 
Articulos de la fe de Nechmeddin Abu Hafs 
Omar ben Moh. Antvasefi, que murio en 
537-1142-3. Lleva al finvariospasajesso- 
bre asuntos religiosos (2). Procedente de 
Tetudn. Laf. Ale, CatAl, n. 16-3-4. 

ccxcin. 

assenusi, abu abdallah moh. ben 
y6suf. 
4.°: papeh 35 y 28 lin. pSg. 

{1) V. H, Jalifa, IV, 257, n. 8307. 

(2) V. sobre este autor: H. Jaiita, IV, si 9, n. 
8173. Casiri, Bi^L, I, 7, n. 26. Derenbourg, I, 18, n. 
i6. Rossi, Dh., pag. 182. Sacy, Ntii. ei Estr,, t, X, 
pag. 5. 



Comienza: ^XifXi ^■^\ ^^\ 1^ >V^^ 

Concluye: *Lji--J' X- *-^=^^j i^' J«j 

30 fol,: magrebi: al principio un fol. con 
varias notas: el nombre del autor en et epi- 
grafe: las palabras coraentadas indicadas 
con una linea en carmin: al fin un fol. con 
notas. 

Es un Comentario hecho por Assenusi 
&. su obra ^s-y!i\ J-a>l 'i-^'i^ ya mencio- 
nada. Procedente de Tetuan. Laf. Ale, 
CatdL, n. 21. 

CCXCIV. 

.ZARRUK, XIIIABEDDIN AEULABBAS AH- 
MED BEN AHMED BEN MOH. BEN ISA AL- 
FASi ALBORNUSf. 



4.°: papel: 25 lin, pSg. 
Comienza: w LJ.X 



,oJl JJ A«=Jt 



Concluye: 






87 fol, todo el ms.: magrebi: epigrafes en 
carmin: muchas palabras en el texto en car- 
min y verde: un fol. bl, al principio y des- 
pu6s otro con un fragmento en Sr.; al fin un 
fol. con el principio de una nota, 

Esun Comentario del mencionado au- 
tor, ya citado en el n. CLXXXVI-4 deeste 
Caidl., d la plegaria titulada ^:^5\ '■~r^- 
u Oracion del mar, de Tacheddin Abulha- 
san All ben Ata Allah ben Abdelchetdr 
Axxadeli Alhasani, c^lebre mistico afri- 
cano, nacido en Gomera, en el Riff ma- 
rroqui, en 593-1196-7, y muerto en 655- 
I258-Q. Ryn, en sus Marabouts ei Kho- 
uan, pdg. 219 y sig. ha publicado su bio- 
grafia y traducido su Oracion. El comen- 
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tarista murio en 896-1490-1. Comprende 
36 fol. 

Contiene ademas: 

2. AZZAMAJSARI, CHARALLAH ABUL- 
KAS3M MAHMUD BEN OMAK BEN MOH. 



■)\ J lij^A\ vJL.bLi' 



Citwuenta sesiones acerca de la iiida as- 
cttica, 

Comprende, en 5i fol., la indicada obra, 
que cita H. Jalifa, IV, 65, n. 12720. Su 
autor, el celebre filologo, murio en 538- 
1143-4 (i). Procedentede Tetudn. Laf. 
Ale, Catal, r. 261-2. 

ccxcv. 

ALBECHAI, ABULKASIM ABDERRAHMAN 
GEN YUSUF BEN ABDERRAHMAN. 

Polo de los inieligenies. 
if°: papel: 17 lin. pag, 



Comienza: 



O ^ 



jJS «.\J d^^\ 



-J- 



Concluye: *LyJ— •>' ^^ ^;-=^j *^' ij-^j 

160 fol, todo el ms.: magrebi: epigrafes 
en morado: maltratado por la polilla, 

Comprende, en 94 fol., un tratado de 

mistica. 

Contiene ademas: 

(1) V. sobre este autor: Abulfeda, Atm., Ill, pa- 
gina 488. Ibn Jalikan, Wustenfeld, ii, 72!. Rossi, 
Dis:, psg. 192, Ilainaker, Spedmeii, pag. 1 14. Her- 
beloS, voz Zamhhshari. Sacy, Aiith. gram., 26g, y 
Biogr. j(BfV., t. LIT, pag. 58. Casiri, ffiW., I, I71, 
n. 594. Derenbourg, I, 408, n. 597. Piocedente de 
Tetuan. Laf Ale, Catil... n. 26-2. 



2. Virtitdes de to esencial. 
Comienza: hfSSj jj'.^-'^ I t-j^ *^ Aa^! 

Comprende, en 1 8 fol., un tratado re- 
ligiose del mismo Albechai, que se termi- 
no en 577-1181-z, concluyendole de co- 
piar Moh. ben Ahmed ben Mobarec Alhi- 
yahi Attadell, segiin la suscripcion, en 
1028-1619-20. 

3. ABU NAZR MOH. BEN ALi BEN UA- 
DAN ALMAUSILi. 

Cuarenta tradiciones. 

Comienza: ...^jLSTlt jjI ;^p\ LJ^Ad^i 

Comprende, en 13 fol., 40 alhaditses, 
coleccionados por el mencionado autor, 
que muri6 en 494-11OO-1. V. H. Jalifa, I, 
23i, n. 382, Termin61a el mismo copista 
en 1028-1619-20. 

4. XIHABEDDIN ABULABBAS AHMED 
BEN AHMED ZARRUK. 

Comienza: j^f^' ■_4/*' z^-^. '^*'^' . 

Comprende, en 37 fol., la obra mencio- 
nada en este CatdL, n, CLXXXVI-4. Pro- 
cedente de Tetuan. Laf. Ale., CatdL, n. 
28-1-4. 

CGXCVI. 

ALARABI (ibn), abu becr moh. ben 

ABDALLAH ALMOAFERI. 



ij^'^\ j\j}\ J.fr tj Sj^jiV 



M£=> 



Libra (titulado)el Tesoro, quttrata del 
conooiniKntods la (iilima mansion. 



ipp 
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4.°: papel: 24 lin. pag. 

Comienza: {»^j-"Lj iji'i ^ ■iJl "^ .Xas-) 

Concluye; * ^_IL»j iJJ! jiiv. ^_j Jj_j 

51 fol.; magrebi: epigrafes en carmln: 
anot. marg.: 4 fol. bl. al fin, y despu6s, en 
3 fol., una poesia de Alhasan Alyusi: 4 fol. 
bl. 6 con notas. 

Es un tratado sobre la muerte, resu- 
rrecci&n y vida eterna: su autor, notable 
jurisconsulto espanol, nacio en Sevillaen 
478-1075-6, y murio cerca de Fez en 543- 
1148-9. Procedente deTetuan. Laf. Ale, 
Caidl., n.3o-r (0. 

CCXCVII, 

ATA ALLAH (ibn), tacheddin abtjl- 

FADL AHMED BEN ABDELQUEEIM BEN 
MOH. ALlSKANDRANi. 

4.°: papel: 16 lin. pag. 

Comienza: i_J-L( -vJ! L^l «]J ^^^\ 

Concluye: JjJI iiiii "^1 'iy Y, J_ji Y 

38 fol.; magxebi; anot. marg.: 2 fol. bl. 
al fin. 

H. Jalifa, II, 93, n. 2o5o, se ocupa de 
esta obra, que trata del arrepentimiento, 
titulAndoIa, ,^_j jj| _.Lj' Corona de la no- 
via. Su autor muri6 en el Cairo en 709- 
iSog-io. Procedente de Tetuan. Laf. 
Ale, Catdl., n. 3o-a 

CCXCVIII. 

ATA ALLAH (ibn), tacheddin abul- 

FADL AHMED BEN MOH. 

f 1) V, Ainiakar'j, /^»., I, 477, 480. 



La Ilustracion, que trata de la btiena con- 
ducia. 
4.°: papel. 
Comienza: ^_iLj .y^.i^-JI il) J-ssPi 

Concluye: * ^.■^A wAj ,.^j iJjLJ^ 



^■^ 



'jr.. 



126 fol.: magrebi: epigrafes en cannin: 
anot. marg,; al principio 12 fol. entre bl. y 
dtiles, ^stoscon fragraentos tornados de va- 
rias obras, entre ellos de Abu Omar Abda- 
llah y de Abderralimaii Atsaalabi; al fin, en 
35 fol., trae otros fragnientos detratadog de 
Alhasan ben Yusuf ben Mahdl Azaiyati, 
Abdelkader ben Ali ben Yusuf Alfasi, este 
con varias consultas y resoluciones sobre 
cuestiones religiosas, y concluye con una 
plegaria, titulada^^l Vi)^ Oracioii dd 
avxilio, de Abulmouahab Almizri: despues 
12 fol. bl.: maltratado par la polilia. 

Es un tratado religiose en el que su au- 
tor (V, el niiniero anterior de este Catdl.) 
ae ocupa de la sumision a los decretos de 
Dios. V. H. Jalifa, II, 456, n. 3703. Se- 
gun la suscripci6n, concluyo su copia Ali 
ben Alhach Moh . ben Yiisuf en 1086- 
1675-6. El titulo de la obra se encuentra 
en la introduccion. Procedente de Te- 
tuan. Laf. Ale, Catdl,, n. 30-4. 



CCXCIX. 

DEVOCIONES MUSULMANAS. 
4,°: papel. 

213 fol. todo el ms.: magrebi: falto al 
principio y fin: muy maltratado por la po- 
lilia. 

Trata, en 16 fol., de las oraciones p(i- 
blicas y privadas, purificaciones € invo- 
caciones. 



137 



Comprende ademds: 

a. Encomienda d los disciptilos, pitros, 



briilaiites y arrepentidos. 



Cojnienza: 



Comprende, en 4 fol. que empiezan 
con el indicado titulo, unas notas sobre 
vida religiosa: lleva al fin un fol. y parte 
de otro, en el que refiere las excelencias 
de algunas Suras y observaciones sobre 
puntos religiosos. 

3. ABULKASIM ABDIiLMOHSIN ATTIM- 

Kisi. 

Libre (tiUdado) el Excelente, qm irata 
de la pureza de la diccion. 

Por el titulo consignado en la introduc- 
cion, se ha averiguado el nombre del au- 
tof, que se encuentra en H. Jalifa, IV, 
348, n, 8697. Es un diccionario de voces 
y sentencias religiosas; citanse en el di- 
chos de Mahoma, invocaciones y ora- 
ciones, dispuestas por orden alfab^tico. 
Comprende 134 fol. 

4. ALMOAFA BEN ISMAIL BEN ALHO- 
SAIN BEN ABILFAT BEN ABISSENAN 



f..SS^.. 



^^ 



Contiene, en Sg fol., una coleccion de 
anecdotas y alhaditses: falto al fin: al 
principio el nombre del autor. Proceden- 
te de Tetuan. Laf. Ale, CatdL, n. Ss. 

ccc. 

JALIL BEN ISHAC ALMAUQUI ALCHUNDI. 



Cohctdnea del Compendia (de Jtmspm- 
dencia). 



Comienza: ^^^^'j; i-^--! L.v^J-( ^\ 

201 foi. todo el ros.: magrebi: 12 fol. al 
principio con varies parrafos y versos to- 
rnados de diferentes autores: falto al fin: 
anot. marg.: algunosfol. bl.hacia el come- 
dio: muy maltratado por la polilla. 

El primer tratado, de los varios que en- 
cierra este volumen, lo constituyen, en 
18 fol,, unas excerptas dela mencionada 
obra de Jalil . 

Contiene ademis: 

2, MOH. BEN KASIM BEN MOH. BEN 
A LI ALKAIsi ALGARNATI ABULKAKZAR. 

Comienza: ...|^4L»5i \-^j i.~i »■'-;> 

Al principio y al noargen, trae una nota 
que indica el asunto de este tratado, y al- 
go sobre su autor, que fu6 predicador de 
la mezquita Alkaruin de Pez, y iifniri6 en 
1010-1601-2. (V. Almakari, An. ,11, 058.) 
Se ocupa, en 6 fol., de las obias que es- 
tudi6 y de sus maestros, 

3. ABULKASIM MOH. BEN AHMtD AL- 
QUELBI. 

Libro (tiiulado) Ltices resplaiidecimles, 
que irata de las pakbras sublimes. 

Comienza: .1^^!^ Jiij-l ^ i il-) -'^*=r!S 

Comprende 5y fol., que lievan al prin- 
cipio 2 con algunos tro20S sacados de di- 
ferentes escritores, entre loscualcs men- 
ciona al antedicho Moh, Alkazzar, Kl au- 
tor de esta obra fue granadino, maestro 



de Ibn Aljatib, y inuri6 en 741 -i 340-1: 
trata de oraciones, admoniciones, reglas 
religiosas yde buenascostumbresj dimi- 
tacion del Xihab de Ibn Hakmun. Lleva 
al final 44 fol. con poesias, alhaditses, 
una genealogia de Mahoma y trozos de 
varias obras, entre cuyos autores cita a 
Moh. ben Ismail Annachari, Abulkisim 
Moh. ben Ahmed ben Choza, Abulabbas 
Ahmed ben AbiMsim All ami, Abulhas^n 
All ben Abdallah Attemiri AiandalusI, 
y Abu Abdallah Moh. ben Yiisuf Alarabi 
Alfasi. 

4. CHEMALEDDIN ABU MOH. ABDA- 
LLAH, IBN HIXEM. 

Comienza; .,,jL=l:k!| J^'^\ ^-■.^\ J!-s 

Contiene, en 11 fol., un Comentario i 
un tratado gramatical. Al fin un fol. con 
una nota sobre Jurisprudencia. 

5. ABU ABDALLAH. MOH. BEN YUSUF 
ALARABI ALFASI. 

Tratado meirico sobre los diezmos. 
Comienza: ...UjoI U Ji iU j^;J\ 

Comprende 10 fol. 

6. XIHABEDDIN ABULABBAS AHMED 
BEN AHMED ALBORNUSI, IBN ZARRUK. 

Jj^iM i.^jj^ MjJ\ iisJ' 

Don del adepto y huerto del cxcdcnte. 

Comienza: ...JL^^ ^sLJiJl JJ A^^^^t 

Comprende, en 16 fol., una compila- 
cion de consultas sobre ciencia, religion, 
etc. Segun la suscripci&n, concluyo su 
^^P^'^' ^" 1078-1667-8, Moh. ben Kdsim 
ben Said. 



7. ABU ABDALLAH MOH. ALMOZHACHI 
ALANDALUSi, IBN MAZBAH. 

f Libra tiiulado) cl Observatorio, que in- 
ta de fijay la ortvgrafia del tha y el dim. 

Comienza: ...J-^LJ! f.-,}='i\ ^ ^J\ 

Es una poesia en rech6z, que compren- 
de 2 fol. y 47 versos, presentando pala- 
bras de diverse sentido, segun lleven is 6 
JO. Siguen 29 fol. con trozos de diversas 
obras, entre cuyos autores cita 6. Alhicha- 
ri, Abu Abdallah Moh. ben Yusuf Alfa- 
si, Xihabeddin Alascalani, Assenusi, Abu 
Abdallah Moh. ben Moh. ben Abderrah- 
mdn, IbnZarmum, Abdallah ben Aii Ar- 
rebia Axxeibani, Abulhasan Ali Alhaliqui ■ 
y Abdesselam ben Maxix, Procedente de 
Tetuan. Laf. Aic, CattiL, n. 3g. 

CCCI. 

AXXAARANI, abdeluahab ben ah- 

MED. 

Resplandor de las hices sanias acerca it 
los pactos mahomeiatws, 

4.°: papel; 14 lin. pag. 

85 fol. todo el ms.: epigrafes en carmln 
y azul: parte de el con encuadramientos en 
carmin: falto al principio y fin. 

El primer tratado comprende un tro^o 
(5 fol.) de la obra de dicho autor, citado 
en el n. CCXVI-io de este Cafdl. El 
nombre del escritor y titulo de la obra al 
fin. Lleva despu6s 2 fol. con varias tre- 
diciones y oraciones. 

Contiene ademda: 



129 



a. XIHABEDDIN ABULFADL AHMED 
BEN ALI ALASCALANi, IBN HACHAR. 

l,ibro (tiiulado) las Invocaciows. 
Comienza: JJI Y S^ J jjt ^ U| 

Comprende 80 fol. Su autor nacio en 
773-1371-2 y mui'io en 852-1448-9. Su 
obrase divide en 7 partes: I. Excelencias 
d-e la invocadon <sNo hay mas Dios que 
AUah.v II. Exc. de In tiiiilada nAlabado 
sen Dios.y) III. Exc. de la oracion por el 
Profeta. IV. Exc. de la invocacion nPido 
pivdon d Allah. » V. De lo mas esencial en 
la invocacion de Dios. VI. De la buemma- 
mraen las invocacioiies . VII. Del perdon 
que Dios otorgo d varies de sus devotos. 
Procedente de Tetudn. Laf. Ale, Catdl., 
n. 43-3. 

CCCII. 

ABULABBAS ahmed ren ali ben 

HOSEIN BEN AHMED ALGOMAEI ^ZZ^' 
YATi ATTERAl. 

4.°: papel. 

88 fol. todo el ms.: magrebi; falto al prin- 
cipio y fin: encuad. magrebi, muy maltra- 
tada. 

Parece ser un Comentario i una obra 
de religi6n: en su dltimo folio aparece el 
nombre del autor antediclio, Se concluyo 
de copiar en g45-i538-9. Al fin lleva, en 
9 fol,, un poema en alabanza de Maho- 
ma, titulado ^^\ _a^ ^J 'i^w^i. Proce- 
dente de Tetuan. Laf, Ale, Catdl. , n. 46. 



ccmi. 

ALOKBANI, MOH. ben kAsim. 



.)| 



Libya (titulado) Don del espectadory ri- 
quem dd recordante, que traia de la obser- 
vancia de los ritos. 

4.°: papel: 24 y 22 lin. p4g. 

Comienza: ^.-^|h ^*^ ^^^ *^ -V^l 
...(.-jLiLo 

Coiicluye: * ^1 i-^>j ^*J j" ^hj 

113 fol,: magrebi; anot. marg.: maltrata- 
do por la poliUa: epigrafe y muchas pala- 
bras en carmin. 

Es un tratado de Jurisprudencia, que 
consta de una introducci6n, echo capitu- 
los y una conclusi6n. En el epigrafe el 
nombre del autor y titulo de la obra. Se- 
gun la suscripci&n, se concluy6 la copia 
en 1071-1660-1. Al fin un fol, en una 
de cuyas p%inas hay un fragmento de 
otro tratado. Procedente de Tetudn. Laf. 
Ale, Catdl., n, 47. 

CGCIV. 

TRATADO DE RELIGION. 

4.*: papel: 17 y 19 !>"■ P^f?' 

49 fol.: magrebi: anol. marg,: 2 fol. bl. 
al principio: fnlto en 6ste: 2 fol. bl al fin. 

Es un fragmento que comprende parte 
de la seccion II, de aquellas en que se di- 
vidia la obra: tratase en csta de la cimU- 
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f-- 

i 



dad de la oracion. Frocedtnte de Tetidii. 
Laf. Ale, Catiil., n. 48. 

CCCY. 

ALARABI, ABU ABDALLAH MOH. BEx\ 
YUSUF BEN MOH. ALFASi. 



Coiic'ii3'e; -v ^^; 



'\.. ,.M 



^jt 



jj± j;^j 



, i( .ki. 



Orienies de las alegrias en la aparicion 
del Delail Aljainil. 

ij..": papel. 

Comienxa: L_t_jJ..s ^^—M tiJ J._^>.-rv' 

V II' 

Concliiye: * -_;?•• 'j~j '^•~' ^^ ^--V 

29010!.; magiebJ; anot. marg.; epigraft 
en cannin: 8 fol. bl. al principLo. 

En el epigrafe lleva el nombre del ali- 
tor; el asunto lo indica su corte inferioi-; 
el titulo se halla en H. Jalifa, III, 325, 
ji. 5124. Es un Comentario a la obra de 
Abu Abdaliah Moh. ben Soleimdn Alcho- 
zxih, indicada en el titulo y lepetidamen- 
te citada en este Caldl. Procedente de 
Tetuan. Laf. Ale, Cat.il., n, 09. 

CCCVI. 

ALMAKARI, aeulabbas ahmed ben 

MOH. 

Los aromas del dmhar, que iyaia de las 
sandalias de la ntejor de la& criaturas. 

.4.°; papel; 21 li'n. p4g, 

Comienza: U.~W .,,! *i^:l .jJ^Jj.k-' 



••■^:f 



U" 



113 fol.: iiiagrcbi; aif;ui\os epigmfes en 
carmin: snucilas anot. mar;:;.: despucs del 
fol.3'J dos miniaturas lywn representaii las 
sandalias (lt;l i'rofcla: al piincipio el noin- 
bre del autor; en el fol. .| vuelfo cl titulo tie 
la obra; nialtiatado por !a poliHa. 

Dividese esla obra en una introduccion, 
que trata de la dcscripcion de las sanda- 
lias, y en 4 capiUilos que so ocupaii; I. 
TyndicioiKS relalivas a las de Malionui.— 
II, De su dcscripcion. — 111. Delas poesifts 
rejcrcntes al asttnlo. — IV. De las botidn- 
des y virliidcs dr. que estd impreguado sit di- 
bujo. Concluye con un epiiogo, en el ciial 
presenta una pocsia de Almakari y varias 
preguntas y respiiestas de ottos aiitorfts, 
H. Jalifa, IV, 376, n. 8881, indica tam- 
bife el siguientc titulo: 

. ^,_.:.^L]i \^}\ „^... J JU.o:ai 



o 



Victoria del c.xcelso, que trata ikla nlahnn- 
:'.a de las saiidaiin'i lioriradas por el mcjor dc 
los hombrcs. Segiin la susuripcion, se con- 
chiyo la copia de este nis, al caer el sol 
del martes 21 de Xaual de 10R6 — Enero 
do 1673— en la carcel de I'cz Nueva, por 
Alarabi ben Alhasan Alishaki. Proceden- 
te de Tetuan. Laf. Ale, Catdl., n. 62. 

CCCVII. 

ALCHEZARI, xemsbddin abuljair 

MOH. BEN MOH. AXXAFEI. 

Disposicion del Castillo ftierte, que trata 
de la palabra del mejor da los pfofctas. 
4.0: papel, 



'::^^rM 



Comienza; 
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231 fo].: innsTieln: fnlto alfia: anot. marg.: 
algimoa fol. hi. cii el cuerpo del ms, 

Es esta obra, ([ue comprende 23 fol., 
el epitome que hi/o cliclio alitor, & quien 
alj^iinos llaman t;imbiun Abu Abclallah, 
fallccido en 833-i42(j-3o, de otra suya, 
titulada: 

Jil Castillo foriificudo, qm trata dc Li pala- 
bra del Senoy dc los prof etas, Ti'ata de las 
oraciones y alabanzas a Dios, de los pro- 
fetas, de las revelacionos maliomGticas, 
etc. El titulo apaiece en parte en el fol. 
I, y completo al principio de la iiitroduc- 
cion. V. H. Jalifa, III, 71, n. 4529; IV, 
191, n. 8081. 

Comprende ademds: 

3. abulkAsim abderrahm.vn ben 
abdali^ah aljatemi assoiiaili. 



<j~ 






ImtitticiSii y dodyiiin, que trata de los 
nombyes propios que tienen signi/kacion in- 
ciertd en al Alcoran. 

... .^V-^l 

El titulo de la obra se haila en H. Ja- 
lifa, II, 3 19, n. 3098: en el texto se llama 
a este tratado eprtoiite, H. Jalifa tarabien 
llama al autor Abulkasim, Abu Zeid y 
Alandalusl: fae natural de Sohail, pro- 
vincia de Malaga, y murio en Marruecos 
en 58i-ii85-6. Segun la suscripcion, ter- 



mino la copia de esta parte del ms. Obai- 
dallah Moh. ben Mob, ben Abilkasim ben 
Omar, en la ultima decada de Xaual de 
loio — Ab. de 1602 (0. 

3. ABU BECR MOH. BEN ALUALID 
AlTORTOXi. 



Comienza: 



<J 



Comprende, en68 fol., un tratado de re- 
ligion y trad iciones. Segdn lasuscripci6n, 
terminosu copia el antedicho amanuense 
en la primera decada de Moharr^n de 
lOii— Junio de 1602. 

4. Exposicion del medio mds condiiccn- 
te para la cdncacioii de los joveues en sus 
primeros afios, y modo de hacey bmno su ca- 
rdcUr. 



.\.\ A 



d"''-' 












i\ J ^M 



Comienza: 
Comprende 3 fol. 

5. ABU ISHAC ATTUNSi. 

Libya que contiene preguntmy respmstas. 
Es un tratado juridico, que comprende 
48 fol., en preguntas y respuestas. Al 
principio trae una consulta legal y su re^ 
solucion por el jurisconsulto Saidben Ab- 
derrahman Assechtani. Segun la suscrip- 
eion, termino de copiarle el antedicho 
amanuense en la decena medial deDul- 
kaada de loio.— Ab. de i6o3 — Al fin 

(1) Ibii Jalikan, Slane, T, s^z/Almakari, An., II, 
273. Wustenfeld, Ldm iUu/i.. U, xt.Vi. 
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lleva Unas notas, tomadas de varies auto- 
res, sobre puntos historicos. 

6. ABULFADL lYAD BEN MUSA BEN 
lYAD ALYAHZOBI. 

Instrucciou stifidentc, 

Comprende, en 48 fol„ un fragmento 
de la mencionada obra (V. H. jalifa, IV, 
339, n. 8652), enelcualse consignan ias 
biografias de los maestros espafioles y 
africanos de Alyahzobi: comienza con la 
del jurisconsuito Abu Abdallah Moh. ben 
Atiya ben Said AlaquI, y concliiye con la 
de Yusuf ben Abdela2is ben Abderrab- 
man. Segiin la suscripci6n,termin6 su co- 
pia elprecitado amanuense en la primera 
dficada de Rebi II de ion — Set. de 1602. 
— Al fin lleva varias notas, algunas refe- 
rentes &. Alyahzobi. Piocedente de Te- 
tuan. Laf. Ale, Catdl., n. 65. 

CCCVIII. 

POESIAS Y APUNTES VARrOE SOBRE DI- 
VERSOS ASUNTOS. 

4.°: papel. 

55 fob: magrebi: encuad. enholand.,mal- 
tratada. 

Contiene muchos apuntes en malisima 
letra y compteta confusi6n, tornados de 
diversas obras sobre religi6n, tradiciones, 
fragtnentosde poesias, y alguno sobre his- 
toria. Procedente de Tetudn. Laf. Ale, 
Catdl., n. 38. 



CCCIX. 

ALMAHALLI, chemaleddin ab-O ab- 
dallah MOn. BEN AHMED. 

Comienza: s!^^)!_5 JL^i( ^U tl^ J-*a1 
Concliiye: i3 L i^ J.sU J>^ LjwX~« ^^ 



4' 



papel. 



242 fol.: magrebi: al principio 17 fol, en- 
tre bl. y escritos con varies apuntes: texto 
comentado en carmin y niorado 6 subraya— 
do con lineas encarnadas: anot. riiarg.; niuy 
maltratado por la poHlla; 8 fol. b!. al fin: 
encuad. magrebi, maltratadisiraa. 

Es un Comentario del mencionado au- 
tor, citado ya en los n. CX y CCXLVII- 
VIII de este Catdl., a una obra de Ta- 
cheddin Abdeluahab ben All Assobqui, 

titulada: iJi-i-M Jj-^t \j ^-^Ijil /^-s-f^ 
Compiliicioii ds compilaciones, qtie trata de 
los fuiidmnenios del Derecko. En la cual su 
autor compendio mas de cien obras que 
habia estudiado sobre la misma materia. 
V. H. Jalifa, II, 6ro, n. 4161. Proce- 
dente deTetuan..Laf. Ale, Catdl., n. 68, 
loatribuye con error a Assoyuti. 

CCCX-CCCXI. 

ASSOYUTI, chelaleddin abulpadl 

AEDEREAHMAN BEN ABI BECE. 



J^^-^\j. 



^'" J--- 



xJ! ^lAv 



Compilacioii menor de la tradiciSn del 
buen nuncio delamonestador(Mahoma). 

4.": papel: 2 vol.: 19 lin, pag. 

Comienza el I: ^-»-J ^^-M iii j>^\ 



.^j 



J^ 



f33 



191 fol. el primer vol.: epigrafes en car- 
miii: titulo de la obra en el corte inferior: 
al fin 19 fol., la mayor parte bl., algunos 
con varias notas y versos. 127 fol. el segun- 
do: epigrafes y muclias palabras en carmin: 
10 fol. bl. al principio y 3 al fin: ambos 
miiy raaltratados por la poliila: el segundo 
con encuad. magrebi, muy maltratada. 

Ell esta obra se han compilado tradi- 
ciones mahometanas por orden alfab6ti- 
co; el primer vol. llega a la letra t: cons- 
ta el titulo en la introducci6n, y el nom- 
bre del autor en el epigrafe del segundo 
vol. Assoyuti saco esta obra de otra suya 
mayor, titulada: >i^L-i! ^^ Compila- 

cion de compilaciones . V. H. Jalifa, II, 
55o, n. 391. Segun la suscripci6n del pri- 
mer vol., se concluyo su copia el 22 de 
Dulhidia de 1087— Feb. de 1677;— se- 
giin la del II, en 20 de Chumada I de 
1088— Julio de 1678. — Procedente de Te- 
tudn. Laf. Ale., Catdl., n. 6g y70. 

CCCXII. 

ASSOYUTI, CHELALEDDIN ABULFADL 
ABDERRAHMAN BEN ABI BECR. 

La forma espkndente, que traia de la al- 
ia csfera, 

■■ 4.": papel. 

Comienza: yTj JU ^^ ^^\ ^ J-*s.1 
Concluye: A:?? Ua--— Js liil ^J-'^j 

35 fol.; magrebi; epigrafes en carmin: 
uno con una nota al principio: 2 al fin con 
varias notas y una poesia de Abuiabbas Ah- 
med Azzebirani. 



Es una compilacifin de diversos au- 
tores de lo que contiene el empireo, se- 
gun las tradiciones religiosas musulma- 
nas, como puede verse por su primer pa- 
rrafo, que tltiila: 

Lo qtte se JiallO' (en los autores) acercd 
del trono y silla (de Allah). 

Procedente de TetuAn. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 70-3. 



CCCXIII. 

ASSOYUTI, CHELALEDDIN ABULFADL 
ABDERRAHMAN BEN ABI BECR. 



^^\ <i>L/si^ 



_,.^,U! (s(V) ^i^,i\ 



Modelo del prudettie, que traia de las viv' 
tudes del arnado (Ma-homa). 

4.": papel: 20 lin« p%. 

Comienza: i^j^s^ ■xSi\ ^X^\ iii ■Xiss^\ 

Concluye: >_L„j jJSj A.^;" l_;j-^ J& 



21 fol.: magrebi: anot. marg.: al princi- 
pio nn fol. con el titulo d& la obra y nom- 
bre del autor: uno bl, aL fin. 

Es un compendio de otra obra mayor 
del mismo Assoyuti, sobre las virtudes de 
Mahoma. Se divide en dos partes: I. Vir- 
tudes propias de Mahoma. II. Virtudes del 
mismo respecto ds su pueblo. H. Jalifa, I, 
467, n. 1389, escribe ^j_j*M. Procedente 
de TetuAn. Laf. Ale, Catd/., n. 70-4, 



V 
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SCCXIV. 

ASSOYUTI (?) CHEr.ALEDIJIN AJJULFAOL 
ABDEKRAHMAN BEN ABI BECR. 






Libro ( titulado) la Reciitud y felicidad, 
qtie trata del rango de la familia de la no- 
bkza y el sehorio (de la familia de Ma- 
homa). 

4.°: papel; 22 lin. pag. 

ComicMa: J^al J^^J ^-0! id J.^^! 



Conclu3'e; 



a- 



JUJi ^j <i5 j^^!^ 



1 1 fol.todo el ms,: magrebi: algimasanot. 
marg,: epigrafes en raoi'ado: en el fol. i 
recto el titulo antedicho. 

Es una colecci6n de tradiciones refe- 
rentes ^ la familia del Profeta: no cons- 
ta nombre de autor; pero dado el lugar 
qiie ocupo entre otros opuscuios de Asso- 
yuti, que estaban juntos antes de haber- 
)os desglosado, dado el que le sigue y el 
asunto, piiede muj' bien creerse que sea 
de dicho autor. 

Comprende ademas el siguiente trata- 
do del mismo: 

2 , Resurrecciou de los nmertos,.que ira- 
ta de las'excelencias de la familia, de Ma- 
homa. 

Comienza; ^J■o ^ ^\— _j ^^^ '^- -\j.^! 

.CgmRfpnd^,..en 4;fol.,„ijna,<}QlefiPi6ni 



de 70 alliadjtses, para ensalzar a la fami- 
lia del Profeta y fijar sus privilegios . Pro- 
cedente de Tetuan. Laf. Ale,, Catd-l., 
a. 70, 5-6. 

cccxv. 

ABULKASIjM moii. ben ahmed ben 

CHOZA Y ABU BECR MOH. BEN AziS. 

Libro (titulado) tl Prontispicio. 

4.°; papel: 25 lin. pag. 

Comienza: ,.,iis^:i™ii '^j-o-^-i >.^J_>=*- 

Concluye: * ,Lj i^sr^j J! Jc^ J.^ 

59 fol.: magrebi: las palabras citadas en 
carmm: 10 fol., entre bl. ycon notas, alfin. 

Parece ser, si se atiende &. la suscrip- 
ci6n, Unas excerptas de la mencionada 
obra, que trata de aclarar las palabras os- 
curas del AlcorAn. Cita d los antedichos 
autores, como escribiendoconjuntamente 
la obra. En H. Jalifa, IV, 211, n. 8144, 
seencuentra un Abu BecrMoh. ben Azis 
Asseyestani Alazizi, muerto en33o-g4X- 
2, designandole corao autor de la obra ti— 
tulada: 

El Prccioso, que trata de las palabras faros 
del Alcoran, 

Frocedente de Tetudn, Laf. Ale., Cn^' 

tdl., n, 70-7. 

fiCCXVI. 

ABU ZEID aederrahmAn EEt4 MOH., 

ALFASi, : ; , ■ .' 
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Glosa a la Oracion del Mar. 
Comienza: ,*-5 a-~- 



Concluye; iSj 






32 fol.: magrebi: alprincipio unfol. bl. y 
despu6s 7 con vavias tiotas y un indLce de 
las obras que conatituian el ms,, del cual se 
separo esta: anot. marg. 

Es una glosa a la Oracion menciona- 
da en el n. CCXCIV de este Catdl. Al 
fin lleva, en un foL, una corta glosa del 
mismo autor a una Oracion de Abdesse- 
1am ben Maxix. Segun la suscripcion del 
primer tratado, se termino su copia en 
Chumada II de 1063 — Mayo de i653. 
Procedente de Tetuan. Laf, Ale, Catdl., 
n. 71-T. 

CCCXVil. 

ABU ^EID ABDERRAHMAN BEN MOH. 



iSU^Jl 



L- 



j^ J^ i^^oLc^ 



Glosa sobre el Comentario al T/atado me- 
nor de la fe. 

4.°: papel. 

Comienza; ...^Lsf.Yb j-s.j.4i J.U -^sS^l 

277 foL toJo el ms.: magrebi: epigrafes 
en carmin: falto al fin: anot. marg.: muy 
maltratado por la polilla. 

Cita el epigrafe al autor antedicho; 
consta el titulo, parte en la introducci6n, 
parte en el indice indicado en el mimero 
anttriGr- de este Qafot^. -El autor dg laobca. 



comentada y su comentarista, citados 
con repeticion en este Caidl., es Assenusi. 
Comprende este primer tratado 77 fol. 

Contiene ademist 

2. ABU TAyiB HASAN BEN YUSUF BEH 
MAHDI AZZAYATI. 

M ;, :^,U 



'SJ- 



.i^H sj-^sx.' 



z,^ 



t Js i^U 



Glosa sobre el Comentario al Tratado me- 
nor de los articulos de hx- fe. 

Comienza: ...SA^ .^^ iU 0.^3^! 

Comprende, en 82 fol., una glosa so- 
bre la misma obra citada en el tratado an- 
terior. 

3. ABULABBAS AHMED BEN MOH. AL- 
MAKARI. 

Tratado del que desea dvidamente elcom- 
plemento del Comentafio al Tratado menor 
(de la fe). . 

Comienza: ...>Xs."^l A=^yl 4D A^l 

En 61 fol, trata del mismo asunto que 
las dos anteriores obras. Consta el titulo 
en la introduccion y el nombre del aiitof 
en el epigrafe. 

4. ABU ZEIDABDERRAHMAN BENMOH. 
ALFASI. 

Las luces cattelleaiiies en el discurso so- 
hre (el tratado titulado) Detail aljairat. 

Comienza: ii-.s-' J-*^ ^^1 *^ ^.^=^1 

Es un Comentario, en 3^ fol-,ala o^ra, 



M^Bki'^.O: 
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de Alchozuli, antes cifada, que lleva el 
mencionadotitulo. V. H. Jalifa, III, 235, 
n. 5142. El nombre del comentarista en 
el epigrafe; el del autor y obra comenta- 
. da en la introduccion. Segiin la suscrip- 
ci6n, concluy6se su copia, en 22 de Ra- 
madan de 1073— Abril de i563,— por el 
Hach Moh. Attetuani. 

■ 5. NECHMEDDIN ABU HAFS OMAR BEN 
MOH. ANNASEpf, 



Comienza; 



■•^'^• 



0= 



IL3 



Si se ha de tener en cuenta la indica- 
cion del Indice antes mencionado, esta 
parte del ms. es un fragmento (3 fol.) del 
tratado de Annasefi, titulado jJjLs_xJ! 
los Attkitlos de la. fe. 

6, ABU OMAR OTSMAN BEN ABI BECR 
BEN YUNAS ALCARAdI. 

- . Gomienza: ...U^v ^__jLCll ^J-c ^~^-^. 

En el antedicho indice se titula esta 
parte del ms., que es un fragmento (3 fo- 
lios), ^^\ Js ^J ^-^'^> Tratado sobve 
Teologia dogmdtica. Lleva alfin otros dos 
tratados que comprenden 29 foL, sin ti- 
tulo ni nombre de autor a incompletos, 
quetratandereligi6n. Procedente de Te- 
tuiin/Laf.Alc., Catdt., n. 71-2 a 9. 



CCCXVIII. 

COLECCION DE CUENTOSMUSULMA- 
NES. 

4.^; papel: falto al principio y fin: 201 
fol.: magrebi: muy maltratado por la poli- 
lia: algunos epigrafes y palabras en ama- 
rillo, 



Es una compilacion de cuentos y leyen- 
das, en algunas de las que interviene Ma- 
homa: al llegar al fol. 84, trae un trata- 
do sobre los meses y dias del ano, de Abu 
Moh. Abdelhak ben Aii Albataui, Uaraa- 
do tambien Abu Mokraa, sin indicaci6n 
de titulo y falto al fin. Despues contintian 
los cuentos, Procedente de Tetuan. Laf. 
Ale, Caidl., n. y3. 

CCCXIX. 

TRATADO DE RELIGION. 

4."; papal: falto al principio y fin: loi 
fol.: magrebi: epigrafes en morado: muy 
maltratado por la polilla, 

Contiene miichas tradiciones y poesias 
referentes al mes de Ramaddn, a la Meca, 
k la Caaba, k las cualidades de los San- 
tos, etc. Est4 dividido en J^j. Proceden- 
te de Tetuin. Laf. Ale, Catdl., n. 74. 

cccxx. 

ASSOBQUI, T.ACHEDDIN ABDELUAHAB 
BEN ALi. 



iM \^\ 



^^^\ 



Compilacion de comfilaoiones, que irata 
de los fundammtos del Derecho. 

4.°: papel. 

Comienza esta obra: ^J.^ *^-' --^>->-*^. 

Concluye: * J,lxj- i?Jl O^*^:' ^-feiil 

153 fol. todo el ms.; magrebi: un fol. bL 
al principio: despues 5 con varios trozos 
de obras, entre ellos una poesia de Abulab- 



137 



bas Ahmed ben Abdallah Alchezairi: anot. 
marg.: muy maltratado por la polilla: 3 fol, 
bl. al fin. 

En el peniiltimo fol. del primer trata- 
do, que comprende 5o, se cita el fitulo de 
la obra, sobre la cual puede verse el n. 
CCCIX de este Catdl. Segun la sus- 
cripci6n, termino su copia Moh, ben Said 
ben Koraix el 12 de Ramaddn de 1067- 
1656-7. 

Contiene ademas: 

2. MOH. BEN YAIIYA BEN ABDELHA- 
lA ALMADAUANI ALMADBUHXI. 



Comienza: jXw 



^1 4.15 X;S^\ 



Comprende, en 6 fol., una poesia reli- 
giosa en rechez: consta al final el nom- 
bre del autor, que fu^ originario de Argel 
y natural de Tetuin. Lieva al fin a fol. 
con notas en prosa y verso. 

3. ABU ABDALLAH MOH. ALHADI BEN 
ABDALLAH BEN ALf BEN tAHIR BEN AL- 
HASAN BEN ALHOSAIN. 

.1 "i^ . Ul CJJ! 



Comienza: 



\ 



J-itS 



Comprende, en 9 fol., la obra citada 
con bastante repe1.ici6n en este Catal, 
Segiin la suscripciun, Icrmino su copia 
el antedicho amanuense en Rebi I de 
io63 — Feb. de i5.i3.— Signelc, despues 
de 2 fol., otra obra de Assenusi, titulada 

L-oJi sA^jJi Profusion mtdia dc la f(, 
que comprende 12 fol. 

5. ABOLABBAS ATDfKI) BRN MOtl. AL- 
MAKARI. 

Comienza: ...^,^1 ^,A<iiJ| w'^i J.ij 

Es una poesia en rechez, que com- 
prende i5 fol., dividida en varias seccio- 
nes, sobre religion. 

6. Peda del collav, que- trcM de U his- 
toria de los nietos (de Mahoma), 



,.,i.jl.:;=b> wJ->-=- 

..Es una poesia en 6 fol., titulada La- 
tnia, 6 terminada en J, que se ocupa de 
tradiciones. Al fin cita el nombre de su 
autor, 6 indica que se concluy6 de copiar 
en la segunda decada de Zafar de 1067- 
i656. Lleva despues 10 fol. con otras 
poesias, y d seguida 3 bl, 

4, ABU ABDALLAH MOH. BEN YUSUF 
ASSENUSi. 

., Profesion de fe de los unitarm. 



kJl 



VJIjj 



Es un tratado que comprende 8 fob, 
dividido en secciones, en prosa y verso, 
que se reflere al asunto indicado: se co- 
pi6 en el aiio io66-iC55-6, Lleva despuSs 
26 fol. con varios apuntes en prosa y 
poesia. Procedente deTetuiin. Laf. Ale, 
Catdl., n. 113, 

CCCXXI. 

COMENTARIO a UN tkatado db de- 

RECHO. 

4.°: papel: 33 lin. pag.: 21S fol.: or.: fal- 
to al principio y fin: anof , marg. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. nz. 



m^. J 



CGCXXII. 

ATTATAI; Mon. ben ibrahim ben j,\- 

UL. 



i!L„,)^ MiU! .{ 



i jj ^^Liitjj 



Ilmtracion de la opinion, que trata de la 
explicacion de la Disertacion (de Ibn Abi 
Zeid), 

4.0: papel: 24 y 23 lin. pag. 

Comienza: ^.Ji\jO\ . -j i_U A-a-s^! 

Concluye: ...(j;^i o'-*^' '-^^ ^-^j dy;^ 

289 fol.: or.: las pakbras comentadas en 
rojo: anot. mai'^.: maltratado por la polilla: 
encnad.or., destrozadisiraa. 

El titulo de la obra y parte del norabre 
del autor se halla en la priraera pag., y 
completo despuSs al comenzar la intro- 
ducci&n. Es un Comentario del mencio- 
liado escritor, que muri6 en 942-i535-6, 
al tratado de Derecho malequi de Ibn Abi 
Zeid, repetidamente citadoen este Catdl. 
Segijn la suscripciorij se termino su copia 
en 1055.1645-6. Procedente de Tetuan. 
Laf. Ale, Catdl., n. ii3. 



CCCXXIII. 

TRATADO jL-RiDico. 

560 fol. todo el ms.: magrebi; falto al 
principle y fin: anot. marg.: may maltrata- 
do: folios blancos sntre las varias obras de 
que se compone: roto al fin. 

El primer tratado se ocupa de cuestio- 
nes religiosas y juridicas, por medio de 
consultas y respuestas. Llevaal fin 25 fo- 



lios con fragmentos de diferentes obras, 
entre cuyos autores cila a Abulabbas ben 
Ardun, Ibn Roxd, Mob. ben Ali ben Raa- 
mun y Abu Sabm Ibrahim Alchilali. Se- 
gun la suscripcion, se acabo de copiares- 
ta parte del ras. en 1056-1646-7. 

Comprende ademas: 

3. ABULHASAN' AZZARUILI. 

Explicacion sobre la correcoion de las cos- 
twnbres, 

Comienza: , l^ ^y.^„ ^sS^ 4.U A.«sr'| 

Comprende, en 25 fob, imfragmento de 
la mencionada obra, cuyo autor y titulo 
constan al principle. Lleva al lin i3 fol. 
con varios apuntes de diversas obras, en- 
tre cuyos autores cita a Ali Alachmuri 
en su Comentario sobre Jaiil. 

3, ABDELKADER BEN ALI ALFAEI. 



Comienza: 



UL. 









Trata esta parte del ms., que compren- 
de 6 fol., de la dignidad del Profeta. El 
nombre del autor va en la suscripcion. 
Al fin lleva 4 fol. con notas, entre cuyos 
autores cita a Zarruk, al mismo Abdel- 
kader Alfasi y i, otros, concluyendo con 
un fol. bl. 

4. Consultas y conUstaciones sobre va- 
rios puntos religiosos y juridicos. 

Comienza: ,..j^.^^\ JjI^-' ij-^j 

Gomprende-ii^alol.i'Al'fltl Ileva-4-3 fo- 
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iios con fragmentos de varias obras, eii- 
tre cuyos antores cita a Alkasim Alokfaa- 
ni y Abderrahman Atsaalabi. 

5. ABU MOH. ABDELKADER BEN YUSUF 
ALFASi. 

Comienza: ^_^ ^-^\l^\ •^j iW .v^^?*! 

El nombre de este alitor, gramatico, 
que murio en 1091-1680-1, consta en el 
epigrafe, escrito en morado, ocupAndose 
en este opi'isculo de aguas y riegos. Se- 
guti la suscripcion, consta que esta parte 
del ms. es autografa, y que se termino en 
Chumada II de io6g— Marzo de iGSg.^ 
Slguele 32 fol. con fragmentos de obras, 
consultas y resoluciones juridicas, 

6. ABU MOH. ABDELKADER BEN ALI 
BEN VUSUF ALFASi. 

En 49 fol., con algunos epigrafes en 
carmin, comprende varias consultas y 
respuestas de la antedicha indole. En la 
suscripcion va el nombre del autor. Lleva 
despuSs 55 fol. hasta el fin con inuUitud 
deexcerptas, entre lascuales pueden ci- 
tarse una de Ahmed ben Yahya ben Moh. 
ben All Auanxirasi, sobre los pedazos de 
papel con oraciones que se llevan en el 
turbante, y otra de Moh. Alarabi sobre el 
nacimiento del Profeta; una poesia de All 
Alanzari; contestaciones de Ibn Abdallah 
Alhafar, Abdallah Alabdusi y Abdelkader 
ben Yusuf el Fasi; de Moh. ben Abdel- 
querim ben Moh. Almaquili Attilimsani, 
citado por H. Jalifa, III, 365, que murio 
en 910-1504-5, que se ocupa del aparta- 
raietito e impurezas de los infieles; de 
Abdelkader ben Ali ben Yiisuf Alfasi, con 



consultas juridicas; deAbu Abdallah Moh. 
ben Yusijf Alfasi Alarabi, que trata so- 
bre el dia y la noche y distribucion de los 
anos; una poesia del mismo autor, copia- 
da por el repetido Abdelkader en 1092- 
i68i-2, y otra sobre los hijos de Fdtima; 
a los cuales exfractos sigue multitud de 
notas tomadas de los autores menciona- 
dos 6 de otros; unas cartas que solo tie- 
nen varias llneas; otras en una pagina, 
en dos 6 en tres, indicando todo esto que 
este grueso volumen es un libro de apun- 
tes. Procedente de Tetuan. Laf. Ale, 
CatdL, n, 1.16. 

CCCXXIV. 

NOTAS ACBRCA DE LA 0RACI6n EN LA 
MEZQUITA. 



4.": papel. 
Comienza: 



-O^J^ 



Concluye el volumen: jJ-3l ^^ c^'^ 
* Jjx5| ^bM ^..^ 1.4! 

Comprende todo el vol. 146 fol.: ma- 
grebi: anot. mai'g,: 2 fol. bl. al piincipio: 
varios otros entre los diversos tratados que 
Constitu3'en todo el ms. 

No indica este primer tratado titulo ni 
nombre de autor; pero por el contexto 
puede verse que es un fragmento (10 fo- 
lios) de obra mas extensa. 

Comprende ademas: 

2. MOHAMMED BEN ALI BEN EAISUN 
AXXERIF ALHAS^NI. 



Comienza: 



u>' 



■ Jis-^ ij^ J ^ ' J "J J.*s^ 1 



■ t^-'j- 
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Es una copia de carta del mencionado 
autor d Ahmed ben Moh. Albeal sobre 
cuestiones religiosas, con la lespuesta de 
6ste. Comprende 4 foi., y lleva alfin, en 
otros 4, una po^sia en alabanza del Pro- 
feta, de Ahmed ben Abilkasim ben Ab- 
derrahman ben Moh. Alhomairl. Despues 
de 3 fol. bL, una poesia de Ali Alachhu- 
ri, en 2 fol., terminando con 5 fol. bl. 

3. AHMED BEN ALI AXXEFXAUENI 
AXXERIF ALALAOi. 



Connien^a: ...J.~ijJ 



J I A.11 J-.^\ 



' Comprende, en 4 fol,, algunas noticias 
de Moh. ben Ali ben Raisun y de otros 
xerifes marroqules. Al lin 3 fol. bl.: des- 
pu& 20 fol. con apuntes de varias obras, 
entre cuyos autores cita a Yahya As- 
seuach, Ahmed Addecun, Alkalxani, Ali 
ben Moh. Alhateti, Abu Abdallah Moh. 
Albeyani, Ibrahim Alchileli, Yakub Al- 
yadarlj Abii Abdallah Moh. ben Sauda, 
Moh. Alarabi, Ibri Abi Zeid 6 Ibn Azim: 
ai fin 4foL bl. 

4. ABULBARACAT BEN YAHYA BEN 
ABILBARACAT. 



Gomienza; 



,.i,BiM ,UU^ J) j^^\ 



Comprende, en 12 fol., un Comentario 
y noticia de dicho autor sobre el Mojta- 
zar de Jalil. Se teroaino su copia en Fez 
en 1052-1642. 

5. TACHEDDIN ABULBEKA BEHRAM 
BEN ABDALLAH BEN ABDELAZIS ASELMA- 
Ni ADDAMIRI. 



Comienza; 



Jl^K.. 



,)\ 



J) 






No consta nombre de autor; pcro al. 
final del tratado anterior lo indica: com- 
prende, en 27 fol., la secci^n I de un Co- 
mentario al Mojfazar de Jalil; el connenta- 
ristamurioen 805-1402-3, Lleva alfin 5 
fol. bl,: despues 7 fol. con apuntes, y una 
poesia de Ibn Farhun, Moh. ben Ali ben 
Raisun y Abdelhadi ben AH ben Tdhir 
Alhasanl. 

6. ABULHASAN ALI AS.SEJANf. 



Comienza: 



i_r"' 



.^\^A,.}i]\ >-.i.n Jl* 



c- 



Comprende, en 5 fol., una poesia en 
alaban^a del Profeta. Siguenle, en 11 fo- 
lios, varios apuntes en prosa y verso, y 
una poesia de Ibn Aljatib: despues un fo- 
lio bl. 

7. CUELALEEDIN ABULFADL ABHE- 
RRAHMAN ASSOYUTI. 



^■^1 !':.;^ !jjL=f 



o-"- ■->■ 



.j.,<S\ _,L 



Bxplicacion de la opinion, que, la nacion 
mahometaiia (dtirard mil anos). 

Comienza: ^Ic Jlj-"-'! jiS j.,JLs -IjiJj 

Es un opdsculo, que comprende 7 fo- 
lios, del mencionado autor, que cita H. 
Jalifa, V, 211, n. 10733, en el cual im- 
pugna la opini6nj mantenida por algunos, 
de que el Profeta estaria salamente mil 
aiios en la tumba. Al fin 10 fo]., con 
apuntes de diversas obras. Procedente de 
TetuSn. Laf. Ale, CaUil., r. 207. 



fl^-'Vi- 



cccxxv. 

POEMA SOBRE ASUNTOS CIENTIFiCOS, 
KELIGIOSOS E HISTORICOS. 

4,": papel: 22 foL; 28 lin. pag.: magrebi: 
falto al principio y fin: epigrafes en verde y 
rojo: anot, marg.: un fol, ai principio ini'i- 
tjJ: maltratado por la polilla: 6 fol. bl. al 
fin, rotos. 

Este poetna se ocupa de las excelen- 
cias de las ciencias, de preceplos leiigio- 
sos, de los angeles, el imamazgo, de ios 
primeros califas y companeros -de Maho- 
ma. Segiin la suscripcion, concluy61e de 
copiar, en Xaual de 896--Ag. de 1491, 
— Alibeii YahyaAlmoduri. Siguele una 
nota con la mencion de los profetas cita- 
dos en el Alcoran y de los companeros de 
Mahoma. Procedente de Tetuan, Laf. 
Ak., CaiciL, n. 208. 



CCCXXVJ. 



141 

I 



CCCXXVII. 



POEMA JURIDICO. 

4.": papel; 17 lin, pag. 
Falto al principio. 



Concluye: 



-O-' 



JIJ^ 



-.^^J 



44 fol.: magrebn epigrafes en vatios co- 
lores: anot. marg. 

Es un poema, dividido en secciones 
(J^) y capltulos (^U), qwe se ocupa de 
asuntos iuridicos. Segun la suscripcion, 
termin6 su copia Moh. ben Ahmed Ax- 
seul, en Chumada I de 1079 — Oct. de 
1668.— Procedente de Tetuan. Laf. Ale, 
Catdl., n. 210-1. 



ALKALZADI, abulhasan ali ben 

MOH. BEN MOH. BEN ALI ALKORAXi. 

4.°: papel; 17 lin. pag, 

Comienza; ^_,-Pl-»-M v_-j i^^ ->-*=^'i 

Concluye: * LA-^jL^Jj ^j-:}^J ^^ 

33 fob: magrebi: pequenos cuadros con 
cifras intercalados en eltexto; anot. marg.; 
maltratado por la polilla. 

Contiene un Comentario al tratado de 
herencias que forma parte del Mojtamr 
de J alii. El comentarista fue natural de 
Granada, desde donde pas6 a Tremec6n, 
en cuya poblacion fu6 discipulo de Ibn 
Marzuk y Alkdsim Alokbani; peregrin6, 
torn6 a Granada, y despu6s niuri6 en 
Africa en 891-14867. Fu6 maestro de 
Assenusi y autor de diferentes obras (0. 
Segiln lasuscripci6n, concluy6 dc copiar 
este ms. Ahmed ben Moh. ben Ahmed 
ben Ahmed ben Abdallah Albakal, en 
Chumada II de io38-Feb. de 1629.— 
Procedente de Tetudn. Laf. Ale, CabiL, 

n. 310-2. 

CCCXXVIII. 

ALBORRI, ABU ISHAK [RRAHIM BEN ABI 
BECK BEN ABDALLAH BEN UVS.\ ALAN- 
ZARI .VrTILIMSANI. 



4.°; papel: 20 lin. p&^ 



,\} A„-^! 



(I) V. H. Jalifa, V, 204, "• '0&**^^' H"' kH^ima 
Alkaliaui, Almakari, vi»,> 1, 935. 



iM 



■42 



21 fol.; magfebi; epigrafes en verde y 
rojo: mociones en caraiin: anot, maig, eu 
colon falto al fin, 

Es un poema en rechez, que consta de 
828 versos y que trata de las herencias, 
concluido en 635-1237-8, V. H. Jalifa, 
III, 634. Los mss. Add, 9683 y 9689 del 
Museo Britdnico lianian Alborn i este 
autor. Procedentede Tetiian. Laf. Ale., 
Catdl., n. 310-3. 

CCCXXIX. 

ABU ABDALLAH uoiu ben yueuf 

BEN MOH. ALARABI ALFASI. 

El astro mental del Jiorizonte de la L6- 
gica. 

4.": papel: 25 y 26 lin. pag. 

Coinienza: il^J^I , ^>\ -'-' ^jt^^- -^ 

Coucluye: ,J-^ iJj-™. ^1& i^\ ^X^- 

. ;. 122 fol. todo el ms.: magrebi. 

Este primer tratado es una poesiaj di- 
vidida en .4 secciones, sobre el mencio- 
nado asTinto; el nombre del autor se halla 
en el ej^i^jrafe, el titulo al principio y en 
la suscripcion: compreiide6 fol. con mii- 
chas nofas marg. Al fin, en 14 fol., epi- 
grafes en inorado; lleva una poesia del 
mismo aiilor, titulada: 

Collcif de. peiias, versiftcacion de la eseiwia 



del penminiento de Xihaheddiii Ibn Hadiiir 
accrca del conocimiento de los ados deMa- 
hoiiia, transinitidos por la tradicidn. 

Reficrese esta pocsla a una obrade Xi- 
habc:U!in Abiilfadl Ahmed ben All ben Ha- 
char Alaskalani, que nacio en 773-1371- .■ 
2: fuc autor de muclios tratados religio- 
sos, de una historia de los sultanes ma- 
mekicos de Egipto, y murio en 853-1448- 
9, Segiui la suscripcion, se termino laco- 
pia de esta parte de! ms. en Fez en 1063?- 
i65i-2. Lleva al fin un fol. y parie de. 
otro con notas, y una poesia. 

Contiene ademas: 

2. JIOH. BEN ABDERKAHMAN BEN ALf 
ALIIUDI. 

La mas hermosa perla del collar. 

Es una poesia dividida en 2 secciones, 
que comprende 5 fol. El titulo se halla 
al fin de la introduccion. Al concluir llevai" 
12 fol, con varios fragmentos en prosa y 
poesia de Abu Abdaltali Moh. ben Yuauf, . 
Moll, ben Assabih Alfasi y Ahmed ben". 
Alhasan ben Ardun. 

3. ALKAZUINJ, CHELALEDDIS MOTI. " 
BEN ABDEKKAHM.VN'. 

EpUoine de la Llave. 

CoKiienza: ^J■' ^^"b f*^ ^S^ ^' . '^■^^'i ■- 

Comprende, en 46 fol., el epitome he- 
clio por el mencionado autor conocido por 
Aljatib Addimaxki, de la parte III de- la 



M3 
obra > J-~J! ^LU.» Llava do las cieiicim, 
ie Sii-acheddin Abu Yakub Yusuf ben 
Abi Be€i- Asseccaqui, en la cual se ocupa 
de retorica. El titalo se halla en la intro- 
duccion, y por el se ha podido lijar el 
nombre del alitor. Lleva despties a foL 
con iiotas y versos, entre ellas una de Ab- 
derraliman Alfasi sobre el sentido de las 
palabras .,.'^1 JM Y 



4. ABULABJ5AS 
ALUAXXEUISi. 



AHMED BEN YAHYA 






0^1 .^.^^ ^OLJl 



Do:i del que marcha apyesnradamenU al 
csdarcdniiento da los caminos. 



Comienza: 



J ^.^H\ SJJ 



Es una poesia, que comprende 6 fol., 
sobre asimtos morales y religiosos, segui- 
dade un Comentarlo (18 fol.) de Moh. 
beti Ahmed ben Alhasan ben Yusuf ben 
Yahya ben Omar ben Ardun A^zechalij 
que le termino en Chumada II de I023 — 
Julio- Agosto dei6i4. — Eltitulo de lapoe- 
sia se encneiitra al principio de ^sta; el 
nombre del autor y del coraentarista al 
principio y fin del Comentario. 

5. ABU ABDALLAH IIOH. BEN ALI AL- 



Comienza: 



,..,^.^=iJ! ,s iJJ vVAffiJI 



Es una poesiia, dividida en secciones 
(Jrfi), que trata de los dias y noches so- 
lemnes. El nonnbre del autorj conocido 
por Abu Mokraa Assusi, esta en el epi - 
grafe: comprende 4 fol., con anot. marg. 

6. ALI- BEN MOII. BEN ABILKASIM BEN 
IBEAHM BEN ALI BEN MOH. ADDADISi. 



X^JV> . Ji 



U 



J^m ■i>>l^ 



Principio de los que- inqimren cwerca ie 
los momentos del diet por cotnpuictcwu. 

Comienza; ...-'-#? SJ^'lj _^-^ J-' 

Es un poema astronomico, que com- 
prende 9 foL, con anot. marg. e interli- 
neales, cuyo autor escribio dos obras clel 
mismo gfinero: b concluy6 en Ramadan 
de 1047, Lleva al fin 3 fol.' con varias 
notas. Procedente de Tetudn. Laf. Ale, 
CaidL, n. 312. 

GGCKXX. 

SAID KADUKA, SEIFEDDIN SAID BEN IBRA- 
HIM ALCHE2AIRL 



4.": papel: 21 Un. pig- 
Comienza; .U-Jsl ^li. 



y]] di J.^H 



38 fol,: inagrebi: lo comentado en car- 
mni; falto al fm. 

Es la obra mencionada en el mSmero 
CCXXVI-3 de este CaUl. El nombre del 
autor esta en el epigrafe. Pi-ocedente de 
Tetuan. Laf. Ale, Catdl., n. 3l3. 



GGCXXXI. 



ALMIRGUITSI, 


MOH. BEN 


SAID BEN 


YAHYA ASSUSI. 










e 


ij\ 


JjL.>v= 


J- 


^Ul 



El Instruido, que irata de las cucstioiies 
del Suficiente. 

4,°: papel; 24 lin. pag. 
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Comienza: .,.:^]sj,.p u- J.*s' 1 

Concluye: LjJ..-- ^t i^A^A ^ — y^j 

* A^f 

53 fol. todo el ms.; magrebi: lo comen- 
tado en oarmin. 

Hay quien llama a este autor Marigaii: 
murio en 1090-1679-80, dejando escrita 
una poesia astronomica, titulada. 



U- 



^' 



..L= 



El Suficiente, acerca de In eiencia de Abu 
Mokraa, 6 sea Abu Abdailah Moh. ben 
Ali Albatui, mencionada en el numero 
CCCXVIII de este Cate'/., ala cual puso 
el poeta dos comentarios, imo extenso y 
otro abreviado, que es el que contiene 
este ms. en 8 fol., cuya copia concluyo 
Moh, ben Abdesselam Attilimsani, en 
Rebi I de 1168— DicJembre-Enero de 
1754. — Sigue a este Comentario abrevia- 
do el extenso, que en el ms. del Mu- 
seo Britanico, Add. gSgy, aparece ti- 
tulado; 



■A,J\ 



zj-^^ C" 



Jl 



Los jfacintos, que trata sobre el hwesii- 
gador del artificio de- los tie-mpos. 



4.°; papel: iglin. pag. 



Comienza: 



-^ 



-^\ J? Jj 



ID fol,: magrebi: epigrafes encarinin: en 
los margenes nmchas anot. extensas: falto 
al fin. 

Es un poema cronologico. En el Cat. 
del MuseoBrit, pag. 196, sellamaagste 
autor Addadasi, indicandose como tit«lo 
de la obra elsiguiente: 



Ujl 'ist^' A-'^:*- 



.jUJI 



Los Jacintos, para el que invesUga la eien- 
cia de los tiempos. Indicase ademAs que 
acompafia a este ms. un Comentario, ti- 
tulado: 



^iJI 



^j. 



J\ 



El Util, que trata del Comentario del Su- 
ficiente. Comprende 46 fol, y comienza: 

Procedente de Tetudn, Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 214. 



CCCXXXII. 

ADDADISJ, Atf BEN MOH, BEN ABILKA- 
SlU BEN IBKAHIM BEN ALJ BEK MOH. 



Declaracion delpodcroso, que trata del Co- 
mentario de los Jacintos; cuyo Comenta- 
rio es muy posible que sea el marginal 
que lleva este ms. Procedente deTetii an. 
Laf. Ale, Catdl., n. 2i5. 

CCCXXXIII. 

COMENTARIO A un poema sobre i^as 

CIE^fCIAS, 

4.°: papel: 158 fol.: magrebi: falto alprin- 
cipio, medio y fin: lo comentado en camiir : 
anot. marg.: muy maltratado: encuad, ma- 
grebi, maltratadisima. 

Es un Comentario i. un poema, riinan- 
do en (» sobre ciencias y letras. Proceden- 
te deTetudn. Laf, Ale, Catdl.. n. 318. 
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CCCXXXIV. 

POESLiS ARABES. 
4,": papel, 
Falto al principio. 
Concluye: L ^^i _ ■ 



IL^-^ 



137 foL: magrebi: epjgrafes en varies co- 
lores; u!i fol. iniitil alfin: encuad. magrebi, 
maltratadisima. 

Estems., compuesto cuasi por entero 
de poesias en diversos metros y sobre va- 
ries asuntos, puede dividirse en esta 
forma: 

1. Poesias varias en hoy del Sultdii. 
Moll, bm Rcisun, atribuida d Abdelque- 
rim ben Zaciir, y otras que tratan de Te- 
tuan, y de los metros uafir, tanil y basii: 
comprende i3 foi. 

2. Tratado sobiv el laud drabe, modo 
de teraplarlo y de acompaiiar el canto, 
segiin los di versos metros, y expHcacion 
de ios ocho sonidos, expresandolos por las 
ocho primeras ietras del alfabeto; 4 foL; 
trae un grosero dibujo del laud, en car- 
min, 

3, Poesia sobre mnsica, en cuyo prin- 
cipio nombra a Ibn Aljatib y a Abdelua- 
liid Aluanxerisi: 3 fob, escritos en car- 
min y verde. 

4, ApwiUs sobre metrificacion ardUgci: 
3 fob; epigrafe en carmin; Ueva al fin 4, 
con fragmentos de poesias en negro y 
carmin. 

.5. Jaydiiv de cantos, y fundcimenios del 
canto.. 



Ull J^.^^j ^Un i.^jj\ 



Comprende muchas poesias dproposito 
para el canto, contenidas en no fob de 
diverse papel y letra, maltratadisimos, 
falto, con epigiafes y muchas palabras de 
diversos coloies, cuyo titulo coiista en 
la introduccion. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
ti'd., n. 220. 

cccxxxv. 

ALKASIM BEM UOH, BEN IBRAHIM AL- 
GASANI. 

Comeniano d los Medicamentos simples. 
4.°: papel. 

Ill fob todo el tns.: magrebi: falto al 
principio y fin: algunas de las palabras co- 
mentadas en carmin. 

Parece referiise el primer tratado, que 
trae este ms., a la obra de Ibn Albeitar, , 
mencionada en los n. XX, XXI y XXII 
de e^ie-Catdl., pues la conocia el autor 
de dicho tratado, porque la cita en algyn 
fragmento de los que le siguen. Esta mu- 
tilado ypesimamente escrito; empiezaen 
la letra ^ y llega a la ^, abarcando 18 

fol.; se hallan al fin el litulo de la obra y 
nombre del autor, el cual fu6 conocido 
tambien por Alui::iy, y muri6 en 994- 
i583-6. Esti dedicado al Suitdn Abulab- 
bas Almanzor billali ben Abi Abdallah 
Almahdi ben Alkdsim Biamrillab Xeiif 
Alhasani. Segiin lasuscripci6n, concluy6 
su copia Ahmed ben All .jlj-s"^! en 
la medarsa, 6 colegio de Sidi Mizhah, en 
io88-i676-7. 



ff* 
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Contiene ademas; 
2, Medicaineutos. 

Comprende en 26 fol,, falto, con algu- 
nos bl. haciael medio y z al fin, una lis- 
la tie rnedicamentos, otdenados alfabeti- 
camente. Al concluir lleva 67 foi,, enfre 
1)1. y utiles, con algunos apuntes sobre 
mcdicina, conaignados en fragmentos de 
varias obras. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale , Ca- 

iltl., n. 223-1 2, 



CCCXXXVI. 

AVICENA, ABU ALI HOSKIM BEN ABDA- 
LLAH BEN SINA. 



Voesid en iiieiro rechex. 
4/-'; papei: 26 lin. pag. 
C,omienza: 



!J^J' 



.. y. J 



30 fol.: magrebi: alguiias mociones y epl- 
gfafeS 611 carmin: anot, maig,: maltratado 
por la polilia: completa la poesia, pero fal- 
to el ms. al fin: despiies 3 fol. bl. 

Es un epitome en verso, de Medicina, 
que toma su titulo del metro en que esta 
escrito: tambien se le conoce con e! titit- 
]o de Mcniuma^ 6 Poesia: sus traductores 
Armengaud (Venecia, i584) y Alpago la 
di^tinguen con el de Canlicus y Cantica: 
en algunos cod. ar. Heva el titulo de 
^.„.k.M J ^j','^\ Jj^^j^iV Poesm gran- 
ge en vechiz, que traia de Medicina. Dem- 
ming tambien la tradujo al latin, Gronin- 
ga, 1649, y ha sido editada en Calcuta, 
por Hukeen Muoluee Abdulmuchud, en 



8," La Arv-h'MM fiie fan celebre que me- 
recio ser comentada por vaiios autores, 
entre ellos Averroes. En uno de estos Co- 
mentarios se lee que Aben^oar, quien la 
tenia en grande estima, dccia que ence- 
rraba todos los prisicipios de la ciencia, 
y que valia por una bucna coleccion de 
obras (1), 

Procedente de Tetuan. I,af. Ale, Ca- 
idl., n. 222-4. 

CCCXXXVII. 

JALZUN (II)N), ABU ABDALLAH MOIi. 
BEN YUSUF, 



fi ,„f^:^ 



Epitome de Medicina. 

4.": papel. 

Comienza: ,' ~ ..^,.„i! _:. .1 ... ..^iw... 

Concluye el nis.: 'i'^-^. jji)i ^—'J-^ 

79 fol.: magrebi malisimo: un fol. bl. al 
principio: en el epigrafe y en la introduc- 
ci6n el titulo y nombre del autor: niiiy mal- 
tratado por la polilia, 

Es un tratado elemental de iVIedicina, 
que comprende 51 fol., dividido en 5 P^i"" 
tes (i)Ls.-) y 6stas en secciones (J-iJ)- 
Contiene ademas 27 fol. con varios frag- 
mentos de tratados medicos, citandocomo 
autor del primero a Moh. ben Ali Allii- 
cbarl, y concluyendo con la explicacion 
de algunas palabras oscuras. 

(1) V. II. Jalifa, I, 246, n, 46a. LcdeiT, H<st- 
de la Mid. dr., I, 472. 
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procedente dc Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
til, n- 233, 

CCCXXXVIII, 

POESIAS ARABES sobre medicina. 



,-n)i 



.^ ;ii .vii 



4,°: papel. 

Comienza: 

10 foL: magrtbi: falto al fin: epigrafes en 
carmin. 

Contiene: 

1. Una poesia que consta de una in- 
troduccion, un capitulo (._^l;') y conclu- 
sion; trata de medicamentos: en el mar- 
gen, al priiicipio, se le atribuye a Ibn Az- 
run; pero esta indicacion aparece tacha- 
da: consta de 3 fol, 

2. Poesia que se ocupa de la fuerza 
de los remedies, y se anade a la antenor 
para completarla: consta de un fol. 

3, ABULFADL ALACHELANI. 

Trata tambien de medicamenfos, y 
coraprende poco mas de un fol. 

4, ABU MUSA HARUN' BEN ISHAK BEN 
AZRUN. 

Apcndicc a la Arclr.im de Avicma. 

Es una poesia, comprendida en 5 fol., 
que se refiere a la mencionada en el n. 
CCCXXXVI de este CatM.: se halla di- 
vidida en secciones (J,oJ). 

Procedente de Tetuaii. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n 324. 



CCCXXXIX. 

COMENTARIO A un tratado de mo- 
ral. 

4.": papel. 

Carece de principio. ■ 

Concluye: * L'^ L*.i™j A^j 

147 fol. todo el ms.: epigrafes en encar- 
nado y verde; aiiot. marg.: un fol. con va- 
rias notas al fin: consta de 59 fol, 

Comprende adem^s; 

2, ABU ABDALLAH MOH. BEN YUSUF 
ASSENUSI. 



.IJI 



Madre de las demoslraciones. 
Comienza; LWL ij4\^\J\ *ii a*i! 

Comprende, en 89 fol., un Comentario 
del mencionado autor k su obra, repetida- 
mente citada en este Caidl. j-ai h-^'i^ 
j..^.^l Segun la suscripcion, concluy6 
su copia Ali ben Ibrahim, en Chumada I 
de g3i — Febrero-Marzo de rSaS.— Lle- 
va al fin, en un fob, una oracion de Abul- 
hasan All ben Abdallah Axsadill. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 226. 

CCCXl, 

ALKALZADI, ali ben moh. bes ali 

ALKORAXi. 

Deseo dd pdmipio y-riquem de la con- 
elusion. . 



^ji^mM 
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4.°: papel. 
Comienza: 

Concluye: 



u\ 



^\ !>] 



d> 



4U)1 



J' 



20 fol.: inagiebi; epigrafes en cafmin: 
muclios cuadros con numeros, 

Trata de la division de las herencias. 
V. sobre su autor el n. CCCXXVII de 
e.ste Catdl. 

Procedente de Tetuan, Laf, Ale, Ca- 
tdl., n. 227-2. 

eccxii. 

NOTA SOBKE LA nORA DE LA SALIDA 
Y PUESTA DEL SOL. 



4."; papel. 
Comienza: 



5^L i^iji i^,^' ^A\ 



i^lfol,, entre bl. y iitiles.todo ei ms.: 
magrebi: anot, marg. 



■ CoRiprendeeste primer tratadOj delos 
yai'ios que: constituyen el ms., un fol. 

Contiene ademas: 

2. ALMECHARI, 

Comienza; l-L^^ i_a \.s.J: .ji.-.-Li Ul 

...Ji.Ul 

Esunapoesia,enunfoL) sobre las man- 
siones de la luna. Siguenle i5 fol., entre 
bl, y utiles, con fragmentos de varias obras 
en prosa y verso, entre euyos autoies cita 
a Moh. ben Hasan ben Ardun Az^ache- 
li, Attograi, Abu Taiib Almeqqui, Ab- 
delkader Alchilani y Abdallah ben Ali 
ben Tiher Alhasani. 



3. ABU AtlDALLAH MOIL ALARADL 

Comienza: ^y^; jj^i f-J-? ;j' ■.-Ai j 

Es isna poesia religiosa, copiada, se- 
gi'ni la suscripcion, de otra copia de Al)- 
delkader ben All Alfasi. Siguenle i3 fo- 
lios con trozos en prosa y verso, entre 
cuyos autores cita a Abderrahman Alba- 
huri, Assoyuti, Alamui en alabanza del 
Profeta, y Abderrahman Alfasi. 

4. ABU AHUALLAH MOH. BLN AHMED 
ATTILIMSANI. 



Comienza: 



^■i^' f* 



}.]\ 



» J-iS 



Es una poesia astronomica, que com- 
prende 5 fob, epigrafe en azitl, y muchas 
anot. marg. e interlineales. Concliiyose 
en Alcazarquibir en Rebi I de 1064—- 
En. -Feb. de 1654: — Deva al fin un fol. con 
una poesia. 



MOIL ALAUABL 



Comienza: 



. I...X? 



,<i 



Es una poesia en loor de Mahoma, que 
comprende algo mas de 2 fob, con su epi- 
grafeen carmin y verde. 

6. ABU ZFAD ABDBliliAHMAN DEN ABS 
QALIB ALCHADARi. 



Comienza: 



' JW 



tii J..oil 



Es una poesia astronomica y cronolo- 
gica que, a continiiacion de la preceden- 
te, comprende 9 fol.: lleva al finun fol. bl. 
con un trozo de Assenusi, y una poesia, 
tambien astronomica, en poco mas de 2 
folios. 

■7. AHMED BEN AP,I OAMID ALMOTTA- 
RRAFI, 



Comienza: C 



.U,aJ> .-.-9, c^. ^-.:^1 
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ComprendeenaSfol., con anot. raarg., 
^tn cuadro y circulo inseito en el texto, y 
algunas palabras en caimin, la obra que, 
segun la introduccion se titula: 



'.M 1--.4! 



Uj-1! ;^-*-= 



Colecci&n de cosas graves para el que las nc- 
cesita, que {rata de la ciencia de formar el 
cahndario (para las horas de la oracion), 

8. MOH. BEN AIIMliU BEN MOH., CO- 
-MOCIDO POR SIBT ALMARIDINS. 

Comienza; i±J\. ^_^t4L>Jl ^j iJi iJ-\ 

Comprende en 5 fol., con anot. mavg. 
y iin fragmento de otra obra en su come- 
dio, una disertaci6n breve que trata de 
matematicas: se divide en una introduc- 
ci6n y 20 capitulos. Su antor murio en 
934-1527-8. Siguenie 3 fol. y parte de otro 
con fi-agmentos de otras obras. 

9. ABU SAID AHMED BEM MA ASSUSf. 

Contiene un fragmento de la obra titu- 
lada'i-U^JS w'b:5' que trata de la familia 
de Mahoma. Comprende 6 fol., y !e si- 
guen 27, entre bl. y utiles, con varios tro- 
zos en prosa y verso de diversos autores, 
entre los cuales cita a Hosain ben Moh. 
ben Alhasan Addiarbecri, Abulkasim As- 
sobaili, Moh. ben Said, Abu Beer Azza- 
dafi, Abulabbas Ahmed ben Moh. Alfa- 
si y Abdailah ben Abbas. 



10. 

LEIJ. 



MOH. ALARABi V, IBRAHIM ALCHI- 



Comprende, en 5 fol., varias notas de 
ambos sobre herencias. Siguele un folio 



con trozos tornados de Abulhasin Azza- 
guir, Abulkasim Assiyurdi & Ibn Alme- 
raz) . 

II. abulhasAn azzaguir. 

Es un trozo, en 4 fob, de la obra de 
esteautor, titulada^^-iJl ^jjJl Perlcis 
heriiwsasj que contiene respuestas i varias 
consultas de Abu Selam Ibrahim ben Hi- 
lal ben Aii , sobre asuntos religiosos y 
juridicos. Esta iucompleto al fin: siguen- 
ie hasta el fin del ros. a8 fol., entre bl. y 
lililes, con trozos en prosa- y verso de va- 
rios autores, entre los cuales cita a Ab- 
deluahid ben Ahmed ben Axik y a Abu 
Imran Musa ben Imr^n, 

. Procedente de Tetnan. Laf. Ale, Cti- 
tdl,, n. 238. 

CCCXLII. 

ASSOYUTI, CHEMALEDDIN ABULFADL 

abderraiimAn. 



i.iiJs ^^ii.M •i.yJi .ur 



'if^ 



Complemenio de la cieneia de los lectores 
del Nicaya. . 

4.'':papel, 

Comienza: ...ii-'LiJl i.^' ,j a w wJ-aS.! 

Concluye: *EjJLi)^ ij^^ .^'^sr'' >-\> 

103 fob: magrebi: el texto corufintado en 
carniin: anot. marg.: muy destrozado el 
fol. i; el nombre del autor e.n el epigrafe: 
el titulo de la obra en la introduccion: mal- 
tratado por la polilla, 

Es un Comentario de Assoyutl A su 
obra titulada 'ijUi, Parte selectidma, que 
constituye una enciclopedia de varias 



15° 



ciencias, tratandodela'Fey Religion, tn- 
terpretaciSn del Alcorin.tradiciones, fun- 
damentos de la Jurisprudencia, heven- 
cias, sintaxis, flexiones gramaticales, es- 
critura, sentido de las voces, Medicina, 
Anatomia y sufismo. Al fin lleva 4 fol. 
con varias poesias. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl.,n. 229. 

CCCXLIII. 

TRATADO SOBRE las virtudes db las 

LETRAS DEL ALFABETO. 
.4.°: papel. 

94 fol. todo el nis.: or.: al comedio msi- 
clias figuras y al fin varias tablas talisma- 
. nicas: falto al priiicipio; comprende 38 fol. 

Contiene ademds: 



2. ATTEMIMl. 

Propiedades del Alcoran. 
Coraienza: s^^ ^^^^L-'l 



.,Ui!' 



^ ^A\ 



. Gomprende 57 fol.: epigrafes en carmin: 
anot. raarg,: falto al fin: titiilo y norabre 
del autor en la pSg. i , Tiata de las virtudes 
de las Suras del Alcoran. 



Procedente de Tetufin. 
titl., n. 2'io. 



Laf. Ale, Ca- 



CGCXLIV. 

ORACION ES PARA LAS HOKAS DEL DIA. 

4.°: papel: falto al principio y fin: 45 fol. 
todo ei ms.; magrebi: muy maltratado. 

Las oraciones estan consignadas en 
8: fol. " ■ 



Contiene adeinas; 

2. ABU IIAIIIJ) MOn. ALGAZZALL 

Comienza: ...L:!:)! Al^'^' .^i ,n!I 

En 37 fol., falto al fin, con epigrafes 
en carmin, cuactros y figuras talismani- 
cas insertas en el texto, contiene un tra- 
tado sobre el valor magico de las letras 
del alfabeto ar. El nombre del autor va 
al principio. 

Procedente de Tetiuui. Laf. Ale, Ca- 
tnl., n. 23 1. 

CCCXLV. 

CUADROS T.\LLSM.VNICOS, 

Comienza; . ..ii. U ^.'Li ii5 Jws^'l 

- \ 

18 fol.: magrebi: falto al fin: muy mal- 
tratado: comprende, despues de una breve 
introduccion, cuadros talismanicos. 

Procedente de Tetudn. Laf. Ale, Ca- 
tal., n. 232. 

CCCXIVI. 

TALISMANES, chdulas magicas v 

ORACIOXES. 



4.": papel. 
Comienza: 



,..Kj:,4,iaiikl 



10 fol.: magrebi: figuras ycaracteres ma- 
gicos: anot, marg.: falto al fin, 

Comprende varies trozos sobre el mis- 
mo asunto: uno de ellos lleva una sus- 
cripcion, en la que dice se termin6 en 
1227-1812-13. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 233. 



CCCXLVil. 

ALHACHIB (n!N), ctn:MALni)inN Ar.i" 

AJIIIIJ OMAR HKN OTSMAN. 

4.'';pipsl: 21 Hn. paj,'.: falto al prindijio 
y fin:' 178 fol.: m.igLebi: epigrafcs en encar- 
aado; anot. mar-, en carmin y negro: el 
nombft del autoi' en el coiie inferior: nial- 
tratadoporlapoliUa. 

Es un fragmento de un tratado de De- 
recho, del mencionEidoautor, sobreqiiien 
puede verse el n. CCLXXXl de este Ca- 
idl. Puede que sea el mismo k que se re- 
fiereCureton en el Cuidl. delMus. Brit., 
pig. 123, n. 22G. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
t.il., n. 20 [, 



tado en Xanal de g32 — Julio a Agosto de 
1.526,^ — y la copia en el mismo mes de 
Qji — Mayo a Junto de 1564. — Lleva al 
fm 10 fol. del mismo Ibn Aljadiu sobre 
asunlos legales. Comprende 27 fol. 

Contiene ademas; 

2. CTIEMALEDDIK ABULFARACH ABDE- 
KRAiIMAN' HEN ALI ALCHAU/I. 

:0l &\ ^^.J>\ 



Comienza: iJ:S^\ c-A.^! 



Comprende, en ig fol., un tralado re- 
ligioso, falto al fin; el autor, que lo es 
tambien de vavias obras, en las cuales se 
ocupo largamente del Profeta y su fami- 
lia, era de Bagdad y murio en 597 I20d. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
Idl., n. log. 



CCCXLVill. 



PROH 1 BI CIO N ES r.r.o alks . 



4.°; pnpel: iR Hn. pilp;.: falLo alprincipio 
y an; 42 fol. todo el ms.: magrebi: smsy 
inaltratado por la polilla. 

El primer tratado se ocupa de probibi- 
ciones legales y tradicionales, sacadas de 
WW Comentario titulado ,L_.:_i-j.-!l el 5.7- 
titulado 



ficlenie; de otro de Assenusi 

-J 
dos.tambien ambos ...JC-l! 



}^Al] ^ J:}\ Comentario viagno, titula- 

C • c-^ 

. Rega- 

lo de los pohres, por Ali ben Chamaa, en 
la coleccion que hizo de ambos, y ademas 
de lasopiniones de AbulkAsim ben Ali ben 
Aljachu Alhasani, del coal se ocupa incj- 
dentalmente Cureton, Cakil., p^g- 416. 
Seguii la suscripcion, se concluyo el tra- 



GCCXLIX. 

COMENTARIO A un tratado juri- 
nico. 

4.°: papel; 25 iin. pag.: falto al prlncipio 
y fin: 65 fol.: magrebi; rauy maltratado por 
la polilla. 

Procedente de Tetuin. Laf. Alg., Ca- 
idl., n. 145. 

CCCL. 

ABU A13DALLAH almoxab ben ab- 

D.\LLAII BEN ALMOZAl^ BEN TSATiB BEN 

obaidallah ben A^ZOBAIR. 

Libra (titulado) Genealogia de Koraix. 
4.-p.pel:22y23!b.pag.:68fol.;ma- 



^m: 



grebi: falto al pt'incipio, medio y fsn: epi- 
grafes y muchas palabras en carmin y ver- 
de: el titulo de la obra y nombre de sii ali- 
tor al principio de sus divisiones. 

El titulo indica el asunto del libro al 
dial con-espondi& este fragmento: falta 
muy poco al priiicipio de su Seccion {yy.) 
I, y llega d los principios de la VII. 

Procedente de Tetuan. Laf, Ale, Ca- 
idl., n. i5i. 



CCCLI. 

ABU MOHAMMED abdallah ben asad 

ALYAFEi ALYEMENI. 



■ Cn: 



.^^. 



.Us 



a. ji 



y a= 



Htierfo de los arrayanes, que irata de las 
anecdotas de los saiitos. 

4.°: papel: 21 lio. p%, 

•Comienza: ^jj.xi,[} s^j^i^ i^ A«sr^! 

Concluye: ^^\ ^^^A ^^\ »];=.= j.s-^ 

258 fol.: tnagrebi: epigrafes y miichas pa- 
labras en carmin; anot. marg,: el nombre 
del autor en el epigrafe, el titalo de la obra 
en la introduccion; encuad. magrebi. 

Contiene 5oo anecdotas y muchas poe- 
sias que se reHeren a personas piadosas. 
CitalaH. Jalifa, III, 488, n. 6585, como 
■ traducida al turco por Muztafa ben Xaa- 
bdn Soruri. Su autor (Uri, Dibl. bodL, 1, 
161, n. 5c)3) mun6 en 768-1366-7. Al 
principio del libro indica que perteneci6 
A ia librevia de la Me^quita mayor de Te- 
luiin. Concluyo de copiarle Moh. ben 
Jfoh. ben Abdesselam ben Hasiin Alhasa- 



nl Aluazzeni Altetuani, en Dulhicha de 
1338— Agosto-Setiembre de 1833. 

Procedente do Tctiu'm. Laf. Ale,, Ca- 
idl,, n, 1S6, 



CCCLII. 

ALAYAXI, ABU SHLIM AliDALr.AH BEN- 
MOH. 13EN ABI BECR ALMKLIQUI. 

4.°: pape!; 20 y 21 lin. pa^. 

Comienza; f«ov^ J^J ^jj| t&\ 

Concluye: * 10C8 ijjJ! ji_^j. 

72 fol.: magrebi: anot. marg.; epigrafes 
en carmin; nombre del autor complete en 
el tratado I[: 11 fol. bl. al principio, 43! 
fin. 

Alayaxi se ocupa, en doB tratados, de 
varias obras y autores, con aigunos de los 
cuales estiidio. Segiinla suscripcion, con- 
cluyo de escvibir dichos tratados en la pii- 
mera decada de Rebi I de io58 — Diciem- 
bre de 1657. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. iSg-i, 

CCCLIII. 

A^ZURKANI, ABDELBAQUI BEN YUSUF. 



4.": papel: 19 iin. pag. 
Comienza: i;'^. ..rUl*-! 



K>' 



Concluye: 



...aJ! 
3!j ^.^ l;j,w j= 



86 fol.: magrebi: lo comentado y el epi- 
grafe en carmin; anot. marg,; muy maltrata- 
do por la polilia: el nombre del autor 6 in- 



dicacion del asimto <le ia obia en la intro- 
ducci6n: + fol. bl. al im. 

Es un Comentario del mencionado ali- 
tor, ya cifado en el n. CXXXVI de este 
CatdL, quemuviocn 1099-1087-8, aotro 
Comentario dc Nazireddin Abu Al)dalla!! 
Moh. ben lloh. AllokanS, que vivla en 
Damasco en el s. ix de la liegira, al Pro- 
logo del Mfljta.~nr dc Jalil '0. 

Procedente de Tciuaii. Laf. Ale,, Cu- 
till., D. 159-2. 

cccuv. 

AKIL (ibn), beiiai- ddin- M'-v moh. ah- 

DALLAH Bl'N AlJDl'.RKAIINrAN. 



Commtario a la Alf'ui. 

4.°: papel: 23 lin. pfig. 

ComienzEi; ..O^ClL-- .yJ j-> --^ J^ 

Concluye: * ,,,4'-»M ^, JJ -'.*==■■ I 



T75 fol.: magrebi: lo comentado en car- 
min; anot. marg.: el nombre del autoren 1ft 
pdmerapag.: encuad. mngrebi, inuy raal- 
tratada. 

V. el n. CXLVn de este CalS. Segiin 
la suscripcion, coiicluyo la copia de este 
ms. en Chumada I de 1076— Novlein- 
bre-Diciembre de i6G5, — Abdelalim ben 
Xaaban ben Nakim ben Abdelalim Alme- 
Hqitl Aibehnasani. 

Procedente de Tetuun. I.af. Ale, Ca- 
t-il-, n. 164. 

(1) V, sobre Allokaiii, Coswi, THii.. I, ^4. n. 100, 
y Derenboui-g, I, 59, „, lOO. H. Jalifa, V, 44". P«- 
non, Exj,!. de VAlg., t, X, pag. XXII. 



CCCIV. 

ALMORADI, XEMSEDDIN ABU ALI !IA- 
S.\N' BEN ALKASIM. 

4.°: papel: 24 y 25 lin. pag.; falto al prin- 
cipio y fin: 138 fol.; magrebi: los versos cp-. 
meiitadosen canniiiy verde: anot. marg, de 
varias letras: picado de polilla: el nombre 
del comentarista en el corte inferior. 

Es la Parte I del Comentario del men- 
cionado autor k la Alfia de Ibn Malic. 
Procedente de Tetuan. Laf. Ale,, Ca- 

idl., n. 174. 

CCCLVI. 

BERI (ibn), ABU ABDALLAH MOH. BEN 
ALI ARRIADI. 



4.°: papel. 
Comienza: 



.U;,J a)l ^ X^\ 



Comprende 207 fol. todo el ms.: magre- 
bi: epigrafes en carmin: muy maltratado. 

La primera obra de las varias que con- 
tiene el cod. es una poesia (4 fol.) del 
mencionado autor, cuyo nombre consta-; 
en el epigrafe y que se ocupa de la lec- :. 
tura del Alcoran. Segun la siiscripci6n, se 
terminosu copia en 1098-1686-7. Aunque 
con diferentes nombres, pero con el mis- 
mo de Beri, y tratando de Igctura alco- 
r^nica, citase im autor en el n. XCVIII- 
2 de este CatdL Al principio trae, en 5 
fob, unfragmento deotro poeraa,y alfin, 
en 3, un tratado de Sintaxis desinensial, 
falto al fin. 

Contiene ademds: ' ' 

2. ABU 2EID ABDEERAHMAH BEN At- 
KADI. 






'54 






x=.^t 



Coleccion I'dil sobre las reglas tie la cscri- 
tiira, ledum y buena diccion (del Alcoran)- 

Comienza: ... s."l ^^^ ."''' 

Comprende lo fol.: al principio el nom- 
bre del autor y titulo de la obra. Al fin 
trae una poesia de Abu Abdelmelic Altai. 

3. aru ztl\u arderrahman ben al- 
kadL 

Distincion de la contradiccion y la divul- 
gacion. 

Es una coleccion, comprendida en lo 
fol., de noficias de autoridades sobre lec- 
tura alcordnica. Lleva al fin una poesia 
{zo fol.), al parecer del mistno autor, so- 
bre deberes religiosos musulmanes, ablu- 
ciones, peregrinacion, oraciones, etc., que 
se.concjuyo, segun la suscfipcion, el 22 
de Ramadein de 1104 — Mayo de 1693. 

4. ABULABBAS AHMED BEN ALS BEX 
ABDELMELIC AZ2ECHADACHI. 



.,Ut.!i 



Excnoion delsediento. 



Coraienza: 



,^ll!lJi.x.Ul J j..^.^! 



Comprende 73 fol., con epigrafes y lo 
comentado en carmin: el nombre del co- 
mentarista en el epigrafe, y en la intro- 
duccion el del autor comentado y titulo 
del ComentarJo. Azzechadachi comento 
en este ms. una obra en prosay verso so- 
bre lectura alcoranica de Abu Abdailah 
Mob. ben Moh. ben Amift ben Mob. ben 
Abdailah Alami Axxerixi, conocido por 



Ibn Aljarrari. F,sta falto al fin: siguenle 
21 fol,, con fragmentos de varias obras 
de religion y tradiciones. 

5. MOH. BL.N" A1JI>ALLAH BEN MOlI. BRN 
MANTL'K. 

ComienKa: ...a,U| ^\.;v a,; '_,.( 

Trata, en iG fol., de las excelenciasde 
las Suras alcoranicas. 



sN'l. 



■M 



Luces solares, que iraia del Comentario 
al Regalo de los drahes. 

Coraienza: ->.;Li! ^:.Jj^ ^--^^ ^w- •>~tx'\ 

Es el Comentario a diciia obra, Rega- 
lo de los dr., de Ali ben Ahmed ben All 
Albakal, antes mencionada: comprende 
16 fol.; falto al fin, Siguenle 5 fol, con 
fragmentos de dos tratados, entre ellos 
uno titulado en su suscripcifin w-L^s-^ 
^,.J._j| Sei'inon de Ihlis. 

7. ALHOSAIN BEN ALI liliN JACHU AL- 
HAKAl4i, 



Comienza: 



■r 



;M^^ ill A -^\ 



Es un fragmento, en 2 fol., de un tra- 
tado importante que cita Cureton en su 
Catdl., Add.-gGSg, sobre el matriraonio; 
en este fragmeuto se ocupa del velo con 
que deben cubrirse las desposadas. Si- 
guenle 3 fol. con fragmentos de otras 
obras. 

8. ABU HAMID MOH. ALGAZZALI. : 

Comienza: ...sj,.-^ , S^ M 



O^ 



K 



Es un trozo del L'Ij^JI h\ 
V. el n. EXr de este CatdL Le sigue 
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1 ^Jt J-^ o I^i^'ro de las 40 (7ra- 

,Uclms); falto al principio, Segunlasus- 
cripci6n, concluyo la copia del ms. Alxla- 
UahbenAbden-ahman Albakal, en Clm- 
madaIIderi04-Feb. dc ifxjS.-LIeva 
al fin unas notas en 3 foL, fallos ai fin, 
atribuidas al mismo copista. 
Procedente de TeUsan. Laf. Mc, Ca- 



GCCLVIll 

ALMACUDI, ABU ZEiD abderrahman 

BEN ALI. 

4."; papel. 

Falto al piincipTO. 



CCCLVII. 

ASSEKHUDI, ALir.i-x [foseim axxafiu. 

Poesk excclsa. 



4,°: papel: 20 y 19 Hn. pii 



Comienza: 



Concluye: 



.,Jl .-?', A" 






.U .V.:.^!. 



75 fol.: magreb?: algunas anot. marg.; 
maltratado poi' la poliUa: el nombre del 
autorytitulo dela obra en la phmeia pag.: 
encuad. niagrebi, maltratadisima. 

Assenhudiversifico eltratado gramati- 
cal la Achayrumia de Abu Abdallah Moh. 
ben Moh. Azzinhachi, 6 sea Ibn Acha- 
rrum, y despues comento su propio poe- 
ma: poesia y comentario constituyen este 
ras,, cuya suscripcion manifiesta que se 
termino en 16 de Zafar de ioo5— Oct. de 



Procedente de Tetudn. Laf. Ale. 
idl., n. 179, 



Ca- 



166 fol,: magiebi: los versos comentados 
en carmin: anot. marg.: maltlalado por la 
polilla. 

For el nombre Almacudi, escrito en el 
corte superior del cod., se ha podido ave- 
riguar, d mas del contexto, cual sea esta 
obia, que constituye un Comentario A la 
Alfm de Ibn Malic. V. Casiii, Bibl., I, 
3, n. 4, y Derenbourg, I, 4, n. 4, y so- 
bre el autor el n. CLXXXVI-3 de este 
Catdl. Segun la suscripcion, concluyo su 
copia Ahmed ben Moh. ben Yusuf 'Ji,y'j^\ 
Alcaisi, en 3 de Dulhichade 1119— Feb. 
de 1708. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 184. 

CCCLIX. 

ALMODNIB, abderkahmAn ben alho- 

SAIN. 

4.°: papel: 23 liri. pSg. 

Comienza: ^-^ji^^ ^--^ j'" ^^J JjH 

Concluye: *'''"^\ ''^ ^ 

24 fol,: raagrebl: roto y muy maltratado 
pof la humedad al principio: en fesle 4 
fol. bl. 



rfliA 



J|"IW! '^' 
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Es un poema que trata de la vida de 
Mahoma: el nombre del autor va en el 
primer verso. Segun la suscripci6n, se 
termino en Medina en 771-1369-70: la 
copia es mas modei'Da. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
un., n. igo. 

CCCLX. 

ALCHEZAIRI, abulabbas ahmed ben 

ABDALLAH. 



S 



^ 



iJ'tjb^ 



Poesla qm trata cU la, imidad de: Dm. 
Comienzaelms.: ... A^xUl j,»j iU x^\ 
Concluye: ig (^^^'Ji ^-^j >^ -V=^ 'j 

202 fol, todo el c6d., de diverso papel: 
magrebi de varias manos: 6 fol. bl. alprin- 
cipio, algunos al fin de los tiatados, 4 al fin: 
encuad. magrebi. 

En 38 fob, con epigrafes en encarna- 
do y algunas paginas encuadradas con 
filetes rojos, contiene ei primer tratado, 
que es una poesia, cuyo titulo indica su 
asunto. El nombre del autor incompleto 
en el epigrafe, completado en una nota 
marg. del primer fol. En la suscnpci6n 
dice que se concluyo en lapriraera deca- 
ckde Ramadan de 1217— Die. de 1802- 
3^„_probablemente no la poesia, sino su 
copia. Al fin Ueva 3 fol. bl. 

Contiene ademas: 

a. MOSTAfA ALBECRi. 

Scnda y camino hacia el Rey de los 
reyes. - 



Comienza; 4-*^"^:' ^-^^ ^^M i!J .v^l 

En 102 fol., con siis epigrafes en car- 
min, trata de materias religiosas. Segun 
la suscripcion, concluyo su copia, en la 
primera decada de Chumada II de 12x5 
— Oct. de 1800, — Moh. ben Omar ben 
Ibrahim Alchezairi. El nombre del autor 
en el epigrafe, el titulo al fin de la intro- 
ducci&n: 4 fob bl. al fin. 



3. SAID ALQUERMAN!. 



Comienza: 



tA 



u'^'j 



Contiene, en 23 fob, un Comentario 
del mencionado autor a un tratado jurldi- 
co. H. Jalifa, I, 157, n. 91, dice que Said 
ben Mansur Alquermani escribio un tra- 
tado sobre los preceptos secundarios de 
la Jurisprudencia, a la manera de Abu- 
labbas Ahmed ben Moh. Annatifi ensus 
,^l_i_-i.l; 2 fol. bl. al fin, seguidos de 
10 fol. con oraciones y salutaciones a 
Mahoma y extractos de varios autores, 
entre los cuales cita & Abulkasim Moh. 
Arrazaa, Assohaili y AbulhasAn Aluahi- 
dl, que se ocupan de Mahomar al fin un 
fol. bl. 

4. ABU MOH. SAID ALMOGAIRABI AL- 
MADNI. 

La palabra recta para la direcdSn dd 
ascetay la educacion del adepto. 



Comienza: 



En IQ fol. lleva este tratado de religion: 
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el nombre del autor y el titulode laobra 
en laintroduccion. 
Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 

tdl, n. 199- 

CCCLXI. 

MOHZIR UEN JALAF. 
4,°; papel: 23 lin. pag. 
Comienza el ms.: Jj' ^ ^"-l ^-"^ C> --;' 



,kJ! 



••7 

10 fol. todo el cod.; magfebi; maltratado 
por la poliUa; falto al fin; en este im foL 
imitil. 

El primer tratado esuna poesiareligio- 
sa, que comprende 7 fol,: el nombre de! 
<uitor en el epigrafe. Despues lleva un 
trozo en prosa, en el cual cita al autor 
incncionado, y a seguida otro de Abul- 
hasan Ali ben Abdallah Algaddi Alha- 



Contiene ademas: 

Z. ABDALLAH ALCAFIF. 

Collar de la paloma. 
Comienza: ... J^ ^^ 



bi^ 



Comprende, en 3 fol., una poesiareli- 
giosa. Al principio el titulo y nombre 
del autor. 

Procedente de Tetudn. Laf. Ale, Ca- 
t.U., n. 2OA-1-2. 



CCCLXII. 

JACHU (lEN), abulkAsim alhosain ben 

ALI ALHASANI. 



,.^JL 



J\ 



U' 



J ^X».JI wb.^J wJ 



,^r,,,j^M >i 



Libra (iifnlado) el Suficienie y Comen- 
tario grandc, quetrala del Poevw m redtes 
iitulado, Direccion del pobre para los que 
lo dcseeji enfye los unitarios. 



4,0; papel. 
Comienza: 



• c.J-:r' 



llsJl ^■. i.lV \^^\ 



^'J 



115 fol.: magrebi: al principio un fol. 
muy destrozado: rauclias anot. marg.; falLo 
al fin: muy raaltratado elms., y su encuad. 
magrebi. 

Es un Comentario del mencionado au- 
tor, antes citado, a una poesia de Asse- 
nusi que trata de naateria juridica. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
Idl., n. 211. 

CCCLXIIl 

ABU ALI ALHASAN BENMESUD ALYUSI.. ' 

4.": papel; 20 lin. pag. 

Comienza: l^\j ^.-^i >1 .«>a^1. 

Concliiye: *Urf J-'- j^-^ \_J'^ 

106 fol.: magrebi: epigrafes y versos co- 
mentados en carmin: muy maltratados los 
2 prinieros fol,: el nombre del auLor.eneL 
epigrafe: al fin 3 fol. bl. : v- 

Es lin Comentario del m'encionado 
autor a cierto pcema que escrihio en loor 
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de su maestro el Xeij Arrabani. Al fin, 
en i5 fol.jllevala poesiacomentada, Se- 
gtin lasuscripcion, concluyo de copiar el 
cod. Moll, ben Moh. ben Abdallah ben 
Isa Arrafesi en 1134-1721-2. 

Procedente de Tetuan, Laf, Ale, Ca- 
tdl., n. 319. 

CCCLXIV. 

ALKALZADI, ali ben moh, ben moh. 

ALKORAXI. 



,U5! 



,^0- 



,1,.AJ1 



Descubnmiento de los sccretos, que traia 
del conodmiento dc los gmrismos. 

4,°: papeh 23 y 24 lin. pag. 

Comienza: ...^•L^.s'l s^j ,-. 4..'J -\j.^'l 



^' 



J' 



18 foL; magi'ebi: la numeracion en. car- 
mi'ii: anot, marg.: el nombre del autor en el 
■ epigrafe, el titulo de la obra en la introduc- 
cion: falto al fin, 

Es un tratado de Aritmetica, compen- 
dio de otra obra mayor del mismo autor, 



titulada \_)l*^! Ji 



Aii! 



^lS 



Levantamienio de los euibozos, que irata de 
la AritnlUica. V. H. Jalifa, V, 204, n. 
10686;— NicolljBtW, Bodl., 287, notair, 
y Dombai, Gram, ling, maur. ar. pdg. 46. 
V. sobre su autor el 11. CCCXVII de este 
Catdl. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. aay-i. 



GCCLXV. 



MOH. ALAKAUi BEN ABILIIASAK YUSUF 
BEN MOH. I5EN ABILllACilACH YUSUF 
BEN ABDERRAHMAN RM^ AEI BECK- BEN 
ALCHAD ALl'IHRi AI.FASI. 



4.°: papel: 15 lin. pug. 




Comienza: 0'-l-^-~"' 


j:)\ ^} ^..^1 




... lx^\ 


Concluye: U'-,;t„.y ^.L 


,,^^. J^j J^ 




ft,., -^4^ 



155 fol.: magrebi: lo conientado en car- 
min: anot. marg., algunasen carniiii ymo- 
rado: maltratado por la poliUa: un fol, bl. 
al fin. 

Contiene un Comentario del mencio- 
nado autor a un poema en loor deMaho- 
ma de Abu Moh. Abdallah ben Abi Zaka- 
ria Yahya ben Ali Attuzari Axxucratjsi, 
que como consta en la introdaccion dc 
estems., murio en 466-1073-4. Otro co- 
mentarista indica que su autor fue natu- 
ral de Xucratisiya, en el Biledulcherid. 
El poema fue sumamente apreciado en 
Espana. Otros llaman al poeta A.bu Alj- 
dallah Moh. ben Abi Beer ben Yahya ben 
Ali. V. H. Jalifa, IV, 540, n. 9469; Ca- 
sm,Bibl., 107, n. 359-1.°, y Derenl>ourg, 
I, a33, n. 36i. Segun la suscripciotij con- 
cluy6 la copia de este ms. Omar beii Yu- 
suf Alfasi el 6 de Ramadan de rioa — 
Junio de 1691. 

Procedente de Tetuan. Laf. Alt;., Ca- 
tdl., n. 227-3. 

CCCLXVI. 

COMENTARIO A us pouma (iii.\MA- 

TICAL. 

4,°: papel: 22 lin. pag. 
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Falto al principio. 
Concluye el nis.: 



i-JS-"-a iJ 






208 foi. todo el vol. : epigrafes en carmiQ: 
anot, marg.: mu}' maltratado, asi como su 
encuad. magrebu 

El primer tratado comprende 5o fol. 
Segun la suscripcion, se concluyo de co- 
piar el 22 deRebi I de 1080— Agosto de 
1669. 

Contiene ademas: 

2. ABU ABDALLAH :.!0n. BEN MOII. 
ASSECUNt. 



Comienza: 



Esun fragmento (3 foi.) de un Comen- 
tario a un tratado de religion, que va se- 
guido de 7 fol. con adoaes, figuras talis- 
manLcas y varies trozos en prosa y verso. 

3. ABULABUAS AHMED ALBECIIAI. 

Comienza: Sj-^ i-A-^ ,J^-^ *.- '■*=^*l 

Comprende, en 21 fol,, un Comentario 
al tratado grannatical la Acharrumia, an- 
tes mencionado. 

4, ABDALLAD BHN MOH. ALHABTI, 



Comienza; 



J .U. Y ^^JUJ^.. 



Contiene, en 8 fol, una poesia religio- 
se, que trata de la unidad de Dios, debe- 
res religiosos, etc. Su autor fue un ma- 
rroqui celebre, a. quien Rieu cita con 
elogio, CiiUil., 414, n. 904, por sus virtu- 
des, sermones y poesias morales. Slgueh- 
le 3 fol, con fragmentos en prosa y ver- 
so de varias obras. 



AXXEIJ CHIDRIL. 



Comienza: i3^,0 



Comprende, en 3q fol., un Comenta- 
rio a la Acharrnmia, como indica en la 
introduccion. Segiin la suscripcion, se 
concluyo la obra en 20 de Dulkaada de 
io8r— Abi-ildeieyi, 

6. ABU MOH. ABDALLAH BEN MOH, 
ALCHADIRI. 

Comienza: ,. ^,JL*.)' _;, il' -**=f'! 

Contiene, en 23 fob, otro Comentario 
a la Acharrmmct. Siguenle 7 fol. con va- 
ries fragmentos, entre ellos una poesia de 
Ibn Aljatib y otra de Abu Abdallah Mob. 
ben Nazir, 



7. COMENTARIO A LA ACHAKRUMIA. 

Comienza: 






Consta en ia introduccion el asunto de 
este tratado: el copista se dejo en bianco 
el epigrafe, en el cual debia consignar el 
nombre del autor. Segiin la suscripcion, 
termino la copia de este ms. Moh. ben 
Ahmed ben Moh. Almazmudi, en 25 de 
Rebi I de io8q— Agosto de i66g,"en 
Mequlnez. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
idl., n. 180. 

CCCLXVII. 

COMENTARIO A la cafia. 
4.°; papel: 23 y 24 lin. pag. 
Falto al principio. 



i6o 



Conclu3 e; * ,..^jL?J I 



A) ^^Jl 



50 fol.: niagrebi;lo comentado encannin; 
un fol. bl. al fin. 

Tor el contexto se ha podido averiguar 
que es un Comentado al antedicho poema 
gramatical de Ibn Alhachib, repetidamen- 
te citado en este Catcil. Concluyo su co~ 
piaen Xaaban de 1134-1722, Moh. ben 
Ibrahim ben Kasimben Moh. ben Yakub. 

Piocedente de Tetuan, Laf, Ale., Ca- 
tdl., n. 183. 



CCCLXVIII. 

COMENTARIO A un tratado grama- 
tical, 

4.": papel: falto al principio y fin; 139 fo- 
lios: or.: lo comentado en carmin: anct. 
marg.: algo maltratado por la polilla. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale., Ca- 
idl., n. 185. 

CCCIXIX. 

ABULKASIM abderrahmAn ben al- 

CADI. 

4.": papel: 19 y 20 Un. pag, 

Comienza: CU-;uvJ ,xi.J| JJ \ -^'^ 

Comptende 123 fol. todo el vol.: magre- 
hi: anot. marg.: 2 fol. al principio con va- 
nas notas: falto al fin: encuad. magrebi 
muy Hjaltratada. 

El piimer tratado, de los que forman 
este c6d., es una obra gramatical del men- 
cionado autor, en la que se ocupa del 
hamza y de ias mociones. 



Comprende 20 fol. 
Contiene ademas: 

2. Coincntario a un poema sobye prac- 
tical religiosas inus'.ihv.cinas. 

Comprende 69 fol. y esta falto al prin- 
cipio. Segiin la suscripcion, fej-mino su 
copia el lunes 24 dc /^afarde ii53— Fe- 
brero de 1740 — Moh. ben Moh. ben Ka- 
sim ben Aiimed Az;!acheli. 

3. Invocacion de las luces, 

Es un encantamentOj sacado devarias 
obras, que comprende 3 fol. y lleva al- 
gunas figuras cabaiisticas al fin. Despues 
de este van 5 fol. con varies fragmentos. 

4. AliDEKRAHMAN Blill ZAKARIA AL- 
CIIiiZN'Ai. 

Libya (litdado) la Estrclla refiUgente, 
que train del arte dc la confirmacion y U 
yiipinra. 

Es un tratado sobre talismanes, en 4 
fob, con algunas figuras magicas al fin. 
Uespues de este siguen 21 fob, con al- 
gunos bl. en su comedio, con exhoita- 
clones 6 sermones. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
til., n. 186. 

GGCLXX, 

MARZUK (IB.\'), ABU ABDALLAH MOK 
BEN AHMED ATTILIMS.ANI. 

4.°: papel; 21 lin, piig. 

Comienza: ...^ Si-iJl y^^\'. C^*"' 



b.- 



i6i 



Conc5uye: 



234 foS.: magrebl: 4fol. bl. al principio, 
de papel diferente al del texto: anot. marg.: 
nombre del comentarista en la primera pag. , 
en elcorte inferior y en la suscripci6n: 5 fol. 
al fin; u!io con unos versos, 4 hi. de papcl 
diferente al del texto. 

j?s et vol. II del Comeiitario escrito 
por el raenciojiado autor, que murio en 
y8i-i379-8o, al poema Alborda de Al- 
busiri. V. H. Jalifa, IV, 527. 

procedente de Tetuan. Laf. Ale, Crt- 
til, n. 189. 

CCCIXXI. 

MARHAL (IBN), ABULHAQUEM MALIC 
BEN ABDEREAIImAn. 

La Recomendacioii grande, que traia dc 
la dahmixa, del Profeia. 

4.°: papel: 17 lin. pag. 

Comienza: ...i.rv.v- ^ i-^l ■ ^^i 

Concluyeelms.: ft^i U'..'^ ...L^- ^j ^^i 

268 fol. todo el vol.; magrebi: anot. mavg.: 
.muy raaltratado par la poliUa: 2 fol. bl. al 
principio: encuad. magrebi rnaltratada. 

El titulo de la primera obra, de las va- 
rias que encierra el vol., indica el asun- 
to de este poema, dividido en secciones, 
segun las letras del alfabeto magrebi, ter-. 
minando cada verso en la letra correspon- 
diente a la seccion. Comprende 19 fol. 
Segun la suscripcion, concluy6 su copia 
en Rebi I de 1080— Ag. de 1669— Ah- 
med ben All ben Abdelhak, 

Comprende ademas: 



2,. TACHEDDIN ABU HAF2 OMAR BEN 
ALI ALLAJMI ALISCANDRAXf ALFAQUIHANf. 



Or.) ^ ' ^J— 



i:;^^' ^^^ 



V'ui despejada, que traia del Comcntario 
de las 40 (tradiciones). 

Comienza: . . . SU^J ) ^^li> ^^\ ^ O-jij 

Comprende 117 fol., uno bl. al princi- 
pio y otro al fin, eplgrafes en morado: el 
nombre del comentarista en el epigrafe 
y el titulo de la obra en el IV fol. Es un 
Comentario del mencionado autor, que 
murio en 731-1330-1 (V. H. Jalifa, 1-240, 
III-358 y 4i3), a la obra titulada (_^,;»jj^ 
j;^_;__i-._!1 de Mohieddin Yahya ben 
Xeref Annauaui, muerto en 676-1277-8. 
Segun la suscripcion se concluyo su copia 
en la primera decada de MoharrAn de 
1080 — Junio de 1669, 

3 . ABULABBAS AHMED BEN YUSUF BEN 
ABDELUAHAB DEN ABI BECR ALFIHRI AL- 
FASi. 



w?- 



=; a.) ^ 



,L«.3.| J t^l 



Las pcrlas hennosaSf que se ocwpa de U 
Hocke medial de Xaabdn. 

Comienza: C-j^_^J-^j s*-^^ --^^ *" "^f ' ■ 

Comprende 20 fol., en los que trata de 
las excelencias de la noche que indica, 
Segun la suscripcion, copi6se para el al- 
faqui Moh. ben Said ben Koraix, por. Ab- 
dallah ben Abdelmelic ben Taric. Sigue- 
le un fol. que trata de tradiciones. 

4. XEMSEDDIN ABULJAIR MOH. BEH 
MOH. \ " 

Disposicion del Castillo fwrie. 



Coraienza: 



,.,5,0 J»=. ^jJ! iii A^i! 



162 



Comprende en 45 fol. la obra mencio- 
nada en este Catdl., n. CCCVI. Se con- 
cluyo la copia el lunes 7 de Rebi I de 
1080— Ag. de 1669. — Comprende ai fin 
17 fol. con un adoa y fragmentos de va- 
rias obras. 

Procedente de Tetu^n. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n.. igi. 

CCCLXXII. 

POEMA EN LOOR DE MAIIOMA. 



4.°: papel. 

Comienza; ... -l;-^)^^ .-^-O, 

Concluye el vol; .^ 









12 fol. todo elms,: magfebi; anot. marg,: 
algunas en carmin, Al final dos poesias, una 
sobreel significado de losnombres de Ma- 
IvOma y la otra sobre su familia. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n, 192-1. 



CCGLXXill. 

iVBU ABDALLAH moh, ben yusuf 

BEN MOH. ALARABI ALFAsi. 



4.0; papel. 
Comienza el I tratado; 



:.v;:j1 ij Ls 



Concluye el volumen con un cuadrado 
dividido en casilias, que tienen una letra en 
cada una. 

123 fol. formando elms,; magrebi: muy 
nialtratado por la polilla. 



El primer tratado que contiene, es una 
poesia del mencionado alitor, en la cual 
se ocupa del pentagono mdgico y de su 
consulta, Comprende: f) fol. que llevan 
tras si otros 6 bl., y iino con varies parra- 
fos sobre religion y tradiciones; despues 
una poesia llamada .j't-l^ ;.\....^'i Pmiin 
(titttlndo) elDcseo, dc Abu Salim Ibrahim 
ben Mob. ben Abiilliasan Ali AUanlt 
Attari; otra caballslica, en un fob, de 
Omar ben Ibrabim Aijij-amI, matem^ti- 
co y astronomo, autor de Unas tablas as- 
tronomicas, citado per H. Jalifa, II, 5S4, 
III, 570, n. 6972; al fm dice que esta 
poesia la puso en pentagono Abu Cbafav 
ben Jatima el Anzari: siguenle 7 fol. con- 
poesias y aJgunos troxos de prosa, 

Contiene ademas: 

2. XIHABEDDIX ADCLI'ADL AHMED KEN 
AHMED BEN MOli. lUrA JS\ ALBORNOSI A-L' 
FASi 2ARRUK. 

Comienza: ^,L>,.'' ^.^UJl ^j tii J^l 

Es un Comentario del mencionado au- 
tor, repetidamente citado en este Catdl., 
a una poesia de Nnrcddin Addamietl. 
Comprende 8 fol. y lermina con un ciia- 
dro talismanico. Siguenle despues g -fol, 
con notas sobre lo (|i!e debe decirse des~ 
pues de las oraciones del fcchet, zobh, a,^y ■ 
y axdj y con trozos de varios autores, en - 
tre los cuales cita a Yahya Asserrach y 
Abulhasan Ali ben Ibrahim Allajmi. - 

3 . NUREDDIN AnULHAS.f\N ALI BE^E 
ABDALLAH AXXADILI. 

Oracion de la gracia de Dios. 



-■^ ^ '»v'^^ 
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Comprende 2 fol., que contienen otra 
oraci6n del mismo: siguenle 5 fol. con 
fragmentos de obras de Ahmed Alfasi, 
despues la copia de una carta de Abul- 
abbas Ahmed ben Moh. ben Moh. ben 
Axir al Sultan nieiini Abu Ainan, en 2 
fob, y una poesia religiosa en uno, 11a- 
mada, 
^y^ Ji. J L^.;;] ^.U! ^,=^1 

Poesia- cnrecMz (titdada), Regales divinos 
para el oiddado dc los enfermm, de Ab- 
delqiierim ben Abdelmumen Almoi'tachl, 
que se concluyo en 20 de Ramadan de 
9^8— Junio de 107 1, 

4. Comentayio a ima poesia de Ihn As- 
seyaa sobre las itkeyas venareas, 

Comienza: ...'jbU^lL iiM -'■?- - ^ ^\ 

Dice el autor que su comentario (5 fol.) 
al cual llama glosa, trata de la ulcera que 
losberberiscos llaman hamkam, y los cris- 
^mnoBmalfmnus. Siguen despues 18 fol., 
con fragmentos de obras de Moh. ben Ah- 
med ben Alhasan ben Ardun, Abdelazis 
ben Alhasan, Abdelkader ben All Alfasi, 
Ibn Kachi, Ahmed ben All el Xerif, Abul- 
hasaii Assaguir, Abulabbas Ahmed ben 
Kasim, y una poesia religiosa, en 2 fol., 
de Alyahzobi. 

5. Pocina sobre cl matrlmonio. 

Constade 5 fol.; no cita nombre de au- 
tor; el titulo al principio; parece ser un 
fragmento; contiene 11 capltulos. Si- 
guenle i3 fol., con fragmentos de varies 
autores, entre los cuales cita a Abdallah 
Alabdusi y k Abu- Abdallah Moh. ben 
Moh. ben Sauda. 



6. XEMSEDDIM MOH. BEN DAUD AL- 
JUKDISi. 

Gitia de los bucnos para, el que ignora la 
atdeiiticidad de las tyadiciones. 

Comienza: j^-9, -V-s ^^H sli j.-^-1] 

, , . A — (s-L-a-3 1 

Comprende en S fol. una poesia, que 
trata de la autenticidad de las tradicio- 
nes. H, Jalifa, IV, I53j cita A un Moh. 
ben Ahmed ben Ali Addavudi, autor de 
un tratado sobre los interpretes del Al- 
cordn, que vivi6 hacia el ano 941-1534- 
5. Cureton, C«te7,,pag. 197, citadaen la 
3o8, afirma que esciibia en 986-1578-9. 

7. NECHMEDDIN^ ABULFADL ABDELA- 
X(S DEN MOH. BEN ZAREYA ALHILLf. 

Comienza: ...^j'4^ A^'^\ >-"'' J^' 

Es una poesia en loor de Mahoma, que 
se concluyo de copiar en 23 de Ramaddn 
de io66-i656: su autoi- muri& en 750- 
i349-5o. V. Orient. II, SgS, y Cureton, 
Caidl., 295. Consta de 10 fol. con nume- 
rosas notasinterlineales y marginales, y 
lleva despues 3 con fragmentos en prosa 
y verso. 

8. ABU AI3DALLAH MOH. BEN MOH, 
BEN DAUD AZZINHACHf, IBN ACHARRUM. 



Iniroditocion alchamimi. 

Comprende, en 7 fol./el tratado gi'a- 
matical, repetidamente citado antes en 

este Crtta'/. 



IPP^^ 
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Procedente de Tetudn, Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 192-2 a- II. 

CGCLXXIV. 

COMENTARIO al poema titulado 

(iGUIA GOMERI." 

^.°: papel. 

Comienza: ^j-.s-Ul _;-;~SiM ^■:>i\ J-'^ 

50 fol.: magrebi: epigrafe y muchas pa- 
labras en carmin: falto al fin. 

El poema se titula: 

L^L-A\ ol^Ui) L;U^\ U^i-j-i\ 

Quia gomcri para los proceres hanefks; su 
autor se llam6 Moh. Alkoraxl Attunsi 
Alazhari Alaxari, conocido por Algomen, 
y se ocupa de jurisprudencia religiosa: no 
aparece el nombre del comentarista. 

Procedente de Tetudn. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. rgS. 

CCCLXXV. 

AZZEKAK, ABULHASAN ALI BEN KASIM 
BEN MOHAMMED ATTOCHIBI. 



El primer Iratado es un poema que se 
ocupa de jurisprudencia: su autor murio 
en 912-1506-7: el titulo de la obra se 
halla eji la introduccion, el nombre del 
autor se encuentra en Cureton, CaUL, 
pag. i32, n. 249. Comprende 14 foL 

Contiene ademds: 

a, AHMED BEN MOII. MAYYAKA. 



A^\ }l 



h^\ 



Via sekcta hacia los fimdamentos refe- 
rentes d la secta, (malequi). 

4.°: papel: 18 lin. pag. 

Comienza el vol: ...^Jii \^ J^i) 

Concluye; *5Jjtj ,.vv» i^\, ijls'^U iJl=« 

34 fol. todo elms.: magrebi; inocionesy 
epigrafes en carmin. 



'ijJ 



,.^lb 



~j-i-*-. 



Huerio de la mcditacion (que sirve de) 
continuacion y complemenio al Minhach. 

Comienza: ..,^'-j-i .j-y j^ >-''■•?' J-J 

Es una ccntinuacion y complemento 
del poema anterior: segun sus ultimos 
versos, se concluyo en 1059-1649-50. El 
nombre del autor al principio, el titulo en 
la suscripcion: comprende 20 fol. 

Procedente de Tetu^n. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 196-1-2. 

CCCLXXVi. 

AHMED BEN YUSUF BEN MOH. BEN YU- 
SUF ALFASi. 

4.°: papel: ig Hn. pag. 

Comienza: J.6.\M Jl^-4\ j,,^\ <^ ^^^ 

144 fol.: magrebi: epigrafes en carmin y 
azul: falto al fm. 

Es un Comentario del mencionado 
autor d una poesia mistica, titulada, 

Luces de los arcanos y arcanos de ks luces, 
de Tacheddin Abulabbas Ahmed ben 



i6s 



Moh. Albequi Axxerixl: el nombre de este 
y titulo de la poesia se hallan en la in- 
troduccion. 
procedente de Tctuan, Laf. Ale, Ca- 

iiU, n. 200, 

CCCIXXVII. 

AXIR (IBN), ABDELUAIIID BEN^ AHMED 
BEN ALI ALANZAKI. 



^. 



.jJl 



Quia que ayuda (al conocimknfo) de h 
bUgatorio de las cimcias velighsas. 

4,*: papel; 15 Un. pag. 



Comienza: 
Conciuye: 



' ^T^' 



12 fol.: magfcbi: anot. maig.: epigrafes 
en azul y carraiii. 

Es un poema en rech^z, que trata de 
los preceptos fundamentales del islamis- 
mo. Su autor, espanol de origen y vecino 
de Fez, murio eniO40-i63o-i. Su nom- 
bre se halla al principio de la poesia, el 
tiliilo de esta obra se encuentra eu Rieu, 
CataL, 314, n. 645. Al fin lleva algunos 
fragmentos de poesias. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tM., n.201. 

CCCLXXVIII. 

CUESTIONES RELIGIOSAS y legales. 
. 4.°; papel; 20 lin. p£g. 



Comien 






!L.-'^I 



f- J- J 



tJ\ 



Conciuye: * ■w^oljj i-s.li ,,)Uj v^^w 

20 fol.; magrebi: epigrafes en carmin y 
amarillo, 

Comprende muchas cuestiones religio- 
sas y legales, dilucidadas en los versos 
que las siguen. 

Procedente de Tetudn. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 202. 



CCCLXXIX. 

AHMED BEN MOH. BEN OTSMAN BEN YA- 
KUB BEN SAID BEN ABDALLLAH ALMO- 
TUi. 

Familiaridad del amigo, sobre la ilnmi- 
■im-cion de las tinieblas. 

4.": papel. 

Comienza; .,..^^.==5 ^?- ^^t^ ^.^J 

Conciuye; * X-j i-Mj -'^ ^'^y J= 

51 fol. todo el ms.: 2 bl. al piindpio, al- 
gunos al comedio y uno al fin: muy inaltra- 
tado por la polilla. 

Comprende primero, en i5 fol., un Co- 
mentario abreviado del mcnciorado au- 
tor, conocido tambieii por Ibn Alhach, 6. 
una poesia de Ibn Badis, tilulada, 

Las Ovejas scintas. 

El Comentario va en anotaciones in- 
terlineales y mavginales al principio; el ti- 
tulo de la poesia y el nombre de su autor 
en el epigrafe, los del Comentario y co- 
mentarista en la suscripcion: la abrevia- 
cion se hizo en io63-i653-3: no indi- 






iHWK^ 



iG6 



ca el nombre del abreviador . Siguenle 
despues 20 fol., entre bl. y utiles, 6 con 
notas de obras sobre asuntos religiosos, 
consultas y respuestas, en las cuales cita 
a Abu Paris Alharaadani, Abu Abdallah 
Moh. ben Abi Beer Almochati, Abu Ab- 
dallah Almaquelati, y otros: siguenle 2 
fol. bl., y i continuacion varias jothas 6 
sermones para implorar la lluvia; des- 
pues en un fol. una poesia de Omar ben 
Hatdn, jefe jarechj, en loorde Abderrah- 
ni4n ben Molcham, asesino de Ali ben 
Abi Tdlib; unaplegaria deMoh. ben So- 
leimin ben Moh. Alchozuli, en que trata 
de los nombres de Dios y sus alabanzas; 
varias alocuciones de Abdeluahid Aluan- 
xerisi, otra de Abulkasim Moh. ben Ah- 
med Almakari, que red to siendo predi- 
■ cador de la Chama Alcaruin cle Fez. 

Contiene ademas: 

2. Anotacion al Comentario de los nom- 
'bres de Dios de AbuAbdailak Moh. ben Yti- 
suf Assemtsi. 

Comienza: ...ti5! ^.L ,( ■::,^p ]w\s 

Comprende 5 fol.: no indica el nombre 

.del anotador. Siguenle hasta el fin varios 

fol. con fragmentos de otras obras, ora- 

ciones y una poesia de Moh. ben Moh. 

ben Abi Beer Addelai. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
idl., n. zo3. 

CCCLXXX. 

.ABDERRAHMAN ben abdelkAder 

ALFASi. 

4,°: papel: 25 111), pag. 



■ Comienza: ...iJI C-^5^=srJ L,- ^i.„,\ \ 

\ *^ 

Concluye: .'.,'i^ LJ.-..,v.~ Jo iS]] J^, 

* 1..^ h^'^^ 4JI. 

14 fol.: magrebi: al principio 2 fol, bl, y 
uno al fin. 

Alcomenzar lleva 2 fol. que se ocupa de 
asuntos cientificos 6 ichazas 6 certificados 
de estudios; sigue despues la obra del 
mencionado autor, que trata de losmaes- 
tros con que estudio, 3' libros queleyo con 
ellos; en la introduccion el nombre del 
autor. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale., Ca- 
till., n. 204-3-4. 



CCCLXXXl 

CENTRO DE GLORIA Y ESPLENDOR; ASI-, 

lo de elogios y loores; fuente de 
buenas y gloriosas acciones; su- 
ma de las iieroicidades y de las 

HAZANAS DEL SULTAN MAS GRANDE, 
MAS ILUSTRE, MAS FOUEROSO... ABU 
ATSANA.., ISMAIL. 

4."; papel: 22 lin. p^g. 

Comienza con el indicado titiilo, 

Concluye: * 1=^:'. P ^j ''■=='■• 

35 fol.: magrebi: anot, marg,: palabras 
en carmin: 4 fol. bl. al principio, 7 al fi"' 

Es un panegirico del Sultan marroqui 
niencionado, que rein6 de 1692 & X7^1> 



l67 



toca puntos religiosos, y trata de los pri- 
meros califas, insertando muchos veisos. 
procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n- 204-5. 

CCCLXXXII. 



ALBESILI, AHMIiD BEN' MOIL 



M 



Comcntayio (at Akonii:) poy Albe^ili. 

Falto al principio: 

Concluye: *jl.-s^ ^,-^3J' >iU J-. 

262 fol.: magrebi: lo comentado en mo- 
rado: anot. marg. : muy maltratado al fin: el 
titulo de la obra en el corte superior del nis. 

Segun H. Jalifa, 1 1, 348, n. 3178, AI- 
besil), que miuio en 830-1426-7, formo 
este Comentario de las obras de varios 
aufores, y pi-incipalmente de la de su 
maestro Abu Abdallah Moh. ben Arafa, 
que mui'i6 en 803-1400-1. 

Procedente de Tetuan, Laf. Ale., Ca- 
tdl,, n, a. 

cccLXXxni. 

ALCHEZAIRI, MOH. bes yahya. 
4.°: papel: 21 lin, pag, 
Comienza: i^_2.J! K^.,_=vLJi A.-*-i.! 

25 fol. todo ei ins.: niagrebi: falto al fin. 

Es un tratado religioso, que compren- 
de 17 fol., en el que se explicaii el sentido 
MbisiniUah y otxos puntos teologiccs. Se- 
gun la suscripcion, se concluy6 en Rebi I 



de 1060 — Mar^ode i65o. Al fin Ileva, en 
7 fol., el principio de un tratado de Abu 
Abdallah Moh. ben Hcixim, que explica 
algunas aleyas alcoranicas. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale., C.t- 
ial., n. 8-1-2 

CCCIXXXIV. 

ABU ABDALLAH moh. ben yCsuk 

BEN MOH. ALARABf ALFASi.- 

4."; papel: 25 lin. pag. 

Comienza; ^J ,,y,^^'j.^\ X.A'j i->j-f 

Coiicluye el ras.: , j-yl isi ^^ ^-s-'-JI 



27 fol. todo el ms.: magrebi: anot, marg.: 
un fol. bl. en este. 

Comprende algunas nctas (3 fol.), del 
mencionado autor a ^jk^\ soJUJ! de 
Assenusi, y J._=L_d-Jl del Iraam Alha- 
raniain, que es Diaeddin Abulraeali Ab- 
delmelic ben Abdallah Alchuaini, au- 
tor, segun H, Jalifa, IV, 9, n. 7392, del 
^„0! J_j^S ^j J-^UJl Libra unmrsal, qua 
ivata de los fundamenios de la religion; este 
autor murio en 478-1085-6. Despues de 
a fol., que contienen varias notas, Ileva 
un tratado del mismo autor, que com- 
prende 32 fol. y comienza: 

Es una obra juridica, divididaen secdo- 
nes: al fin dice que se concluy6 en io5o- 
1640-1. Segun la suscripci6n, termino 
su copia, en Chumada de io62{?)-iG5t- 



s, Moh. ben Said ben Kasim ben Said 
ben Ahmed ben Koraix Alyechemi. Lie- 
va despufe 3 fol. y parte de otro con va- 
rias notas. 

Procedentede Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 8-3. 

CGCLXXXV. 

ABULFADL ahmed ben ali ben ha- 

CHAR ALASCALON-r, 

Libra (UtKlcido) las Invocaciones. 

4.°; papel: 13 Hn. pag- 

Comienza: ^\ V V^ J J^^' ^^3! 

Concluj'e: i-^.s:-*^j J-J!' j ->-?? L^-^^-j 

122 fob: magrebi: epigrafes y anotacio- 
fiesen morado: a fol, bl. al fin. 

V. el n, CCCI-2 de este Catal. Se- 
giin ia suscripcion, la copia de este ms. 
se termino ei 5 de Rebi I de 1261— Mar- 
zo de 1845. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
idl,,n. 10. 

CCCLXXXVI. 

MOHAMMED bek moh. ben ibrahim 

. ALMILALI ATTILIMSANI, 
4.°: papel: 19 y 21 Im, pSg. 
-. Gomienza: Jf_jU-ll ^JJ! i-U5 j.^cJV 



Conchiye: « ;:,>r:~^'-*'^' --J ^ ^*s^\- 

28 fol.: magrelji: el iiombre del autor en 
el cpigrafe: 2 fo). bl. nl fii!. 

E.s un Comentario a j.ji^\ 's^.^JjtJi 
de Assenusi. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
lal., n. i5. 



CCCLXXXVII. 

TRATADO DH, HERENCIA.S .SEGUN EL 
ArXOK,-\N'. 

4.°: papel: 26 liii. pag, 

Comienza: ...J,Lw iU! j5-i> 

3 fob: magrebi; epigrafe en verdc y car- 
min; falto .il fin: en este 3 fol. bl. 

Es un fragmento de un tratado juri- 
dico. 

Procedente de Tetudn. Laf. Alc.j Ca- 
tdl., n. 17-1. 

CCCLXXXVIII. 

CHAMAA (IBN), XEREFEDDIN ABU YAH- 
YA ABU BECR. 

Libra que irata dc las ventas. 

4.°: papel: ly Un. pag. 

Comienza: .,.ii«JL ^^^I-mIi yl^ ^\ 

Concluye: i-^^-'r'^ -^^s:-^ Uy j_Jo j^--; 

* SJ.-J:. 

40 fob: magrebi; anot, marg, 

El autor, titulado Mufti en el epigrafe, 
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donde consta su nombre, fue varon muy | en el que se han reunido varias oraciones, 
docto de noble estirpe, hijo de Izzeddin \ entre ellas una de Alchozuli, con varios 
,,',,,, J T^ • J „„.,;a ftagmentos en prosay verso, sacadosde di- 

Abde az s, kadi mayor de Egipto: rauno ! " ^ , ^ ^ 
' ' ferentes obras. 



en 803-1400-1. Eslc tratado es un resu- 
men, como consla en la susci-jpcion: e! 
titulo, de la obra se halla con el nombre 
del autor en el fol. i recto. V. Cureton, 
Cnt.n., n, 107, i6g-2"; Rieu, 736, n. 1686, 
y H. jalifa, 1!, 65.1. 

Procedente de Tetiuin. Laf. Ale, Ca- 
Idl., n. 17-2. 

CCCLXXXIX. 

QUINTA ESENCIA Dii la adquisi- 

CION, QUE TRATA DEL OKDE>; (DE HE- 
kedak) REVELADO. 



"M 



x^! 



4.°: papel: 19 lin. pag. 

Comienza; ...^Jii. yj J^" ^_$-\ 

Concluye ei ms.: AaJi'-aM ^t Ij.S 

6 fol. todo el ms.: niagrebi: muy maltra- 
tado por la polilla: anot. marg. 



J- 



Es un tratado sobre herencias, para el 
cual se han consultado, entre otros auto- 
res, a Moh, ben Ga^i, a Isa ben Dinar, y 
a Assenusi. Al fin, en algo mas de un 
fol., varias notas, algunas de ellas de Ah- 
med ben Alfaradl. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca~ 
UL, n, 17-3. 

cccxc. 

ORACIONES MUSULMANAS. 
4.°: papel. 
16 fol,; magrebi: constituye un cuaderno, 



Procedente de Tetuan. Laf. Ale , Ca- 

tdl,, n. 17-4. 

CCCXCI. 

COMENTARIO A un tratado juRi- 

DICO. 



4,°: papel: 23 y 24 lin. pag. 



Comieaza: 



-r 



j.^ j^ 



Concluye el tratado: i_Ut^^^v^l 

29 fob: niagrebi: algunas palabras en cai- 
min; muy maltratado por la poUlla: al fin 
un fol. con una nota y despues otro bl. 

Procedente de Tetudn. Laf, Ale, Ca- 
tcil., n. 17-5. 

CCCXCII. 

POESIAS RELIGIOSAS. 
4,°; papel. 



Comienza el ms.: 



V^-^.^ 



L. 



Concluye: |^_v->-=-j t-i-j' v.,ss^ CA»^ 



23 fob: nsagrebi; muy maltratado por la 
polilla; un fol, in6til al (in. 

Comienza con una poesia do Alhasdn 
ben Mesud Alyusi, sigue otra sin nombre 
de autor, y despu^s otras de Alinaed ben 



^m 



Abdelhay Alhaiabi: algunas se diiigen 
al Profeta. 

Procedente de Tetudn. Laf, Ale, Ca- 
tdl., n, 17-7. 

CCCXCIII. 

POESIA QUE TRATA DE PRACTICAS RE- 
LIGIOSAS MUSULMANAS. 



i^.": papel. 
Comienza: 
Concluye: 
15 fol.: niagrebi. 



* ^fJ^Lk!L J.^=Fr"^_j 



Es un poema sobre el mencionado 
asunto dividido en 5o secciones. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
. tdl., 11. 17-8. 

CCCXCiV. 

ALJARUBI, ABU ABDALLAH MOH, BEN 
ALI ATTAEABUSOLI. 

4°:- papel: 19 lin. pag. 

Comienza: ...i^Afl-M J-^'^\ ^-Jl JLs 

10 fol.: magrebi: falto alfin. 

Es un Comentario del mencionado au- 
tor, que escribia en 963-1554-5, dun tra- 
tado de Xibabeddin Abulabbas Ahmed 
ben Moh. Zarruk, titulado 1:Li X^\ J.^| 
Origenes de la ngla religiosa. Aljarubi 
comento tambien otra obra en que traba- 
j6 ZaiTuk, como puede verse en Rieu, 
Catdl., pkg. 297, n. 629. 
: Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. i8-i. 



cccxcv. 

T RATADO SOBRE liKCANTAMENTOS, 
4.": papel: 21 lui, pdg. 



Comienza: 



..,.j5l 



^i JJ J^JI 



10 fol.: magrebi: algunas palabras en car- 
min: falto al fm. 

Es un corto fragmento. 
Procedente de Tetuan, Laf. Aic, Cs- 
tdl., n. 18-2, 



CCCXCVI. 

ALUAZANJ, MUSA ben alI bbn' musa. 
4,": papel: 23 lin. piig. 



Comienza: 



....... aM 



,lls 



13 fol.: magrebi; al prJncipio iino con una 
oracion; falto al fxn, 

Contiene, un fragmento, en el cual se 
contesta a diferentes cuestiones religiosas. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. ig-i. 



CCCXCVII. 

OBAIDALLAH ben aliiobarec. 

Historia de la domella que hablaba cow- 
foymeal Alcoran. 



4.°: papel: 18 iin. pag. 



* uJl 1 



. .U! J,. 



Comienza: 

Concluye: ^ ^^^, w, 

3 fol.: magrebi: 3 fol. bl. al fin. 



1 ' 



lyi 



procedentc dc Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
idl., n. i9'2. 

CCCXCVIII. 

POEMA LITERARIO. 

4.^: papel: 20 }' 21 Ihi, pag. 

Coimenza: '>^-y ^^-'^ ^~J] 4-^ j-^sri 

Concliiye: *iJjij ^-^'^ ^--^ -■*^' ^■^■ 

3 fol.:magrebi: epigrafes en carmin; anot. 
inteiiineaks y marginales: 4 fol. bl. al fin. 

Es un poema dividido en vavias seccio- 
nes, con-espondiente cada una a la letra 
del alfabeto en que lermiiian los versos 
que cita. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. xg-3. 

CCCXCIX. 

ALFAQUIHANI, siracheddin abu 

IIAFS OMAR BEN ABI SALIM. 

La gloria espkmknie. 







c* 


,J« ^--t!| 


4.,°: papel. 










Comienza; 


,.../. u 


- 


X^A 


U'^ 


2 fol.; magrebi 


falto al fin. 









Es un fragmento de la mencionada 
obra sobre oracioneSj de dicho autor, ci- 
tado en el n. CCCLXXI-2 de este Catdt. 
V. H. Jalifa, IV, 388, n. 8940. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
til., n. 19-4. 



CD. 

ALMIKNASI, MOH. ben abdallaii ben 

MOII. BEN AHMED ALYAFURANI. 

Libra que trata del Derecho. 

4,": papel: 18 Hn. pSg, 

Comienza: ... j-^aii! J.fjJt JiSj 

Concluye: * ^.b Jj'j J^> 

12 fob: magrebi: muy maltratado en las 
margenes superiores: el titulo de la obra 
con el nombre del autor en el fol.'l v., el 
del escritor s61o en el epigrafe: 4 fol. bl. al 

fin. ■ ■■■■ ■ ■ 

El autor de esta obra juridica, que en 
su primer fol. lleva algunas notas legales, 
fu6 granadino y kadi mayor en su patria. 
V. Casiri, Bihl, I, 468, n. 1145. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Crt- 
tdl., n, 19-5. 

CDl. 

ABDERRAMI, abulhasAn (ali) bbn 
MOH. addezai. 

4.": papel: 28 lin. p^g. 

Comienza: ...^\ ^4-^j t^;^*'^' vi?'" 

10 fol.; magrebi: muy naaltratado en. la 
parte superior: falto al fin. 

Es, seg6n indica en la intpducci6n, 
una aaotaci6n del Comentario del men- 
cionado autor a una poesia de Abu Ab- 
dallah Moh. ben Moh. Alfezari, Sobre 
gramatica. 
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Procedente de Tetu^n, Laf. Ale, Ca- 
ttil., n. 19-6. 

CDII. 

COMENTARIO A un tratado juri- 

DICO. 

4.°: papei: falto al principio y fin. 

112 fol.: magrebi; anot. marg.: mujr mal- 
tratado por la polilk: coiToida en muchos 
fol. la titita; un foi. bl. al principio, 3 al 
fin: enciiad. magi-ebi, maltratadisima. 

Procedente de Tetiian. Laf. Ale, Ca- 
idl,, n, 20. 



CDill. 

ASSAMARKANDI, abulleitz nazr 

BEN MOH. BEN IBRAHIM, 

Aviso- de los negligentes y esolarecimiento 
del sendero de los adeptos. 

4.°: papel: 21 iin, pag, 

Comienza: J.^L!i)| J-iil i^-'l LaJ^Jjv 

Concluj'e: a.cj vjX)UJj- C^jL^j "JILLS' 

181 fol,: magrebi: epigrafes de varios co- 
lores: anot. marg, 

Consta el nombre del autor al princi- 
pio, y el tltulo de la obra en una nota 
marg. del fol. i vuelto. Trata de asuntos 
religiosos, y esta dividida en 94 capitu- 
los, segiin el indice quetrae al principio. 



V. H. Jalifa, II, 428, n. 3635, y el n, I 
de este Catdl. 

Procedente de Tetiian. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 29. 

CDIV. 

COMENTARIO A un tratado de ke- 
ligi6n. 



4,°: papel; 21 Iin. pag. 
Falto al principio. 
Concluye: * r t::*-^^ h^ 



J!= J., 



67 fol.: or.; falto a veces de piintos dia- 
criticos: lo comentado en cirmiii: anot. 
marg.; en magrebi: muy nialtratado por !a 
polilla; al fin 3 fol. bl., y despiies uno con 
una nota; al terminar dice que se concIu5'6 
su copia hacia la mitad de Xaaban de 830- 
1426-7. 

Procedente de TefuAn. Laf. Ale, Ca- 
idl., n. 3r. 



CDV. 

ADOAES Y FORMULAS TAUSMANICA.S. 
4,°; papel: 17 Hn. pag. 

80 fol,; or.: falto al principio y fin; epi- 
grafes y muchas palabras en carmin: nui- 
clios cuadros y figinas talismanicas. 

Trae bastantes invocaciones, y la ex- 
plicacion del valor oculto de algunas Su- 
ras alcoranicas. 

Procedente de Tetuan, Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 5o. 
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CDVI. 



M0R2UK (IBN). ABU ABDALLAH ALt BEN 
MOH. BEN AHMED. 

4.°: papel. 

Coraienza este fragmento: J^^-- J-— 



Concluye el ms,; *- 



ilM. Ai 



logfol. todo elms.: magrebi: epigrafes 
en carmin: muchas aiiot, marg. 

Al principio Ueva 5 fol, con fragmentos 
de varias obras, entre CU3'0S autores cita 
a Abulkasim ben Azfuv, Abulhasan ben 
Hatir, Abdaliah ben Mesud, Ata Allah, 
Axsatibi, y otros. El fiagmento mencio- 
nado contiene, en un fol. y parte de otro, 
unaconsulta resuelta por Ibn Morzuk, so- 
breciertoasunto legal, incluida en la obra 
titulada, ^l_^=-.Jl JjU-J ^ jU-^'' 
Este titulo y el nombre del antedicho au- 
lur se indican en el epigrafe y al princi- 
pio del fragmento. Lleva despues 5 fol. y 
parte de otro con varios trozos de diversas 
obras, entre ellos de un Comentario de 
Abu Abdaliah Moh.benMoh. ben Ahmed 
Azzebbag a una poesia de Ibrahim At- 
tari, y unos cuadros de particion de he- 
rencias. 

Contiene ademas: 

2. Perla preciosa, que tmtadc los mi- 
lagros del sincero y del fiel (MaJioma). 



Coiincnza: 



,.LM 



i_r> 1 ■ trr^ ' oy 



^^'J 



.U-i\ 



Es un poema en rechfiz, cuyo titulo in- 
dica su asunto. Segiin la suscripci6n, se 
concluyo esta poesia en la noche del 
viernes 17 de Rebi 1 de io63 — Febre- 
ro de i653, — por Moh. ben Said ben Kd- 
sim ben Koraix. Lleva despufis 7 fol. con 
una poesia, en loor deMahoma, de Abul- 
abbas Annexi, 41a cual siguen consultas 
y respuestas de varios autores, entre ellos 
Abu Zeid Abderrahmdn ben Moh. Alfasi, 
sobre la vida del Profeta, y Abu Abdaliah 
Alarabi. 

3. ABU ISA MOH, BEN ISA ATTIRMIDI. 

Viriudes del Profeta. 

Cormenza; -■• '-^ji-/- "^.-'^.: 

En 59 fol., con bastantes anot. marg., 
trata esta obra de la vida de Mahoma, 
ocup^ndose mucho en relatar sus costum- 
bres: esta dividida en capitulos. Cureton 
la cita con el titulo, 

Vir tildes nobles del Pro/^to. Su autor mu- 
ri6 en 2ygSg<2,-2 (i).Segtinlasuscripci6n, 
se termino su copia en 1064-1653-4. Lle- 
va al fin un fol. y parte de otro con va- 
rias notas. 

4. ABU ABDALLAH MOH. BEN SELAMA; 
BEN MOH. BEN AH, IBN HAKMUN. 

Libro (tiiulado)la Llama, que trata de 
apotegmas y huems costumbres. 



j]=.J 



Comprende i3 fol. y parte de otro. 



(1) V. H. Jalifa, IV, 70, n. 7640- Ibn Jalikin, 
Slarve, IV, 679. Abulfeda. ^««., II,.275, 725. Ciive- 
ton, CaM; 98, n. 148,7 395, 11. 874- 
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V. cl n. LXXXI de este CatdL Segun 
la suscripcion, concluyo su copia el ante- 
dicho amanuense en la decada medial de 
Ghumada I de 1064 — Abril de 1654. — ■ 
Comprende i5 fol. y uno al fin con varias 
notas. 

Piocedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
t&L, n. 58. 

CDVII. 

MOHAMMED ben ahmed ben moh. 

BEN ALI BEN GhZl ALOTSMANI AL- 
MICNASf ALFASI. 






Jl 






Redo, direccion del que perscvera en el 
propodto de bttscar las tradiciones del ama- 
do (Makoma). 

4.°: papel: 26 y 25 liii. pdg. 

Comienza: L-;„.1U m\ ,. iJl i.)J .v^s^l 

" r ^ 



Conciuye: 



■ , i.,U .'.^r^ 



74 fol,: magrebi: ep'grafes en morado: 
anot. maig..: el titulo de la obra en el fol. 
I r., con los de los escritores de que se for- 
m6; el nombre del autor en el epigrafe: muy 
maltratado por la poliUa: encuad. magrebi, 
maltratadisima. 

Comprende esta obra unos extractos de 
los comentaristas de Albojari, sobre Ma- 
homa y otros puntos de religion. Su au- 
tor, que fu^gramatico y matematico, mu- 
ri6 en 919-1513-14. Concluy6 su copia 
Ahmed ben AlhachAli ben Alhach Abul- 
Msim ben Moh. ben Saud, en Rebi I de 
QQO^— Abril de i582. 



Procedente de Tetuan. Laf. Ale, C(?- 
tdl., n. 81. 

CDVIII. 

TRADICIONES y oraciones mahome- 

TANAS, 



4.°: papel, 

Comienza: ^-=- cm Lj;.j-1._2>. jj_j*-fj' 



Conciuye: 



.Jl \^ ... 



15 fol. todo el ms.: magrebi: mociones: 
6 fol. bl, al principio, 5 al fin. 

Comprende las 40 tradiciones en 7 fol,: 
siguele otro tratado sobre el mismo asun- 
to, tambi6n en 7 fol, y algunos adoaes. 
En la suscripcion de! primer tratado dice 
que se termino en 833-i429-3o. 

Procedente de Tetuan, Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 82. 

CDIX. 

ALMAYORKI, abu abdallah moh. 

BEN MUSA ben AMMAR. 

Comienza este tratado; i-iiiM ;>-.--!! J'-s 

Conciuye el ins,: iJJL JjJ! )j;, ^J o^' 

.1 
128 fol. todo el ms.: magrebi: muchas 
anot. marg.: un fol. bl. al fin. 

Al principio Ueva 9 fol. entre titiles y 
bl., \ion varios fragmentos, entre ellos 
una breve carta de Soleim^n Alotsmani, 
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ultan de Constantinopla, a Hasdn, se- 
or de la Meca, La obra de Almaj'orki, es 
na corta (5 fol.) poesia reiigiosaj dirigi- 
a a un hijo su5'0, que estaba en Bugia. 
liguenle 60 foi., entre utiles y blancos, 
on una poesia, falta al principio, y des- 
■ufa otra de Abu Abdallah Axxevrazar, 
ragmentos de obras en prosa y verso, 
Jios cuantos sermonesj faltos al princi- 
lio, y a contiauacion de ellos otros trozcs 
.e obraSj entre cuyos autores cita i Za- 
rukj a Moh. ben Abi Beer, y a Moh. ben 
Jesud, con preguntas y respuestas sobre 
uestiones religiosas y juridicas. 

Contiene ademas: 

2. Comentario a el Mojtazar de Jalil. 



Comienza: 



..u 



^\ 



Comprende 56 fol. con muclias anot. 
narg, 

Procedente de Tetuaii. Laf. Ale., Ca- 
'41., n. 83. 



CDX. 

VDDEMIRI, TACHEDDIN BAHRAM BEN 
ABDALLAH, 



4.*: papel. 

Comienza este tratado: !i-i»— > *..^)^.J 
1^ ^ - 

114 fol. todo el ms,: magrebi: algunos 
bl, bl. y otros utiles, pero de divetso tama- 
io que el del texto: anot, marg.; roto al fin: 
nuy maltratado. 

Al principio trae un fol. y parte de otro 



con varias notas: siguele la obra de Adde- 
miri, en cuyos primeros fol. indica, que 
es parte de su Comentario medio a el 
Mojtazar de Jalil, escrito por dicho autor, 
que murio en 805-1402-3. V. H. Jalifa, 
V, n. Ii6i5. Comprende 41 fol. y esta 
falto al fin. Siguenle 5 fol., entre bl. y 
utiles, con fragmentosde varias obras en 
prosa y verso. 

Contiene ademas: 

2. Poema que trata del modo de dego- 
llar los animales para la alimentacion. 



Comienza; 



■■:■ 



A, y-V: 



>Lf:oi .L 



Comprende 3 fol. 



3. ABU ABDALLAH MOH. 
BEN AHMED ALMADYUKI. 



Comienza; 



^.,..JL 



.1! J. 



^l^M. 



Comprende, en 16 fol., y parte de otro 
al principio, un comentario al poema an- 
terior. Siguenle 23 fol., con tro20s de va- 
rias obras, entre cuyos autores cita a Ja- 
lil, Moh. ben Said, Moh. ben Alhasanben 
Ardun, y Abu Abdallah Moh. ben Ah- 
med. 

4. Auxilto del que interroga; que trata 
del orden (que deben guardar) los que ma- 
tan (los animates) y los que los dirigen. . 



Falto al principio. 



:UIJV 



A.J 



Comprende, en 6 fol., el mismo asunr 
to que en los dos numeros anteriores. El 
titulo de la obra en la suscripci6n. Siguen 



176 



hasfa el fin varies apuntes y fragmentos 
de obras. 

Procedente de Tetu^n. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 93. 

CDXI. 

ADDEMIRI, BAHRAM BEM ABDALLAH. 
4.°: papel. 

Falto al principio. 

Concluye el ms.: -k ^ iJijL i.^ o^^j' 

181 fol.: magrebl: al principio un fol. bl, 
de letra mas moderna que la del texto: mu- 
chas anot. marg.: muy maltratado por ia 
polilla: al fin 3 fol. con trozos de varias 
obras, y despues 7 bl. 

Por una indicaci6n del corte superioi' 
y por otra cotitenida en la nota que apa- 
receen el fol. i vuelto, se hapodido deter- 
minar, que cl ms, es una parte del Co- 
• mentario menor, escrito por el mencio- 
nado autor, de quien se trato en el ndme- 
ro antecedcnte de este Catdl., al Mojtazar 
de Jalil. Segiin la suscripcion, concluy6 
su copia Jloh. ben Said ben Kasim ben 
Saidl3enK{)rej'xAIyehmi,enio52-i543-3. 
rroccdentc de Tetuan. Laf. Ale, Ca~ 
tdl. n. 94. 

CDXII. 

ADDEGUCiUI, ABULABBAS AHMED. 

4.°: papal: 15 cm. por 9: 17 Hn. pag. 

Falto al principio. 

Concluye el ms.: A\\ l^ifS ...II^ A\=^\ 



46 fol, todo el nis.! magrebi: encuadra- 
mientos en carmin: epfgrafes en carmin y 
morado: 4 fol. bl. al fin; niuy maltratado 
en las mdrgenes por la liumedad y la po- 
lilla. 

Comprende primero, en g fol., una 
poesia del mencionado autor, como cons- 
ta en la suscripcion, en loor de Mahoma, 
seguida de otra en 14 fol., sobre el mis- 
mo asunto, y a continuacion, en 18 fo- 
lios y parte de otro, varies tro20S de obras, 
entre cuyos autores cita d Abulhasan AH 
ben Afac, Abulkasim ben Ibrahim, Abu 
Abdallah Mob. ben Ibrahim Axxetabi y 
a Ibn Abi Xerif. 

Contiene ademas: 

3. ^AFIEDDIN ABULFADL AEDELAZIS 
BEN MOH. 



Comienza: 



'J-^ U^ 



\ 

Es una poesia en loor de Mahoma. V. el 
n. CCCLXXIII-7 de este Caidl. Com- 
prende 4 fol. 

Procedente de Tetudn. Laf. Ale., Ca- 
idl., n. r35. 

CDxm. 

ALKAL2ADI, ali ben moh. den au 

ALKORAXr. 

Deseo del que coiniema y riqiiexa del que 
concluye. 

4,°: papel; 28 lin, pag. 
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Cornienza este tratado: »j-i-M J- --. 



Concliiye el ms.: 



U-Jt 



51 fol. todo ei ins.: epigrafes en carniin; 
anot. marg,, alganas en carmin: muchos 
CHadros coa jiumeros. 

Al principio trae un fol. con una poe- 
sia; despues sigue la obra de Alkalzadi. V. 
sobre ella y su autor los n. CCCXXVII 
y CCCXL de este Caldl. El nombre del 
autor en el epigiafe; el titulo de la obra 
en la introduccion. Comprende 20 fol.: al 
fin ileva uno con notas. 

Contiene ademas: 

2. ABU ISIIAK IBRAHIM BE>I ABI BECR 
BEN ABDALI.AH BEM MOSA ALANiJARI ATTI- 
lihsanI ALBORRI. 

Cornienza: ...J,U! .jAiJ! JJ J^^l 

Comprende, en 29 fol., el Poema sobre 
hereiicias , citado en este Caldl. nume- 
ro CCCXXVIII. Lleva al fin un fol. con 
notas sobre herencias. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
Uil., n. 137. 

CDXIV, 

ADDADESI, ALl 15EN MOH. BEN ABILKA- 
S3M BEN IBRAHIM. 

4.°: papel. 

Cornienza este tratado: i^-^-l-i-S JLs 

'^ '■ 
Concluye el ms,; j.-ULj '^\ ^-.iyl^j 

Comprende todo este ms,, compuesto en 



su mayor parte de fragmentos de varias 
obras, 54 fol.: magrebi: epigrafes fen car- 
rain: muchas anot. marg. 

Antes de llegar a la obra de Addadesi 
trac 4 fol, con trozos de diferentes trata- 
dos, nombrando entre sus autores a Ah- 
med ben All Assusi, Abdeluahab ben 
Axir, Abu Abdallah benMoh. Albicaisy 
Ahmed ben Alhj^.s^n ben Ardun. Al fin de 
estos fol. trae el circulo de Axxadili, con 
su explicacion. La obrade Addadesi, que 
apenas comprende un fol. y est4 escrita 
en carmin, es una poesia sobre herencias, 
seguida de su comentario, que compren- 
de 2 fol. 

Contiene ademas: 

2. MOHAMMliD ALFEZARI. . ■ 

Comprende, en 5 fol., un comentario 
al circulo antes mencionado de Axxadili. 

3. Noiicias sobre el scllo del Pro/da. 

Comprende, en algo mis de 8 fol. un 
tratado, seguido de una poesia, sobre di- 
cho asunto. Lleva despues, eny fol., tro- 
zos de varias obras sobre temas reii- 
giosos. 

4. Reprewitacion de las sanddias id 
Pivfeta. 

Un fol., con la delineacion al verso de 
una sandalia. 

5. XAUHABIL BEN HASANA. 

Comprende en 24 foi.noticiasdelPro- 
feta, 

6. Siiios de la pengrimcioft. 

3 fol.: al fin ileva groseramente dibu- 
jado un piano del templo de Medina. Des- 
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pues de este piano y al fin de la obra, 
lleva 5foL, en los cualesse ocupa de la 
muerte y sepultura del Profeta, 

Frocedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 137-2-3-4. 

CDXV. 

AZZACHELI, ABULAEBAS AHMED BEN 

alhasAk ben ardun . 



4."*: papel. 

Comienzaelms.: (^i-jJ'^'t 












Concluye: * sL*^ ^.-- 

62 fol. todo el ma: magrebi: miichas anot, 
marg,: al fin un fol. bl., y enelpegada una 
papeleta con la suscripciondel cod.: des- 
pues un fol. bl. 

Comienza con un fragmento de una 
obratitulada ^.p.\ U\i\ J. ^^M j^\i\ 
.,\sij\j que ocupa el primer fol, recto. 
Sigue. a esto la obra de Azzacheli, que 
comprende en 53 fol. un tratado sobre el 
matrimonio y herencias de los hijos. Su 
copia, segdn la suscripcion de este pri- 
mer tratado, se termino en Chumada I de 
1056— Junio de 1646,— porMoh. ben M- 
Bim ben Said ben Ahmed benKoraix. Lle- 
va despu€s 5 fol, entre bl. y litiles, con 
trozQS de varias obras, entre cuyos auto- 
res menciona a Abdelazis Azziyati, Moh. 
ben Alhasan ben Ardun, y Musa ben Ali 
ben Alakada. 



Contiene ademas: 
• 3. abulfadl y6suf bem moh, 

YUSBF, IBM. ANNAHUi. 



BEN 



Poesici (titiilada) QuHa pcsares. 
Comienza: •■■■^J^'' *0' ^-^--' 

Comprende, en 4 fol., una poesia reli- 
giosa, cuyos versos terminan todos en ^, 
segun cuyo epigrafe, su autor murio en 
Kalaat Alhammadia en DiS-iiig-^o. El 
titulo de la obra se halla en H . Jalifa, IV, 
55i, n. gSoS, en el cual apareceen bian- 
co la fecha del fallecimiento del autor: 
anade aquel bibliografo, que algunos atri- 
buyeron la mencionada poesia a Abulha- 
san Yahya ben Alattar Korex'i, pero que 
prevalece la opinion de haber sido Ibn 
Annahui su autor. Intercalado en el tex- 
to y en las marg. lleva un Comentario, 
muy extenso hacia el fin (i). Segun la sus- 
cripcion de esta parte del ms. se termino 
en io62-i65i-2. 

Frocedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
iill., n. 137-5-6. 

SDXVI. 

ASSENUSI, ABU ABDALLAH MOH, BEN 
YUSUF. 

4.": papel: 21 lin. pag. 

Comienza el ras.: ,~^JUJI w-j 4-U J-jsP! 



Concluye: 



JJt 



38 fol.: magrebi: epsgrafes en carmin: 
anot. marg.: un fol. bl. al fm. 

(1) V. NicoU, Bitil. BodL, p.ig. 88, r. •;4-2o y 
515,iiota de la segunda columna. Casiri, I, 12(f, n. 
438. Dcrenbourg, 1, 2C|0, n. 44O, dice que Ahlwssrd^, 
Va-mnuhnat Ai-abhchr Bandschriften, pag. 55, in- 
dka que Ibn Annahui muiio en 590-1 194-5. ■ 
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E! primer tvatado, de los dos que for- 
mat! este volumert, comprende 35 fol., y 
es, como en la introduccion afirma, un 
Comentario, hecho por el mismo Asse- 
nusi & sv jL^~i"^l J.-^-^— ^^ »_jJ.~i-'> 
que trata de la unidad de la fe musul- 
raana. 

Contiene ademas; 

2. MOH. BEN YUSUF BEN MOH. ALFASI. 



J! ,U-^1 



u- 



.A.^^\ i] 






Espejo de lus bondadcs, (que imta) dc la 
biografm del Xdj Abalmahasin. 



Comienza: 



.y^ 



Comprende, en 4 fol., la introducci6n 
e indice de dicha obra, que coiistaba de 
dos partes: la primera contenia once ca- 
pital os y seis la segunda; en aquella se 
ocupaba de Abulmahasin Yusuf ben Moh., 
su vida, obras y palabras, y en esta tra- 
taba de su familia y maestros. 

Procedente de Tetii^n. Laf. Ale, Ca- 
Idl., n. 138. 

GDXVII. 

ALACHHURI, zeineddin abdereah- 

ilAN BEN ALI. 



4,*: papel. 
Comienza el ms. 

Concluye; 



u- 






163 fol. todo el ms.: magrebi: muy mal- 
tratado el fol, prinnero: anot. marg.: ept- 



grafes y muclias palabras en carmiti: tin fol. 
bl. alfiii. 

Es un Comentario al Mojiamr de Jalil. 
Segiin la suscripcion, se termini de co- 
piar este primer tratado del ras. en 1068- 

1657-8. 

Contiene ademas: 
2. HAIRUR (ibn). 

Cma de los ojos mfermos, que imta de la 
tradidon mmierada. 

Comienza: (__^-Li jj,J— ! i-.v-J .\-.^\ 

Comprende, en 14 fol., un Comenta- 
rio a tradiciones mahometanas^. Ei nom- 
bre del autor y el titulo de la obra cons- 
tan en el epigrafe, segiin el cual tambi^n 
Ibn Hairur murio en 816-1413-14. 

Procedente de Tetudn. Laf. Ale, Co- 
Ul.t n. i3g-i-2. 

CDXVIU. 

TRATADO JURIDICO SOBRE ELMA- 

TEIMONIO MUSULMAN. 

4.*: papel. 

96 fol. todoel ms.: magrebi: falto alprin- 
cipio: cortada al fin la Ultima linea: anot. 
marg.: muy raaltratado per la polilla. 

Comprende,- primero, en 86 fol., la 
mencionada obra, dividida en siete ca:pi- 
tulos. Contiene ademas i3 fol. con trb- 
zos de varies tratados, entre cuyos auto- 
res menciona d Yusuf ben Moh; Alcha- 
frani, algunos trozos del Comentario al 



i8o 



Alcoran de Axxatibi, el JU^ ^c >_- L5' 
,^jSJ\, 6 sea Libro sobre las excekncias 
del Alcordn, de Aigafequi, y un Comen- 
tario al circulo, antes mencionado con 
repeticion, de Axxadili. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 140. 

CDXIX. 

ATTATAI, XEMSEDDIN MOH. BEN IBRA- 
HIM BEN JALIL. 

4.": papel; 21 lin. pag. 

Falto al principio. 

Concluye: ^~^1^J! 



e=.^b -V. 



353 fol.: magrebi: lo comentado en car- 
miin: anot, marg.: encuad. magrebi muj' 
maltratada. 

Indica en el corte inferior que es la se- 
gunda parte del Comentario de Attatai 
al Mojtazar de Jalil. (V. sobre fete el n. 
CCCXXII de este CatdL) H. Jalifa lo cita 
efectivamente entre los comentadores de 
Jalil, y apunta, como titulo de su obra, 

La Victoria grande, que traia del Comenta- 
rio del Mojiamr de Jalil: eii Cureton, Ca- 
tdL, pig. 129, n. 337, se cita un Comen- 
tario de Attatai al Mojtazar, pero con el 

' titulo .^_M_3:-l! liLjJJl ^ jpj\ j.aljs:-'] 

Aljofar de perlas, que train, (de explicar) 
las palabras del Mojtaxar, Seg^n la sus- 
cripcion, copi6 este ms. el Xeij Ali ben 
Alhach Araer Assisi Aluazali Alma- 
lequi. 



J._JU!| ^] 



Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 141. 

CDXX. 

ASSOYU'ri, CHELALEDDIN ABUU-ADL 
ABDERKAHMAN BEN ABI BECR. 



--- ;L,_. 



^< ir 



,_.^L 






Hermosnra de la convevsacion, que traia 
de las historias del Egipto y el Cairo. 



4.": papel: 16 lin. pag. 



Comienza: 



Jjl.^ ^,VJ 






247 fol.: magrebi: epigrafes en carmin: 
anot. marg.: falto al fiii. 

Trata Assoyuti en esta obra, de los li- 
mites del Egipto, desus reyes antiguosy 
modernos^ de los profetas, companeros de 
Mahoma, te61ogos, jueces, jurisperitos y 
otros notables personajes que en esta re- 
gion nacieron 6 habitaron; de las pirami- 
des, obeliscos, faro de Alejandria y otras 
cosas notables de aquel territorio; de 
como, imperando Omar ben Aljatab, se 
apoderaron de el los musulmanes, de sus 
sultanes, hasta Almalic Annazir Abu- 
ssaada, que murio en 901-1495-6, ejerci- 
tos, contribuciones, rendimientos de las 
tierras, temples, colegios, y tambien del 
Nilo (i). 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca~ 
idl., n. i5s. 



(1) V. Uii i'iii. Bodl.,, pag. 151, n. 560 y 172, 
n, 7S0, Curefon, CatdL, 157, 11. 323. Kieu, 571, 
n. 124Sy 681, n. 1495. H. Jalifa, 111,69,11.4511. 
Wustenfeld, Geschkki.^^ki,, 230-6. 



CDXXI. 

ALKONFUD (ibn), abulabbas aiimed 

BE^f HASAN BEN ALIj IBN ALJATIB, AL- 
KOSANTINi. 

4.": papel. 

Comienza la obra de este autor: j-S ^1 

Couclnj-e el ms,: ^^-^tj O-.i? U L^j 

241 fol. entre bi. y utiles todo el ms.: ma- 
grebi; muclias anot. marg.; 3 fol. bl, alfin. 

Comienza con 3 fol., que contienen va- 
rias pregLintas y respuestas de Abu Im- 
ran, el Xeij Albirzaii, Moh. el Arabi y 
otros, A estos 3 fol. sigue la obra de Al- 
konfud, que Rieu, CatdL, pag. 447, n. 
977-19, llama Alkonfudi, indicando que 
escribio hacia el ano 774-1372-3, y que 
fud Comentarista de un poema sobre as- 
trolog'ia judiciaiia. La obra que compren- 
de nuestro ms., en 17 fol,, es un obitua- 
rio de compaiieros de Mahoma, ulemas, 
tradicionistas y otros autores. EI nombre 
del autor se encuentra en el epigrafe (0. 
Al fin lleva un fol, con una preguiita y 
contestacion de AbdelkSder ben Aii Al- 
fasi, 

Comprende ademas: 

3. ABU ABDALLAH MOH. BEN YUSUF 
ASSESUSI, 

Comienza: ...Ji*-"-; ^1^3-^^! i^^J -^*^S 
Es un extracto, en i3 fol., del Tratado 

[1] V. sobre Ibn Aikonfiid. Casiri, SM. ar., 1, 
pag. 344, n. 904-3. Uii, Biil. Bodl., 2il, n. 911-1 • 
Nicoll, Bihl. Badl., 282, nota c. 



de Logica del indicado autoi', cuyo nom- 
bre aparece en el epigrafe, escrito en car- 
min (1). Al principio lleva riumerosas 
anot. marg. Al fin comprende, en i3 fol, 
y parte de otro, fragmentos de obras en 
prosa y verso, consultas y contestaciones 
de Moh, ben All, Xacrun ben Abi Ghamaa 
Aluahrani, Alhasan ben Ardun, Abulfa- 
rach Almoafeli, Abu Attib Attairi, Abul- 
kasim ben Moh., Ibn Battal, Abulkiisim 
ben Jachu Alhasani, Abu Abdallah Al- 
muan y Moh. ben Abdallah AJlhabti. 

3. FARHUN (ibn). 

Perlas del buzo, que irata de la.conversa- 
cion de los nobles. 

Comienza: ...j^ LA-^ ^-^>^j ^ A^s^i 

El nombre del autor aparece en el mar- 
gen al principio, y en el del texto el titu- 
lo de esta obra, de la cual se ha tornado 
este fragmento, que comprende 35 fol., 
con uno bl. hacia el comedio, en los cua- 
les se trata de las oraciones, ablucio- 
nes, etc. Segrin la suscripci6n, se conclu- 
y6 de copiar esta parte del ms. en 7 de 
Ramaddn de loSg— Set. de 1649. 

4. ABULABBAS AHMED BEN ADD.^LLAH 
ALCHEZAIRi. 

Comienza: dj^'^ ^^'j''' J-*J *^ '^'^^^■ 
Comprende, en 10 fol., un poema re- 
ligioso, en el cual el mencionado autor, 
repetidamente citado antes , principia 
ocupandose de la unidad de Dios. Segdn 
la suscripcion, esta parte del ms. se con- 
cluyo en el dia 11 del mismo mesy ano ci- 

(l) V. Cureton, Caial., pag. lOO.' »• '56. 



tados en k suscripcion anterior. El nom- 
bre del autor consta en el epigrafe, 

5. MAHIEDDIN ABU ilAKARIA YAHYA 
BEN XERAF BEN ZEMKA BEN HASAN BEN 
HOSAIN BEN MOH. BEN CHAMAA BEN HA- 
2AN ANNAUAUf. 



Comienza; 



('Jrr' u- 



JUI 



JJ J^ ^1 



Contiene, en lo fol., las cuarenta tra- 
diciones. Segiin la suscripcion, teiraino- 
se su copia en la fecha indicada en la del 
anterior numero, Siguenle dos paginas 
con fragmentosdediferentes tratados. El 
norabre del autor aparece en el epigrafe. 

6. ABULABBAS AHMED BEN YAIIYA 
BEN MOH. ALUANXIEASI. 



^^ f 



U"^l 






La mas clara de las vias Itacia, los priit- 
cipios fundamentales del Imam AbuAbda- 
llah. . 

Comienza: m-'-^ ^•^\ •Ji'^-^\ "^ -V^^! 



Comprende, en 34 foL, un Comenta- 
rio k la mencionada obra de Abu Abda- 
llah Moh. ben Yusuf Assenusi. Ei nom- 
bre del atttor se halla en el epigrafe: el 
titulo de la obra en la introduccion: lo co- 
mentado aparece escrito en caracteres 
rnAs gtuesos que el resto del texfo: 3 fol, 
bl, al fin: Heva despues un fol, con trozos 
de varias obras. 

7. Reglas prdcticas reUgiosas. 
■ Cpniienza! .,.c-jjS sj^j 



En 9 fol., cuyas primeras lineas apa- 
recen muy borrosas, comprende este tra* 
tadoj al cual siguen 39 fol. entre bl. y 
titiles, consiiltas y respuestas sobre pun- 
tos de religion y jurisprudencia, entre cu- 
yos autores nombra a Abulkasim ben AH, 
Abu Abdallah Moh. ben Moh. ben Sauda, 
Moh. ben Ahmed y Omar ben Abdeluahab. 

8. ABULHASAN ALIIASAN A^^iVATI, 

Comienza; ...4.1-' I ■ *-^ U^J *-t' >3.*3rl 

Comprende, en 10 foL, un Comenfa- 
rio a una obra rellgiosa de Abdesseldm 
ben Maxix. 

9. ABULABBAS AHMED BEN MOH., ZA- 
RRUK. 



Comienza: 



:....i.U 



Contiene, en 7 fol., una glosa del 
mencionado autor, citado con repeticion 
en este Catdl., a una oracion titulada 

i-----_Clt , jj-i! la Oracion grancle,'tdim' 



bien repetidamente citada antes. El nom- 
bre del autor al principio del texto, Lleva 
despues 18 folios, entre blancos y utiles, 
con varias poesias, una de Abulabbas Ah- 
med Almakari, como dice en una nota 
hacia el iin, y ctra de Moh. ben Kdsim 
ben Alkadi. 

10. ABU HAFS OMAR BEN ABDERRAK- 
MAN BEN YUSUF BEN XAKARIA. 

Comienza: ...^„Ci! ^^J\ iiJ -xj^] 

Esta obra comprende 6 fol., con mu- 
chos cuadros, divididos en otros m^s pe- 
quenos, que contienen palabras, puntos 
y cifras, las cuales i veces se hallan tam- . 



K^-' 



IS3 



bien en la parte superior, Es la poesia 
del mencionado autor, titulada: 



JU . ^..Jl 



J\ 



Jt 



La esii-ellci refnlgcnte, que se ocupa del 
ark di la conciUaciony de la mptura, que 
ya antes se ha mencionado. El nombre 
del autor aparece en el epigrafe. 

1 1 . ABULKASIM BEN AHMED BEN MU- 
SA BEN ISA ALFIXTELI. 



Comienza; 



^•^ O^y- 



Es un poema juridico, que comprende 
7 fol., en los cuales se trata del matrimo- 
nio y herencias: el nombre del autor, 
como en la generalidad de los anteriores 
numeros, aparece en el epigrafe. Lleva 
despu^s 20 fol, J entre blancos y utiles, 
con trozos de diferentes tratados, entre 
cuyos aiitores menciona a Mahieddin Abu 
2akaria Yahya ben Ahmed Annauaui, 
Ahmed ben Moh. ben iVIogueits, Abulka- 
sim Aljalufi, Abu Abdallah Moh. ben 
Ahmed, unos versos sobre una expedicion 
cristiana a Siria, otros de Jalid ben Ua- 
lid, de All ben Haruf, mufti de Fez, y 
de Moh. ben Ahmed ben Ardun. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. i58. 



CDXxn. 



ALCORAN. 



4.'* marq.: papel: g Hn, pag.: falto al 
principio y fin: 29 fol.: magrebi: los titulos 
de las Suras en oro, con adornos de ore y 
colores; adornos dorados yminiados en las 



mdrgenes: muy maltratado porlahuinedac! 
y la polilla. 

Contiene este fragmento, que form& 
parte de un magnifico ejemplar, desde la 
mitad de la aleya 5, Sura XIX, al fin de 
la 42, Sura XXI, 

Procedente de Tetudn. Laf. Ale,, Ca- 
tdl., n. 4. 

CDXXIII. 

COIvIENTARIO A un tratado ghama- 

TICAL. 

4." marq.: papel: falto al principio yfin: 
71 foL: magrebi: lo cotnentado en carmin: 
anot. marg. de letra mfis moderna que la 
del testo. 

Procedente de Tetudn. Laf. Ale., Ca- 
tdi., n. i8-3. 

CDXXIV. 

MOHAMMED ben ibrahim ben abbaei. 



4.*" marq.; papel: 22 y ^23 Kn. 
Comienza: Li_-_.b *: 



Concluye: 






17 foL: magrebi: anot. marg. 

Consta al principio del fratado el nom- 
bre del autor, que debe ser Abu Abdallah 
Moh. ben Ibrahim ben Abbad Annefzi, 
Arrondi, quien segdn refiere H: Jahfa, III, 
83, se apellido Axxadeli; el cual nacio en 
Ronda en 733-i333-3j vivi6 mucho tiem- 
po en Marruecos,"y muri6 en Fez en 796- 



-ib4 



1393-4. Es un extracto de una compiia- 
ci6n, titulada: 

Regalo de los asistidos y amadores de 
Dios, en la ngla de la vida di los prof etas. 
Es un tvatado de etica musiilmana, apo- 
yado en las tradiciones. Segtln la suscrip- 
cion, concIuy6 de copiarle Ahmed ben 
Moll, ben Rahmun, en Xaaban de io85 
-^Nov. de 1674. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdi., n. 27. 

CDXXV. 

ALARUSI, BARAKA BEN MOH. BEN MOH. 

Acercaviienlo de los que se aproxinian fa 
Dios) por el mirito de la saluiacion al Se- 
iior-de los ^mnsajei'os. 



4.°marq,: papeJ. 
<J' 



Comienza; , 'i^i\ ^ sdh ^iJ! 4,iJ J^s^! 



Concluye: 



i-fJyO One. A-^^^ 



80 fol.: magrebi; encuad. magrebi, muy 
maUratada por la polilla, 

Es un poema que trata del asunto & 
que se refiere su titulo: este se halla en 
la introduccion: el nombre del autor ha 
podido encontrarse en Curetonj CatdL, 
pag. 33, ri, [37. La obfa se termino el 
ano 897-1491-2. 

Procedente de Tetudn. Laf. Ale, Ca- 
tdL, n. 60. 



CDXXVI. 



ALGAITI, NECOMEDDIN MOH. BEN AH- 
MUD. 

4.° marq.: papel: 20 lln. pig. 
Comienza la obra de este autor; ii) d.jA] 

Concluye: * ij.v.y'^ iJ.V''?'! *-''l J'->!i 

24 fol.: magrebi: anot. marg.: al fin un 
fragmento de otra obra, y despu6s un fo- 
lio bl, 

Trata de las excelencias del mes de 
Rebi I y de las alabanzas a Mahoma. Es- 
te autor lo es tambiSn de un tratado so- 
bre ia subida del Profeta a los cielos: se- 
giin H. Jalifa, murio en 984-1576-7 (i). 
Consta per la suscripcion que se termi- 
n6 la copia del ms., en Recheb de 1090 
-— Ag. de 1679. — El nombre del autor se 
halla en el epfgrafe y al comieni;o del 
texto. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale., Ca- 
tdL, n. 61. 

CDXXVIl 

LEYON (iBK), ABU OTSMAN SAAD BEN 
ABI CHAFAR AHMED BEN IBRAHIM ATTO- 
CHIBI ALKORTOBI. 



UJlj ^;Jl 



i ^.^^J! wL^= 



Libro (titulado) Lo mas seledo en la Ins- 
iriiccion de la religion y del mundo. 

4.° marq.: papel: 23 lin. pdg. 

(1) V. M. Jalifa, IV, 84, quicn le ilama Aliskan- 
deri, Cureton, CatAL, 99, n. 133. 



ComienKa este tratado: jT-vM iU J.^it 

Concluj'e: * -;^"'-' A-^- j; ^-^i o^ 

80 foL: magrebi: epigrafes en verde y 
morado: anot. marg. de letra mas modenia: 
en el M. i lecto un fragmento de otra obra: 
en el Ciltimo una poesi'a, y despues otro frag- 
mento en un fol.: incompleto al fin. 

Esiina compilacion hecha por el men- 
cionado autor, cordobes, segun indica 
su nombre, de una obia de Abulhasan 
Ali ben Moh. ben Habib Almauerdi, 
titulada: L_„jj.-."j ^»-:'.--'' --r"^' ^»^- 
truccion de la religion y del iniuido, di- 
vidida en cinco capitulos, que se ocupan: 
I. De la excelencia del enicndimicnio y vi- 
iuperaciun del vicio. — II. Dc los prcceptos 
rdativos d la disciplina. — III. De los pre- 
ctpios correspondicntes d la religion. — .IV. 
De los corvespondienits al siglo. — V. De In 
cnacion del alma. 

Almauerdi murio en el aiio 450-io58- 
9, (0. Constan en el epigrafe el titulo de 
la compilacioHj el nombre del compila- 
dor J' el del autor de la obra compilada. 
Segdn la suscripcion se acabo su copia en 
la priraera d^cada de Moharram de 994- 
1585-6. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n, 67. 

CDXXvni. 

ALFABETO y silabario arabigos. 

4.°; papel. 

_ [1) H.Jailfa, I,2!9, n. 329. IIjh Jaiikan.I, 450. 
Abiilfeda, Aim., 1 8o, 683, 



17 fol.: or.; las dos primeras pdg. mihia- 
das en 010 y colores. 

Ademas del alfabeto y silabario com- 
prende varias oraciones. 



CDXXIX. 

TRATADO DE DEEECHO musulmAn. 

4,°: papel: 23 lin. pag.: falto alprincipio 
y fin: 90 fol.: magrebi: cuasi destruido por 
la poiilla. 

Procedente de Tetuin. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. no. 

CDXXX. 

TURCAT (IBN), ABULFADL. 
4." niarq.; papel: 30 lin. p^g. 
Comienza: ^J^ Jjlr-' J"-^ -^^:^' '-* 

Concluye este tratado: ^_J^ oij-L.v5j 



82 fol.: magrebi: anot. marg.: encar- 
tonado. 

Es una compi!aci6n de consultas y de- 
cisiones legales, sacadas de las palabras 
de Abu Said ben Lob, Abu Ishak Axxa- 
tibi, Abu Abdallah Alhaffar, Abulkasim 
ben Serrach, Abu Abdallah Alrainturi, 
Abu Otsman Alairi, Abu Abdallah Azze- 
naadi, Abu Ishak ben Fotuh, Abu Abda- 
llah Assarakosti, Abulabbas ben Quebab 
y Alabdusi. Lleva al final 21 fol. entre 
bl. y litiles, muy maltratados per la po- 



1 85 



lilla, con varios fragmentos en prosa y 
poesla, entre ellos una de Abu Abdallah 
Moh. ben Nazir Addraai y otra de Moh. 
ben Jalaf. 

Procedente de TetuAn, Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 114. 

CDXXXI, 

COLECCION DE DECISIONES, ALOCU- 
CIONES Y POESIAS REFERENTES A VA- 
RIOS SULTANES Y PROCERES ESFANO- 
LUS Y AFRICANOS. 

4.*: papel; falto al principio yfin: 63 fol. 
de papelde varias clases: magrebi: maltra- 
tadisimo por la poliUa. 

Los documentos que contiene este ms,, 
que parece una colecci6n de ellos, ema- 
nan 6 se refieren al Sultan granadino 
Moh. ben Abilhachach ben Abilualid ben 
Fai'ach ben Nazr, a Ali ben Kadreddin, 
Abu Alt Idris, Abu Zeid ben Omar, Abu 
Zi3.vi, Amir ben Moh, Alhinteti, Abu 
Tsa;bit, Yahya ben Rahu y 4 Abulhasdn 
Ali ben Bedreddin ben Musa. Algunas de 
las poesias son alusivas a los aconteci- 
mientos piiblicos 6 privados de los perso- 
najes d que se refiei'en. Quiza esta com- 
pilaci6n sea de Ibn Aljatib. 

Procedente de Tetuan. Laf, Ale, Ca- 
tdl., n. 162. 

CDXXXII. 

HIXEM (ibn), chemaleddik abu abda- 
llah MOH. BEH YtJSUF. 

.. El qiie basta al cuerdo acerca de los libros 
delosgmmdtiQos dmhsi 



4.": papel. 
Comienza: 
Conclu3'e: 



Yj ^,--4L.*3! w^; 4.11 A*ijj 



* Mi\ U\ M> ~i\ is Y. ,L=. 
\- '- - ^ '-^ 

175 fol,: magrebi; anol, marg.: inuymal- 
tratado: 3 fol. bl, al principio y 3 al fin 
de papd diverse al del texto; encuad, ma- 
grebi, maltratadisiiTia, 

Es una obra gramatical muy estima- 
da entre musulmanes. El nombre del au- 
tor, con frecuencia citado en este Catdl., 
no consta, pero se ha inferido del titulo 
de la obra, que aparece en la introduc- 
cion (i). 

Procedente de Tetuan, Laf, Ale, Ca- 
tdl., n, 172. 

CDXXXIII. 

MALIC (ibn), chemaleddin abu abda- 
llah MOH, BEN MOII, 






4.° raarq,: papel. 
Comienza la obra: 

Concluj?e el ms,: 



8 fol. todo el ms.; magrebi: en los epi- 
giafes y el fin letra muy bermosa con mo- 
ciones en carmin: en el mismo color mu- 
chaspalabras en el texto: anot. marg,: pi- 
caduras de polilla. 

Comprende, primero, en 5 fol., una poe- 
sia gramatical, cuyos versos terminan 
en !^: en el epigrafe consta el nombre del 
autor, hallandose dividida la poesia en 

(0 V. 11. Jalifa, V, 65a, n. 12496, Uri. BiSi. ^ 
Bodl., 231, n. 1070. S,HCy, Aiith. ^™/«,, pi'ig. I85. 



t-i^'JJ:^ 



J^j. Despues lleva, en 3 fol., un trata- 
dojuiidico deAssenusi. 

Procedente de TeUian. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 173. 

CDXXXIV. 

ALMORADI, XEMSEDDIN ABU AU HA- 
SAN BEN ALKAsIM ben ABDALLAH. 

4.° marq.: papel; 29 lin. pag. 
Comierza: ...iiU^_3 jAS^vi-Mj uj J*^' 
Conciuye: i-UL? ^^^ t--" "^j X"^ X; 

\- "^ 
263 fol.: magrebi: lo comentsido en car- 
min: aaot. marg.: el nombre del autor en el 
epigrafe y en el corte. 

Es la parte I del Comentario &. la Alfia 
delbn Malic, escrito por el mencionado 
autor. V. el n. VIII de este Catdl. Segdn 
la susci-ipcion , se concluyo su copia en 
Recheb de 1139-1726-7, 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
til,, n. 174. 



CDXXXVI. 



DISERTACIONES. 



CDXXXV. 



ALCORAN. 



J-L^ 



Fol.: papel: 7 lin. p4g.; falto al principio 
y fin: 18 fol. : magrebi: mocionesenmorado: 
signos ortograficos en colores: stay maltra- 
tado. 

Compvende desde la aleya i3 de la Su- 
ra LXI a la 4 de la LXVI. 

Procedente de TetuSn. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 5. 



4.* marq.: papel. 

220 fol. todo el ms,: magrebi de diversas 
manos: falto al principio y fin: anot. marg.; 
muy maltratadopor la polilla, especialmen- 
te en las marg, inferiores. 

Comprenden Ins Diseriaciones 144 fol., 
y lleva el titulo en la suscripcion: no apa- 
rece nombre de autor, y serefieren Acnes- 
tionesreligiosasyjurldicas. Tambi^n, se- 
giin la suscripcion, consta que termino su 
copia Isa ben Ahmed ben Isa ben Abde- 
rrahinan Asserhuni Assejdi, en XaabSn 
de 1003— Mayo de 1594.— Lleva des- 
puds, en 6 fol., una respuesta de Moh. 
ben Abbadaunaconsulta juridicade Abu 
Ishak Ibraim Axxatibi, y una ovaci6n, en 
dos fo!., del xei] Ibn Uafi. 

Contiene ademds: 

2. ABU HAMID moh. ben MOH, ALGA- 

zzhhi. . 

Principio de la Direccion. 

Comprende, en 19 fol., el tratado ele- 
mental de oficios y prdcticas religiosas, 
escrito por el mencionado autor, repeti- 
damente citado en este Catdl. V. el n. 
LXI. Segiin la suscripci6n terrain6su co- 
pia Yahya ben Yahya ben Isa Assofiani, 
Alcarixi Alhanxi, en la dficada medial de 
Dulcaada de 992— Nov. de 1584. 

3 . D isertacion de los hermanos juris- 
consuUos y sabios en la ciencia alcordnica. 




Comienza: ...J^^-S- -^o-s.! 
Comprende 3.4 fol. 



188 



iJi J Jl 



4. HASAN BEN ABILKASIM BEN HA- 
SAN BEN BADIS, 

Comienza: ...a^j'Li ^,1j! js^ *J5 s^] 

Es un Comentario, falto al fin, que solo 
comprende 17 foL, escrito por el mencio- 
nado autor, a la poesia de Machdeddin 
Abu Tdhir Moh. ben Yakub Alfiruzabadi 
tituladaj.liUJ ! l^jj Hiierto del espectador, 
que trata de la vida de Abu Moh. Abdel- 
kdder ben Moh. ben Abdallah ben Yahya 
ben Moh. ben Daud ben Musa ben Ab- 
dallah ben Musa ben Abdallah ben Al- 
hasan ben Ali ben Abi Talib (1). 

Procedente de Tetudn. Laf, Ale, Ca- 
tdl., n, 22. 



CMXXVII. 

COMENTARIO al fotuhat aula- 

4.° marq.: pa pel: 24 lin. pag. 
Comienza; il«-4t l.^ci-Lj.! ti5 Aas-'S 



Concluye; 



*^U| 



o- 



^'J k ^ 



73 fol.; magrebi: lo comentado en car- 
min: 2 fol, bl. al fin. 

Es un Comentario a una ohra titulada 

crita por Almotauaquil Ala Allah Moh. 
ben Abdallah hen Ismail Alhasani Af- 
motasim billah, que rein6 en Marniecos 
de 1160-1747-8 i. 1204-1789-90. Com- 

(t) V.,H, Jalifa, III, SI 2, n. 6691. . 



prende esta obra fradiciones referentes a 
Mahoroa, habiendoJa terminado su autor 
en 1198-1783-4; de ella se tratari mda 
adelante. Su asunto y titnio constan en 
la introduccion, Segiin la suscripcion se 
termino de copiar este ms, en MoharranQ 
de 1199 — Nov. de 1784. 

Procedente de Tetuaii. Laf, Ale, Ca- 
tdl., n. 56, 

CDXXXVIII. 

ARRIZAA, ABU ABDALLAH MOH. BEbE 
ABiLFADL KASIM. 



J- A 



•i±^J\ J.,^J 






Don de los piadosos, que trata de to- n- 
cdcncia delaoraciuny salutacion al Profe- 
ta ekgido. 

4.* marq,: papel: 21 lin. pag. 

Comienza: ,,,^_-_Jl3 .y ^--^^ tii J.^sJl 
Concluye el tratado: i-^.s^--^j i,_H it 

68 fol,: naagrebi: epigrafes en carmin, 
amarillo y verde: 2 fol. bl. al principio. 

Es una obra en prosa y verso, que tra- 
ta del asunto indicado en su titulo, y que 
se halla dividida en 13 secciones ( j-as). 
Su autor, que en un cod. del Museo Bri- 
tanico (0 se apellida Attunsi Alanzarl, 
termino esta obra en 869-1464-5. Segun- 
la suscdpci6n, conckyo su copia Mesud 
ben Ahmed ben Mesud ben Moh. Airayis,; 
en la ultima d&adade Dulkaadade 1052 

([) Rieu, Cat4l:, pag. 394, n. 872-4, 



'--r>i'^?-?:fe£^^^^ 



—Feb. de 1643.— Siguele kprimera pa- 
gina de un tratado de Abulkasim Abdel- 
querim ben Harun y\.lkoxair, 

Procedente de Tetuan. Laf, Ale, Ca- 
tiii., n. 57. 

CDXXXIX, 

ALUAGLISI, ABU ZEiD aederrahmAx 

BEN MOII. 

4.° ffiEirq.; papei: 17 y 18 isn. pag. 
Comienza: sSl^JL ;J...=. ^3=- ^i ~^s.\ 
Conclude: * ^_>- j, ^^tr' Vj *'^"" ( 

lofol: magfebi: algunas anot. niarg. 

Es lin fratado religiose que contiene 
varjas tradiciones. El nombre del autor 
se encuentra en el epigrafe. Segun la sus- 
cripcion, conclii3'6 su copiaMoh. Alara- 
bi ben Mob. ben vSaid ben Kasim ben Said 
ben Koi'eix, en 1087-1676-7. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
icU., n. 66-1. 

CDXL. 
TRATADO soBKE los fundamentos 

DEL DERECnO. 

4,° marq.: papel: 24 liii. pag. 

Comieiiza esla obra: j-^^--' --^^^j i -^-^ 

. . , jJii) I ^j'^' ^J■ ^ 

Concluye el ins.: J.-»J" i-LM ,\<s5rJ > 

* J-i li f-^S^j 

13 fob: magrebi: anot. marg, 
Comprende el primer tratado 4 fob, y 



se ocupa del asunto que indican las pri- 
meras palabras del texto. Al fm lleva, en 
9 fob, otro tratado que se refiere al mis- 
mo asunto. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale., Ca- 
tdl.f n. 65-2-3. 

CDXII. 

TRATADO JURIDICO. 

4.° marq.: papel: 27 lin. p%.; falto al 
principio y fin: 95 fob: magrebi: maltrata- 
disimo por la polilla, especialraente en las 
margenes. 

Procedente de TetuAn, Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. i3o. 



CDXLil. 



GLOSAS. 



^•>-^- 



4.° marq,; papel: 2oy. 21 lin. pag 
Couiieiiza: j._»-=^ ^^—i\ J^-U 

Concluye: 



■c> 






■k 1261, A'- 



122 fob: magrebi: epigrafes y muchas 
palabras encarrain: algunas anot, marg,: al 
fin 10 fob bl. 

Segun la introduccion, estas glosas se 
refleren a opiniones de Abu Mob. Abdel- 
kader ben All ben Ytisuf Alfasi, insertas 
por su bijo Abderrahman en una obra su- 
ya sobre Albojari. Tratase en ellasde re- 
ligion, practicas religiosas y disposicio- 
nes legales, fundadas en las tradiciones. 
Segiin la suscnpci6n, acab6 su copia 
Mustafa ben Mob. Aikazari, en Chumada 
II de 1261-1845-6. - 



igo 



Procedente de Tetuin. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. i36. 

CDXLIII. 

COLECCION DE ANECDOTAS. 

4.° marq.: papel: 23 lin. pag.: falto al 
principio y fin: 75 fol.: magrebi; anot. 
marg.: raaltratado por la polilla. 

Comprende varias anecdotas sobre di- 
ferentes asuntos y personajes: lo falta que 
se halla impide fijar su titulo y autor. Es- 
td dividida en capitulos, empe^ando en el 
doce, falto de principio, y concluyendo en 
el veinfinueve, incompleto al fin; i jiiz- 
gar por el papel esta copia se deblo hacer 
hacia el s. xv. 

Procedente de Tetudn, Laf. Ale, Ca~ 
tciL, n. 160. 

CDXLIV. 

ALA^HARI, 2EINEDDIN JALID BEN AB- 
DALLAH. 



Exposicion de lo que estd oculto en el 
Taudih. 

4." marq,: papel: 27 lin. pag. 

Comienza: _g.'li.M ^.i ^^A^^ ^L; liis 

Concluye: * j^i-*^' ■^j 1^ J-*=^l 

180 fol.; magrebi: lo comentado en mo- 
rado: anot. marg.: al principio 6 fol,, entre 
bl., 6 con alguiias cortasnotas. 

Por una indicaci6n del corte inferior, 
por el contexto y algunas palabras del 



final, se ban pod i do averiguar el nombre 
del autor y el titulo de la obra. Contiene 
e! ms. el segundo vol. del comentarioal 
Taudih 6 Dilucidacion , obra escrita nor 
Chemaleddin Abu Moh. Abdallah ben 
Yusuf, 6 sealbn Hixem, que tarabi^n se 
titula, 



v,C..!b 



L,..i-)1 



31 



^\ 



El mds claro de los caminos hacia la Aljia 
de Ibn Malic, de la cual se hatratado ya 
anteriormente, como puede verse en el 
n. CVIIIdeeste Catdl. Del comentarista 
Alazhari, se ha tratado tambien en el n. 
CCCLXXtV, quien la termino en 85g- 
1454-5, segtinse indica al final. Por !o que 
manifiesta la suscripcion, este ms, se con- 
cluyo de copiar en Xaual de iiri — Abril 
de 1670 — por Mob. ben Abdela^is ben 
Alarabi ben Moh. ben All, conocido por 
Anniyar Alandalusi. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 176. 

CDXLV. 

ALBISKRI, MOH. BEN MOH. BEN AMiR 
ALAJDAR. 

4." marq.: papel: 27 lin. pag. 

Comienza: fhL^SL i.J j.iJ^iL A -Wi 

...-'.^ J^ 

64 fol.: magrebi: anot. marg.: falto al fin: 
en este 22 fol. bl. de papel diferente al del 
texto: encuad. magrebi, de la cual soloque- 
da la cubierta inferior, 

Segun lo que manifiesta al comenzar 
la introduccion, esta obra es un comenta- 
rio en el cual su autor trata de explicar 



191 



los puntos obscures de la AlfUi de Ibn 

Malic. 
Procedente de Tetuaii. Laf. Alc.^ Ca- 

tdl.,n. i83. 

CDXLVL 

DICCIONARIO ARABIGO. 

4." marq.: falto al principio, medio y fin: 
125 fol.: or.: las voces explicadas en car- 
min: muymaltratado porla polilla: encuad. 
raagrebi, maltraladisima, 

Esta ordenado por ligoroso orden alfa- 
betico; la primer voz que en €[ se halla 
al pi-incipio, despues de algunas lineas en 
que explica otras, es ^j! y la ultima 

Procedente de Tetiian. Laf. Ale, Ca- 
UL, n. 188. 

CDXLVIl. 

ALIRAKI, ZEINEDDIN ABULFADL ABDE- 
RRAHIM BEN ALHOSAIN BEN ABDERRAH- 
MAN BEN ABI BECR BEN IBRAHIM. 

4." marq.: papel: 27 lin. pag. 



titulada ^— .jJ.-3^! i'j-^-'^ Ciciiciat de la 
tradicion, escritaporTakieddin Abu Amr 
Omar ben Abderrahmdn ben Otsm£n 
ben Musa ben Abi Nazr Annazri, cono- 
cido por Ibn Azzalat Axxehruzuri, que 
murio en 643-1254-5. Titijlase el com- 
pendio antes enunciado, ^lj,-»;J! ^.iJl 
Milenano del Iraki, y se ocupa delosori- 
genes de las tradiciones; su autor fufi de 
nacion curdoj profesor en el Cairo, in- 
terprete del Alcordn, y muy entendido en 
tradiciones; nacio en 725-i324-5, y mu- 
rio en 806-1403-4 (0. Segun la suscrip- 
cion, concluyo la copia del ms. Mesud 
Alhaihi, en Rebi II de 1004— Die. de . 

Procedente de Tetudn. Laf. Ale:, Ca- 
tal., n. 193. 

GDXLVIII. 

ABDERRAHMAN ben abdelkader 

ALFASi. 



Comienza; 




Concluye: 






* L.LJ X. 



143 fol.: magrebi; los versos comentados 
en raorado ai principio: los epigrafes en 
cannin, verde y amarillo; anot. marg.: 2 fol. 
al principio con vaiias notas, 3 bl. al fin: 
encuad. magrebi, muy maltratada, 

Es un Comentario del mencionado au- 
tor a su compendio en verso de la obra 



MV 



J^yl ^ji^i -V^liJl ^^ 

Via recta del observador, que tmia del 
Comentario a los Obsermtorios. 



4." marq.: ; 

Comienza: r^ j^ i;:,s^»*j i-U J.-*-s 1 

Concluye el ms.: LiJ.™ J^ i-WVj-'^j! 

183 fol,: magrebi; anot. marg,: los versos 
comentados en carmm: al principio 9 fol. 
bl.: 9 al finconfragmentosdevariasobras, 

(1) V.H. Jalifa, IV; H9. n. 8290, y I, 416, n. 
1145, y Casiii., AW, ar.,1, 516, n.'l462. 



ppp 
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entre CU3'0S autores cita a Assenusi, y a 
Abu Imran Alcherai: encuad. magrebi. 

Constan en la introduccion el nombre 
del autor y el titulo de la obra, que es un 
Comentario al poemareligioso los Obser- 
vatorm J.^^ 1, escrito por Abu Abdallah 
Moh. ben Yusuf Alfasl. 

Procedente de Tetuin. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 197. 

CDXLIX. 

ASSENUSI, ABU ABDALLAH MOH. BEN 
YUSUF. 

J>jji\ i.sli' -^i- J JJJ-J! _^\\ 
" <- Q_ 

Via recta, que trata del Comentario (d 
la obra tikilitda) la Suficiente del adepto. 

4." marq.: papel, 

Comienza: J^^ 1^ o ' -)-*s'l 

Concluye: 4..L'! '_j..,^t_i ..\^J^ iyJ,^; 



276 fol,; magrebi: lo comentado eii car- 
miri; anot. rriarg.; 2 fol. bl, alfin. 

Es un Comentario del mencionado au- 
tor a la obra titulada aj .^Jl L-.-iL^a,M 
y tambien J.^-^-j.;:.)! 'L^j^'^ Poema sobre 
la unidad de Dios, escrita por Abulabbas 
Ahmed ben Abdallah Alcliezairi, descri- 
ta en el n. CCCLX de este Caidl. El ti- 
tulo del Comentario, por e! cual hapodi- 
do inferirse el nombre de su autor y el 
del escritor comentado, se halla en lain- 
troducci6n. Segrin la suscripcidn, termi- 
n6se la copia de este ms, en Tetudn en 
Rebill de 1317 — Ag.de 1802, 



Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdL, n. 198. 



OTSMAN BlixN' SAID 



CDL. 

ATAZI, ABU AMRU 
BEN OTSMAN'. 

Libra de la difercncia del dady d idaen 
el Alcoran. 

4." marq.; papel. 

Comienza esta obra: J-a! i-LJ ^-^..iJ] 

Concluye el ms.; * .41j«3! w^ a-U wUi! 

22 fol. todo el ms.i magrebi de diversas 
manos; al principio lleva 12 fol., en prosa 
y verso, de diferentes autores, entre loscua- 
les nombra a Abu Abdallah Moh. ben Ah- 
med Almisnaui, Moh. ben Abdelkader Al- 
fasi, Ibn Alarabi, Ibn Zarb, y una mencion 
de Abu Hafz Omar Alkalayati: al fin lleva 
7 fol. entre bl. y iitiles, tambien con notas 
tomadas de otios escntores. 

El autor de este trabajo, que lo es 
tambien de una obra sobre iectura alco- 
ranica, fu6, segtin Ibn Baxcual, cordobfe; 
nacio en 371-981-2, y murio en Deniaen 
444-io5z-3; se ie llama tambien Ibn 
Azzeiraft, Alamui, ' Almokri y Adda- 
ni (I). 

Procedente de Tetuan. Laf, Ale, Ca- 
tal., n. 209. 

(l) V. H. Jalifa, II, 487, n. 3814- Casiri. Biil. 
dr., I, 504, 11. 1382-, IT, no, )38y 145. Nicoll, 
Bm. hodh, 81. Sacy, Not. tt Extr., t. VIII> aflU' 
Ibn Baxcual, Coders, I, f^A, n. A'l'^. 
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CDLI. 

ALUANXIRASI, addeluahid ben ah- 

JIED. 

Foniia I que iniiu) dc los priiicipivs fun- 
dmnentales (religiosos). 



Comienza el poenia: 



Concluye el vol. 



J,]l 



■^' 



54 fol. todo el ms.: magrebi: epigrafes en 
carmin: anot, marg.: un fol. al principiocon 
varias notas. 

El primer tratado de los que encierra 
este volumen, que comprende 3i fol., es 
un poema religiose y moral, inspirado en 
las doctrinas del Imam Malic. El nombre 
del autor se haila en el primer verso, ycon 
61 el titulo del poema en la suscripcion. 

Contiene ademds: 

2. ABULHASAN ALI BEN KASIM BEN 
MOH. AZZEKAK ATTOCHIBI. 



A^ 



J. ,,U.s^ 



Comienza: .Vjc" jJ »*..LiJi ^j c-' 

Comprende en 7 fol., un poema jurl- 
dico, todos cuyos versos terminan en ^. 
El nombre del autor en el epigrafe. V. el 
n. CCCLXXV de este Catdl. 

3. MOHAMMED BEN AHMED MAYYARA. 

Coinplemento de (la obra iitidada) la Via, 

kacia los ftmdamentos de la secta (maleqtA). 

Comienza: .. ...J..*^! ^>\ _j» J-#° J^s 

Comprende 16 fol. V. el n. CCCLXXV 
de este Catal. Segun una nota final hi^o 



el cotejo de este ros. el mismo Mayyara,cn 
3o de Radarain de 1064 — Ag. de 1654, — 
habiendo muerto en 1072-1661-2. 

Procedente de Tetudn. Laf. Ale,, Ca- 
Idl., n, 209-2-3-4. 

CDLII. 

POESIAS VARIAS. 

4.° marq,: papel: 31 y 32 lin. pSg. 
Comienza: ... .,LJLj \.isjij\ iM .v*i! 
Concluye: * ^jj iiii-t ^ji^\ J ,X •-^ 
20 fol.: magrebi: epfgrafes en carmin. 

No consta el nombre del compilador: 
trae poesias de Xerefeddin Omar ben 
Alfaradi, Abdallah Aljauat, Abulabbas 
Omar ben Moh., Ahmed ben.Abi Selam 
Aihomairi, Mob. benAttib Axxelusi, Za- 
fieddinben Alhayi, Abdesselam Addaudi, 
Abu Abdallah Moh. Alkosantini, Mabied- 
din Alkirati, Moh. ben AbJ Beer Alka- 
dari e Ibn Arrufi, con sdtiras contra Te- 
tudn, elogios de Alcazar, de bajaes y 
uazires, y aun del Sultdn Ismail ben AI- 
hasdn ben AH. 

Procedente de Tetudn. Laf. Ale, Ca- 
tdl, n. 216. 



CDIIII. 

POESIAS EN LOOR DiJ MAHOMA. 

4.": papel: 21 lin. pag.: falto al principio 
y fin: 10 fol.: magrebi: epigrafes en carmin. 

Estin las poesias ordcnadas, segiln las 
letras del alfabeto arabe, divididas con- 
forme a 6ste en secciones, terminando to- 



wttm 
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dos los versos de cada una de ellas en una 
letra del alfabeto; se internimpe en la o. 
Procedente de Tetuaii. Laf. Aic, Ca- 
idl,, n. 217. 

CDLIV. 

POESIAS EN LOOK DE MAHOMA. 

4."; papel: 

Comienza: .,, "Lj"jil ^i^i ^„^^ 

Concluye: * v^n-yj i^ 

29 fol.: magrebi; epigrafes en carmin. 

Procedente de Tetudn. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 317-3. 

CDLV. 

ALJATIB (IBN), LISANEDDIN ABU ABDA- 
LLAH MOH. BEN AEDALLAH. 

PfdciicOi de la medicinapec-yit quicn quiera. 



4.°: papel. 
Comienza: 






151 fol.: magrebi: epigrafes en carmin y 
morado: anot. marg.: maltratado al princi- 
pio por la poliila: falto al fin. 

Se hallala obra dividida en dos partes. 
Trata la primera de la patoJogla general 
y especialj- 7 estd dividida en veinte capi- 
tulos: I, Enfermedades de la cabeza. — II. 
...de los ojos. — Til. ...de los oidos. — IV, 
...icldnariz.—y. •..de la boca.—Vl. 
.,,de la garganta, — VII. ...c?s los orga- 



uos de la respimcion.—VUl. ...del cora- 
zon. — IX. ...del pidmon, — X. ...dele^tc- 
niago. — XI. ...del higado.—XJl. ,,.dd 
base. — XJII. ...del vientre. — XIV. ...de 
los riiiones. — XV. ...de la vcji-ga. — XVI. 
...delos organos gcnitahs. — XVII. ...de la 
espalda. — XVIII. ...de los miembros inft- 
riores. — XIX. ...de los pechos de lamujer. 
Sigue a cada enfermedad su definici6n, 
diagnostico diferencialj causas, sintoraas, 
tratamientOj medicamentos y alimentos. 
Todo suntafio y conciso, dice el Dr. Le- 
clerc, pero meiodico y completo dn su esfera. 
La parte II se ociipa de los siguientes 
asuntos, dividiendose tambien encapitu- 
los: I. Fiebrcs, — II, Tumoyes calienias. — 
III. Tttmores frios.~~W . Ulc^ras, — V. 
Enfermedades cutdneas. — VI. Heridas,— 
VII. Fracttiras y dislocaciones de huesos. 
— VIII. Cabellos y calvicie.~lX. Enfer- 
medades por exceso en el beber. — X. Pre^ 
nex y partos. — XI. Enfermedades de los ni- 
nos, — XII. Veneiios. — XIII. MordeAura^ 
de strpiantes. Todos estos capitulos se ha- 
llan divididos en secciones, y nuestro ms. 
se interrumpe cuasi al final, en la sec- 
ci6n II del cap. XIII, parte II. El Doc- 
tor Leclerc, que ha.estudiado un ms., de 
la misma obra^ existente en la Biblio- 
teca Nacional de Paris, n. 1070, dice que 
el illtimo capituio trata de las cuestiones 
delicadas de la medicina, cosas prohibi- 
das por la ley, y de las que el pudor no 
deja tratar con libertad. Acepta Ibn Al- 
jatib el vino como remedio, porque el me- 
dico tiene que vlsitar, no solo A musul- 
manes, sino a judios y cristianos; los 
abortivos, cuando la estrechez de los or- 
ganos pueden producir la muerte de la 
mujer; y los afrodisiacos, porque son me- 
dics de acercar los sexes y multiplicar el 



-'^i?Kf 
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genet-o huraano (O. La obra se termino 
en 1359, y esta dedicada al Sultan meri- 
ni) Abu Salem. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
idl., n. 211. 

GDLVI. 

ALFEXTALI, adulkasim ahmed ben 

MOH, DEK ISA. 

4,°marq.: papel. 

Comienza el vol: .,.^,.i.^i\ J,^! jj^^ 

Concluye: (^.^-^^ siL^ ^« J^ — -j 

39fol.: magrebi: epigrafes en varies co- 
lores: muchas anot, marg. 

Es un poema sobre Medicina, que apa- 
rece dlvidido en veinticuatro capitulos. 
Al fin lleva una poesia religiosa de Abu 
Abdallali Moh. Alfarisi. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
til., n. 225. 

CDLVII. 

ALARABI (ibn), abu becr moh. ben 

ABDALLAH ALMOAFEEI. 

Fol.: ''papel. 

Comienza: jj*. JU^ J^ S'--' ^ •^^''\ 

131 fol.: magrebi; anot. marg.: epigra- 
fes en rojo: falto al fin: encuad. magrebi, 
snuy maltratada. 

Es una obra que trata de los noventa y 

(1) Leclerc, Hisl. dt la Mid, dr., II, pig. 287. 



nueve nombies que dan i Dios los mu- 
sulmanes: parece que se llamo, 

Lihfo (tiUilaio) El iidsremoto Ihnite, que 
trata de los nombres bdlos de (Dios). Esti 
divididaen cuatro partes; nuestroms. lie- 
ga a! final de la III. Aunque no comple- 
te, se indica en el epigrafe el nombre del 
autor. V. sobre este el n. XLIV de este 
Catdl. 

Procedente de Tetudn. Laf, Ale, Ca- 
tdl., n. 9. 

CDLVIII. 

EXPLICACION DE LAS PRASES OIJSCU- 
KAS DEL COMENTARIO AL AMdatu'z.'iO- 
gra DE ASSENUSI. 

4.° marq.; papel: 28 lin. pfig. 
Comienza; 'i%^\^ ;^:r*^'^' Vi . -^-^^ 
:59 foL: magrebi: anot. marg.: falto ai flu. 

El asunto de esta obra se halla indica- 
do en su introducci6D; no consta nombre 
de autor, encontrandose en bianco el lu- 
gar donde se acostumbra d poner el epi- 
grafe, como sucede en muchos ms. 

Procedente de TetuSn. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n, 14. 

CDLIX. 

ALHORAIFIX, ABULBARACA XQAIB. 

El huerto excelente, que trata d& las mio- 
Mstacianes y conocmimtos sublimes. 

Fol,: papel. 



ig6 



Comienza: l-Ua. ,.,^yi 



C?" 



JU^ 






Concluye; * j^*- 

218 fol.: magrebi: epigrafes en carmin: 
mitchas palabras en el texto de varies colo- 
res: en el filtimo fol. recto un adorno pe- 
queno miniado; el final del vueito ence- 
rrado en una orla angosta en caimin: al 
principio 2 foL, uno con el tJtulo dela obra 
y su indice, y otro con una nota: al fin 2 fol., 
el peniiltimo con un fragmento depoesia, y 
el ultimo en bianco: encuad. magrebi, 

Trae en la introducci&n el asunto de la 
obf a, que trata de las : virtudeSj ayunos, 
peregrinacion A la Meca, visita a los se- 
pulcros de santones ilustres, plegarias, re- 
ferenciasde ioscuatro Imames ortodoxos 
AbuHanifa, Xafei, Malic y Hambal y del 
Profeta: contiene muchas leyendas de va- 
rone.s devotos € impios. Rieu ciee que 
elautor vivio en Egipto. H. Jalifa indica 
su titulo comoaparece en nuestro c6- 
dice. Rieu transcribe su liltiina palabra 

■ -^ . /■; ■ : :. ('). ^jJUJI 
Procedente de Tetuan. Laf. Ale , Ca- 
idl., n. 33. 



CDIX 

ZEID (IBN ABl), ABU MOH, ABDALLAH AL- 
KAIRUANi. 

■■■■;'■■ ':-^S 

Diserlacion. ■ 

Fol.ipapel. 

Comienza esta obra: ,_CJ..M u> ~^j^\ 

,. (l). H. "Jalifa, III, 488. 11. 65S9. Rieu. Caidl.. 
661, 1439. 



Concluye el ms.: 



^^)\ 



51 fol. todo elms.: magrebi: epigrafes en 
varies colores: mociones en carmxn: algu- 
nas anot, niarg. 

El primer tratado de los que fortnan 
este volumen es la Disertacion del men- 
cionado autor, repetidamente citada en 
este Catdl. No consta en ella el nonrabre 
de Ibn Abi Zeid, pero si el titulo en la 
suscripcion, por el cual y por el contexto 
ha podido averiguarse el autor. Segun 3a 
mencionada suscripcion de esta parte, 
termin6se su copia en Xaual de 1116 — 
En. de lyoS, 

Contiene ademas: 

a. ABU MOH. ABDELUAHID BEN AXEE. 



01 pli ^ 



Gttia que ayuda al (conocimienio) dc la 
parte obligaioria de las ciencias religiosas. 

Comienza: ...^'lc ^s w\^|y! J.-J; J^Jsj 

Rieu, en el indice de su Catdl., pag. 792, 
col. 11, llama a este escritor Abdelualiid 
ben Ahmed ben Axir. Alanzari Alanda- 
lusi, y dice que murio en 1040-1630-1. 
Su obra es un poema en rechez, que tra- 
ta de los deberes religiosos. En este ms. 
el titulo del poema se encuentra ai fin. 
Comprende 7 fol. ~ : 



■^l 



3. ABU BECR YAHYA ALKORTOBi. 

Poema en recMz cordobes. 

Comienza: ...,]mi1I iA-^lj w\ .^ 

En 3 foL, con el nombre del autor al 
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principio y el titulo en la suscripcion, se 
encierra una poesia sobre el mismo asunto 
que ia anterior, titulada tarabien, 



i^ 


~.h 


:iJ\ 


L-~J_ 


■lJ\ 


Introducciott cordobesa. 


(0. 


Su 


autor 


mu- 


ri6en 567-1171-2. 










Procedente de Tetuan. 


Laf 


Ale, 


Ca- 


tdl.,n. 23. 











mm. 

ABULHASAN au almaliqui. 



l)L 



c)-^ wi? 



>U)t 



J^.J^'s ^' 



j^fj," 



-■J sr c/^^ 
Verificacion de las constniccimies y expo- 
sicion de las significacioius de la Diserta- 
cion de Ibn Abi Zeid. 



FoL: papel. 
Falto al principio 
Concluye: 



O' 



JUJI 



JJ Aas-JJ. 



209 fol.: raagrebi de diversas manos; lo 
comentado en carmin. 

AI iin indica en parte el titulo de la 
obra, por cuya indicacion se ha podido 
averiguar todo el titulo y el nombre del 
autor. Cotnprende la mitad del Comen- 
tario d la mencionada Disertacion (2]. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl; n. 45. 

(1) V. Cnreton, Catiil., 86, ti. 126-3. Ibn Jalik.™, 
Wustenfeld, n. 806. 

(2) V. Cureton', Catil., 128, n. 332-2. 



CDLXII. 



ASSENUSI, ABU ABDALLAII MOH. BRN 
YOSUP. 

Fob: papel; 33 Iin. pii;^. 

Falto al principio. 

Concluye el vol; aL'Lj^I i:i Yj J^- V, 

I ■ c? 
140 fol. todo el m.s.: magrebi: epigrafes 
en carmin: roto el piimor fol. y muy mal- 
tratados los signiontos por k humedad, y 
todos por la polilla. 

El coleccionador de las obras que en- 
cierra este ms. , indica en la suscripcion 
final, que esta primera es el Comentario 
medio; y aunque no manifiesta nombre 
de autor, por el que sc apunla en el cor- 
te superior del libro, y por los tratados 
siguientes, puedc afirmarse que es el Co- 
mentario del mencionado autor a una 
poesia religiosa, el cual- sc balla dividido 
en secciones y capitulos. Tiene 64 fob 

Contiene ademds: 

a. ASSEMUSI. 

Comienza: .,.i^\ f^^_^\ aU J-*3rM 

Segun una nota marginal del princi- 
pio y la suscripci6n, cstc es el Comen- 
tario del antediclio autor, al Akidatu'zzo- 
gra, repetidamenle mencionado antes. 
Comprende 33 fol. 

3. ASSENUSI. 

Comienza: ^-^*JLx-Jl <^j iJ-> J*:^:'! 



...»'j'Un. J.^ ^-^r 






i)U. 



En 17 fol. contiene, segdn una nota 
■ marginal del principio y la suscripci6n. 



un Comentario del mencionado autor a 
sus Mokaddimat 6 Introdmciones. 

4. ASSENUSI. 

Comienza: L^^La *j.j ^J-'S aW -^s-S 

En 18 foL y parte de otro, contiene, se- 
giin otra nota marginal al principio y la 
suscripci6n, el Comentario menor al AM- 
datu'zzogra. 

5. AHMED BEN AHMED BEN MOH. BEN 
ISA ALBORNUSi ALFASIj 2ARRUK. 

J,kiJt SA/iic ~ (i. 

Cotnentario d la- Akida de Algazzali. 
Comienza: C---»-J"^' ^->-'l '■'^ -^A==^t 

El titulo de la obra se halla tambi6n 
ai principio en una nota marginal, y en 
la mencionada susci'ipci6n del libro. Al 
fin dice que este Comentario se concluy6 
en 887-1482-3. Tiene 14 fol. 

6. ABDALLAH BEN ISA ALGAYATSI. 



Comienza: 



,.,.»J!->.LJ! aJ j^l\ 



Es un poeraa en 4 fol., que trata de 
preceptos religiosos, segiin indica la re- 
petida suscripci6n; de la cuai resulta tarn- 
bi6n que el colector de las obras conte- 
nidas en este ms. fu6 Abdallah ben Ah- 
med ben Abdallab ben All ben Yojlaf 
Azzechali Azzalehi, y que concluyo su 
copia en- a3 .de Xaab^n de 1102— Junio 
de 1691. 

Procedente de Tetudn. Laf. Ale, Ca- 

idl,, n. 5i. 



CDLXIII-CBLXIV. 



ADDELCHI, MOH. ben moh. 



ii^ 



.LiiJi 



Comentario (d la obra iiiulada) la Cu~ 
radon, que traia de la descrtpciou de los de- 
rechos delckgido. 



Fol.: papel: 2 vol.; 
Comienza el I vol. 



27 lin. pag. 



Concluye el II: *^^JL>J) w_) wJ -Xis-'tj 

365 fol. el vol. I: 205 el II; or.: lo comen- 
tado en carmin: pocas anot. marg.: encuad. 
magrebi, en muy mal estado. 

Es un Comentario del mencionado 
autor a la obra de AbulfadI lyad ben 
Musa Alyahzobij citada en el n. LVI de 
este CaUl. Se halla dividida en dos par- 
tes: el primer volumen comprende la I, 
y el segundo la II. H. Jalifa llama al 
comentador Xemseddin y Alotsm ani, dice 
que muri6 en 947-1540-1, y titula su obra 
AjduW ^L^ ^LJ XiL^-i\ 

La eleccion, que trata de la exposicion { de la 
obra titulada) la Curacim (0. 

Procedente de Tetu^n. Laf, Ale, Ca- 
till,, n. 52-53. 

CDIXV, 

ALYAHZOBI, abulfadl iyad ben mu- 
sa BEN IYAD, 

■ Ui-^^Jt ^^jSss. ,i,}jxj ^ AJiAJ\ 

La Cumcion, que Irata de la descripcion 
d& los derechos del dcgido ( Mahoma-) . 

0) V. H. Jalifa, IV, 58, n. 7612. 
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FoL: papel: 25 lin. pag. 
Falto al principio. 



Concluye: 



■^■ 



...J\ 



r' 






150 fol.: magrebi: muy maltratado por la 
poIUla: 2 fol. bl. al fin: estos fol. y el ulti- 
mo escrito son de papel diferente de los an- 
tcnores. 

Por la primer palabra del titulo, escri- 
ta en el corte inferior del cod., se han 
podido determinar titulo y nombre de au- 
tor. V. el n. LVI de este Catdl. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tnL,n. 54. 

CDLXVI. 

ALISFAHANI, abd noaim ahmed ben 

AB0ALLAH. 

.UN!! i,U 
Omamento de los santos, 
Fol.: papel: 20 y ig lin, pag. 
Falto al principio y medio. 
Concluye: ^Ls7-t_jj! j,>^-l^_j j.*-i.Jt 



r 



122 fol.: magrebi: epigrafes en varies co- 
lores: texto con encuadramientos en car- 
min: circulo miniado marginal y 2 fol. bl. 
al fin. 

Segtin lasuscripcion, ^staes la VI par- 
te del tratado, que se titulo, i--._L3.; por 
cnya indicaci6n, y por el contexto del ms., 
se ha podido inferir que es la obra citada, 
cuyo autor muri6 en 430-1038-9: ocupo- 
se mucho en ella de tradiciones, y de los 



personajes mis importantes del mahome- 
tismo (1). 

Procedente de Tetuan, Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 76, 

CDIXVII. 

ALBOJARI, ABU ABDALLAH MOH. BEN 
ISMAIL. 

La colcccion autentica. 
Fol.: papel: 23 lin. pfig. 

Comienza; ...aJjS ij '^^ L* ' 'Lj 

Concluye: ^i^-;^!^ ^=^ i^t Jsj J-?^ 

ig6 fol.: magrebi: epigrafe inicial minia- 
do y dorado: los restantes en varios colo- 
res: 5 fol. bl. al principio; 3 alfin entrebl. 
y utiles. 

Es la III parte de la mencionada obra, 
cuyo titulo consta en la suscripci6n. V. 
el n . CXXXIII de este Catdl. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl,, n. 77. 

CDIXVIII. 

ATTERMIDI, abo abdallahMoh, ben 

ALf BEN ALHOSEIN BEN BEXIK. 

Fol.: papel; 15 lin, pag. 

Comienza: iisLs'! \.U'i!l 

Concluye: ' ■!( ^.xiji\y ^iVs>\ J.^'blSjSj 

196 fol.: magrebi: epigrafes en carmin; 
2 fol. al principio y 2 al fin con varias no- 
tas: encuad. magrebi, maltratada. 

(1) V. H. Jallfa, III, no, n. 4624. Ibn Jalikan, 
Slane, I, pag. 37. 



>sji,Ji Lyf.si! 



La suscrlpcion indica que &ta es la I 
parte de la obra de Attermidi, cuyo nom- 
bre consta tambien en el epigrafe y en 
el corte inferior del ms.,- que se titulo: 

liarezas delos orlgenes, que trata del cono- 
cimiento de las hisiorias del Prof eta. Segun 
H. Jalifa, VI, 385j n. 14000, el autor mu- 
rio mArtir, en el ano 255-868-9*. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl.yTi. 84. 

CDLXIX! 

COMENTARIO A un tratado juri- 

DICO. 

Fol.: papel: falto al principio y fin. 

' 58 fo).: anot, mar^.; muy maltratado por 
la polilla: cubierto con badana. 

Gomprende solo un fragmehto: en el 
(Sltimo fol. indica que en tl se concluye la 
parte V. 

Procedente de Tetuin, Laf. Ale, Ca- 
tdi„ n. 86. 

CDLXX. 

HACHAR (ibn), xihabeddin aeulfadl 

AHMED BEN Ati ALASKALANI. 

Victoria del creador, que traia del Co- 
mentano de Albojari. 

Fol: papel. 
Falto al principio, 



Concluye: v—'^ i~;i j.-~ 






272 fol.; magrebi: muy maltratado pork 
poliUa: un fol. bl. al fin. 

Segun la suscripcion, en la cual cons- 
tan titulo y nombre de autor, este ras. 
cornprende la parte III del citado comen- 
tario; comenzo a escribirle en el ano 817- 
1414-15, y lo conckiyo en el 842-1438- 
9. V. sobre su autor el n. CCCI-2 de 
este Caidl. (1). El copista del ms. se 11a- 
mo Moll, ben Mob. Alraoquelati. 

Procedente de Tetuan. Laf. Alc.-Ca- 
tdl,, n. 89. 

CDLXXI. 

COMENTARIO A un tratado juri- 
Dico. , ■ 

Fol.: papel: 35 Hn, pSg. 

Connienza: ...jL^s-H ^ , ,L 

157 fob: magrebi: muy maltratado. 

Segiin una nota que aparece en elfol. r 
recto, cornprende el ms. la parte III del. 
Comentario i. la Diseriacion i_JL_.„, de 
uno de los Imames de la Academia de Abu 
Zeid AbderrahmAn Aichozuli. Se ocupa 
de la guerra santa, matrimonios, contra- 
tos y herencias. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 90. 

CDLXXII. 

ASSENUSI, ABU abdallah moh. eem 

YUSUF. 

(!) H. Jalifa, II, 524, Rossi, Dk,, 91 . Hamaker. 



■ :&Mi^ 



Plmiiid ddcoinplementode la perfeccioti. 
Foil papel; 23 liii. pag. 
. Comienza: ^j>i\ ^j^^l =-">bJ' ^-^ -*->==^' 
Concluye; J-^ ^i^j^-^ jjli^ ^-^^t ^^^-^j 

200 fol.: magrebi: eplgrafes en carmtn, 
cuasi todos ilegibles: muchos fol. en el mis- 
mo estado: 6 bl. al fin, 

Es la I parte del Comentaiio del men- 
cionado autor a ,^-^-^''\ A--^'-?^' ^ ^°'- 
leccion auUniica dc Imdiciones, de Moslim 
ben Hachach, en cuyo Comentario ex- 
tracts, segun dice en la introduccion, los 
de lyad ben Musa Alyahzobi, Abu Ab- 
dallah Moh. ben Jalifa, Uestahni Obbayi, 
Abulabbas Ahmed ben Omar Alkortobi, y 



Jusia ngla del Occidents y ekcoion d^ 
las decisiones expUcitas. 

Fol; papel: 2 voltimenes: 27 y 29 Iin. 
pag. el I, 27 solamente el II. 

Comienza el I vol.: j^^ixj] A} j-^^sr-'t 
Concluye el II: UL^ axUJI A^^f L^.^^ 

337 fol. el I vol.: magrebi: anot. marg,: q 
fol. bl. al principioy 24alfin; encuad. ma- 
grebi: muy maltratada: 269 fol. el IJ : ma- 
grebi: anotr marg.: un fol. b"l. al principio y 
uno al fin, con varias notas: ambos maltra- 
tadospor la polilla, • • 

Comprenden , ambos volQmenes las 
partes I.y II, de un tratado juridico, es- 
crito por el mencionado autor, que vivi6 



Ann.auaui. El titulo de la obra consta en & mediados del s. ix de la H^gira, y fue 



la introducci6n; en la suscripci6n el. ti- 
tulo y nombre del autor. 

Procedente de Tetudn. Laf. Ale., Ca- 
tdl., n. 92. 

GDLXXIH. 

COMENTARIO A on tratado juri- 
dico. 

Fol.: papel: 28 lin. pag.: falto al prin- 
cipio y fin; 222 fob: magrebi; lo comentado 
en carmin. 

Procedente de Tetu4n. Laf. Ale;, Ca- 
tcil., n. 108. 



CDIXXIV-CDLXXV, 

ALUANXIRASI, ahmed ben vahya 

BEN MOH. BEN ABDELUAHID. 



discipulo de Alkdsim ben Said Alokbam, 
ya citado, mufti de Tremec^n. Trata la 
parte I, de la purificacion, oraciones, iiyu- 
no, funerales, peregyinacion, caza y giie- 
rm. La II se ocupa del matrimonio. Se- 
gun la suscripci6n del II vol., se termino 
su copia en Rebi II de 1021— Junio de 
1612,— en Fez, en la adua A-lkarubin y 
bafio de Alcaid. 

Procedente de Tetudn. Laf, Ale, Ca- 
UL, n. iig y 120, 

CDLXXVI. 

IMRULKAIS. 
4.° marq, : papel, 

Comienza: ...jLiu joj ^-i-^^i 1.^ 
8 fob: magrebi: i bl, alfin. 
Contiene algunas composiciones del 



Ml 



mencionado poeta. Su biografia extrac- 
tada del KUab Alagani, fue traducida al 
frances y publicada con su Diiian por 
Slane, en Paris, en 1837 (i). 

Procedente de Tetuan. Laf, Ale, Ca- 
tdL, n. 173-3. 

CDLXXVII. 

ATTORTOXI, ABU becr moh. ben 

ALUALID BEN MOH. 



UJI- 



2.ir- 



Lampara de los reyes. 



Comienza: Y. J 



i_. jj-:_ ...,^- 



Concluye: 






Ji .u 



-*. 



187 fol. foliados: del 60 pasa al 62, sin 
que felte ninguno intermedio ; entre el 112 
y 13 deja uno en bl.: magrebi; a fol. bL al 
principle y 4 al fin, de papel dlverso al del 
texto: encuad, niagrebi, 

Tratadelas virtudes y cualidades de 
los reyes y de sus deberes politicos, ci- 
viles y militares. Su autor, conocido tam- 
bien por Ibn AU Randaka, nacio en Tor- 
tosa en 451-1059-60, estudioen .Z^aragoza 
con Abulualid Albechi, y en Se villa con 
Ibn Hazm; salib de Espaiia en 476-1083- 
4, yvisitod Bagdad, Bassora y Damasco; 

(i) V. sobre esta obra y su aator, H. Jalifa, V, 
634, n. 121419. Sacy, Mem. de la Acad, dis Jnsc, 
t, 50, pag. 407. Caiissin de Perceval, Essay mr tMst. 
des ar., t, U, 302. Rossi, Diz., pig. 37- Hengsteii- 
berg, en el prefacio a las Moalakas, Bona, J 832. F. 
Rilckert, Amrttkais, mti Le/ieit dargcHtUt in seinen 
tei/era, Stuttgart, 1843. Ahiuard, TAe Diiims of i?ie 
^ix anciini Araik /iit/s.Londies, [S70. Zenker, BHi., 
1, 433, 452, 466, 483. Gasiri, .S/W. «?-., I, Tl, n. a99. 
Derenbourg, i,iS5, n. 301. 



despues, establecido ya en Egipto, dedico 
esta obra al uazir Almamun ben Albe- 
tailii, su protector, y murio en Alejandria 
en 540-1145-6. Dividese su obra en. una 
introduccion y 64 capitulos. Deella se ha 
hecho una edicion en Bulac, en 1289- 
1872-3 (0. Segiin la suscripcion conclu- 
yose de copiar este ms. por Abderrahman 
ben Omar ben Otsraan ben Abdeluahid 
Attedgui, en Xaaban de ggS^ Ag. de 
i585. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. i53. 

CDLXXVIII. 

COMENTAEIO AL ALCORAN, 

Fol.: papel: falto al principio, medio y 
fin: 239 fol.: magrebi: anot. marg.: maltra- 
tadisimo por la polilia y muclios fol, casi 
destruidos: un fol. bl. al principio, 6 alfin: 
encuad. magrebi, muy maltratada. 

Comprende desde el final de la Su- 
ra XXV a la CXIIL 

Procedente de Tetudn. Laf. Ale,, Cd~ 
idl,, n. 3. 

CDLXXIX. 

ASSENUSI, ABU ABDALLAH MOH. BEN 
YUSUF BEN OMAR. 



C-'~ 



.■X 



Fol.: papel. 
Comienza este tratado: 

(1) V. Almakari, /f»., I, 






^SJ J^^f 






517, Dozy, Jitch, I, 
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J49 fol. toclo el ms.: magrebi: encuad. 
raagrebi, maltratada. 

V. sobre estaobra el n. CCXCI de este 
Caidl. Segun la suscripcion, se concluyo 
la copia en Moharram de g7i-i563-4. 
Unfol. bl. al fin, 

Comprende ademas: 

2. KOTBEDDIM MOH. BEN MOH. ARRAZI. 
Comienza: .-•.i'-^;:: -^J^-' jj-^ ^■4?' ^^' 

Comprende 56 fol. de un comentario A 
un tratado de Logica, titulado i.)L^I 
i_^^A.;;...'! Disertacioii solar, escrita por 
Nechmeddin Omar ben Ali Alkazuini. El 
comentarista nacio en Ray, y muri6 en 
Damasco en 766-1364-5 (0. 

Procedente de Tetu^n. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. i3. 



CDIXXX. 

CHAMRA (IBN ABI), ABU MOH. ABDA- 
LLAH BEN SAAD BEN SAID ALAZDI 
. ALANDALUSf. 



^iVi^jA] "\J.> J ^J.W" 



p-i.-^ 



Union del exiremo en el priticipio del bien 
y en su fin. 

Fob; papel: 34 lin. 

376 fol. todo el ms. : magrebi: en el co- 
mentario, lo comentado en carmin. ' 

Comprende primero, en 3 fol., un su- 
mario de tradiciones, sacadas de Alboja- 
ri, de quien tom6 3oo. Su autor mmi6 en 
675-1276-7. V. H. Jalifa, II, 618, n. 

(I) V.H.Jalifa, IV, 76, 11.7667. 



4171. Siguele un comentario del mis- 
mo autor A su antedicha obra, titulado, 

Akgria y suavidad de las almas y cono~ 
cimiento de las corns que ks pertenecen, el 
cual comprende 353 fob, y comienza: 

OJ^it ^__Pj v_9-' ^^Jl *ii J.*^l 
En la suscripci6n de la parte I, dice que 
se concluyo su copia en Moharram de 
io63 — Die. de i652. — Lleva al terminar 
un fragmento, falto al principio y fin, que 
comprende 18 fol., de otra obra sobre tra- 
diciones. 

Procedente de Tetudn. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 44. 

CDIXXXI, 

ATSAALABI, abderrahmAn ben 

MOH. BEN MAJLUF, 

Libra (titulado) las Ciencias preciosas, 
que se reficre a las cosas de la otra, vida, - 

Fob: papel. 

Comienza: ^L_ii_j.JLj JjXUt w' sX-sis-i 

Concluye el vol.: 'L&J.J (a-b ^-4i-^l 

249 fob: magrebi: epigrafes en carmin: 
algunas anot. marg.: 3 fol. bl. al principio: 
encuad. magrebi. 

Aparece el titulo en la introducci6n, y 
el nombre del autor en el epigrafe. Es un 
tratado dividido en capitulos, y ^slos en 
secciones, que se ocupa de la muerte, pe- 



204 



riitencia final, visitade los sepulcros y dia 
del Juicio. Comenzole su autor en Dul- 
kaadade 849~Feb. de 1446,— tomando- 
le de las obras de Algazzali, Abu Moh. 
ben Ahmed Alkortobi, y Abu Abdelhak 
Alixbili. AtsaalabI murio en 892-1486- 
7; al final lleva 10 foL, con tradiciones 
sacadas de la obra titulada, ,j^>-j"i^ J^.J 
Huerios de la SQciedad. 

Procedente deTetudn. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 34- . • 

CDIXXXIL 

COMENTARIO A un teatado juri- 

DICO. 

FoL: papel:.falto ai principio y fin: 145 
fol.: magrebi: rauy maltfatado. 

Procedente de TetuSn. Laf. Ale., Ca- 
idl.f n. 35, 



CDixxxm. 

ABULKASIM abdelmohsin ben ots- 
mAn ben ganem attinnisj. 

Libro (titulado)el Exceknte, que trata 
delapurezadfla dicciSn. 

FoL: papel. 

. Cornienza: •■•(j-tJir" j^' .<>^''y^\ 

Concluye: i-ULj ^t 'iy Xi Jj^ Yj 

182 fol.: magrebi: faito: muy maltratado 
por la polilla: eiicuad. magrebi, maltrata- 
dlsima. 

Es un diccionario de frases y senten- 



cias religiosas. V. el n. CCXCIX-3 de 
este Caidl. i'). 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 36. 

CDLXXXIV. 

COMENTARIO A un tratado jukieico . 

Fol.: papel: 37 lin. pig.: falto al princi- 
pio y fin: 278 fol.: foliado: magrebi; g fol. 
bl. al principio y g al fin. 

Procedente de Tetuan. V. Laf. Ale, 
CatdL, n. 40. 

CDLXXXV. 

AXXA ARANI, abdeluahab 'ben 

AHMED. 



J'. 



Resplandor de las luces santas, que iraia 
de los pactos mahomctanos. 



Fol.: papel: 25 lin. pig. 

Comienza: ^_^iL_»_J| ^_^j s.Xj .j^T 

Concluye: * i-trri''-*^' VJ *^^ '^^Ij 

223 fol.: magrebi: epigrafes en carmin y 
morado: anot. marg.: un fol. bl. al princi- 
pio, 3 al fin: encuad. magrebi. 

V. los n. CCXVII-10 y CCCI de este 
CatdL Es la parte I de la mencionada 
obra, cuyo titulo va al fin. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Cd- 
tdl., n, 41. 

CDLXXXVI. 

AXXA A RANI, abdeluahab BE^f ah- 

MED. 

" , c 

(1) V. H.Jalifa, IV, 348, n.8697. 
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Resplandoy de las luces sanlas, 
it, los pactos makometanos . 

FoL: papel: 25 lin. pag. 



; trata 



Comienza: 



JL*J! W) i-U ^*il 



Conciuye: * ^z''^' ,--^-J h^'^^ *-^'j 

227 fol,; magrebi; epigrafes en carmin: 
al fin 9 fol., 8 bl., y uno con una poesia. 

El nombre del autor y titulo de la obra 
en la suscripcion. Comprende igual tra- 
tado y parte que el ms. del niimero an- 
terior. Segun la suscripcion, se concluyo 
EU copia en 1155-1742-3. 

Procedente de Tetuan, Laf. Ale, C«- 
iS., n. 43. 



CDLXXXVII. 

ALjARRAT (ien),abu moh. abdelhak 

BEN ABDELHAK BEN ABDALLAH ALAZDI. 



Cuefpo mayor de los estatiUos. 



i! 



Fol.: papel: 2+ lin. pag. 

119 fol.: magrebi: falto al fin: epigrafes 
en varios colores: muy maltratado. 

Es una coleccion de estatutos, apoya- 
dos en las tradiciones, sacadas de las Su- 
mas de Moslim y Albojari. En nuestro 
ms., el nombre del autor aparece asi en el 
epigrafe, en otros Abu Moh. Abdeihak 
ben Abderrahman ben Abdallah Alazdi 
Alixbili. Aljarrat huyendo de las disen- 
siones que los Almoravides produjeron en 



Espaiia, huyo al Africa y se estableci6 en 
Bugia, donde murio ejerciendo el cargo 
de jatib, en 58i-ii85-6, habiendo escrito 
entre otras obras de tradiciones, dos cuer- 
pos de estatutos, uno mayor y otro me- 
nor. H. Jalifa senala como fecha de su 
muerte el 582-1186-7 (0. 

Procedente de Tetuan, Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 63, 

cDixxxvm. 

ALBOJARI, ABU ABDALLAH MOH. BEN 
ISMAIL. 

J_u„J! .^-^1 ;i^LA1 

r , ^ 
Coleccion aitUntica justificada. 

Fol.: papel. 

Comienza: .-J^-j^ *^' J^ ^^? 

169 fol,: magrebi: epigrafe imcial minia- 
do y dorado: epigrafes y encuadramientos 
al texto en diversos colores: al principio 
4 fol. con varias notas: falto al fin; en 6ste 
3 fol, bl.: encuad. magrebi, raaltratadisima. 

Comprende la parte V de dicha obra, 
repetidamente mencionada en t^i^Catdl. 

GDLXXXIX. 

ASSENUSl, ABU ABDALLAH MOH. BEN 

.YUSUF. , 

Fol,: papel: 23 y 22 Un. P^g- f^lto al 
principio y fin: 150U.: magrebi: epigmtes 
en carmin. 

Per el titulo JL.^^1 1-^,^^=^- f^" 
plmmto del Ihnal, que aparece en el cor- 

(0 H. Jalifa, It, 6!9. Almakari, An.M. '22; V 
Ritu, 6/ii/., 705. n. 156,'i- 
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te superior del ms., ha podido averiguarse, 
que este fragmento se relaciona con la 
obracitadaen el n.CDXXII de este Catdl. 

Se ocupa de Mahoma, de su aspecto y 
vida, de sus n ombres y dictados, de las 
buenas cualidades de los profetas, Jesiis, 
Abraham, Moises, etc., de los que pri- 
mero abrazaron el islamismo y de las mu- 
jeres de Mahoma: trata despues de los 
pecados, el arrepentimiento, el cielo y el 
infierno. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 91. 

CDXC, 

TRATADO JURIDICO. 

Fol.: papel. 

Comienza: 

Concluye: 






172 foL, foliados: magrebi: letra de di- 
versas manos: algunas anot, marg. 

Comprende como al fin indica, las par- 
tes V y VI de un tratado de derecho, que 
se ocupa de la redaccion de los contra- 
tos, formulas que en ellos se emplean, de 
los kadies, de los juicios, etc. Segiin la 
suscripcion, aunque esta en parte des- 
truida por la polilla, se termino la copia 
del cod. en 873-1468-9. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale,, Ca- 
. tdl., n. 143. 

CDXCI A CDXCIIl 

ALHATAB, arif billah abu abda- 

I,I,AH MOH. BEN MOH. ARROAlNI. 

F6|.: papel: 3 vol. 



Comienzaell: ^j.^JUM i_j, sil ,>^j 

Faito al fill el ultimo. 

138 fol, el I vol., con 7 bl. al fin: magrebi; 
encuad. magrebi, muy maltratada. ElU 
consta de 209 fol., foliados: magrebi: falto 
al principio y fin; 4 fol. bl. en aquel y i 
en 6ste. El III comprende 209 fol,: magre- 
bi: falto, como se ha dicho, al fin; i bl, en 
6ste. 

Coutienen los tres volumenes, el I la 
parte I, el II la II, que comprende los 
contratos empezando en el de prestamo, 
y el III la IV, que se ocupa tambi6n de 
contratos: forman todas un comentario 
del mencionado autor, que vivio i me- 
diados del s. x de la'H^gira, al Mojtamr 
de Jalli; por alguna nota al principio y 
por las notas de los cortes, se ha podido 
averiguar, cual sea esta obray su au- 
tor (0. 

Pr&cedente de Tetudn. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 95-96-97. 

CDXCIV. 

ALMEUAK, ABU abdallah moh. ben 

YUSUF BEN ABILKASIM BEN YUSUF 

alabderi. 

Corona y complmnento del Mojiamr de 
Jalil. 
Fol.: papel: 28 y 29 lin, pag. 
Comienza: ,_^a«.=. c_i« „,>*wi UJI-j 



v5- 



CJ" 



Concluye: * 'tit:^" (»™3 ^^^^3 ^ i 

(1) V. H, Jaiifa, V, 447, n, 1 1 16]6- Rw«> (^^^' 
pag. 413. n. J902, nota 1. 
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iM fol.: magrebi: lo comentado en car- 
min: 8 fol. bl. al prinoipio, 9 al fm. 

En el epigrafe y en la iatroduccion 
constan el nombre del autor y titulo de 
la obra, 7 en el corte inferior que es la 
parte I del mencionado Comentario. Su 
autor fue granadino, maestro del Sultan 
Moh. IV (725 a 733-1324 a i332-3). 
Segun la suscripcion se concliiyo la co- 
piade este ms. en Rebi I de 1182— Ju- 
lio de 1768 (0. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tal., n. 98. 

CDXCV, 

COMENTARIO A un tkatado juei- 

DICO. 

Fol: papel: falto al principio y fin: 201 
fol: iriagrebi: anot. marg.: muy maltra- 
tado. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Cd- 
idL, n. gg. 



CDXCVI-CDXCVII. 

JALIL BEN ISHAK. 

Explicacion. 

FoL: papel: 40 lin. pag. el I vol., 246! II. 

Falto ei I vol. al principio. 



Concluye el II; 



i..U. 



u 



^T^Ji ilt 



229 fol. foliados, el I vol.: magrebi: al 
principio un fol. bl.: algo maltratado, Con- 
tiene el 11 vol. 322 fol: magrebi: al princi- 
pio 4 fol. entre bl- y utiles, con el titulo y 
nombre del autor de la obra, y 2 bl. al fin. 

(0 V. H. Jalifa, V. 44'3. Casiri, BUL dr., I, 
526, n, 1-522. 



Segiin lo indicado en la suEcripci6n del 
vol. I, que contiene el titulo y nombre 
del autor, comprende el nas. un fragmen- 
to (66 fol), que contiene la parte II y 
toda la III del Comentario, asi titulado, 
del mencionado autor, a un Compendio 
juridico malequita de Ibn Alhachib. El II 
vol. contiene la parte IV. Segun la sus- . 
cripci6n del I, se concluyo su copia en 
925-i5ig-2o; segiin la del II, en 990- 
.15823. 

Procedente de Tetuan, Laf, Ale., Ca- 
tdl., n. 106-107. 

CDXCVIII. 

CONSULT AS Y RESPUESTAS JUKIDICAS. 

Fol: papel: falto al principio y fin: 229 
fol: magrebi: maltratado por la polilla. 

Es un tratado dividido en varias par- 
tes: el fragmento que constituyeeste ras., 
ofrece el fin de una, otra completa, y el 
principio de otra: las dos ultimas llevan 
ai comenzar los titulos siguientes: 

Compendio de casos mesumes y 

Compendio de casos de Ibn Roxd; despu6s 
de estos titulos llevan los indices de los 
diferentes casos que comprenden. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. loi. 

CDXCIX. 

ARRAMAZI, MOH. almustafa ben 

ABDALLAH BEN MUMEN. 

Fol: papel: 31 lln. pag. 
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Comienza: ^L,^jl ^.isJ] JLp ,1/ \J 

Concluye: J-Jl JJLj "ill jf.s Y. J.^ Y 

403 fol.: magrebi: anot. marg.: lo comen- 
tado en carmin; 5 fol. bl. al fin. 

EI nombre del autor aparece en el epi- 
grafe, aunque no completo; se ha cora- 
pletado con una inscripci6n que aparece 
en el corte inferior. Escribio unas anota- 
ciones al Comentario del Compendia de 
Jalil, que publico el Xeij Abu Abdallah 
Moh. ben Abdallah Aljarxi, cuyo comen- 
tario constaba de 4 vol. que gozaron de 
grandisima autoridad entre los comenta- 
dores de aquel ilustre jurisconsulto. Al- 
jarxi murio en 1102-1690-1 (i). Nuesfro 
ms. comprende, segun en la introducci6n 
indica, unasanotacionesal Comentariode 
Xemseddin Moh. ben Ibrahim ben Jalil 
Attatai, que niun6'en 942-i535-6, y le 
titulo, 

^.^! JiliDt J.^ jj^J!^4^ 

A Ijo/ares de perlas, gtie trata de la expli- 
cacion de las pdabras del Mojtazar. 

Procedente de Tetudn. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. ir8. 



COMENTARIO a un tratado juei- 

DICO. 

Fol.: papel: 35 Itn. pag.: falto al princi- 
pio y fin: 20 fol. bl. al principioy xg alfin, 
de papel diferente al del texto, sin duda 
anadidos k 6ste con el prop6sito, no realiza- 

:(t) V. H, Jalifa, V, 447. Perron, .£t//.. w. de ■ 
/'^/^.,.t. Xpref.,p(ig..XXyXXHL . 



do, de completaiie: muy maltratado por la 
polilia: encuad. magrebi, tambienmuymal- 
tratada. 

Aunque en el corte inferior aparece al- 
guna indicacion sobrela obra y-su autor, 
esta tan confusa que no ha side posible 
descifrarle. Este volumen se ocupa prin- 
cipalmente de contratos. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 123, 

Dl. 

CONSULT AS Y RESPDESTAS JURIDICAS. 

Fol.: papel. 



Falto al principio. 
Concluye: * 



r^-lUJ! w'j ^ J^U 



218 fol.: foiiados, llegando al 337: falto al 
principio hasta el fol. 119: magrebi: anot. 
marg.: al principio 3 fol. bl,, muy maltra- 
tados por la poliila: 2 al fin. 

Se ocupa prin cipalmente de contratos: 

la obra se divide en capitulos (> >Vi) y- 

cada uno de ellos en secciones (J.«i3). 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca~ 
tdl., n, 124, 

DII. 

TRATADO JURIDICO. 

Fol.: papel; 33 lin. pag.: falto al princi- 
pio y fin: 105 fol.: magrebi: 10 fol. bl. al 
principio y otros tantos 9I fin, de papel di- 
ferente al del texto, como si se hubieran 
anadido posteriormente para completarle; 
muy maltratado por la humedad y la poli- 
lia: encuad. magrebi, njuy maltratada. 

'Es la parte II de la obra cltada en eJ 
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n. CDXC de este Caidl., que se ocupa 
de contratos, con su formulario. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
Idl., 11. 125. 

Dili. 

COMENTARIO A UN tkatado juri- 
uico. 

Fol.: pEipel: 2S lin. pag. 

Falto al piincipio. 

Concluye: * L J-J J- i^=r-^j a' \ ^J-^j, 

328 fol.: magrebi: nuij' maltratado: anot, 
marg.: encuad. magi-ebi, rnaltratadtsima. 

En el corte superior y el inferior del 
ms,, se hallan indicaciones sobre la obra, 
pero es imposible leerlas por lo borrosas: 
dentro del libro hay una hoja suelta, en 
la que aparece esta indicaci6n, 



iOUJl ^.,= 



kT 









pero el papel difiere por completo del que 
contiene el texto> y sferla muy aventura- 
do considerarle como perteneciehte a este. 
Segun la suscripci6n, conduy6 de copiar 
este ms. Alhasan ben Abdelmelic Almad- 
gaii, en 1167-1753-4. Despu6s de lasus- 
cripcion, lleva un alhadits, 

Procedente de Tetuan. Laf, Ale, Ca- 
tdl., n. 126, 

DIV. 

ALMEUAK, ABU abdallah moh. ben 

YUSUF BEN ABULKASIM BEN YIJSUF 
ALABDEEI. ' 



Corona y compkmeuto del Mojtaaar de 
Jdil. 

Fob: papel: 30 lin. pSg.: falto al princi- 
pio y fin: 216 fob, foliado, falto al pritici- 
pio hasta el fol. 80: lo comentado en car- 
iTiui: niuchas anot. marg. de letra mas mo- 
derna que la del texto, 

Comprende, en 92 fob, la conclusion 
de la parte III, y I25 fob de la IV, co- 
i-respondientes a la obra mcncionada en cl 
lb CDXCIV de este CaUil. El nombte del 
autor aparece indicado en el coite inferior 
del ms., y en la suscripcion de la parte 
III: de ambas indicaciones ha podido in- 
ferirse el titulo de la obia, y su relacion 
con el antedicho y precilad.o ms. Al co- 
menzar la parte IV, trae un Indice de la 
misma, y dando por tcrminada la folia- 
cion de la anteiior, c|ue alcanza al fob 
171, empieza otra nueva. i5e ocupaii es- 
tas partes de los contratbs, 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
Ul.,n. 128. 

DV. 

COMENTARIO a un tratam juri- 

DICO. , . 

l^ob: papeb 38 lin. pixg.: falto al princi- 
pio y fin: 165 fob: maRrebi: algunas r>not. 
marg.: maltratado por la polilla: indicacioii 
de lo comentado en carmiii. 

Empieza tratando de las ablncioncs, 
y concluye ocupdndose del matrimonio. 

Procedente deTeluiin. Laf. Ale, Ca- 
idl., n. 129. 



DVI. 

ATTAFTAZANI, saadeddin mesud 

BEN OMAR. 

Fol.; papel. 

Comienza: «._j , ..^s-iJI ,.i^^yi *-^' ,*-":' 



\- - 



Conciuye: 



.^,Jt^J!3i 



113 fol.: magrebi: indicaciones de lo co- 
mentado.en carmin: anot. marg., algunas 
de diversa mano que la del texto: un fo!. 
bl. at principio: 2 al fin: muy maltratado 
por la polilla: encuad, magrebi, maltrata- 
disima. 

Por una nota del fol, i recto, parece 
ser este cod. una glosa del mencionado 
autor a un tratado de jurisprudencia. 
Segtin la suscripcion, termino la copia 
de este ms. en 801-1398 9, Moh. ben Ali 
Almadni.. 

Pi-oeedente de Tetudn, Laf. Aic, Ca- 
idl., n. i32. 

Bvn, 

CONStJLTAS YRESPUESTAS JURIDICAS. 

Fol.: papel: 27 Hn. p%.: faito al princi- 
pio y fin: no fol.:foliados, comenzando en 
el fol. 10 y Uegando al 119: anot. marg. 

Se ocupa de matrimonios y contratos. 
Procedente de TetuAn. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. i33. 

Dvm. 

ABU iMOHAMMED abdallah ben 

NECHM BEN XAS ALMIZRI. 



Las pkdras preciosas, que irata de h 
dodrina del sabio de Medina. 

Fol.: papel. 

138 fol. todo el ms.: magrebi: restaiirado 
hace miicho tiempo: anot. marg., aigunas 
de diversa mano de la del texto: miiv mal- 
tratado: 18 fol. bl. al fm, de papel diferen- 
te al del texto: encuad. magrebi, maltrata- 
disima. 

H. Jalifa, III, 642, n. 4276, llama a 
este escritor Abu iMoh. Abdallah ben 
Nechm ben Xas ben Nizar Akhodami, 
y dice que murio en 619-1222-3: su obra 
es un tratado de jurisprudencia (0. En 
la suscripcion consfa el nombre del autor 
con el titulo de la obra, y que su copia 
se termino en 622-1225-6, por Otsm^n 
ben Moh. ben Abdallah ben Ibrahim Alko- 
raxi Alabderi, aunque el papel indicaque 
este ms. esta copiado del que manifiesta 
la suscripcion. Siguele, en 10 fob, una 
poesia de Abu Said Farach ben Kasim 
ben Ahmed faen Moh. ben Ahmed ben 
Lob Atsaalabi, d !a cual acompaiia un 
Comentario. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 134, 

BIX. 

ADDEMIRI, TACHEDDIN BAHKAM BEN 
ABDALLAH. 

Fol.: papel: 27 y 28 !in. pSg.: falto al 
principio y fin: 249 fob: foliado desde el 
fol. 56: magrebi: lo comentado en morado; 
escasas anot. marg., algunas de letra dife- 
rente y mas modenia que la del texto. 

" Segtin una indicacion del corte inferior 

(1) V. Casiri, Bi^i. cr., I, 456, n. 1068. 



y del contenido del ms., este es un frag- 
inento del mencionado autor, correspon- 
diente al Mojtazar de Jalil ben Ishak Al- 
chundi. V, el n. CDXI de este Catdl. 
Se refiere este fragmento principalmente 
i los contratos. 

Procedente de Tetuan. Laf, Ale, Ca- 
tdl., n. 142, 

BX. 

TRATADO JURIDICO. 

Fol.': papel: 21 lui. pag.: falto al princi- 
cipio y fin: en sus niargeiies de bastante an- 
chura, extensas anot. rnarg.: 137 fol.: ma- 
grebi: muy maltratado por la liumedad: ro- 
tos hacia el centre sus tiltimos fol. 

Procedente de Tetuan. Laf, Aic., Ca- 
tdl., n. 144. 

DXI. 

ANNAMARI, abcj omar yusuf ben ab- 

DALLAH BEN MOH. BEN ABDELBER. 

Libro (Utidado) Exposicion compUta, 
que imta de los nombres (de personajesj 
niencionados en las iyadicioues. 

Fol.: papel: 29 lin. pag. 

Comienza: si..^ ^\.o,JUJ! ^_m Al J.i.s.\ 



jj^jjij-Ajt 'L**- 



■^U^^^ 



J.^l 



Concluye; 



-b ^iU! J »J. 



._.LJ! 



213 fol.: tnagi'ebi: epigrafes en diversos 
colores: anot. marg.: 11 fol. bl. alprinci- 



pio, muy maltratado por la polilla, y 8 al 
fin: encaad, raagrebl. 

El nombre del autor de esta obra se en- 
cuentra en ei epigrafe, dandosele en otros 
ms. el de Alhafijz: hallase el titulo aun~ 
que incomplete en la susciipcion. Es la 
parte I de un diccionario biograiico, or- 
denado alfabeticamente, que comprende 
la vida de los corapaiieros y amigos de 
Mahoma, de sus auxiliares y defensofes 
mencionados en las tradiciones. Este vo- 
lumen comienza con una biografia de Ma- 
homa, y concluye con el nombre de Ab- 
derrahman ben Mol, debiendo seguirle en 
el siguiente el nombre Obaidallah . . An - 
namari (0 nacio en Cordoba en 368- 
g^,B-g_yrnuri6 en 463-1070-1. Segdn 
la suscripci6n, se concluy6 la copia de 
este ms. en Chumada I de 1107— Die. 
de i6g5. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 147. 



DXII. 

ALOTSMANI, omar ben ali ben yusuf. 

Luces de Ids inteligentes, que tmta del 
compendia del libro ftitulado) el Isliab. 

Fol.: papel. 

Falto al principio. 

Concluye: * -j-*^'-»-S v^j ^^\ ^^'j 

179 fol.; raagrebl, de varias manos: mal- 

(1) H. Jalifa, I. 276, n. 631- l^"" Jalikan, Wus- 
tenfdd, n. 847, Wustenteld, Gtschiclils. pag. 68, n. 
207. Ibn Baxciial, ed. Codera. 






tratado por la polilla: algunas anot. marg.: 
enciiad, magrebi, muy maltratada. 

■Encu^fitrase el nombre del autor al 
principio de la parte II, y el tituio de la 
obra en la snscripcion y en el corte supe- 
rior del ms. Es im compendio, divididoen 
dos partes, de ia obra mencionada en el 
niimero anterior. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
IdL, n. T49. 

DXIII. 

AXXATTBE, Mon\j,?MED bhn at.! cen 

MOn. BEN HOSEIN. 



Libro (Uiuleuhj Ici Pcfhi, que trata del 
compendio de las Hisforias del iicinpo. 

■FoL: papel: 2G lin. pflg. 

ComienKa: ,_-.aJL»J! ^j iU J.,^il 



b. 



;, ^.J tij f-y.^j!. 



29 foL: magrebi: en el primer fol. recto 
nlgunas poesiaST falto al Ijii. 

El titulo de ia obra se haila complete 
en el mencionado fol. i recto, C incom- 
pleto a! principio. Es nn frajjmento de la 
mencionada obra, citada anlesi en et ni'i- 
mero CXXII de esle CaKiJ., en el cual no 
aparece tan complelo el titiilo como en 
6ste. Procedente de Tetuan. V. Laf. Ale, 
Caidk, n. i54, en el c;ua],conmaniIiesto 
error, dice quo es esle fragmcnto un com- 
pendio del .Jw=;fJt jLs.\ dc Masudi. 



DXIV. 

RELATO (titulado) el rubi brillan- 

TE, QUE TRATA DE LA ESTIRPB FBLIZ 
DE LOS MERINIBS... ABDELIIAKIES. 






, . A'osJ yiJ I 



Fol.; papel. 

Comienza con el mencionado titulo, 

8 fol. nocontinuos: magiebi: muy mal- 
iratados: falto "al fin: encuad. magrebi, mal- 
tratadisima. 

Es una historia de los merinies, en 
la que se ocupa de su origen, aparicion 
en el Magreb,. elevacion al poder, sus 
hechos y sus monarcas. Desgraciada- 
mente no se conserva mas que este pe- 
queiio, fragmentp: concluye con el reina- 
do d'el Emir Moh. ben Abdelhak: a con- 
tin uaci6n comenzaba el reinado de Abu 
Yahya ben Abdelhak. 

Procedente de TetuAn. Laf, Ale, Ca- 
tdl., n. i55. 

DXV, 

ALJATIB (!bk), lisaneddin abu abda- 

LLAH MOH. 



_b«J! 



1,'^]- .,L. 



Arrayan del libro y alimtnto sano dd 
iinimo. 

Fol.: papel: 27 lin. pag, 

Comienza: .....UJLj ,^5) ^JJt Ji J-^i! 

61 fol.: magrebi: falto aIfin:algunos eps- 
grafes en carmin y morado: escasas anot. 
marg.: maltratado: encuad. magrebi, mal- 
tratadisima. 



iiy 
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Comprende las introduccionesquelbn 
Aljatib puso asusobras, yalgunasde sua 
alocuciones, cartas y documentos. 

Las introducciones que comprende son 
las de las obras siguientes: 



jar din de las dinasiias. 



■J 



..3JI , ^M' 



Purificaoion dd oro, dedicada al Sultan 
granadino Abulhachach, 6 sea Moh. V. 



1^" 



Ejerciio de la dobh riiiia. 



EsplendoY de In hina llena, que trata de 
la dinastia Nasrt. 

Bordado ds las vestiduras, que trata dd 
orden de las dinastias. 



J^ 



-'J-- 



La elocmncia y lapoesia, 
Prdotica ds la Mcdicina. 

jxji ^j^n iki^ J j-^ii ^LJt 

La Corona espliuAida, que trata de la 
gloriosa rwalidad dc la alia, cmtella. 

L::J[ Ji.j J^ J.^ j^j^s^j^IaJ! JJf^r 

Diaiema atcsorada, que trata del que so- 
bresalio en ordenar la corona de las pedrc- 
rias. 

La BndcUca, que trata de la Historia de 
Granada. 



Jt W.1L 



J^.^^ 



Jt 



Jardiii del conocimiento acerca del amor 
noble. 

Contiene despuSs varias cartas en las 
que se trata de expediciones rnilitares a 
Ja6n, Ubeda, Rule, campina de C6rdoba) 
otra referente al rey de Tune^, aconteci- 
mientos de la epoca, noticias de perso- 
najes; una escritiira dotal de la hermana 
del Sultan Abulhachach, que confrajo 
matrjmonio con el arraez. Abulhas^ii All 
ben Abilhasdn Abi Chafar ben Nazr, en 
752-i35i-2: otrade una hijadelxeij Abu 
Sirhan Mesud ben Otsman ben Abilola, 
casada con el emir Abu Ali Manzur: otra. 
de una hija del ilustre Abu Abdallad ben 
Imran con un hijo del jatib Abu Abda- 
llah ben Marzuk; la proclamacion del 
Sultan Moh. v.: noticias historicas de 
expediciones miiitares contemporaneas; 
notas sobre negociaciones diplomaticas 
con el rey de Castiila, referentes &. entra- 
das y algareamientos; el ultimo se refie- 
re a una entrada en laciudadde Ja^n. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n, i6ii 



DXVI. 

A22IYATI, hasAn ben YtrsuF ben 

MAHDI. :' .' : ^ 

Fol,; papel. 

Comienza esta obra: ' ^_^J-i^Jl jJj Aas^T 

Concluye el vol.: lii,^ i^Jt iU! ^^-^y 



189 fdl. todo el ms.: magrebi: atlot.marg,: 
3 fol. bl. alfin: encuad. magrebi. 



ms^S^p^'W^f-'^'^ "4-»;'j 
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La primei-a obra, de las que forman 
este voluraen, comprende, en 44 fol., un 
Comentario del antedicho autor, al tra- 
tado gramaticalj que se titula Lamiya 6 
Poesia en lam, escrito por Abu Abdallah 
Moh ben Abdallah ben Malic: el comen- 
tarista le compuso, segun asegura en el 
fol. 2 recto, por orden del Sultan marro- 
qui Abulabbas Ahmed Alman/or billab, 
que empez& i. reinar en 1687 . Segiin la 
suscripcion esta parte del ms. es auto- 
grafa. Al fin lieva 4 fol. bl. 

Comprende ademas: 

2. MOH. BEN ABILkAsIM BEN NAZR 
ALFECHICHI. 

Comienza: ...JJ'^j i(!i-=!!j ^U -*^' 
Contiene, en 5i fob, segun indica en 
la suscripcion, un Comentario 6 anota- 
cion d la Akida de Abu Moh. Abdallah 
ben Yusuf Assenusi, que el mencionado 
autor concIuy6 en Figuig, en el ano 1048- 
1638-9, : 

3. ZEINEDDIN ABU HAMID MOH. BEN 
MOH. ALGAZZALI. 

Pedreria del Alcoran. 

...JJl ^.^. 



Comienza: 



El titulo, aunque inconapleto, y el 
nombre del autor, se hallan en la sus- 
cripci6n. Comprende, en 20 fol., la men- 
cionada obra, antes dtada. Segiin la sus- 
cripcidn se termin6 su copia en io8g- 
1678-9, ■ 

\ 4. ABU ZBiD ABDERRAHMAS BEN MOH. 
ALCHAyiRl. 



Comienza: 



= CLJt 



».t..ll 



Contiene, en 10 fol., un tratadodelos 
meses cristianos, dias de que constan y 
datosastronomicos que a ellos se refieren. 
Segun la suscripcion le termino su autor 
en el aiio Soi-iSgS-g, y se concluyo su 
copia en 1095-1683-4. 

5. AHMED BEN ABILKASIM BEN SALIM 
BEN ABDELAZIS ASXAAbI ALHAEUNI ATSA- 
DILI. 

Comienza; l:..^j-i\ ^-O] i-\J ->->^'\ 

M Nil, 

-r 

En 40 fol.tratade la biografiadeAbul- 
yazzi Annur ben Abderrahman Alhan- 
kuri. 

6. TRATADO SOBRE LOS DERECHOS DE 
LOS DESCENDIENTES DE MAIIOMA. 



Ji 



£3Jl M J-W! 



Comprende 17 fol.; lleva al fin, en i, 
una plegaria de Sidi Yakub Albadisi. 

Procedente de Tetuan. Laf. Alc», Cci- 
idl.. n. i65. 



Dxvn. 

TRATADO GRAMATICAL. 

Fol.: papel. 

Comienza: ...ijL..;^'^} > ;L )J.s 

73 fob: magrebi: un fol. bl. alprincipio: 
anot. marg,: falto al medio y fin.. 



Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 



tdL 
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DXVIIl. 



COMENTARIO al taudui de ibn 

IIISEM. 

FoL: papeh 23 y 24 lin. pag. 

Falto al principio. 

Concluye: ...i.j'J.:::^! **.-3l .^>j' j^_; 

16S fol.: magrebi: muy pocas anot. marg. 

EI corte inferior del ms. contiene una 
nota, que comprende el titulo de la obra, 
nombie del autor y asunto del libro, 
pero se encuentra tan borrosa, que solo 
con dificultad puede leerse, que es un Co- 
mentario a la obra mencionada, ya cita- 
da en el n. CVIII de este Catdl., siendo 
imposible determinar con exactitud el 
nombre del comentarista, que parece pue- 
de leerse Azziyati, probablemente el Ha- 
san ben Tiisuf ben Mahdi Azziyatl, autor 
de un Comentario a la Lainiya, de Ibn 
Malic, citada en elnum. DXVI de este 
Catdl. 

Procedente de Tetudn. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 171. 

DXIX. 

ACHARRUM(iBN), abuabdallam moh. 

BRN MOH. BEN DAUD AZZIMHACHI, 

Jntroduccion Acharrimiu 

FoL: papel. 

Comienza este tratado: liJ-iJl _js ^jXJi 

60 fol. todo el ms.: magrebi: epigrafes en 



varios colores: mociones en algunos de sus 
tratados: escasas anot. marg.: falto ai fin. 

La primera obra, de las varias que 
cornprende este volumen, es la grama- 
tical, citada ya en los n. CCCLVII 
CCCLXXIII-8 deeste CatdL No consta_ 
nombre de autor; el tituio solo ha podi- 
do averiguarse por lo que dice ia sus- 
cripcion. Comprende 4 fol., y lleva al 
fin una poesia incompleta, en 6 fol., so- 
bre el Alcordn. 

Contiene ademds: . . 

2. Comentario d un tratiido misticd , 

Comprende 48 foi.: falto al principio: 
lo comentado en carmin. 

3. ABIT ABDALLAH MpH. BEN YUSUF 
ASSENUSI. 

Contiene, en 6 fol., varios extractos de 
sus obras. Lleva al fin una poesia inconn- 
pleta, que comprende poco mds 6e un 
fol,, de Moll, ben Ahmed Almazmud, so- 
bre el Alcordn. 

Pi'ocedente de Tetuan. Laf. Ale, di- 
tdl., n. 177. 

DXX. 

COMENTARIO A un poema relicioso. 

Fol.; papel: falto al principio y fin: iSi 
fol.: magrebi: encuad. magrebi, muy mal- 
tratada. 

Lleva, ademds del comentario mencio- 
nado, li fol. ton 2S joibas 6 sermoncSj 
de diferente letra que la del anterior Ira- 
tadp, 

Procedente de Tetuan. Laf, Ale, Cn- 
tdl., n. 194. 



2l6 



DXXI. 

ALMENCHUR, ahmed alfasi 

Fol.; papel: 25 y 26 lin. pag. 
Comienza: ...iijl^t ^; 



"J I 



1.0 JJ J^=J| 

58 fol.: magrebi: falto al fin. 

■ Es un Comentario a un poema reli- 
gioso, 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 2o5. 

Dxxn. 

ABULKASIM moh. ben ahmed ben 

MOH. ALHASANIASSEBTI. 



Fol,: papel. 
Falto al ptincipio. 
Conclu3'e; * l>}-^ 



•J 



Aj. 



t^_? 



■ Segun una indicacion que se encuen- 
tra en el pendltimo fol. verso, que dice 

p^ ^^>}\^ 
y por otra de la suscripcidn, que dice 

ademds del contexto, puede afirraarse que 
este volumen contiene la parte II del Co- 
mentario del mencionado autor, que na- 
ci6 en 697-1297-8, y murio en 76o-i358-g, 
k un poema escrito por Hazim ben Moh. 
ben Hasdn ben Hazim Alanzari, natural 
de Cartagena, y vecino de Tune^, que 
naci6 en 608-1311-12, y murio en 684- 
1285-6. Titulose este. poema, segdn un 
rtjs. de la Bibl. del Escorial aaAJ^V »j.^^)| 
Poema de mil versos, al cual generalmente 
se' le ilam6 ir,_j^Ji-,Jt Pomm cuya ritm 



va en alif sin madda; el cual esta dedica- 
do al Sult£n de Tunez, Abu A bd all ah 
Moh. Almostan^ir billah, que reino de 
647 a 675-1249 a 1276-7, Este Comen- 
tario coniiene frecuentes noticias biogra- 
ficas, y alguna vei; se ocupa de la batalla 
de Alarcos (0. Segun la suscripcion, se 
concluyo la copia del ms. en g83-i575 6. 
Procedente de Tetudn. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 206. 

DXXIII. 

ALMOTAUAQUIL alallah moh. ben 

ADDALLAH BEN ISMAIL ALHASANI AL- 
MALIQUi Ar,MOTASIM BILLAH. 

Las conqidstas divinas, que trata- de las 
tradkiones de Id mejoy de las criaiuras (Ma- 
homa). 

Fob; papel: 21 lin.pSg. 

Comienza: A_x_j ja-ljJI ^>.^j] \\ *Is| 
■ \-' (_. ^ 

Concluye: .^-^ Lj-j.^^ Js uJ) ij-'^j 

138 fol.; magrebi: epigrafes 5' encuadra- 
mientos en carmin. 

El nombre del autor se encuentra en el 
epigrafe, y el titulo de la obra en la intro- 
duccion. V. eln. CDXXXVII de este Ca- 
tdl. La termino su autor, segiin la sus- 
cri.pci6n, en Chumada II de Iig8 — Abri! 
d Mayo de 1784. 

{1) H. JaHfa, VI, 92, n. 1 2806. Casiri, Siil. ar., 
p.ig. 112, n. 3S0 y 132, n. 452. Derenbourg, I, pag. 
251, n. 382 y 299, n. 454. Gayangos, Mo/t, Dm.: 
1,405. 
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Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Cm- 
tdl., n. 55. 

DXXIV. 

COMENTARIO A un tkatado juri- 

DICO. 

Fol,: papel. 

Comienza: ...J-^U'Jl ^J' vJ '-r' . 

iSgfoL: magrebi: anot. mai-g.: algunos 
fol. bl. al medio: falto al fin: lo comentado 
en carmin. 

Procedente de Tetuan, Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 85. 

DXXV. 

ABULKASIM isa ben nachi. 



Fol.: papel. 

Comieiiza: 

Concliiye: 






.L 



200 fol.; magrebi: muy maltratado porla 
polilla: 3 fol. bl. al principio, 5' otros tan- 
tos al fin: encuad. magrebi, maltratadi- 
sima. 

En un ti-ozo de papel pegado al libro, 
roto y muy maltratado, se indica que este 
es un epitome de Ibn Nachi, a la Risala 
6 JDiseriacion de Abi Mob. ben Abi... 
(Zeid?). H. Jalifa, III, 413, n. 6193, cita 
dunAbulkasim Isa ben Nachi, como uno 
de los que estudiaron la obra juiidica ti- 
tulada ^sUJl iiJL, Masporqueel frag- 
mento del, papel no corresponde con el 
contexto del libro, aunque parece desti- 
nado i ocupar el hueco que cortado se ha 



dejado tras el, teniendo en cuenta ade- 
mas, que el nombre de Ibn Nacbi aparc- 
ce en los cortes inferior y superior, aun- 
que bien confusamente, aolopucdc soste- 
nerse que este ms. es purle de un Co- 
mentario a. un tratado ju.idico, csciito 
por el mencionado autor, que einpieisa 
con ei matrimonio y el divorcio. De se- 
guir teniendo por suscripcion la que se 
haila en el fragmento mencionado, pare- 
ce que !e termin6 de copiar Moh. ben 
Musa Assuall, en Moharram de ^65-1557. 
Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n, 121. 

DXXVI. 

ALKALXANI, ahmbd r.r.N moh. rkn 
abdallah. 

Fol.: papel: 32 lin. pag.t falto al princi- 
pio y fin: 160 fol.: magrebi: nuiy maltrata- 
do por la poliila: lo comentado en encar- 
nado. 

Faitan al volumen los 8 liltimos fol. 
de los 168 que le asigno Lafuente Alcan- 
tara, al tiempo de escribir su CaUU., al 
final de los cuales constaba el nombre del 
autor, y la fecha de la copia del ms., 
1064-1653-4: en el cortc inferior aparece 
el nombre del autor, que vivio en el s. ix 
de la Hdgira, y estuvo establecido en Tii- 
iiez. Es la parte ultima dc un Comentario 
^ un tratado de Jurisprudcncia. Lafuente 
cree que quiza sea la misinaobra que cita 
Casiri, Bibl. dr., I, 455, n. 1060, la cual 
cdntiene un Comentario a la «Suma de 
DerecliO)> de Abu Zeid Abderrahm^u ben 
Afan Alchp^uli. 

Procedente de Tetuin. Laf. Ale., Cii- 
tdl., n. Pzj. 
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DXXVIl 

ANNAMARI, aeu omar yusuf ben ab- 

DALLAH BEN MOH. BEH ABDELBER. 



•J-'-J>- 



SX.^)\ 






bj' 



Libra (iihdado) Exposicioii complda, 
que trata dc los nomhres (de los personajes) 
mencionados en las fradkiones. 



FoL: papel, 

Coraienza: 

Concluye: 



...JJt j.,^ _.L 



276 fol,: raagrebl: epfgrafeseii carmin: g 
fol., entre bl. y utiles, alprincipio, con una 
nota sobi'e k muerte de Obaidalkh ben 
Omar: al fin ig fol., entre bl. y utiles, con 
poesias; encuad. magrebi, muy maltratada. 

Es la parte H de la obra mencionada 
en el n. DXI de este Catdl.; eJ nombre 
del aUtor en- el corte inferior en esta for- 
ma:, ; J\ j.„. ^.,.! ^;bJt 

Procedente de Tetudn. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 148. 



DXXVIII. 

ABU MOHAMMED abdallah ben 

ASAD ALYAFEI ALYEMENI. 

Libra (titttlado) Jardin de arrayanes, 
que trata de las Mstorias de los santos. 

Fol. : papel. 

Comienza: ..,^j,^xlU ^ ijr.\\ ilj Jj.<.! 

Concluye: * ->l-s4i ^^. ^j-^ l-J 

179 fol.: magrebi: epigrafes en carmin: 



anot. inarg.; maltratadfsimo por lahume- 
dad y polilla. 

Es la misroa obra mencionada en el 
n. CCCLI de este Catdl. Segiin lasuscrip- 
cion se termino su copia en Xaabaa de 
1137 — Mayo de 1725. 

Procedente de Tetuan. V. Laf. Ale, 
Catdl., n. iSy. 

DXXIX. 

AZZIYATI , HASAN BEN y6sUF BEN 
MAHDl. 

Glosa sobre AlazJiaru 



Fol.: papel: 2^ lin. pag, 
Comienza: ...lUW! 



X' SS, 



Concluye: * 



.d. ^)\ u 



301 fol.: magrebi: anot. niarg. 

Constan el nombre del autor y el titulo 
de la obra en los cortes inferior y supe- 
rior, resultando que este ms. es ia parte II 
de una glosa al Comentario de Zeineddin 
Jalid ben Abdallah Alazhari, que murio 
en 980-1573-3, al Taudih de Ibn Hixem 
antes citado, Segdn la suscripcidn se ter- 
mino ia copia de este ms. en Chuma- 
da I de 1093 — Mayo de 1683. — V. el 
n. DXVIII de este Caidl. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. i65. 

DXXX. 

ALMACUDI, ABU ZEID abderrahmAm 

BEN ALI, 

P'ol,: papel: 25 lin." pag. 
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Comienza: ^. 



...JUJI 



.>!J.^. 



31 fol.: magrebi: epigrafes en movado y 
vevde: locomentadoen carmin: anot.mafg.: 
falto al flu, 

Es un fragniento de la obra citada en 
el n. CCCLVIII de este Catdl. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 167. 

DXXXL 

ALMORADI,XEMSEDniN abu ali iiasan 

BEN ALKASIM BEN ABDALLAII. 
Fol.: papel: 27 y 2S lin. pSg. 
Falto al principio. 



Concluye: 



U 



.J.J\ 



iil J-,=r: 



80 foJ.-. magrebi; lo comentado en car- 
nun: anot. en sus marg. que son bastante 
anchos. 

Constan en una nota marginal, junto 
a la suscripci6n, el titulo de la obra y 
nombre del autor, resultando de ellaque 
este fragniento comprende la mitad de la 
parte II del Comentario escrito por el 
mencionado autor a la Al/ia de Ibn Ma- 
lic V. el n. VIII de este Catdl. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 168. 

DXXXII. 

COMENTARIO A un tratado grama- 

TICAL. 

Fol.: papel. 
Falto al principio. 



^' U^. 



Concluye: « ^^Ai ^= 

128 fol.: magrebi: sobre muchaspalabras 
una ISnea en carmin: numerosasanot. marg,: 
4 fol. bl. al fin, 

Aunque se indica en el corte inferior al- 
go sobre autor 6 titulo de la obra, estd 
tan confuso por lo maltratado del ms., 
que es imposible averiguarlo. La divisi6n 
adoptada es la de capituio (>_jLo) y sec- 
cion (J^j). Segdn la suscripcion, se ter- 
min6 su copia en Ramadan de 1104 — 
Mayodei6g3. 

Procedente de Tetudn. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 170. 

BXXXIIl 

MIYARA, MOH, BEN AHMED BEN MOH. 



-.11 C- 



J! .i. ,Jt, 



,^J! 



']( 



f'^' c' 



Perla preciosa y mananiial piiro, que 
traia del Comentario (a la obra iihdadaj 
Guia que ayuda (al conocimknio) de lof 
prectpios obligatorios de las dencias de la 
relision. 



JJ! sli xj.\ 



Fol.: papel: 31 lin. p%. 

Comiertza: . .u-^ii ^yi 

■■ kX ■ - 

109 fol,: magrebi; algunos de los veisos 
comentados en carmin: anot. marg,: faito 
al fin. ... 

Trae al principio 2 fol. con unos apun- 
tes sobre materia jurldica. Elnombre del 
comentarista y el titulo de su Comenta- 
rio se encuentran en la introduccion. El 
Comentario se refiere a una poesia en 
rech6z, que se titula . 



^.Ji^L 



bjjir 



\lS^ LJ^ Jj-iyAj) 



Gtiia que ayuda al conocimieido de lo obliga- 
tario de las cienoias de la religion , escrita por 
Abdeluahid ben Ahmed ben Ali ben Axir 
Alanzarl, citada en el n. CCCLXXVII 
de este Catal. El comentarista fue disci - 
pulo de Almakari y profesor en Fez: es- 
cribio tres diversos Comentarios a la mis- 
ma poesia, y murio en 1072-1661-2 (0. 
Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl , n, 24. -' 

DXXXiV. 

MIYARA5 MOH. BEN AHMED BEN' MOH. 



i.^^ ^ 



J- 



Ji .^, J!. ,,^:J! ,jJ! 



Jl 



9jjr^ 



Perla prcciosny mananticil puro , que ira- 
ia del Comsninno (a la obra titiilada) Gtiia 
gtie ayuda (al conodmiento) de los precep-. 
ios ohligatorios de las cicnciasdc la feligion. 

Fol.:.papel: falto al principio yfiii: 113 
fol.; magrebi: anot. raarg. 

Por una iridicacion del corte inferior se 
ha podido averiguar que este ms. encie- 
ni. la obra de que se trata en el niimero 
anterior do este Catdl. 

Procedcnto de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tal,, n. 20, 



DXXXV. 

COMENTARK) A un tratado de tra- 

DICIONES. 

Fol.: papel: falto al principio y fin: 159 
fol.; magrebi: lo coinentado en carmin: 4 
fol. bl. al lin. 



Foi.: papel: 2g lin. pag. 
Comienza: ,,,U S*--^ 



Procedente de Tetuan . Laf. Ale, Cd- 
tdl., n. 64. 

DXXXVI. 

EPITOME (de la obra titolada) el 

COilPILADOR DE LAS DECISIONES JURI- 
DICAS. 

...JL:^'! 

125 fol,; foliados: magrebi: epigrafes y 
muchas palabras en carmin: anot. marg. : 
falto al medio y al fin: en 6ste 2 fol. bl,: mal- 
tratado, 

Consta el titulo en el fol. i recto y en 
la introduccion, de la cual resulta que es 
efectivamente un epitome de la obra ti- 
tulada Alhaul Alfetaui, escrita por Che- 
laleddin Abderrahman ben Abi Beer As- 
soyuti, quien se ocupo en ella de 82 so- 
luciones que liabia dado en asuntos gra- 
ves juridicos (0. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 100. 

DXXXVII. 

ALUANXIRASI, ahmed ben yahya 

BEN MOH, BEN ABDELUAHID. 

■^jxjl] X-^-sX)^ w^sj.J j jL»x*j| 

Justa regla, del Occidenie y ehccidn de 
las .decisiones expUcitas, 

Fol.: papel. 



{ 1 ) ffevw ajrica'ine, afio V, pag. 409. 



(i) H. Jalifa, III, 12, n. 4390, 



Comienza; 
Concluye el vol; 






..ULi 



246 foL: foliados: magrebi: anot. niarg,: 
al prLncipio 14 foL, entre bl. y utiles, con 
vaiias notas sobre asuntos juridicos, sna- 
logos a los que ae tiatan en el texto; en el 
fol. I recto un sndice de lasdiversas partes 
que comprende el volumen: al fin 15 fol., 
tambien entre bl. y utiles, con notas juri- 
dicas de varies autores, entre los cuales cita 
a Alokbaiii, Abdelkader ben Ali, Abdallah 
Alabdusi, Alhatab, Abu Said Ibrahim ben 
Abderrahman Alcolali, }>Iiyara y otros. 

En los cortes indica el asunto de la 
obra, que es la misma que la citada en el 
n.. CDLXXIV-V de este CatdL Este volu- 
men comienza en el casamiento y conclu- 
ye tratando de las mezquitas. 
" Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
iiU.,n. 122. 

DXXXVIII. 

ADDEMIRI, QUEMALEDDIN ABULBECA 
MOH. BEN MUSA. 

Vida de l.os aniiimks. 

i 
Fol.: papel. 

Falto al princiipio, 

Concluye; *i! :>\j^\ ^'^ 

316 fol.: magrebi:miiymaltratadoy falto. 

No consta el nombre del autor, pero si 
eti la suscripci6n el tltulo de la obra, por 
la cual ha podido averiguarse que es el 
tratado de Addemiri, jurisconsulto chafei, 
que murio en 8o8-i4o5-6. Es un tratado 
zool&gico, en el cual, siguiendo el orden 
alfabaico de nombres, se describen los 



.' ^! j^ 



animates: este ms. empieza con el nom- 
bre ~xJi\, el lean, y concluye con j^^^\, 
la anchoa. Contiene muchas anficdotas his- 
toricas literarias y fragmentos de poesia: 
asi, al tratar del pato,j^'^\, trae unahis- 
toria de los califas, a grandes rasgos, & 
contar de Abu Beer. Nuestro ms. com- 
prende s61o la parte I. Se hapublicadouna 
edicicm en B'ulac en 1284-1867-8. Segun . 
la suscripcion, copio el ms; Abderrahman 
ben Ismail U). 

Procedente de Tet^u^n, Laf. Ale. ..Cii- 
tdl., n. i63. 

DXXXIX. 

ALFA YU MI, ABULABBAS AHMED BEN 
MOH. S3eN AlI. 

La Idmpara resplandecienie, 

Fol. marq.: papel; :27 y -29 lin. pSg. 

... ,u.-jr 



Comienza: 



359 fol.: magrebiiepigrafes y notasmarg. 
en carmin: 4. foi. bl. alfin. 

Es un glosario en el cual reuni6 su au- 
tor las -voces raras que se encuentran en 
el Comentario escrito por Abulkdsim Ab- 
delquerim ben Moh. Alkazuini Arrafiyti- 
tulado, 
: .-..!! .^L::.^3 k ;->V-'Jl -^-^^ 



J-'J' 



(1). H.Jalift, 111, 122, n. 4663. Nicoll, BtM. 
Bodl., 171, n. 1^6. HerWot, /Jm/W. Pocock, Spec, 
hist, ar., pSg- 3M. l^ossi, Dh., pag. 63. Asseraani, 
Cat. hbl. Nan., F. H, pig. 251. Hammei, Catdl., 
ccd. or. mi, c«s. V>mt., n. 74- ^l'"'' ^ ^'^■' '' "' 
291- 



a una obra de Abu Hainid Moh. ben Moh. 
Algazzali, titulada, 

Compendia breve, que ircila de las partes del 
Derixho. Alfayumi concluyo su obra en 
734-1333-4^ a la que afiadio algunas vo- 
ces desusadas a las que hallo en el men- 
cionado Comentario: murioen 770-1368- 
g. Esta obra se la conoce con el titulo 

~j-" -r^-..j" ^ )■■ -■ 



Se ha publicado en Bulacen 1864 lO. 
Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 



DXL, 

ALFERGANI, saadeddin abo otsman 

SAID BEN ABDALLAH. 



^u J^ 



^^^~ 






Limite de. los conodmientosy objcio de de- 
seos, para el espiritu de todo intcligente, 
pei'fedo y devoio. 



Fol. marq,: papel. 

Comienza: \l^: ciJI ^Jj}\ tJi _\Ail 

Concluye: « l^J,™'' *L^ c.>.s^^. J!, 

256 fol. : magrebi: algunas veces lo co- 
mentado en carrnin: 9 fol. bl. al pdncipio, 
varies al medio y 8 al fin, 

(1) V. H, J«lifa, V, 566, n. 12188. CaAn, BiM. 
ar., 1.75. 11. 5.99- Derenbourg, I, 412, n. 602. Meh- 
rcn, Zettschrif der dstits., XXVII, pag. 204 y sig. 
Pertsch, Z^fV At. Hands s« Getha, 1, pag. 357. 



Comprende las partes I y H de un Co- 
mentario del mencionado autor, quemu- 
rio hacia el ano /oo-iSoo-i, a un poema 
de Abu Hafs Omar ben Ali, Ibn Alfarid 
Alhamaui, titulado ^...^j;..)] l^..J.J 
Poema en ta sobre d Zufisnw, y l--_i[^ 
c,.,..~=^.^^. Gran poema en ta, y tambien 
^>C -LJl *liJ Poema de la vida asceliea, 
cuyo autor murio en 632-1234-5. La obra 
se divide en cuatro partes: I. T)e la eseit- 
cia rf[i Dws.— II. Del iniindo invisible. — 
III. Del visible.— IV. Del hombre (0. El 
nombre del alitor aparece en el epigrafe. 
Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tdl., n. 12. 



DXLI. 

ASSOYUTI, ClIBLALEDDIN ABULFADL 
ABDERRAHMAN BEN ABI BECR. 

Z" ^ c 

El adorno (6 anotacion), sobre la Coke- 
cioii aiiteniica, 

Fol. marq.; papel. 

Comienza: U_.U V,^] _^JJ1 kM -'^i' 
.......J|- 

144 fol.: magrebir anot, marg.: falto 
al fin. 

Es una anotacion i. la Coleccion anten- 
tica de tradiciones de Albojari (2). 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, C«- 
tdl., n. 80. 

(1) II. JalifiH, II, 85, n. 2032; V, 180, n, I3136 
Vn, Bin. bodl., 63, n. 126-2. 

(2) M. ]alifa, II, 530. 
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DXLII. 



APUNTES EN PROSA Y VERSO SACADOS 
DE VARIAS OBKAS. 

Fol, niarq,: papel: 252 fol., magrebi, en- 
tre blancos y utiles, con trozos en prosa y 
noesia, tornados tk difeientes libros, entre 
cuyos autores cita a Yiisuf AlTiyaxi, Ibn 
Assobqui, Abdebiahid ben Ahmed facn Alax, 
Abdallah Allialjti, Abu Abdallah Hoh. ben 
Koraix, Abdelkadef Allasi, Abdelcherir 
Axxersf, Alhasan ben Mesiid, Alyusi, Alha- 
san ben Rabl Alniaadeni Moh, ben Nazir, 
Moh. ben Isaben Raisun, Zarnik, iNIoh. ben 
Ahmed Abnesnaui, Ibn Aljatibj.Abu Ha- 
mid Algazzali, Ibn Alhacbib, Assoyuti, Mi- 
yara, Ibn Zeidun, x\bdallah ben Mesaud y 
Moll, ben Said ben Koraix: la niaj'or parte 
de estos trozos tratan de religion, jiirisprii- 
dencia, consultas y respuestas jurldicas, y 
nljoitas 6 alocuciones: encuad, magrebi, 
muy maltratada. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca- 
tU., n. 117. 



DXLIV. 

ADDERAI, MOH. BEN NA2IR. 

Libra (tttulado) Respuestas nazgries, que 
Iraia de algimas preguutas primordiaks. 

4.°: papel. 



Comicnza: 



-f 



15 fol,: magrebi: epigrafes en carmin: 
falLo ai medio y fin: roto el ultimo fol, 

Trata de asuntos religiosos y de disci- 
plina, en preguntas y respuestas, que fue- 
ron coleccionadas por Abulkasim^ Mofa-. 
Azzinhachi. TItuio de la obra y nombre 
del autor en el epigrafe, 

Regalado por la Soc. hispano-mmritd-- 
nica al Min. de Fomento, y enviado por 
estealaBibl. Nac, en 1887. 

DXLV. 



DXLIII. 

HISTORIA MUSULMANA. 

Fol, marq.: papel: 16 Hn. pag.: 169 fol.: 
magrebi: falto al principle, medic y fin: el 
taxto con encuadramientos en carmin 3' 
azul; mucbas palabras y epigrafes en varies 
colores: muy maltratado: encuad. magrebi, 
maltratadisima. 

Empieza con la historia del Profeta, y 
sigue con la de los primeros califas, los 
Umeyas y Abbasies, los de Egipto y 
Africa occidental, todo ello muy en resu- 
men, y del mis mo modo lo que toca k Es- 
patia, hastaelreinadode Moh. Alalimar I. 

Procedente de Tetuan. Laf. Ale, Ca~ 
ial., n. i5o. 



POEMA GRAMATICAL. . 

4.': papel: 21 lin. pag,: falto alprincipio 
y fin: 10 foL: magrebi: epigrafes en diver- 
[ soscoiores. 

I Igual procedencia que la del anterior 
j ntimero. 

DXIVI. 

i , ■ ■■ ■ ■ ' 

\ LEYENDA MUSULMANA referbn- 

i ■ TE A JESUS. 

j 4.°: papel. 

I Falto alprincipio. 

i Concluye: (^4Ut ^j ^^ ^J> W"*^ 



■^h.^^ 



■Piipim 



224 






9 fol.: magrebi. 

Es una copia modeina de esta leyen- 
da, que tambien se halla en los iibros al- 
jamiados. 

Igual procedencia que la de los dos an- 
teriores ntimeros. 

DXLVII. 

HISTORIA DEL MERCADER DE RAQDAD. 

" 4.°: papeh 14 lin. pag, 

Comienza: 

Concluye: 
.4 fol.; foliados: magrebi. - 

Contiene el' relato novelesco de las 
aventuras de un mercadfer bagdadi que 
habia perdido en diferentes ocasiones su 
hacienda. 

Igual procedencia que la de los tres 
nijmeros anterioreSi 

DXLVIII. 

ALBUZIRI, XEREFEDDIN ABU ABDALLAH 
MOH, BEN SAID. 

" ' ■ " C 

Poema en hanisa, qiie irata de los loores 

pwfeticos. 
Fol.: papel, 
Comienza esta poesia:' tfj/--"' j—^^ 

28 fol. todo el ms. : magrebi: epigrafe ini- 
ciai miniado. 

El nombre del autor, repetidamente ci- 
' tado en este Catdl., consta en el epigra- 



fe: no aparece el tStulo de la obra, que ha 
podido averiguarse por su principio y el 
contexto. Segiin H. Jalifa, IV, 557, n. 
Q52i,"es un poema en alabanza de Ma- 
homa, llamado fambi6n ^j.sJ\ J Ma,- 
dre ik las ciudadcs. Antes de comenzar y 
al fin lleva trozos de otras poesias. 

Contiene ademds: 



2. Poema en loor de Mahoma. 
Comienza: 1,-Jl, ^,^t ^,i il 



,L 



Comprende, en 13 fol., un poerna di- 
vidido en secciones, ordenadas alfab^ti- 
camente, segiin la letra con que terminan 
los ves'sos de cada seccion. El asunto estd. 
indicado en una nota marginal al princi- 
pio. A esta poesia sigue, en 3 fol,, i^n 
fragmento de la Kazida Alborda de Albu- 
ziri. 

Igual procedencia que la de los cuatro 
anteriores numeros. 

MUX. 

RUIZ DE QUINTANA {fr. andres). 

Breve y compendioso'tratado de los ndi- 
mentos de graindtica, y parte de algwios 
vocaUos ardbigos. 

Fol.: papel. 

Comienza: Libra primero. CiipUuio pn- 
mero. Del alfabeto avdbtco. 

Concluye: Culpar a imo, w-J-^,^ ^.t^i 
* ^M-f- 

301 fol.: lo escrito en ar., en caracter 
oriental: epigrafes en carmin: el vocabula- 
rio & dos columnay: en el ultimo fol. nna. 
nota original, dando cuenta del autor y del 
libro: encuad, en pergamino. 
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El autor fue franciscano, de la Pro- 
vincia de Burgos de su Orden: escribio 
esta obra por mandato de su Ministro ge- 
neral, Fr. Alonso de Biezma: la termino 
en el convento de Nuestra Senora de 
Vico, a media legiia de Arnedo^ en 24 de 
Abril de 17 18. Despues de la gramatica 
trae unos cortos ejercicios de traduccion: 
el vocabulario llega al fin de la C. 

Comprado a D. jose Rujula, en 3i de 
Oct. de 1887. 

DL. 

JALDUN (ibn), ABU y.BiD abderrahman 

BEN MOH. 

Historia de las dinastias isldmicas. 



Dll. 

MOHAMMED ririN moh. ben abi becr 

BEN I'ARACH ALANZARI ALJAZEECHi AL- 
KORTOlii. 



FoL: papei: 21 lin. pag. 

Comienza: ••■^•"iy ^ ^'"^ '"' ij" 
Conckiye: «,-»?-! &As-^U iiU ^^! 

294 fol,: magrebi: un fol. bl. al princi- 
pio, y oti-o al fin: encuad, magrebi. 

EI titulo antedicho y el nombre del 
autor aparecen en el epigrafe. Es la par- 
te V de la mencionada obra, de la cual 
se trat6en.el n. CXVII de este Catdl. 
Segun la suscripcion, concluyo su copia 
en Ramadfc de iiSz — Julio de 1720, — 
All ben Moh, ben Ahmed ben Moh. d 
Bscribano, el Marroqui, de origan es- 
panol. 

Procedente de la Bibl. de M. Richard 
Boucher. Comprado a D. Francisco Co- 
dera en 1887. 



.^ll 



J! J'. 



s^> ^^ 



V=--' Ji-^'i ^--j^^' oy^: 'f 
Libra (titulado) Memorandum, que tmta 
de los estados de los vimrtos y de las cosas 
referentes d la otra vida. 

FoL: papel: 30 lin. pag. 

Comienza: ^JJWi&"5!l J*)l *ii J^^'S 

Concluye; * Jju .JjJj<»_^^Li 

203 fol.: magrebi: epigrafes en morado:. 
rauy maltratado por la polilla: rotb.hacia el 
fin: encuad. magrebi, maltratadisima. 

El nombre del autor se halla en el epi- 
grafe, y el titulo de la obra en la.intro- 
ducci6n. La obra esta fundada en las tra- 
diciones del Profeta y de los santos mus- 
limes: se ocupa de la muerte, de los 
muertos, dia del Juicio ysussignos, etc. 
Su autor murio en 671-1273-4. H. Jali- 
la (i) le llama Xemseddin Mahmud ben 
Ahmed ben Farach. Segiin la suscripcion, 
termin6 su copia Yakub ben Hasan ben. 
Moh. ben Hasan ben A!i ben Yakiib Alle- 
bidefi Alajdar, en Rebi I de 908— Set. de 
i5oa. 

Igaal precede ncia que la del anterior 

numero. 

DLII-DLIH-DLiy. 

AZZAHRAUI, ABULKASJM JALAF BEN 
ABBAS, 

^ ■' . : w^i'J' ^ 

(ij H. Jalifa, II, 266, n. 2840. 
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Libra (tUulado) la Dinccion para quien 
careen de una compilacion en Medicina. 

FoL: papel: 3 vol.; 30 lin. pag. el I, 27 
el II y 21 el III. 

JLiJ!^.i-.Jt 



Cotnienza el I: 



iJ- 



Concluye: 
Comienza el 11: 
Concluye: 

Comienza el III: 
Concluye: -ji-s- 



...«;Ut iJLU! 

...y:.. ;oWi iJUJI 
„jLJi ilUJl ^.J 



145 fol. el I vol.; magrebi: 4 fol. bl. al 
principio, y despu6s uno con.una larga nota 
autografa de Casiri, dando cuenta del autor 
y de la obra: anot, marg.: alfin un fol. con 
una nota en ar. sobre la obra: inuy maltra- 
tado, asi como su encuad. en badana: gi 
fol. el II vol.: foliado, empezando en el fol. 
g: 2 fol. bl. ai principio, de papel diferente 
al del texto, uno de ellos con id6ntica nota 
de Casiri: anot. marg.: 2 fol, al fin, en ios 
cuales continua la foliacion del texto: uno 
bl. y otro con una nota &r. y castelkna, so- 
bre el nlimero de folios antedichos: may 
maltratado, asi como su encuad. en badana,. 
que es diferente de la del anterior volu- 
men; 128 fol. el III; foliado, empezando en 
el fol. g; un fol. bl. al principio, y otro con 
una nota de Casirisobre el autor y el libro: 
anot. inarg. latinas, en letra castellana de 
principios del s. xv: 3 fol. bl. al fin, de pa- 
pel diferente al del texto, como Ios dos del 
principio, uno bianco, y otro con una nota 
en ir. y castellano, con el numero de folios 
del libro: encuad. morisca, que conserva 
trazos de hermosos hierros, y en el interior 
de sus tapas algunas notas castellanas en le- 
tra del s. XV. 

Sobre este autor y obra, vease el n, 
CXXVI de este Catdl. El I de estos tres 



voliimenes, comprende, aunque en corn- 
pleto desorden, las secciones VIII a 
XVII de la parte III, y del fin de la sec- 
cion II al de la VII de la parte II. En 
la suscripcion lleva la misma nota que el 
ms. CXXVI, antes citado, en su parte I, 
con la diferencia que la copia de aquel 
volumen se termino en Mayo y este en 
Agoxto. Entre sus folios lleva sueltos va- 
ries apuntes, recetas y documentos de 
credito de Jaime Sabba, vecino de Albe- 
rique, que llegan a 1618. El II vol. com- 
prende la parte IV, secciones XIV a XX 
El III la V, secciones XI a XVI. 

Procedentes de la Biblioteca de Osuna, 
n. 1417, 1416, 1415. 

DLV. 

ARKAZl, ABU BECR MOlI. ISiiN ZAKARIA, 

Libro (titidado) el Compreiisor, 

Falto al principio y medio. 

Concluye: ...M 'L-- ..J 

139 fol., foliados, comprendiendo cada 
fol, diez unidades, empezando en el 80 
y Uegando al 14^0: magrebi: anot. marg. 
firabes y hebreas: 2 fol. bl, al iin, y despu6s 
I con una nota en ir. y castellano sobre Ios 
fol. del ms. : muy maltratado este por la po- 
lilla: encuad. morisca en badana, maltrata- 
disima. 

Comprende un fragmento (8 fol.) del 
libro XXn de la mencionada obra, titu- 
lado l>^^^i\ ^^L;;,.'^, constituySndolo 
tablas, i. seis columnas, de corresponden- 
cia de Ios nombres latinos y griegos de 
Ids medicamentos con Ios arabes: al fin 
lleva una larga nota autografa de Casiri, 



fratando de este codice y de su autor. 
Sigue despu^s el Ubro XIII, titulado, 



hS-^j *■ 



Jt!«?te ^(tw consermy la salad, dases de 
alimenios y consevvacion de la salnd en el 
comsr y babei-. Es un tratado de higieiie, 
en ei cual, entre otras cosas, se ocupa: 
del esiomudo, del siieno y de la impoiencia; 
reglas A los viajeros poi' mar y tieira para 
iiitar las penalidades de los viajes; de la ha- 
Utacion, enfermedades contagiosas y heredi- 
tams; de la medicina popular; de los tra- 
bajos del medico; de la calvicie; de to que 
mrojece el color y de lo que le da palidez; 
de las wm; de varins enfermedadcs ciitd- 
ncas; de los piojos y liendres; del mal dor 
d( los sobacos, y de los cosmeticos. El autor 
de esta obra fue el c^lebre medico y filp- 
sofo rausulman, Rasis 6 Razes, que se- 
gun la opinion mas acreditada murio en 
320-932-3. Zenker cita las siguientes 
ediciones" del Haui: Razez, Continens, 
Brixix per Jac. Britannicum Brixiensem. 
18 Oct. i486: Al fin: Explicit liber XXV 
el hauy i. e. continenlis in medicina, quern 
composuit Buhiliir Zacharie Brrasis fiUits, 
tmdudus ex arab. in latin, per Mag. Fe- 
rragium, medicum Salerni, jtissu excelen- 
tissimi regis Caroli, etc, — Liber Helcha- 
vy, i. e. continens artis medicine et dicta 
predecessorum in Itanc facultate cmendato- 
yum. Ed, Hieronim. Salliits ou de Sallis. 
Venet, per Bon&t. Locatellum, i5o6, f oh 
otra edici6n del mistno lugar 6 impresion, 
i5og: otra del mismo lugar, 1542 (?) (1), 
Procedente de la Biblioteca de Osuna, 
n. 1396. ■ 

(1) Entre ios muchos autores que se han ocupa- 
do it Anaii, veanse: Casiri, BiM. ar. esc, I, pagina 



DIVI. 

RECETAS Y NOTAS soere pesos y me- 

DIDAS DE MEDICINA. 

FoL: papel, 

Comprende todo el ms. 195 fol.: magrebi: 
falto al principio y fin: entre algunos folios 
varias recetas en ar. y en castellano, letra 
del s. xvn: muy mal tratado: encuad. moris- 
ca en pergamino. 

Las recetas y notas que aparecen al 
principio del ms., se hallan cortiprendidas 
en 5 fol. 

Contiene ademis:' 

2. Libra (titulado) Compilacionde at- 
gunas obras de Mediciita. 

^^\ vj >_^;:X.M 
Comienza: 



a' 



^.)t ^< 



••^" 



Es una colecci6n de recetas, que com- 
prende 17 fol., sacada de antiguos auto- 
res, principalmente de Galeno e Hip6- 
crates. 

3. Libro que contiene- una mta di ex- 
perimentos de Assitsi, dirigida a. los medi- 
cos modernos r unties, y d los demos. . . . ■ 



^' 






^y- 



Comprende 49 lol.: entre ellos hay va- 
rias recetas y algtiii documento de cre- 

362. Asse.nani, CatdL, cod. or., Bihl. Pdlai. Mid., 
p^g 364. De Rossi, Dh. hist., pag- 155- ^emwd, 
Biogr. unw.,t. XXXVII, pig. t86. Wustenfdd, Ges- 
■McKUderAr. Atriu. pag.40. Herbelot, Bibl. or., 
Zenker, Bihl. or., I, pa§. 144 * 147, n..n8s a 
1 200; n, pag. •?4, n. Q20 y sig. H. Jalifa. II, &, 58l; 
III 12, 108, 586. 640; IV, 343; V, 61, S45. 271- 
280- VI 42, i86. Leclcrc, Hist., t. I, 337 i 354- 



WiiBiii 
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dito correspondiente a Jaime Sabba, del 
afio 1601. 



A. Nombres de los reinedios. 



>-^i 'U^l 



Contiene 36 foL: los nombres van or- 
denados alfabeticamente, dando la sino- 
nimia de los remedios en aljamia. 

5. .Divisiones dd afio, y lo qua ha da Jui- 
cer en ellas el medico, y lo que ha de man- 
dar y prohihir ai enfernio. 

^ 1 U , L.U1) 



V- 



u 



Este tratado, que comprende 21 foL, 
estd dividido segun los mesas cristianos 
y musulmanes, tratando de las enferme- 
dades coniunes en ellos y sus remedies. 

6. Capitulo del libra de Galena, sobre 
los indicios de la orina. 

; Comprende lofol. y parte de otro: se 
divide en 17 brevisiraos capitulos, y lle- 
va al'fin algunas notas de Medicina y va- 
rias recetas. 

7. Comcntario d los nombres de los me- 
dicanientos. . 

Comprende 26 foL: esta ordenado se- 
gun algunas letras del alfabeto: explica 
los nombres de los medicamentos, ya en 
aljamia, ya en drabe 6 en ambas, indi- 
cando'su sinonimia. 

8. Discripcim de los remedios sacados 
■ dellibro (titulado) las Heridas. 



En 3i fol., se ocupa de las heridas y tu- 
mores. Al fm lleva varias recetas y apun- 
tes de Medicina, y una breve nota auto- 
grafa de Casiri, dando cuenta de este nns. 

Procedente de la Biblioteca de Osuna, 
n. iSgy. 

DLVII. 

ISHAK BEN SOLEIMAN ALISRAELI. 

Libra (titidado) Coleccion de los dickos 
primordialcS; que trata de la natuyakm de 
los alimentos y de sus facitliades. 

4.°: papel, 

Comienza: ,U--.L. ij >3=^"'! J^-s 

*^ ■ ^ ■ ^ 

Concluye lo obra: * ;jr_j^ i;U^.j iSjl^ 

234 fol, : magrebi: epigrafes en morado: 
anot. marg.; al principio un fol. bl,, y des- 
pues otro con una nota autografa de Casiri, 
dando cuenta del autor y de la obra: al fin 
2 fol, con notas medicas; un fol. bl., dos 
con indicaciones de medicamentos, algunos 
con su traduccion al castellano, letra del s. 
XV, y por ultimo un fol. , en ar. y castella- 
no, indicando los que contiene el ms.: en- 
cuad. morisca en badana, maltratada. 

El nombre del autor se liaila en el epi- 
grafe, el tifuio de la obra en el fol. i rec- 
to. Este tratado se divide en cuatro par- 
tes; generalraente se ie conocepor Libra 
de los alimentos y de las dieias. Ishak iui 
un israelita egipcio, que vivia en 34r-952- 
3(0. 

Procedente de la Biblioteca de Osuna, 
n. iSgg. 

(l) Leclerc, Bhi. dt la Med., I, pag. 4U. 
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DIVIII. 

COLECCION DE ESTATUTOS ACERCA 
DEL SENTIDO DEL FROCEDIMIENTO JU- 
DICIAL. 



.u 



^^\ ^u 



Fol.: papeli falto ai principio y fin: 233 
fol, : magrebi: al final una nota autografa de 
Casiii, daiido cuenta de ]a obra: muy mal- 
tratada: encuad. niorisca en pei-gamino, 
maltratadisimo. 

El titulo, que se halla en el fol, 1 rec- 
to, da & conocei- el asunto de este tratado 
juridico. 

DLIX. 

ENCANTAMENTOS, adoa, y varios 

APUNTES. 

4.°: papel. 

Comienzaelms.; ...s,;,? ,j l^ jr.i^ lis 

145 fol. todo el ms.: magrebi: figuras y 
signos mfigicos en algunos de SU3 tratados: 
falto al fin: encuad. morisca en pergamino. 

Trae al principio 7 foL, con encanta- 
mentos, un adoa, apuntaciones referentes 
al mes de Xaaban, y en el 3 recto una 
nota historica, relativa & Valencia, y al 
aiio go6-i5oo-i. 

Contiene ademas: 



2. Almanaqw de los meses lumres. 
Coraienza: 



' .Lav* «-W.^ l^ivS" 



Despues de una introduccion y de dos 
fol. con indicaciones cronologicas, distn- 
buidas en encasiilados, trae.lacorrespon- 
dencia mensual de los aiios mubulmanes 



y cristianos, a contar desde 972-1564 ^ 
io62-i65i. Comprende 48 fol. 

3. Bncaniamentos y amidcios. 

Comprende 17 fol., y 3 al fin, Con notas 
de nacimientos de varios moriscos. 

4. ABULFARACH ABDERRAHMAN BEN 
alI ben MOH. ALCHAUZI. 

En 8 fol. contiene un fragmento de 
una obra escrita por el mencionado au- 
tor, que trata de los terremotos acaecidos 
en el Irak y en otras regiones: la primer 
noticia es del aiio 18-639-40, la ultima de 
552-1157-8. Lleva al fin, en 7 fol., una 
disertacion religiosa, y unos encanta- 
mentos, 

5. Efemerides di algunos siicesos acae- 
cidos en los siglos VII, vmy ix de la Hegira 
en Bspam. 

Un fol.: el primer aiio citado es el 624- 
1226-7; el ultimo el 827-1423-4. 

6. Correspondenm entreel alfabetodra- 
be y los sigiios empkados eu los amideios. 

3 fol. ■ , .; 

7. Pronosticos del ano segiin las tor- 
mmiias. 

5 fol.:sigue el ano cristiano: alfinunen- 
cantamento. 

8. Apunte historko sacado de una obra 
dt Abu Okba sobre el Sultan Molt. Ah 
mamor. 

Un fol. y parte de otro. 

g. Tradkion referents d JesAsI 
2 foL.y parte de otro, Alfin lleva varias 
notas religiosas, y una sobre ayunos en de- 
terminadosdiasdo varios meses mahome- 
tanos. 
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10. Meses del aiio iimsulmdn- 

Un fol. y parte de otro, una nota sobie 
fechas cSiebies, y unos encantamentos. 

11 . Mansiones ch la tuna, y sus efeclos 
en las cosas humanas, signos dd Zodia- 
co, etc. 

16 fol. 

I a. Suertes de Ddkarnain. 

26 fol.: siguenle 6 con encantamentos: al 
fin Heva varies fragmentos poeticos, y dos 
notas en papeletas sueltas, una en latin y 
otra en castellano, aut6grafas, de Casiri, 
dando brevisima cuenta del ros. 

Procedente de la Bibliofeca de Osiina, 

n. 1401. 

. DLX. 

ALMAJBUNI, ABDELUAHID BEN ABI 
EECR BEN MOH. BEN vtlNAS AZZlNHACHI 
AXXENTUNd. 

Libra de las advertencim y ulilidades. 
Yo\.: papel. 



Comienza: 
Concluye: 



i..lj| ,j-=_j (^k;;-.^-'' 






263 fol. : raagrebi: lo comentado en car- 
min: al principio un fol, con una -nota indi- 
cando el ngmbre del copista, y despues otro 
bl.: al fin un fol., con una breve nota aut6- 
grafa de Casiri, dando cuenta del ms,, y 
despu6s 2 fol. bl.: encuad. morisca en ba- 
dana, muy maltratada. 

Es un Comentario del mencionado au- 
tor 4 un tratado juridicQ de Abu Moh. 
Abdeluahab ben All ben Nazr Albagda- 
di, que muri6 en 422-io3o-i. El titulo y 



nombre del autor estan en el epigrafe. 
Segdn la suscripci6n y la nota del i fol. 
recto, termino la copia de este ms. en la 
decada medial de Rebi II de 913 — Ag. 
de i5o7, — Saad ben Moh. ben Saad 
Jjf— L-^'ill predicador de la mezquitade 
Saltis. 

Procedente de la Biblioteca de Osuna, 
n. 1398. 

DIXI. 

ARRAZI, ABU BECR MOH. REN ^AKARIA, 

El Manzuri. 



4.°: papel. 

Comienza la obra: ^-C ^A ^^L;;.^ |j.j 

Concluye el vol.: * J! ^^■s>\t 

161 fol. todo el nns.: foliado desde cl n. 
10, contando 8 fol. del indice que lleva al 
principio, y 2 bl. que le preceden, de papel 
diferente al del texto: llega la foliacion al 
n. 168, coraprendiendo al fin varies fol., en- 
tre bl. y ijtiles, con una nota aut6grafa de 
Casiri, dando cuenta de la obra, y otra en 
arabe y castellano, enumerando los fol. del 
vol.; encuad, morisca. 

Es un tratado de Medicina, que abarca 
la generalidad de la ciencia, al cual se le 
llama ManzuH, per haberle dedicado su 
autor a Almaniior ben. Ismail ben Ishak, 
hijo de un principe del JorasAn." Acerca 
de.esta obra dice el doctor Leclerc, que & 
pesar de que no es tan extensa como e! " 
Ham, del cual se'ha tratado en*el ndttie- 
ro DLV de esteCaifiL, abraza, aunque. 
enm^s restringidas proporciones, I9 g*" 
neralidad de [a. ciencia. Se divide en 10 
partes que tratan: I._ De la amtomia.^li- 



231 



De los temperamenlos.—ni. De los alimen- 
tos y mdicamentos.—VJ . De la higienc— 
V. Dilos cosmeitcos.—\n. Del regimenquc 
hade ohseroarse en los 7' iajes.—V II. De la 
anf^fff.— VIII. De los veiienos.—lK. De 
las enfermedades en gencml.—X. De las fin- 
bres. Zenker cita las siguientes ediciones 
de esta obra: Librl ad Almans., divisiones, 
it pmdav. cegredifimib., de agreditunib. 
pmm... Van., Bonet Localelli, impens. 
Oct. Scoti, 7 Oct. 1497: fol.: otra edi- 
cion de Milan, fol., Leonardo Pachel y 
UldericScincenzeller, 1481, reimpresa en 
Venecia, por Greg, de Gregoris, 1494, fol. 
Contiene ademas al fin de este tratado, 
otra obra del mismo autor que se titula; 

Lihro (titulado) Introdticcion a la- prdc- 
lica de la Medicim, que comienza: 

Comprende 28 foi (.0. 
Procedente de la Biblioteca de Osuna, 
n. 1402, 

Dixn. 

COMENTARIO al alcoran. . 

4.°: papel: falto al principio y fln: 162 
fol.: magrebi: encuad. morisca en perga- 
mino. 

' Procedente de la Biblioteca de Osuna, 
n. 1403. .. ' 

' . DIXIII. , 

■ LEYENDAS MUSULMANAS. 
4.°: papel. 

(1) Leclerc, Sirf.Vf /ail/ffl'. «»■•. I.P^g' 346. 
Zenker, ^iW., I, pag. 145. ' » 



Comienza: 



A, 



of- 



J^- ^Li 



Concluye: * ^~s.^\ jU^-j-" ^\ ^: 

72 fol.: magrebi: epigrafes y algunas mo- 
ciones en carmln: al fin unafiguratahsraa- 
nica formada por un circulo: un fol. bl. des- 
piles: encuad. morisca en pergamino. 

Comprende las leyendas de BJlai ben 
Hamama; la de Mokdtil ben Soleiman; la^ 
de las mujeres; Mahoma y Aixa; Omar 
ben Aijatab y Hodaifa; el ermitaiio de la 
torre, y ladelhijo de Harun Arraxid. Al 
principio lleva una papeleta suelta con 
una nota de Casiri, dando cuenta dc la 
obra, y al fin algunas" indicaciones sobrc 
Suras del Alcordn, 

Procedente de la Biblioteca de Osuna, 
n. 1404. 

DLXIV. 

ABU BECR YAHYA ALKORTOBI. 

Introduccidn cordohesa. 

4.»: papel; 15 Kn. pag. 

Comienza: ^jUJl ^V'^ ^S^ '^^■■ 

Concluye: 



^*JU)1 ^_^ J) 0.*s^t 



iS fol,: magrebi: al principio un fol. con 
varias' rotas: epigrafes y mocidnes en car- 
min:"entre susbojaa una papeleta suelta en 
la que Casiri da cuenta del ms. ; 

Es-una poesia en rech6z, quecbmpren- 
de 8 fol., diyidida en capiti^ios, que trata 
'de los principios fundamentales del maho- 
metismo: se la conoce tambi6n con el ti- 
tulo de J^^^\^jj^j\ Poesia eirr'echa 
de^loi nifws. SU autor mnri6 en 567-1171- 
3. Al fin ileva, en 10 fol., aigutaas S'uras 
del Alcordn y oraciones. 
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Procedente de la Biblioteca de Osuna, 
n. 1405. 

DLXV. 

ABU SAID EL TRIPOLITANO, 



4.°: papel. 
Comienza: 



J^]. 






82 fol.:foliados: magrebi: anot. marg,: 
un fol. bl. al principio, y despues una 
nota de Casiri, dando cuenta del ms.: falto 
al fin. 

Es un tratado de encantamentos y adi- 
vinaci6n, 

Procedente de la Biblioteca de Osuna, 
n. 1406. 

DLXVI. 

ALMANAQUE musOlman. 



4.": papel. 
Comienza: 
Concluye: * l~J.' 



'. il? (sic) J J^U 



56 fol. entre bl. y utiles: magrebi: al prin- 
cipio 2 fol. con notas: en el del texto unos 
cuadros con en'casillados, y despues no^as 
de relacion entre los arios musulmanes y 
cristianoSjdesde el95g-i55ial 1060-1650-1; 
le termino en Chumada I de 958-1551-2 
Moh. Alfath Azzefani, cuyo nombre apa- 
rece en el epigrafe. 

Lleva despues 6 fol., con varios apun- 
tes, uno sobre craciones mahometanas*, y 
otro referente a una tradicion de Ima- 
ma, hija de Alharits Attaglibi. 



Procedente de la Biblioteca de Osuna, 
n. 1407. 

DLXVII. 

POESIA EN LOOK DK MAHOMA. 

4."; papel, 

Comienza la poesia; ,i-i^,-.M i>_l_!! ^.j 

Concluye el ms.: i.-^J\ o.ol,i~^' t.^S 

31 fol. todo el ms.: magrebi: tnociones: al 
principio un fol., con varias notas; en el 
mismo una papeleta suelta con una nota de 
Casiri, dando cuenta del ms.; al iin 2 fol., 
uno con unos fragmentos en verso, y otro 
con la Sura I del Alcoran. 

Despues de la poesia, que comprende 
8 foL, lleva i3, con una Lcyenda de la 
Vaca de los kebreos. 



J^V 



Procedente de la Biblioteca de Osuna^ 
n, 1408. 

DLXVIII. 

ALCORAN. 

4."; papel. 

120 fol.: magrebi: mociones en carmm: 
muy faito y maltratado: entre sus hojas lle- 
va. una papeleta suelta de Casiri, dando 
cuenta del nis,: encuad. morisca en badana, 
muy maltratada. 

Al fin, lleva en 14 fol; un tratado de 
adivinacion, falto al principio. 

Procedente de la Biblioteca de Osuna, 
n. 1409. 
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DLXIX. 

TRATADO DE RELIGION. 

Comienza; LjIj-j Y ^JJl J.-U >>-*=^^ 

...J,„--a-i-Ji-J 

Concla}'e el vol.: * i.3_;tj J'l -v^r' >■' 

n2fol,: magrebi: mociones: anot. inarg.i 
al principio 2 fol. con la Sura I, y vanos 
apuntes de moriscos de los aiios 1604. y 8: 
al fin 13 foL, entre bl. y utiles, con varias 
notasy versos, las dieg prcgnntas dehsjii- 
dios, y una nota de Casin, dando cuenta del 
ms.: encuad. morisca, en pergamino. 

Esta dividido en sesiones, en las ma- 
les sienta los principios religiosos, pre- 
ceptos y dichos del Alcoran, i. los que 
siguen las tradiciones que los corrobo- 
ran. Segiin la suscripci6n se termino su 
copia en 27 de Set. de i6o3. 

Pi'ocedente de la Biblioteca de Osiina, 
n. 1410. 



DLXX. 



ALCORAN. 



-'J- 



^\ 



mm. 



ALCORAN, 

4.°: papel. 

Falto ai principio. 

Concluye: * ^h^\ ^^,-^'i ^^^ A-'j 

105 fol.i magrebi: mociones en carniin: 
anot. y circulos miniados niarg.: epigrafes 
en amarillo: al principio una papeleta siiel- 
ta, con una nota de Casiri sobre el ms.: al 
fin 2 fol. bl.; rauy maltratado: encuad. mo- 
risca, muy maltratada por la polilla. 

Es la parte I del Alcordn. SegOn la 
suscripcion, se concIuy& su copia en i3 
de Julio de 910-1504. 

Procedente de la Biblioteca de Osuua, 
n. 1412. 



4.'': papel: falta el fol, i. 
Concluye: *ii'5 M*-° 

100 fol.: foliado: magrebi: mociones en 
carmin: anot. marg,: epigrafes en varios co- 
lores: circulos miniados en las margenes: 
muy maltratado: encuad. morisca en bada- 
na, maltratadisima. 

Comprende' la parte III del Alcoran. 
Segun la suscripcion, concluyo su copia 
Saad ben Ismail Alanzari, en Xaual de 
8g5 — Ag. de 1540. 

Procedente de la Biblioteca de Osuna, 
' n. 1411. 



DLXXII. 



ALCORAN. 



Fob: papel: 214 fol.: nlagrebi: mociones 
en carmin: anot. y circulos miniados maig.: 
2 fol, al principio con notas: encuad. mo- 
risca en 



Es la parte IV del Alcordn; Segun la 
suscripcion, termin6 su copia en Ag. de 
9ii-i5o5, Lob, el poeta L^t^Jl 

Procedente de la Biblioteca dc Osuna, 
n. 1413. • 

DLXXIII. ■ 

ALBAJI, A.BU ALI HASAN BEN lYAD. 

4.°; papel. * 

Comienza: ...4.^ J.-.- Jw iJ^ 

Concluye; * jSfi\ w--j ^ii O-js^'j ^ 
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24 fol. todo elms., enti'e bl. y utiles; ma- 
gi'ebi: 2 fol. al fin, el primero bl., despuds 
uno con salutaciones religiosas. 

Comprende primero, en 5 fol., varias 
consuitas y respuestas juridicas y religio- 
sas, dadas por el mencionado Albaji, que 
fu6 Imam en la mezquita de Paterna, 
cuyo nombre consta en el epigrafe. Al fin 
lleva una nota de Casiri, dando cuenta de 
parte del ms. , y despues una poesia sobre 
los terroresde la resurreccion, escrita por 
Kasim Alchonaidi (2 fol.); un adoa en 3 
fol. y una tradicion y dospoesias religio- 
sas; al fin de esto 3 fol. inutiles; otra poe- 
sia religiosa de AbdelkMer Alchilani, en 
4 fol.; la leyenda de Omar ben Aljatab y 
Abu Hodaifa, en 3, y una poesia atribui- 
da a Ali ben Abi Talib. 

Procedente de la Biblioteca de Osuna, 
n. 1414. 

DLXXIV. 

DOCUMENTOS VARIOS en latin. 

ARABE, CASTELLANO Y LEMOSIN. 

Comprende los siguieutes: 

I. Recetas en latin, castellano y drabe. 

5 hojas sueltas, en 4.° y 8." En una de ellas 
el encabezamiento deuna carta 6 de un me- 
rnoiial, dirigido al marques del Zenete. 

•3. Doctittt^mfos sn iatiii y castellano CO- 
merciaies y Jamiliares, referentes al oonver- 
so jfaime Sabha, de Alberique, coyrespon- 
dientes a los primeros anos del siglo XVII, 

24*fo!., entre bl. y utiles, en 4.°.y en fol.: 
trae algunas notas yfragmentos de pbe- 
slas Sr. ' 

3s. Albard del converse Jaime Bada-gui 
de Ala-zgneren fawr de LukMolla. 



Un fol. en 4.° EstS en leniosin, testinno- 
niado por Martin Garcia, en 5 de JunLo de 
1603 . 

4- Contmlo de venia de un pedazo de 
tiervn cntre Miguel Giber y Juan Cha-rchoi 
de Alberique. Nov. de i58g. 

4 fol. , 4.°, entre bl. y utiles: en lesno-siii. 

5. Comparecencia de Nicolas de Ellor, 
en el proceso dcAmet Manzor Alarb. 17 de 
Oct. de 1505. 

Ko).: 2 fol.: en lemosin. 

S. Akordn. 

4»"^: 15 fol.: encabezamientos de las Su- 
ras: miniados: mociones en carnain circu- 
ios marginales miniados: 2 fol. bl. al prin- 
cipio. 

Comprende la Sura I y parte de la II. 



AXXADILl. 



Oracion del mar. 



ys\)] v_j^i 



4 fol., S.°: magrebi: mociones: con tapas 
de pergaraino. 

8 . Hojas sueltas de varices obras, apim- 
tes de. diferentes tratados y fragmenios de 
poesias, 

Procedente de la Biblioteca de Osuna, 
n. 1418. 

DLXKV. 

TRADICIONES MUSULMANAS. 
,4.0: papei; 
Falto al principio. 
Concluye elvoL: ^J._Jl i,.\J\ .jjT^. 

82 fol. t6do.et ms.: magrebi: epigrafes 
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niiniados y dorados imos, 3' otros en varies 
colores: inagnifica encuadernacion morisca, 
que antique raaltratada, coiiserva reslos de 
muy bellos hierros, y en el cierre repetida 
la inscripcion s.J d!\ "^!' ,^_^jLi Yj 

El primei' tratado de los que constitu- 
yen el rns., es un fragmento (ig fol.) de 
una obra sobre tracticiones, 

Comprende ademds; 

3. ABU JiECR MOH. BEN ALAEABI AL- 
MOAFEEf. 

Tradicion de Okha ben Amir. 
Comprende 4 fol. 

3. Coleccion de tradicioites. 
1 1 fol. 



j>U 



4. ABDLFEUARIS TIRAD BEN MOH. 
ALAEBASi AZZETNEBI. 

Sedan del jardin, 

4 foL: el titulo y nombre delautor al fin 
de la parte anterior. 

5. ABU ABDALLAH MOH. BEN AEI ZA- 
MANIN. 

Libro (tiiulado) Modelo del guerrero., 

30 fol.: trata de expediciones belicas, 
gperra santa y deberes militareS. 

6. ABULHASAN MOH. BEN AH BEN 
. ZA]R ALAZDI. 

U alidades , 

3 fol.; es un fragmento ,_como el tratado 
siguiente, de una obra sobre tradiciones.* 

. 7. ABULKAsIM SAID BEN MOH. BEN 
ALHASAN ALAXKAEI. 



j_;!, 



UHlidades. 



7 fol.: al fin Ueva 3 con unas poesias y 
tradiciones, 

Procedente de la Biblioteca de Osuna, 
n. 1419. 

DLXXVI. 

REGETARIO DE QUIMICA. 

12.°, apaisado: papel. 

Comienza: ,..J*ttlj j^^^ar-*! ^jX-j^ 

Concluj'e: * "^-^fF^ ^■f?^ j^j 

C 
15 fol.; magrebi: uno bl. al principio y 2 
al fin: la mayor parte foliado. 

Procedente de la Biblioteca de Osuna, 
n. 1419. . . 

DLXXVII. 

HAKMUN (ibn), aeu abdallah moii. 

BEN SELAMA. 

Libro fUtidado} Llama. 

Comienza esta obra: jiiSJ\ w ■^-A^\ 

234 fol. todo el ms.; magreW: algunas 
anot. marg. encarmin: al priricipip, en una. 
papeleta suelta, una'nota de Ca'siri, ^ando 
cuenta del ms.: falto al fin: encuad. moris- 
ca snbadana. , 

Sobre el primer tratado de los varies 
que constltuyen este volumcn, vCascel 
n. LXXXI de este Catal. Contienjs 17 
■folios. 
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Comprende ademis: 

2. ABU ABDALLAH MOH. BEN SEERACH. 

En 4 fol. contiene varies fetuas 6 deci- 
siones en materias juridicas. 

3. XEREFEDDIN ABO ABDALLAH MOII. 
BEN SAID ALBUZIRI. 

i->j^\ Uj-! ^^^' -^ 'ly^^ -^^^^*' 

Las estrdlas resplandecimtes, que trata 
de los cmnmos de la mejor de las criaturas. 

Es la Kazida Albovda, repetidamente 
citada en este Catdl.; comprende 8 fol., 
y ileva Unas glosas interlineales y margi- 
nales, Al fin tiene, en un fol. y parte de 
otro, dos fragmentos, uno de Aibuziri. 

4. AEULKASIM IBRAHIM BEN ALUA- 
RRAK. 

Comentayio (d la obra iitulada) Llama. 

Comprende, en 49 fol., un Comenta- 
rio a la primera obra comprendida en 
esie numero. Concluy6 su copia, segiin la 
suscripci6n, Moh. ben Moh. Altasteraui, 
en Ramaddn de 899— Junio de 1494, 

5. abulhasan ali ben moh. annisa- 

BURI. 

Libra (titidado)Beneficios de los corazo- 
nes y via para el comcimitnio del Seiior de 
las catisas. 

Cotiiienza: ^U.^'i!! Jj iD J-as^! 

Comprende 100 fol.: se divide en 17 
capitulos, y ^stos en secciones. En la sus- 
cripci6n Ileva la misma fecha e igual nom- 
bre de copiante; al fin, yen un fol., unos 



versos y una nota, despu6s de dos bi., con 
varias consultas y respuestas en materia 
religiosa. 



Jl U^ 



^^ 



6. abdelmelic ben habib. 

Libra (tiiulado) la Abstinencia. 

El autor ia& cordobes; muri6 en aSg- 
853-4. Su tratado comprende 22. fol., y 
uno bl. al fin. , 

7. Tradioiones referenUs d Mahonia. 
Comprende 4 fol. 

8. Libro que contiene los Salmos reve- 
lados al Prof eta de Dios David. 

Comprende 29 fol., estd falto al fin, y 
Ileva despufis 2 con unas notas de Ibn 
Abbas, relativas a dichos salmos. 

Procedente de la Biblioteca de Osuna, 
n. 1420. 



DLXXVUI. 

DEVOCIONARIO MORISCO. . 
16. °: papal. 

Comienza:. •••jl/*''^ '3"'*'' J^l-^-^ 

Concluye: * jj"*;-;! (it '-^ '^^'. '^ 

105 foL: raagrebi: inociones; epJgrafes 
rainiados: al principio un fol, infStil: al si- 
guiente una nota de Casiri sobre el ms.: 2 
fol. bl. al fin: encuad. morisca en pergami- . 
no, muy inaltratada. , 

Contiene los tratados siguientes: 
Excdencias de lainvocadon delap¥ofe~ 
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si6n de fc contcnida en el Alcoran; i6 fol. — 
Bxcelencias dc los nonibrcs de Dm; 4 fol. — 
Excelencias de la invocacion del Pro/eta; 17 
fo). — Vavias oraciones; 23 fol. — Encanta- 
fnenfos atribnidos d AH ben Abi Tdlib y al 
Profeta; 17 fol. — Excelencias de la oracion 
del pacto; 10 fol. — Oracion de la maiiana 
y iarde; 3 fol. — -Atasbihes, 6 alabansas d 
Dios, de Gabriel, Idris, NoS, Jesus, Ma- 
hoimy Jonas; 7 fo). 

Procedente de la Biblioteca de Osuna, 
n. 1421. 

DLXXIX. 

LEYENDA DE ABRAHAM. 

4.°: papel: faito al principio y fin: 19 foL: 
magrebi: 2 fol. bl. al principio, 3 al fin, 

Comprende ademas vaiias poesias en 
loor de Mahoma. 

Procedente de la Biblioteca de Osuna. 

DLXXX. 

TRATADO DE ADIVINACION. 

4.°: papel: falto el vol. al principio y fin: 
64 fol.: magrebi: epigrafes en carmin: muj' 
maltratado: al fin 3 fol., con un fragmento 
que se rcfiere a David: le acompaiia una pa- 
peleta snelta con una nota de Casiri, sobre 
el ins. 

Procedente de la Biblioteca de Osuna. 

DIXXXI. 

TRATADO JURIDICO. 



8.°: papel. 
Comienza: 



. ...j.;^JJjf' j.-L:i 



Concluye: * ^;,^ri'■*■'l ^r^j ^, 

153 fol., foliado, comprendiendolosblan- 
cos liasta el 202; faltan del 1,59 al igg, que 
segun una nota de estCj es probable que es- 
tuvieran en bianco: aljamiado: al principio 
2 fol., en ar. y aljamia, y un adoa: epigrafes 
en varies colores: 4 bl. al fin: encuad. mo- 
risca en badana. 

Comprende los capitulos siguientes: 
Del aluadu 6 ablucion, fol. i. Aluadude 
Sunna, 4. En el banar del aluadu, 5 v. 
De lo que redueca fnvocaj d aluadu, 6. 
En el banar de la swiedad, 7. De lo que 
vino en el aiayamun, 10. For lo que se adeb- 
dece el aiayamun, tz. En el dehdode ham- 
la (ori^cion}, 14. Delasimiendasde lama- 
la de azobhy del chomua, 16. En lasimien- 
dasde las azalas de addohor y del azf.,iB. 
En las imiendas de la azzala de ahnagrib, 
21. En el tekbif del ahram, zS v. De lo que 
vino en (I alicama de la azmla, 27 v. En 
samiha Allah liman hamida, 28 v. De lo 
que vino en dezir Allah Akbdr, zg. En 
quien secreia en s«s azalaes, 3i. En lo qite 
vino de la asentada dt medio, 32. Bn quien 
dubda en su azzala, 36 v. De lo quevino en 
her Alhamdu lillah, 34. De lo que vino en 
cumplir las aryakaas, 89 v. En el smttar en 
la asmla, 40. En el atahyetu, 41 v. De lo 
que vino en dar asselam en el azzala, j^Z. De 
lo que vino en quien id el asselam de dos 
arracaas, j\5 v. En el atakbir de zaga del 
alimam, 48. En quien le salrrd sangrepor 
las narices en su azzala, 51 v. Enlasintim- 
das de quien le sde sangre en la azzala, 54. 
En qiden se acordard de los azzalaes que el 
Jiabri olvidado, y el estando en la azzala, 
56. £m qtden hablard estando en la azzala 
par Irascuerdo, 6 sofiard 6 se reird, Sg v. 
En la mtiyer que ha de su fior y en la pa- 
nda, 61. En las horas de los azzalaes, 63. 



-^ 



De h que vino en quien faze asmla an su 
casa y despuh alcama la azzala en la mez- 
quida, f]^. Un el tornar deios agzalaes, 76 
V. De los azzalaes de Suntia, 77. Del eclip- 
se y de la, azzala que se ha de fa-zey en el, 79 
V. En el azzala de rogav por agtia, 82. En 
el azztild de aluitr, 84, Eneldebdo del aza- 
que, 85 V. En el azaque de los panes, 87- 
V. En el azaque de la frnla, 89. En elaxa- 
qiK de los ganados, 91. En el azaque de las 
vctcas, 94. Eli el azaque del oro y de lapla- 
M, g5,v. En el azaque del recardero, 97 v, 
Bn el azaque del rodeante, 99 v.- En lo que 
no hay azaque en ello, loi v. Pe lo que se 
adebdece en. el azaque de las joyas, 102. En 
el azaque del alfiim, io3 v. En el que no 
hay azaque en el de los algos de los cativos, 
106 V. En el debdo del.dayuno, 108. De lo 
qtu vino en el assehurar, iio. De lo que 
afuella en el ayuno, 113 v. De lo que na 
afwlla el dayimo, 114 y. Bn el debdo del 
alhach, ■iiy: En el logro, 124. En vender 
lo que-'se come y ie, bebe, 127 yisg. JJe lo 
que no pasa en que se venda lo uno' del por 
lo otro 'de lo que se come y se hthe, 131 v. 
De lo que no pasa que se venda, 133 v. De 
• lo que tiino en vender la res viva por la car- 
ne, 134 V. De lo que no pasa del pre&tamo, 
135 V. De lo que pasa del prestamo, i36 v. 
De lo que vino en treudar la iierra, 140^ 
' De las cosas que afnellan el banar de la su- 
ciedad, 141 v. Como se han de faday los 
vecien nacidos, 143. De la manera que st 
han de facer las fadas, 148. 

Coraprado i D. Enrique Ballesteros, 
en 5 de Enero de 1887. 

DLXXXII. 

ALKERMANI, ahmed ben yifsuf ben 

AHMED. 



Coraienza: f^»j' l 4j ^^-^-' --^^ ^ -Xiii 



fi^jW jJtj 



Historias de las dinasiias y vesUgios de 
los primitivos sucesos. 

4,°; papel: 25 lin. pag. 

'-^■■ 

Concluye; * y V^'^'-S 

399 fol., foliados: oriental; al principio 3 
fol. con indices: frontispicio en oro y colo- 
res: texto conencuadramientos en oro y ne- 
gro: epigraf'es en carmin; el nornbre del au— 
tor al fin: el titulo en la introducci6n: en- • 
cuadernacion oriental, 

H, Jalifa, I, 186, n. 19.5, llama a este 
autoi- Abulabbas Ahmed .ben Yusuf Ad- , 
diinexki, y <iice que muri6 en ioig-1610- 
ir; que compuso suobiaen loo^-iSgS-g, 
y que hizo en elli un resumen de la de Al- 
chenabi, a la cual aiiadio miichas cosas 
nuevas, aunque cpn algunos errores. — 
Se compone de una introduccion y 55 ca - 
pitulos.— En la primera trata, en siete 
secciones, del significado de lapalabraHis- 
toria; de la creacion; de los' genios y diablos; 
de los primitivos moradores de la tierray de 
la significacion de las palabras profeta.y en- 
viado. — En los capitnlos se ocupa: Dei 
Profeta.De los cuatro primer os calif as. De 
Hasan y Alhosain y sd descendencia. Delas. 
virludea de los Koraixies y de las compaile - 
ros del Prof eta. De los Umeyas: De los Ab- 
basies. De los Fatimies. De los Ayubies de 
Stria y Egipto. De los turcos en hie. De los 
circasianos en el misnio. De los Tabciiahies 
de Kitfa y el Yeynen. De la dinasiia del Ta- 
barisian. De los Ckurhumies del Hichaz.De 
los Hosainies de Mecay Medina,. De los an- 
tiguos reyes del Yemen. De Ids reyes de 
Hira. De los Gasanies'sirios. De los reyes 
de Kinda. De los Ziyadies del Yenien. De 
los Nachahies delmi'smo. De los Mahdies del 
mismo. De los Rasulies del mismo. De los 
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reyes de iaifas de Occidente. De los Molcitse- 
mm del mismo. De los Hafdes iunecinas. 
De ios Zofaries del Scchesiau. De los Sa- 
mmties de la Ttwisoxiana. De los Snbukta- 
chinies. De los Tulonies. De los Beni Titgch 
Alijxidi de Bgipto y Siria. De los Deile- 
inics del Chorchan. De los Bides. De los Sel- 
chikies de la Transoximia. De los Jouaraz- 
mies de la vikma. De los Selchukies euAlc- 
po y Siria. De los Ortokies de Mavdien. De 
los Atabekies en Alcpo y Siria. De los Tug- 
iakimes en Siria. De los Mirdasies en Alc- 
po. De los Burakies en el Kerman, De los 
Guries en Gazna. De Chengisjan. De Ti- 
mnr. De los Danixniardies del Asia Menor. 
De los Karaides. De los Selchukies del Asia 
Menor. De los Otsmanies, De la dinastia Ac 
Ktiyunli y Kara Kuyimli. De los Dulgadi- 
riyies. De los Ramadanies. De los Darban- 
dies. De los reyes persas descendientes de 
Haidar Azziifi. De los Uzbekies de la Tran- 
soxima. De los antiguos reyes de Persia, 
India, China, Siria, Babilonia, Grecia, Ror 
ma, Bgipto, Adies y Judios. Ocupase el 
' ultimo de la descripcion de la tierra, y se 
divide en 5 secciones: De los sabios de las 
diferenies regiones . De las maravillas del 
mundo. De los regalos preciados. De los 
mares; rios, ftientes y pozos. De las citida- 
dfsy villas, y de sus cosas pcregrinas, ya con 
respecto d las dntigiiedades, ora a los habi- 
iantes. Esta ultima ordenada alfabetica- 
mente, se ocupa de algunas ciudades es- 
paiiolas. Se ha publicado una edicion en 
Bulac, en lago, al margen del Ibn Alat- 
sii- (i). 

Piocedente de la Bibl, de M. Richard 



(1) Uri, Biil. bodl., no, n. 771. Rieu, Cat., 
I4*(, n. 284, y 428, n. 935. AViist^Kfcld, Gtsckich, 
265, 'n, 559. 



Boucher, comprado en 1887 a D. F. Co- 
dera, 

DLXXXIll. 

ALCHAMI, ABDEKKAHMAN BEN AHMED. 

Comentario (a la obra iitwlaia) Piedras 
preciosas del anillo de la, ciencia. 



Comienza: 



.jLkl ^j j ^a.),! fl5 



.5! 



JL 



Coiicluye: L^_*-l— ._j *1-^j a 

■ . V'-^"' 

323 fol.: or.: textos con encuadramientos 
en carmfn, 3' en el mismo color lo<comen- 
tado: noticia.de la obra eii. la introduccion: 
un i<A. bl. alprincipio: encuad. or., liaaltra- 
tada. , N 

El autor de la obra comentada lu6 Ma- 
bieddin Abu AbdallahMoh. ben All Atta- 
yi Alandalusi, conocido per Ibn Alara- , 
bi (0, que murio en 638-i340-i: se_ ocu- 
pa en ella de los dichos d6 varios piofetas 
y hombres ilustres, referenteS i la cien- 
cia. El comentarista muri6 en 898-1493- 
3. La copia, seguti la suscripci6nj la ter- 
mino Ahmed ben Hasan Alalkamien 20 
de Rebi II de I2i3— Oct. de 1798. ; 

Igual procedencia que la del anterior 



DLXXXIV. 

I 

ALARABI (ibn), mahieddin moh. ben 

klA ATTAi ALANDALUSi. 



~j_^!j ,j«i-Jt '^jr^ \i *J^' 



(1} H. Jalifa, IV, 424, n. 9073. 
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Disertaoion acerca de 


conocimiento dd 


alma y del espiritu. 








4.°; papel. 








Comieiiza su tratado; 


0^^! 


^ 


-v--^l 




c;=l'- 


_,^ 


5 ,.rJ \ 


Concluye el ms.: ^.^.j 


iy J^' 


^! 


^.U 



64 foL; or.: al pdncipio im fol. con va- 
rias notas, y otro bl. al fin: enciiad. or. 

Este tratado comprende 14 fol., y se 
haila dividido en cinco secciones: sobre 
su autor V. el ntjmero anterior de este 
Catdl. 

Contiene ademas: 

2. ALARABI (iBN), MAHIEDDIN MOH. 
BEN ALJ. 

Comienza: ...LjiJ-^ ^ ^ -V^' 

Es una poesia, que comprende 5 fol., 

sobre la unidad de Dios. Lleva algunas 

notas aliin. 

3. ALARABI. 

. Lihyo (titidado) Introduccion d la cien- 
cia de las ktras del alfabeto. 

Trata, en 10 fol., de la virtud magica 
de dichas letras. 

4. ACHARRUM (IBN), ABU ABDALLAH 
MOH. 

Introdmcion Acharrumi. 

IX fol. : no constan titulo ni nombre de 
autor de dicha obraj repetidamente cita- 
da en este Catdl. 

5. Comentario a, tm tratado cientifim, 
de Chelaleddin Arrumi, 



Comprende 10 fol. 

6. Bwgyajia de Ynsuf Sinan Chekbi 
Alhanefi. 

5 fol. y uno bl. a! lui. 

7. Poeda sobre los notnbres de- Dios. 

2 fol. y parte de otro, siguele una poe- 
sia titulada Wj-a^ i-^-^s y al fm una 
anficdota. 

Igual procedencia que la de los dos nu- 
meros anteriores. 

DLXXXV. 

DEVOCIONARIO cristiano aeabigo, 



JL..-1 iXs> 5-vjLi_. 



16. °: papel. 

Comienza: 

Concluye: * .j-'>l J;'.^'^''--' ^^'^■^ ^ 

104 fol.: or,: 2 bi. al principio: epigrafes 
en carmin; encuad. en pergamino. 

Comprende primero una disertacion 
sobre ia pasion de Jesus, traducida del 
espaiiol al frances, por el P. Hiiarion, y 
de gste al ar. : siguenle oraciones y devo- 
clones. 

Comprado a D. Enrique Ballesteros en 
5 de Enero de iSSy. 

DLXXXVI-VII-VIU. 

COMENTARIO A un tratado juei- 

DICO. 

4.°: papel: 3 vol.: 27 lin. pag. 

Falto al principio el I vol. 

Concluye: *4,j.t ,,,^,^j JJS j^^> ^\ 

Comienza el 11: U ^ ^.X)! ^^>\ i-J. 

t 
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Falto al piincipio el III 



Concluye: 



,J'-'f 



-J 



iJ -v=S| 



317 fol. el I vol.: inagL-ebf: epigrafes en 
carmin: anpt. marg.: maltratado por la po~ 
ILlla: 9 fol. bl. al fin; 235 fo'. el II: magre- 
Iji: anot. raasg.: I fol, bl. al fin: 339 fol. el 
III: magrebi: anot. marg.; 3 fol. bl. al fin. 

No aparecen en estos volumenes titulo 
ni nomine de autor: alguna indicacion se 
halla en los cortcs inferioies, mas tan bo- 
rrosa, que no es posible leerla, Segiin la 
suscripcion del II vol., conduy6 de co- 
piade Ahmed ben Omar Alaluani Alba- 
tui, en Xaual de ilio, y segun la del III, 
en Dulhicha del mismo ano, 1698-9. 

Pi-ocedente de Tetuaii. Laf Ale, Ca- 
tdl., n. 102. - 

DLXXXIX. 

ALCORAN. 

4.": papel. 

Gomienza: 

137 fol.: magrebi: parte en &r., parte en 
aljamia: moctones en lo &r. en carmin: al 
■jprincipio un fol. con ensayos de letra &t.: 
.lleva al coraenzar un recuadro miniado y 
algunos adornos al medio: limy maltratado: 
restaiaado: falto al fin: encuad. imitacion 
<ir., de Ghmaud. 

Comprende una traducci6n y algo de 
Comentario a varias aleyas y Suras alco- 
rauicas, que son: la Sura I,- Integra: de la 
. Sm-all, I 4 5, a56 ^ 260, 284al'fin. Sura 
"ITT, I a 5, iG, 17, 2'-), -27. Snia IX, T29 
alfin. Siira XXVI, yq a (jO.Suia XXVlii, 
83. Sura XXX, iC & 19. Sura XXXIII, 



.^^U\ -^j iU ^^\ 



40 a 44, Suia LIX, 18 al fin. Sura 
XXXVI, LXVII y LXXVII, al fin del 
Alcoran. 

Comprende ademas: 

2, La ordmy regla dc la ablucion. 
Fol. 137 a 140: en aljamla. 

3. El reyitmcnto de Im lutm por el 

conto dc los imishme',. 

Fol, 140 al 146: en aljamial tiata de las 
devocionea que coiresponden k cada luna, 

DXC. 

TRATADOS JURIDICOS, 

4.°: papel. 

60 fol.: magrebi: muy maltiatado en los 
raargenes, y desttuido parte del texto: en- 
cuad, niorisca'^enbadana. 

Contieneeste volumen dos tratadosju- 
ridicos, con consultas y resoluciones, ea 
cuyos fines se hallan algunas sueltas. 

MCI. 

ALMQRABIT (ibn), abulazbag iSA 

BEN MOH. BEN FOTUH ALHAXEMI ALBA- 

LENSi, 



'\jS-i\ ^J^ 



.■A\ ^^f^\ 



-u 



^\Ul^^ 



Libya (Utidado) Exposioiony difewtcia 
de lo que w contieM en la leciHrd (del Al- 
coran). 

■ 4.°: pape): 15 cm. por 8-50; 14 Ifn. p^g. 

Coniienz.i: ^,..H_iJL_x_Jl ._jj tiJ J-^il 




■^ 



'.-4,' 
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39fol-: magrebi: rnociones: algunos epJ- 
grafesy palabras en carmin: alpiincipio un 
fol. con una nota de Yriarte sobre el ms.: 
faltoalfin: rotos hacia el final los indige- 
nes superiores: al concluir 3 fol. bl. 

El expositor de esta obra fue, como 
al principio dice Abulabbas Ahmed ben 
Yahya ben Aun Allah Alhazzar, y su po- 
^eedor y copista Ibrahim ben Mesudben 
Ahmed ben Moh. Alfenaqui, habiendose 
terminado su exposici6n en Phumada II 
de 83a — Abril de 1428. — Lleva despu6s 
un cuadernillo en 6 foL, con alabanzas 
A Dios e invocaciones: el papel en que se 
envuelve contiene unos versos ar , letra 
de D. Pablo E. Hodar. 



Dxcn. 

HAYYAN (IBN), ABQ MliRUAN HAYVAN 
BEN JALAP BEN HOSEIN 'BEM HAYYAN 
BEN MOH. BEN HAYYAN BEN UAHB. 

Lihro del que desea conocer, que tmta 
de las historias de Espana. 



4.": papel.M7 lin. p%, 
Comienza: , 



.,^J]| Aft^^"^) wlid. yS'i 



Concluye: y^ 



^-LiJt j_a_vJl j::j1 



^j^. 



^:j^^ J~::=^ ^;^ ij-t 



no fol.: foliado: nrsagrebi: una nota al 
final, letra de Almonacid sobre el ms. 

Es una copia sacada de un ms. existen- 
te en la Biblioteca de Oxford por D. Mi-. 
gue! Almonacid. Contiene la parte III de 
la mencionada obra, que comprende gran 
parte del reinado del Califa cordob^s Ab- 



dallah, Uegando hasta el ano 299-911-12. 
Su autor, uno de los mds grandes histo- 
riadores de la Espana musulmana, nacio 
en Cordoba en 377987-8, y murio enRe- 
bi I de 469— Oct. de 1076 (0. 

' DXCIil. 

COLECCION ARABIGA DE LAS LEYES 
DR LA IGLESIA Y DE LOS SANTOS cA- 
NONES. 

Ms.; pergaraino; 20 y 23 Hn, pag. 



Falto al principio. 
Concluye: i_*«-_;.==_Jt 



U".. 



J! ^jjiiiJy 



433 fol: en la margen superior la indi- 
cacton en caracteres latinos de los tltu- 
ios y libros: magrebi: bastantes rnociones: 
falto a veces de pantos diacriticos: epigra- 
fes de las partes en que se divide en car- 
min, de los titulos en verde y de los capi- 
tnlos en carmin: al principio maltratadisi- 
mo, roto, y corrotdo: el ultimo fol. esta 
tambien may maltratado: anot, marg. en. 
ar., latin y castellano de varias fipocas: en 
el cucrpo del texto dos paginas, en diyer- 
sos lugares, letra gotica, una de las cUales 
lleva su trascripci6n en caracteres latinos 
del s. xv: encuad. en pasta muy maltra- 
tada. 

Este codice se hallo en la investiga- 
ci6n que se hizo en los mss. del Escorial 
porD. Miguel Casiri y D. Manuel Mar- 

(r) V, sobre esta obra y su autor; Addabbi, ed. 
de Codeia, 260, n. 679. Ibii Jalikan, I, il79- Alma- 
kiu.Aii., II, 119, 122. H. Jfllifa.V, 14&, n. I0460; 
VI, 66, n. 12730. Casiri, II, 136. NicoU, Bihl. hdl, 
128, n. 137. Gayaniios, Hht. I, 310. Doxy, Beym, 
^^,Aibad.\, 190,217. Jmirn. ^x.— Feb, Mais., 186I, 
259. Moreno Nieto, Ap., lO. Wustenfeld, £?«<^/*''*i 
71, n. 2]t. 
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dnei! Pingarron, nopudiendo determinar- 
se si provenia de la coleccion de Hurta- 
do de Mendoza, 6 de !a que se recogi6 a 
Muley Zidan de Mairuecos: Casiri crej'o 
que era el codice Uamado Sa/yaceno por 
D. Juan Bautista Pfirez, citado por Agiii- 
rre. Casiri hizo una copia del texto (V. 
el numero siguiente de este Ctiidl.), y 
una tradiiccion latlna que se conserva 
ms. en esta Biblioteca (A, a, 42-43). Mas 
adelante, en el reinado dc; Carlos IV, 
pens&se en hacer una edicion de los an- 
tiguos codices de la Iglesia de Espana, 
y entonces hicieron otra copia D. Elias 
Scidiacy D, Pablo Lozano, supliendo lo 
que faltaba al codice arabigo, con lo que 
aparecia en e) Vigilano, traduciendolo al 
arabe. A la vez se imprimia por D. Pe- 
dro Luis Blanco, Bibliotecario mayor, un 
prospecto con noticias extensas de la obra 
que se preparaba, en un precioso libro en 
8.°, titulado, Noticia de las antigiias y ge- 
mmas colacciones canonicas inidiias de la 
Iglesiacspanola, que, dc orden del Rey niies- 
tro SenoY, se publicaydn por sti Real Bi- 
blioteca, de Madrid. Madrid, Imp. Real, 
1798. 

Comenzaba, segun se cree, el antiguo 
codice con un prologo, al cual seguia el 
indice del texto; el primero no se conser- 
va, del segundo existen algunos folios en 
muy mal estado: sigue a este indice una 
division civil y eclesiastica de Espana, en 
siete provincias y seis sedes metropolita- 
nas, Tarragona, Narbona, Toledo, Mfiri- 
da, Braga y Sevilla, consigndndose las 
sedes sufraganeas de cada metropolitana. 
A continuacion comienza el texto, des- 
pues de algunas lineas borrosas, con una 
epistola de Inocencio i. F61ix. La colec- 
ci6nsehalladividjdaen diez partes, 11a- 



mando a cada una ^k^">, subdividi- 
das en tituios que llama *.wj y 6st6s en 
capitulos que denomina i_^U La pai- 
te VII Ueva una suscripcion en la cual 
consta que se copio y termino el mar- 
tes 17 de Octubre del aiio 1087 de la Era 
de Cesar, 1049 de J. C, llamando al 
ms. libro de Abdelmelic, el Obispo, al cual 
dedica muchos elogios: al final de la par- 
te VIII trae una larga nota, de la cual 
resulta que se termin6 en la hora oofa-M 
del domingo de Cuadraghima prima, en la 
cual se lee la htstorici de la Samaritana, que 
did de beber a Jesus en el pono de Jacob, 
por un presbitero llamado Vicente, me- 
diante encargo de otra persona, quejan- 
dose el amanuense de que habiendo com- 
prado al Obispo Marino i5o hojas de per- 
gamino para sus copias, se las hubiera 
aqu6l apropiado sin poder conseguir que 
se las entregara, aun cuando se las pidi6 
varias veces y fuS en persona k recoger- 
lasj terminando el copistasu nota al ma- 
nifestarque ibahaciendo su copia, cote- 
jando diversos originales, md.s 6 menos 
corrompidos, y enmenddndolos; entre cu- 
yos originales cita, en alguno de sus capi- 
tulos, otro codice antiguo que llama /1t- 
korloU, el Cordobes. Contieneesta colec- 
cion muititudde cdnones de concilios ge- 
nerates y de otros de Espariaj Africa y las 
Galias, leyes del Fuero Juzgo y Epis- 
tolas y Decretales de diferentes papa:,. 
Su disposici6n conviene con la obra co-^ 
nocida por Excerpta. Canomtm, publicada 
por Aguirre, hasta con las variantes que 
se observan en 6sta, cotej ados los codices 
en que constan, y que consisten en ante- 
poner 6 posponer algiin titulb del mismo 
libro, algunos canones 6 capitulos dentro 



244 



del mismo titulo, y en citar mds 6 menos 
cinones en una materia. Estas Bxcerpta 
Cmomm, atribuidas por algunos a San- 
Isidore, aunque al parecer sin raz6n, se 
compusieron antes del s. ix, y se cree 
que el codice arabe tuvo por fundamento 
\s.s Excerpta, 6 bien directamente, 6 bien 
siguiendo a algiin manuscrito latino, fun- 
' dado en ellas, que se tradujo al arabe, aun- 
que lo primero parece lo mas probable. 
Se ha publicado un facsimile de la escri- 
tura del c6dice drabe en laobra de Ewald 
y Loewe, Bxempla scriphirae- visigotica; 
Heidelberg, 1873, Lam. 3i. 

PrOcedente de la Biblioteca del Esco- 
rial. 

DXCIV. 

CANONUM ECCLESI^ HISPAN/E CODEX 
ARABICUS. 



.Ul 



DXCV-DXCVI. 



CANONUM ECCLESiiE hispan^ codex 

ARABICUS. 

Fol. marq.; papel: 2 vol.; 22 lin. pig. 
Comienza el I vol, ; i_^-^L.i»t jl^j J. ^3 



Concluye el 11.: * , 



SJ] 



Pol.: papel. 








"Comienza: 


■LiL^j 


-c.'-^ 


Jj^l 


Concluye: 


... .Ai IL 



.^] 



662 foL; or.: anot. latinas marg. y en el 
texto: senales de haber sido cotejado: un 
fol. bl. al principio, 3 al fin: encuad, en 
pasta. 

Es una copia heoha por Casiri del c6- 
dice citado en el anterior niimero; en las 
margenes lleva la tradaccion latina de 
'"los epigrafes correspondientes a las par- 
tes, titulos y capitulos en que se divide la 
obra, enmendando algunas veces los erro- 
res que el copista mozirabe habia come- 
tido. 



El I vol. comprende 848 pag.: pagina- 
ci6n casteliana: or.: al principio 3 fol, bl. 
y 2 al fin: el II, 524 pag., de la 849 4 la 
1273, y despues 229 de indice: anot. marg.; 
2 fol. bl. al principio: 2 al fm; encuad. en 
pasta. 

Es una copia hecha por D. Pablo Eiias 
Hodar, por mandate de D. Juan de San- 
tander, Bibliotecario mayor en esta Bibl. 
Nac, terminada el miercoles 22 de Julio 
de 1767, del codice mozcirabe antes men- 
cionado. 

DXCVII. 

VOCABULARIO arAbigo castellano. 

4.°; papel: 19 lin. pag. 

Comienza: Conforme ...Ux;jI 

Concluye: * ^~^!. 

199 fol. entre bl. y utiles: drabey caste- 
llano: ma'grebi el ar.: d dos columnas: en 
algunas de estas se baila escrito el ar., sin 
Eu correspondencia castellaiifi: encuadra- 
mientos y mociones en carmin: algunas ve- 
ces el texto ar. en este color: 14 fol. bl. al 
principio: 22 al fin: encuad. en perganiino. 

Procedente de la Biblioteca del Conde 
de iVIiranda. 

DXCVIIL 

CASTILLO (ALONSO del). 

4-.°: papel. 
. Comienza: Mane filioq. ►{< Jhsxp. 
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321 fol.: al principio ii sin foliar; fo- | 
liados los sig. hasta el 272; en dfabe, cas- 
tellano y latin: magrebi el &r.: autografo: 
3 fol. bl. al principio y 3 al fin: encuad. en 
pefgamino. 

He aqui el indice tal cual Castillo le 
escribio, manifestando el contenido desu 
libro: Lo roniamiado poy mi m la liga S 
irato de concordia con el Xcrife di parte 
suya, con el rcy D. phelipe nro. senor. — 
Proveybios e dichos del Jauhayi con el al- 
mrabia natural e anotaciones de sustermi- 
nos en las mar genes. — Versos sacados de 
toda kctura moral ardbiga con declaracion 
desus mas notables lerminos, pam facili- 
dad e comodo de la leccidn. ardbiga, en las 
mdrgenes . — Termims aliquot notabiUor. 
arabicor. plana et legalis exposiUo, absque 
serie alphahetaria. — De phisionomica fa- 
cuUate tractaius succint. cum expositione 
ierminor. arabicor. — CoUeccio Paraphteg- 
matum communium arabice lingne comu- 
nis. Tradiicgio omnium carmiimm arabi- 
cor. qui in cedibus regalibus alhambre con- 
tinent, et in aliis partib. ejiisq. civitatis, 
cum expositione terminor. arabicor. A mis 
de los asuntos que este indice menciona, 
trae documentos referentes 4 la biogra- 
fiadel mismo Castillo, indicacion desus 
viajes a la corte, y algunas notas sueltas, 
hist6ricas, Hteraiias 6 ftlologicas, que en 
el primer fol. coraienzan con la noticia de 
un terremoto ocurrido en Granada el 14 
deNov. de i586. 

Pi-ocedente de la Biblioteca del Conde 
de Miranda. 

DXCIX. 

ACHARRUM (ibn), moh. ben daud az- 



Libro (tiiulado) hi Acharvumia, que 
trata de la gvamdtioa. 

Impreso y ms,: 4." 

Comienza cl texto: XS^\ ^_;-J.J! jLj 



Concluye el vol. 












135 fol. entrc h\. y utiles, impresos y 
mss.: algunos I'oliados: en castellano y ilra- 
be: este en cararter oriental: el castellano, 
ya escrito entte line.is, ya apalte en folios, 
en 4,*, y 4.° inarquilla apaisado, letni de 
fines del s. xvii: anot. niarg.: 3 fol. W. al 
fin; encuad. en pet'i^amino, 

Comprendc, en 41 fol,, una edici6n en 
dr., impresa, de la obra del mcncionado 
autor, repetidamente citadoen esteCaffl/., 
traducida en parte entre llneas, en latin y 
castellano, y por separado al principio, on 
castellano. 

Contiene adcmfe: 

a. ALHACniB (IBN). 

Comprende el resto del ms. la Cafia 
del mencionado autor, tambi(5n muy ci- 
tada en este CaLil., con una traduccion 
literal castellana, cserita en ietra del s. 
XVII, interpolada folio i folio en el vo- 
lumen. 

Procedentc de la libreria del Conde de 
Miranda. 

DC. 

TRATADO QRAMATICAL. 

4.'':papel. 



ZINHACHI. 



jSCvJt sj. hfj.J^'^^ ^__Jl:;> 



Comienza: 



£r^ 



J, J I 



'■ V— ?-??- 



5L)| 



■^...''?>,-^-A-.. 




'/■ 



Coiwluye: -ft .(_;J.j.«.' ^i L-ji'^J! J^ 

3O8 fol.: on aiabe y casteliano: el prime- 
10 marrrebi; elseijundo letra del s. xviii: un 
fol. bl, al puncipio: 3 al fin: encuad. en 
pergamino. 

El piimcr tratado de los varios que 
coiisliluyen este \olumen, es un fragmen- 
lo de una obra f^iamatical arabe, con su 
traduooion inlerlineal castellana & la le- 
tia; empieza en el tanuin y compren- 
de 21 fol. Sigue ea 34 fol. unaversion 
sin el texto del liatado de verbos, des- 
pues un fol, con notas sobre verbos, y por 
tjltimo un fragmento (11 fol.) sobre lo 
mismo, igual al anterior, con su traduc- 
ci6n iiitei lineal. 

Conliene adcmas: 

a. ALIIACHIB (IBN). 

Comprcnde, en 29 fol. , una traducci6n 
castellana de la Cajia. Siguej} despues 
107 fol. con paradigraas verbales, apun- 
tes giamaticales, y una carta sobre los 
falsos descubiiraientos del Sacro monte de 
Granada. 

3. SAK rABF^o. 

Ephtolas en dmbe, 

Compiende la.T fol. Lleva despues 8 
fol. bl,, y uiio con una nota de conjuga- 
ci6n ar., una cuartilia en ar. firmada per 
Juan Franci.sfo Lomeiin, los primeros 4 
fol. impiesos en Ar., de las Epistolas de 
S. Pablo, en Leiden, Erpenio, i6i5: dos 
pfig. irapresas, una de ellas de la Adm- 
mimia, y despues dea fol. bl., i5 con una 
profesl6n dc fc crisliana, 

Procedcnte de la Biblioteca.del Conde 
de Miranda. 



246 



DCI. 



MEDICINA CASTELLANA. 

4.": papel: 17 cm. por 10: 25 lin, pag, 
Comienza el nis.: J-»j U! i^-'Us.i| JLj 
...I-'..- A]] .V 
Concluye: * i^L-^Jt iLUJt Lo-Nj) 

129 fol.: foliaoion castellana antigua; al 
principio una nota en 3 fol., de Yriarte, to- 
mada de otra anterior latina de Casiri, y 
otra en ^r., sobre el contenido del ms.; en 
los 3 fol. sig. varias notas latinas, letra del 
s. XV, sobre aritnietica y medicina, y otras 
varias hebreas: los dos filtimos contieaen 
Unas tablas que parecen astronomicas: anot. 
marg.: alfinun fol. con un encantaraentOj 
dos recetas latinas y 3 bl.: encuad. pasta. 

El I tratado comprende 38 fol.: en los 
que le preceden se lee en letra castellana 
del s, XV, Medecina castilla-na: en otra a), 
antigua l^u'oJ! w^-J=)! y en otra mas 
moderna ^J ^, '^^jpUl J,Li.;-.a)| -_--^J! 
iJ^jSjf j_j^Vt, que bien puede traducirse, 
Medicina regia y prdciica castellana. Esun 
tratado de medicina aplicada d la region 
de Castilla. Dividese en 10 capituloa 
(w-L), en los cuales trata: 

I. De las enfermedades provenienies ds 
comer determinadas cantes y de las clases dc 
estas que deben prohibirse 6 permiUrsc co- 
mer en esta regi6n.~lt. Del mo del vino en 
las dokncias en Castilla., de su naiunde^'i y 
closes. — III, De lassangr'ms y su dtagiws- 
iieo.—lV. Dd arte de apUcar las tento- 
sas.—V. Delos puygantes y sus dosis. — VL 
Del uso de los bams. — VII. De los vomi- 
iivos.—'Vlll. Del aguaheladay su uso, en 
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la salnd y dolencias.—lX. Dc las enfer- 
mediuiespeculiares a l-os casldlanos, del car- 
bnnclo, de la virueln y ah'o delcauierio. — 
X. Di la- co7ulncta que deben obsevvar los 
forasieros en esta region. 

El autof se infiere que fufi un medico 
judio, probablementetoledano (fol. 104), 
que vivio a iiiies del s. xiii, pues dice 
(fol, 110 V.) que en su tiempo le llama- 
ron para asistir al joven Rey D. Fernan- 
do (IV el Emplaxado), hijo de D. San- 
cho, piesa de ardiente iiebre, y que le me- 
joro haci^ndole beber agua lielada. Fer- 
nando IV sucedio a su padre, Sancho el 
Bravo, en 1295, teiiiendo nueve aiios, de 
suerte que puede decirse que hacia este 
tieijipo Vivia el autor, Segun la suscrip- 
ci6n, se termino la copia de este ms. en 
Toledo, en la ultima decada de Febreto 
de 1414: al fin, en un fol., varias notas 
mMicas y despues i bl. (O. 

Contiene ademcis: 

Cuestiones raras de Medicina. 

3 fol.: coraprende 16 cuestiones. < 

3. ABU BECE MOH. BEN 2AKARIA 
ARRAZi. 



Sccreio de la Medioitta. 
■Comienza; ...*- 



'J' 



iJii}] Ji 



El Dr. Leclerc en su Hist, de la Mcdec. 
ay. (I, 349), no parece dar gran impor- 
tancia a este tratado del cSlebre medico, 
Razi 6 Arraz'i, que muri6 en 3 20, 9 Sa- 
ls ) V, Casiii, I, 314, n. 888. 



3. Segi^in la suscripcioii concluyo sii co- 
pia Garcia de la Estrella, el Martcs 6 de 
Junio de 1424. 

. 4. ABU KECR MOH. BEN /AKARIA 
ARKAZi. 

Disertaciun sohre el modo de cumer ia 
fi'uia. 

Comienza: ^ .Ai'si ■^^h^\jS:y\ JU 



Trata, en 5 fol., del comer fruta an- 
tes y despufe de las comidas, enimieran- 
do los fiutos; V. Leclerc, Hist,, I, 349. 
Segun la suscnpci6n, que da. ii este tra- 
tado el titulo dc ri':a!a, concluy6se su co- 
pia en 7 de Enero de 1424. 



5. ABU BECK MO II. 
ARRA^I. 

Tvaiado del vino. 
Comienza; ...._>uv! 



DEN ZAKARIA 



,^l 



Comprende 14 fol. con anot. marg. 
castellanas leira del s. xv: sc divide en 
dos libros (i!M cl I se subdivide en 26 
secciones y en 19 el II: estas secciones 6 
capitulos son suraamente cortos. SegAn 
la suscripcion se concluyo su copia el 
Dorhingo 3 de Julio de 1434. 

5, ABU BECR AHDEr.AZIS UEN MOII. 
BEN ABDELAZIR T3EN" AHMED AI.ARBULI 
ALANZARI. 

Tratado de los allineittos. 

Comienza: ...ifVil *^ »>1* "*i' 



' En 14 fol. trata de los alimentos, le- 
che, carnes, etc.: estd dividido en 9 ca- 
pitulos (>~^l-j)i y estos en secciones (J^): 
el nofflbre incompleto del autor aparece 
en la I linea: el tltulo al principio del 
cap. I. Casiri, con manifiesto error, le 
hace natural de Orihuela, cuando en to- 
das las veces que le cita el ms. se lee 
Alarbuli, el natural de Arbela. 

7. ALi BEN. ALABBAS ALMACHUSi ALA- . 
RRACHANi. 

Libra completo de arte midica. 

. Comienza: ...iJU^ .f j,.^'^\ J-'-^^ 

En 4 fol. comprende este tratado, que 
constituye ia tiltima seccion del capitulo 
18 de la mencionada obra, escrita por el 
antedicho autor, que murio hacia el aiio 
343-994-5.' Ahraz6 en su obra la Medi- 
cina en todas sus partes: en esta seccion 
se ocupa de los preceptos y recomenda- 
Ciohesde los medicos. Segun la suscrip- 
cion, termih6se la copia en 16 de Mayo 
de 1424. 

8. YAHYA BEN MESUYA. 

■;. . /; .■ ■;; -^3^% 

Libra (que t-rata) de^ las propiedades de 

■ tosatimentos, legumbres, frutas, laciidnios, 

carnes, micmbros de los animales,- especias 

'-y yerbasodoriferas, . • . . 

Comienza: . .,.\j ^J ijj ikid! 

'; Eli 5 fol. se ocupa del asunto que indi- 
ca d titulo. Su autor fue un cristiano ja- 
cobita.i c^lebre en los fastos de la Medici- 



na arabe, que murio en 867 de J. C. Se- 
gun la suscripcion, terminose la copia de 
esta parte del ms. el Viernes 14 de Julio 
de 1424. 

9. ABU IMRAN IIUSA BEN MAIMUN 
BEN OBAIDAI.LAH ALKOKTOBI ALISRAELl. 



Ixi.^ ..,A J,^J]j.l] 



Lihro (titulado) Cdnoms, de la parte 
prdctica de la Medicina. 



Comienza: 



CJI..,.,. s.^^ 



En 15 fol. trata el asunto que indica 
su tltulo, Su autor fue el celebre Maimo- 
nides, que vivio hasta el 601-1204. Segun 
la suscripcion, se concluyd ia copia-de 
esta parte en Oct. de 1424. 

10. YAHYA BEN MESUYA. 

Libra (iiiulado) Raremsde la Medicim. . 

Comprende 8 fol. Esta dedicado k Ho- 
nein ben Ishak ben Honein. Segun la 
suscripcion, la copio para su uso, Garcia 
de la Estrella, hijo de Juan Gozalbez ben 
Gato, terminandola e) Lunes 14 de Mayo 
de 1424. 

11. ABULHASAN ALI BEN REDUAN BEN 
ALI BEN CHAFAE. 

Aforismos.' 

Un fol.: del epigrafe y del texto re- 
sulta este tltulo: tr^tase tambi^n en el 
de Medicina, Su autor muri6 en 1061 
de J. C. 

Procedente de la Biblioteca del Esco- 
rial, ; ; 



- ' ?.,, i A,- 
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DCII. 



ALFARABI, ABU XAZR MOH, 13EN MOH. 
BEN TAEJAN ATTURKl. 

Libra (tiUilado) La Musica. 

4.": papel: 15 cm. por 11; 22 lin. pag. 

Comienza: 

Concluye; i-iL, 



1\ ^1. 



kJ! 



*k> 



Qi fol.: magreln: anot. marf^. de diversas 
letras; en el fol. i, que esta mujf maltrata- 
do, eS titiilo de la obra y nombre del autor, 
ybajo 61 una nota en la cual dice que este 
ms. es de letra del uazir Abulhasan ben Abi 
Camil, vecino de Cordoba; lo borroso y fal- 
to de la esciitura que sigue, solo permite 
suponer que se hiiJO la copia para Abu Beer 
(Moh.) ben Azzayig, conocido por Ibn Ba- 
che (Ibn Pace) el zaragozano, el filosofo: la 
calidad del papel me hace sospechar que 
nuestro ms. es una copia sacnda posterior- 
mentede la hecha por aquel uazir: dibujos 
en algunas pag. de instrumentos y figuras 
musicales, con anot. en nuraeros y letras: 
encuad. imitacion mud6jar de Grimaud. 

Alfarabl nacio en Farab (hoy Otrar en 
Tuiquia), y murio, segim la opinion mis 
seguida, en SSg-gSo-i. Su obra esta divi- 
dida en partes (^s), y 6stas en secciones 
(iiU*), concluyendo en la parte III. Tra- 
tase en ella de los principios de la mtisi- 
ca, voces, tonos € instrumentos (0. Casi- 

(i) V. Ibn Jalikan, III, 307 y sig. Rossi, Diz., 
pag. 11. Casiii, I, 590 y sig., y 347- Wustenfeld, 
Gesik. der dr. asi tes, pAg. 53. Munk, Melanges. An- 
drea, Origmy progi\ de toda lit., t, VII, pag. 472. 
Kosegarten manifesto el argumento de la obra y su 
divisiin en el Piefatio al Kitabo'l agani; y en el 
2eklckrifJ fur dk kundi des Morgenlandis., V. pa- 



ri, en su Bihl. ar., I, 347, n. 906, des- 
cribe un codice que acaso sea este mismo. 



DCIII. 

LIBRO (riTULADO) EL GOCE Y EL PRO- 
VKCHO, QUE TRATA DE LA CUESTl6bf 
KEFERENTE A LA AUD!Cr6N DE LA MU- 
SICA , PARA APRECIAR SUFICIBNTE Y 
UTILMENTE LO RESPECTIVO A LAS LE- 
YES DE LOS CANTORES, Y REFUTACI6N * 
DE LOS QUE MENOSPRECIAN A LOS MU- 
SULMANES POR PROHIBIR LO QUE VER- 
DADERAMBNTE SE LES PERMITE, EN LAS 
OPINIONES SOBRE LOS REGOCIJOS Y FE- 
LICITACIONES. 



„L 



L-.iJl< 






X-i 



3 ^L^J! 



'^.■>Myj- ^^ ^' J* ^J!j i-^' J^i 

4.": papel: 15 cm. por 13: 21 Hn. pag. 



gina 149, donde dio el prefacio de Alfaiabi. J. N. P, 
Land, en el t. II de las Actas del VI Congreso orien- 
tatisfa, publico .ilgunos fi agttientos traducidos, corao 
apendice a sus ReckerchM sm thistolrs de la gamine 
ar., en los que citalas obuis siguientes en que se 
trata de nuestto autoi y de musica arabiga, A. W. 
Ambros, GeschkJUe der Miaik., Breslau, 1862, pa- 
gina 87-94. Die Miisik der ar. nach Orig'malkellen 
dargtskllt, 7)on R. G. Kitsewetter mil emir Vorrede 
■von der Ivelherrn vm Haiiimir Purgslall Leipzig, 
[842. Alexandre Ciibtianowitsch, -£;?«;■« Uttorlque 
de la musique ar. au-c tmfs'anekits: Coloiiia, 1863. 
Salvador Daniel, La muiijue ar. Su lapports avs€ 
la titusiqui gncqtie st le chant gregorkn: Argd, 1 863. 
Adetoas de nuestioejeraplar de Alfarabi existeu dos 
ea las Bibliotecas euiopeas, uno en la Ambrosiana, 
de Milan, 289, que se cila en la Bibliot. Ital., f. 94, 
pag^ 44, y otro en la de Leiden, CatAl. de Jong y 
Goeje, t.lllipig. 301. 
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Kaito al pniicipio. 
Concho c A.il jL 






ii'-j lol.: magrcbi: biistantes mociones; 
epi^iafe^ y ulj^LUias pplabias del ic\io en 
carmm: ,!not. marfi,; el fol. ^ en que rc ha- 
11a el tiLulo j'que cs de du'uist) jy^pl y It- 
tia que el del tcxLo, coiitiene dos notas, una 
en rir, indictindo que este niP, pel tcntcio A 
]a BiiJjLoteca de los suititnei niatroqiiics, y 
oira en latin, autogifiu <lc ratal, sobre la 
obi'n; al fin uii fol. bl.: enciwd. raagiebi, 
maUiatada, 

Casiii en suBibl. "V., I, 5i/, n. i53o, 
descnbiendo un c6dice que acaso sea ts- 
te mif.mo, crce que su alitor es Moh. Als- 
chalithi; en Ja siiscripcion apareco que 
acabci de esa'ibir el ms., en la milad de 
Xaaban do 701 — Abnl Jc i.-5oi, — Moli. 
ben fbiahim Axxelachi ,;— >jl-iJ|, Aiia- 
de Casiri que la obra esla dedicada a Abu 
Yakiib Yu.suf, denacionalmoiavid; en el 
fol. I vuelto del texto se Ice que lo fue a 
Abu Yaki'ib ben Abi Yusuf ben jVbdelhak, 
quif^n no fu6 sultAn almoravid, sine mc- 
rini, y reino de 685-1286-7 6. 706-1^07: 
la indicacion de la husciipcion parccc ic- 
feiirse mas que a uu autoi a un copista. 
H. Jalifa, I, 434, n. laSi, cita una obra 
titulada, 






.1 c- ^>~._.^il 



el Goce que tmki de toi (},la,iuio\ de la mu- 
Sica, esciita pov Kcmaleddiii Abulfadl 
Chafar ben Tsaalab Addefui, que rmiiio 
en 749-1348-9, calificando de preciosa su 
obia. Tiata nuestro c6dicc del asunlo a 
que se refiei'e su liluio, ocupandose de la 
rndsica y de sus insti'umentos, citando 
muchas autoridades y bastanles poesias. 
A juzgar per el papel, que a lo sumo per- 



tenece ai s. xv, este ms. es una copia mas 
moderna de otio que llevaba la antedicha 
suscripcion, lacual ha conservado el ama- 
nuense. 

DCIV. 

MOHAAIMED ken moh. albrixa. 



Fol.: papel. 

Coinienza; 

Conclnye: 

2 fol.; magrebf. 






Carta sobre asuntos familiares dirigida 
a Sidi Moh. Almudden de Tetuan, fecha- 
da en 16 de Moharrdm de 1274 — Setiem- 
bre de 1857. 

Procedente de la libreria de U, C, A, 
de la Barrera, adquivida en 1873. 

DGV. 

ALGAZZAhl, AHMED (beh almahdi). 
Ms.: papel: 4.°: 14 lin. pag. 

Comienza: .,.:>Ljs.! i^s ^■io] tJi X^s.\ 

Concluye: *^^Uj| - u U ^_A ^^\ 

205 fol.: magrebi: mocioius; alpiincipio 
4 fol. bl,: en los dos sig. varias notas en 
franc6s y castellano, de las cuales resuita 
que este ms. fue comprado por M. Louis 
Morel en Oran, y regalado por 61 mismo, 
mediando el Consul de Espana en Saig6n, 
al Museo Ai-queol6gico de Madrid, del cual 
por orden del Gobierno fu6 trasladado & 
esta Biblioteca en 30 de Abril de i86g; el 
nombredel autor aparece en el verso del 
primer fol,, que est^ miniado: epigrafes en 
varies colores: 2 fol, con notas en iapiz al 
fin: encuad. tiiagrebi. 

Coritiene el relate de una embajada 
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que envi6 d Espana e! Sultan de Marrue- 
cos Abu Abdallah Moh, ben Abdailah 
Almanzor billah, en ii79i765-6, relata- 
da por el mencionado esciitor, natural de 
Fez con muclias curiosas noticias de po- 
blaciones espanolas. Se ocupa de esta 
obra Graberg de Hemsoe, Precis de la 
litterature historique dn Moghrih-el-Aksa, 
pAg- 35-6; quien dice: <illeva por tituio, 
kiiab mtijaii-l-tdchtihadi fi-l-tnohadanati 
oii-aldjehadi, Libra de los ciddados que se 
emplean para la paz y la guerm; lo cual, 
en el fiorido lenguaje del embajador, quie- 
re decir, Relacion de una embajada.fi 

DCVI. 

EVANGELIOS (lor). 

Ms. 6 impreso: doble fol.; 18 Hn. pig. 

Comienza el ras.: ^■■^^•J'^ ?• J~"'. 'j'--^ 
C 



Conclu3-e en lo impreso: !jJ_=r-<^. ^J 
441 fol. el nis., foliados al pie de la pa- 



ginal or.; traduccion latina inteilineai: la.s 
margenes aparecen quemadas y reitaura- 
das cuidadosamente: en ellas lleva anot. 
en Idpizrojo, en italiano, indicando donde 
debian ir Mminas, y en muclias dc ellas las 
aprobaciones autografas dc la interprcta- 
ci6n latina del texto dr., do Fr. TomSs do 
Sarracina del Orden de Prcdicadorea, Fray 
Diego de Guadix del Orden de San Fran- 
cisco, Pablo Urslno y Juan Bautista Ra}'- 
mondi, con algunas otras anot. &i, y tali- 
nas: al principio 3 fol. bl. y 2 al Cm, a los 
cuales siguen 16 fol. itripresos, 8 con la Ha- 
ducci6n interlineal, y otros 8 sin csta, con 
este tituio; 

.Ul '>_y^ ^',/ .y'^\ ^^•''^^ 

insertos en ios 16 fol. algunos giabados en 
madera: concluye con unfol. bl.: magnifica 
encuad. en pasta. 

Este ms. es el original que siivio para 
la edici6n de la obra titulada: 



i_^j,Xi! Li. 



,..41 



L^-l 



Sacrosania quatoy jesv CbrisH. D. N. 
Evangelia arahice scripla, latiite yeddita 
figurisque ornata. Roma, Tipogr. Medi- 
cea, iSgi. El impreso es una rauestiade 
la edicion ar. latina en un pliego, y en 
otro, s6Io de la ardbiga. 
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INDICES 



.. . .^''". . e-^r.-- .jr.s-kffi2Laa^afi3 



tNDlCE 



AUTORES, COMENTADORES Y COPISTAS (■) 



A 



Al-Abahri, Atsireddin Mofaidil ben 

Omar. CCXXYI-8. 
Al-Abbar (Ibn), Abu Abdallah Moh. ben 

Abdallah ben Abi Beer, XII, 

,XIII, XIV, XXXI. 
Abbas. 

(l) Al ordeiiar alfabeticameiitc este Litlke, no sc 
ha'tenido en cuenta el articulo ar.; asi, Aibeitar se 
buscaii eii la B, tlonde se halla en esta forma, Al- 
Beltar; Assoyuti en la S, As-Soyuti. Los nombreide 
tserilores cristiJnos seciUn por el apcllido: asi, D. Mi- 
guel Caslri se buscara, Casiri (D. Miguel); ^os Ac los av. 
scconsignan, primero el indlcado enel texlo de esk 
Cala!., dcspues, sucesivamente, el laMa, la cnniay 
el nombrepropio, asi, Ibn A5jaiib puede buscaise Al- 
]atib(Ibn), LisanedainAbu Abdallah Moh , primero 
en la ], y sus leferencias en la L (^Lisansddin), en la 
A (Abn Abdaliah) y en la M (Moh.) La cunia va en 
la correlacion del tndice, despues del nonibie propio 
que expiese: asi, despues de los Abdallah van los Abu 
Abdallah, !os Abu Eecrdespoes de Beer; al.terminar 
' cads, cunia van con piintos suspenslvos las que.traen 
los mss., sin cons'gnar despues nombre propio. Los 
nombres se consignan tales cualcs apareoen en lt« 
cod.; y si reiiriendose al mismo autorse haliaii en ellos 
de di\evs.o modo, se cilan en las di%'ersas fortaas en 
(jue aparecen. 

Ademas de los aiitores, conicntadoies y copistas, 
se ban incluldo en este Indice varios nombies de per- 
sonas que se hallan ea las obfas 6 en los documentos 
catalogados. 



Abolabbas Annexi. CDVI-a. 
~ Ahmed. V. Albechai. 

— Ahmed. V. Addegugui. CDXII. 

— Ahmed ben Abdelquerim , Ibn Ata 

Allah. CXXXIV-4. 

— Ahmed ben AbilMsira AUami. 

OGC-3. 

— Ahmed ben Ahmed ben Moh. 

V. ZaiTuk. 
_ Ahmed ben Alhasan ben Ardun. 
"V. Azzacheli. 

— Ahmed ben All ben Abdelmelic. 

V. Azzechadachi. 
_ Ahmed ben Ali ben Hosein ben 

Ahmed Atgomari Az^iyati At- 

terai.CCCII. 
_ Ahmed ben Aljatib ben Konfud. 

OLXXXVI-2. 

— Ahmed ben Kasira. CCCLXXIII- 
. 4. . 

Ahmed ben Moh. Alfasi. 

CGCXLI-9. 
_ Ahmed ben Moh. V. Almakari. 

— Ahmed' ben Moh. Almanzuri. 
CCXXI. 

_ Ahmed ben Moh. ben Abdcrrah- 
mdn Alfechichi. GXXXlV-0. 

— Ahmed ben Moh. ben Ali. V. AI- 
fayumi. 
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ABULABiJAs Ahtiied ben Moh. ben Isa. 
V. /ariiik. 

— Ahmed beii iloh, ben Moh. ben 

Axir. CCCLXXIiI-3. 

— AlimeJ btn Xazir Addraai Ad- 

dauidi. CCJ.XXVII 2. 

— Ahmed ben Yahya ben Aun Allah 

Alhazzav. DXCl. 

— Ahmed ben Vusiif Addimexki. 

DLXXXLT. 

— Ahmed ben Yusuf ben Abdelua- 

hab ben Abi Beer Alfihri Alfa- 
51. CCCLXX!-:?. 

— Ahmfd bert Aiualid Alkoraxi. 

J.XXrTT-4. 

— Oniai- ben Moh. CDLII. 

— ...bcaQucbab. CDXXX. 
Ai!DAr.r,Af[ (El Aifaqui), copista. — — — 

Lxxxvn. 

-~ AialxUisi. UCCN.XIII-6, 

. C0a,XXI.IL.5, CDXXX,-— 
DXXXVII. 

— AlbeiUir. LIV-V. 
-— Aicafif. (:C(Jl.Xr-2. 

— Alcatib. LXX-r-2. 

— Alhabli. DXIJT. 
~ Aljauat, ODLII, 

— iiiirngan. OLIV-5. 

— ben Abbas. OCOXLI-g.' 

— ben Abdclniclic ben Taric, copis- 

ta. CCCLXXUJ. 

— ben AbdeiTuUman. V. Akil (Ibn). 

— ben Abderrahm^n Albakal, co- 

pista. OCCLVT-S. 

— btn Abdcsselam ben Moh. ben 

Abdeiiidhab Aluazir, copista. 

ovin. 

— ben Abi Zakaria Yahya ben Ali. 

V. Axxuciatisi. 
--- ben Aiimed. V. Albeitar (Ibn), 

— ben Ahmed ben Abdallah ben Aii 



ben Y'ojlaf Azzechali Azzalehi 
copista. GDLXIl'6. 
Abdallah ben Ali Anebia Axxeibani, 
CCO-7. 

— ben Ali ben Taher Alhasani. 

CCOXLI-2. 

— ben Asad Alyafei Alyemeni. 

CCCLI, DXXA'ITI. 

— ben Alhosain,, Ibn Oheiab. 

CXXXV-5. V. Chelab (Ibn). 

— ben Isa. V. Algayalsi. 

— ben Jalid Almaridini. GCXXXI. 

— ben Alesaud. DXLII. 

— benMesud.CDVI. 

— ben Moh, Albechi- LXI-2. 

— ben Moh. Y. Alchadin. 

— ben Moh. Alchazari. CCXXXV, 

— ben Moh. Alhabti. CGCLXVI-4, 

— ben Moh. Aijazrechi. LVlX-a. 

— ben Moh. ben Mesud Attafcheru- 

ti.GCXXXVL3. 

— ben Moh. ben Moh. ben Abi Beer, 

V. Alayaxi. 

— ben Necbm ben Xas Almizri. 

DVIII. 

— ben Omai-j Albeidaui, V. Albei- 

daui. 

— ben Saad ben Said. V. Chamra 

(Ibn Abi). 
^ ben Yusuf. V. Hixera (Ibn). 

— de Leiva. CLIV-g. 

Abu Abdallah Alarabi. GDVI-2. V. 
Abu Abdallah Moh. ben Yiisuf 
Alfa.si. 

— Abdallah Algarnatl. LVII-2. 

— Abdallah Alhaffar. GDXXX. 

— Abdallah Almaquelati. CCCLXX 

IX. 
-- Abdallah Aiminturi. CDXXX. 

— Abdallah Almozab ben Abdallah 

benAlmozab ben Tsabit ben 
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Obaidallah ben Azzobair. 

CCCL. 
Abdallah Almuan, CDXXI-2. 

Abdallah Assarakosti. CDXXX. 

Abdallah Asxerrazar. CDIX. 

Abdallah Azzenaadi. CDXXX. 

Abdallah All ben Moh. ben Ah- 
med. V. Morzuk. 

Abdallah Moh. V. Chabir (Ibn). 

Abdallah Moh. V. Malic (Ibn). 

Abdallah Moh. Abranda. CLIV- 
2. 

Abdallah Moh, Alarabi. 

CCCXLI-3. V. Abu Abdallah 
Moh. ben Yiisuf Alarabi Al- 
fasi, 

Abdallah Moh. Albeyani. 

CCCXXIV-3. 

Abdallah Moh. V. Albuziri. 

Abdallah Moh, Alfaiisi.— 

CDLVI. 

■ Abdallah Moh. Alhadi ben Abda- 

llah ben All ben Tahir. — 

CCCXX-3. 

Abdallah Moh. Alkosantini. 

CDLII. 

■ Abdallah Moh. Almorabit, CVII-. 

3. 
Abdallah Moh. Alm02hachi Alan- 
dalusl. V. Mazbah (Ibn). 

■ Abdallah Moh. ben Abdallah. V. 

Aljatib (Ibn) 

■ Abdallah Moh. ben Abdallah ben 

Abi Beer, Ibn Alabbar. XII, 
Xni, XIV, XXXI. 

- Abdallah Moh. ben Abdallah ben 

Isa. V. Zaraanin (Ibn Abi). 

- Abdallah Moh. ben Abdallah ben 

Moh. V. Batuta (Ibn). 

- Abdallah Moh. ben Abdelmelic. 

V. Alminturi. 



Anu ABD\Lf..\H Moh. ben Abdelquerim 
Atblirasani. CCLXXX. 

— Abdallah Moh. ben Abderrah- 

man. V, Akil (ibn). 

— .\bdallah Moh. ben Abi Beer Al- 

raochati. CCCLXXIX. 
-. Abdallah Moh. ben Abilfadl Kd- 
&im. V. Albequi, 

— Abdallah Moh. ben Abilfadl Ki- 

sim. V. Arrizaa. 

— Abdallah Moh, ben Ahmed. — 

CDX-3. 
-~ Abdallah Moh. ben Ahmed. — 

CDXXI-ir. 
Abdallah Moh. ben Ahmed. V. 

Almahalli. 
-- Abdallah Moh. ben Ahmed Al- 

misnaui. CDL, 

— Abdallah Moh. ben Ahmed. V, 
' Morzuk (ibn). 

" ~ Abdallah Moh, ben Ahmed Atti- 
limsani. CCCXIjI-4. 

— Abdallah Moh. ben Ali Albatul, 
CCCXXIX-5. CCCXXXI. 

— Abdallah Moh. ben All. V. Beri 
(Ibn). 

— Abdallah Moh. ben Ali, 'Axxeku- 
ri. CCLXX. 

— Abdallah Moh. ben Ali ben Alfa- 
jai- Alchodami. XXXVI, XLII, 
XLVI, CXIV. 

— Abdallah Moh. ben Ali ben A-lho- 
sein. V. Attcrmidi. 

— Abdallah Moh. ben Ali. V. Alja- 
rubi. 

— Abdallah Moh. ben Asad Alyafei 
Al^^emeni. CCCLl. 

— Abdallah Moh. ben Hdxim. 

CCCI.XXXIII. 

-- Abdallah Moh. ben Ibrahim Axxe- 
tabi. CDXII. 

17 ' 
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Abu Abdallah Moh. ben Ibrahim ben 

Abbad Annefzi Arrondi. 

CDXXIV. 
— Abdallah Moh. ben Ismail. V. Al- 
bojari. ' 

. — Abdallah Moh. ben Koraix. — — 
DXLII. 
— - Abdallah Moh. ben Moh. Alfexa- 
ri. CDI. 
. -- Abdallah Moh. ben Moh. V. Al- 

hatab, 
' — Abdallah Moh. ben Moh. V, Cha- 
■; bir (Ibri). 

~ Abdallah Moh. ben Moh. V. Al- 
' -lokani. 

— Abdallah Moh. ben Moh. V. Al- 

raachezi. 
- — Abdallah Moh. ben Moh. V. Asse- 
cuni, 

— Abdallah Moh. ben Moh. ben Ab- 

derrahmdn.. CCC-7. 
-. : — ■ Abdallah Moh. ben Moh. ben Ah- 
med. V.Alriiadyuld. 
.-^v Abdallah Moh. ben Moh. ben Ah- 
med Azzebbag. CD VI. 
^ Abdallah Moh. ben Moh. ben 
Amin. V. Ibn Aljarrari (Ibn). 

— Abdallah Moh, ben Moh. ben Sau- 

da. CCLXXIII, CCCXXIV-3, 
CDXXI-7. 
■ — Abdallah Moh. beiiMusa ben Ana- 
mar. V. Aimayoiki.'' 

— Abdallah Moh. ben Nazir Ad- 

diaai. CDXXX. 

— Abdallah Moh, ben Omaira ben 

Ibrahim Serrano, copista. 
LXXXVI. 

— Abdallah Moh. ben Sahniin. 

CXXXV-6: 
_ — ' Abdallah Moh.. ben Said Albiizi- 
ri. V, Albuziri. 



Abu Abdallah Moh. ben Selama ben 
AH. V. Hakmun (Ibn). 

— Abdallah Moh. ben Serrach. 

DLXXVII-2. 

— Abdallah Moh. ben Soleimin. V. 

Alchozuli. 

— Abdallah Moh. ben YiisufAlara- 

bi Alfasi. CCC-3-5-7, CCCV, 
CCCXXIX, CCCLXXIII,™ 
CCGLXXXIV, CDXLVIII. 

— Abdallah Moh. ben Yusuf. V. As- 

senusi. 

— Abdallah Moh. ben Yusuf. V. Hi- 

xem (Ibn). 

— Abdallah Moh. ben Yusuf. V. 

Jalzun (Ibn), 

— Abdallah Moh. ben Yusuf ben 

Abilkasim ben Yusuf. V. Alme- 
uak. 

— Abdallah... ben Moh. AJbikais. 
. CDXIV. 

— Abdallah... ben Obaid. XXXIV. 
Abdelalim ben Xaabdn ben N^kim ben 

Abdelalim Almeliqui Albehna- 
sani, copista. CCCLIV. 

ABDELAiris Azziyati, CDXV. 

. — ben Aihasan. CCCLXXIII-4. 
™ ben Moh. ODXII-3. 

— ben Moh, ben Abdelazis ben Ah- 

med Alarbuli Alanzari. DCI-6. 

— ben Saad ben Moh. Alanzari, co- 

pista. VIU. 
— ■ ben Yiisuf Alharri, copista. 
CLXXXVI-5. 

— ben Zaraya Alhilli. CLXVIII. 
Abdelbaqui ben Ydsuf. V. Azzurkani, 
Abdelcherie Axxerif, I>XLII,' 
Abdelhadi ben Ali ben Tahir Alhasa- 

ni, CCCXXIV-5, 

Abdelkader Alchilaiji, LXXIII-3,^ 

eOOXLI-2, DLXXIII. 
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AbdelkAder Alfasi. DXLII. 

— ben Ali Alfasi. CCCXXLII-3, 

CCCLXX[II-4, GDXXI. 

— ben Ali ben Yusuf Alfasi. 

CCXOVIII, CDXLII, 

CCCXXIII-6, 

— ben Yusuf Alfasi, CCCXXIII- 5. 
Abdelhak Assikilt. LXXVIIL 

— ben Abdelhak ben Abdalkh. V. 

Aljarrat. 

— ben Abderraliman ben Abdallah. 

V. Aljarrat. 

— ben Ali Albataui. CCCXVIII- 
Aedelkaddus (Ibn), Abulkasim Abde- 

luahab ben Moh, ben Abdelua- 

hab. XLIX. 
ABDELKAiRben AbderrahmSn Alchorcha- 

ni. CCXIV-5. 
. Abdelk^vui ben Ahmed ben ImrSn Al- 

raachezi. VI-2. 
Abdelkeri. OIX. 
AbdellatH'' ben Ahmed Gailan. CXL- 

3. 
Abdelmelic ben Abdallah. V. Alchuani, 
. — ben Abilkdsim, Alkardabus. — — 

CXXXIX. 

— ben Habib. DLXXVII-6. 
Abu abdelmelic Attai. CCCLVI-2. 
Abdelmohsin Attunnisi. COXGIX-3. 

— Oaisari. CCXXXV. 

~ ben Otsman ben Ganem Attunni- 
si, CDLXXXIII. : 
AbdelqUerim ben Abdelmdmen Almor- 
tachi. CCOLXXlII-3, 

— ben. Harun Alkosair.: ^— 

CDXXXVIII, 
■ — . ben Moh. Arrafi. V. Alka^uini. 
Abdeluahab ben Ahmed. V. Axxaarani. 

— ben Ali. V, Assobqui. 

— ben Ali ben Nazr. XLIII, DLX. 
^^ ben Axir. ODXIV. 



Abdeluahab ben Ibrahim Azzenchani. 
COXXll-2. 

— ben Moh. ben Abdeluahab, Ibn 

Abdeikaddus. XLIX. 

AbdeluAhid ben Abi Beer ben Moh. ben 

Yunas. V. Almajbuni, 

— ben Ahmed. V. Aluanxirasi. 

— ben Ahmed ben Alax. DXLII, 

— ben Ahmed ben Ali AJanzaii. V. 

Axir (Ibn). 

— ben Ahmed ben Axik. CCOXLi- 

II. 
Abderrafi ben Abdallali Alcharani, co- 

. pista. <JKXXV-5. 
Abderimhim ben Alho&ain. V. Aliraki. 
AbderrahmAn Albaliuri. COCXLJ-3, 
~ Alfasi, CGCXLI-3. , 

— Azzefti Axxarkaui. C'Lli. 

— ben Abdallah Aljatemi Assohaili. 
-: (JCCVIT-2. 

~ ben Abdelkader Alfasi. 

CCOLXXX, {3DXLVIII. 
• — ben Abj Beer. V. Assoyuti. 

— ben Abi Galib. V. Alchadari. 

— ben Afan Alchozuii. DXXVT. 

— ben Ahmed. V. Alchami. 

— ben Ahmed Akiaglibi. LX-3. 

— ben Ali. V, Alachhuri. 

— ben Ali. V. Alchaiizi. 

— hen Ali. V, Almacudi. 

— ben Attab, LX. 

— ben Alhosain. V.,Almodnib. 
ben Ishak. V. Az^echachi, 

— ben Xsmail, copista. DXXXVlll. 

— ben Alkadi. OCGLVl-2-3, 

GCOLXIX. 

— ben Mob, Aldiayiri. DXVI-4. 
— . ben Moh. Aichczairi. V. Atsaa- 

labi. 
^ ben Moh. Alfasi. GCXViJ-2. 

— ben Moh. V. Jalduii (.Ibn), 
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AbderrahmAn ben Moh., Ibn Sayid Az- 
zaguir. COXXVI-3-4-5. 

— ben Omar ben Otsrnan ben Abde- 

luahid Attedgui, copista. 

ODLXXVII. 

— ben Yusuf ben Omar, V, Albe- 

chai. 

■ — ben Zakaria Alcheznai. 

CCOLXIX-4. 
AbderrAmi, Abulhasan (Ali) ben Moh. 

Addezai. CDI. 
Abdesselam (Ibn). CII-3. 
— Addaudi, CDLIL 

— ben Maxis, CCXVII-3, CCC-7. 
Abdez^Amad ben Mesuni. CCXXXII-2. 
Abraham. XLVII-g, ODXXIX. 
A9AHARAV1US. CXXVI. 

AcHARRUM (Ibn). CCCLXXIII-8, 

CCOLVII, DXIX,DLXXX1V- 
4, DXCIX, DC-3. 

AL-AcHHURf, Zeineddin Abderrahmin 
ben Ali. CDXVII. 

Ahmed, Dey de Argel..CCLXlI-i-2. 

— Albechai. CCCLXVI-3. 
. >^ Aibeitar. V. Albeitar. . 

— Albermeui Axxafei, copista. ■ 

CLXIIL 

— Addecun. CCOXXIV-3. 
— V. Addegugni. 

— Alfasi. CXXII, CCGLXXm-3. 
-~ Alfasi. V. Almenchur. 

— Aifayad. XIII. 

-— Assahraui, copista. CLXV. 

— • Axxaui ben Abdeljalek ben Abdel- 

kdder ben Ali Kannun Alfasi , 

copista. LVI. 

— Vizcaino. CLIV-io, 

— ben Abdallah Albecri. LXXIX. 

— ben Abdallah. V. Alisfahani. 

— benAbdelhayAlliatabt.CCCXCII. 

— ben Abdelmelic ben Ohahuar ben 



Mahlur Alanzari, copista. — 
XXXIX. 
Ahmed ben Abdelquerim. V. Ata Allah 
(Ibn). 

— ben Abdenahman ben Salem bert 

Moh, Alaamali, copista. V. 

— ben Abi Haraid Almotarraii . 

GCOXLI-7. 

— ben Abilkasim Allami. CCC-3. 

--" ben Abilkasim ben Salim ben Ab- 
delazis Axxaabi Alharuni At- 
sadili. DXVI-5. . 

— ben Abi Madin, copista. LVII-a • 
~ ben Abi Selam Alhomairi. 

ODLII. 

— ben Ahmed ben Moh. ben Isa, V". 

Zarruk. 

— ben Ali. V. Hachar(Ibn). 

— ben Ali Alagzauan, copista. — 

CCCXXXV. 

— ben Ali Assusi, CCOXL-g, 

CDXIV. 

— ben Ali Axxefxaueni Alalaui - 

CCCXXIV-3. 

— ben AH el Xerif. CCCLXXIIH.. - 

— ben Ali ben Abdelhakj copista.- 

OCOLXXI. 

— ben Ali ben Abdelmelic. V. kz — 

zechadachi. 
~ ben Ali ben Hosein ben Ahmed. 
Algomari Azziyati Atterai, — " 
CCCII. 

— ben Ali ben Mesud. CCXXII. 

— ben All ben Moh. ben Ali, Ibrt 

Jatima. COLXVIII. 

— ben Alfaradi. CCCLXXXIX. 

— ben Alhach All ben Alhach Abul- 

kasim ben Moh, ben Saud, co- 
pista. CDVII. 
~ ben Hasan Alalkami, copista . 
DLXXXIII. 
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Ahmed ben Alhasan ben Ardun. V. Az- 
iiachell. CCCXXXIX, CDXIV, 

— ben Hosain Almotenabbi. — — 

CCXXIV. 

— ben Aljatib ben Konfud, 

CLXXXVI-2. 

— ben Aimahdi Algazzali. DOV. 

— ben Moh. V. Albesili. 

— ben Moh. Alfasl. CCCXl-g. 

— ben Moh. V. Almakari, 

— ben Moh. Almanzuri. CCXXI. 

— ben Moh. V. Miyyara6 Mayyara. 

— Ijen Moh. ben Abdallah. V. Alkal- 

xani. 

— ben Moh. ben AbderrahmAn Alfe- 

chichi. CXXXIV-6. ■ 

— ben Moh. ben Ahmed ben Ahmed 

ben Abdallah Aibakal, copista. 
CCOXXVII. ■ 

— ben Moh. ben Ah. V. Alfayumi. 

— ben Moh. ben Ali ben Moh, Alfa- 

si Axxerifij copista. CXXIII. 

— ben Moh. ben Isa, Zarruk,— ~ 

CLXXXVI-4. 

— ben Moh. ben Mogueits. CDXXI- 

II. 

— ben Moh. ben Moh. ben Axir. 

CCCLXXIII-3. 
~ ben Nazir Addraai. CCLXXVII-2. 

— ben Omar Alaluam Atbatui, co- 

pista. DLXXXVIII. 

— ben Moh. ben Otsman ben Yakub 

ben Said ben Abdallah Almo- 
tui. CCCLXXIX. 

— ben Moh. ben Rahmun, copista. 

CDXXIV. 

— ben Moh. ben Yiisuf Alcaisi, co- 

pista. COOL VIII. 

— ben Said ben Moh; beri Alfayad, 

Ibn Guixa 6 Gaxa. XIII. 

— ben Alualid Alkoraxi, LXXni-4. 



Ahmed ben VaUadolid, XLl. 

— ben Yahya^ ben Ahmed Addabbi. 

XV, xxm. 

ben Yahya ben Ann Allah Alhaz- 

2ar. DXCI. 

— ben Yusuf Addimexki. 

DLXXXU. 

— ben Yusuf ben Abdeluahab ben 

Abi Beer Aliihri Alfasi, 

COCLXXI-3, 

— ben Yusuf ben Ahmed. V. Alker- 

mani. DLXXXII. 

— ben Yusuf ben Moh. ben Y(isuf 

Alfasi. GCCLXXVI. 
Akil (Ibn), Behaeddin Abu Mob. Abda- 
llah ben Abderrahman. — — 
CGCLiy. 

— Abu Abdallah Moh. ben Abderrah- 

mdn.CLXVII. 
Alejandro Dulkainain. XLVIII, 

OXXXV-J, CCLV. 
ALi Alachmuri. CCCXXIII-a. 

— Alanzai-i. GGOXXni-6. 

— el Carpenter. LXXII-7. 

— Alkoraxi, Gala vera, Chaffichami. 

XLII. 

— Almaljqui. ODLXI. 

— Rebollo.XLI. 

— Assejani. CCCXXIV-b. 
^ Setana, LXXII-9. 

_ Axxadili. CCXVII-2-fj. 

— ben Alabbas. V. Almachusi. 

_ ben Abdallah. V. Zer (Ibn Abi). 

— ben Abdallah Algaddi Alhazari. 

■CCOLXI. 

— ben Abdallah Axxoxteri. *— 

GLXXXVI-4. 

— ben Abderrahman, Ibn Hodail. 
'CLXII. 

— ben Abderrahm.'in copista. 

CCXVn-4. 
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Ali ben Abi Tdlib. XLVII-8, CXIV, 
. DLXXIII. 

— ben Afac. CDXII. 

. — ben Ahmed ben All Albakal . 
CCCLVI-6, 

— ben Ahmed ben Ibrahim Attemi- 

mi A.luedrasi, copista, 

COXVIII. 

— ben Ata Allah ben Abdelchebar. 

V. Axxadili. 
— ' ben Bigut Alaxrafi, copista. LIV, 
LV. 

— benChamaa. CCCXLVIII, 

— ben Alhach^loh. ben Yiisuf, co- 

pista. CCXCVIII. 

— benHaruf. CDXXI-ii. 

— ben Hosein Axxafei,- V. Assen- 
- hudi. 

— ben Ibrahim, copista. 

GCCXXXIX-2. 

— ben Ibrahim Allajmi. 

OCGLXXIII-2. 

— ben Ibrahim ben Ali Aikoraxi Al- 

chan:ichami, copista. LXXXI. 
■ — ben Kasim ben Moh. V. Azzekak, 
r— ben Lob ben Abi Rabla Almora- 
di, copista. LXXXVI. 

— ben Moh. V. Abderrami. 

— ben Moh. V. Alchorchani. 

— ben Moh: Aihateti. CCOXXIV-S, 
— ben Moh. V. Annisaburl. 

--. ben Moh. V, Zer (Ibn Abi). 

~ ben Moh. ben Abilkasim ben Ibra- 
him. V. Addadisi. 

-— ben Moh. ben Ahmed. V. Mor- 
2uk.. 

— ben Moh. ben Ahmed. V. Zer 

(Ibn Abi). ' 

— ben Moh. ben Ali ben Moh. ben 

Alhosain ben Beri. VI-3, 

:' ■ XCVIII-3. 



Ali ben Moh, ben Habib. V. Almauerdi, 

— ben Moh. ben Moh. Soler. LXXX, 

— ben Moh. l)en Moh, ben Ahmed 

ben Moh. el Escribano, el Ma- 
rroqiii, copista. DL. 

— ben Moh. ben Moh, ben Ali, V. 

Alkalzadl. 

— ben Moh. ben Yiisuf, Ibn Anna- 

bih. CCXXIX. 

— ben Mokarrab Aloyuni. CCXV. 

— ben Otsman Alagzaui. CLXXXIII 

— ben Reduan ben All ben Chafar. 

DCl-ii. 

— benSaad. COXVII-5. 
-- ■ ben Sudun. CO VIII. 

— ben Tauil. CVII-3. 

— ben Yahya Almoduri, copista. 

CCCXXV. 

— ben Yiisuf. V. Alkifti. 

Abu Ali Hasan ben lyad. V. Albaji. 

— All Hasan ben Kasim ben Abda- 

llah. V. Almoradi. 

— Ali Alhasan ben Mesud. V. Al- 

yusi. 

— Ali Alhosain ben Abdallah,Avice- 

na. V. Avicena. 
Aux (D. Enrique), copista. CXVIII. 
Alixandre. XLVIII. 
Almonacid (D. Miguel), copista, DXCII. 
Al-saharauius. CXXVI. 
Alvarez (Dcria Mayor). CXLIII. 
Amet Manzor Alarb. DLXXIV-5. 
Amon de San Juan (D. Juan), copista. 

XI, XII, XIV, XVI, XVII k- 

XXII, XXVIII, XXIX, XXX, 

XXjft, XXXII, CI. 
Amr. 
Abu Amr Omar ben Abderrahm^n ben' 

Otsman. V. Azzalat (Ibn) 

Axxehruzurl. 
Amru. 



263 



Abu Amn'i Otsman ben Omar. V. Alha- 
chib (Ibn). 

— Amru Otsman ben Said ben Ots- 

man. V. Atazi. 
Al-Amui. CCCXLl-3. 
Ast6n (Elias), copista. CCIX, 
Al-Arabi, Abu Abdailah ?\Ioh. ben Yu- 

sLif ben Moh, Alfasi. CCCV. 

— (Ibn), Abu Beer Moh. ben Abda 

Hah Almoafer'i. XLIV, 

CDLVII. 

— (Ibn), Mahieddin Moh. ben AH At- 

tai Alandalusi, DLXXXIV-i- 
2-3. 

Al-ArABI... ben Alhasan Alishaqui, co- 
pista. CCCVI. 

Arif billah Abu Abdailah Moh. ben 
Moh. V. Alhatab. 

Aristoteles. CXXXV-3, . 

Al-Arusi, Baraka ben Moh. ben Moh. 
CDXXV. 

Ata Allah (Ibn), Tacheddin Abulfadl 
yVhmed ben Abdelkerim Alis- 

kandrani. CCXCVII, 

CCXCVIII. 

- Allah. CDVI. 

— Allah (Ibn), Xerafeddin Abulab- 

bas Ahmed ben Abdelquerim. 

CXXXIV-4. 
ATAzi, Abu Arorii Otsman benSaid-ben 

Otsman. CDL. 
Atiya (Ibn), Abu Beer Moh. ben Abdel- 

hak ben All. VII. 
Al- Attar (Ibn). XXXIV. 
Attib. 

Abu Attib Attairi. CDXXI-2. 
Al-Auam (Ibn), AbuZakaria.Yahyaben 

Moh. ben Ahmed Atjxbili. 

XOIX, Cl-3, OXII, OXIII. 
AvERROES, Abulualid Moh. ben Ahmed. 

XXXVII, OII-2, 6XXXII. 



Avici:na, Abu A!i Alhosain ben Abda- 
ilah. LXlV-5, LXXVIh,— 
{'XXVTIT, (^CCXXXVI. 

A\ui (Ibn), Abdcluahid ben .4.hmed ben 
All .^lan.;ari. GCC'LXXVII, 
UDLX-2, DXXXTII-IV. 

Ar.-AvAXi, Abu Selim Abdailah ben Moh. 

ben Abi Beer Almeliqul. 

(K'OLIl. 

A/H.\G. 

Anv:,xzBM; Tsa ben Moh. ben Fotuh. V. 
Almoiabit (Ibn). 

.Al-A^hari, Zeineddin Jahd ben Abda- 
ilah. CLI, CDXLTV. 

AziM (Ibn\ Abu Beer Moh. ben Azim 
Alkaisi AlKarnati, Kadi Alcha- 
maa. OCX XVI, CCCXXIV^3. 

A/rt:m (Ibn), Abu Musa llarun ben Is- 
hak, CCCXXXVTII-i-z-,1. 



B 



BMiEXAD (Ibn), Abiilhasan Tdhir ben Ah- 
med. LXVITI. 

B..\CAr, MhuiNO (Manuel), c'opisla. CXVJ, 
rXLVI. 

BAD.AGui (Jaime). DI.XXJV-3. 

L-?Anis(Tbn). GCCLXXIX. 

B^iiAKA (D. Antonio), copista. XXXI, 
(;i-3. 

Bahkam ben Abdailah. V. Addamiri 6 
Addcmiii. 

At.-BAji, Abu Ali Hasan ben lyad.— 
DLXXIIT. 

Al-BakarI, Abu Ishak Ibrahim ben Ah- 
med. OTI-3. 

Baraka ben Moh ben Moh. V. Alarusi. 
ODXXV 

Abui,bar'\k\ Xoaib. V. Alhoraifix. 
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Abulbaracat ben Yahya ben Abiibara- 
.; cat. CCCXXIV-4, 
Al-Barcali, Moll, ben Pir Ali. 

CCXXVII. 
Battal (Ibn). CDXXI-2. 
Batuta (Ibn), Abu Abdallah Mob. ben 

Abdallah ben Hoh. ben Ibrahim 

Alluati Attanchaui. OXVIII- 
Baxcual (Ibn), Abulkasim Jaiaf ben Ab- 

delmelic ben Mesud. XXX, 

01-2. 

BecHAf. V. Albechai. 
Becr. 

Abu Becr Almagadani Alanzari, copis- 
ta. CXLV, 

— Azzadafi. CCOXI-g. 

- — Abdelazis ben Moh. ben Abdela- 
\ zis ben Ahmed Alarbuli Alan- 

zavi. DCl-6. 

— Moh. ben Alarabi Almoaferi. — 

DLXXV-2, 

— Moh. ben Abdallah Almoaferi. V. 

Alarabi (Ibn). 
. — Moh. ben Abdelhak ben AM, Ibn 
A%a. Vli, ^ 

— Moh. ben Azim, Kadi Alchamaa. 
■ . CCXVI. 

— Moh, ben Azis. CCCXV. 

•^ Moh, ben Alhasan. V. Almo- 
radi. 

— Moh, ben Hasan ben Abdallah, 

Az^obaidi, V. 
^— Moh. ben Alualid ben Moh. V. 
Attortoxi. 

— Moh. ben Omar ben Abdelaais, 

Ibn Alcutiya. CXX. 

— Mob. ben YebKi, Ibn Zarh.- 

XXXVIII. 
^- Moh. ben Zakaria. V. Arrazi. 

— Yahya Alkortobi. CDLX-3, 

■ DLXIV. 



Abu Becr ... ben Abdallah ben Moh. ben 
Alarabi, Ibn Zarb. LX-5, 

Al-Becri, Abulhasan Ahmed ben Abda- 
llah. LXXIX. 

Al-Bechai, Abulkasim Abderrahmdn 
ben Yijsuf ben Abderrahmdn. 
CCXCV-i-2, CCCLXVI-3. 

Bedreddin Abu Ali Flasan ben K^sim. 
V. Almoradi. 

Behaeddin Abu Moh. Abdallah ben Ab- 
derrahmAn. V. Akil (Ibn). 

Al-Beidaui, Nazireddin Abu Said Abda- 
llah ben Omar. CXXIV, 

CLXIII-V. 

Al-Beitar, (Ibn), Diaeddin Abu Moh. 
Abdallah ben Ahmed. XVII A 
XXII, LIV^V, COGXXXV, 

Beka. 

Abulbeka Behram ben Abdallah, V. 
Addemiri. 

— Moh. benMusa, V. Addemiri. 
AL-BEQui, Abu Abdallah Moh. ben Abil- 

fadl Kasira. COXO. 
— - Tacheddin Abiilabbas Ahmed ben 

Moh. Axxerixi, CCCLXXVI. 
BenAZ (D. Ruy). CXLIII. 
Bbri (Ibn), Abulhasan Ali ben Moh. ben 

Ali ben Moh. ben Alhosain ben 

Beri. VI-3, XOVIII-a. 

— — , Abu Abdallah Moh, ben Ali. 

Arriadi. eCCLVI, .^ 
AL-BESiLi, Ahmed ben Moh. . 

cooLxxxri. 

Al-Birzali. CDXXI. 

Al-Biskri, Moh. ben Moh. ben Amir 
Alajdar, CDXLV. 

Al-Bojari, Abu Abdallah Moh. ben Is- 
mail. CXXXIII, CXXXVIII, 

, CDXLII, CDLXVII,-^ - 

CDLXXX, CDLXXXVIII. 

BoNELLi (D. Emiiio). CCLXXIII. 
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Al-Borri, Abu Ishak Ibrahim ben Abi 
Beer ben Abdallah ben Musa. 
CCCXXVIII, CDXIII-2. 

BucASJS. OXXVI, 

BUCLAREX. CXXVII. 

Al-Buzairi (El Xeij) LVII, 

Al-Buziri, Xerefeddin Abu Abdallah 
Mob. ben Said. XO-IV-i,CCVI, 

CGXXVIII, DXLVIII, 

DLXXVII-3. 



c 



Caab ben Zohair. GOXXIV. 

Canes (Fr, Francisco). OLXVI. 

Carcayona. XLVII-io. 

Carlos III de Espaiia. C-2. 

Casiri (D. Miguel). 0, DXOIV, ■ 

Castillo (Alonso del). DXCVIII. 

Catsir (Ibn), XGV-4, OV. 

Creux (Carlos), copista. COL. 

Al-Cutiya (Ibn), Abu Beer Mob. ben 
Omar ben Abdelazis ben Ibra- 
him. CXX. 



CH 

CHABiR(Ibn), Xemseddin Abu Abdallah 

Moh. VI, CLXVII. 
Al-Chadaki, Abu ZeidAbderrahmdn ben 

. Abi GAlib. CCGXLI-6. 
Al-Chadari, Abu Moh. Abdallah ben 

Moh. GCOLXVI-6. 
Oh afar. 
Abu Chafar Ahmed ben All ben Moh. 

ben Alij Ibn Jatima.— : 

CGLXVIII, 



Abu Ghafar Ahmed ben Yahya ben Ah- 
med, Addabbi. XV, XXTIl. 

— ben Abdelhak Alja;fiechi Alkorlo- 

bi. CXXXIX. 

— ben Jatima Alanzari. 

GCCLXXIII, V... 
Ckamaa (Ibn), Xerefeddin Abu Yahya. 

GGCLXXXVIIl. 
Al-Chami, Abderrahmiin ben Ahmed. 

DLXXXIII, 
Chamra (Ibn Abi), Abu Moh. Abdallah 

ben Saad ben Said Alazdi Alan- 

dalusi. CDLXXX. 
Charallaii Abulkdsim Mahmud ben 

Omar ben Moll. V. Az;;amaj- 

xari. 
Charchot (Juan). DLXXIV-.^. 
Al-Ohauhari, Abu Naiti- Ismail ben 

Hammad Alfarabi. CXLIX. 
AL-CHAUzf, Chemaleddin Abulfarach Ab- ' 

derrahmin ben Ali. — — _ 

CCOXLVIII-3, DLTX-4. 
Chelab (Ibn), Abulk^sim Obaidallahben 

Alhosain. II, LXXIV, Oil, 

CXXXV^5. 
Ohelaleddin Arrumi. DLXXXIV-5. 

— Abderrahmdn ben Abi Beer. V.. 

Assoyuti. . . 

— Abu Abdallah Moh. ben Ahmed, 

V. Almahalli. 

— Abulfadl Abderrahmdn ben Abi 

Beer. V. Assoyuti. 

— Moh. ben AbderrahmAn V. Alka- 

zuini. 

— Moh. ben Ahrncd. V. Almahalli- 
Chemaleddin Abu Abdallah Moh. V. 

Malic (Ibn). 

— Abu Abdallah Moh. ben Yijsuf. 

V. Hixem(Ibn). 

— Abu AmruOtsnian ben Omar. V. 

Hachib (Ibn). 
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Chemaleddin Abulfarach Abderrahmdn 
ben All. V, Alchauhari, 

— Abu Hasan All ben Yusuf. V. Al- 

kifti. 

— Moh. Almahdi ben Ibrahim, 

Azzanubaii. OLXXXIII. 

— Abu Moh. Abdallah ben Jalid Ai- 

maridini. CCXXXI. 
— - Abu Moh. Abdallah ben Yusuf, V. 
Hixem (Ibn). 
Al-Chazari, Diaeddin Abu Moh. Abda- 
llah ben Mob. Aljazrechi Alan- 
zari. CCXXXV. V. Afja^recbi. 

AL-CHEZAiRf, Moh. ben Yahya. 

■ CCCLXXXIII, CCCLX, 

CDXXI-4. 
Al-Chezari, Xemseddin Abuljair Moh. 

ben Moh. COXXIII-2-4, 

. , , OOOVII, CCCLXXI-4. 
.Al-Che2iki, Ibn Alkaa. CVII-4. 
Al-Cheznai, Abderrahm^n ben Zakaria. 

. :0CCLXIX-4. 
Al-Chodami, Abu Abdallah Moh. ben Ali 
ben Alfajar Almalaki. XXXVI, 
CXIV. V, ^eid (Ibn Abi). 
CholchoL (Ibn), Abu Daud Soleimdn 

hen Alhasan. CCXXXIII. 
At-CHORCHANi, Abdelkair ben Abderrah- 

m4n. GCXIV-5, CCXXXII. 
Al-Ohozuli, Abu Abdallah Moh. ben 

Soleimdn ben Abi Beer. 

CXXXLV.6, COVII, COGV, 
CCCLXXIX, CCCXC. 



D 



Ad-Dabbi, Abu Ohafar Ahmed ben Yah- 
ya ben Ahmed. XV, XXIII. 
Ad-Dadesi, 6 Addadisi All ben Moh. ben 



Abilkasim ben Ibrahim ben Ali 

ben Moh. CCGXXIX-6, 

CCCXXXII, CDXIV. 

Dahan (Ibn), Abu Ishak Ibrahim ben 
Yiisuf. XXXIV. 

Ad-Damiki 6 Addemiri Tacheddiii Abul- 
beka Behram ben Abdallah 
ben Abdelazis. GCCXXlV-5, 
CDX, CDXI, DIX. 

Addakai y Adderai. V. Adraai. 

Daud. 

Abu Daud Soleiman ben Alhasdn . V. 
Cholchol (Ibn). 

David. XCIV-5, DLXXVII-8. 

Ad-DbgUgui, Abulabbas Ahmed, C DXII. 

Ad-Delciii, Moh. ben Moh. ■ — 

CDLXIII-IV. 

AdDemiri. V. Addamiri. 

— Quemaleddin Abulbeka Moh. ben 

Musa. DXXXVIII. 
Diaeddin Abn Abdallah Moh. ben Ah- 
. ,, med. V. Albeitar (Ibn). 

— AbulmealiAbdelmelic ben Abda- 

llah. V. Alchuaini. 

— Abu Moh. Abdallah ben Moh. V- 

Aljazrechi. 
D10SC6RIDES. CXXV, CCXXXIII. 
DuLCAMB Alhaquim. LXV-7. 
Dulkarnain. DLIX-ia. 
Ad-DkaaI, Abulabbas Ahmed ben Mzir 

Addauidl. CCLXXVII-a. 

— Moh. ben Ndar. DXLIV. 



Ellor (Nicolas de). DLXXIV-5. 
EsTEEAN, hijo de Basilio. CXXV. 
EsTEEANEZ Caldcron (D. Serafin).. 
CCLXIV-V, VI, CCLXXL 
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F 



Fadf.. 

Abulfadl Alachefani. CCCXXXVIII-3. 

— Abdelazis ben Moh. CDXII-3. 

— Abderrahim ben Aihosain. V. 

Aljraki. 

— Abderrahmdn ben Abi Beer. V. 

Assoyuti. 

— Ahmed ben Abdelqaerim ben Moh. 

V. Ata Allah. 

— Ahmed ben AH. V. Hachar (Ibn). 

— Hasan ben Moh. ben Hasan Az- 

zagani. CXL-a. 

— lyad ben Musa. V. Alyahzobi. 

— Yi:isuf ben Moh, ben Yiisiif. V. 

Aonahui (Ibn). 
Al-Fajori Albeiruti (Arsenic). CCL, 
Al-Faquihani, Tacheddjn Abu Hafz 

Omar ben Ali Allajmi Aliscan- 

dranl. CCCLXXI-2. 
Al-Farabi, Abu Nazr Moh. ben Moh. ben 

Tarjan Atturki. DCII, 
Farach Almatar. CVII-i5. 

— el Rubio. CLIV-12. 

— ben Kasim ben Ahmed ben Moh. 

ben Ahmed ben Lob Atsaalabi. 

DVIII. 
Abulfarach Alraoafeli. CDXXI-2. 
-^ Abderrahman ben Ali ben Moh. 

V. Alchauzi, 
Farhat (German). CLXXXIL 
Farhun (Ibn). CCCXXIV 5; CDXXI-3. 
Al-Farid (Ibn) Alhamaui. -DXL. 
Paris. 

Abu Faris Alhamadani. CCCLXXIX. 
Fat. 
Abulfat Assikill. V. 

— Ndzii- ben Abdessaiyid ben Ali Al- 

motarriz!. CCXIV-4. 



AL-]''AYLMi, Abulabbas Ahmed ben Moh, 
ben Ali. DXXKtX. 

Ar.-Fjxiiiciii, Abnlabbas Ahmed ben 
Moh. ben Abderrahmiln ben 
Abi Beer Alhaaani. CXXXI V-f). 

AL-FhRd/.Ki, Saadeddin Abu Otsman 
Said ben Abdallali. DXL. 

Ar.-FiiXTALi 6 Alfixteli Abidkasim ben 
Ahmed ben Musa ben Isa. — 
CDXXr-ii, CDLVT. 

Fei mus. 

Abllveuarfs Tirad ben Mob. y\Iabba.si 
A^in'mthi. DLXXV-4. 

FiRRon (Tbn). V. A.xxalibi, 

FikuZ'\badi, JMachdeddin Abu Tahir 
.Nfoh. ben Yaki'ib. Hi, IV, 
CXiA'III, CDXXXVI-4. 

I''ODML. 

Abulfodajl Abdeluahab ben Ibrahim 

Azzenchani Aljazrechi, 

CCXXIl-2. 

Francisco (San) de Sales, CCXLIFT, 



G 



Ar.-GMTi, Kcchmcddin Mob, ben Ah- 
med. CDXXVr. 

Galeko. LXTV-5, LXXVt-4, CXXX, 
CXXXI, DLVI-a-C. • 

G.^RCiA de la Ebtrella, copista. DCI-io. 

Al-Gayatsi, Abdallah hen Isa. 

CDLXn-6. 

AL-G.Az2ALrj Zeineddin Abu HamidMoh. 
ben Moh, LVHI, LIX, I.XI, 
J.XXlti-t-2, LXXXIV, 

Lxxxvi, cxxxvir, clx, 

CCXXVIi, CCCXLlV-2,— 

CDXXWr 4, DXVi-3, 

DXLii, DCV. 
GiniLR (Miguel), DLXXIV-4. " 
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H 

AL-HABTf, Abdallah ben Moh. 

OCCLXVI-4. 

Al-Hach (Ibn). CCGLXXIX. 

Hachach. 

Abulhachach Yiisuf ben Moh. ben Ah- 
med, copista. CII-3. 

Hachar (Ibn), Xihabeddin Abuifadi Ah- 
med ben Ali Alascaloni. CGCI- 
2, CCOXXIX, OOCLXXXV, 
GDLXX. 

Hachi Jalifa, Mustafa ben Abdallah. — 
XXIV a XXVI, LII. 

Al-Hachib (Ibn), Chemaleddin Abu 
Amru Otsman ben Omar.— — • 

cexiv, ccLxxxi, ccxc, 

CCCXLVII, DXLII, DXCIX- 

2, DC-3. 
HAiRUR(Ibn). CDXVII-2. 
Hafs. 

Abu Hafs Omar Alkalayati. CDL. 
■ — ■ ^ Hafs Omar ben Abderrah mdn ben 

Ydsuf ben Zakaria. CDXXI- 

10. 
— Hafs Omar ben Ali. V. Alfaqui- 

hani. 

— Hafs Omar ben Ali, Ibn Alfarid 

Alhamaui. DXL. 

— - Hafs Omar ben Moh. V. Annas. 
Al-Hafzi, Moh. Almamiin ben Moh. 

CCXXVI. 
Al-Haim (Ibn). CCXXI. 
Hakmun (Ibn), Abu Abdallah Moh, 

ben Selama ben Ali. LXI-2, 

LXXXI, CLXXI, CD VI -4, 

DLXXVII. 
Hamid. 
Abu Hamjd Moh. V. Algazzali. 

— Hamid Almetusi. V. Almetusi. 



Hamza ben Ali ben Ahmed. CLXXVI- 

VIII. 
Hani (Ibn), Abulkasim Moh. ben Hani 

Alazdi Almagrebi. CCX. 
Hanifa. 

Abu Hanifa. CCXXII-3. 
Haquem. 
Abuliiaquem Malic ben Abderrahm^n, 

V. Mavhal (Ibn). 
Harun ben Ishak. V. Azrun (Ibn). 
Al-Hasan Alyusi. V. Al3'usi. 

— Azziyati. V, Azziyati. 

— ben Abdallah ben Abbas ben Cha- 

far ben Moh. ben AH. CLV. 

— ben Abdeln:elic Almadgari, co- 

pista. DHL 
Hasan ben Abilkasim ben Hasan ben 
Badls. CDXXXVI-4. 

— ben Alhach Mustafa, copista.— 

CCXIV-3. 
Al-Hasan ben Ardun. CDXXI-2. 

— ben Ibrahim Alchebrati, 

CCXLIV-2-3; 

Hasan ben lyad. V. Albaji. 

— ben Kisim ben Abdallah. V. Al- 

moradi. 

Al-Hasan ben Mesud. V. Alyusi. 

Hasan ben Moh. ben Alhasan Azzaga- 
ni. CXL-2. 

Al-Hasan ben Rahl Almaadeni. 

DXLH. 

Hasan ben Yusuf ben Mahdi. V, Azzi- 
yati. ^ 

Abulhasan Aluahidi. CCCLX-3. 

— Azzaguir. CCCXLI-io-ii, — - 

CCCLXXIII-4. 

— Azzaruili. CCXXIH-3. 

— Ahmed ben Abdallah. V. Albe- 

cri. 

— Ali Alhaliqui. CCC-7. 

— Ali Almaliqui. CDLXI. 



Adulhasan All Assejani. CCCXXIV-5. 
_- All Asxadili. V. Axxadili. 

— All ben Abdallah Algaddi Alha- 

zaii. CCCLI. 
, ^ Ali ben Abdallah Attemiri Alan- 
dalusi. CCC-3, 

— Ali ben Abdallah, V. Axxoxteri. 
-. Ali ben Afac. CDXII. 

_ Ali ben Ata Allah ben Abdelche- 

bai", V. Axxadili. 
^ Ali ben Ibrahim Allajmi. • 

CCCLXXIII-2. 

— All ben Kdsim. V. Azzekak. 
_ Ali ben Mob, V. Abderrami. 

— Ali ben Mob. Alchorchani. 

CCXXXII. 

— All ben Moh. V. Annisaburi. 

— Ali ben Moh. ben Ahmed. V. Zer 

(Ibn Abi). 

— Ali ben Moh. ben Habib. V. Al- 

mauerdi. 

— Ali ben Moh. ben Alhosain ben 

All ben Moh. ben Beri. VI-3, 
XCVin-2. 

— Ali ben Moh. ben Ali. V. Alkal- 

zadi. 

— Ali ben Reduan ben Ali ben Cha- 

far. DCI-ii. 

— Ali ben Yiisuf. V. Alkifti. 

— Alhasan. V. Az^iyati. CDXXI-8. 

— HAzim ben Moh. Alanzari.O VIII. 

— Moh. ben Ali ben Zajr Alazdi. 

DLXXV-6. - 

— Tihir ben Ahmed, Ibn Babexad. 

LXVIII. 

— Yahya ben Alattar Korexi. 

CDXV-2. 

— ...ben Hath-. CD VI.- 
Al-Hatab, Arif billah Abu Abdallah 

Moh. ben Moh. Arroaini.— 
CDXCI-III, DXXXVII. 



Hatim Alazin. XLVII-2. 

Al-Hauari. V. Chabir (Ibn). 

Hayyan (Ibn), Abu Meruan Hayyan ben 

Jalaf ,ben Hosein ben Hayyan 

ben Moh. ben Hayyan ben 

Uahb. DXCII. 
Hazim ben Moh. ben Hasdn ben Hazim. 

DXXII. 
Al-HicharL GCC-7. 
HiLARioN (P.) DLXXXV. 
Al-Hilli, Zafieddin Abdelazia ben Za- 

raya. CLXVIII, CCOLXXIII- 

7- 
Hipocrates. LXIV-5, LXXVT-4, 

CXXX-i, DLVI-2. 
HiXEM (Ibn), Chemaleddin Abu Abda- 
■ llah Moh. ben Yiisiif. CVlIi, 

CLI, CCXIV-i-^2, CCXIX, 

COO- 4, GDXXXII, ODXLiV. 
HoDAiL(Ibn), All ben Abderrahmdn.— 

GLXII. 
HoDAR(D. Pablo Elias), copista. IX, X, 

XII, XV, XXXI 1.1, LIII, 

XCIX, CXI, CXLIII, OLXXV, 

DXCI, DXOVI-VI. 
HoNEiN ben Ishak. CXXX, CXXXI. 
Al-Horaifix,, Abulbaraka Xoaib. 

ODLIX. 
HosAlN Attograi. V. Attograi. 
Al-Hosain ben Abdallah. V. Avicena. 

— ben Ali. V. Jachu(Ibn). 
HosAiN ben Ali ben Abi Talib. XClV-6. 

— ben Moh. ben Hasiri Addiavbecti, 

GCOXLI-g. 



Ibrahim Alchilali. CCCXLl-io, 

. cccxxiii, cecxxiV'O. 
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Ibrahim Alexkar. CVII- 17. 

— Almasudi. LXXII-io. 

— Attari. CDVI, 

— Aluarrak Albennani, LXI-2, 

LXXXI. 

— Alyemeni. CCXXXVI-2. 

— Axxatibi. CDXXXVI. 

— Cora26n. CLIV-3. 
-de Cordoba. CLIV-io. 

— de la Mora. CUV-g. 

— el Viejo. LXXII.7. 

— Seron. LXXII-12. 

— ben Abderrahman Alcolali.— — 

DXXXVII. 
— . ben Abi Beer ben Abdallah ben 
Musa. V, Alborri. 

— ben Ahmed, copista. OXIV. 

— ben Ahmed Albakari. CII-3. 

— ben Hilai ben AJL CCGXLI^ii. 
~- ben Mesud ben Ahmed ben Moh. 

Alfenaqui, copista. DXCI. 

— ben Moh. ben Abilhasan Ali Allan- 

ti Attari. CCCLXXIII. 

— ben Moh. ben Ali Alkoraxi. CVII- 



— ben Aluarrak. DLXXVII-4. 

. — . ben Yiisuf ben Dahan. XXXIV. 
Imam Alharamain, OCOLXXXIV. 
Imran. 
ABU.Imran. ODXXI. 

— ; Imran Musa ben Imran. V. Al- 

yahzobi, ' 
™ Imrari Musa ben Maimun ben 
Obaidallah Alkortobi. V, Mai- 
monides. 
Imrulkais. CDLXXVI. ■ 

Al-Iraki, ^eineddin. Abulfadl Abderra- 
him ben Alhosain ben Abde- 
rrahman ben ,|ibi Beer ben 
Ibrahim. ODXLVII. 
IsA ben Ahmed ben Isa ben Abdenah- 



mdn Asserhuni Asseidi, copista. 
CDXXXVI. 
ISA ben Dinar. CCOLXXXIX. 

— ben Moh. ben Fotuh, V, Almora- 

bit{Ibn). 

— ben Nachi. DXXV. 

— ben Selama ben Isa. — 

GCLXXXVIII. 
Abu Isa Moh. ben Sura ben Isa, Attirmi- 

di. CXXXIV-2. 
Ai--ISFAHANi, Abu Noaim Ahnied ben 

Abdallah. CDLXVL 
IsHAK ben Honein. CXXV. 

— ben Soleiman Alisraeli, DLVII, 
Abu Ishak Attunnisi. CCCVII-5. 

— Ishak Axxatibi. CDXXX. 

— Ishak Ibrahim Almasudi. LXXII- 

IO. 

— Ishak Ibrahim Axxatibi, — 

CDXXXVI. 

— Ishak Ibrahim ben Abi Beer ben 

Abdallah ben Musa. V. Albo- 
rri. 

— Ishak Ibrahim ben Ahmed A,lba- 

■kari. CII-3. 

— Ishak Ibrahim ben Moh, ben AH 

Alkoraxi. CVII-2. 

— Ishak Ibrahim ben Yiisuf ben 

Dahan. XXXIV. 

— Ishak... ben Fotuh. CDXXX. 
Ismail ben Farach Almojader. CVll-Ty. 

— ben Ham mad Alchauhari. 

GXLIX. 
Abu Ismail Hosain Attograi. V. Atto- 

grai. 
Iyad ben Musa. V. Aiyahzobi. 
IzzEDDiN Abulfodail Abdeluahab ben 

Ibrahim Azzenchanl Aljazre""- 

chi. GOXXII-2. 
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Jacob. CGXX. 

JACMU (Ibn), Alhosain ben All Alhasani. 
COCXLVIII, GGGLVI'7, 
CGCLXII, GDXXI-2. 

Jaik. 

Abuljair Albazn. XCV-5, 

— Moll, ben Moh. V. Alchezan. 
Jalaf ben Abbas. V. Azzahraui. 

— ben Abdelmelic ben Mesud. V. 

Baxcual (Ibn). 
Jaldun (Ibn), Abu Zcid Abderrahman 

ben Mob. Alhadrami Alixbili. 

CXVII, DL. 
Jalid ben Abdallah. V. Alazhari. ■ 

_ ben Ualid. CDXXI-ii. 
Jalil ben Aibak Azzefadi. CGXLIV. 

— ben Ishak. GXXXVI, 

CCLXXVIII, GOG, CDX-3, 
CDXGVI-VII. 

JalzuN (Ibn), Abu Abdallah Moh. ben 
Yusuf. GCGXXXVII. 

Al-Jarrari (Ibn), Abu Abdallah Moh. ben 
Moh. ben Amin ben Moh. ben 
Abdallah Alami. CGCLVI-4. 

Al-Jarrat (Ibn), Abu Moh. Abdelhak 
ben Abdelhak ben Abdallah,— 
CDLXXXVII. 

Al-Jarubi, Abu Abdallah Moh. ben Ali. 
CCXVII-3, CGCXGIV. 

Al-Jatib (Ibn), Lisaneddin Abu Abda- 
llah Moh. beivAbdallah. XI,— 
XXVn aXXIX, GI, CCLXIX, 
CDXXXI, GDLV, DXV,— 
DXLII. 

Jatima (I^n), Abu Chafar Ahmed ben Ali 
ben Moh. ben Ali. CCLXVIII. 

Al-Jarxi, Abu Abdallah Moh. ben Ab- 
dallah. ODXGIX. 



Al-Jazrechi, A1)u Moh. Abdallah.- 

Lvn-3, ccxxxv, ccxxvi- 

7- 
Jesus. XLVII G, LXX a, CLVI, 

CCUV, CCLIX, DXLVI. 
Jose, hijo de Jacob. XCIJ. CGXX. 
Juan (San) liautibta. CCLIV. 



K 



Al Kaa (Tbn), Alcheziii. GVII-.j, 

Al-Kalxani, Ahmed ben Moh. ben Ab- 
dallah, CCCXXIV-3, DXXVI. 

Al-KalzadI, Abulha&nii Ali ben Moh. 
ben Moh. ben Ali Alkoia- 
xi. GGOXXV'II, CCOXL, 
■ CGCLXrV, ODXIU. 

Al-Kabdahi-s tlbn), Abu Meiuaai Abdel- 
melic bt;u Abilkasim Attuzari. 
CXXXIX. 

Al-KAsim (lijii). LX-4. 

Kasim Alchonaidi. DLXXIII. 

Al-Kas!M Alokbani. CGOXXIII-4. 

— benUiii-ohAxxalibi.GGXXlII 1-3. 

— ben Moh. ben Ibiahim Algasani. 

CCGXXXV. 
Abulkasim Mjalufi. GT)XXI-ii. 

— Assohaili. GCCXl.I-cj. 

— Assiyiirdi. OGGXLI-io. 

— Abdallah \ Obaidallah Alhosain. 

V. Chelab(Ibn). 

— Abdelquenm ben Harun Alkoxair. 

CDXXXVllI. 

— Abdcrrahman ben Abdallah Alja- 

tenii Assohaili, CGCVIT-2. 

— Abdcrrahman ben Ishak. V. Az- 

: zechachi, 

— Abdcrrahman ben Al kadi, 

CCCLXfX. 
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AbulkAsim Abdcrrahman ben Yiisuf ben 
Omar. V. Aibechai. 

— Abdeimohsin Attunnisi, OCXCIX- 

: 3. 

— Abdeimohsin ben Otstnan ben Ga- 

nun Attunnisi. CDLXXXIII. 

— Abdelquerim ben Moh. V. Alka- 

2uini. 

— Abdeluahab ben Moh. ben Ab- 

deluahab, Ibn Abdelkaddus, — 
. XLIX. 

— - Ibrahim Aluarrak Albennani. — 

LXI-2, LXXXI, DLXXVIl. 
■ — Jalaf ben Abbas. V, AzzahrauL 

— Jalaf ben Abdetoelic ben Masud. 

V. Baxcual (Ibn). 

— Mahmud ben Omar ben Moh. V. 

Azzamajxari. 

— Moh. Arrazzaa. CGCLX-3. 

. --- Moh. AzzinhacM. DXLIV. 
. ~ Moh. ben Ahmed Alquelbi. CCC- 

' " 3. 
— Moh. ben Ahmed ben Ghoza. — 
OCC-3; GCGXV. 
~ Moh. ben Ahmed ben Moh. Alha- 
- ■ ■ sanfAssebti. DXXII. 

— Moh. ben Hani. COX. 

— Obaidallah ben Aihosain. V. Che- 

lab (Ibn). 
—■ Said ben Moh. ben AlhasanAlax- 
kari. DLXXV-7, 

— Salmuri ben AH ben Abdallah ben 

Salrnun Alquinenf. XCVIII. 

— ... ben Ahmed ben Musa ben Isa. 

V.Alfexteh. 

— ...benAIi.CDXXl-7. 

— ... ben Azfiir. CDVI. 

— ... ben Ibrahim. ODXII. 

■— ...ben Jachu Alhasani. GDXXI- 
: 2. V. Jachu (Ibn). 

— ... benMoh.CDXXl-2. 



AbulkAsim .,. ben Serrach. CDXXX. 
Al-Kazuun!!, Abulkasim Abdelquerim ben 
Moh. Arrafi. DXXXIX. . 

— Moh. ben Abderrahman. CLXX, 

GCCXXIX-3. 

— Omadeddin Abu Yahya Zakaria 

ben Moh. ben Mahmud.XXXII, 

XXXIII, CI-3. 
Al-Kermani, Ahmed ben Yusuf ben 

Ahmed. DLXXXII. 
Al-Kifti, Chemaleddin Abu Hasdn Ali 

ben Yusuf. XVI, LIII, CXI. 
KoNFCJD (Ibn), Abulabbas Ahmed ben 

Aljatib Alcostantini.- ■ — 

CLXXXVI-a, CDXXI. 
KoTBEDDiN Moh. ben Moh. Arrazi, 

ODLXXIX-3. 



L 



Leits. 

ABULLEIT3 Nazr ben Moh. ben Ibrahinn. 

V. Assamarkandi. 
Leyon (Ibn), Abu Otsmdn Saad ben Al>i 

Chafar Ahmed ben Ibrahim 

Attochibi Alkortobi. ODXXVII . 
LisANEDDiN Abu Abdallah Moh. ben 

Abdallah. V. Aljatib (Ibn). 
Lob, copista. DLXXII, 
Al-Lokani, Nazireddin Abu Abdallah 

Moh. ben Moh. OCCLIII. ; 
LoMELiN (Juan Francisco). DO-3. 



M 



Al-Macudi, Abu 2eid Abderrahrain ben 
AH ben Zaiih. CLXXXVI-3, 
CCCLVIII, DXXX. 
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Machdeddin AbuTahir Moh, ben Yakiib, 

Firuzabadi. Ill, IV, CXLVIII. 

Al-Machezi, Mob. ben Xoaib ben Abde- 

n-ahman. VI-2, CLXXXVI-5. 
Al-Machuzi, ah ben Abbas Alarracha- 

ni. CXXIX, DCI-y. 
Al-Madbuhni, Moh. ben Yahya ben 

Abdelhadi. CCCXX-2. 
Madian. 
Abu Madian... ben Ahmed ben Moh. ben 

AbdelkaderAifasi. CLXXXIV. 
Al-Madyukf, Aim Abdallah Moh. ben 

Moh. ben Ahmed. CDX-3. 
Al-Mahallt, Chelaleddin Abu Abdallah 

Moh. ben Ahmed, CXL, ' 

CCXLVII-VIII, CCCIX. 
Mahieddin' Alkiiati. CDLII. 

— Abu Zakaria Yahya ben Xeraf. 

V. Annauaui. 
Mahmud ben Ahmed ben Farach. DLL 

— ben Omar ben Moh. V. Azzamaj- 

xarl . 

Mahoma Caiavera. LXXI. 

Maimonides. DCI-g. 

Al-Majbuni, Abdeluahid ben Abi Beer 
ben Moh. ben Yunas Azzinha- 
chl Axxentumi, DLX. 

Al-Makari, Abulabbas Ahmed ben Moh. 

CXLV, CXLIV, CCCVI, 

CCCXVII-3, CCCXX-5, 

CCGLXXIX, CDXXI-9. 

Al-Mokadrsi, Xeraseddin Moh. ben 
Daud. GXL-3, GGCLXXIlI-6. 

Malic (Ibn)j Ohemaleddin Abu Abdallah 
Moh. VI, VIII, LVIL CVill, 
CCLXXIV, GDXXXIII. 

— ben Abderrahman. V. Marhal 

(Ibn). ' . 

— ■ ben Anas . Alhimyar'i Alazbahi 
Almedini. GXLV. 
Mancebo (El) de Ar6valo. XLI. 



Mantur (Ibn), Moh. ben Abdallah ben 

Moh. CCCLVI-5. 
Al-Manzuri, Xihabeddin Abulabbas 

Ahmed ben Moh, CCXXI. 
Marhal (Ibn), Abulhaqnem Malic ben 

Abderrahman. CGCLXXI. 
Maria (La Virgen). CCLIV. 
Mariam de Modeiras. CLIV-I4, 
Al-Maridini, Ohemaleddin Abu Moh. 

Abdallah ben Jalid. 'CCXXXI. 

— Moh. ben Moh. CCXXXI. 
Maezuk (Ibn), Abu Abdallah Moh. V. 

Morzuk. GCCLXX. 
Al-Mauerdi, Abulhasin Ali ben. Mph. 

ben Habib. CDXXVIL 
Mayyaka, V. Miyyara. 
Al-Mayorki, Abu Abdallah Moh. ben 

Miisa ben Ammar. CD IX. 
Ma^baii (Ibn),. Abu Abdallah Moh. Al- 

mozhachl Alandalusi. OCC-7. 
Mbali. 
Abulmeali Abdelmelic ben Abdallah. V. 

Alchuaini. 
Al-Mechari. COCXLI-z. 
Medani. V, Aimedani, 
Al-Menchur, Ahmed. Alfasi. DXXI. . 
Meqqui ben Abi Tajib. LXIX. . . 
Al-Merazi (Ibn). CCOXLl-io... . . 
Meruan. 
Abu Meruan Abdelmelic ben Abilklsim. 

V, Aikardabus. 

— Meruan Hayyan ben .Jalaf ben 

Hosein. V. Hayyan (Ibn). 
Mesud Alhaihi, copista. CDXLVII. 
— . ben Ahmed ben Mesud ben Moh. 
Arrayis, copista, CDXXXVIII. 

— ben Omar. V. Attaftazari." 
Al-Metosi, Abu. Hainid. CXXXV-3. 
Al-Meuak, Abu Abdalkh-Moh. ben Yii- 

suf ben Abilkisim ben Yiisuf 
Alabderi. DIV, CDXCIV; 
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Al-Miknas(, M<rh, lien Abdallah ben 
Moh. bca Ahmed Alyafurani. 
CD. 

Ar.-MiNTfKi, Abu Abdallah Moh. ben 
Abdelmclic. VI- 3, XCVIII- 

3, 

Al-MircjI'itsi, Nfoh, bc-n Said ben Yah- 

vti As&iisi. CCCXXXI, 
^^1YYAKA 6 Miiyyaraj Ahmed ben Moh. 

CCLXXV.2. 
MiYYARA 6 ^fayyara, Moh. ben Ahmed. 

CDLT-;5, 1)XXXIII-IV,— 

DXXXVil, DXLII. 
Al-Mom'\ ben Tsmail l>en Alhosain ben 

Abiifal bcii Abissenan. — - 

CCXClX-4. 
Ar.-MocHANCL-.^ju, Moh. CCVII. 
Al-MoDiNjj^, Vbdenahman ben Alhosain. 

CCCLiX. 
MoF\TDiL ben Omat V. Alabahri, 
MocTCbiis (ibn). CV[r-r4. 
Moil. V. Malic (Ibn). 

— V. Zeid flbn Abi). 

— Abianda. CLiV-2. 

— Aiarabi. CCCXXni-6, — 

CC(^XXIV-3, CCCXLI-3,-5- 
10, CDXXl. 

— Alai-abi ben Abilbasan Yusuf ben 

Moh. ben Abilhachach Yiisuf 
ben Abdenahmdn ben Abi Beer 

ben Alehad Alflhri Alfasi. 

CCCLXV. 

— Aiarabi ben Moh. ben Said ben 

Kasim ben Said ben KoreiXj 
eopista. CDXXXIX. 

— Albeyani. CCCXXIV-3. 

— Albii.iiii. V. Albuziri. 
~ Alfarisi. CDLVl. 

— Alfezzari. CDXTV--2, 

— Alhadi beu Abdallah ben Ali ben 

Tahir, CCCXX~3. 



Men. Alkaisi. LXX-3. 

— Alkomxl Attunsi Alazhari Alaxa- 

ri. CCCLXXIV. 
•-- Aikosantini, CDLII. 

— Ahnahdi ben Ibrahim Azzanubari. 

CLXXXIII. 

— Almammi ben Moh. Alhafei. — 

CCXXVI. 

— Almochancurdi. CCVII, 

— el Mohtesib. LXXII-8, 

— Almorabit. CVII-3. 

— Alraorahi, eopista. CCXLVIII. 

— Almozhachi Alandalusi. V, Maz- 

bah. 

— Almustafa ben Abdallah ben Mu- 

men, V. Arramazi. 

— Annazir ben A.imahdi ben Isa ben 

Ali ben Moh, ben Soleimaii, eo- 
pista, CXL, 

— Aziiinhachi. DXLIV, 

— Barragin. CLlV-2, 

— CordilerOj eopista, GXV. 

— de Baiios. CVII-I7. 

™ de Mumen. LXXII-S, CVII-iy. 

— Gigant, CLiV-ii. 

™ ben Abdallah Alhabti. CDXXI- 

2, 

— ben Abdallah. V. Aljatib (Ibn). 

— ben Abdallah Almoafed. V, Aia- 

rabi (Ibn). 

— ben Abdallah ben Abi Beer. V. 

Alabbar (Ibn). 

— ben Abdallah ben Abi Zamanim, 

V, Zamanim (Ibn Abi), 
. — ben Abdallah ben Alarabl. XLIV. 

— ben Abdallah ben Moh., Ibn Ba- 

tata. CXVIII. 
~ ben Abdallah ben Moh. V. Man- 
tur (Ibn). 

— ben Abdallah ben Moh. ben Ah- 

med. V. Almiknasi. 



V .7'IS^ 
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MoH. ben Abdelazis ben Alarabi ben 

Moh. ben All, copista. 

CDXLIV. 

MoH. ben Abdelhak ben Ali. V. Atiya 
(Ibn). 

— ben Abdelhalim. CXLVI. 

— ben Abdelkador Alfasi. CDL. 

— ben Abdelmelic. V. Abninturi. 

— ben Abdelmelic ben Tarif, copis- 

ta. CXXV. 

— ben Abdelquerim Attilimsani. — 

CCLXXX. 

— ben Abdelquerim ben Moh. Al- 

maquiii Attilimsani. 

CCCXXIII-5. 

— ben AbderrabmAn. V. Alkazuini. 

— ben Abderrahman. V. Akil (Ibn). 

— ben Abderrahman ben AH Alhudi. 

CCOXXIX-2. 

— ben Moh. Abdesselam Attilimsa- 

ni, copista. CCCXXXI. 

— ben Abi Beer. CDIX. 

— ben Abi Beer Alkadari. CDLII. 

— ben Abi Beer Almochati, 

CCCLXXIX. 

— ben Abilfadl Kasim. V. Albe- 

qui. 
-— ben Abilfadl Kasim. V. Arrizaa. 

— ben Abilhosein ben Ibrahim ben 

Mesud ben Yahya. CII-2. 

— ben Ahmed. V. Algaiti, 

— ben Abi Ishak, copista. LVII. 

— ben Abilkasim ben Nazr Alfechi- 

chi. DXVI-a. 

— ben Abilkasim, Ibn Azzabbag. — 

CLXXXVI. 

— ben Abi Moh., -Ibn Tafar.— ■ 

CCLXIII. 

— ben Ahmed. CDXXI-7. 
—- ben Ahmed. V. Averroes. 

— ben Ahmed, copista. CCXXXVII. 



Moh. 



ben Ahmed. V. AlmahaMi, Chela- 

leddin Abu Abdallah, 
ben Ahmed Almazmud. DXIX- 

3. 
ben Ahmed Aimisnaui. CDL, — 

DXLH. 
ben Ahmed. V. Marzuk. 
ben Ahmed Alqiielbi. CCC-J. 
ben Ahmed Attilimsani. CCCLi- 

4- 
ben Ahmed Axxeul, copista. 

CCCXXVI. 
ben Ahmed ben Abdelmelic ben 

Hadir, copista. CXXXII. 
ben Ahmed ben Clioza, CCC-3, 

CCCXV. 
ben Ahmed ben Alhasan beu Ar- 
: dun. CCCLXXTlT-4, CDX-3, 

CDXXI-ii. 
ben Ahmed ben Alhasan ben Yti- 

suf ben Yahya ben Omar ben 

Ardun Azzechali. CCCXXlX-.j. 
ben Ahmed ben Ali, Ibn Az^c-- 

quir. CXXXIV 3. 
ben Ahmed ben Aii ben Ahmed 

Attetuani, copista, CCXXVT-i. 
ben Ahmed ben Mobarec Aihiya- 

hi Attadeli, copista, CCXCV-2. 
• ben Ahmed ben Moh. Alhasani 

Assebti. DXXIL 
ben Ahmed ben Moh. V. Sibt Al- 

maradini. 
ben Ahmed ben .Xfoh. Almazmu- 

di, copista, CCCLXVT-7. 
ben Ahmed ben Moh. ben Ali ben 

Gazi Alotsmani Almicnasl Al- 
fasi. CDVII. 
ben AH. CDXXl-a. 
ben All. V. Beri (Ibn). 
ben Ali Atarjam, copista. 

XXXVI, 
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MOH. ben Ali Albatui. CCCXXlX-5, 
CCCXXXI. 

— ben Ali Alhichari. CCCXXXVll. 

— ben Ali. V. Aljarubi. 

— - ben All Almadni, copisfa. DVI. 

— benAliAlmora, copista. LXXIII- 

.■4- 

— ben Ali Axxekuri. CCLXX. 

— ben Alarabi Almoaferi. DLXXV- 

3. 

— ben Ali ben Aifajar Alchodami. 

XXXVI, XLII, XLVI, CXIV. 

— ben Alhasdnben Ardun, V. Moh. 
. ben Ahmed ben Alhasan ben 

Ardun. 

— ben Alhosein. V. Attermidi. 

— ben Ali ben Moh. V. Axxatibi. 
-- ben Ali ben Mob. Alyerani. 

CCXXXVI. 

— ben All ben Raisun Axxerif Alha- 

sani. CCCXXIV-a-5. 
-— ben Aliben Rasmun.CCCXXIlI. 

— ben- AH ben Uadan Atmausili. — 

^, , ccxev.3. 

— ben Aii ben Zajr Alazdi. 

, DLXXV-6. 

— ben Azim, Kadi Alchamaa. 

CCXVI. 

— ben Azis. CCCXV. 

-,- benGhelal. CCXXVI-2, 
— ■ ben Dand. V. Al-Mokadesi. 

— ben Gaifi Alkineni, copista. 

CCXLVII. 
" ben Gazi. CCCLXXXIX. 

— ben Hani, CCX. 

™ ben Alhasdn Almoradi. V. Almo- 
radi, 

— ben Hasdn ben Abdallah Azzo- 

baidi. V. Azzobaidi. 

- — ■ ben Hasan ben Ardun. 

:■■:■■'■, CCCXLI-2, CDXV. 



Moh, 



ben U&xim. CCCLXXXIII. 
ben Ibrahim Hasani, copista, — 

CCXXXIV. 
ben Ibrahim AUajmi Albennai 

Arraml. CCLXXXIII. 
ben Ibrahim Axxelachl, copista. 

Dcm. 

ben Ibrahim Axxetabi. CDXII. 
ben Ibraiiim ben Abbatl Annefzi 

Anondi. CDXXIV. 
ben Ibrahim ben Jalil. V. Attatai. 
ben Ibraiiim ben Kasira ben Moh. 

ben Yaku b, co pista . CCCLXVII 
ben Isa lien Raisun. UXLII. 
ben Ismailj Albojari. V. Aibojarj. 
ben Ismail Annachari. CCC-3, 
ben Jalaf. CDXXX. 
ben Kasim. V. Alokbani. 
ben lasimben Alkadi. CDXXI-g. 
ben Kasim ben Moh. ben Aii Al- 

kaisi Algarnati. CCC-2. 
ben Kasim ben Moh, ben Ali Ax- 

xebali Axxerifi, copista.— — 

CXXXIV-2, CXXXV. 
ben Kasim ben Said ben Ahmed 

ben Koraix, copista, CDXV. 
ben Koraix. DXl. 
ben Mesud, CDIX. 
. ben Moh. Albrixa, DCIV. 
ben Moh., Ibn Chabir. V. Chabiv 

(Ibn). 
ben Moh. Alche^ari. V. Alche^aii. 
ben Moh. Addelchi. V. Addelchi, 
ben Moh. Alfezari, GDI. 
ben Moh. Algazzali. V. Algaiizali. 
ben Moh. Alhatab. V. Alhatab. 
ben Moh. Allokani, V. Allokani. 
ben Moh, Almachezi. V. Alma- 

chezi. 
ben Moh. Almaridini. V. Alma- 

ridini. 
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MoH. ben Moli. Almoquelati, copista, 
CDLXX. 

— ben Moll. An-azi. CDLXXIX-2. 

ben Moh. Asisecuni. V. Assecuni. 

ben Moh. ben Abderrabman. 

CCC-7. 

ben Moh. ben Abdesselam ben Ha- 

sun Alhasani Abiazzeni Atte- 
tuani, copista. CCCLI. 

— ben Moh. ben Abi Beer Addelai. 

CCCLXXIX-2. 

ben Moh. ben Abi Beer ben Fa- 

rach Alanzari Aijazrechi Alkor- 
' tobi. DLL 

— ben Moh. i)en Aiimed Almadyuki. 

V. Almadyuki. 

— ben Moh. ben Abmed Azzebbag. 

CDVI. 

— ben Moh. ben Amin. V. Aljarrari 

(Ibn). 

— ben Moh. ben Amir Alajdar. V. 

Albiskri. 

— ben Moh. ben Ibrahim AlmilaU 

Attihmsani. CCCLXXXVI. ; - 

— ben Moh. lien Moh. Almorabeti, 

copista. LXI. 

— ben Moh, ben Moh. ben Imran Al- 

yerad Asselaui. LVH-a. 

— ben Moh. ben Sauda.^- -— 

CCCLXXIII-5, CDXXI-7. 

— ben Moh. ben Tarjan . V. Alfarabi. 

— ben Musa Addemiri. V. Addemiri. 

— ben Masa Assuali, copista. 

DXXV. 

— ben Musa ben Ammar. V. Alma- 

yorki. 

— ben Nazi!-. DXLII. 

— ben Omar ben Abdelazis. V. Al- 

cutiya (Ibn). 

— ben Nazir Addraai. V. Addraa'i y 

Adderai. 



MoH. ben Omar ben Ali ben Mesud ben 
Texufin, copista. OLXXXIV. 

— ben Omar ben Ibrahim Alche^ai- 

li. V. Alchezairl. 

— ben Omar ben Ibrahim Attilimsa- 

nl. CCXVII-4. 

— ben Pn- Ali Albarcali. COXXVIT. 
— , ben Assabih Alfasi. OCCXXIX-s. 

— ben Sahnun. CXXXV-6. 
^- ben Said. CDX-3. 

— ben Said. CCCXLI-9. 

— ■ ben Said Albuziti. V, Albuzid. 

— ben Said Assantacheli. XLV. 

— ben Said ben Kasira ben Said ben 

Ahmed ben Koraix Alyechemi6 
Alyehmi, copista. OOCLXXIV, 
ODXI. 

— ben Said ben Kasim ben Koraix, 

copista. GGCXX, ODVl-3,— 

Dxm. 

— ben Said ben Yahya Assusi. V. 

Almiiguitsi, 

— hen Sauda. CCCXXIV-3 . 

— ben Selama ben Ali. V. Hakmun 

(Ibn), 
_ ben Seuach. DLXXVlI-2, 

— ben Soleimdn Alchozuh. V. Al- 

chozuli. 

— benSoleiman Atsaalab. CVII-17. 

— ben Soleiraan ben Abi Beer. V. 
Alchozuli. 

— ben Snra ben Isa Attirmidi. ^ 

CXXXlV-2. 

— ben Xttib Axxelusi. CDLII. 
_- benAluahdbenMoh.V.Attortoxi. 
-^ ben Xoaib ben AbdeirahmAn, Al- 

machezi. V. Almachczi. 

— ben Yahya Alchezaiii. V. Alche- 
zaiii. 

^ ben Yahya ben Abdelhadi Alma- 
dauani Almadbuhni. COGXX-a. 



, >.'.\ ...^j.„-^^ 
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MoH. ben Yakub, Fiiuzabadi. V- Firu- 
zabadi, 
— Yusuf. V. Jalzun (Ibii). 

— ben Yusuf Alfasi.GCO-f. 

— ben Yusuf. V. Algazzali. 

— ben Ytisuf. V. Hixem (Ibn). 

-— ben Yiisuf Assenusi. V. Asse- 
nusi. 

— ben Yusuf AlarabiAlfasi. CCC-3-5, 
— ■ ben Yusuf ben Abilkdsim ben 

Yusuf. V. Almeuak. 

— ben Yfisuf ben Moh. Alarabi AI- 

fasi. CGCLXXIII. 

■ — ben Yusuf ben Moh. Alfasi. 

, _ CDXVr-2. 

— ben Yusuf ben Moh. Alfasi Alara- 

bi. CCGV. 

— ben Yusuf ben Moh. Alarabi. — 

CCOXXIX, COCLXXXIV. 

— ben Yebki, Ibn Zarh. XXXVIII. 
Abu Moh. Abdallah'. V. Ztid (Ibn 

Abi). 
—T Moh. Abdallah ben AbderrahmcLn. 
■ V.Akil (Ibn). 

— Moh. Abdallah ben Abi Zakaria 

Yahya ben Ahmed Attuzari, 
V. Axxucratisi. 

— Moh,- Abdallah ben Ahmed. V. 

Albeitar (Ibn). 
■ — Moh. Abdallah ben Asad Alyafei 
. Alyemeni. DXXVIII. 

^^ Moh. Abdallah ben Jalid Almari-' 

dini.CCXXXI. 
~~ Moh. Abdallah ben Moh. Albechi. 

V. Albechi. 

— Moh. Abdallah ben Moh. V. Al- 

chadiri. 

— . Moh. Abdallah ben Moh. Alcha- 

zari, CCXXXV. 
-^ Moh. Abdallah ben Moh. Aljazre- 
chi. V. Aljazrechi. 



Abu Moh. Abdallah ben Moh, ben Ab- 
dallah Airecli, copista. CII, 

— Moh. Abdallah ben Moh. ben Me- 

sud Attafcheruti. CCXXXVI- 
3. 

— Moh. Abdallah ben Nechm ben 

Xas Almizri. DVIII, 

— Moh. Abdallah benSaad ben Said. 

V. Ghamra (Ibn Abi). 

— Moh. Abdallah ben Said. V. As- 

santacheli. 

— Moh. Abdallah ben Yusuf, V. Hi- 

xem (Ibn). 

— Moh. Abdelhak ben Abderrahman 

ben Abdallah. V. Aljarrat, 

— Moh. Abdelhak ben Abdelhak ben 

Abdallah. V. Aljarrat. 

— Moh. Abdelhak ben Ali Albataui. 

CCCXVIII. 

— Moh. Abdelkdder ben Ali ben Yu- 

suf Alfasi. CCXC VIII, CDXLII. 

— Moh. Abdeikdder ben Yusuf Alfa- 

si, CCCXXIII-5-6. 

— Moh. Abdeiuahab ben Ali ben 

Nazr Albagdadi. DLX. 

— Moh. Abderrahman ben Attab, 

LX. 
- — Moh. Alkasim ben Firroh Axxa- 
tibi. V. Axxatibi. 

— Moham. Meqqui ben Abi Tahb. — 

JUXlA. 

— Moh. Said Almogairabi Almadni. 

CCCLX-4. 
.— Mob. Zaiih ben Abdelhalim Al- 
garnati. GXVI. V. Zer (Ibn 
Abi). 

— Moh. Zahh ben Abdesselam. 

V. Zer (Ibn Abi). 
MoHANNA Almizri, copista. CLXXX. 
MoHziR ben Jalaf . CCCLXT. 
MoisES. XClV-3. 
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MocARRAB (Tbn), Ali ben Mokarrab Alo- 
yiml. CCXV, 

MOKRAA. 

Abu Mokraa. GCCXVIII, CGGXXXI. 
Abu Mokraa Assusi. CCCXXIX-5. 
Al-Morabit (Ibn), Abulazbag Isa ben 

Moh. ben Fotuh Alhaxemi Al- 

baleiisl. DXCI. 
Al-Moradi, Xemseddhi Abu Ali Hasan 

ben Kasim ben Abclallah. VIIT, 

LVII, GXXXV-4, CCOLV,— 

CDXXXrV, DXXXI. 
MoRZUK (Ibn), Abu Abdallah Ali ben 

Moh. ben Ahmed. GDVI. 
MosLiM ben Hachach. CDLXXII. 
Al-Motarrizi , Abulfat Nazir ben Ab- 

dessaiyid ben AH. CGXIV-4. 
Al-Motauaquil Ala Allah Moh. ben 

Abdallah ben Ismail Alhasani. 

CDXXXVII, DXXIII. 
Al-Motenabbi, AbuttAyibAhmedbenHo- 

sahi Aljufi Alkindi. GCXXIV. 
Mouahab. 

Abulmouahab Almiaii. CCXCVIII. 
Al-Mozab ben Abdallah ben Almozab 

ben Tsabit. CCCL. 
MuAYEDDiN Abu Ismail Hosain Alisfa- 

hani. V. Attograi. 
MuLEY Ismael (Sultdn de Marruecos), — 

CLXtX, CCLXII--4. 
MusA Alchamchami, copista. XLIV. 
-r^ Calavera. OVII-12. 
- ben Ali Alkoraxi. OVII-iS. ' 

— ben All ben Alakada. GDXV. 
f— ben AH ben Miisa. V, Aluazani. 

— ben Ibrahim Alkoraxi, Alaraguiii 

Axxebineni Chamchami, co- 
pista. VI. 

— ben Imran. y. Alyahzobi. 

— ben Maimuii ben Obaidaliah. V. 

Maimonides. 



Abu Musa Harun ben Ishak. 

COCXXXVIIL V. kzxxm (Ibn). 
Mustafa Albecri. CGOLX-3. 

— ben Abdallah. V. Hachi Jalifa. 

— ben Moh, Alkazari, copista. 

CDXLII. 



N 

AN-NAB3H(Ibn),QuemaIeddinAbulhasdn 
Ali ben Moh. ben YuMifAlmiz- 

ri. coxxrx. 

An-Xachar, Abu Soleiman. LKXTU-.S. 

Nachi (Ibn). CCCLXXIII-4. 

An-Nahui (Ibn), Abulfadl Yiisuf ben 
Moh. ben Yusuf. CDXV-2. 

An-Namari, Abu Omar Yiisuf ben Ab- 
dallah ben Moh, ben Abdelber. 
DXI, DXXVII. 

An-Nasefi, Nechmeddin Abu Hafs 
Omar hen Moh. CCCXVII-S. 

An-Nauaui, Mahieddin Abu. Zakaria 
Yahya ben Xeraf. CCCLXXI- 

— ,. 2, CDXXI-5-I1. 

NA^IR ben Abdessaiyidben Ah Almota- 

rijzi. CGXIV-4. 
Nechmeddin Abu Hafs Omar ben Moh. 

V. Annasefl. 

— Moh. ben Ahmed. V. Algaiti.- 
Nazireddin Abu Abdallah Moh . ' ben 

Moh. V. Allokani- ■ 

— Abu Said Abdallah ben "Omar. 

V. Aibeidaui.. 
Nazr ben-Moh. ben Ibrahim. V. Assa- 

raarkandiy Samarkand!. ■ 
Abu Nazi- Ismail ben Hammad Alchau- 

hari. CXLIX. 
— Na^r Moh. ben Ali ben Uadan 

Almausili. CCXCV-3. ■ 



Abu Nazr Moh. ben Moh, ben Tarjan. 

V. Alfarabi. 
An-Nisaburi, Abulhasan All beii Moh. 

DLXXVII-5. 

No AIM. 

Abu Noaim Ahmed ben Abdallah. V. 

Aiisfahani. 
NUREDDIN Addamieti. CCCLXXIII-2. 



o 



OBAiDaLLAH ben Alhosain.IbnChclab. V. 
Chelab (Ibn). 

— ben Almobarec. CCCXCVII. 

— ben Moh, ben Moh. ben Abilkasim 

ben Omar, copista. CCCVII-2. 
Okba. 

Abu Okba. DLIX-8. 
Al-Okbani, Moh. ben Kasim. CCCIII, 

DXXXVII. 
Omadeddin Abu Yahya Zakaria ben Moh. 

benMahmud, Alkazuini. V. Al- 

kazuini. 
Omar ben Abdallah Attolaitoli. CLXXV. 

— ben Abdeluahab. CDXXI-7. 

— - ben Abderrahradn ben Otsman. 

V. Azzalat (Ibn) Axxehruzuri. 
-^^ ben Abderrahman ben Yusuf ben 

Zakaria. CDXXI-io. 

— ben All Alfaquihani. V. Alfaqui - 

hani. 

— ben All. V. Ibn Alfarid Alhama- 

ui. DXL. 

— ben All ben Yiisuf. V. Alotsmani. 
— ■ ben Dirach Alkastilai. V. 

— ben Alfaradi. GDLII 

•■— ben Ibrahim Aljiyami.^- ^ — 

CCCLXXXJII. 

— ■ ben Aljatab. LXV-g, COXVII 9. 



Omar ben Jatan. CCCLXXIX. 

— ben Moh, GDLII. 

— ben Yusuf Alfa.-ii, copista. — ■ 

CCGJ.XV. 
Abu Omar Albemmeii, de Bai-bastrb. V. 

— Omar Olsman ben Abi Beer ben 

Ynnas AlcaracH. CCCXVlI-6. 
— Omar Yusuf ben Abdallah ben. 
Moh, ben Abdelber. V. Anna- 
man. 

— Omar... ben Kutsar, V. Kut- 

sar. V. 
O.MM (Ibn) Kasim. V, Almoradi. 
Otsma>^ ben Abi Beer ben Yunas Alca- 

radi. CCCXVn-6. 

— ben Mob. ben Aixlaliab ben Ibra- 

him Alkoraxi Alabderi, copista. 
DVXIl. 

— ben Oraar. V. Alhachib (Ibn). 

— ben Said ben Otsman. V. Atazi. 
Abu Otsman Alairi. CDXXX, 

— Otsman Said ben Abdallah. V. 

Alfergani. 

— Otsman Saad ben Abi Chafar 

Ahmed. V, Leyon (Ibn). 
Al-Otsman-i, Omar ben All ben Yusuf. 
DXII. 



P 



Pablo (San). DO-3. 



Q 



QUEMALEDDIN Abulbeca Moh. ben Musa. 
V, Addemiri. 
— Abulhasan Ali ben Moh., Ibn An- 
nabih. COXXIX. 



R 



Ar-Ramazi, Moll. Almustafa ben Abda- 
llah ben Mumeii. DCXCIX. 

Ar-Rami (Ibn), Moh. ben Ibrahim Allaj- 
mi Aibeiinai. GCLXXXIII. 

Ran-daka (Ibii Abi). GDLXXVII. 

Raphelengius (Franciscus). X. 

Ak-Razi, Abu Beer Moh. ben Zakaria. 
XIII, LXIV-5, LXXViM, 
DLV, DLXX DCI-3-4-5- 

Redieddin Abulfadl Alhasaii ben Moh. 
ben Alhasan A^zagani. CXL-2. 

Ar-Rizaa, Abii Abdallah Moh. ben 
Abiifadl Kasim. GOXXXVIH. 

RoxD (Ibn). CCCXXIir, CDXCVIII. 

Ar-Rufi (Ibn). CDUI. 

RurzdeQuintana (Fr. Andres). DXLIX. 



Saad ben Abi Chafar Ahmed. V. Leyon 
(Ibn.) 

— ben Ismail Alanzari, copista.- — 

DLXX. 

— benMoh. ben Saad, copista.DLX. 
Saadeddin Mesud ben Omar. V. Attaf- 

tazani. 

— Abu Otsman Said ben Abdallah. 

V. Alfergani. 
Saavedra (D. Eduardo), copista. CXIX, 

CXX, CXXI. 
Sabba (Jaime). DLII-IV, DLXXIV-2. 
Sahnun (Ibn), Abu Abdallah Moh. 

CXXXV-6. 
Said Almogairabi Almadni. CCGLX-4, 
■ — Alquermani. CCOLX-3, 

— Barragan, CLIV-2. 



Said Kadura. CCXXVE-3, CCOXXX. 

— brn Abdrtmonim. COXVITI-a. 
ben Abrleirahman Asscchiani. — 

('CCVI15. 

— ben Moh. ben Aihatan Alaxkari. 

DLXXV ;. 

— bcii Otsman Alf'ei'fa;ani. V. Alfcr- 

gaiii. 
Abu fi\iii el tripolitano. DLXV. 

— Abdallah hen Omar, A!l)ei<laui, 

V. Albeidaui. 

— Ahmed hen Ali Assusi. CCCXL- 

9 

— Farach ben Kasim ben Alinicd 

ben Moh. ben Ahmed ben Lob 
Atsaalabl. DVIII. 

— Ibrahim ben Abderrahman Alco- 

lali. DXXXVIl. 

— ... benLob. CDXXX. 

Abu Sadm Ibiabim Alchilall. 

ccoxxiri. 

~ vSahm Ibiahim ben Moh. ben 

Abilhasan Ali AUanli Attari. 

CCCLXXiri. 
Salmun ben Ali ben Abdallah ben Sal - 

miin. XCVIII. 
Sammjkvndi, y A&Samaikandi, Abullcits 

Nazr ben Moli. ben Ibrahim. I, 

CJJIII. 
As-San'iaciiel!, Abu Moh. Abdallah ben 

Said. XLV. 
Sayip (Ibn) Azzaguir. {JCXXVI-3-4-5. 
As-Sayij) Axxcrif, Zeineddin Abulhasan 

Ali ben Moh. Akhorchani. — 

COXXXII, 

Saud- 

Abu Saud Moh. ben Abdallah Attcraul, 

copista. CCXLIV. 
As-Skcuni, Abu Abdallah Moh. ben 

Moh. OCCLXVI-3. 
As-Sekaki y As-Seccaki, Siracheddin 
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Abu Yakub Yijsuf ben Abi Mob. 
ben Ali. CLXX, GCCXXIX-3. 
Selam. 
Abu SELA^f Ibrahim ben Hilal ben Ali. 

CGCXU-ii. 
Sela1:IA ben Yusuf ben Selaraa Almon- 

chab, copista. LXXXV. 
Selim. 
Abu Selim Abdallah ben Moh, ben Abi 

Beer, v.. Alayaxi. 
As-Senhudi, Ali ben Hosein Axxafei, 

. ■ OCOLVri. 
As-Senusi, Abu Abdallah Moh. ben Yu- 
suf. CGXVn-4, CCXXVI-2, 
CCXCI, CCXCIII, CCC-7, 
CC0XX:4, CCCXXXIX-2, 
CCCXLI-6, COCXLVIII, 
CCCLXXIX-2, CDXVI, 
CDXXI-2, CDXXXIII, 
CDXLIX, CDLXII-i-2 3-4, 
CDLXXII, CDLXXIX, 
CDLXXXIX, DXIX-3. 
: As-Seyaa (Ibn), OCOLXXIII-4. 
SiBT Almaridini, Moh. ben Ahmed ben 

Moh. CCCXLr-8. 
SilmaW Alfetesio, XLVII-ii. 
SiMObffiT (D. Francisco J.). COLXIII, 

CCLXIV, CCLXVII,^ 

. CGLXVIII, CCLXIX, 

CCLXX, 
SiRACHEDDiN Abu Yaktib Yusuf ben 
Abi Moh, ben: Ali Assekaki, 
CLXX. 
As-SoBQUf, Tacheddin Abdeluahab ben 
Ali. CCCIX, CCCXX, DXLII. 
As-SoHAiLi. CCCLX-3. 
SoleimAn Alfaresi. CCLVI, 

— Alotsmanl. CDIX. 

— Castariares. CLIV-S. 

— ben Alhasan, Ibn Cholchol. 

. / QGXXXIIL 



SoleimAn ben Moh. ben Abdallah. — 
CCXVII-8. 

Abu Solrimas Annachar. LXXIII-3. 

SoLER, Ali ben Moh. ben Moh. LXXX. 

As-SoYUxi, Chelaleddin AbderrahmAn 
ben Abi Beer. CXXXV-2,— 
GXL,. CCXXVI, CGXVI-7, 

ccxLVii-viir, ccLXxxii- 

2-3-4-5-6-78, CCGX, CCCXI, 
CCCXII, CCGXIII, COCXIV, 
CCGXXIV-7, GCGXLI-3, 
GGGXLII, CDXX, DXXXVI, 
DXLI, DXLII. 

SuDUN (Ibn), AH ben Sudun Albexljega- 
ui Aikaiii. CGVIir. 

As-SuHAiQUi, Abu Yabya Zakaria Alan- 
2ari Axxafei. CCXXVI-y. 
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Tacheddin Abdeluahab ben Ali Abssob- 
qui. CCCIX. 

— Bahrain ben Abdallah. V. Adde- 

miri. 

— Abulbeka Bahram ben Abdallah. 

V. Addemiri. 

— Abulhasdn Alj ben Ata Allah ben 

Abdelchebar. V. AxsadiJl. 

— . Abulfadl Ahmed ben Abdelqueiira 

ben Moh. V. Ata Allah. 

— Abu Hafz Omar ben Ali. V. Ai- 

faquihani. 
Tafar (Ibn), Moh. ben Abi Moh.— 

CCLXril. 
At-Tafcheruti, Abu Moh. Abdallah ben 

Moh, ben Mesud. CCXXXVI- 
,3. 
At-Taftazani, Saadeddin Mesud ben 

Omar. GLXX, CCXCI I, DVI. 
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TAHiR ben Ahmed, Ibn Babexad. - 

LXVIII. 
Abu TAhii- Moh. ben YaMb. V. Firuza- 

badi. 
Takeeddin Abu Amr Omar ben Abde- 

rrahmanben Otsman. V. Azza- 

Jat (Ibn) Axxehruzuri. 
TAlib. 

Abu TAl[B Almequi. CCCXLI-2. 
At-Tatai, Mob, ben Ibrahim ben Jalil. 

CCCXXII, CDXIX/CDXCIX. 

Tayib. 

AbutTayib Ahmed ben Hosairij Almote- 

nabbi. CCXXIV. 
ABuTdyib Hasan ben Yusuf ben Mahdi. 

V. Azziyati, 
Tebiu AlauaL LXV~io. 
Temim Addar. LXV-ii. 
At-Temimi. CCCXLIII-2. 
At-Termidi, Abu Abdallah Moh. ben 

All ben Alhosain. CDLXVIII. 
TiRAD ben Moh. Alabbasl Azzeinebi. 

DLXXV-4. 
At-Tirmidi, Abu Isa Moh. ben Sura ben 

Isa. CXXXIV-2, CDVI-3. 
At-Tograi, Muayeddin Abu Ismail Ho- 

sain Alisfahani. CCXLIV,— 

CCCXLI-2. 
Ar-ToRToxf, Abu Beer Moh. ben Alua- 

lid ben Mob. CCCVII-3, 

CDLXXVII. 
At-Tsalabi, Abu Zeid Abderrahman 

ben Moh. Alfasi Alchezairi. 
CCLXXXVII, CCXCVIII, 
CCCXXIII-4, CDLXXXI. 
At-Tsieeddin Mofaidil. ben Gmar Ala- 

bahrl. CCXXVI-8. 
Turcat (Ibn), Abulfadl, CDXXX. 
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Uafi (Ibn). CDXXXVI. 

Uafir (Ibn). LXIV-5, LXXVI-4. 

Al-Uaglisi, AbuZeid Abdenabman ben 
Ahmed. LX-A, CDXXX fX. 

Ualid. 

Abulualid Moh. ben Ahmed. V. Ave- 
rroes. 

Al-Uanxieasi, Abdcluahid ben Ahmed; 
CCCLXXIX, CDLI. 

Al-Uanxikasi y Ahianxerisi, Ahmed ben 

Yahya bcn'Moh. ben All. 

.CCCXXIII'6, CCCXX.lX-4, 
CDLXXIV-V, uxxxvn. 

Al-Uazani, Musa beii Ali ben Musa, ■ 

eccxcvi: 

Al-Uarrak (Ibn), AbulkAsim Ibrahim. 
DLXXVII-4. ■ 
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Vello (Fr. Juan Antonio), CCLXII-3; 



X 

Ax-Xaarani; Abdeluahab ben Ahmed. 

CCXVII-ro, CCOl,— .— 

CDLXXXV, CDLXXXVI. 
Xacrun' ben Abi Cbamaa Aluahrani. 

CDXXI-2. 
Ax-Xadeli, Abu Abdallah Moh. ben 

Ibrahim hen Abbad.^ 

DCXXIV-7. 
— Abulhas^n All. CCXVn-2-6,- 

CCXCIV, CCCXXXlX-3,— 



m 



CCCLXXin-3, CDXIV, 

DLXXIV-17, CDXVIII. 
Ax-Xadili, Yahya ben All Almedani. 

CXXXIV-5. 
Xahr ben Omar ben Ahmed ben Moh. 

Alhasani, copista, IV. 
Xakik Albali. XLVII-2. 
Xarchil ben Xarchon. LXV. 
Xarhaeil ben Hasina. CDXIV-5. 

Ax-XARMESAHi. CII. 

Ax-Xatibi, Moh. ben Ali ben Moh. ben 

Hosain. CXXII, CCLIV,— 

CCLV, DXIII. 
— • Abu Moh. Alkasim ben Firroh. 

CCXXIII-i-3, CDVI, 

CDXVIII. 
Xauan, Dey de Argel. CCLXn-3. 
Ax-Xeij Chibrll. CCCLXVI-5, 
Ax-Xekuri, Abu Abdallah Moh. ben AIJ 

■Allajmi. CCLXX. 
Xemseddin Abu Abdallah Moh. ben Moh, 
■ V. Chabir (Ibn). 

— Abu Ali Hasdn ben Kdsim ben 

Abdallah. V^ Almoradi. 
-^ Abuljair Moh. ben Moh. Alcheza- 
ri, CCXXIII-3-4. 

— Mahmud ben Ahmed ben Farach. 

— Moh. ben Daud. V. Almokadesi 

yAlmakdisi. 
Xerefeddw Abulabbas Ahmed ben Ab- 

delquerifn, -Ibn Ata Allah. 

CXXXIV-4. 

— Abu Abdallah Moh. V. Albuzii-I. 

— Omar ben Alfaradi. CDLII. 

— Abu Yahya. V. Chamaa (Ibn). 
Xerif (Ibn Abi). CDXII. 
Xihabeddin Abulabbas Ahmed ben Ah- 
med ben Moh. V. 2^arruk. 

— Abulabbas Ahmed ben Moh. Al- 
■ rnan^uri. CCXXI. 



Xjhabeddin AbulfadI Ahmed ben Aii, V. 
Hachar (Ibn). 
■— Ahmed Alfasi. CXXII. 
— Alascaloni. CCC-7, V. Hachar 
(Ibn). 

XoAiB. V. Alhoraifix. 

Ax-XoxTEKi, Abulhasan Ali ben Abda- 
llah Annomairi. CLXXXVI-4. 

Ax-XucRATJsi, Abu Moh. Abdallah ben 
Abi Zakaria Yahya ben Ali 
Attnzari. CCCLXV. 
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Yahya Aikortobi. DLXIV, ODLX-s. 

— Assen-ach. CGGLXXIII-2. 

— Asseuach. CCCXXIV-3. 

— ben Ali Almedani. CXXXIV-5. 

— ben Alattar Korexi. ODXV-2. 

— ben Galib, copista. LXXXII. 

— ben Mesuya. DOI-8-10, 

— ben Moh. ben Ahmed. V, Alauam 

(Ibn). 

— ben Xeraf ben Zemra. GDXXI-5. 

— ben Yahya. CXLV. ' 

— ben Yahya ben Isa Assofiani Al- 

carixi Alhanxi, copista.- — — 
CDXXXVI-2. 
Abu Yahya. V. Chamaa (Ibn). 

— Yahya Zakuia Assunaiqui. V. As- 

sunaiqul. 

— Yahya Zakaria ben Moh. ben Ah- 

med Alan^ari Axxafei Alcahiri. 
CCXXVI-8. 

— Yahya -Zakaria ben Moh. ben 

Mahmud, Alkazzuini. V. Al- 
kazzuirii. 
Al-Yahzobi, AbulfadI lyad ben Musa. 
LVI, GXIV, CXXXIV,— 
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CCOVII-6, COCXLI-ii, 

CCCLXXin-4. CDLXV. 
Yakub Alyadad. CCCXXIV-3. 

— ben Has4n ben Moh. ben Hasan 

ben Mi ben YakCib AUebidefl Al- 
ajdar, copiata, DLL 
Abu Yakub Yusuf ben Abi Beer, V. As- 
scccaqui. 

— Yakub Yusuf ben Abi Moh. As- 

sekaki. CLXX. 
Al-Yekani, Moh. ben Ali ben Moh.— 

CCXXXVI. 
Ycnos ben Ishak ben Buclarex Alisrae- 

li. CXXVIL 
Al-Yusi, Abu Ali Alhasan ben Mesud. 

CCXXVL2, CCXCVI, 

CC0LXIII,CCGXCII,DXLIL 
Yusuf Alfiyaxi. DXLII. 

— Fenero. CLIV-7. 

— Reche, OLlV-6. 

— Sinan Chelebl Alhanefi. 

DLXXXIV-6. 

— Xeron. GYII-2. 

— ben Abdallah ben Moh. ben Ab- 

delber. V. Annamari. 

— ben Abi Beer. V. Asseccaqui. 

— ben Moh. Alchafrani. ODXVIIL 

— ben Moh. ben Yusuf. V. Ann^hui 

(Ibn). 

— ben Abi Moh. ben Ali Assekaki. 

V. Assekaki. 
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Zabbag (Simeon), copista. OL. 

Az-Zabbag (Ibn), Moh. ben Abilkasim 
Alhimyari. CLXXXVL 

Az-Zacheli, Abu labbas Ahmed ben Al- 
hasan ben Ardun, ODXV. 



Zaiikudik AbulfadI Abdeia^is ben Moh. 
t'DXIl-2. 

— Ab-lclazis ben Zaraya Alhilli, — 

CLXVITT. 

— ... hen Alhayi. CDLff. 
Az-ZahrauL Abulk.isim Jalaf beii Ab- 

bi=., (;xxvr, DLii-iv. 

Zatv'iIUA Aibuiiaiqui. CCXXVI-7. 

— ben Moh. ben Ahmed Alcahiri. — 

GCXXVI-8. 
- bcii Moh. ben. Mahmud, Aika^ui- 
ni. V. Alkazuini. 
Aiu; Zakaiua Vahja ben Moh. Ibn Ala- 
uam. V. Alaudn. (Ibn), 

— Zakaria Yah) a ben Xeraf. V. An- 

nan aui . 
Z\iAHiuvm Jalil ben Aibak Azzefadi. 

CCXLIV. 
Az-Z\hXt (Ibn) Axxehui;5ivri, Takied- 

din Abu Amr Omar ben Abde- 

irahinan ben Otsman ben Musa 

ben Abi IMa?;r Annazri. 

CDXLVm. 
ZAlitt ben Abdcssdain. CXXXV. 
A-/.-Z\ux]\h\u, Chat a Allah Abiilkasim 

MahmuA ben Omar ben T^Ioh. 

CCXCIV-2. 
Z-wnNiN (Ibn Abi), Abu Abdallah Moh. 

ben Abdallah ben Isa. V, 

XXXIX, X(n'ILM, ULXXV- 

5. 
Xz-Z.\\v\iARi, Cheninlcddin Moh. Al- 

mahdi ben Ibrahim Alhindi. ~ 

GJ-xxxrri. 

Z.\L'A'i\ (Sancho). CVII-1C-T7. 

Zuui (fhn), Abu Beer Moh. ben Yebki. 

XXXVIII. 
-- (Ibn), Ahu Beer... ben Abdallah 

ben Moil, ben Alarabi. LX-5. 
Zakmuh (Ibn). C(X'-7. 
Zarri k, Xihabeddin Abulabbas Ahmed 
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ben Isa Albornusi Alfasi Aljaz- 
zar. OLXXXVI-4, OCXCIV, 
CCXCV-4, OOC-6, COCXVI, 
OCCXVn-i-4, C0CXXIII--3, 
CCCLXXIII-3, CCCXCIV,— 
CDIX, CDXXI-9, CDLXn-5, 
DXLII. 
Zayig (Nicolas), CL, CCIX. 
Az-Zechadachi, Abulabbas Ahmed ben 
. All ben Abdelmelic. CCCLVI- 
4- 
Az-Zechachi, Abulkasim Abderrahman 
ben Ishak. LXVI, LXXXV, 
CCV, CCXXXIV-iS. . 
Az-Zefadi, Zalaheddin Jaiil ben Aibak. 

CCXLIV. 
Zbid (Ibn Abi), Abu Moh. Abdallah.— 
XXXyi, XLII, XLVI, LXII, 

CXIV, CLXXXVI-5.— 

CCCXXIV-3, CDLX. 
Abu Zeid Abdevrahman ben Abi Galib. 
N V. Alchadari. 
. — Zeid Abderrahman ben Afdn 
Alchozuli. DXXVI. 

— Zeid Abdcnahmdn bei; Ahmed 

Aluaglisi. V. Aluaglisi. 

— Zeid Abderrahmdn ben AH ben 

Zaiih. V. AlmacudL 

— Zeid Abderralimdn ben Alkadi. 

CCCLVf-2-3. 

— Zeid Abderrahman ben Moh. Al- 

ehayiri. DXVI-4. 

— Zeid Abderrahman ben Moh. Al- 

chezaiii. V. Atsaalabi. 

— Zeid Abderrahman ben Moh. Ibn 

Sayid Azzagujr, CCXXVI-3- 

■~- Zeid Abderrahman ben Moh. Al- 
fasi. CCXVII-2, CDVI-3. 

— Zeid Abderrahman ben Moh: V, 

Jaldun (Ibn). 



Zeiduk (Ibn). DXLII. 

Zeinab, hija de Abdelmelic el Majzuni, 

XCIV^2. ■ 
Zeineddim Abderrahman ben All. V. 
Alachhuri. 
■ — Abu Hamid Moh. ben Moh, Al- 

gazzali. V. Alga^izali. 
-— Abulhasan Ali ben Moh. Alchor- 
chani. CCXXXII. 

— AbulfadI Abderrahim ben Alho- 

sain. V. Aliraki. 

— Abu Yahya Zakaria Assunaiqui 

Alanzari Asxafei. CCXXVI- 

7- 
= — Jalid bert Abdallah, Alazhari. — 

CLI. 
Az-Zeirafi (Ibn). CDL. 
AzZEKAK, Abulhasan All ben Kasim At- 

tochibi, CCXVI-2, CCCLXXV, 

CDLI-2. 
Az-Zenchani, Izzeddin AbulfodailAb- 

deluahab ben Ibrahim, 

CCXXII-2. 
Az-Zequir (Ibn), Moh. ben Ahmed ben 

Ali ben Soleiman Almagrebi 

AiyemenI Axxafei. CXXXIV- 

3. 
Zer (Ibn Abi), Abulhasan Ali ben Moh, 

ben Ahmed ben Omar Algarna- 

ti Alfasi, CXVI, CXXIII,— 

CXXXV, CXLVI. 
Az-ZiYATi, Alhasdn ben Y6suf, 

CCXCVIII, CCCXVII-3,— 

GDXXI-8. DXVI, DXVIII, 

DXXIX. 
Az-ZoBAiDi, Abu Beer Moh. ben Hasan 

ben Abdallah ben Modach, V. 
Az-ZuKKANi, Abdelbaqui ben Ytjsuf AI- 

moxriki Almizri. CXXXVI, 

OCOLIII. 
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almas) de los difuntos. LXV-8. 

— de la conversion de Omar. LXV- 9. 



^ 
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Recontamiento del Rey Tebiu Alaiial, 
el que hizo la ciudad de Yacerib (Me- 
dina). LXV-io. 

— de Temim Addar. LKV-ii. 

— que reconto el annabi Moh. cuan- 
do subio a los cielos, y las maravi- 
llas que Allah le dio a ver. CXLII, 

~ de Yakiib y de su hijo Yusuf. 

GCXX. 
Tkadickjn referente a Jesus. DLIX-g, 
Ax-Xatiiji. 

Histoiia de Juanj hijo de Zacarias, de 
Jesus y de iVIaria. CCLIV, 

— de Alejandro Magno. COLV, 

Al-Agzaui, All ben Otsmdn (0. 

Poesia. CLXXXIII. 
Abderrahman Azzefil Axxarkaui, 

Goleccion de poesias. CLII. 
Caab ben Zohair, 

(1) Piira avci'jgviar Lis demas poesi.is compiendi- 
tlasen fstt^ Qttdl., V. €n A indice de titulos laspalabras 

i^siJ), Kii ei de Materias, en todas sns seccioneSj las 
palabras po^nm y poesm, y adeuias los niinieios 

CCCXXXIII. CCCXXXVIII, CCCXXXVl, 

CCCLXXIlI-4, CCCXXXVIII- 3, CDLVI, CCCXLI- 
4-6, CCCXXtX-6, CCCXL, CCCXXX, CCCXXIX-4, 

CDl, CCXXXV, CCXXn-7. LVli-2, DXLV, 

CCCLVIl, CCCLXXtll, CCXLIV, CCCLXt-3, 

CDLVIII, CDXII, CDVI-2, CGqXXXIV-6, 

CCCLXXllI-7, CCCLXXl, CCCXLI-5, CGCLXXll, 
DXf.Vm, CCCIJX, DLXVJl, CDVI-2, CDLIII- 
IV, CCCLXV, CDXTI-2, CCCXX-6, CCCLXIII,— 
CCCXXSV-1, CDVr, CCLXIX-3, ccclxx-i,— 
CDVI, CCCXVJ, CCCXCIII, CLXXXV-6, CCCXIV, 
CDXXl-1 1 , CCCLXXIII-5, CCCXXVIII, CDXlIl-2, 

CDXIV, CCC-6, CnX-2, CCCLVI, CCCLI-1, 

CCCXLI-3, CDLVI, CDXXIll. CIX, CCCLXXl II, 
DLXXXIV-2, XXXIV, CCCLXXVIl, CDLX-2,- 
CCCLXXVl, CDXXl-4, CCCXL, CDLXIl-e,— — 
CCCLXlV-4, DLXXIII, CLXXXVI-5, CCCXX-i- 

5, CDIX, CCCLXl, CCCXXIX-5, CDXV-2, 

"CCCXCII, DLXXXIV-7, CDLI, CCCLXXlII-4,— 
CCCXX-3, CCCLXXIII-6. 



Poesia. COXXIV, 
C0LECC16N de poesias. COXXIV. 
Abulhachar. 

Poesias. CLXXXVI-5. 
HANi(rbn), 

Goleccion de poesias. VA'X 
Alhasan Alyusi. 

Poesia, CCXXVI-2, (JG.XCVr. 
AbulhasAn Hajzim ben Moh. Alan^ari. 

Poesias. CVIII. 
Hazim ben Moh. ben HasAii ben Hazini 
Alanzavl. 
La ijj-^-i—^ comentada por Abul- 
kasim Moh. ben Ahmed ben Moh. 
Alhasarii Assebti. DXXII. 
Al-Hilli. 

Poesias. CLXVIII, CCLXXIIL 
Imrulkais. 

Poesias. CDLXXVl. 
Abulkasim Moh, ben Ahmed ben Moh,, 
Aihasanl Assebtl, 
Comentario & la 'i^j.-ji-s~^ de Ha;;im 
ben Moh. DXXll. 

AL-MANi;URI. 

Goleccion de poesias, CCXXl. 
MoKARRAB (Ibn). 

Golecci6n de poesias, CCXV. 
Al-Motenabbi-^'' 

Colecci6n de poesias. CCXXIV. 
An-Nabih (Ibn). 

Goleccion de poesias. G(!XX IX. 
PoEMAdeJos^, XOII. 

— literario. CGCX(^aii. 
Poesia araorosa, CCLXXIII, 
Poesias varias, CDHI, 

— variasdelos drusos. ('CXJvII. 
Abu Said Farachben Kasira ben Ahmed 

ben Moh. ben Ahmed ben Lob Al- 



Poesla. DVill. 
SuDUN (Ibn), 
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Coleccion de poeslas. CCVIII. 
Tratado compuesto de versos ar., to- 

mando solo uno de cada poeta.- 

CCXIII. 
Ax-Xafei . 
Poesia. XLIII. 

CIENCIAS. 

C!E^fCIA EN GENERAL. 

AL-ARABr{Ibn). 

*-^=-=Ht jja._..a_3 comentado por Al- 

' chami. DLXXXIII. 

Al-Chami. 

Comentario al *^=^'' ^j>_^^J de Ibn 

Alarabl. DLXXXIII. 
Comentario a un poema sobre las cien- 

cias. CCCXXXIII. 
■'■ — a un tratado cientifico de Chela- 

leddin Arrumi. DLXXXIV-5. 



FISICA, QUIMfCA, HISTOKIA NATURAL, 
AGRICULTURA. 

Avi'cena. 

Oompilacion de fisica. CXXVIIJ. 
Recetariq de quimica. DLXXVI. 
Ad-Demiri. 

^|^„.:^il sU.;^ Zoologia. DXXXVIII, 
Al-Auam (Ibn). . ,. 

Libre titulado, Cultivo de las tierras 
y cda de los animales. XCIX, OI-3, 

: CXII-XIH. 



Azrun (Ibn). 

Ap^ndice ^ la Arcliuza . de Avicena. 



PoEsiA sobre Medicina. CCCXXXVIII- 

1-2-4. 
Avicena. 
i La Archuza. CCCXXXVI. 

AVEEROES. 

I Totalidad de la Medicina. GXXXII. 
Albeitar (Il^n). 

Coleccion magna de los medicamentos 
simples. XVII a XIX. 

XX a XXXII, LIV-V. ol^yi-^Jl 
Abu Becr Abdelazis ben Moh. ben Abde- 
lazis ben Ahmed Alarbuli Aianzaii. 
Tratado de los alimentos. DCI-6. 
Comentario a los nombres de los me- 
dicamentos. DLVI-7. 
■ — d tin poema de Ibn Asseyaa, so- 
bre las ulceras venfireas. 

GCCLXXIII-4. 
Oompilacion de aigunas obras de Medi- 
cina. DLVI-2. 
OuHSTiONES raras de Medicina. UCI-2. 
Cholchol (Ibn). 

Explicacion del libro de Dioscorides. 
CCXXXIII. 
Descuipcion de los remedies sacados del 
libro titulado las Heridas. DLVI-8. 

DlOSCORIDES. 

. Libro de materia medica sobre laS 

plantas y venenos. CXXV. 
DivisiONES del ano y io que ha de ha- 
cer en ell as el medico, y lo que ha 
de mandar y prohibir k los enfermos. 
DLVI-5. 
Abulfadl Alacheeani. 

Poesia sobre medicamentos. 

cccxxxvin-3. 

Fkagmento de una disertaci6n sobie me- 
dicina ar., en la quetrata deGuijEJel 
ben Batisxu. C-5. 



m^' 
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Al-FiiXTAli 6 Alfixteli. 

poema sobre Medicina. CDLVI. 
Galeno, 

_ Capitulo del libro de Galeno sobre 

los indicios de la orina. DLVI-6. 
_ Libro titulado el Temperamento. 

CXXX-2. 
.— — titulado el Mai temperamen- 
to. CXXX-3. 

— Tratado de la mas bueioa const!- 
tuci6n. CXXX-4. 

— — acerca del incremento del 
cuerpo. GXXX-5. 

— Libro que trata de las enfermeda- 
des. CXXXI. 

— — titulado los Elementos, con- 
forme al parecer de Hip6crates,— 
CXXXi. 

Abulhasaw All ben Reduan ben Ali ben 
Chafar. 

Aforismos medicos. DCI-ii. 
JALZUM (Ibn). 

Epitome de Medicina. OOCXXXVIL 
Al-Jatib (Ibn). 

ccLxrx, J_JL !l i_i_i_a_^ 

CDLV. ^^.^vJjJI J—^ 
JATIMA (Ibn)'. 

CCLXVIII. .^-^IsH .^ji Si:-^ 
Al-Kasim ben Moh, ben Ibrahim Alga- 
sani. ' ■ 
Comentario d los medicamenfos sim- 
ples. OCCXXXV. 
Libro que contiene una nota de expe- 
rimentos de Assusi, dirigida a los 
medicos modernos rumies y A los 
demds, DLVL3. 
Al-Maciiusi. ' 

Libro complete de arte medica. — .— 
CXXIX, DCl-7, 
Maimonides. 



Libro titulado, Canones de la p.arte 
prActica de la Medicina. DCF-g. 
Medic AM ENTcs. C(;<)XXXV-3. 
Medicina castellana. UC'l. 
Moii. ben Ali Alhichau. 

Fragmento de un tratado de Medicina, 
OOCXXXVll, 
NoMBRES de L)K remcclios. DIjVI-4. 
XoTAS de algiinos msdicamentos. -— — 

OVII-14. 
Nota de medicamentos. LXXII-G. 
NoTAS-medicas. LXXn..(. 
Omak ben Abdallah AllolaitolL 

Tratado de las aguas termales de Sa- 
cedon. OLXXV. 
Ar-Razi. 

Secrete de la Medicina. DOI-3. 

— Disertacion sobre el modo de co- 
mer la ffuta. DCI-4. 

— Tratado del vino. DOI-5. 

™ DLJV. JL_;L..^-'| W.L.^^=> 

— el Marizuii. DLXI. 

— . Introduccion a la priictioa de la 
. Medicina. DLII. 
Recetario sacado de las obras de Ga- 
lenOj Avicena, Hipocrates, Arrazi 6 
Ibn Uafir. LXXVT-4, 

Receta para las almorranas. 

CLXXIV-3. 
Regetas. LXXVI-.i. 

— en latin, castellano y ar. 

DLXXIV-T. 

— moriscas. CCXXXlV-20. 

— y hotas sobre pesos y mcdidas de 
Medicina. DLVl. 

Restos de uji recetario en castellano, 
CLIV-i. 

Traslado muy noble de los cincosabios 
Dotoresde mcdeiiina Chalaincs (Ga- 
leno), Avicena. Tpocras (Hipocra- 
tes), Arrazi y Ibn Uafir, LXIV-5, 



3o6 



Ax-Xekuri, Abu AbdallahMoh. ben AH. 

Tratado sobre epidemias. OCLXX, 
Yahya ben Mesuya. 

Rarezas de la Medicina. DCI-io. 

Propiedades de ios alimentos, DCI-8. 
YuNOS ben Isliakben Buclarex Alisraeli. 

— Quitab Almostaini. GXXV.TI, 

AZZAHRAUI. 



GXXVI, DLII-IV. _iJ^^J! - 
Az-Zanubari. 
Libi'o (titulado) la Misericordia, 
CLXXXIII. 



MaTbmaticas, astronomi'a. 

Al-Kalzad£. 
Descubrimiento de Ios secretos, que 
trata del conocimiento de Ios gua- 
risraos. CCGLXIV. 
Sib Almaridisi. 

Tratado de Matematicas. CCCXLI-8. 
Abu Abdallah JMoh. ben Ahmed Atti- 
limsani. 
Poesia asti-on6mica. CCCXLI-4. 
Al-Chadari. 

Poesia astron6mica. CCCXLI-6. 
Ad-Dadisi. 

Poema astronomico. CGGXXIX-6. 



CGCXXXII, 



(t 



L- ■ 



Ahmed hen Abi Hamid Aimotarrafi. 
Coleccion de cosas graves para el que 
las necesita, que trata de la ciencia 

de formar el calendario. 

OCCXLI-7. 
AlhasAn ben Ibrahim Alchebrati. 
Disertacion clara acerca de 16 que se 
refiere al horizonte. CGXLIV-2. 



Manjsioxes de la luna y sus efectos en 
las cosas liumaiuus. I)LIX-ii. 

Al-Makidixi, 

Disertacion sobre e] modo de proceder 
con el ciiadrante de Ios circulos pa- 
ralelos al horizonte, CGXXXL. 

Al-Mbcjiaki. 

Poesia sobre las mansiones de la lima. 
CGGXLI-2. 

Al-Mirc;uitsi. 

CCCXXXI, ^;ijt i; - 1-. ^li<l 

— CCCXXL. C y^^ ,;t Ji J ^'ijl 

FK.ObOFl'A, LOCICA, iVnCA , ['OUTICA^ 
CIEN'CIA i\IU.IrAR. 

Algazzali. 

El Ih3-a, GXXXVII. 

AVERKOIiS. 

Libro titulado las Sumas. 



.,l,Ji 



xxx\'tj. u.M\ 



CCXLIV-.3. 



jj. 



.^l>.. 



Al-Arabi (Ibn). 

Disertacion acerca del conocimiento 
del alma y del espiritu. DLXXX T V. 
Al-Mauerdi, 

Instruccion de la religion y del mun- 

do, compilado por Ibn Leyon. 

CDXXVII. 
Sayjd Azzaguir (Jbn). 

^'J>-^-'' *-^— Jt comentado por 
Said Kadura. CCXXVI-3. 
Leyok (Ibn). 

Compilacion del tratado de Almauerdi. 
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fnslruccion de la religion y del mun- 
do. GDXXVn. 

AL--\l5AHKi. 

[sa.vogue, comentada por Abu yah3-a 

Zakaria ben Ahmed Alaiizari. 

CCXKVI^S. 
Abu A)5Ix\llah Moh. ben Yusuf ben 
.Moh. Alarabi 



CCCXXIX. jij^.J\ JLWl 
Said Kadc.vA. 

Comentario a la Rscala refulgente 
acerca de la Ciencia de la L6f,nca 
de Ibn Sayid Azzaguir. CCXXVI- 
3. 

ALCHF.ZAIRi, 

Comentario al poema de Ibn Sayid 

AzzagLiir, la Escala refulgente. ■ 

CCOXXX. 

AL-KAilUiNI. 

La Disertacion solar, comentada por 
Kotbeddin Moh. ben Moh. Arrazi. 
CDLXXIX. 
Kotbeddin Moh. ben Moh, Arrazi. 
Comentario a la Disertacion solar de 
Alkazuini. CDLXXl.X-2. 
As-Senusi. 

Extracto de su Tratado de Logica. — 
CDXXI-3. 
AiH' Yahya Zakaria ben Moh. ben Ah- 
med Alcahiri. 
Comentario a la Isagoguede Alabahri. 
CCXXVI-8. 
Abu Abdale^aii Moh. ben Ibrahim ben 
Abbad Annefei Arrondi. 

CDXXIV. (_^)tft2>'! '^=^ 
Ata Ai^lah. 

CCXCVII. f^^jj^i] ^Li" 

ccxcviri. jij^^l 

Castigos (Los) de Alhaquim & su flyo. 
XLVn-3, LXV-7. 



Comentario i un Tratado de Moral.— 

CCCXXXTX. 
ExposicioN del medio mas coiiducen- 
te para la educacion de los j6venes 
en sus primeros aiios y modo de ha- 
cer bueno su caracter. CCOVII-4. 
Abulhasan Azzaruiii. 

CCCXXlII-a. ^^.w^^Jl j-^ -"-^ 
LiBRO y traslado de buenas doctrinas y 
castigos y buenas costumbres. — — 
LXXVI. 
Aluanxerisi. 

Poesia sobre asuntos morales y religio- 
SOS. CCCXXLX-4. 
Yahya ben AH Almedani. 
Disertacion sobre educacion . 
CXXXIV-5. 
Tafar (Ibn). 

CCLXIII. oL3l_j.U.Ji ■._'l-r<' 
At-Tortoxi. 

CDLXXVIl. -i/^JI ^\f^ 
HoDAiL (Ibn). 

CLXII. ^j-Ji^l ifl^ v^'br 
Zamanih (Ibn A.bi). 

Modelo del guerrero. DLXXV-5. 

LEXICOGRAPIA. 

CANiis (Fr. Francisco). 

Tnterprete espanol arabigo. CLXVI. 
CoRRESFONDENCiA entrc aigunas pala- 
bras alemanas y arabes. LXXII-5. 
Casiri (D. Miguei). 

Fragmento de un Lexicon iurcico ara- 
bico persicum. C-4. 

AL-ClIAUHARi. 

CXLIX. 'i^^\ J z}'^^ ^^"^ 
DicciONARio aribigo. CDXLVI. 
Dictionarium galhco arabicum. XL. 
Escala de la lengua. COXII. 
Firuzabadi. 

El Kamus, III, IV, CXLVin. 
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AdulkAsim Afadelmohsin ben OtsmSn 

ben (Tfinen. 
CCXClX-3, CDLXXXni. ^':'LiJ! ^Us' 
LiSTA de voces^r. CVIT 7. 
Mi-MOKTA flc significados de Musa ben 

Al] Alkoraxij sacadosde un libro de 

Ibii MygLieits. CVIf-iS. 

RAPHRI,H\CrH s. 

Lexicon arabicum, X. 
VocABULAKio dr. IX. 

— arabigo castellano. DXGVIl. 
A/.-ZoBkivi. 



Abl Abdallali Moh. ben lloh. Alfezaii, 
I'oehia gratmatical comentada por Ab- 
derrami y anotacion de eate ^ su Co- 
mcrilaiio. GDI, 
ABDELironsTN Caisari, 

Comentaiio a ia Kazida Jazrechia. — 

ABDF,Rl^\^f^. 

Anotacion de su Comentaiio d una 
pocsia dramatical de Abu Abdallah 
Moh. ben Moh. Alfezail. GDI. 
ACEIARltLM (Ibn). 

La Acliarriimla; CCCLXXIII-8, 

DLXXXIV-4, DXIX, DXCIX,— 

— comentada por Albechai.-— 

CCCLXVL-S. 

— comentada por el xeij Chibril. — 
CCCLXVi-5. 

— ' comentada por Alchadiri,— 

CCOLXVl-5. , 

— versificadajr comentada por As- 
senhudi. CCCLVII. V, Acharrum 
(Ibn) en el indice de autores. 



Ahmed ben Ali ben Mesud. 

CCXXtl. -}. 
CCXXXlV-8. 



.Vt 



Alfabeto dr 

•- y silabaiio ar. CDXXVILI, 
Aiar, (Ibn). 

Comentario a la Alfia de Ibn Malic. 
CLXVII, CCCLTV. 

Aghn'Tes y regentes gramaticales. 

CCXXXIV-rg. 
AL-A;iHAia. 

Comentario al ^^^.^y de Ibn Hixem. 

GLJ, CDXLIV. 
— — al Taudih de Ibn Hixem, 
glosado por Azziyati. DXXIX. 
Babhxad, 

Tratado gramatical. LXVIII. 
Al-Barcali, Moh. ben Piv Ali. 

CGXxvn. jUY^^LjJi' 

AL-BiicHAi. 

Comentario a la Acharrumia. 

CCCLXVI-3. 
Al-Biskki. 

Explicacionde los puntos oscuros de 
la Alfia de Ibn Malic. CDXLV. 

Comentario k la Acharrumia. 

CCGLXVI-7. 

— a la Alfia de Ibn Malic. _. 

CCCLVIII. 

— a la Cafia. CCCLXVII. 

— dun poemagramatical. — 

CCCLXVI. 

— al Taudih de Ibn Hixem. 

DXVIH. 

— a un tratado gramatical. — '■ 

CCCLXVIII, CDXXIII, 

DXXXII. 

Chabir (Ibn). 
Comentario i la Alfia de Ibn Malic 
VI, CXLVII. 
Al-GhAdhu, 



'^W^ 
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Comentario &. la Acliarrumia, — 

CCCLXVJ.-6. 
Al-Chazaki. 

Kazida Jazrechia, comentada por Ab- 
delmohsin Caisari. CCXXXV. 
Al-Cmorchani. 

Los cien regentes. C0XIV'-5. 
DiSERTACTON gramatical. CCXIV-3. 
Eji'MPLOS de la conjugacion ar. 

ccxxir-5. 

■ — gramaticales. CCXXXI-3. 
Fariiat (German). 

Gi-amatica &v. CJ.XXXII. 
Al-Haciiib (Ibn). 

La Cafia. CCXIV, DXGIX, DG-2. 

— — comentada por. ,. ~- 

CCCLXVIL 

Abu Hani fa. 

CCXXII-3. ^j^-^J! ij^^iJl 
HixKM (Ibn). 

Comentario a su obra, 

CCXIX. ^jJt M 

— CVIII. ^CJUjt 
_ El ^..'-^y comentado. DXVIII, 

— comentado por Alazhari, y glosa 
de este Comentario por Azziyyati. 
DXXIX. 

— CDXXXIl. ^,^J.]\^x^^ 

— Comentario a untratado gram. — 
CCC-4. 

— ExpHcacion de las leyes de la de- 
clinacion. CCXIV-2." ♦ 

Abu Ishak Ibrahim ben Ahmed Albakari. 

cn~3, ^.^Ly ij oUUJt w-L-i" 

Al-Ja^rechi. 

Poema comentado por Abu Abdallah 
Algarnafi, LVII-2. 

— comentado poi Assunaiqui. 

CCXXV-7. 



I j-^ 



e^ 



! AbulkAsim AbderrahmAn ben Alkadi. 
Tratado sobre el hamza y las mocio- 
nes. OCCLXIX. 
Ar.-MACUDi. 

Comentario A la Alfia de Ibn Malic. 
DXXX. 
Malic (Ibn). 

La Alfia explicada por Albiskri.— - 
CDXLV. 

— comentada por Ibn Chabir. 

CXLVII, 

— por Ibn Akil. CLSVTI, 

GCCLIV. 

— por Almacudi. OCCLVIIJ, 

DCCC. 

— por Almoradi. VIII y LVII,— 
CCGLV, CDXXXiV. DXXX I. 

— por Ibn Hixem. CVIII. 

— La Cafia. CCLXXIV. . 

— La Lamia. CDX^XXITL - 

— comentada por Azziyyati. DXVI. 
Mazbah (Ibn). 

Libro titulado, ei Obscryalorio, qiie 
trata de fijar la ortografia del tha y 
el dha. CCC-7. 
Metodo ficil para ensefiar -la leflgua 
kr, por medio de la lectura. y el dia- 
logo. GCXLV. 
MoH. ben Moh. ben Moh. ben Imrdn, 
Aiyerad Asselauf. 
Poesia sobre oraciones gramaticales. 
LVII-2. ■ ' - 

Al-Moradi. ■ . ■ ■- 

Comentario d la Alfia rle Ibn Malic. 
VIII, LVII, GCCLV, CDXXXIV, 
DXXXI.: 
Al-Motarrizi. 
La Mmpai^a. CCXIV-4. 

NuEVO's regentes gramaticales. 

CCXXVII.2. 
Fo^^fA gian-iatical. DXLV,- 



-'■^^iV^ 
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Pronunciacion de las letras ^r. 

CCLXI-6. 
Ruiz de Quintana (Fr. Andres). 
Breve y compendioso tratado de los 
rudimentos de gramatica y parte de 
algunos vocablos ardbigos. DXLIX. 
As-Senhudi. 
Versificacion y Comentario de la Acha- 
rrumia. CCCLVII. 
SiLABARio morisco. CCLXl-5. 
As-SoyutL 

Glosas al Comentario de Ibn Akilala 
Alfia. CLXVII. 

. As-SUNAIQUi. 

Comentario a la Kasida Jazrechi. — — 
CCXKVI-7. 

Tratado de flexiones gratnaticaies , 

. CGXXII.4. 

— gramatical. DC, DXVII. 
Ax-Xeij Chibril, 

Gomentario a la Acbarrnmia, 

CCCLXVI-5. 

Az-ZEClLkCui. 

Libro de las proposiciones gramatica- 
Jes. LXVI, LXXXV, CCKXXIV- 
18. 

— ccv. JUy! 

Az-ZP-NfCHANf. 

ccxxii-2. ^>j^'j\ ^ur 

Az-ZrvATi. 

Comentario al Lainia de Ibn Malic. 

. bxvi. 

GlokA sobre Alazhari. DXXIX. 

UTIJLIOGRAFIA, 

LisTA de Ids cod. ar. do la librcria de 
D. Scrafiii EstebaneiJ Calderon.— 
CCLXVr. 

Casiki (D, Miguel), 

Borradores (h su Bibi, ar. liisp. esc. C-i, 



Hachi Jalifa. 

XXIV a XXVI, Lil. 



,.jM 



CIENCIAS OCULTAS. 

Abu Abdallah Moh. ben Yiisuf ben Mob. 
Alarabi Alfasi. 
Poema sobre el pentagono m^gico. — 
CCCLXXIII. 
Adoaes y amuletos, CCXXXLIV-17. 

— . y formulas talisraanicas. CI>V. 
Alhirze del aluazir 6 amuleto del vizir. 
XCm-4, XCIV-20. 

— de la annaca, 6 amuleto de la ca- 
mella, de Hosein ben All ben Abi 
Tilib. XCIV-6. 

Alhikzes, conjuros y amuletos, encan- 
tos, conjuros y an noxaras. LXIV-4, 

Alquiteb de suertes. OLVIII. 

Ann'OXARa 6 conjuro. XLV-14. 

Annoxaras 6 conjuros; bebos 6 capltu- 
los con sus conjuros; encantos: al- 
baranes 6 cedulas: adivinan^as y 
alazimasoencantamentos. LXlV-6. 

— LXV-18. 

Amuleto del vizir para ser bien reci- 
bido de los reyes. XCIV-ao. 

Amuletos, CCXXXlV-i3. 

Al-Arabi (Ibn). 

Tratado de lavirtud magica de las le- 
tras del alfabeto. DLXXXIV-3. 

OfiNjOROs, recetas y amuletos. • 

CCXXXIX., 
— y ensalmos. CCXXXIV-g. 

CoREESPONDENCiA entre el alfabeto Ar,' 
y los signos usados en los amuletos. 
DHX-6. 

Cuadeos talism^nicos. CCCXLV. 
Al-Oheznai. 

CCCLXlX-i. ^] ^jr^-i\ l^L^ 



m 
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EncAnTAMENTO titiilado, Invocacion de | 
]as luces. CCO.^XIX 3. 

EXCANTAMB \'TOS. -XCV-3. 

— adoa y varies apuntes. DLIX. 

— y amuletos. L)L[X-3, 
EssALNto pai-a cui-ar cuaiqdier herida 

que sea. CCXXXFV-3. 

— para defension y j^uarda de toda 
cosa. CCXXXIV-4. 

^ CCXXX!\'-2. 
Al-Ga;;zali. 

Tratado sobre el vaSor magico de las 
letrasdel aifabeto, CCCXLIV-3. 
Ai5U HAi"S Omar ben Abderrahman ben 
Yusuf ben Zakaria. V. Alcheznai. 
CCCLXIX-4, j-..-.\-^J\ w— OTjt 
Ci>XXl-io. 
Omak ben Ilirahim Aijiyaml. 

Poesia cabalistica. CCCLXXHI. 
Pron'osticos del ano segun las tornaen- 

tas. DLIX-7. 
Abu Said el tiipolitano. 

Tratado de encantamentos. DLXV. 
Abu Salim Ibrahim ben Moli. ben Abil- 
basan AH Allanti Attari. 



cccLxxin. 
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SuERTEs de Dulkarnain, DLIX-12. 
Talismanbs, cedillas magicas y ora- 

ciones. CCCXLVI. 
Tkatado de adivinacion. DLXXX. 

— sobre encantamento.s. GCCXCV. 

— sobre las virtudes de las letras del 
aifabeto. CCCXUH. 

Zarruk . 

Comentario k una poesia de Nureddin 
Addamieti. CCCLXXEII-2. 



HTSTORIA. 

Akjbi-.or Oi;iA, CROSOLOGIA, GEOr.K.'iFM. 

Casiki d. (^^igllcl). 

Jioirador de una Iraduccion castellan a j 
de varias inscripeiones de la Alham- 
bra. C-.]. 
AL\tANAyrr; musulmA:i. DLXVL 

— de los nieses lunares. DUX 2. 
Meses del ano miisulmdn. LXXXVIII- 

2-4, DLJX-ro. 
Abc Moh. Aiidelhak ben All Albataui. 
Tratado sobre los meses y dias de! 
ano. CCCXVIIL 
NoPA sobre la bora de la salida y pucs- 

ta del sol. CCCXLI. 
RF,viNfrF,\To de las lunas por el conto de 

los muslimes. DLXXXIX-3. 
Aiju Zeid Abderrabmdn ben Moh, AI- 
chayiri. 

Tratado do los mcscs eristianos.- 

DXVT-4. 
Xi-CiA7.z^u, Ahmed ben Almabdi. 
Viajc A Espana como Embajador dc ' 
Marruecofi. DCV. 
BATfTA (lb 11). 

Gcografia. CXVIII. 
Lil!!<o titulado, la Geografia. 

c;xx[. ^9^4! --jl^?" 

Ar.KAZUlNI. 

Libro titulado, Maravillas delasregio- 
ncs. 

XXXII, j\xJ J! ww;._3r= ^l.^L.r 

XXXUI, Ci-3. 
>fEM()KrA de las alcabilas de los arabes 
y de las partidas doiide comarcan, y 
los nomhres de siis capitanes, y lo 
c(ue tiene caJa uno de ellos de caba- 
liei-ia. LXV-17. 
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Siiios de ]a peregrinacion. CDXIV-6. 

AS-SOYUTI. 

DesctipcJondelaMeca. CCLXXXlI-5. 
ViAjE i Espafta de un Eiiibaxador en- 
viado por Muley Ismael (Sultan de 
Manuecos). CLXIX. 

BIOGRAFIA GENERAL V PARTIGULAR. 

Abu Addallah Moh. ben Asad Alyafei 
Alyemeni. 

CCCLI, ^^b^Ji ^.jj 
CCCLI (V. Abu iloh. AbdalJah.) 
At-AsBAR (Ibn). 

Xfl, XJfl. iUl 
XiV. ^s\»Jl 
\XXL ii^-CJ^ ._jL;5' 
Abderrahman ben Abdeikader Alfasi. 
Tratado sobre sus maestros y obras en 
que estudio. CCCLXXX. 
Al-AyaxL 
Tiatado sobte varias obras y autores 
con los cUales estudio. CCCLII. 
BAXCUAL(Ibn), 

XXX, CI- 2. 'i\^i].^L^ 
Ad-DabbL 

XX [II, XXV, , „^JJI -Ui ^l;^ 
Al-Jatib. 

XXVII, XXVIII. iy.^Y\ 
XXIX, CCLXVll. iiX-'A] 

At,-KlFTI, 

XVI, UX, CXI. %iiX\ ^yp 
KoNPUD (Ibn). *■" 

Biogtafias de misticos musulmanes. 

CLxxxii.2 j^]\ . „,ji j,,^)! 

Al-Konfud (Ibn), 
Obituario de companeros de Malioma, 



Tratado en que se ocupa de las obras 

en que estudi6, y de sus maestros, 

CCC-2. 
Ahu Moh. Abda)lali ben Asad Alyafei 

Alyemeni. 

CCCLI, ^^..-^L,^,Jt ^^^j ^US 

DXXVIII. 
An^cdotas referentes i. personas pia- 

dosas. 
An-NamarI. 

Nombres de personajes raenclonados 
en las tradiciones. DXI, DXXVI.I. 
— El '-jU.-;:...! compendiado por 
Alotsmani. DXII. 
Ai,-Otsmani. 

Compendio del %_jL3i_-_::_^.t cJe Anna- 
mari. DXII. 
At-Tograi. 

Diuan comentado por Az^efadi. 

CCXLTV. 
Al-Yahzobi. 

CCCVII-6. 'Uh 
Biografias de sus maestros espaiioies 
y africanos. 
Az-Z^efadi. 

CCXLIV. ^-^Vl e--i 
Panegirico de Sultanes y personajes 
del Selchukies. 
Abu Abdallah Almozab ben Abdallah 
ben Almo^jab. 
Genealogia de Koraix. CCCL. 
Abu Abdallah Moh. ben Yusuf ben Moh, 
Alarabi Alfasi. 

CCCXXIX. ^jjJ! j^ 
Actos de Mahoma transmitidos por 3a 
tradici6n. 



iilemas, tiadicionistas y otros auto- Ascension de Mahoma ^ los cielos,— — 
res. CDXXI. CLI 

Moh. ben Kasim ben Moh. ben Alt: Alkai- Albuzairi (EI Xeij).v 

si Algarnati. - | Poesia en lobr de Mahoma. LVII-t. 



''XfW-^'f. 
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Al-Amui. 

Poesia en !oor del Profeta. CCCX.Ll-3. 
Al-Buziri. 

Foema de la Capa. XCIV-i, CCVI, 
CCXXVIII, DXLVfll, DLXXVII- 
3. 

— comentado por Ibn Marzuk. 

CCCLXX. 

— Poema en hamza en loor de Ma- 

homa. 

DXLVIII, hj^ »J-^.^3 

Ad-Dequgui. 

Poesia en loor de Mahoma, CDXTI. 
Ad-Delchi. 

Coraentai'io al 'L. i— i. de Alyahzobi, 
CDLXIII-iV, 
Abulabbas Annexl. 

Poesia en loor de Mahoma. CDVI-2. 
Abulhasan Ali Assejanl. 

Poesia en loor del Profeta. GCCXXIV- 
6. 
Al-Hilli. 

Poesia en loor de Mahoma. 

CCCLXXin-7. 

AL-MACUDi. 

Makzura nabuiya; poesia en loor del 
Profeta. CLXXXVI-3. 
Al-Maka.ri. 

Los aromas del ambar, que trata de 
las sandalias del Profeta. CCCVI. 
Marzuk (Iba). 

Comentario a ia Kazida Alborda. 

CCCLXX. 
Al-Mochancurdi. 

Comentario & ia Kazida Alborda. 

CCVII. 
Marhal (Ibn). 

Poema en loor del.Profeta. OGOLXXL 
MoH. Aiarabi. 

Fragmento que trata del nacimiento 
del Profeta. GGCXXIII-6. : 



I MoH. Aiarabi. 

Poesia en loor de Mahoma. CCCXLl- ' 
5. 
MoH. Aiarabi ben Abilhasan Yusnf ben 
Moh, 
Conientario i. un poema de Ax>;iic;ndi- 
si en loor de Mahoma. CCCLXV. 

Poema en loor del Profeta. CCCII, 

CCCLXXIL 

— en loor de Mahoma. DXLVIIL 
Almodmib, 

Poema que trata de la vida dc Maho- 
ma. CCCLIX. 

CDVI-.. ^,:>.~H J>'l 
Milagros de Mahoma. 
NoTicrAS sobre el sello del Profeta.- — - 

CDXT.V'3." 
Poesia en loor de Mahoma. DLXVU. 

— que trata de !os milagros de Ma- 
homa. CDVI-2. 

PoESiAS en loor de Mahoma. ODLIII, 

CLIV. 
Representacion de las sandalias del 

Profeta. CDXIV-4, 
Abu Said Ahmed ben Ali Assusi. 

Tratado sobre la familia de Mahoma. 
CCCXLl-g. 
As-Senusi. 

CDLXXXIX, J-J^'il ^U-V-- 

AS-SOYDTI. 

CCCXIIL .„^4'> £^1 
Virtudes de Mahoma. 
Af-Teemidi. 

Noticias de la vida de Mahoma. 

'GDLXVIII. 

— Virtudes del Profeta. CXXXIV- 
2, CDVI'3. 
Xakhabil ben Hasana. 

Noticias del Profeta.. ODX IV -5. 



^^ 
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Ax-XocRATisi. 

Poema en loor de Mahomaj comenta- 
do por Moh. Alarabi. CCGLXV. 
Al-Yahzobi. 

Virtudes y excelencias de Mahoma. 

LVI, CDLXV. 
— El 'La_i, comentado por Addel- 
. chi. ODLXIII-IV. 
Zafieddin Abulfadl Abdelazis ben Moh. 
Poema en loor de Mahoma. CDXII-2. 
Perla del collar, que trata de la historia 
de Ids nietos de Mahoma. CCCXX-6. 
HasAn ben Abilkasim ben Has4n ben 
Badis, 
Oomentario al j.-hl—ij) ^j. de Fi- 
ruzabadi. Biografia de Abu Moh. 
: Abdelkader ben Moh., deseendiente 
de Mahoma. GDXXXVI-4. 
Al-Firdzabadi. 
J -^~' o^ij comentado por Hasan 
ben AbiMsim. ben Hasan ben Ba- 
dis. Biogi'aflade Abu Moh. Abdelka- 
;(ier ben Moh., deseendiente de Ma- 
,homa. ODXXXVI-4, 
Az-ZAbbag (Ibn). 

CLXXXVI. jl;^Y! iji 
Panegirico de Axxadili. 
Abu Ali Alhasdn ben Mesud AlyusJ. 
Oomentario d un poema suyo en loor 
de su maestro el Xeij Arrabani.— 
CCOLXIII, 
Ahmed ben Abilkdsim ben Salim ben Ab- 
delazis Axxaabi Alharuni Atsadili. 
Biografia de Abulyazzi Ahnur ben Ab- 
deriahmanAlhankuri. DXVI-5. 
Ahmed ben Alt Axxefxaueni Axxerif AI- 
hasani. 
Noticias de Moh. ben Ali ben Raisun 
y de otros xerifes marroquies.- — - 
CCCXXI:V-3. 



Biografia de Yusuf Sinan Chelebi. 

DLXXXIV-6. 

Castillo (Alonso del). 

Documentos historicos, biograiicos y 
trabajos de filologia ar. DXOVIII, 

Moh. ben Yusuf ben Moh, Alfasi. 

Biografia del xeij Abulmahasin. 

CDXVI-2. 

Panegirico del Sultan Abu Atsana Is- 
mail. CCCLXXXI. 

Abdelquerim ben Zacur. 

Poesia en loor del Sultan Moh. ben 
Rasun. CCOXXXIV-i. 

Virtudes del Califa Omar ben Aijatab. 
GCXVII-9. 

HISTORIA DE AFRICA, AblA Y ESPANA. 

Ajbar Machmua. CXIX. 
Al-Cotiya (Ibn). 

Historia de ia conquista de Espaiia. 

CXX. 

Efemerides de algunos sucesos acaeci- 

dos en los siglos VH, viii y ix de la 

H^gira en Espana. DLIX-5. 

Fragmento de una poesia sobre ciuda- 

des y personajes de Oriente. ■ — 

, CVII-iS. 
Al-Jatib (Ibn). 

XI, CI. jUt 
XI, CI. isnrU! 
Hakmun (Ibn). 

CLXXI, CDVI-4. ^Ld^Yl w-l..^ 

— Comentada por Abulkdsim Ibra- 
him Aluarrak. LXl-2, LXXXI,— 
ODXXVII-4. 
Hayyan (Ibn). 

DXCII. ^J^',^'iJ\ U-'.S 
Historia musulmana. DXLTTT. 
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Jaldun (Ibn). 

Historia de las dinastias islamicas. — 
CXVII, DL, 
Al-Kekmani, 

DLXXXn. J3-OI jL6.\ 
Al-Kardabus (Ibn). 

Quitab Aliktifa. CXXXIX. 
Al-Makari. 

CXLIV. -^.y] ^ 

Relato titulado, el Rubi brillante, que 
trata de ia estirpe feliz de los Meri- 
nies Abdelhakies. DXIV, 

As-SOYUTI. 

Historia de Egipto y el Cairo, CDXX. 
Al-Uarrak (Ibn). 

Comentario a! -—j — -j— - de Ibn Hak- 
mun. DLXXVn~4. 
Ax-Xatibi. 

Libro titulado la Perla, que trata de 
las historias del fierapo. GXXII, 
DXIII. 
Az-Zeqoir (Ibn). 

CXXXIV-3. /O^l ^jj ^.j^',^^ 

ZiLR (Ibn Abi). 

CXVI, CXXIII, CXXXV, 1^.--!^ wilxf 
CXLVI. 

DOCUMENTOS HISr6RIC0B, 

Albara del converso Jaime Badagui, de 
Aiazguer. DLXXlV-3. 

Apunte hist6rico sacado de una obra de 
Abu'Okba sobre el Sultan Moh. Al- 
manzor. DLIX-8. 

BoREADOR de una solicitud en castellano, 
letra del siglo xvi, sobre una carta de 
favor dada por un Senor de moris- 
cos d sus alfaquies en la determina- 
cion de un negocip de Ibrahim el 



Vjejo y Ali ei Carpenter. LXXII- 

7- 
DocUMENTOS en latin y castellano co- 

merciales y familiares, referentes a! 

converso Jaime Sabba de Alberi- 

que. DLXXlV-2, 
Carta de Sancho Zapata a un primo 

suyo. CVII-I6. 

— de Omar del Lahmij en Daroca, 
AMusa, alfaqui deCalatayud,pidien- 
dole un libro. CVII-ii. - ■ 

— del Hach Ahmed, Dey de Argel, 
a Carlos II de Espaiia, 1695.— — 
CCLXII 1-2. 

— de Muley Ismael, Sultan de Ma- 
rruecos, & Carlos II de Espafia, 
1699. CCLXII-4. 

• - del Hach Xauan, Dey de Argel, k 

Carlos II de Espanaj 1695. '■ 

CCLXII-3. 

— i. Abu Abdallah iVIoh. Almorabit, 
de All ben Tauil, sobre busca de 
ciertos documentos. CVII-3. 

~- dotal otorgada por Abu Ishak 
Ibrahim ben Moh, ben Ali ASkora- 
xl a su esposa Maria, hija de Yusuf 
Xer6n, i5o3. GVII-2. 

— — de Sol, hija de Abu Ishak 
Ibrahim Almasudi, de Calatayub, 
1534. LXXri-io. 

— — de Xems, hija de Abderrah- 
mdn,de Calatayub, 1507.LXXIL11. 

— — de Maria, hija de Ibrahim 
Seron, del iugar de Mor^s del rio 
Jaldn, i5ii. LXXII-12.. 

• — de definimiento 6 inventario va- 
lorado de bieneS. GLIV-4. 

Casiri (D. Miguel). 

Borrador de la traduceion de Una carta 
de Moh. ben Abdallah a Carlos III, 
sobfe canje de cautivos. C-3. 



3i6 



Obrtificacion del casamiento celebrado 
en 27 de Julio de 928 — 1622 — y de 
la dote de Fatima, hija de Aii Se- 
tana, del arrabal de los muslimes 
de Calatayud. LXXII-g. 

OoLECCiox' de decisiones, alocuciones y 
poesias referentes a varios Sultanes 
y proceies espanoles y africanos. 
CDXXXI. 

CoMFARECENcrA y querella de Moh. de 
Mumen ante Ibrahim Alexkar, Kadi 
de los miisul manes del arrabal de 
Calatayub, contra Ibrahim, hijo de 
Farach Almojaderj por haberle di- 
cho que provenia de casta jiidia, 
1506. CVn-17. 

— y solicitud de Moh. de Banos an- 
te el Bayle Sancho Zapata, para la 
prestacion de una Unnzs., i5o6. — 
CVn-17. 

— de Nicolas de Ellor en el proceso 
de Amet Manzor. DLXXLV-5. 

CoNi'[?ATO de venta de \m pedivzo de tie- 
rra entre Miguel Giber y Juan Char- 
chot, de Alberique. CDLXXIV- 
4- 

— en el cual Moh. ben vSoleiman 
Atsaalab, del arrabal de los musli- 
mes de Calatayub, se obliga a ense- 
iiar su oficio de alfarero en porcela- 
na dorada, i Abdallah Alfoquei, 
i5o6. CVIL17. 

CoNVKNio arbitral entre Said y Abdallah 
Barragan... y poder de Isa Barra- 
gan a su hermano Abdailah, 1494. 
GLlV-5. 

CuENTA de granos. CCXXXIV-5. 

EscRiTURA dotal de una hermana del 
Sultan granadino AbuJhachach, 753- 
i35i-2. DXV. 

— — de una hija del Seij Abu Si- 



rhan Mesud ben Otsman ben Abi- 
lola. DXV. 

— — de una liija de Abu Abdallah 
ben lairan. DXV. 

— — otorgada por Abdallah, hijo 
de Moh. Cjigant, vecinos cie Busli- 
llo, a Zohra, hija de Abdallah Gi- 
gant, 1478. CLIV-Ii. 

I — — otorgada por Abdallah a Ai- 
xa, hija de Soleiman Castanares, 
1467, ClJV-8. 

— — otorgada por Abdallah de Lei- 
va a Zaina, liija de Ibrahim de la Mo- 
ra, vecinos de Belliorado. CLIV-q. 

— -- otorgada por Yusuf, hijo de 
Ibrahim de Cordoba, a Mariara, hija 
de Ahmed Vizcaino. C'LIV-io. 

— de finiquito entre .Vhmed Albei- 
tar y Yiisuf Fcrrero, 14S2. CLIV-7. 

— de venta deun majuelo porMoh... 
a Yusuf Reehe, 1477. CLlV-6. 

Feagmbnto de una cuenta de sueldos, — 
CLXXIV-3. 

Infor.macion testifical eelebrada el saba- 
do 18 de Mar20 de 900 — I4y4 — ante 
cl Kadi deBorja, Abu Abdallah Moh. 
Abranda, sobre la propiedad deuna 
mula, que se decia dada a Said Bar- 
ragan, por su padre Moh. Barragan, 
CLIV-2. 

Inventario de los bienes matrimoniales 
de Dona Mayor Alvarez,,, casada 
con Rui Benai;.., de la gente tole- 
dana, iSsS. CXLIII. 

— de Mariam de Modeiras. CLI V-i4. 
Inventaiuos de bienes. CLIV-13. 
LiSTA de varies moriscos. CVII-i5, 
Memoria de lo que recibio de sus cuiia- 

dos Musa Calavera, CVII-12. 

— de una cuenta de lanas. CVII-io. 

— sea d mi Musa Calavera de lo que 
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Hie costo la casilla que conipre de 
jMintiii Albrix. LXXTI-i. 

NoTAs del valor dc iiiios vesii;ios }' alha- 
jas (de moiiscoN)- I-XXII-i. 

ParticiOx dti biciies dc ravach cl Rubio 
con KU liuijer. CHV-J2. ■ 

Pr,IiITo segujdf) t:u Agrcda conti-a ci'eila | 
Teresa, CI isiiana, }■ iiariaiT! }• Xcms, 
herniai'.as de Ibrahim Corazon, so- 
bre ia b.erciicia dc cstc. CLiV 3. 

RuciPjO de una cantidad tomada por Mob. ' 
de Miiinen, dcd arrabal de los inns- i 
limes de CaJakn-ub, a lioh. cl Jloh- \ 
tesib, de Ja villa dc Arauda, i5i5. \ 
LXXII-8. I 

JURISPRUDENCIA. | 

I 

CKISTIANA, I 

Canon'UII Ecclesiffi hispanse codex ar. — | 

Dxc:i:v-v-vi. | 

CoLECCiON arabiga de las leyes de la | 
Tglesia y de los Santos Canones. — j 
DXCIir. 

MUSULMANA. 
TRATAUOS GENERALES Uli DERKCMO. 

Abu Abdallah Moh. ben Moh. ben Ah- 
med ben Azzebbag. 
Comentario a una poesia de Ibrahim 
Atlari. CD VI. 
Abdelmak Assikili. 

LXXVIII. ^:^.v.J! ^la" 
Abdeluaiiab ben Ali ben Nazr, 

XLIII. ^fA^^ -^.-S 

Al-Achhuri. 

Comentario al Mojtazar de Jaljl. 

CDXVII. 



Ai,i Alachmuri. 

Comentario sobre Jaiii. CCCXXIII-2. 
ABULiiAKACAT ben Yahya ben Abiiba- 
racal, 
Comentario al Mojiazar de Jalii.— — 
CCOXXiV-4. 
Abu BiiCRJioh. ben Abdallah ben Ala- 
rabl, 
Comentario al Talkiin. XCIV, 
CoiiEN'i'AKio a un pocrna sol}re practicas 

rcligiosas niiusulmanas. 

CCCLXIX 2. 

— a iin tralado dc derecho. 

CCCXXI, CCCXLIX, CCCXCI,— 

ODII, ODLXIX, CDLXXI, 

CDLXXIII, ODLXXXIII, 

CDLXXXIV, CDXOV, D, Dili, 
DV, DXXIV, DLXXXVI-VII y 
VIII. 
— al Mojtazar de Jahl. CDIX-2. 
— ■ k un poematilulado, Guiagome- 
ri. COCLXXIV. 
Chelab (ibn). 
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Exposicion abreviada de la Jurispru- 

dencia. il, LXXIV, CXXXV-5. 
>i) ,i_::.Jt con cl comentario de Axxar- 

mesahi. CI I. 
Al-Chodami. 

V. Zeid (Ibn Abi). CXIV. ^^.^J! 

Ao-DEiaRi. 

Comentario al Mojtazar dc Jalil.: 

CCCXXIV-5, DIX. 

— Comentario menor al Mojtazar de 
Jalil. CDXI. 

— Fragmento de su Comentario me- 
dio al Mojtazar de Jalil. CDX. 

DiSERTACioNiiH (juridicas). CDXXXIV. 
Fariiun (Ibn). 

CDXXI-3. -=1-^'' ;.' 
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Al-Favumi. 
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Glosario del Gomentaiio de Alkaxuini 
a la obra de Algazzali, titnlarla, 

DXXXIX, :>j ;.i.'I J ;,v^J| 
Al-Qazzali, 

El __;..-,s._. comentado por Alkaxuiiii, 3' 
este Comentario glosado por Alfayu- 
mi. DXXXIX. 
Ai,-Hachib (Ibn). 

CCLXXXl, J.^^] 

— Tratado de derecho. COCXLV if.. 

— Tratado juridico, comentado por 
Jaiil ben Ishak. CDXCVI-VII. 

Abul Hasan Aii Almaliqui. 

Cotr,cntario a laDisertaci6n de Ibn Abi 
Zeid. CDLXL 
Ai -Hat.\h. 

Comentario al Mojtazar de Jalil. 

CDxci-in. 

Ibrahem Attari. 

PoesSa juridica comenfada por Abu 
Abdallah Moh. lien Moh. beu Ah- 
med ben A22ebbag. ODVI, 
AouTshak Attunisi. 

Tratado juridico en preguntas y res- 
. puestas. CCCVII-.5. 
Jachu (Ibn). 

Comentario al .j.f-^l\ lA.j.^ de Asse- 
nusi. OGOLXH. 
Jalil ben Ishak. 

Oompendio de Jurisprudencia. 

GCLXXVm. j 

— El Mojta2ar, comentado por Ala- 
chhuri. CDXVIl. 

— porAliAlachmuri. COOXXIJI-2. 

— , por Abulbaraca, CCCXXIV-4. 



Ivl Mojlazai-, comcitado por Adclcrai- 
ri. CCCXXIV 5, CDX, CDXI, 
DIX. 

por AlhaSah. ( 'DXfi- 11 1. 

-- por Alkalzadi. CCXXXVIl. 

— por Aiineiiak. CUXCIV, DIV. 

— por Atfahii. C'i)XIX. 

■ — jK) r ,t\ ? ;; 1 1 r k a jri . C X X 'v V i . 

— por... CDJX-z. 

^', 

— Comentario a iin iratado juridico 

delbn Alhachib. CDXCVI-VII. 

v.- ■ 

— Excerptas di^l JJ(jjtaz;ir. {Xa:. 

— Prologo del ]\[{)jta/ai', con iin Co- 
mentario por .Vilokani, comentado 
por Azzurkani. C(.'Cl^ni. 

Ai.-Jakrat (Ibn). 

CnLXX.KVII. _rf..CJ| ^LC^XM 
Al-Kalxani. 

Comentario a nn trafado de Jurispru- 
dencia. DXXVI, 
Abulka-sim Isa ben Xachi. 

Comentario ;i la Risala de Ibn Abi 
Zeid. DXXV. 
Al-Kazc!\i. 

j-'./-'' ■ ^-'-^ Comentario al t—i — ^j. 
" t-, 

de Algazzali, glosado por Alfayumi, 
DXXXIX. 

A[,-L0KANi. 

Comentario al prologo del Mojtazar de 
■ Jalil. CCCMtf, 
Ar.-MAHAL1,I. 

! 

Comentario Eli ,v-''_j-<' a*^ .de Assob- 
qui. CCGIX.'" 
Mancebo (el) de Arevalo. 

Sumario de la relacion y exercicio es- 
piritual. XLI. 
Mayyara 6 Miyyara. 



m^^. 
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Complemento al Miiihach Ac Azzs- 

kak. GCOIvXXV-2, CDLI-3. 

At.meuak. 

Comentaiio al Mojlazar de Jalil. 

GDXOiV, DIV, 

Almikxasi. 

Libro que trata del Derecho, CD. 

Ar.u Mou. Abdallah ben Nechm ben Xas 

Alniizri. 

Dvni. .,^J] ,s!^Si 
^ -' ^ ■-' ■ 

Abu Moil, Abderrahm^n ben jUtab. 

Tratado juridico. LX. 

Abu Mou, Abdeluahalj ben Ali ben 

Kazr, 

Tialado juridico, comenfado por Al- 

majbuni. DLX. 

Al Okban-i. 

CGCIII. ^ilJl U^^ ^Ur 

PoRWA juridico. GCCXXVI. 
Prohiijicionhs legales. CGGXLVIII. 
PoEStA que trata de practicas religiosas 

musulraanas. CCGXGIII. 
Ak-Ramadi. 

Anotaciones al Comentario de Aljarxi 
al Gompendio de Jalil. CDXCIX. 
Sahnu.\' (Ibn). 

Tratado jiu'idico. CXXXV-6. 
Saii3 Alkermani, 

Comentario a un tratado jinidico. — 
CCCLX-3. 
As-SiiNUsi. 

Tratado juridico. CDXXXill. 

AsSOBQUi. 

CCGXX, =...-!,^H ^..s^ 

SOLBK. 

LXXX. j^;i=^!.\ 

xVs-SoYUTI. 

j;^.UJi ^jjjlil compilado. DXXXVI. 
At-Taftazan:. 
Glosa.a un tratado juridico, DVl, 



At-Tatai. 



;JL.,Ji I'AM J- 



.U\ 



Comentario a bi Risaia de Ibn Abi 

Zeid. CCCXXil. 
— ■ Comentario al Tilojta^ai de Jalil. 

CDXIX. 

— Comentario juiidico anotado por 
Arramaxi. CDXCIX. 

Tratado sobre los dei ethos de lo^ des- 
cendientes de JIahoma DXVI-6. 

— sobre los fuiidamentos del Dere- 
cho. CDXL. 

— juridico. CGCXXlIi, 

CCGLXXXVI, CDXXIX, CDXLI, 
DII, DX, DLX.XXI. 

Tkatados juridicos. DXG, 
Al-UaMxirasi 6 Aluanxeiisi. 
CDLXXIV-V, ^_^-*_j._'l jL^^^i.J\ 
DXXXVII, 
Ax-Xarmesahi. 

Comentario a la Tafi ia de Ibn Ghelab. 
CII. 
Al-Yaiizoki. 

Comentario a los preceptos del Islam 
CXIV. 
Zamanin (Ibn Abi], 

XXXIX, XCVIII-3. .lC.^.^! ^-.^-^ 
Zarb (Ibn), 

XXXVIII, LX-5. Jl.-^M -^^S 
Zhid (Ibn Abi). 

CDLX. iJL^JS 
A-'L-oj)! comentada poi Alcbodami. — 
XXX\a, XLU, XLVJ, CXIV. 

— por Abulhasan All Almaliqui, — 
CDLXI. . 

— por A.bulkasim Isa ben Nacbi. — 
DXXV. 

"- pdrAttatai. CCCXXIL 

— La Risalftj tiaducida en aljamia, 
LXil. 
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— Poesia sotre puntos juridicos. — 
CLXXXVI-6. 

Az-Zekak. 

Poesia juridica. CCXVI-2, — ■ 

CCCLXXV, CDLI-2. 
Az-ZorkanL- 

Comentario a! Mojtazar de Jali).- 

CXXXVI. 

— Gomentarlo al Comeiitario de 
Allokani sobre el Prologo del Moj- 
tazar de Jali). CCCLIir. 

TRATADOS PARTICUt-ARRS 

DB DERECno. CONTRA.TOS, MArRIMONIOS, 

HERENCIAS, PRliSTAMOS, DIEEMOS 
V OTROS ASUNTOS. 

A21M (Ibn). 

CCXVI. }SJ\ U^' 
Cham A A (Ibn), 

Libvo que trata de las ventas. 

CCCLXXXVIII. 
LiSTA de vocables en Ar. y aljamia sobre 

contratos, CVII-9, 
TuATADOJuridico. CDXC. 
Ax-Xaarani. 

CDLXXXV, CDLXXXVI. ^U 
Al-Oheziiu, Ibn Alkaa. 

Apuntes sobre casamientos. (JVTJ-4. 
FORMULARIO dotal. CVII-i. 
Al-Fixteli. 

Poema sobre el matrinionio y heven- 
■ cias. CDXXI-II. 
Jachu (Ibn), 

Fragmento de «n tratado sobre el ma- 
trimonio. CCCLVI-7. 
AbulkAsim Salmun ben Ali ben Abda- 
llah ben Salmun Alquineni. 

xcvm. ±J] j,iiJi 



Marzuk (Ibn), 



Fragmento de im tratado sobre el ma- 

trimonio. CD VI. 
NoTAs sohre el matrimonio musulman, 

CVII-8. 
Poema sobre el matrimonio. 

OCCLXXIII-5. 

AT-TAFCillillUTI. 

Jaixlin del friito inaduro, que trata del 
casamiento y leyes de la union ma- 
trimonial. CCXXXVI-3. 

Tratado juridico sobre el matrimonio 
musulman. CDXVIII. 

Az-ZACHiiLI. 

Tratado sobre el matrimonio y heren- 

cias de ios hijos. CDXV, 

Al-Borri, 

Poema sobre herencias. CGCXXVIII. 

CDXm-a. 

AD-DAi>riSi. 

Poema sobre herencias con un comen- 

tario, GDXIV. 

Al-Kalzadi. 

CCCXL. ^cj.::j! Lij 

Comentario al tratado de herencias 
contenido en el Mojtazar de Jalil. 
CCCXXVII. 
MoH. Alarabi 6 Ibrahim Alchileli. 
Notas sobre herencias. CCCXLI- 
10. 
Tratado .de herencias. CCCLXXXlX. 
— de herencias, segun el Alcoran, 
CCCLXXXVII. 
Abu Abdallah Moh. ben Abdelquerim 
Attilimsani. 
Conocimiento del crMito y reglas de 
Ios plazos. CCLXXX. 
Abu Abdallah Moh, ben Yusuf Alara- ■ 
bi Alfasi. 
Tratado m^trico sobre Ios diezmos. — 
CCC-5, 
Ayuno del mes de Ramadin, LXV-3. 
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Casos y capitulos sobre la oracion y la 

ablucion, LXV-2. 
Abu JIoii. Abdeikaderben Yiisiif Alfasi. 
'i'ralado sobro aguas y riegos. ■ 

cccxxnr-5. 

PoEMA que tiala del modb de degoHar 

los animaks. CDX-2. 
Auxifjo del que intenogaj que trata del 

mismo asiinto, CDX.4. 
Oeden y lej^'la de la ablucion. 

DLXXXiX-2. 

Ar-RaMI (Ibn). 

Libi'o titutatlo, la Publicacion, que 
tiata de las leyes de las construccio- 
nes. CCLXXXIII. 

CONSUI,TAS Y )ir;SPUESTAS JUkIdicAS. — FE- 
TUAS.— ?KOCliI)IMIENrOS. 

Ata Allah (Ibn), 
Seiiteiicias atalticas. CXXXIV-4. 

AVERROES. 

cii-2. Ux. S- ^^Ji J-^-*'! 

Gonsultas y resohiciones sobre varios 
puntos legales muslimicos. CVII-5, 
CDXCVm, DI, DVII, 
— y contcstaciones sobre varios pun- 
tos religiosos y juridicos. 

CCCXXIII-4. 

CuEsriONRS religiosas y legates. 

CCCLXXVIII. 

Dahan (Ibn). 

XXXIV, ^U.:^"^! ^_-'L>^ i^ S''^^ 

DiCHOS de an sabio sobre puntos de mo- 
ral y derecho, LXV-4. 

Epitome de la obra titulada, el Compiia- 
dorde las decisiones juridicas.-— — 
DXXXVI. 

Glosas a opiniones de Abu Moh. Abdel- 
kader ben Ali ben Yi'isuf Alfasi sobre 
un tratado de Albojari. CDXLII. 



Alkasim (Ibn). 

LX-4. iL^i^Jl 
LiBRO de cuestiones juridicas. LX-a. 
— de preguntas y respuestas juridi- 
cas. CCLXXVII. 
Abu Moh. Abdelkader ben All ben Yd- 
suf Alfasi. 

Consultas y respuestas juridicas. 

CCCXXIII-6. 
TURKAT (Ibn). 

Consultas y decisiones legates. 

CDXXX. 
Coleccj6m de consultas y resoluciones 
sobre cuestiones religiosas y juridi- 
cas. LXXI; 
Abu AbdalLaii Moh. ben Serrach, 

Varios fetuas. DLXXVII-2. 
Coleccion de estatutos acerca del pro- 

cedimiento judicial. DLVIII. 
Importan'cia de los alfaquies. CVII-6', 

TEOLOGIA. 

CRISTIANA. 

Devocionario cristiano Ar. CCXLVI, 

DLXXXV. .■ " 

EvANQELios (Los). DCVl. 
~~ (Los) y epistolas de San Pablo. 

CCXXXVIU. 
Francisco (Sac) de Sales. 
Introduccion a la vida deyofe (en dr). 

CCXLIIT. 
LiBRO que contiene los Salmos revelados 

al Profeta deDJos David. 

DLXXyiI-8. 
Pablo (San). 

Epistolas en ar. DO-3. 
ParAbolas y Sentencias de N. S.Jesus. 

CCLIX. 
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RhLATO de la vida de Jiuestros Pacires 

Santos. CCXI. 
Zayio (Nicolas). _ 

Diuaii del Cui-a. CL, CCIX. 

MUSULMANA. 

Alcoran; . — sus coMENTAnoRHs.—OBRAS 

RKFEKENTIiS Ai. IIISMO. 

Alcoran. XXXV, L, LXXV, LXXXII, 
LXXXIII, LXXXVII, LXXXVIir, 

xc, xcv-1-3, xcvii, cvi, ex, 

CXLI, CLllI, CLXXIX, 

CLXXXV, CLXXXVli a CCIV, 

ccxviir, ccxxv, ccxxxvii, 

CCLII, CCUII, CCLVIir, 

CCLXXVI, CDXXII, CDXXXV, 

DLXVIIT, DLXX-I-II, 

DLXXIV^e, DLXXXIX. 

— abrevjado, XLVU, LI, J.XTII,— 
LXVII, CLXXIV. 

— comenlado: 

■~ porAlbeidaui.CXXIV. 
-—- por Meqqui. LXIX. 
,~^ 'por Assoyuti y Almahalli. CXL, 1 
CCXLVli-VIII. j 

— por Axxatibi. CDXVIir. ] 

-- por Ibn Atiya. Vll. V. en el in- 
' dice de autores estos nombres. 
Abu Abdallah Moh, ben 'Haxin:i. 

. ExplicaciAn de algunas aleyas alcord.- 
. nicas. CCCLXXXUI. 
Abdelkaddus (Ibji), 

Tratado de lectura alcoranica. XLIX. 
Alfadila (excelencia) de la aleya alham- 

DU LILLAHI. XCIy~10. 

Atazi. 

Hbro tie la diferencia del dad y eltda 
ei) el Alcoran. CDL. 



Ativa (Ibn). 



VJF. 






Aj.Bl-JDAUi. 

Comentario al Alcoran. 

CXXIV, CLXITJ-IV-V. J;; f;;:M_,'_j;i 
Beri (Ibn). 

Poesia sobre la lectura dei Alcoran. - 
CCCLVI. 

— Tratado de lectura del Alcoran, 
comentado por Alminturi. Vl-3, — 

xcvm-2. 

AL-BF.sfr_,i. 

Comentario al Alcoran. CCC^I^XXXII. 
CoMHXTARio al Alcoran. CDLXXVITI, 
DLXTI. 

— CXVIL ^.jy\j:f 
Comentario al Alcoran, GUI. 

AL-CnitZARl, Moh. bea ?vJt)b. 

— Tratado de lectura del Alcoran. 
CCXXIII 2. 

■^— Tratado de lectura del Aicor^n. 
CCXXIII-4. V, este nombre en el 
indice de autores. 

DiSHRTAcioN de los liermanos juriscon- 
sultos y sabios en la ciencia alcora- 
nica. CDXXXVT.3. 

EsTADiSTiCAdel Alcoran. CCX-XXIV-14. 

ExcKLKNCTAS del Alcoran. XCV-7. 

Fragmentos del Alcoriin. CCXXXIV- 

-12. 

Al-Gafequi. 

Libro sobre las excelencias de! Alco- 
ran. CDXVIII. 
Al-GazzalI. 
Lix, Lxxin-2, DXV1-3. ^,i^i;Ji^sW 

Al-Hasan ben Abdallah ben Abbas ben 
Chafar ben Moh. ben AH. 



w^ 
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Del fal)lamiento dei Alcoran ydel bien 
que se hace con el. CLV. 
ArjARKAiU (Ibn). 
Tratado sobre lectuia alcoranica, co- 

mcntado por Azzechadaclil. 

CCCLVi:-4. 
Abulkasim Abderrahman ben AbdaJlah 
Aljalemi Assohaili. 

Explicacion de los iiombres pjopios que 

ofreceii incertidumbre en el Alco- 

rdn. CCCVli:-2. 

Abulkasim Moh. ben Ahmed ben Choxa 

y Aba IJecr Mob. ben Aziz. 

CCCXV. ,U^J( ^bf 
i^ - 

Al-A'Iachezi. 

Vi-2. U^;;J!j iL^J! _^f^ 
Mantur (Ibn), 

Excelencias de las Suias alcoranieas. 
CCClAl-5. 
Meqqui ben Abi Talib. 

Oomentario al Alcoran. LXIX. 
Al-Minturi. 

Comentario a f.AJ^\ , ,.'.M XCVni~2. 

•^ ^^ 

Moil, ben Ahmed Almazmud, 

Poesia sobre el Alcoran, DXIX-3. 
Al-Morabit (Ibn). 

DXCi. -..-^i/'^^A '~J-^ 
AsSantaciieiJ. 

Explicacion de la.s palabras raras del 
AlcorAn. XLV. 
As-SoYUTi y Almahalli. 

Comentario al Alcoran. CXL, 

CCXLVII-Vni. 

AS-SOYUTI. 

Comentario a la aleya z de ia Sura 

XLVlIldel Alcorin. 

CCLXXXn-6. 
At-Temjmi. 

Fropiedades del Alcoran, CCCXLIII. 



Tratado de las excelencias del Alcordn. 

CCLXXXVIII. 
At-Tsaalabi. 

Exposicion de su Comentario at Ai- 

" coran. CCLXXXVIT.' 

Ax-XATIBi, 

Comentario al Alcoran. CDXVIII. 
Ax-Xatibi, Abu Moh. Alkasim ben Fi- 
rroh. 
Tratado sobre la lectitra del Alcoran. 
CCXXril-i-3. 
Az-Zecuadachi. 

Comentario a la obra de Ibn Aljarrari 
sobre lectura alcoranica. CCCLVI- 

4- ■ ■ 

Abu Zejd Abderrahmdn ben Alkadf. 
Tratado sobi'e las reglas de la escritii- 
ra, lectura y buena dicci6n' del Al- 
corAn. CCCLVI-2-3, . .- 



TRATAOOS TjJOI.OGICOS'. 

Abulabbas Ahmed ben Ali ben Hosein 
ben Ahmed Algomaii. 
Comentario a un tratado de religion. 

ccGir. ' ■ ■ 

Abulabbas Ahmedben Yijsuf ben Abdel- 
uahab ben Abi Beer Alfihrl Alfasi. 
Tratado sobre la iioche medial de 
Xaabin. CCCLXXI-3. 
Abdallah Alcatif. 

Poesia religiosa. CCCLXI-2. 
Aedallah Alcatib. 

— Disputa contra los judios. 

— ■ .: Disputa con los cristianos. 

LXX 1-2. 
Abu Abdaelaii Moh. Alarabi. 

Poesia religiosa. CCCXLl-3. 
Abo Abdali,ah Moh. Alfarisi. 
Poesia religiosa. CDLVI. 
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Abdelkader Alchilani. 

Poesia religiosa. DLXXIII, 
Abdelkader ben Ali Alfasi. 

Tratado sobre la djgnidad del Profeta. 

cccxxni-3. 

Abdelkeri. 

Poema religioso druso. CIX. 
Aedelmelic ben Habib. 

DLXXVl"I-6. ^j Jl w-b" 
Abdelquerim ben Abdelmumen Almor- 
tachi. 
Poesia religiosa. CCCLXXIII-3. 
Abderrahman ben Abdelkader Alfasi. 
Conienfario al ^.-^\j-' de Abu Abda- 
llah Moh. ben YCtsLif Alfasi, — ~ — 
CDXLVIII. 
Abdessklam ben Maxix. 

Tratado de religion, comentado por 
Abulhasan Alhasan Azziyati. — ■ — 
CDXXI-8. 
— Disertacion religiosa, comentada 
por Aljanibi. CCXVII-3. 
Ahmed ben Yusuf ben Moh. ben Yusuf 
..Alfasi. 

Comentario a una poesia mistica de 
Tacheddin Abulabbas Ahmed ben 

Moh., Ax-Xerixi Albequi. 

CCOLXXVI. 
Au ben Saad. 

Anotacion breve al Akidatu'zaogra de 
Assenusi, CCXVII-5. 
Anotacion. al Comentario de los Nom- 

bre.s de Dios de Assenusi. 

CCCLXXIX-2. 
AL-ARABi,Moh. ben All Attaf Alandalusi. 

Poesia sobre la unidad de Digs.- 

DLXXXIV-2.. . 
Al-AlarabIj Abu Abdallah Moh. ben Yu- 
suf ben Moh. 
Comentario al ■~Lj]j.^''\ JjV.> CCGV. 
— ■ Anotaciones a obras de Assenu- 



si y de Diaeddin Abulmeali Abdel- 

melic ben Abdallah Alchuaini, 

CCCLXXXIV. 
Al-Arai3I (Ibn), Abu Beer Moh. ben Ab- 
dallah. 

ccxcvi. B^..-<jJi ^_,ur 

Artjculos de la fe musulmana. 

CGXXXIV-16. 
Al-Arusi. 

, Poema sobre los meritos de la saluta- 
cion a Mahoma. CDXXV. 
Al-Attar (Ibn). 

Poesia vSobre la ablueion. XXXIV. 
Axir (Ibn). 

Poema en rechez sobre los preceptos 

fundamentales del islamismo. 

CCCLXXVII, CDLX-2. 
— La sj — Lj.„» comentada por Mi- 
yara. DXXXIII-IV. 
Badis (Ibn). 
L..vJ.ii.J| >oL:s.s,j comentada por Ibn Al- 
hach. CCCLXXIX. 
Abu Becr Yahya Aikortobi. 

Poesia religiosa. CDLX-3, 

DLXIV. 
Abu Becr Moh. ben Alualid Attor- 

toxi. 
Tratado sobre religion y tradkiones. 

CCCVII-3. 

AL-BEQ.Oi. 

Poema mistico, comentado por Ahmed 
ben Yusuf ben Moh. ben Yiisuf Al- 
fasi. CCCLXXVI. 
- ' — Correcci6n de las cuestiones com- 
prendidas en la Akida de Ibn Alha- 
chib, OOXC. 
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Al-Bechai. 



r:.U!j^,Ji 



ccxcv-2. ^vsj^iH S^'^j- 

CCXCV, ^^^eSj'JI ^Is 

CiNCO (Los) preceptos fundamentales del 

Islam, LXV-13. 
CoMENTAiKO a uii poema reUgioso. DXX, 

— A un tratado mistico. DXIX-2. 

— A un tratado de religion. — ■ 

CCLXXXIV, CDIV. 

Al-Chauzi. 

Tratado religiose. CCOXLVIII-a. 

— CCCLX-2 
Al-Chejjairi. 

— -iijj) 4;;sLv.3lcomentadopor Asse- 
nusi. CDXLIX. 

— Poema religiose. ODXXI-4- 

— Poesia que trata de la unidad de 
Dios. CCCLX. 

— Explicacion del sentido del bisini- 

llah y otros piintos religiosos. 

CCCLXXXUI. 

Al-Chezaki. 

Oraciones, alabanzas k Dios, 6. los 
profetas y revelaciones. CCCVII, 
CCCLXXI-4. 
Al-Chozuli. 

CCXVII, CCLXXIX. ol^;s-M S>1:> 

— El J.-jVJ tomentado por Alarabi. 
CCCV, 

— por Alfechichi. CXXXIV-6. 

— porZarruk. CCCXVII-4. 
DiscusioN y opiniones mahometanas so- 

bre N. S, Jesucristo. CLVI. 
Ad-Dekaai. 



Encomienda d los discipulos, puros, bri- 
llantes y arrepentidos. CCXCIX-2, 

Explicacion del disco fotmado por Abul- 
hasan Ali Axxadili. CCXVII-6, 

— de las frases obscuras del Comen- 
tario al Akidatu'zzograde Assenusi. 
ODLVITI. 

Al-Far!D (Ibn) Alliamaui. 

^=«s;;)l i~ib' comentadopor Alfergani. 
DXL, 
Al-Fechfchi. 

Comentaiio al Delail de Alchozuli. — 
CXXXIV-6. 

— Comentario k la Akida de Asse- 
nusi. DXVl-2. 

Al-Fergaxi. 

Comentario al ^^^\ i„_jLj' de Ibn 
Alfarid Alhamaul. DXL. 
Fragmemios de vatios tratadossobre re- 
ligion. GCXXXIV-3I. 
Al-Gaiti. 

Tratado sobre las excelencias del mes 
de Rebi I y las salutaciones k Maho- 
m^, CDXXVI. 
Al-Gazzali. 

Camino real de los devotos hacia el 
Paraiso. LVIII, CLX. 

— La Akida comentada por Ahmed 
ben j\loh. ben Ahnned ben Isa Albor- 
nusi Alfasi, 2^arruk, CDLXII-5. 

LIX. ^.'jJl «ic L^! 

— Vivificaci6n de las ciencias de la 
religion. 

— Piincipio de la direcci6n l—A^~i 
hh^\\ LXI, LXXm, CCCLVI-8, 

'cDXXXVI-2. 
Al-Gayatsi . 
Poema religioso. CDLXn-6. 



"Wi 
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Al Habti. 

Poema que trata de la unidad de Dios. 
CCCLXVI-4. 
Al-Hach (Ibn). 

Coraeiitario a la poesia de Ibn Badis 
titulada: 

cccr.xxix. i:.^j.iJ! oU-^-l 

Hachar (Ibn). 

CCCI-3, CCCLXXXV. J:S"i^\ ^LxT 
Al-Hachib (Ibn). 
La Akkla comentada por Albequi. — 
CCXC. 
Al-HafzL 
Comentario al Akidatu'zzogra de Al- 
^azzali-GGXXVI. 
Hamza ben AM ben Ahmed. 
Golecciion de i'eglas sobre puntos d^ 
moral y religion. CLXXVI-VIII. 
AbulhasAn Azzaguir. 

CCCXU-ji. j^jJ] jy.i\ 
Al-Hoeaifix. 

_ CDLIX. ^jiiii ,j=jj\ 
Ibantalla (ventaja) de la creencia mus- 

limica; XCtV-9. . ^ 
Abultatr Albazri. 

- ■■ 'U^i ^u^r 

Milagrosde los Santos. XCV-5. 

Ar,-jAKUBf. 

Comentario al 'Li~- Xi\ Jj.^j de Xi- 
habeddin Abulabbas Ahmed ben 
Moh. ZaiTuk. (JOCXCIV. 

— Comentario a la Disertacion de 
Abdesselam ben Maxix Alhasani. — 

acxvii-3. 

Kasjm AlclionaidS, 
. Poesia sobte Ids terrores de la resurrec- 

cion. DLXXIIL 
AeulkAsim : Abdeimobsiii Attunisi. 

Diccionario de, voces y sentencias re- 
ligiosas. CCXCIX-3. " 



AiiULKASiM Moh, ben Ahmed Alquelbi. 

LiriRO de moriscos. CCLT. 
Ar.sfACHEzf. 

Poesias religiosas. CLXXXVI-5. 
Al-Madbuiini. 

Poesia religiosa en rechez, GCCXX-a. 
Al-Makari. 

^i.^Jt .^i A^S"> ^jkj^ .jkj\ ^L^i 

Tratado del que desea avidamente el 
compleraento al Tratado menor de 
lafe. CCCXVII^3. 

— Poesia religiosa en rcch6z. 

CCCXX-5. 
Al-Mayorki. 

Poesia religiosa. CDIX. 
Al-Mf>nchur. 

Comentario a un poema religioso, 
DXXI. 
Al-Metusi, Abu Hamid. 

Miyara. 

Comentario al fj,_i,f_.^ de Ibn Axir. 
DXXXIIt-IV. 
Moh, Alcaisi. 

Disputa con los cristianos. LXX-3. 
Moh, Aifezari. 

Comentario al circulo de Axxadili. 
CDXIV-2. 
MoH. ben Ahmed ben Alhasan ben Yiisuf 
ben Yahj^a ben Omar ben Ardiin. 
Comentario al poema ^_.^j .iiJl de Al- 
iianxerisi, sobre asuntos morales j 
religiosos. CCCXX.rX-4. 
Moh. ben All ben Raisun. 

Carta a Moh. Albeal sobre cuestionei 
religiosas. CCCXXIV-2. 
Moh. ben Moh. ben Abi Beer ben Fa- 



rach Alanzari A)j:;;^rechi ^ilkortcln. 
Dr,l. ^mI Jl=^' J./JJ ■^■■'~- 
.MoH. ben ^Tob, ben Ibrahim Almilali 
AtUlimsaiii. 
ComeiUario al Akidalii'/zogra de As- 
senusi, CCXLXXXVT, 
MoH. hen Omar ben ibraiiira Attilim- 
sani. 
Comentario a) Akidatu' zzogra de As- 
seniisi. CCXVir,!-. 
Anu Moil. Said Aimogairabi Alraadni, 
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La palabra lecla, para la direccion del 
asceta y la cducaciun de! adepto, 
CC:CLX-,(., 
Mon;iiR ben jalaf. 

Poesia reiigiosa. CCOT^-XT. 
Abu j\[oKi{AA Assusl. 

Poesia sobve las noches y dias solem- 
nes. CCOXXIX-5. 
An-Nahui (Ibn). 

Poesia religiosa. CDXV-2. 
An-Naskfi, Nechraeddin Abu Hafs Omar 
ben Moh. 
_\_!Li_7Ji comentado por Saadeddin 
MesiiA Ijen Omar Attuftazani. — - 
CCXCII, C<XXVli-3. 
An-Nisaburi. 

DLXXVn-5, ._-U^i ^iJiy U^ 
An-Nomairi. 

Ka^ida xoxteri, comentada por Xiha- 
lieddin Abulabbas Ahmed ben Moh. 

Alborniisi Alfasi, Zarruk. 

CLXXXVL-4, GGXGY~4. 
NoMBRES de las lunaS y delos meses del 
ano 6 indulgencias que en ellas se 
ganan, CLXXI-3. 
— del cava(k) de Mois<Ss. XOIV-^. 
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NoMBRES de la mano de David. XCIV-4, 

— fermosos de Allah. CCLXI4. 
Anu Oaiar Oisnian ben Abi Heti ben 

A'unas Alcaracli, 
Tratado de Teologia dognnatica. — — 

GCCXVIl 6. 
Poi-siAS reljgjosas. CCXXCll. 
PoEsiA subre los nombres de Dios. 

DLXXXIV^;. 
pRACTicAs religiosas musulmanas usadas 

enlre moriscoK. GCXLIX 
Preceptos religiosos de los diusos. 

CGXJJ. ' 

PRi.N'crPALKS mandamientos de la reli- 
gion musulmana. CL\'II. 
Recomendaciones del Profeta. XCV-8. 
Riir/LAS pracficas religiosas. CDXXI-7. 
AR-Rt2AAj Abu Abdallah Moh. ben Abil- 

fadl Kasim. ; 

,jLs-i! ~.;J| Don de ios piadosos, q^ue 
traf a de la excelencia de la oiacinn y 
salutacion al Profeta. CDX^XVUI 
Said ben Abdelmonim. 

CCXVm-2. JJ^J' 
AssAMARKANDi y Samarkand] 

I, CDIII. ^(JsUM i^^'. 
As-Secuni. 

Comentario i. vin tratado leligioso. - 
■CCCLXVr-2. 
As-SiiNUsi. 

CCXXVI-2, ^.^^j.~J\ J-»! sJ_^-i 
CCCXX-4. 

— Comentario al .^.v.:^.^.Jl J-j* »-'■-=* 
CCXCIII, CCCXXXIX-^. 

~ CCXCl, ^^-^Sj-0\ J-»' 5--*-= 
■ CDLXXIX. 

CCCXX-4. ^W '^^-^ 

— La Akida comentada poi Alfechi- 

chi. DXVr-2. 
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AsSENUSi. 

Oomeiitario al Akidatu'zzogi-a. 

CDLKri-2-4. 

— Comentdrio a su Tratado menor 

de la fe, glosado por Alinakari. 

CCCXVII-3. 

^- Comentario ji su Tratado menor 

de la fe, glosado por Azziyati, 

CGOVn-2. 

— - Comentario al Akidatu'jK^ogra, 
glosado por Abu Zeid Abderrahman 
ben Mohammed. CCCXVII. 

^ Ei Akidatu'zzogra, comentado; 
por Moh. ben Moll, ben Ibraliim Al- 
ffiilali Auilimsani. CCCLXXXVI. 

■ — por Moh, ben Omar ben Ibrahim 

■ AttilimsanS. GCXVn-4. 

— ES Akidatii'^zogra, anotado por 
All ben Saad. CCXV1I~5. 

— Comentario a una poesSa religiosa. 
CDLXII. 

■— Corrieiifario ^ sus 

CDXVII. 

. — "Comentario i. sus oi ^-J>„JL-.' 

CDLXLI-3. 
-~ Comenfaiioalos nombresdoDios, 

anotado. CCCLXXIX-2, 
-^. Principios fundameniales, comen- 

■ ' tados por Abulabbas Ahmed ben 

Yahya ben Mohammed AluanxirasJ 
6 Aluanxerisi. CDXXI 6. 

— Comentario de j>.iji\ i„sLvD! de 
Abulabbas. Ahmed ben Abdallah Ah 
chezairi. ODXLTX. 

— .. Extractos de sus obras. DXIX-3. 
SoI.ElMA^{ Alfaresi. 

Doctrina religiosa de los drusos. 

■ GCLVI. 

. AS-SOYOTI. 



'Consecucion de las esperaoiias, acerca 

del minislerio del Profeta. 

COLXXX 1:1-4. 

— Disertacion acerca de la perseve- 

rancia y el arrepentimieuto. 

OCLXXXII-7. 

— Don de los conversantes, que tra- 
ta dfe la opinion de Allah acerca de 
las mujeres. CCLXXXIl-S. 

— CCXVn-7. wv-„._CJ! ^q,_,i.. 
CXXXV-2. 

— CXXXV-2, .. 



-y- 






— cccxn. 

CCCXXlV-7. i_ji 
Explicacion de la opinion que la na- 
cion mahometana durara mil afios. 
At-TaftazakI. 

Comentario al Akaid 6 Articulos de la 
fe de Annasefi. CCXOII. 

Tratado de religion, CGLXXXIX, 

CCCIV, GCCXIX, DLXIX. 
Tratados religiosos de la secta ismaeii. 

CCXL. 
Tratado y declaraeion y guia para se- 
guir y mantener el adin del aiislam 
(la religion musulmana). LXXVII. 
At-Tsaalab£. 

CDLXXXI. 'iji.lk)\ J^!>\ ^X-^ 
Al-Uaglise. 

Tratado de religion, CDXXXIX. 
Al-Uakxirasi 6 Aluanxerisi, Abdeiuahid 
ben Ahmed. 
Poema que trata de los principios fun- 
damentalea religiosos. CDLI, 
Al-Uanxtrasi 6 Aluanxerisi, Abulabbas 
Ahmed ben Yahya ben Moh. 
Comentario k los Principios funda- ■ 
mentales de Assenusi. CDXXI-5. 



329 



Al-Uazani. 

Respuestas a varias cuestiones reli- 
giosas. GCCXGVI. 
Ax-Xaakan'I. 

_ CCXVil-io. 



;tl 



- c:cci. 



JN!' 
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Ax-XoxTEHi. 

Poema comenlado por Xihabeddin 
Ahmed bsn Moh. l)eii Isa Albonnisi 
Alfasi, Zarnik. CLXXXVI 4. 

Al-YahzobI. Abulfadl lyad ben Musa | 
ben lyad, 1 

cxxxiv. '"U.;.J' I 

— Pocsia veligiosa. CCCLXXni-4. 
Az-Zamajxari. 

Cincueiita sesiones acerca de la vida 
ascetica. CCXCIV-2. 
Zarruk, Abu Zeid Abderrahman ben 
Moh. 

Comentario al Delail de Akhozuii.— 
CCCXVn-4. 

— Glosa sobre el Comentario al Tra- 
tado menor de la fe, OCCXVII. 

— Comentario a la Akida de AI- 
gaz^ali. GDLXII-5. 

Zarruk, Abulabas Ahmed ben Moh. 

— Comentario a la Kazida Xoxtcria. 
CLXXXVI-4, CCXCV-4. 

— IJi^i flaJi Jj^Uomentado por Al- 
jarubt. CCCXCIV. 

Abu Zeid Abderrahman ben Ahmed 
Aluaglisi. 

LX-3. UJ^ji] LOI^I 

Az-Ziyati, Abulhasan Alhasin. 
Comentario a un tratado de religion de 
Abdesselam ben Maxix. CDXXr-8. 

— Glosa sobre el coinentario al Tra- 
tado menor de la fe. CCOXVII-a. 



niJVOClOKiPIOS. — PRECHS, 

Devocionario moiisco. LXXXIX, CV, 
CVl-2, CXV, DLXXVlir 
-- musidraan. XCJII, XCIV, CV, 
CGLX. 

AnoA de Solciman. CCXXXIV-7 

— de mucha alfadda {oracion de 
mucha <>\ctlencia) }' de gian galar- 
don, tanto que no hay quien !o"pue- 
da semblaiiiai sinn Allah. LXV-5 

— fermoso de giandes provechos y 
alfadilas (excelencias). XOIV-8. 

— moiisco. CCXXXIV-i5, 

— paia cuando meten el muerto en 
la fuesa; paia despuSs del percueno 
(Uamamiento a orai); paia despu^s 
de haber fedio aluado (ablucion). 
CLVII. 

— para segun' la alchaneza (entie- 
rro). CLVII. 

— pata demandai socorro i Allah. 
XGIV-16. 

— puesto en la. LXV-i5. 
Adoaes u oiaciones. XCIII-3j 

CCXXXIV-tr, CGLVII. 
_ de Adan, Abrahin, N06, MoisSs, 
Jesus y JIahoma. XCIV-ia. 

— de Aii y atasbihes. XCIV-i5, 

— pai-a cuando queiias hacei azzala 
(oraci6n); paia cuando habids aca- 
bado de haceila; para hacer ir todo 
pienso y ansia. XGIV-i3. 

— para 1 ogar a Dio s en todos los dias 

delaseinana. CCLXI-3. 
Atasbih grandisimo. CCLXI-a- 
Atasbihes (alabanzas a Dios) de Adan, 
Noe, Jonds, Job, Juan, Zakailas, 
Idris. Jos^, Zalih, Jetro, David, Sa- 
iom6n, Moists, Jesus, Mahoma y 
Yasaa. XCIV-ii. 
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Ar-iSBiHiis 6 alaijanzas a Dios, de Adan, 
Mahomaj Idris y Jidr. XGIII-o. 

— alabanzas a Dios de Israfil y Qa- 
briel. XCIV-I4, 

ArASBiH de la azahifa 6 alalwn^a de la 

hoja. XOlV-2.. 
Alea (aleya) del espertar cuaiido quenas 

dormiry espertar a la hora que que- 

rras de la noche. XGIV'-i8. 
Alfadila (excelencia) y ibantalla (ven- 

taja) de los azzalaes qae se facen 

en los dias de la semana. CLXXI- 

3. 
AzzALA sobre la criatiira pequena que 

muere. LXXIX. 
Capitulo en el azzala de las alchanezas 

(oracioii de los entierros], y la roga- 

riadel rauerto. LXXlX. 
DiAS (Los) de la semana. LXIV-2.. 
Dkvocionbs muEulmanas. CCXCiX. 
ExcELEK'CLAS dekoracion. CGXXXIV- 

10. 

— de la oracion de.Ia luz. XGW-ig. 
Al-Faquihani. 

Fragmento de un tratado sobre ora- 

ciones. CCCXOIX. 
HoRA-s biienas de los dias. LXIV-3. 
MfcjiORiA de dps cuartos del afiOj para 

obrar de io que fara menester en lo 

que quenas. LXIV, LXXVI-2, 
ABULifoUAHAB Almizri. 

Oiacion del auxilio. COXCVIIi:. | 

NoTAS acerca de la oracion en la m&z- j 

quita. CCCXXIV. 
Oracion del muerto. LXXXVIII. 
Oeaciones musulmanas. CLIX, 

CCLXXVj.CCCXO. 

— (Fragmentos de). XCIV-21. 
Okaciones para las horas del dia. 

CCCXLIV. 

— '. pai'a la ablucion. CGXXXIV -6, 



PKECiis. LXXIX, LXXXVllI-2-5, XCI, 

XCV^6, 
PjjiGAKiA (titulada) gTande. ~— 

CCXXXVII. 
Relacion de Io que sucede en el sepul- 

cro a quien oljserva 6 abandona el 

azzala. XLVIL4. 
RoGARiA de I'apedreada. XCIV-2a. 

— de la nube, X1,VI1-I2. 

Sii-TK (Los) aliiaicales. XCIII-s, 

XCIV-3, GCLXr-i. 
Al-Uanxikahi. 

Tratado sobre los pedazos de papel 

con oraciones que se IJevan en cl 

turbante. CCOXXIIie. 
Ax-Xadtli, Tacheddin Aljulhasan Ali 

ben Ala Allah. 
Oracion de la gracia de Dioa. 

CCCLXXIIi 3. 

— Oracion del mar. DLXXIV-7. 

— Oracion del mar, comentada por 

Zavruk. CCXVII, CCXCIV,- 

CCCXVI, CDXXI-g. 

Zarruk. 

Comentario a la Oracion del mar, — 

c:cxvn-2, ccxciv, cccxvi,™ 
CDXXL9. 

TRADICIONliS, 

Abulabbas Ahmed ben Alualid Alko • 
raxi . 

LXXm-4, tiJ! J J.-.W ^br 

Ai5U Afbdallah Moh. Alhadi ben Abda- 

llah ben Ali ben Taliir. 
Foesla en lam. CCCXX-3. 
Alhaditses 6 tradiciones referentes a los, 

ineses del aiio y dias de la semana. 

CIV. 
Albojari, Abu Abdallah Mohammed 

ben Ismail. 
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CKXxin, cxxxviu 



Tiat/ulu de tuulitlones, Dl.XSV 



CD\.X\'ii, C!")LXXXViil. 
■^.-■L-'t comentada por Xihabeddin 
"" AbiilfLidl Ahmed ben Ail Alascaloni, 

Ibii Hachar. CDLXX. 
S..-U.-'! anotada pos" Assoyuti. DXLI. 
Catsiu (Ibii). 

Tradicion. XCV-4, CV. 
CoLi-:cci6N de tradicionss. DLXXV-3. 

CoME\-TAKi(> al Fotuhat Alilabiya. ■ 

CDXXXVII. 

— a un Iratado de tradiciones. 

DXXX.V. 
Chamka (Ibn Abi). 

CDLXXX. iA,y.J! =-.-?^ 
Dicnos y tradicioiies sobie vaiios pun- 
tos de las creeiicias mahometanas. 
LXV-I6. 
Al-Faql'ihani. 

Comeiitario d las Cuarenta tradiciones 
deAnnauaui. OCCLXXI-2. 
Al-Gazzali. 

LXXXIV, LXXXVi, ^^:^;j^ -J 
CCCLVI-S. 
Hachar (Ibn). 

Comentario a Aibojari. CDLXX, 
Hatrur (Ibn). 

CDX\^II-2. ^_j;fjl 

AriULHASAN ^[oh. ben 
Alazdi . 



.■S 



All ben Zajr 
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I'ratado sobre tradiciones. DLXXV-6. 
Al-Isfahani. 

CDLXVi. LL"^5 i.\^ 
Al-Ikaki. 

Comentario a su compendio en verso 

del o^.-jAst'I ^.L de Ibn Azzalat 

r 
Axxehni2uri. CUXLVII. 

Aruij^asim Said ben Moh. ben Alhasdn 

illaxkari. 



Malic ben Anas. 

La Moiiata. CXLV 
TiloTi. ben Ahmed ben Moh. ben Ali ben 
Gazi Alotsmani. 

DDVII. ^.....\)! .;U,^ 
A.r.-MoK\D'.:sL 

Poesia sobre la autenficidad de ■ k 
tradiciones. CXL-3, CCCLXXTIT.-6 . 
Mosi.iM ben Hachach, 

Coleccion de tradiciones, comentada 
por Assenusi, CDIyXXVI. 
Al-Motauaquil Ala Allah Moh. ben Ab- 
daliah ben Ismail. 

DXXin. w'UW! v_^l^j;:iJ| 
^- Ala Allah Moh. ben Abdallah ben 

Ismail. 
■;:_^-3:-'"iJ! cjl-_2>.j_x_i_J! comentado. 
CDXXXVII. 
Ak-Nauaui, Abu ^akaria Yahya ben 
Xeraf ben Zemra ben Hasan. 
La.s Cuarenta tradiciones. CDXSI-5. 

Las Cuarenta tradicibf5es, corcien- 

tadas por. Aifaquihani. CCCLXXl-2. 
-Abu X^azr Moh. ben Aii ben Uadan Al- 
mausill. 
Cuarenta tradiciones. CCXCV-3. 
As-Senusi. ■ 

Comentario a la coleccion de tradicio- 
nes de Moslim. CDLXXTI, 

AS-SOA'UTI. 

Causas de la tradicion. CCLXXXlI-8. 
As-Sovuxi. 
Excelencias de las tradiciones ehcade- 

nadas! CCLXXXII-2. 
— ^,J:..-M notas a la Coleccion ati- 



t6ntica de Aibojari. DXLT. 
, CCCX-XL ^e-Jl 
• cccxiv." i<iU;JL j.^--,) 
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TRJ^D^C10^'KS de' Mahoma sobre varias 
formulas leligiosas. XCIV-17. 

— - de llalioraa y otros, sobre pre- 

mios y castigosj por hacer 6 dejar 
de haccr la osacion, LXV-6. ■ 

— refeientts a Mahoma. ■ — - 

D].XXVli-7, 

— y OTriciOiies mahometanas. 

ccr.xxxi, cnvni, dlxxv. 

Al-Yjirani, Mob, hen Ali ben Moh. 

CCXXXVI. ^Ailf^p! v_.L5' 

Az-Zagam', Redieddin Abulfadl Aihasan 

bei! Moh, 

CXL-2. I'ljYi , i|'iLiu» 



Jl 



VARIAS MATERIAS. 



or 



Api:nTks en prosa y verso sacados de 

varias obras. 1.'>XLII. 
Ibkaiiim Aiyemcni. 

CCXXXVl-2. .../i^j^i.] ,_,Uy 
LiBRO que Irata dclacienciajuiidica, de 



la legal de institucion divina, de la 
legal fundada en el Alcoran, de la 
fundada en las costumbres, de as- 
tronomia, humanidades, tradicio- 
nes, retoricaj etica, geometria, filo- 
Sofia, medicina y oraciones funebres. 
CLXXX. 

Obaidallah ben Almobarec. 

Historia de la doncella que hablaba 
conforrae al Alcoran. CCCXCVIT. 

PoEMA sobre asuntos cientificos, religio- 
sos € historicos. CCCXXV, 

PoESiAS y apiintes varios sobre diversos 
asuntos. CCCVni. 

SiMONET (D. Francisco j.) 

Cartas a D. Serafin Estebanez Calde- 
ron, y de fete a aqu^l, sobre los tra- 
bajos dr. que hizo en el Escorial en 
i855. CCLXIV, CCLXV. 

As-SoYUTi. 

Comentario al hisj CCCXLII. 

Zarruk. 

CCC-6. J.)j.ji)l ik.iJ.jj ^i ji\ lhs:'i 



indicp: general. 



Prgiii.i'i. 

Prolooo , , 

Abieviatiiras -x, 

Texto ; I 

Indice de aiitores. ^55 

Indice de titulos irabes 287 

Indice de materias 3ot 

ARTES. 

Alusica , 3oi 

J^KLLJAS LETRAS. 

Refoiica y po^tica. Obras literaiias en prosa y veiEO, . . . 3oi 

CI EN CIAS. 

Ciencia en general , , 004 

Fisica, Quimica, Historia natural, Agricultura ^04 

Medicina. ^04 

MatematicaSj Astronomia 3o6 

Filosofia, Logica, Etica, Politica, Ciencia rriilitar 3o5 

Lexicografia ^07 

Graniatica 3n>> 

Bibliografia '. 3io 

Ciencias ocultas ^^o 

HISTORI.'\. ■ 

Arqueologia, Cronologia, Geografia ^^' 

Biografla general y particular : ^''^ 

Historia de Africa, Asia y Espana -^^4 

Documentos hist6ricos ^^-^ 
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